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Kiitokset

Sain oikeuden jatko-opintoihin Teatterikorkeakoulusta vuonna 2005 ja professori
Pentti Paavolaisesta tuli tyoni ohjaaja. Paavolainen on ohjannut minua vankan
ammattitaitoisesti ja innostavasti koko prosessin ajan. Vuosien aikana moni
asia on muuttunut, tieteellinen tutkimukseni on vaihtunut taiteelliseksi, mutta
Paavolainen on luotsannut taitavasti ty6td monien hankalien karikoiden ohi. Kii-
tén niisté jannittavista vuosista, jotka ovat avartaneet maailmaani ja elamééni.

Kiitén professori Esa Kirkkopeltoa monivuotisesta luovasta tuesta. Kiitos myos
siité, etta han toi Heinrich von Kleistin ajatukset nukketeatterista maailmaani. Ne
heijastuvat taustalta tdhén tutkimukseen. Kiitén professori Annette Arlanderia,
professori Leena Rouhiaista, yliopistonlehtori Jukka O. Miettistd ja yliopiston-
lehtori Hanna Jérvista. Kiitédn tuesta professori Hanna Korsbergia. Kiitéin neu-
voista ja avusta tutkimuskoordinaattori Annika Fredrikssonia. AV-mestari Jyrki
Oksaharjua kiitén videon kéyttoon liittyvastd opetuksesta. Samoin kiitén koko
Esittavien taiteiden tutkimuskeskuksen ja Teatterikorkeakoulun véke4, joka
omalta osaltaan on edistényt tdimén tyén syntymista.

Kiitén teatterinjohtaja TeM Kirsi Sireni4, joka toimi taiteellisen osioni neu-
vonantajana. Meidén elimidmme ovat sivunneet vuosien varrella useaan ottee-
seen: Opiskelimme aikoinamme osin samaan aikaan ja kohtasimme my6hemmin
kollegoina eri yhteyksissé. Kirsi Sirenilla on nukketeatterialalta pitk& kokemus ja
vankka ammattitaito. Olen kiitollinen merkittavilta ammattilaiselta saamastani
tuesta.

Nukketaiteilijan, néyttelijan ja ohjaajan Rainer Kauniston kanssa tutustuim-
me Imatran Teatterissa vuonna 1973. Teimme siellé ensimméisen nukketeatte-
riproduktiomme. Yhteinen toimintamme on jatkunut eri teattereissa eri vuosi-
kymmenilld. Rainerin ideoihin ja ammattitaitoon olen aina voinut luottaa. Kiitos
etevisté, toimivasta lavastuksesta ja persoonallisista, taidokkaista nukeista.

Vaimoni FK, lehtori Leena Lotvonen-Siren on niiden vuosien aikana auttanut

minua miti moninaisimmilla tavoilla luomalla edellytyksié tyoni onnistumiselle.
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Hén on ollut tietotekniikan tukihenkiloni ja ratkaissut siihen liittyvié ongelmia.
Hén on opettanut minulle erilaisten tietokoneohjelmien kaytto4 ja videoinut ja
valokuvannut tdhén projektiin liittyvaa aineistoa. Luonnontieteilijiné héan on
pystynyt antamaan monenlaista muuta teknisté apua.

Osan tutkijanopinnoistani suoritin Oulun yliopistossa professori Pekka Kessin
johdolla. Opetus tapahtui Kemissé Digipoliksessa, jossa ns. Kemin tohtorikoulua
johti FT Aaro Tiilikainen. Kiitén professori Kessis ja muita Oulun yliopiston
opettajia avartavasta tutkijakoulutuksesta ja tohtori Tiilikaista kaikesta asiaan
paneutuvasta avusta. Ryhméaimme johti ansiokkaasti FT Seppo Saari. Myos
Kemin ty6véenopiston rehtori FM Vappu Kraatari jarjesti Lapin yliopiston ope-
tusta oppilaitoksessaan. Kiitéan kulttuuriystavéallistd Kemin kaupunkia ja sen
yrittelidita toimijoita paikallisten jatko-opiskelijoiden opintojen edistdmisest.

Vaimoni sisar, pedagoginen informaatikko, FM Tarja Lotvonen Itdkeskuksen
kirjastosta auttoi saamaan aikaan taiteellisen osioni ensiesityksen kirjastossaan.
Hén organisoi lapsiryhmét paivikodeista katsojiksi ja teki kiytannon jarjestelyt.
Kiitan lampimaésti Tarja Lotvosta ja Itdkeskuksen kirjastoa.

Englannin kielta lukiossa opettava tyttareni, lehtori, FM, Tytti Lehtola, tar-
kisti abstraktini englanninkielisen kieliasun. Ldmmin kiitos vaivann#osté, hyvista
neuvoista ja asiantuntevasta avusta.

Liikuntaneuvos, opettaja Eevi Kaasinen on edesmenneen miehensé Aarno
Kaasisen kanssa kuvannut useita tissi tutkimuksessa julkaistuja lapsuuden-
aikaisia valokuviani. Kiitos niisté. Kiitén lapsena ja nuorena hénelt4 ja hinen
sisareltaan, edesmenneelti toimittajalta Eini Kokolta saamastani moninaisesta
avusta, joka osaltaan johti minua opintielle. Kiitén toimittaja Eini Kokkoa, joka
auttoi minua nuorena eteenpéin kirjoittajana. Kiitdn myos vauvanriteisti, jotka
sisarukset toivat aitinséd Helmin méarayksesté kun olin syntynyt. Pula-aikana
rattikin oli arvoesine, vaikka nuoret tytot retkes kuulemma hépesivét.

Kiitan FM Ritva Imporantaa Lapin yliopistossa Sirpa Dahlstromin kanssa
tekeminsd Annikki Setélas kisittelevin pro gradun toimittamisesta minulle
luettavaksi. Kiitdn vaivanniosté ja valaisevasta keskustelusta.

Varhaisiéin musiikinopettaja, erityislastentarhanopettaja Eve Alho kivi katso-
massa taiteellisen osioni harjoituksia. Sain hénelta hyvid ammattilaisen vihjeita
esityksen kehittamiseksi. Eve myos kirjoitti lastentarhanopettajan nakokulmasta
arvion ensiesityksesté ja kuvasi myos omien lastenlastensa valmistamaa nuk-
keteatteriesityst4, joka oli saanut vaikutteita tésta esityksesti. Eve Alhon mies,

sellisti, musiikkiopiston lehtori Pekka Haahti jérjesti toisen esityksen Porvoon
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Rossoon, jossa péésin kokeilemaan esitysté ravintolaolosuhteissa. Lammin kiitos
heille molemmille.

Kiitdan ammattitaitoisesta kuvien kasittelysta ystavéaani Vasilis Gianna-
kopoulosta.

Olen saanut apua monilta tahoilta. Auttajiani ovat eri asioissa olleet Seija
Puhakka, Jaakko Eloranta, Irja Kavasvuo, Ulla Leppénen, Ismo Perkkit, Anna
Kauppinen, Margaret Hemmi, Marja-Leena Tolonen, Paavo Tolonen, Tasos
Konstas ja Rami Lehtola.

Kiitin edesmennyttd mummoni sisarta, néytteliji Anna-Liisa Toivosta
(Tolonen) monista lapsuudenaikaisista valokuvista, joista muutama on péatynyt
tahan tutkimukseen. Kiitédn myos lapsena kuulemistani teatteritarinoista, jotka
osaltaan johdattivat minua kohti ammattia.

Kiitéan jalkik#teen kauan sitten kuolleita omaisiani. Iséni hitsaaja Heimo
Siren, ditini Meeri, vaarini seppa Emil Ferdinand Nurmi (ent. R6hr) ja mummoni
Anni mahdollistivat aikanaan koulunkéyntini ja kuljettivat minua pikkulapsena
kulttuuritilaisuuksissa, joista jii elinikdinen muisto. Kiitdn myos heidén jilkeensé
jattamasta muistitiedosta, kirjallisesta materiaalista, paivikirjoista, kirjeista ja
puheista, jotka ovat auttaneet tdmén tutkimuksen tekemisessé. He ldhettivét
minut Katriina Jérvisen ja Laura Kolben "luokkaretkeksi” nimeémélle taipaleelle,

jonka reflektoinnista tdma tutkimus alkaa.
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Tiivistelmé

Nukketeatteri ja ndyttelijin maailma - taiteellinen eldmdkertani on vaitostutkimuk-
seni kommentaari, joka liittyy kevaélla 2014 ensi-iltansa saaneeseen taiteelliseen
osioon nimelt& Nukketeatterin historia komeljanttareiden kertomana. Produktio oli
esityksenomainen luento 3-6 -vuotiaille lapsille nukketeatterin historiasta. Se oli
myos koe siitd, miten lapsille voisi pitdé nukketeatteriluennon. Tama4 kirjallinen
osio reflektoi tyon valmistamisprosessia ja sen esityksia.

Tutkimuksessani on 14hinné autoetnografinen tutkimusote ja teen henki-
lokohtaista luomisprosessiani nakyvéksi nayttadmailla ne asiat, jotka ovat koko
urani taustalla. Lapsena ja nuorena kuuntelin mummoni ja vaarini muistelmia
maamme historian raskailta ajoilta, joihin siséltyivét niin kansalaissota, lapualai-
saika kuin viime sotammekin. My0s &itini ja iséini kertoivat muistelmiaan omasta
elaméstéén, johon kuuluivat myos isén nelja sotavuotta rintamalla. Muistikuvat
perheemme ja kansamme menneisyydesté ovat vaikuttaneet ajatuksiini ja tyo-
honi. Tunnistan elimésténi Katriina Jarvisen ja Laura Kolben ajatukset luok-
karetkesta.

Lapsuuteni kokemukset oman kodin rakennustyémaalla, lapsuuden elokuva-
teatteri- ja muut taidetapahtumat, jonne vanhempieni mukana p#ésin, ovat olleet
osaltaan perustana taiteelliselle tyolleni. Téamé on myos yhden tyoléisperheen
tarina ja kokemus siité, miten koyha Suomi viistyi ja maamme vaurastui seki
henkisesti ettd aineellisesti. Suomi ja perheemme sen mukana siirtyivit kohti
hyvinvointivaltiota, joka niytté4 nyt olevan vaarassa rapautua. Niist4 asioista
syntyi néyttelijin maailma, jota kuvaan.

Oma esiintymiseni alkoi lapsena koulun néytelmékerhossa. Namé ensimmai-
set kokemukset ohjasivat minua taidealalle ja ovat kaiken tekemiseni pohjalla,
myos nukketeatterin, siksi reflektoin niita.

Kommentaariini kuuluu myos selvitys aiemmasta nukketeatteritutkimukses-
ta ja siitd miten nukketeatteri levisi maassamme 1980-luvun loppuun asti. Olen

koonnut perustiedot kaikista nukketeatteriesityksistd, myos harrastajaesityksista
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vuosina 1970-1989. Ammattinukketeattereiden esitystiedot ovat Teatterimuseon
Tlona-tietokannasta ja harrastajaesitysten tiedot olen kerénnyt Teatterimuseon
sanomalehtileikkeista.

Sijoitan suomalaisen nukketeatterin yleiseen nukketeatterin historian kon-
tekstiin, siksi selostan myos sité. Nden suomalaisen nukketeatterin sen lihes
200-vuotista taustaansa vasten. Muun teatterin tapaan se alkoi ulkomaisista
kiertue-esityksisté ennen kuin maassamme syntyi ensimméinen suomalainen
nukketeatteri viime vuosisadan alussa.

Teoksestani muodostuu yhtaélta introspektio toisaalta ekstrospektio. Kuvaan
siin& nukketeatterin yleistd kehitysté ja toisaalta omaa siséisté kehitysténi sen
parissa.
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Abstract

Puppetry and the World of an Actor - My Artistic Life Story, is the written part of my
dissertation, which is related to the artistic part, The History of Puppetry Told by
Actors, the premiere of which took place in the spring 2014. The production was
a performance-like lecture on the history of puppetry for children aged 3-6 years.
It was also an experiment on how to give a lecture on puppetry for children. The
written part reflects the work process and the performances.

In my study I use mainly an auto-ethnographic method, and make my per-
sonal creation process visible by showing the matters that are in the background
of my whole career. As a child and a teenager I listened to my grand mother and
grand father’s reminiscences about the difficult years of our country’s history.
They included the civil war as well as the heavy 1930’s and the latest war. My
mother and father also told their reminiscences about their life, which included
my father’s four years on the front. These memories about the history of my
family and Finland have had an impact on my thoughts and work. In my life I can
recognise the idea of a class trip by Katriina Jarvinen and Laura Kolbe.

My childhood experiences on the construction work of our home and the
cultural events, such as cinema, theatre and other cultural events, have for their
part been a background to my artistic work. In addition, this doctoral thesis is a
story about a working class family and their experience of how the poor Finland
gave way to both mental and material well-being. My family, along with Finland,
moved towards a welfare state which now seems to be in danger of disintegrating.
From these facts arose the world of an actor I will describe.

I started performing as a child in my school’s extra curricular theatre club.
These early experiences led me to the artistic branch and constitute the basis
to all my action, including puppetry. This is the reason I reflect them as well.

In my commentary I also clarify former studies about puppetry and how pup-
petry spread in our country until the end of the 1980’s. I have gathered the basic
information about all the puppetry performances, including non-professional
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performances, in the years 1970-1989. The information concerning profession-
al puppet theatres’ performances are from the Ilona database of the Theatre
Museum, and the non-professional ones I collected from the Theatre Museum’s
newspaper clippings.

I place Finnish puppetry in the context of the universal history of puppetry.
This is the reason I also explain that part. I see Finnish puppetry against its
nearly 200-year- old background. As well as other forms of theatre, puppetry
started with foreign tours before the first Finnish puppet theatre was born in
our country at the end of the last century.

On one hand, my dissertation forms an introspection, on the other hand an
extrospection. I describe the general development of puppetry, but also my inner
development practicing it.
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Johdanto
- tyoprosessi ja aineisto

Aloitin tutkimuksen valmistelun tyén ohessa vuonna 2000. Tyoskentelin silloin
teatterinjohtajana Kemissé. Tavoitteenani oli perehtyé aiheeseen, tehda tutki-
mussuunnitelma ja sen seurauksena saada opinto-oikeus vanhasta opinahjostani
Teatterikorkeakoulusta. Tavoite toteutui viiden vuoden kuluttua vuonna 2005. En
anonut enk# saanut apurahoja vaan opiskelin tyon ohessa, joten opinnot etenivit
sen mink4 kiireinen teatterityé myoten antoi. Teatterikorkeakoulu myonsi apu-
rahan taiteellisen osioni nukkien valmistajalle vuonna 2014, misté esitén hinen
sekd omasta puolestani lampimét kiitokseni.

Tama kommentaari jakaantuu pasasiassa kolmeen osaan:

1) Kirjan laajin osa on elimékertani, jonka pohjalle tyoni rakentuu. En osaa
erottaa elimaééni ja taiteellista tyota toisistaan, ne kuuluvat yhteen. Siin on
varhaislapsuuden kuvaus kotimme rakennustyémaalta, mukana on muun muas-
sa piirustuksia, kansakoulukuvauksia ja kirjoituksia. K&yn menneisyytténi l&pi
muistojen ja 16ytamani kirjallisen- ja kuvamateriaalin avulla. Kéytin metodistani
nime# "mielen arkeologia”. Sill4 ei ole mitéén tekemisté Michel Foucaultin (1926-
1984) kanssa, ei myoskian Mike Pearsonin eiké Michael Shanksin. Osan vanhan
kotitaloni vintisté 16ytamaésténi aineistosta olin viimeksi ndhnyt vuosikymmenié
sitten ja osan siité olin kokonaan unohtanut. Katson sité nyt toisesta ajasta ké-
sin, lapsesta vanhaksi muuttuneena. Osa 16ytamésténi kuvamateriaalista siirtyi
aineistoksi taiteelliseen osiooni. Elaméni aikana oppimani asiat olivat apuna
taiteellisen osioni valmistamisessa.

2) Nukketeatterin historia. Aloitin tyoni vuonna 2000 tésté osuudesta, mutta
luovuin siité viime vaiheessa Suomen osuutta lukuun ottamatta ja korvasin sen
lyhyellé katsauksella menneeseen vuosituhantiseen historiaan. Tunsin, ettei se

endi kuulunut tihin taiteelliseen tutkimukseen. Téssé kommentaarissa kuva-
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taan suomalaisen nukketeatterin historiaa noin 150 vuoden ajalta 1800-luvulta
1980-luvun loppuun asti.

3) Taiteellisen osion synty. Osiossa ilmenevét asiat palautuvat osittain sek
elamékertaani ettd nukketeatterin historiaan. Ty6tapani on peréisin aiemmasta
eldmaisténi ja kuvaan sen vaikutusta téahan tyohon. Nukketeatterin menneisyyden
kuvaus on taiteellisessa osiossa laajempi kuin tdmén kommentaarin historiaosuu-
dessa. Téassé nukketeatterin monituhatvuotinen historia temppelitanssjattari-
neen on lasné ikdén kuin "kasnnettyna” lasten kielelle. Kommentaarin osissa

1ja 2 on tarkoitus niyttd& materiaali, josta taiteellinen osa rakentui, osassa 3.

Kasittelen kommentaarissa myos teatterintekemisté, ideoiden synty# ja palautu-
mista néhtyyn ja koettuun eldméén. Kuvaan mydos tapaani valmistella roolejani
seki teatterissa ettd nukketeatterissa. En née asiassa periaatteellista eroa.

Olen suunnannut kirjan teatterin ammattilaisten liséiksi teatterista- ja tai-
teellisesta tyosté kiinnostuneelle yleisolle. Se ei pyri esittdméaén teatterityosta
mitién yleispateviad, se on yhden ihmisen elimékerta ja kuvaus yhden esityksen
synnysté. En kuitenkaan sulje pois sit4, etté lukija voisi tunnistaa kuvauksistani
jotakin myos itse kokemaansa.

Tutkimuksen aineistona olen kayttényt painettua kirjallisuutta, arkistoléh-
teits, omia lapsuudenaikaisia paivakirjamerkintojéni, piirustuksiani, muistojani
sekd iséni paivikirjamerkintoja.

Aiempaa tutkimusta nukketeatterin historian osalta edustavat muun muassa
Sven Hirnin 1800-luvun kulttuurihistoriaa ja nukketeatteria késittelevét kir-
jat, ulkomaalaisista tutkijoista olen kiitollisuudenvelassa ennen muuta Henryk
Jurkowskille, George Speaightille, Scott Cutler Shershowlle, John McCormicille
ja Eileen Blumenthalille. Heilt# olen oppinut paljon. Minua ovat auttaneet myos
suomalaisten tutkijoiden tyot. Tekijoistd mainittakoon Maarit Stenman (os.
Vallinharju) seké Sirpa Dahlstrom ja Ritva Imporanta. Uusinta tutkimusta edus-
taa Katriina Andrianov, jonka véitoskirjaan olen tyoni loppuvaiheessa tutustunut.

Kéytossini ovat olleet Teatterin tiedotuskeskuksen Ilona-tietokanta,
Teatterimuseon eri arkistot, Teatterimuseon dénitteet, Kansalliskirjaston his-
toriallinen sanomalehtikokoelma ja kaikki nukketeatteria koskevat sanomaleh-
tileikkeet vuosilta 1969-1990. Kopioin ne Teatterimuseossa ja materiaalia on
kotonani kuusi mapillista. Lehtijutut ovat luoneet péiviinkohtaista kuvaa siit4,
mité 1dhimenneisyydessidmme on tapahtunut. Paikallislehdet ovat kisitelleet

my6s harrastajien esityksié.
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Vuosien 1969-1990 nukketeatteriesitysluettelon pohjana on ollut
Teatterimuseon Ilona-tietokanta. Se siséltdd muun muassa luettelot esityksis-
t4, tekija- teos- ym. tietoineen, katsojaluvut, esitysmaérit jne. Ilona kasittaa
tiedot padasiassa vain ammattiteatterin osalta. Koska tutkin nukketeatteria
ilmiona riippumatta siité, onko se ammattilaisten vai harrastajien tekem4, olen
taydentényt Ilonan tietoja harrastajateatterin osalta lehtileiketietojen avulla.
Raja ammatti- ja harrastajateatterin vililld on hiilyvé: Teatteri saattoi aloittaa
harrastajapohjalta, mutta ammatillistui my6hemmin.

Tekemaéni tiedosto ei varmaankaan ole tidydellinen, mutta se pyrkii kirjaa-
maan kuitenkin paikallisen julkisuuskynnyksen ylitténeet esitykset. 1800-luvun
osalta vastaavaa tilastoa ei ole, mutta Kansalliskirjaston historiallinen lehtileike-
kokoelma kertoo kuitenkin Suomessa nahdyista ulkomaisista vierailuesityksisté.
Monet vierailijat mainostivat sanomalehdissa.

Lehdissi ei 1800-luvulla juuri ndkynyt varsinaisia arvosteluja nukketeatteri-
esityksisté. Jokin nukketeatteria kuvaava kirjoitus on kuitenkin julkaistu. Sven
Hirn on tutkinut mainitun aikakauden huvieldamaé ja kulttuuria ja kuvannut
sitd useissa teoksissaan. Varsinaisena ldhteenéni olen kiyttanyt hinen 2010
ilmestynytta teostaan Nukketeatterimme varhaisvaiheet.

Teatterimuseon arkistoista ldhteinéni ovat olleet muun muassa Mona Leo,
Irene Battu, Eine Helke-Viljanen, Nukketeatteri Vihred Omena jne. Tekijéiden
haastattelut. Sari Witting on haastatellut ainakin kahdeksaa suomalaista nuk-
keteatterintekijis, joukossa muun muassa Sirppa Sivori Asp. Haastattelut olen
kuunnellut Teatterimuseossa ja tehnyt niisté samalla muistiinpanoja. Monet
muistelijat ovat sivunneet muistelmateoksissaan myo6s nukketeatteria. Heita
ovat muun muassa Mona Leo, Matti Ranin, Martti Kainulainen,

Iséni hitsaaja Heimo Siren piti paivékirjaa. Niistd kuvastuu tavallisen mal-
milaisen tyo6laisperheen elaméi. Vuosien 1945-1958 merkinndisté olen kerannyt
tietoja lapsuusaikani teatterissa- ja elokuvissa kiynneistd ja muista kulttuuri-
riennoista, joihin iséni ja &itini kanssa péa#sin. Myos lapsuudenaikaiset ensim-
maiiset esiintymiseni on kirjattu niihin. Ne ovat auttaneet minua ymméartamésn
my6hempien toimieni taustaa.

Olen kéyttanyt apuna myos lapsuuden aikaista péivékirjaani jota kirjoitin 7-10
-vuotiaana. Olen kirjannut siihen yksinkertaiset lapsen kommenttini joihinkin
n#kemiini teatteri- ja elokuvaesityksiin. Teatteriurani varrelta on kertynyt pal-
jon muistitietoja, luentomuistiinpanoja, ohjaajankirjoja ja niin sanottua hiljaista

tietoa, joka on ollut apuna tyossi.
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Aluksi minun piti tehd4 ainoastaan lisensiaatinty6 ja tutkia Suomen 1970- ja
1980-luvun nukketeatterin historiaa, sen suurta murrosta. Siihen kuului my6s
kattava ohjelmistoselvitys kaikista nukketeatteriesityksisté, myos harrastajien
tekemistd mainituilta vuosilta. Se on siilynyt osana tutkimusta.

Teatterintutkimuksen professori vaihtui vuonna 2007 ja uutena professorina
aloitti Esa Kirkkopelto. Hinen ehdotuksestaan tehtédva muuttui vaitostutki-
mukseksi ja lis#4 tuli 1800-luvun ulkomaisten kiertueiden historia. Kyseessé oli
edelleen tieteellispainotteinen tutkimus, nukketeatterin historian tutkiminen.
Olin alusta saakka pitéinyt mahdottomana tehdi taiteellista tutkimusta. Mutta
toisin kévi.

Teatterikorkeakoulun tohtoriopintojen tutkintovaatimukset muuttuivat vuon-
na 2009. Minulla ei ollut mahdollisuutta saattaa tieteellispainotteista tyotéani
annetussa méériajassa valmiiksi, joten vaihtoehdoksi jii taiteellisen tutkimuk-
sen valmistaminen. Suunnittelin tyoni uudelleen niin, etté se mielestéini vastasi
taiteellisen tutkimuksen vaatimuksia. Vuonna 2013 p44dyin siihen, ettd minun oli
kirjoitettava taiteellinen eldmikertani. Olin silloin tyoskennellyt nukketeatterin
historian parissa muiden téiden ohessa jo 13 vuotta. El&imékerrasta muodostui
kuitenkin tutkimukseni pisin jakso vaikka se syntyi viimeisené. Se sisaltd4 muun
muassa niin sanottua hiljaista tietoa, jota olen niyttimoiden palkeilla omaksu-
nut. Olen myos pyrkinyt sen avulla niyttdméan, miten eliméni kokemuset ovat
vaikuttaneet taiteelliseen ty6honi.

Kirjoitin niin, etta elimakertateksti eteni taiteellista osiotani kohden. Sen
tehtéava oli ndyttas, misti elementeisté osio koostui ja milld tavalla taiteellinen
kehitykseni oli elaiméni aikana kulkenut, jotta se saattoi tuottaa juuri sen pikku
esityksen, jonka Itédkeskuksen kirjastossa lapsille annoin.

Kaytin taiteellisen osion esityksessé diakuvina lapsuuden aikaisia piirustuk-
siani ja matkoilla eri maissa ottamiani valokuvia, jotka liittyivat nukketeatterin
tapahtumapaikkoihin. Ennen esityksen varsinaista alkua katsojat saivat seurata
alkutraileria, joka oli kuvakooste pa#osin Kaukoidéssé ja Meksikossa kuvaamis-
tani dioista.

Tein myos trikkikuvia, joissa esitykseni Nappi-nukke vieraili muinaisilla nuk-
keteatterin tapahtumapaikoilla, joita olin kuvannut vuosien varrella eri puolilla
maailmaa. Mukana oli myos animaationa iséni sodassa veistimai laiva ja hénen
valmistamiaan leluja. My6s lapsena veistdméni Pinocchio oli mukana nukki-
en nukketeatteriseurueen taivaltaessa 1800-luvulla kohti Pietarin kaupunkia.
Kansakoulussa veistaméni hevonen veti videolla matkavaunuja ja puunukke

ratsasti vetohevosen selédssi samalla tavalla kuin isé oli ratsastanut sodassa
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kun kuusi hevosta kiskoi kenttétykkid Syvirin savisilla teill4. 'Koska esitykseni
oli luento lapsille nukketeatterin historiasta, alkuperéinen tutikimuskohteeni,
nukketeatterin historia oli hallitsevana mukana.

Tutkintovaatimusten muutos oli minulle kiusallinen: Se toi mukanaan muun
muassa eldmékertani ja tyotapani kuvauksen, jonka olin pitényt aina omana
tietonani. Olin kokenut tapani tyoskennelld kotikutoiseksi tulkinnaksi siit4, mité
olin aikoinani teatterikoulussa oppinut ja elamésséni ndhnyt enké ollut koskaan
kehdannut puhua asiasta. Tyotapani on varmaan ollut 1&hinné vaérin ymmér-
rettyé stanislavskia. Ohjaajakin niikee vain néyttelijin tuottaman tuloksen, hén
ei tied4, miten nayttelija sen tekee. Ja hyvi niin. Vaikka néyttelija noudattaa
ohjaajan kiskyja, hinen pitas luoda hengessi itselleen oma tila, jonne muut eivit
péése. Se on hinen henkivakuutuksensa ja keinonsa jatkaa ammatissa teatterin
kriisisté toiseen, muotivirtauksesta seuraavaan. Luulen, ettd kyse on siitd, mita
jotkut kutsuvat "néyttelijan salaisuudeksi”. Sitd salaisuutta niyttelija ei hevin
paljasta. Sama koskee ohjaajaa, héink#én ei kerro nayttelijoille kaikkea.

Ymmarsin autoetnografian tassé yhteydessé néin: Reflektoin eldmékertaosas-
sa lapsuudenympéristoni kulttuuria kotona, koulussa, ystavé- ja sukulaispiiris-
sé elinolosuhteineen, tapoineen ja taiteellisine harrastuksineen. Kuvaan myos
koulun kurinpitokiyténtoja ja poytatapoja. Kerron sukulaisteni taiteellisista
pyrinngista ja poliittisista ndkemyksistd. Kuvaan myés, niilté osin kuin tiedén,
sitd mitd ympéristoni lapsista aikuisina tuli. Tekstini on omaelimékerrallista
narratiivia. Muistelmieni myohemmissé vaiheissa kuvaan tapaamiani merkittévia
taiteilijoita ja pyrin kertomaan heisté omia henkilokohtaisia muistojani, 1&sné
olleen silminnékijan pikku havaintoja, jotka saattavat tuoda pienen lisén heiddn
henkil6historiaansa.

Reflektoin myos omaa taiteellista kehitysténi ja omia aiempia t6iténi, jotka
ovat tavalla tai toisella uusimman tyoni taustalla. Reflektoin myos teatteri- ja
elokuvaesityksig, joita lapsena néin. Tiedot ovat perésin iséni paivikirjoista ja kir-
joittamaan opittuani omasta lapsuusajan péivékirjastani. Taidetapahtumat olivat
varmaan osaltaan vaikuttamassa ammatinvalintaani. Samoin mummoni siskon
tarinat ajalta, jolloin hin naytteli 1930-luvulla Oskar Krabben ja Aino Haverisen
kiertueilla ja &itini muistelmat Hameentien varrella sijainneesta Vuorelasta ja
Sturenkadun varrella vuosina 1928-1971 olleesta Vallilan tyovéentalosta. Sen
nayttamolla teatterikouluaikana vuosina 1969-1971 itsekin esiinnyin. Siella toi-

mi silloin Teatterikoulun ohjaaja- dramaturgiosasto ja koulun opetusteatteri,

1 Liite 2. Kisikirjoitus. Dia 28.
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Tikapuuteatteri. Tutkimuksessani historian osuus pieneni, mutta kosketus siihen
sailyi.

Selvitin historiaosuudessa miten nukketeatteri levisi maassamme seké
ammattinukketeatterin etté laitosteatterin piirissid ensimmaéisista yrityksista
1980-luvun loppuun.

Olen sodanjilkeisen jélleenrakentamisen ajan lapsi ja kuulun suuriin iké-
luokkiin. Tarkastelen kehitysténi Katriina Jarvisen ja Laura Kolben kuvaaman
luokkaretken valossa. Reflektoin sukuni menneisyytta neljéan sukupolven osalta
koska se on vaikuttanut taiteelliseen tyohoni ja elimééni. Olen toiminut 37-vuo-
tisen ammattiurani eri vaiheissa kaksi vuotta niyttelija-ohjaajana, kaksi vuotta
ohjaajana, yhdekséin vuotta dramaturgina, viisi vuotta teatterinjohtajana ja 21
vuotta ammattiteatteriin kiinnitettyna néyttelijana. Sen jilkeen olen toiminut
elikelaisnéyttelijind mainoksissa ja Tv-sarja Taivaan tulissa. Seuraavaksi aion
panostaa ukkorooleihin. Olen ohjannut nayttelijin vakanssilta késin, néytellyt
ohjaajan ja teatterinjohtajan vakanssilla toimiessani, samoin dramaturgina ol-
lessani. Tyoni on ollut suuressa méérin samaa, painotukset ovat vaihdelleet.
Huomaan puhuvani monessa suhteessa néyttelijoiden tapaan, vaikka olenkin
peruskoulutukseltani dramaturgi.

Pia Hounin mukaan haastatellut néyttelijat kertovat ovatko he teatteriper-
heesté vai eivit. Olen tyolaisperheests, iséni oli hitsari ja levyseppa. (Mummoni
sisko tosin oli ollut nuoruudessaan néytteliji, mutta hénen uransa jéi lyhyeksi
ja se oli paattynyt jo kymmenisen vuotta ennen syntymésni.) Nayttelijat nike-
vét lapsuutensa johdantona ammattiin, niin minékin teen ja kerron lapsuuteni
taide- ja néyttelemiskokemuksista. Kerron teatteriopinnoistani kuten Hounin
haastateltavat. 2

Monet kohtaamani ihmiset ovat vaikuttaneet elimé&éni ja taiteellisiin néke-
myksiini, siksi kerron myos joistakin heistd. Monet ovat olleet lapsuuteni ajan
ihmisig, kuten iséni ja ditini, mummoni ja vaarini, jotkut ovat merkittavia esitel-
moitsijoits, joita lapsena pédsin kuulemaan kuten Yrj6 Kallinen ja F.E. Sillanpé3,
jotkut myohemmait viisaita opettajiani ja ystaviéni. He ovat vaikuttaneet siihen

millaisen suunnan eléméni ja tyoni saivat. Ilman heité olisin varmaan toisen-

2 Puhuessaan lapsuudestaan kertojat tuottavat merkityksié lapsuuden ja nuoruuden eliménvai-
heestaan kéyttien ainakin neljad kulttuurista puhenékokulmaa hyodykseen. He jasentévit omaa
lapsuustaustaansa 1. teatteriperhe/ ei-teatteriperhe nikékulman vilitykselld. Kertojat muokkaavat
myds 2. ennustettavuuden puhetta seké pohtivat 3. vanhempiensa tai muiden merkittidvien henki-
I6iden tukea omalle ammatin valinnalleen. Nuoruuspuheessa taas siirrytiin 4. teatteriopintojen
aikaan, jolloin vahvistetaan néyttelijéksi tulemisen koulutuksellista polkua. Houni 2000, 155.
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Kuva 1. Veistin Pinocchion 10-vuotiaana

1957 kellarissa iséin tyshuoneessa. Harrastin
veistimisti ja piirtdmisti. Aiti ompeli vaatteet.
Kuvasin sen 2014 istumassa Roukkupuussa,
joka pelastui saunan palosta. Eero Sirenin
yksityisarkisto. Helsinki.

lainen ihminen ja tyoni olisivat toisenlaisia. Sain tyovéenopistolla kuulla monia
puhujia Topo Leistelésta ja Toppo Elonperasté ldhtien. Oli vain yksi luento, jonne
minua ei viety: Maisteri Sutinen luennoi sukupuoliasioista. Jouduin myéshemmin
selviytyméén alalla ilman maisteri Sutisen luentoa.

Pia Houni on tehnyt vaitostutkimuksen Nayttelijdidentiteetti. Huomaan toi-

mivani Hounin kirjassaan kuvaamalla tavalla:

Taiteilijoiden elamékertojen yhteydessi lapsuudella on usein erityinen
painotus. Lapsuus néhdéén reittiné kohti aikuisuutta ja ennustettavuu-
den ldsnéolo antaa sille oman painoarvonsa. Samansuuntaisesti kertovat
myo6s haastattelemani nayttelijat. Tédssé yhteydessé painotan uudel-
leen, etté néyttelijin ammatti on se positio, josta kertojat lapsuuttaan
tulkitsevat. He tuottavat omaeldmaékerrallista puhettaan ensisijaisesti
néiyttelijoini ja se myos méirittia katsetta lapsuuteen.®

3 Houni, 2000, 15
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‘Olin nukeilla leikkiva poika. Jotkut nuket tein itse, kuten puisen Pinocchion. Jos
siihen olisi kiinnittanyt langat, se olisi ollut marionetti. Sitd sanaa en tuntenut
silloin, olin 10-vuotias.

Kirjoitin paivakirjaani 14.1.1956: "Koulussa oli kivaa kun opettaja néytti meille
varjokuvia. Siiné oli Pinokhio.” K4ytin rainakoneella niytetyisté kuvista nimitysta
“varjokuva”. Minulla oli kotona oma isén tekemai episkooppi, jolla naytin kuvia
seinille. Lapsuuden ajan péivikirjakin 16ytyi vintista.

Idea Pinocchion veistéimiseen tuli aikanaan ainakin kahdelta taholta, Aku
Ankasta ja kansakoulun oppitunnilta. Opettaja niytti rainakoneella rainan
Pinocchiosta ja paétin tehd4 itselleni oman. Kellarissa olivat isén tyokalut ja
verstashuone, jossa sen saatoin tehdi. Olin sitd ennen veistellyt paljon pieni4,
yksinkertaisia nukkeja ja laivoja, mutta tdma oli suurprojekti. En arvannut, etti
leikkisin nukeilla my6s aikuisena.

Taiteellisen osioni harjoitusprosessin kéytdnnon jéarjestelyissé otin oppia
siitd, miten iséni aikanaan organisoi tyonsé ja perheemme eléimén kun hén sodan

jalkeen rakensi meille omakotitalon Helsingin Malmille.
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I
Malmi

1 Kansakoulu
Tutkijat Katriina Jarvinen ja Laura Kolbe ovat antaneet sanalle "luokkaretki”
uuden merkityksen, jolla he tarkoittavat myonteisessé tapauksessa lapsen mat-
kaa alemmista yhteiskuntauokista koulutuksen avulla parempaan asemaan elé-
maissé ja yhteiskunnassa. Luokkaretken voi tehd4 my6s huonompaan suuntaan.
Tarkastelen tassid omaa luokkaretkeéni, joka on jatkunut néihin péiviin saakka.
Kuvaan aluksi lapsuuteni maailmaa ja eliménpiirié, jossa kasvoin. Vaikka
sotien jélkeen 1940- ja 1950-luvuilla tyslaisperheissi elaménmeno oli ulkonaisesti
vaatimatonta, vanhempieni ja sukulaisteni ansiosta eliméani kuuluivat teatteri,
lukemisharrastus, piirtiminen ja 12-vuotiaasta ldhtien matkustelu camping-ret-
killa Suomessa ja pohjoismaissa. Taide- ja kulttuurimyo6nteinen ympéristo tyova-
enopistolla kuultuine luentoineen vei eldmééni sithen suuntaan, etté taiteesta tuli
ammattini. Luulen, ettd ensimmaéiset kokemukseni lapsuudessa néyttivéit minulle
ikéan kuin kaukaisen johtotéhden, jota kohden 1dhdin kulkemaan. Siksi keskityn
aluksi lapsuuteni maailmaan ja leikkikavereihin, joista joku uupui matkalle jo lap-
sena, joku nousi merkittéviin tehtéviin yhteiskunnassa. Myos aikakauden lasten
tapakulttuuri ja koulukuri saavat kuvauksensa. Sain 7-vuotiaana ensimmaéisen
kokemukseni néyttelemisesti. Se on taustalla vielékin kun menen yleison eteen.
Luokkaretkeni alkoi kun menin Malmin pohjoiseen kansakouluun vuonna
1953. Aiti vei minut sinne ensimmiiiset kerrat, sitten kiivelimme yhdess# kaverini
Nissen kanssa. Koulua kaytiin kahdessa vuorossa, silla meité suurten ikdluokkien
lapsia oli paljon, meité on joka paikassa ollut liian paljon. Ensimmaisellé luokalla
olin aamuvuorossa, joka alkoi kello 9.00, toisella luokalla iltavuorossa, joka alkoi
kello 14.00. Ensimmaéinen ja toinen luokka olivat hankalia koska opettajalla oli

mielenterveysongelmia. Hén oli pitki& aikoja poissa, mutta sijainen oli mukava.
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Iséni kertoi sellaista tarinaa, etté olin kerran péaéssyt koulusta aikaisemmin kotiin
jariemusta pomppien huutanut: "Me saatiin vapaata, opettaja jii auton alle.”

Kansakoulussa kaikki oli ilmaista kuten kirjat, kynét ja muutkin tarvikkeet.
Kun oppilas vastasi kysymykseen, hén viittasi ja saatuaan luvan vastata, nousi
pulpetin viereen seisomaan ja sanoi vastauksen. Ndin meneteltiin oppikoulun
viimeiseen luokkaan saakka. * Kansakouluun ruoka tuotiin keskuskeittiosts kuor-
ma-autolla maitotonkissa ja keittion eménta lammitti sen. Liséksi saatiin pieni
lasipullo maitoa ja ruutunékkileips ilman levitetté. Oli vain lusikkaruokaa. Se
oli valmiina lautasilla pitkill& poydilla oppilaiden tullessa jonoissa sisédén. Ensin
oli seisten rukous. Alakoulun sekaluokassa se kuului néin: "Hyva Jumala, siunaa
ruokamme, aamen”. Yldkoulussa, kolmannella ja neljéannelld luokalla, poikaluokka
kajautti seisten yhteen déneen: "Herra siunaa ruokammeaamen.” Sen lisdksi
aamurukous oli joka luokassa erikseen, se ei tullut keskusradiosta.

Alaluokilla ruokalasta ei saanut ldhteé pois ennen kuin lautanen oli tyhja.
Poistua sai omaan tahtiin. Ruoka oli hyvi#, mutta ensimmaisellé luokalla en aina
jaksanut syodé kaikkea ja olin pulassa. Kaikkien piti syodé lautanen tyhjéksi.
Valittaa en voinut, se olisi ollut kiittam#tonté koska Eemeli-vaari oli vankileirilla
nidhnyt nélké4 ja monet hiinen toverinsa olivat menehtyneet. Siksi ruoka on aina
ollut minulle pyha.

Opettaja oli sitd mielts, ettd soin liian vihan ja toimitti minut tutkimuksiin
Auroran sairaalaan, jossa kurkustani tyénnettiin kumiletku mahalaukkuun. Yritin
purra letkua, mutta menestyin taistelussa kehnosti. Kun laékérin lausunto tuli
siiné sanottiin, ettei minua vaivannut mikéén, minulle vain piti antaa vihemmén
ruokaa. Opettaja ei pitdnyt vastauksesta ja kaikki jatkui ennallaan. Selviydyin
niin, etté jos en saanut lautastani tyhjiksi, lusikoin loput ruuat huomiota hert-
tadmatta muoviseen evéspussiin ja kuljetin vaivihkaa ulos. Pussin olin saanut
Anni-mummolta. Se oli erikoisuus vuonna 1953 ja perheemme ensimméinen
muovipussi, jota hoidin ja pesin huolellisesti. Muovia kutsuttiin silloin plastiikaksi
ja tuntui etuoikeudelta omistaa plastiikkainen pussi. Tilanne parani itsestéén,
kun kasvoin ja jaksoin sydd4 enemmén. Ruokaan suhtauduttiin yleisestikin ottaen
kunnioittavasti koska takana oli elintarvikepulan aika. Yleisostokortti oli viela

kaytossé, korttiaika pasttyi vuonna 1954.

4 Harrastin 1980-luvulla opiskelua Kemin aikuislukiossa. Luin erillisi aineita ja aluksi nousin
vanhasta tottumuksesta vastaamaan seisten, miké huvitti opettajia ja oppilaita. Tapakulttuuri
oli muuttunut ja piti opetella vastaamaan istuen. Suoritin Kemissé lukion pitkdn saksan ja
lyhyen venéjén seké lukion filosofian. Lyhyen saksan olin suorittanut jo lukiopoikana Oulunkyldn
yhteiskoulussa.
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Kuva 2. Viimeinen yleisostokorttini. Kortista leikattiin kuponkeja ja ne antoivat oikeuden ostaa tiettyji
séénnostelyn alla olevia ruokatarvikkeita ja muita tavaroita sikili, kun niité kaupassa oli. Kauppoihin
oli pitks jono, jos sinne oli tullut jotakin erityisti ja kauan kaivattua. Aiti pani kortin talteen muistoksi
vuonna 1954, jolloin sééinndostely loppui ja kaupasta sai ostaa mit# siellé oli saatavilla. Eero Sirenin
yksityisarkisto. Helsinki.

Kun péésin ylikoulussa Yrjé6 Tammikallion luokalle, jokainen sai sy6di sen
mink4 jaksoi ja hain usein lisaé.

Kun &itini Meeri oli aloittanut Vallilan kansakoulussa Hameentien varrella
vuonna 1923, ruokaa saivat vain kéyhit. Aitini perhe luokiteltiin rikkaaksi koska
Eemeli-vaarilla oli tyopaikka Pasilan konepajalla, niinpé ruokaa ei saanut.

Malmilla ruokalassa ei saanut puhua. Kerran eréén pojan hiuksiin oli tarttu-
nut koivunlehti, tokaisin spontaanisti asiasta tajuamatta mité tein. Silloin kaikki
viittasivat ja kiljuivat yhteen déneen, ettd sali kaikui: "Opettaja, opettaja, Eero
puhui”. Minut oli paljastettu, mutta selviydyin jutusta kuitenkin hyvin.

Tunnin alussakaan ei ennen opettajan tuloa luokassa saanut puhua. Jos joku
rikkoi sééinto4, kateederilla seisova, oppilaista valittu "véépeli” kirjoitti puhujan
nimen liidulla tauluun. Jos oli epéselvai kuka oli puhunut, muut oppilaat ilmoit-
tivat puhujan nimen opettajalle tunnin alkaessa. Puhuja joutui aina nousemaan
yl6s ja nimi kirjoitettiin tauluun. Eréén tunnin alussa huomasin, etti tilanne ryos-
taytyi kasista ja ilmiannetuiksi tuli koko ajan monia, jotka eivit olleet puhuneet.
En ollut puhunut, mutta oli vain ajan kysymys, ett& joku huutaisi nimeni. Nousin

itse vapaaehtoisesti seisomaan. Kun opettaja kysyi kuka oli sanonut nimeni, ker-
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roin nousseeni itse. En sanonut, etten ollut puhunut. Jdimme kaikki, lihes koko
luokka, koulun jilkeen arestiin, mutta karkasin heti opettajan ldhdettya. Muut
lahtivat ajamaan minua takaa, mutta onnistuin pakenemaan. En voinut paljastaa
kotona jaéneeni arestiin, silla asiaa olisi taivasteltu loputtomiin myos kaikille
tuttaville ja 4iti olisi ollut murheissaan siité mité olin tehnyt. Seuraavan péivin
aamuna kaikki viittasivat ja kertoivat minun karanneen. Tunnustin karanneeni,
mutta siitd ei koskaan seurannut mitéén, varmaan siksi, etté olin ilmoittautunut
itse. Ndin Suomen kansaa opetettiin puhumaan.

Koulukaverini Nisse kertoi minulle, etté sitten kun hin kasvaisi isoksi hin
ostaisi moottoripyorin, hén ajaisi Paijanteen-ajoja niin kuin kaikkien Malmin
poikien sankari Stade.® Olimme 7-vuotiaita, edessimme oli ihmeellinen tulevai-
suus ja oli selvi, etté olisimme kavereita aina. Nisse asui mummonsa ja vaarinsa
kanssa puisen vuokrakasarmin ensimméisen kerroksen tupakansavuisessa hel-
lahuoneessa, jota ei koskaan tuuletettu. Molemmat polttivat Tyomiest4, jossa oli
ruskea paperi ja puinen holkki. Ikkunat oli liistrattu liimapaperilla kiinni ja savu
oli niin sakeaa, etté sité olisi voinut leikelld ja pakata koulureppuun. Opettaja
kysyi kerran, polttiko Nisse. Kun partiolaiset tulivat kouluun univormuissaan
Nisse l4hetettiin kotoa pioneerien puvussa, johon kuului vihreé paita ja punainen
liina. Aiti ei pannut minua pioneereihin, hin halusi, ett keskittyisin kouluun,
mummo ja vaari olisivat halunneet. Aiti oli lapsena kuulunut pioneerien edelti-
jadn, Tyovien jarjestonuoriin.

Kerran kujallamme kévi kuhina, Nisse, Pera, *Vode ja joukko muita tulivat
innoissaan hakemaan minua. Oli menossa suurtapahtuma Malmilla: Poikien
sankari, moottoripyorailija Stade * oli joutunut boseen, skoudet olivat napanneet.
Juoksimme kohti Malmin poliisiasemaa ja joukkoon liittyi koko ajan muita. Kaikki
tiesivét kansakoulun vieressé olevan puisen poliisiaseman putkan ikkunan. Sen
takana oli Stade. Hén oli ollut mukana Péijidnteen-ajoissa ja menestynyt mo-
nissa muissakin kilpailuissa. Hinen nimensi ja kuvansa olivat olleet lehdissé.
Odotimme n#ékevimme Staden ikkunassa, mutta pettymys oli suuri, kun vilaus-
takaan ei nékynyt. Tosiasia oli hyvéksyttava, Stade ei néyttaytynyt. Hienointa

mité saatoimme kuvitella, oli joutua kaltereiden taakse. Sinne pa#sivit vain kovat

5 Nimi muutettu.
6 Pertti Peltolin (1946-1998), merimies ja maailmanmatkaaja.
7 Piijinteen ympériajo on Suomen tunnetuin enduron eli luotettavuusajon kevéisin ajettava kilpailu.

Se kuuluu kansainvilisessd mittakaavassakin yhdeksi vanhimmista vield jarjestettivistd mootto-
ripyorakilpailuista, se ajettiin ensimmaéisen kerran jo vuonna 1927. https://fi.wikipedia.org/wiki/
Piijanteen ympériajo. 13.9.2016


https://fi.wikipedia.org/wiki/Suomi
https://fi.wikipedia.org/wiki/Enduro
https://fi.wikipedia.org/wiki/1927
https://fi.wikipedia.org/wiki/P%C3%A4ij%C3%A4nteen_ymp%C3%A4riajo
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kundit. Kun kévelimme Nissen, Voden ja Peran kanssa pois, tunnelma oli harras ja
juhlallinen: Olimme melkein ndhneet, kun sankarimme Stade oli putkassa. Nisse
sanoi, etté hinkin halusi moottoripyorin ja osallistua ajoihin, tulla kuuluisaksi ja
joutua putkaan. Vode halusi vain putkaan. Pera ei halunnut putkaan vaan merille.

Kéavelimme samaa kujaa, jota myoten kaksi vuotta myohemmin, 9-vuotiaana,
ajoin polleasti autolla vaikka jalkani hédin tuskin ulottuivat polkimille. Olisin
ndhnyt kadun tuulilasin alareunasta, mutta en katsonut eteeni vaan sivulle, jossa
kaverini ihaillen seurasivat menoa. Se oli paattyva muutaman sekunnin kuluttua,
mutta eri tavalla kuin olin kuvitellut. My6hemmin ammatissa ollessani siité tuli
katu, jota kutsun muistikadukseni. Muistikadun pitéé olla ihmiselle merkittava. &

Vilitunneilla tytot hyppivit naurua ja pojat pelasivat maassa kuulapelid
pyoreilld pikku kivilla. Potkittiin palloa ja ajettiin “panssarivaunulla”. Mutta
oli myos leikkej4, jotka olivat hauskoja vain yliluokkien isoille pojille. Isot pojat
muodostivat vaivihkaa ympyran jonkun pikkupojan ympérille. Alkoi riidan haas-
taminen, toniminen ja noyryyttidminen. Pienemmalta otettiin hattu ja heiteltiin
sitd kaverilta toiselle ja lopulta paiskattiin 14takk6on. Poika kaadettiin maahan
ja pakotettiin nostamaan hampaillaan maasta likainen tikku. Sen vield kesti,
mutta suurin hépedi oli joutua laulamaan. En ollut kokenut sit4, pidin koulun-
kéynnistd, minka kolmatta vuotta my6hemmin ilmaisin myds paivékirjassani.
Kirjoitin 9.1.1956: Tan#én alkoi koulu mentiin 9:si ja paastiin 3:lta. On se kivaa
kun koulu alkoi taas.”

Sitten saapui hetki, jolloin tuli minun vuoroni maistaa isojen poikien mielival-
taa. He olivat saartaneet minut, olin pyoresissi ringissé heidéin keskelldzin. Olin
néhnyt aikaisemmin, kun Nisse oli joutunut ringin keskelle, samoin Vode. En
ollut voinut auttaa, kukaan ei voinut. Niin ylimieliset ilmeet, valmistautumisen
johonkin, joka heisté oli hauskaa. Tajusin, etten paésisi pakoon eik& mitéén apua
olisi tulossa. Valvova opettaja oli yleens# pihalla, mutta silloin ei nékynyt ket&én.
Isot korstot ldhestyivét.

Perheeni tausta

Iséni Heimo Jalmari Siren (1911-1981) oli levyseppé-hitsaaja. Hén oli syntynyt
Méntsélassé ja héan oli ollut lapsena huutolainen kuten nuoremmat velipuolen-
sakin, Veikko, Ilmari ja Eino. Nuorin Pauli ei joutunut huutolaiseksi. Heilla kai-
killa oli eri is4, eik iti kyennyt huolehtimaan heisté. Paulin isén kanssa &iti oli

naimisissa. Kaksi pojista oli samassa paikassa, kaksi eri taloissa. Veikko kertoi

8 Vrt. luku IV, 2. Materiaali omasta eliméisté.
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minulle muistavansa, kun hinet vietiin reelld huutolaispaikkaan. Hénell4 oli
mukanaan leluksi annettu rikkindinen herétyskello. Pojat tutustuivat toisiinsa
vasta aikuisina. Isé sai olla koko ajan samassa paikassa Méntséilin Nummisten
kylassé, mutta joka vuosi huutokaupan ldhestyesséa hén oli peldnnyt, ettd hin
joutuisi pois ja joutuisi likaiseen ja pelottavaan naapuriin. Isdn kasvatuséidik-
seen kutsuma Hanna oli toisinaan pelotellut, ettei hinta ends huudettaisi heille.

Vuosi vuodelta Johan Severin Sundberg (1854-1934) tsaarin sotalaivaston
purjelaivojen aikainen matruusi, oli kuitenkin huutanut isén eik& hén koskaan
joutunut naapuriin. Itsellisen Sundbergin tila oli kahden hehtaarin kokoinen
maanviljelystila. Se oli niin pieni, ettei sen tuotolla kyennyt kunnolla elamé&én.
Johan Severin oli plikkiseppé ja hankki lisituloa tekemilld muun muassa kat-
tiloita, kahvipannuja ja muita astioita. Huutolaisten pito toi lisdrahaa taloon.
Heisté oli myos apua talon téissi. Isé kirjoitti kouluaineen "Iltaty6t kotonani”.

Siiné hin kuvaa paivéansa kulkua:

Koulusta tultuani ensin syon ja sitten tuon puita ja vetté sisdén seuraa-
vaksi paiviksi. Ja vettid navettaan tiytyy tuoda, ja vilista taytyy puita
pienentid, ettei paésisi loppumaan, Vilista taytyy menni asialle kyl&an.
Joskus tuon havuja kuivitteeksi lehmien alle. Ja kun on kaikki askareet
tehty, alkaa ankara liaksyn lukemien ja laskeminen ja luen siihen asti,
kun taytyy menné navettaan lehmié juottamaan, ja kun sielta péisee
menen nukkumaan. Aamulla heréttyéni luen niin kauan léksyjéani kuin
ldhden, mutta ei mene pé#hin, kun on niin huono muisti. Mutta sille ei

vol mitdén. (Arvosana6.)?

Aine on kirjoitettu sinikantiseen vihkoon, vuosilukua tai merkint&4 koululuokasta
ei ole. Isé kévi kiertokoulua ja sen jélkeen nelivuotisen kansakoulun. Arvaan, etti
hén oli kirjoittaessaan toisella kymmenell4, 1920-luvun alussa. Toisessa samassa
vihossa olevassa aineessa hén kertoo leikkitoveristaan siasta:

Minun leikkitoverini on sika, sen kanssa on hauska juosta kilpaa. Sika on
tavattoman hyva juoksemaan suoraa. Mutta kéénteissé se menee nuriin,
silla sika on niin kankea. Sikaa on myos hauska kohnié nappulalla sel-
kéén, siita se tulee hyvilleen ja rohkii iloisesti. Usein siat on vihaisiakin,
etta syovit kaneja ja muita pienié eléimié, jotka putoovat sikakkettaan.

9 Heimo Sirenin ainevihko ilmeisesti 1920 -luvun alusta. Eero Sirenin yksityisarkisto. Helsinki.
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Sianliha on hyvin likaista, mutta hyvaé syoda. Kerran sika kdvi minun
kantapd#hén kiinni ja puri niin kipiésti, ettd sain halttaa viikon aika
ennen kuin parani. Vilista sika puree sormiin kun viepi ruokaa, silla

sian kanssa ei kukaan pysy hyvissé véleissi, sill sialla ei ole jarkea.

Johan Severin metsésti seké aseella ettd ansoilla. Kettuja hin pyydysti myrkylla.
Strykniini-myrkyn hén kaatoi muovailemansa vahapallon siséén, ja piilotti pallon
syotiksi tarkoitettuun ruokapalaan. Kun kettu puraisi, vahapallo rikkoutui. Han
kehitti nauriinkylvokoneen, jolle héin haki patentin. Hanen didinkielensé oli ruotsi,
vendjad hin oppi palveltuaan kahdeksan vuotta tsaarin laivastossa. En tied&
oliko hén kéynyt yhtéén koulua. Tanssikoulun hén oli kiynyt Porvoossa. Tanssin
askeleet oli maalattu lattiaan. Kuolemansa varalta hin oli tehnyt plékkipellista
ankkurin, joka piti aikanaan katkaista vinosti ja naulata hénen arkkunsa kanteen.
Hén oli kotoisin Porvoon seudulta ja hén oli hauska ja juonikas mies. Kyléldiset
juorusivat avoimesti, ettei héinen itseééin vanhemman vaimonsa kuolema, kaatu-
minen mokin portaissa, ollut luonnollinen. Mene ja tieda. Hanell4 oli paljon oma
keksimii lauluja, joita isé lauloi minulle. Yhden hén oli tehnyt kuolemansa varalta:

Tass’ lepaé Jussi juonikas,
tuhantten juonttens’ kans’.
Vaan eipi totta juukelauta,
eip4 juonensa ensi auta

kun nokkansakin on kuin sarvi,

padssinsa kuivana.

Arville ja Heimolle hiin kertoi tarinoita merilta. Yksi niistd on paédtynyt pieneksi
yksityiskohdaksi téssé kirjassa olevaan lapsena vesivireilld tekemééni laiva-
kuvaan “Merirosvolaiva pahassa pulassa”’’. Johan Severin kertoi, etti miehet
kiipesivat myrskyssé mastoon ja raakapuun péélla maaten kiskoivat purjeet ylos.
Talvella oli niin kylm4, ettd kun mies oikaisi kidenselkéns, siihen jadtynyt vesi
irtautui jaslevyna pois. Merirosvolaivani raakapuilla nékyy merimiehié pienini
tummina hahmoina téssé tyossa.

Iséni aiti yritti kéiydd katsomassa pikkulastaan Heimoa Sundbergilla, mutta
Johan Severin ajoi hiéinen pois, viitti #idin kiusaavan lasta. Aidin oli mahdo-
tonta pitaa yhteyttd, niin diti ja poika jaivat toisilleen vieraiksi. Isé ja hiinen

10 Ks. liite 2. Dian 1. kuvaus.
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kasvattiveljekseen kutsuma Helsingisti syntyisin oleva Arvi, olivat heidén vii-
meiset huutolaisensa. Johan Severin joutui my6hemmin Anttilan vaivaistaloon
Miéntséléssé, jonne Hanna hiinet toimitti. He olivat sopineet, ettd Hanna hoitaisi
hénet hautaan asti, mutta Hanna ei pitényt lupaustaan. Johan Severin murtui
ja kuoli muutamassa viikossa. Hanna, hiinen kasvattityttirenss, jai mokkiin
viettdméin naimattomana vanhuudenpéividén ja joutui aikanaan Anttilaan.
Hanna séasti rahaa, jotta saisi kuoltuaan arkun, jossa oli tupsut ja antoi rahat
erddn tuttavansa huomaan. Tuttava kavalsi rahat.

Is& 14ahti 15-vuotiaana Sundbergilta ja meni myllarille rengiksi ruokapalkalla.
Hén oli myllarill4 vuoden, sittemmin tukinuitossa. 1930-luvun pula-aikana hén
oli ensin ison talon pellolla toissé, mutta péivén palkalla saattoi ostaa vain tu-
pakka-askin. Hén ei voinut jatkaa niin.

Isé piti Arvia veljeniién, vaikka he eivit olleet mitéén sukua. Omat veljet jaivit
hénelle melko vieraiksi. Olimme Arvin perheen kanssa tekemisissé Hanest4 tuli
poliisi, 1950-luvulla hin oli vahtimestarina Auroran sairaalassa Helsingissi ja
valmisteli vainajat obduktiota varten. Perhe asui sairaalan alueella. Arvilla oli
rento ja karski luonne. Ryomimme hénen poikansa kanssa sairaalan alla olevissa
kapeissa ja matalissa tunneleissa, joissa kulkivat erilaiset kaapelit.

Aitins iséini Heimo etsi ja 16ysi itse 15-vuotiaana. Isini iti oli poikaansa vain
15 vuotta vanhempi. Aiti oli palveluksessa isossa talossa, jonka iséinnille hin
tuli raskaaksi 14-vuotiaana. Hanet ajettiin pois. Isdttémén huutolaisen asema
oli kylayhteisossé toinen kuin muonamiesten, torpparien ja talollisten lasten.
Hén kuului kaikkein alimpaan ihmisryhméén. Isé ei puhunut huutolaisuudesta
vieraille, mutta se leimasi koko hénen eldménsé ja antoi halun péésté eteenpéin.
Tuttavammekaan eivét tienneet siité.

Vaarini Emil Ferdinand Nurmi ent. Rohr (1885-1967), ditini Meerin is4, oli
seppé, muonamiehen poika Mintsilésta. Héan oli joutunut lapsena rengiksi
vuonna 1894. Hint# kutsuttiin Eemeliksi. Mummoni Anni Amanda Karlsson,
myoh. Toivonen (1889-1968) oli Himeesta Ryttylésté ja hén oli joutunut piiaksi
7-vuotiaana vuonna 1896 hoitamaan ison talon lapsia Tervakoskelle."! Hin ei ollut
hoitamiaan lapsia paljonkaan vanhempi.

Mummoni Annin diti Manta oli palvellut hautakiviveistimon omistajaa ja

saanut hinen kanssaan aviottoman lapsen, minun mummoni Annin. Manta oli

11 Nyky#ddn maailmassa on 168 miljoonaa lapsityolédista. Helsingin Sanomat, paékirjoitus 11.10.2014
Lasten oikeuksien puolustajat ansaitsivat [Nobelin] rauhanpalkinnon.
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joutunut paikasta pois ja ldhtenyt palvelukseen Helsinkiin. Lapsensa hén toi
oman &itinsé, eli mummoni mummon luokse maalle hoitoon.

Mummoni Anni varttui oman mummonsa luona ja tuli 13-vuotiaana Helsinkiin
piiaksi ja palveli muun muassa Helsingin venélaisen asemapaééllikon kotona ja
myohemmin saksalaisella raztalilla. Hautakiviveistimon iséinté koulutti aviolii-
tosta syntyneen poikansa ylioppilaaksi.

Mummo kertoi, etté asemapiilliko oli kerran taputellut héinté takapuolelle,
mutta hén oli pudottanut peltisen tarjottimen lattialle. Eménté oli tullut katso-
maan misté oli kysymys, ja mummo oli kertonut. Asemap#illikké ei sen jélkeen
taputellut.

Mummo muisteli usein tapausta, jolloin hén oli ollut vieméssé pukua asiak-
kaan kotiin vuonna 1904. Matkan varrella Senaatintorilla oli ollut sekamelska,
Bobrikovia oli ammuttu. Eemeli-vaarin kohdatessaan tanssilavalla hén oli tyossa
Fennian tupakkatehtaassa. Vaari viitti, ettd mummo oli tullut tansseissa kysy-
méain hinelt4, oliko hianelld morsianta. Kun vaari oli sanonut, ettei ollut, mummo
oli ilmoittanut, ettd hin voisi ruveta. Mummo muisti asian niin, ettd Eemeli-vaari
oli kysynyt. He menivit naimisiin vuonna 1910. Aitini Meeri (1915-1988) syntyi
viisi vuotta myohemmin. Olen ymmértinyt niin, etta heill oli jonkinlainen per-
hesuunnittelu. He pitivit tarkein4, ettei koyhé hanki niin paljon lapsia, ettei
heita kykene eléttaméin. Heill4 oli vain yksi tytér, ditini Meeri.

Mummoni Anni oli miehelleen Eemeli-vaarille vanhaan asti katkera siitd, kun
tdma “oli saanut maata isoon mieheen kotona”. Eemeli joutui rengiksi "vasta”
9-vuotiaana. Hanen lapsuusajastaan on kantautunut yksi tarina televisioon asti:

Anu Kaipainen kirjoitti Eemeli-vaarista Eemelin laulun Tv-ohjelmaan
Tuhannen ja yhden tyon tarinat vuonna 1971. Ohjaus oli Timo Bergholmin, Kaj
Chydenius s#velsi ja Matti Oravisto lauloi. Teatterikoulukurssimme oli mukana
hankkimassa materiaalia ohjelmaan. Tarina kertoo siité, kun Eemeli-vaari oli
9-vuotiaana renginpaikassaan paimenena ja héntéi sanottiin sorkkavien kap-
teeniksi. Hén oli ojan yli hypatessdén tarttunut hiréan hinnésta kiinni, jottei
olisi pudonnut ojaan. Héntéa katkesi, isdnt4 julmistui ja vaari sai selkéisaunan.

Minun piti etsié tyoldisten tarinoita ohjelman kayttoon kirjoista Aatteet ja
vaatteet ja Tehdasliikkeen Tyoliitto. Kopion niistd monta tarinaa, mutta panin
mukaan kirjojen ulkopuolelta Eemeli-vaarin tarinan. Se tuli ainoana valituksi.
En kehdannut sanoa, etté olin tyontényt vaarini tarinan kisaan, varsinkin kun
olin sen itse pikku jutuksi kirjoittanut. Anu Kaipainen runoili tekstin lauluksi.
Luultiin, etté olin 16ytéanyt jutun kirjoista. Lauri Sipari kertoo Eemelin laulusta
kirjassaan Tuhannen ja yhden tyon tarinat. (Tapiola 1971, 31, 32.) Siina virhe tie-
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tenkin toistuu. Tulkoon se nyt korjatuksi. Eemeli-vaari olisi laulusta ylpea jos
tietéisi, vaikka runoilijan murre meneekin vaarin.

Eemeli muutti nuorena Helsinkiin ja elétti itseééin kantamalla rouvien
kasseja kotiin kauppatorilta. Hén l&hti 16-vuotiaana Venéjille ja oli maatoissa
Inkerinmaalla kaksi vuotta. Han oppi matkalla hieman ven&j#a. Sieltd hén palasi
Suomeen Billnésiin metallitoihin ja paéllely6jéné ollessaan oppi sepin ammatin.
Billnésissé hin oppi hieman ruotsia, erityisesti havyttomié lauluja, joita hén
opetti minulle. Eemeli palasi Helsinkiin, ajoi vossikkaa ja tunsi, didin mukaan,
kadut ja punaisten lyhtyjen paikat, mutta niisté hén ei minulle puhunut.

Eemeli-vaarin sisar Olga muisteli Eemeli-poikaa 1950-luvulla kotonaan
Hangossa ja kertoi, etté hén oli hauska poika, poltti salaa piipussa "nurkan-
takusia”, eli mokin hirsien vilissi tiivisteeni olevaa kuivaa sammalta. Hén oli
oppinut kolttosensa isoltaveljelti Oskarilta, joka sisar Olgan mukaan oli hilped
ja hyvantahtoinen veikko. Vaari lopetti myé6hemmin tupakanpolton, joskus vuo-
den 1918 jilkeen. Alkoholia hin ei kiyttinyt lainkaan. Hian sanoi aina: ”Se ei
ole hyviks pistéd suuta méaréks.” Hén oli sisdistinyt vanhan tyovaenliikkeen
ihanteet. Oskari-veli ei kuulemma ollut yhté tyévienhenkinen eiké varsinkaan
vuosikymmenié myohemmin hinen puutarhuripoikansa, noin 150 cm pitk& Emil,
joka néhtiin usein niin sanotussa "péatkassi”.

Eemeli-vaari oli punakaartilainen ja vuonna 1918 hén oli punavankina
Suomenlinnassa. Pasilan konepajan miehen4, rautatieléisen, hén oli ollut muka-
na hakemassa junalla aseita Pietarista. Han kertoi, etté ”valkoiset ampuai junaa
jahe ampuai takaisin”, mutta he paésivét lapi Helsinkiin. Hén kertoi tunteneensa
Rahjan veljekset, joista joku oli mukana kuljetuksessa. Han osallistui my6s muun
muassa Vilppulan ja Tampereen taisteluihin. Hin kertoi taisteluista, ettd "mee
ammuttiin sithen suuntaan missé valkoset oli”. Tampereelta hin palasi kotiinsa
Helsinkiin ja péési takasin tyohon Pasilan konepajalle.

Kun saksalaiset valtasivat Helsingin vuonna 1918 ditini Meeri kertoi, etta ha-
nen ditinsé Anni-mummo oli rauhoittanut lasta kasrimélla maton rullalle seinén
viereen. Hén oli sanonut, etti ei tarvinnut pelété, luodit jaisivit mattoon. He
olivat maanneet lattialla niin kauan kuin ammuntaa kesti.

Sota oli jo paéttynyt, kun Vallilan Inarintieté oli marssinut saksalainen katu-
partio. Vuokraeméinti oli viittonut sen paikalle ja ilmoittanut, etti talossa asui
punikki. Saksalaiset veivit Eemeli-vaarin. Aitini Meeri oli 2,5-vuotias ja nukkui
seslongilla. Kun hén herési, hidnen isénsé oli kadonnut. Saksalaiset olivat pistel-

leet kivadrin bajoneteilla komerossa olleita perunoita etsiessééin jotakin. Meerin
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#iti Anni-mummo oli tydssi tupakkatehtaassa. Aidilleni Meerille jii loppuisiksi
kauhu katoamisesta. Han pelkési aina ihmisten yht’akkis katoavan jéljettomiin.

Mummo kertoi, ettd valkoiset levittivét sellaista sanaa, etti jos menee ja an-
tautuu vapaaehtoisesti, hinet armahdetaan. Jos joku niin erehtyi tekeméén, hi-
net pantiin suoraan vankijonoon. Vankeja koottiin Pitkénsillan eteléapuolelle, ny-
kyisen Unioninkatu 45:n kohdalle kuljetettavaksi Suomenlinnaan. Anni-mummo
jatyttarensa Meeri kavivit vieméssa maitokannulla keittoa Eemeli-vaarille, joka
piikkilangalla aidatulla alueella. Anni-mummo lidhetti Meerin piikkilankojen ali
vieméén keittoa isélleen, Eemeli-vaarille. Meeri ei olisi uskaltanut menné vaan
huusi, etté ”lahtari ampuu”. Anni-mummo pakotti hinet meneméiin eiké kukaan
ampunut. Eemeli-vaari sai keiton ja nosti Meerin polvelleen, kun soi. Téata ker-
tomusta &itini Meeri toisteli niin kauan kuin eli.

Vangit vietiin veneilld Suomenlinnaan. Eemeli-vaari nukkui vankien huo-
neessa lattialla kengit padnalusinaan. Hénelld oli mukanaan hopeakuorinen
taskukello, jonka hén onnistui sdilyttaméén ripustamalla sen vitjoista riippu-
maan housunkauluksesta edesti alas. Sielta ei kukaan tullut etsiméén. Kello on
minulla vielékin.

Kun Eemeli-vaari oli vankileirilli, mummon piti kdyda tupakkatehtaassa
tyossi. Koska hoitajaa ei pystynyt hankkimaan, &iti joutui olemaan 2,5 vuotiaana
paivét yksin kotona. Hénelld oli postikortteja leikkikaluina ja muki, jossa oli vetta.
H&n muisti sen aina. En ihmettele, ettd h&nen mielenterveytensi myohemmin
jéarkkyi. Ei ole yhdentekevia mitd ihminen lapsena kokee.

Eemeli joutui 30.8.1918 oikeuteen, jonka péitds oli seuraava:

Nr 352. Valtiorikosoikeuden 33 osaston paitos asiassa, jossa virallinen
syyttéja lakit. yliopp. S. Nordstrém on vaatinut vangitun seppé Emil
Ferdinand Nurmen tuomitsemista rangaistukseen valtionpetoksesta.
Julistettu asianomaisille 30 p&ivéné elokuuta 1918.

Valtiorikosoikeus on tutkinut tdmén asian ja katsoo siina selvite-
tyksi, etta vastaaja on kuulunut nk. punakaartiin jonka tarkoituksena
on ollut maan vihollisten avulla kumota maan laillinen hallitusmuo-
to, seké ettd han punakaartiin kuuluvana on ottanut osaa aseelliseen
vartiopalvelukseen, myos kotipaikkansa ulkopuolella, minké vuoksi
Valtiorikosoikeus , nojautuen Rks 11 luvun 2 § 3 kohtaan ja 6 § sekd 5
luvun 3 § harkitsee lailliseksi tuomita Emil Ferdinand Nurmen avunan-
nosta valtiopetokseen pidettavéksi kaksi (2) vuotta kuritushuoneessa

sek# olemaan kansalaisluottamusta vailla viisi (5) vuotta yli vapaus-
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rangaistusajan. Valtiorikosoikeuden puolesta: [Kaksi allekirjoitusta,
kumpikin epaselvi]®

Tuomioon vaikutti varmaankin myos se, ettd Eemelill4 on hinen sisarensa Olgan
palkkaama puolustusasianajaja. ** Tuomio tuli vartiopalveluksesta, tuomarit eivit
tienneet, ettd hin oli osallistunut taisteluihin. Eemeli anoi tuomion jélkeen ar-
moa Valtiorikosylioikeudelta. Kirje oli saapunut Uudenmaan l44nin maaherralle
5.9.1918. Hénet vapautettiin presidentti Stahlbergin antamassa armahduksessa
marraskuussa 1918. Vaari kertoi "vedonneensa maaherraan”, mutta piésseensi
pois "Toolperin armahtuksessa”.

Kun olin lapsi Eemeli-vaari kertoi, ettd hén sai "kaksi vuotta kuristushuo-
netta”. Han vei minut Suomenlinnaan, néytti kasarmin ja pyysi muistamaan

Kuva 8. Mummoni Annin lihettdmé kortti Eemeli-vaarille 30.5.1918. "Emil F. Nurmi, Suomenlinna 7a.
Huone N:o 11. Tarkastettu WK.T.P” Eero Sirenin yksityisarkisto. Helsinki.

12 Kansallisarkisto. Helsinki. N:o 22235 Res.final. 30.9.1918 Nurmi, Emil Ferdinand.

13 Olga Johansson (1888-1960) oli Eemelin sisko. Hénell# oli Hangossa miehensé Fredrikin kanssa
sekatavarakauppa. Heidén kotikielensé oli ruotsi. He omistivat myos kuorma-auton, jota Olga ajoi
jajolla hén haki myyntitavarat Helsingisti. Heidén pojastaan tuli diplomi ekonomi. Héin kaatui
luutnanttina jatkosodassa.
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osoitteen: kasarmi numero 7a, huone 11. Vaari kutsui sitd "Mannerheimin ylos-
pidoksi”. *

Eemeli-vaari kertoi ldhes joka pi#ivi muistelmia Suomenlinnasta ja
Santahaminasta. Yksi oli téllainen: Erés hinen huoneensa vanki kurkotti ik-
kunasta ja yritti ottaa raystaélta tippuvaa sadevetti astiaan. Vangeilla oli jano
koska heille ei oltu annettu vettd. Ulkona seissyt vartija nidki miehen ja ampui
hénet. Vainaja jétettiin makaamaan ikkunalaudalle joksikin aikaa varoitukseksi
muille. ® Toinen tarina oli timé&: Suomen lippu vihittiin kiyttoon ja nostettiin
salkoon. Joukko vankeja ammuttiin lipun juurelle osana juhlaa.

Eemeli-vaari oli pieni mutta vahva ja pystyi kantamaan vankitoveriensa
ruumiita hautaan, misti hén sai yliméariisid muona-annoksia. Se edisti hinen
selviytymistéén leiriltd. Han kertoi, ettd vainajat haudattiin arkuissa, joiden
lautojen vélit olivat harvat ja heidén jadnnoksensé pilkottivat raoista.

Eemeli-vaari oli pasdssyt myohemmin kasarmi 7:std tyohon pajaan
Santahaminaan, jossa olot olivat paremmat. Stalhbergin armahdus ja poispéé-
sy alkoivat olla lihell4, vaikka puolisot eivit sité viela tienneet. Anni-mummo
kirjoitti Eemeli-vaarille 15.9.1918. Kirje niyttaé lihetetyn ilman kuorta eiké siiné
ole tarkastusleimaa. Se meni mahdollisesti jonkun Suomenlinnassa tyossé kiyvin
mukana perille ohi tarkastuksen, miki selittéinee sen henkilokohtaisen sévyn.

Tarkastetut kortit ja kirjeet ovat luonteeltaan neutraalimpia.

--- Min4 olen niin levoton Sinun suhteesi, etté en voi taas olla yhtésn
sinua ajattelematta kun pelkéén, etté sinulla on joku vika kun niin tur-
poat. Kirjoita nyt pian, jos olet yhtdan sulanut ja &la nyt syo paljon
akkia. Siné et itse ymmarra kun olet niin nélkiintynyt. Vaan t4élla on
sattunut useita tapauksia, ettéd kun vanki on tullu kotiin ja syonyt, niin
hiljaa ilman mité#n tuskia vaan kuollut. Ja illalla 414 syo paljon. Ja dla
mene heti nukkuun vaan kévele vaikka viasyttaakin. Koita Emil olla
nyt terveytes kanssa varovainen, etté siilyisit henkissé niin kauan kun
padset vapaaksi, silld en oikeen uskalla ajatellakan, etté siné sinne sor-
tuisit. Ja ajatuskin on minulle kauheeta, miti sitte totellisuus. Mutta
min& luotan Sinuun, etté sind minua ymmaérrét ja ettéd kohtalo ei meita

viella eroita. --- [kirje jatkuu]

14 Kasarmissa 7 oli enimmilléén 1474 vankia. Heisté kuoli heiniikuussa [1918] tavallisesti kaksi-kolme
vankia paivéssi. 21. pdivéané kuoli kahdeksan vankia. Tiitta 1983, 22.

15 Helsingissé teloitettiin yhteensi 215 punaista. Paavolainen J 1967, 166
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Kirje on noin yhden paperiarkin mittainen, molemmille puolille. Mummo ker-

toi minulle kéiyneensé ennen vaarin vapautumista vasemmistolaisen ld4karin,

Ry6mén, luona kysymissé neuvoa, miten vankia tulisi hoitaa hénen pééstyéin

kotiin. Neuvo kévelemisesti illalla saattaa olla periisin Ryomaélté, samoin neuvo

kehon varovaisesta totuttamisesta ruokaan. Nélkiintyneiden miesten piti varoa

syomésta liikaa sitten kun ruokaa oli kotona saatavissa.

Eemeli-vaari kirjoitti 10.10.1918

--- Turpoominen on kokonaan pois, mutta nilkat on vahén vielld paksum-
mat ja rikkinéisetkin. Ei ole kovin pahat. Kévin l4skérissa sen tdhden

kun ei tailla ole kaareité eiké 1adkkeits, ettd hyvin on jo mennyt, josta

saatamme olla iloisia, kun vaan paésis tailta pois. Mutta kun en mina
sentéén ole niin varma armahduksesta, sen suhteen kun siné olet. Silli

vaikka menee ne kaikki paperit maaherraan, vaikka ei ehtonalaiseksi-

kaan piése, ettd sanoko ne suoraan péisevén ehdonalaiseksi vai kuinka

olet niin varma siiti? ---

Vaan aina sua auttaa sekin kun Olgakin taas ldhetti ja viell& 1ahettaé

Perunoita. Kirjoitit, ettei ole mité lahetta& minulla Ruaksi. Miné uskon

sen vaan #ld koitakaan paljon léhettd, ettéd jas jotakin mité sielld pa-

nette hampaan véliin, kunhan saa véhén, ettd tulee mieleni hyviksi. Me

saadaan nyt 5 murikkaa ' paivissi, etté tuli kuin linnulle lisé4 ruakaa

talon puolesta. --- Hyvésti Anni armaani ja hyvésti tyttéo Meeri. Emil
Ferdinand Rohr. Murjun Elja.

Eemeli-vaari kirjoitti Santahaminasta 24.10.1918.

16

--- Muuten jo vdhin luotan sithen armahtukseen kun se jo nayttaa

varmalta. Ja ruasta il ole kovin huolissasi, mini olen saannut vihin

soppaa kun olen kyténnyt, ettd on omat ruokas sééstyneet. Ja kun on
perunoita niin saan hyvii [sana epéaselvi]. Hyvi, ettd Meeri néki unta,
ettd isé oli kotona. Min& kans néin viime yoné unta, etti olin kotona

ja s6in perunasoppaa ison kupillisen, ja se oli hyvaé se. Kai sind Anni,

Meeri ja miné pijaan kodissa sy6déénkin ja se on juhlaruoka-ateria ja

mydskin juhlapéiva. --- [kirje jatkuu]

”"Murikka” oli noin puolen nyrkin kokoinen tummanruskea lyhyt leipipala, jonka pituus ja paksuus
oli suunnilleen sama.
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Eemeli paisi vankilasta ehdonalaiseen ja meni laihtuneen vaimonsa Annin ja
tyttdrensd Meerin kanssa valokuvaan Tyyne B66kin kuvaamoon Siltasaaren-
katu 6:een. Kuvan taakse hén kirjoitti: "Kuva on otettu Wankilasta tultua 1918,
marraskuun 17 p. Tyovien kauhun vuona.”

Eemeli-vaarin nurkantakusia polttanut veli Oskar Rikhard Aalto (Réhr)
(1876-1918) ammuttiin kevéttalvella Forssassa jarven jalle. Vangit pantiin jo-
noon ja joka kymmenes ammuttiin. Oskari sattui olemaan kymmenes. Hénen
sodassa ollut poikansa, tuleva puutarhuri Emil Aalto, ei joutunut vangiksi ja
pelastui. Forssa oli kansalaissodan suuria teloituspaikkakuntia. Siell4 teloitettiin
kaikkiaan 181 ihmista."”

Mummoni Anni, Eemelin vaimo, oli liittynyt punakaartiin 16-vuotiaana vuon-
na 1905 Hameessé, mahdollisesti Ryttylassé, mutta ei osallistunut sotaan silla
perheelli oli 2,5-vuotias tytar Meeri, minun ditini. He harjoittelivat kivadriotteita
pellolla heinéseipiill4, aseita ei ollut.

Myo6hemmin, ymmartadkseni 1920-luvulla, Eemeli oli mukana valamassa
sementista reunukset punaisten joukkohaudalle Malmin hautausmaalle. Hauta
on pitka. Tyo tehtiin yolla koska lupaa ei ollut. Laasti kuljetettiin valmiina pai-
kalle, jotta valu voitiin tehdé nopeasti. Vaikka reunus my6hemmin huomattiin,
sen annettiin jadda paikoilleen. ®

Puustellin metséssé oli hauta, jonne oli teloitettu punaisia. Kerran vuodessa
sielld pidettiin muistotilaisuus ainakin vield 1950-luvulla. Kulkue haudalle 14hti
Malmin tyovaentalolta ja yhtyi Tapanilan torilla sieltd [&hteviin osaan. Reitti
kulki erdéin teloitukseen osallistuneen tapanilalaisen miehen (tietésikseni liiken-
noitsijin) omakotitalon ohi.

Olin ensimmaiisen kerran mukana 17.5.1949 pari viikkoa ennen kuin téytin
kolme vuotta. Isé kirjoitti paivékirjaansa: ”Oltiin Puustellin metsissé muisto-
tilaisuudessa. Meeri kantoi naisten [Malmin Demokraattisten Naisten] puo-
lesta lippua, Eero ja min tultiin rivin peréssa pyoralla.” Myohemmalta ajalta,
1950-luvulta, muistan puheita, joita haudalla pidettiin. Hautapaikka oli suota
muistuttavaa vetistd maata puuston keskelld, sinne péési vain kumisaappaat
jalassa. En muista miten hauta oli merkitty. 17.5. oli joka vuosi muistojuhlan ajan-

kohta. Ilmeisesti teloitukset olivat tapahtuneet siné paiviméarana. Seitsemén

17 Paavolainen J 1967, 174

18 Korttelissa 23 on siséllissodassa vuonna 1918 kuolleiden punaisten muistomerkki. Vainajat siirret-
tiin Malmille kesélla 1918 alkuperéisestd hautapaikastaan Méantyméeltd. Hautaan siirrettiin viela
1971 seitsemén ruumista Puustellinmetsén joukkohaudasta. Graniittinen muistomerkki on Aarre
Aaltosen, 1940-luvulta. https:/fi.wikipedia.org/wiki/Malmin_hautausmaa 13.9.2016


https://fi.wikipedia.org/wiki/Suomen_sis%C3%A4llissota
https://fi.wikipedia.org/wiki/M%C3%A4ntym%C3%A4ki_%28Helsinki%29
https://fi.wikipedia.org/wiki/Puustellinmets%C3%A4n_joukkohauta
https://fi.wikipedia.org/wiki/Aarre_Aaltonen
https://fi.wikipedia.org/wiki/Aarre_Aaltonen
https://fi.wikipedia.org/wiki/Malmin_hautausmaa
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Puustellin metséén haudattua vainajaa siirrettiin vuonna 1971 Malmin hautaus-
maan punaisten hautaan.

Taméin tapaisia muistoja minulle on jéényt mieleen. Kuuntelin tarinoita, joita
kertoivat Mummo, Eemeli-vaari ja vanhat perheystavimme, kun olin lapsi. Kuulin
ne loputtoman monta kertaa ja osasin jokaisen muisteluksen ulkoa. Ymmérsin
myos, ettei niistd pitényt kirjoitella 1950-luvulla kouluaineita, vitsikkaat tarinat
olivat parempia. Ne eivét olleet silloin historiaa samassa mielessé kuin nyt, 14-
hes 100 vuotta tapahtuneesta, monet teloittajatkin olivat viel& hengissé. Vaarin
kortit ja kirjeet olivat meillé alakerran piironginlaatikossa ja joskus leikin niilla.

Lukea en niité osannut.

Punaisia haudattiin monesti teloituspaikoilleen tai niiden 1&histolle.
Kirkkomaahan heité ei usein haluttu ja 1920-luvulla hautamuistomerkke-
jé rajayteltiin pois. Myohempiné vuosina monilla paikkakunnilla omaiset
tai tyovéenyhdistykset hakivat jainnokset haudoista ja hautasivat ne
uudelleen oikealle hautausmaalle.

Jo vélirauhan aikana ja varsinkin, kun sodat oli sodittu ja vasemmis-
to noussut merkittivaian asemaan, siséllissodan muistoja voitiin tuoda
vapaammin esille. Niita alettiin pystyttda varsinkin 1940-50-luvuilla, ja

on niiti pystytelty edelleenkin.

Eemeli-vaari kertoi usein myos iséstéén, joka oli Alikartanon muonamies Mént-
sélésti, Erik Rikhard Rohr (1845-1926). Alikartanon, Frugardin, omisti Nor-
denskisldien suku. 2° Nuori Erik Rikhard oli selviytynyt 1860-luvun suurista
nélkévuosista, silld hén oli ollut renkiné vauraassa talossa, jossa oli ollut ruokaa.
Hén oli kotoisin Sédksjérvelts ja avioiduttuaan asettui muonamieheksi Alikar-
tanoon. Han rakensi kartanon maalle vaimonsa kanssa pirtin, joka kisitti tuvan
ja kamarin. Han nimesi sen Metsépirtiksi. Maata oli hieman pirtin ympaérill4,
jossa perheellé oli pienté omaa viljelystd, perunaa ynna muuta. Erik Rikhardin
vaimo, Eemeli-vaarin #iti ajoi maitohevosta ja ajaessaan virkkasi sukkanauhoja,
ilmeisesti myyntiin. Lapsia oli kahdeksan. He joutuivat lihtemé#n aikaisin ko-
toa pikku rengeiksi ja piioiksi, lapsityovoimaksi. He kavivit tietddkseni hieman
kiertokoulua kuten Eemeli-vaarikin. Kodilla ei ollut heille paljon annettavaa.

19 http://www.hs.fi/paivanlehti/02102016/a1475290337425 Helsingin Sanomat 2.10.2016, Merja
Ojansivu

20 Sukuun kuului muun muassa koillisvéylén 16ytija Adolf Erik Nordenskiold (1832-1901)


http://www.hs.fi/paivanlehti/02102016/a1475290337425
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Nuorin tytér, Sylvia Rohr, jéi kotiin hoitamaan vanhan Erik Rikhard-isdnsi
hautaan. Han vapautui tehtévastisn niin my6hésn, ettd oma elaimé alkoi olla jo
ohi. Sylvi liittyi maanalaiseen SKP:hen mychemmin asuessaan Jarvenpaéssa.
Poliisi kévi hdnen kotonaan kuulustelemassa ja pitdméssa kotietsint6ja, mutta
ei 1oytanyt mitaéan.

Alikartanon 1700-luvulta periisin oleva padrakennus on nyky&in museona
ja olen kdynyt siellé. Sen arkkitehtuuri on erikoinen: keskelld taloa on suuri sali,
jota ympéaroivat muut huoneet, ylhaélla kiertéviat parveke ja rivi ikkunoita. Erik
Rikhard tuskin oli pi#ssyt ihailemaan salia. Hén oli kerran kiynyt Helsingissa
ja Eemeli-vaari oli vienyt hinet Vuorelaan. Se oli tiettévésti ainoa kerta, kun
hén péaisi teatteriin ja hén oli ihmetellyt esitysté kovin. Heidén kotiinsa tuli
Tyomies-lehti ja han luki sitd ahkerasti. Tiedossani ei ole, osasiko hén kirjoittaa.
Politiikkaan hin ei osallistunut. # Hénen iséinsé oli ollut kaartilainen nimelta
Erik Rohr.

Kun muistan mummon ja vaarin kertomuksia ja nuoruuteni aikaisia vanhoja
ihmisig, tajuan, miten uusi asia suomalainen hyvinvointimme on. Minulle se on
ollut ihmettelyn aihe, ei itsestééinselvyys. Katsojan néikemien toiden takana on
tekijan oma maailma.

Aidillani Meerills oli lapsena maitorupi ja myshemmin astma. Anni-mummo
kuljetti tytartaan Meerid 1adkarissa professori Taavetti Laitisen (1866-1941)
luona. Hén oli Meerin kertoman mukaan kansanomainen mies ja Meeri tuli heti
terveemmaksi, kun vain néki professorin. Han korvasi ladkérintakkinsa puuttuvia
nappeja hakaneuloilla ja toisinaan nappeina olivat vain hakaneulat. Kerran laaka-
riin piti vied4 lasipurkissa ulostusnéyte. Professori oli luvannut pesté purkin ja
antaa sen takaisin. He olivat h&venneet silmét paéstain eivitka olleet suostuneet.
Eivat he sentdén niin koyhié olleet. Arvelen, ettd professori sopeutti palkkionsa
potilaan maksukyvyn mukaan.

Kansalaissodan jialkeen Taavetti Laitinen oli ditini ja mummoni kertoman
mukaan kéynyt pitdméssa terveyttd koskevan esitelmén ymmaéartéskseni
Paasivuorenkadun tyovéentalolla. Sali oli ollut tupaten tdynn4 ja se, etté pro-
fessori suostui astumaan tyovaentalon ovesta sisééin, késitettiin kéidenojennuk-

21 Eemeli-vaari kirjoitti iséinsi Erik Rikhardin kuoltua peséinselvittéjille Helsingistd Eemelin sisar
Sylvi hoiti iséin hautaan ja hiinen elaménsé kului siind. Eemeli-vaari ilmoitti luopuvansa perinnosté
sisarensa hyviiksi: ” --- tulin Nummisista, olin siellé pyhéné viimeisen kerran lapsuuden kotissani,
silléd luulen, etten sinne enéén joutu, joten muistossa saan siilyttidé ne polut, jossa ensi askeleeni
olen ottanut ja jonka kodin hyviksi isévainajani teki tyoté eléiménsai iltaan asti.” (Vaarin kirje E.
Elinille 26.9.1926. Tekijén arkisto)
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Kuva 4. Aitini Meeri Sirenin (os. Nurmi) Ty6vien Jirjestonuoren Liiton Vuorelan osaston jisenkortti,
paivitty 22.1.1923. Hén oli silloin 7-vuotias. Toiminta tapahtui Vuorelassa, Himeentien varrella, jossa
my6s Sorniisten Tyoviien Niyttimo toimi. Seké Jirjestonuorten- etté teatterin toiminta jatkui vuodesta
1928 uudessa talossa osoitteessa Sturenkatu 27. Eero Sirenin yksityisarkisto. Helsinki.

seksi Pitkénsillan toiselta puolelta. Sité arvostettiin suuresti. 2 Taavetti Laitinen
oli esiintynyt frakissa ja hén oli puhunut muun muassa alkoholin haitoista ja
terveellisisté eliméntavoista. Ty6véentalolla esitelmoinnin seurauksena hén
kuulemma menetti rikkaita potilaita ja heritti pahennusta joidenkin omien pii-
riensi edustajissa.

Ennen Taavetti Laitista Anni-mummo oli vienyt Meerin puoskaril-
le. Hén oli médrénnyt hoidoksi rikkoutuneeseen ihoon sillinsuolavett.
Meeri oli saanut kovia tuskia eiké puoskarille end& menty. Perheessdmme on

luotettu ainakin sen jélkeen tutkittuun tietoon.

22 Pitkésilta on vanha helsinkiléinen luokkaraja, herrasviki asui sen etelipuolella, kdyhd kansa pohjoi-
sissa kaupunginosissa.
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Kuva 5. Vuorela. Sornéisten Tyovien Nayttamo, Gri-gri, Ensi-ilta 30.10.1926. Uusintaensi-ilta 13.3.1928.
Mustarusettinen mies oikealla Sasu Haapanen. Kohtasin hénet 41 vuotta myshemmin kun olin
avustajana Helsingin kaupunginteatterissa. Eero Sirenin yksityisarkisto. Helsinki.

Aitini Meeri esiintyi lausujana pikkutytost4 lihtien tyovienliikkeen tilaisuuk-
sissa, myos isoissa ulkoilmajuhlissa. ?® Hén péisi lapsena seuraamaan harjoituksia
Vuorelassa 2 silld hén toimi talon useissa harrastusryhmissé. Han kuului muun
muassa urheiluseura Intoon.

Aiti kertoi, etti niyttelijoiden pukuhuoneet Vuorelassa olivat pienii koppeja,
jotka oli rakennettu jalkikéteen portaikkoon niin, etti portaiden kévelytila jéi
kapeaksi. Nakyi kun he maskeerasivat niissé. Jos joku oli ennen esitysta liikuttu-
neessa tilassa, hdnen paéatéan upotettiin miehissé useita kertoja &mpériin, jossa
oli kylm## vetté. Sitten juotettiin kahvia. Lapset liikkuivat talossa ja saivat kiyda
seuraamassa teatterin harjoituksia, jos olivat hiljaa.

Meeri kertoi muistavansa, kun Tauno Brinnés tuli uutena taloon. Hén oli
ujo ja aiti kertoi, ettd kun hénen piti suudella vastanéyttelija4, hin oli pannut

roolivihon véliin. Silloin Aarne Salonen oli huutanut katsomosta: "Pusu pusu

23 Kuulin &itini Meerin lausuntaa Malmin tyovéentalolla pikkulapsesta lihtien. Erityisesti pidin
Kaarlo Sarkian runosta Velka elimaille. Hén lausui myos muissa tilaisuuksissa ja kuului lausunta-
kuoroon. Is# ei lausunut julkisesti, mutta hén luki minulle usein Aaro Hellaakosken runon Lent#vi
hollantilainen, joka oli kirjassa Suomen runotar. Siini oli myds Arvi Kivimaan runoja. Oli kummal-
lista tyoskennelld myohemmin aikuisena hinen johtamassaan. S.Kansallisteatterissa.

24 Helsingin Sérniisten tyovéentalo. Seppila 2010,136
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Kuva 6. Aitini Meeri Nurmi (myshemmin Siren) kerisi lapsena kiisiohjelmista néyttelijéitten kuvia ja
liimasi ne pikku kirjaan. Omatekoisessa kuoressa teksti: "Meeri Nurmi, Naytteliditten kuvia”. Téssa
Sorndisten tyoviaennayttamolts Helsingissé Sylvia Sakki ja hénen tuleva miehensé Tauno Brannés,
myodhemmin Palo. Molemman olivat viel4 harrastajia. (Késiohjelmakuvat vuosien 1927-1932 vélilta.) Eero
Sirenin yksityisarkisto. Helsinki.

Kuva 7. Aitini Meeri Nurmen (mydhemmin Siren) lapsena ker#éimia niyttelijoitten kuvia. Osa Koitosta.
Oikealla Aarne Salonen, teatterinjohtaja ja Tauno Palon opettaja. Ennen Sorniisten tyoviennayttaimon

johtajuutta Aarne Salonen oli néyttelijind muun muassa Kemissi. Kalle Koponen oli ennen muuta
hallintomies. Eero Sirenin yksityisarkisto. Helsinki.

vaan!” Anna-Liisa Toivonen, joka aloitti harrastajana samassa teatterissa, kertoi
suutelemisesta nayttamolla nain: Oli tapana, etteivét vanhat herrat suudelleet
nuoria naisia nayttdmoll oikeasti. He panivat kéitensé tyton poskea vasten ja

peukalonsa tyton suulle. Siten heidén huulensa koskettivat vain peukaloa.



NUKKETEATTERI JA NAYTTELIJAN MAAILMA - TAITEELLINEN ELAMAKERTANI

Kuva 8. Helsingin Vallilaan, osoitteeseen Sturenkatu 27, valmistuneen Tyovienyhdistyksen uuden
talon avajaisohjelma. Niilo Valldri puhui. Hén tuli myohemmin tunnetuksi Merimies-Unionin
puheenjohtajana. Ohjelmassa oli muun muassa klassista musiikkia ja lausuntaa. (Eino Leinoa ja
Uuno Kailasta.) Yksinlaulua esitti oopperalaulaja Martta Tiger. (Kilpisté, Hannikaista, Bizeté ja
Donizettia.) Eero Sirenin yksityisarkisto. Helsinki.
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Meeri-tytto leikkeli kisiohjelmista niyttelijoiden kuvia ja liimasi ne pieneen
vihkoon. Osa kuvista oli irrallaan pienessi itse tehdyssé kuoressa.

Tyovaenyhdistyksen uusi talo rakennettiin Helsingin Vallilaan, osoitteeseen
Sturenkatu 27, valmistui ja avajaisiin oli tulossa niin paljon vikes, ettd ne pidettiin
kolme kertaa 14. 15 ja 16.12. 1928. Ohjelma oli sama. Juhlapuheen piti Amerikasta
1920-luvun alussa palannut Niilo Vallari.

Aitini papereissa on s#ilynyt avajaisten kisiohjelma. Hin oli silloin 13-vuotias.
Kun kommunistilait tulivat voimaan vuonna 1930 &iti kertoi, ettd tyovéentalon
oveen pantiin munalukko ja ett# ilmapiiri oli ahdistunut. Mummoni Anni tilasi
talon pesutuvan ja he polttivat varmuuden vuoksi kaiken vasemmistolaisuuteen
viittaavan painetun materiaalin, aikakauslehdet yms. Jos kotoa 16ytyi esimerkiksi
kaksi kappaletta lehden samaa numeroa, se katsottiin lehden levittidmiseksi.
Lapualaisten talonpoikaismarssin aikana he eivit lilkkuneet ulkona. Muistissa
oli viela kun vuokraeménti oli huutanut saksalaiselle katupartiolle, etté talossa
oli punikki. Mummo joutui ohranan kuulusteluun, mutta hénti ei pidatetty.®
Etsivi keskuspoliisi eli Ohrana kuitenkin kuulustelussa siteerasi mummon tyo-
véaentalolla kokouksissa pitdmié puheenvuoroja. Se oli ollut huomaamatta lésné.
% Joskus jossakin kokouksessa ohrana tunnistettiin ja huoneessa kulki penkkirivi
penkkirivilta vaivihkaa tieto, ettd ohrana oli salissa. Silloin piti toimia varoen.

Eemeli-vaari olisi halunnut liittya 1920-luvulla maanalaiseen SKP:hen, mut-
ta Anni-mummo ei padstinyt, hin oli sitd mieltd, ettei Eemeli olisi parjainnyt
vaan jainyt heti kiinni, vankila oli vienyt h&nen hermonsa eik& hén olisi selviy-
tynyt kuulusteluista. Eemeli oli 1920-luvulla halunnut myydé asunto-osakkeen
Sturenkadulta ja siirtyd Vensjille, mutta Anni-mummo ei ollut suostunut. Han
oli luvannut, ettéd Eemeli voisi ldhte&, mutta hén jaisi Meeri-tyttaren kanssa
Suomeen. Eemeli ei 1dhtenyt.

Aitini Meerin papereissa on siilynyt luonnos kirjeeksi Anni-mummon siskolle,
Saara-tadille, Kanadaan. Sen on kisialasta péatellen kirjoittanut Meerin &iti
Anni, minun mummoni, ilmeisesti 10-vuotiaan Meeri-iitini sanelun mukaan. Hin
viittaa my6s Venéjille 1ahtoon. Kirjeen sévysté voi pastelld, ettd matkakuumetta
oli tuolloin olemassa. Se kuitenkin laantui. Luonnokseen on piirretty laiva, jonka

nimi on "Pikkupunikkienlaiva”. Kirjeluonnoksessa lukee muun muassa:

25 Kommunisteiksi epiiltyja pidétettiin, muun muassa 329 toimittajaa ja kirjaltajaa tuomittiin kuri-
tushuone- ja vankeusrangaistuksiin. https://fi.wikipedia.org/wiki/Kommunistilait 7.9.32016

26 Etsivi keskuspoliisi (EK) oli vuosina 1919-1938 toiminut Suomen valtiollinen salainen poliisi. Se oli
nykyisen suojelupoliisin varhainen edelt#ja. Etsiva keskuspoliisi omistautui varsinkin kommunis-
min vastaiselle toiminnalle. https://fi.wikipedia.org/wiki/Etsivi_keskuspoliisi 7.9.2016


https://fi.wikipedia.org/wiki/Kommunistilait
https://fi.wikipedia.org/wiki/Suomi
https://fi.wikipedia.org/wiki/Salainen_poliisi
https://fi.wikipedia.org/wiki/Suojelupoliisi
https://fi.wikipedia.org/wiki/Etsiv%C3%A4_keskuspoliisi
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Kuva 9. Toiminta jatkui uudessa
Sorniisten Tyovienyhdistyksen uudessa
talossa kesdkuuhun 1930, jolloin talo
suljettiin. Oveen pantiin munalukko.
Aiti oli silloin 14-vuotias Kortin on
allekirjoittanut Jirjestonuorten osaston
ohjaaja Kullervo Kannel, joka siirtyi
1930-luvulla Neuvosto-Vensjélle. Hanen
kohtalostaan ei saatu sieltd mitd4n
tietoja. Eero Sirenin yksityisarkisto.
Helsinki.

--- Min4 ihmettelen kun Saara téti luulee, ettd miné olen vasta 9 v. Kylla
mini jo olen 10 v. ja olen iso tytto vaikka tukkaa minulla ei ole, sillé puoli
vuotta olen ollut polkkatukalla, joten en tarvitse lettinauhoja, kiaytan
vaan kampaa yli p4én. Menen pian yksin valokuvaan ja sitte ldhetén
sinne, ettd niit millainen olen. Kuulehan, mind menen Venéjélle ja sitte
minusta tulee pioneeritytto, nyt olen jarjestotytto.

Aitini Meeri piirsi 10-vuotiaana laivan, jolla héin oli lihddssi vanhempiensa kanssa
Venigjille. Piirros ja sen kaéntopuolella oleva kirjeluonnos ovat ilmeisesti vuo-
delta 1926. Kasitys Vendjisté oli idealistinen. Monista ldhteneisté ei enéé kuultu
mitasn.

Matka olisi alkanut salakuljettajien veneelld huomiota herattamatta
Hakaniemen rannasta. Matka maksoi maltaita. Heidén perhetuttavansa, en-
tinen punakaartilainen Jokinen oli 14hd6ssé ja tuli sanomaan hyvistit. Hanella
oli kaksi pukua pééllekkiin. Jokinen kuitenkin jénisti eik# l1dhtenyt. Jonkin ajan



52

EERO SIREN

kuluttua Jokinen saapui uudelleen jattaméin jadhyviiset ylldsn kaksi pukua.
Jalleen hén janisti. T4t jatkui useamman kerran, aina kaksi pukua péaillekkéin.
Jokinen jii Suomeen. Heidén toinen tuttavansa, Jérjestonuorten® ohjaaja Vallilan
tyovéentalolta, nuori Kullervo Kannel 14hti. Hanest4 ei sen jilkeen kuultu mitéén.
Ystavit yrittivit tehdé tiedusteluja, mutta hénen kohtaloaan ei saatu selville.
Arveltiin, ettd han menehtyi vankileirill4.

Aitini Meeri toi 19-vuotiaana isini Heimon miehekseen Helsinkiin Méintsilsisti
vuonna 1934. He olivat tunteneet lapsesta asti, silli Sundbergin tila oli ollut vaa-
rini iséin, muonamies Erik Rikhard Rohrin naapuri. Isé oli nelivuotiaana nihnyt,
kun #itisini oli vauvana, pieneni nyytting, kisipuntarilla punnittu. Aitini Meeri
oli keséisin Méntséléssa vaarinsa luona. Iséni Heimo oli myos varttuneempana
veistellyt didilleni pikku eldimié leluiksi. Isé oli kétevé jo lapsena. Kun he olivat
kasvaneet aikuisiksi, he olivat rakastuneet. (Aidilléni oli ollut toinenkin kosija,
viulisti ja mallipuuseppé Reino Tuomi Nelikulman talosta. Han oli niyttelija
Emmi Tuomen sukua. Hén oli didin lapsuuden leikkitoveri. Hian kévi meilla ky-
lassé vanhaan asti.)

Koska Méntsélédssi ei ollut palkallista tyoté eiké eldmisen mahdollisuuksia
4iti painosti isin muuttamaan Helsinkiin ja heille asumaan. He asuivat vuoden
niin sanottuna susiparina, miké oli 1930-luvulla skandaali. Nyky&én sita kutsut-
taisiin avoliitoksi.

Isé oli vuoden tyottoména, kulki joka péiva jalkaisin tyopaikalta toiselle tyo-
té etsiméssi, silla oli lama-aika. Tyottomyyskorvauksia ei ollut. Ty6ttomille oli
jéarjestetty soppajonoja, mutta meidéin perheemme ei kiynyt niissi. Myohemmin
kuin sai tyots, sopat piti maksaa takaisin. Aitini Meeri oli kotiapulaisena Elina
Kanerviolla, joka oli Helsingin talouskoulujen tarkastaja. Heimo sai lopulta tyota
Merivaaran tehtaalta. Kun hén oli tydhaastattelussa, hén tajusi tulleensa valituk-
si, kun johtaja oli kirjoittanut haastattelutilanteensa héinen nimensi punaisella
kynélla hakijoiden listaan. Hén oli ensin aputoissé, mutta sai iltaisin ty6ajan
jélkeen harjoitella ilmaiseksi hetekoiden hitsaamista. Kelvolliset hetekat jaivit
tyonantajalle korvaukseksi. Hén oppi pian ja paési vakinaisesti hitsaamaan néi-
t& uudentyyppisié séinkyji, jotka olivat silloin muodissa. Hén kévi my6hemmin

Ammattienedistamislaitoksella hitsauskurssin. Ensimmaisesté palkastaan hin

27 Tyoviaen Jarjestonuorten Liitto oli suomalainen sosialistinen varhaisnuorisojarjesto. Liitto perus-
tettiin SDP:n alaisuuteen vuonna 1917, mutta 1920-luvulla se toimi yhteistyosséi sosialististen ja
kommunististen jérjestjen kanssa. Vuonna 1930 viranomaiset kielsivit liiton toiminnan ja jérjestén
aktiivit vangittiin. Liitto oli tarkoitettu alle 16-vuotiaille. https://fi.wikipedia.org/wiki/Tyovien
Jéirjestonuorten _Liitto 1.8.2016
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Vappu- hevosen seléisséi. Hin palveli Stadin
Peestossa. Eero Sirenin yksityisarkisto.
Helsinki.

osti nahkaa ja pani puhkinaisiin kenkiinsi uudet pohjat, ettei ensé tarvinnut
kulkea jalat mérkiné. Hienoja pohjia esiteltiin myos tuttavapiirissa.

Isé halusi oman mokin. Nyt se oli mahdollista. Aiti ei olisi halunnut mokkis,
hénelle olisi riittanyt vihempikin, mutta entinen huutolaispoika halusi niyttaa
olevansa yht# hyvé kuin muut. Isén palkka pantiin pAsosin pankkiin, lopulla
elettiin. He halusivat lapsen vasta sitten kun heillé olisi oma mokki. Kului viisi
vuotta ja rahat kunnolliseen taloon olivat melkein kasassa. Sitten tuli talvisota
jainflaatio, joka soi sééstoistd suuren osan.

Isé kavi talvi- ja jatkosodan. Hén oli tykiston miehié ja kuului sodassa Stadin
Peestoon. Hén oli saanut sotaviessi Hyrylassé ratsurikoulutuksen. Siihen kou-
lutukseen oli kuulunut viel ratsuvien hyokkéys. Oli ratsastettu kovaa vihollisen
kimppuun ja lyoty sapelilla kummallekin puolelle aivan hevosen korvan vieresta.
Uusi sotatekniikka oli kuitenkin jyrannyt sapelit ja ratsuvien. Hevosia kiytettiin
muun muassa kenttéitykkien kuljettamiseen. Kolme paria hevosia veti, ensimmaéi-
sen parin toisen hevosen seléssé oli istunut ratsumies ohjaamassa hevosia. Isé
oli ollut talla tavalla kiskomassa tykkeja. Hén oli myos viestimiehené vetaméssa
puhelintapseja kela seléssé, sittemmin patterinpésllikon léhetting, joka liikkui
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ratsain kuljettamassa pikaisia viesteji eri rintamayksikéihin. Han kertoi usein
tapauksesta, jolloin vihollinen oli hyokéannyt, kapteeni lahetti hénet yoll4 kiireesti
matkaan ja sanoi, etta rintamalinja oli epéselvi. Isé antoi Vappu- hevosen laukata
yon halki, kiviiri oli valmiina. Hén ei tiennyt oliko hin omalla- vai vihollisen
puolella ja pimeéssé jokainen pensas liikkui. Hén péési viestinsd kanssa perille.

Hén kertoi loputtoman monta kertaa tapauksesta, jossa vihollisen panssa-
rivaunuosasto oli lahtenyt ylittdmaan jaata. Tykistopatteri odotti, etté kaikki
panssarivaunut olivat jaalla. Sitten se ampui ja vaunut vajosivat veden alle.

Isé kertoi aina ylpeén4, ettd samaan yksikk6on kuului myos tunnettuja taitei-
lijoita: nayttelija ja tuleva elokuvaohjaaja Ville Salminen, kirjailija E.J. Paavola®
ja tuleva oopperanjohtaja Alfons Almi. Hén kuvaili Almia rohkeaksi mieheksi.
# Sodasta hin sanoi, ettd "kylla se siind meni, kun rintamalinjat oli selviit eiki
ollut jélkeenpéin sellaisia loppuselvittelyji kuin vuonna kahreksantoista. Kun
tama sota oli loppu, paési sitten kotiin.” Isé osallistui Talvisodassa Kannaksen ja
Viipurinlahden taisteluihin. Jatkosodassa hén oli taisteluissa Kontu-Kilpeenjoki-
Kamari-Huumola-Koivisto-Valkeasaari. *

Talvisodan aikana iti oli tyossé tehtaassa, joka valmisti housuja armeijalle.
Ty® tehtiin liukunauhassa, jota tyontekijit kutsuivat Hitlerin remmiksi. Aidilli
oli astma ja hén oli polysté niin sairas, ettd naapurin rouva Sturenkadulta luuli
hénen kuolevan. Rouva ja hinen tyttarensi suunnittelivat asian niin, etté ditini
Meerin kuoltua hénen naimaikéinen tyttédrensi menisi naimisiin iséni Heimon
kanssa. Rouva kertoi asiasta mummolleni Annille. My®s Aitini Meeri kuuli suun-
nitelmasta, mutta hén ei pitanyt siité. Iséltédni Heimolta kukaan ei kysynyt mi-
téén, silld eihén hénen tehtavénsé ollut puuttua asiaan, joka ei hinelle kuulunut.
Suunnitelma meni monkéén koska &itini ei kuollutkaan.

Isé joutui rintamalla mukaan my6s armeijan uutiskatsaukseen. Katsauksia
esitettiin alkukuvina elokuvateattereissa. Siind joukko lumipukuisia miehié tulee
korsussa olevaan kanttiiniin jossa lotat kaatavat miehille kahvia. Tunnelma on

asiallisen leppoisa propagandakoneiston vilittima kuva sodasta. Kohtaus niyttas

28 E.J. Paavola 1903-1983. Radiotoimittaja, kirjailija, poliitikko (Vapaamielisten liitto, Liberaalinen
kansanpuolue) https://fi.wikipedia.org/wiki/E._J._Paavola. Wikipedia 26.5.2016

29 Alfons Almi oli silloin kersantti. Héin oli aina ilman erityisté kiiskyd omasta kiinnostuksesta ollut
nuuskimassa missé vihollisen korsu saattoi olla, haki kevyen kenttitykin ja muutaman miehen, ajoi
ylléttiien vihollisen korsun lidhelle ja suoralla suuntauksella ampui sen hajalle. Sitten kovaa vauhtia
omalle puolelle niin paljon kuin hevosista ldhti. Almi kohosi upseeriksi. Lis#é tietoa Almista: Juhani
Koivisto, Alfons Almin taistelut, elimdntarina viidessd ndytiksessd. Aurinko Kustannus 2016.

30  Heimo Sirenin sotilaspassi. Eero Sirenin yksityisarkisto. Helsinki.


https://fi.wikipedia.org/wiki/E._J._Paavola

NUKKETEATTERI JA NAYTTELIJAN MAAILMA - TAITEELLINEN ELAMAKERTANI

Kuva 11. Iséini Heimo Siren keskelld armeijan katsauksessa. Katsaukset olivat lyhyiti uutisfilmejs, joita
néytettiin elokuvateattereissa ennen varsinaisen filmin alkua. Kohtaus néyttia dokumentilta, mutta se
oli kuvausta varten harjoiteltu. Kahvia kaatava lotta tyoskenteli sodan jélkeen Malmilla kukkakaupassa.
Eero Sirenin yksityisarkisto. Helsinki.

dokumentilta, mutta se oli harjoiteltu. Isdn kuoleman jélkeen kohtaus on nihty
useampaan otteeseen. Itse hén ei koskaan néhnyt sitad. Sen sijaan lehdissd on
usein julkaistu tamé kuva filmistd. Sen hén naki.

Sota leimasi iséni Heimon koko loppueldm#é, kuten monien, jotka olivat sen
julmuuden ndhneet. Useiden miesten kerrotaan vaienneen sodasta, isé sen sijaan
puhui siitd melkein joka péivé. Hénen tarinansa olivat kuitenkin usein humoristi-
sia, hén néki kaikessa valoisan puolen. Se varmaankin auttoi hénté selviytymésn
henkisesti sodassa neljé vuotta. Hén palasi kuitenkin sairaana, hinell4 oli vuotava
vatsahaava. Hin joutui olemaan hoidossa yksityisess# parantolassa, mika tuli
kalliiksi. Sodan aikana hénet ylennettiin korpraaliksi ja hén sai kunniamerkin,
jossa luki "Urheudesta - For tapperhet. Niit4 jaettiin tavallisille miehille.

Napoleon on méiritellyt kunniamerkin néin: "Kunniamerkit ovat kangassui-
kaleisiin kiinnitettyja pellinpaloja, joilla ihmisis hallitaan.” Tédm4 saattaa koskea
ylempi# luokkia. Tavalliset tuntemani miehet eivit merkkejisn paljon notee-
ranneet, he tiesiviit miki oli sodan hinta. Jos minulla oli vaikeuksia, isé rohkaisi
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sanomalla: "Kylla siné parjaat kun on rauha eiké tarvitse koko ajan henkeéén
pelété niin kuin sorassa.”

Iséni Heimo ja ditini Meeri ostivat Malmilta mokin vélirauhan aikana vuonna
1940. Se oli huoneen ja keittion mokki, pihalla oli vanha sauna. He eivit pystyneet
tekeméén talokauppoja ennen talvisodan puhkeamista ja vilirauhan aikana,
vuonna 1940, inflaation syomill& s&éstoilla sai endé lahonneen, purkukypsén
mokin. He olivat kuitenkin ikionnellisia ja esittelivit sitd ylpeini vaarille. Is&
oli selvinnyt hengissé sodasta, heilld oli mokki ja isilld tyoté. Jatkosotaa vasta
peléttiin.

Eemeli-vaari katseli mokki, mutta ei sanonut mitézn. Kun hén tuli seuraavan
kerran, hin toi takomansa valtavan sorkkaraudan lahjaksi. Aiti kysyi miksi lahja-
na oli sorkkarauta. Vaari vastasi, etta voitte purkaa silla mokin. (Kymmenen vuo-
den kuluttua kevaalla 1950 mokki purettiin, sen muistan itse. Vaarin sorkkarauta
oli tyossd mukana. Istuin ojassa ja katselin kun viimeinen seini ryskyen kaatui. )

Aliti asui jatkosodan ajan mokissi. 150 metrin péihin putosi pommi, mutta
kukaan ei loukkaantunut. Mokki selviytyi sodasta. Aitini varhaislapsuuden koti-
katu Inarintie Helsingin Vallilassa sen sijaan kérsi pommituksissa suuria tuhoja.
Nain jokin aika sitten siitd kuvan, jossa palaneiden talojen piiput térrottavit
mustina. Aiti puhui siitd usein. Hinen puinen kotitalonsa, Inarintie 21, siilyi ja
se on vieldkin olemassa. Perheelli oli ollut 16 neliometrin huone ja siiné oli myos
alivuokralainen, Turkin sodassa taistellut vanha mies, Johansson. Hén tosin sai
mummolta potkut tuotuaan kotiin salaa ”huonomaineisen naisen”.

Malmin mokisté parinsadan metrin paéssé oli kallioon louhittu pommisuoja,
jonne alueen asukkaan juoksivat hélytyksen tullessa. Nykyiset asukkaat eivit
ené tieda siita.

Maailma avautuu
Nelja ensimmaéista vuottani asuin mokissé isén ja didin kanssa. Kamarin uunin
lammittédmisen oli tarkastaja tulipalovaaran vuoksi kieltéanyt. Sen vuoksi kamari
oli talvella kylm4, 1ampo64 sinne séteili jonkin verran keittion puuhellasta.
Kamarin lattian alla oli pieni ruokatavarakellari, jonne péisi lattialuukusta.
Keviilla lumien sulaessa sinne tuli vett4, jonka is4 ja &iti joutuivat péivittéin
kantamaan dmpéreilli sen ulos.® Seisoin lapsen pinnasingyssi, etten padssyt
putoamaan luukusta ja hihkuin riemusta &idin iso hiiht&janlakki passsé. Sain

lakin omaksi kun aikanani pasin oppikouluun. Naapurin mokissé kujan toisella

31 Uudessa talossamme on uppopumppu ja kellarin seinit on eristetty. Vedesti ole eniis haittaa.
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puolella ei ollut kellarikaivoa ja niinpé keviillé sen lattian péélle nousi vesi ja
vuokralla asuva suutarin perhe joutui jonkin aikaa kahlaaman vedessé. He pyy-
sivat aitid katsomaan tilannetta, mutta sille ei voinut mitéén. Vesi laski sitten
kun maa kuivui. Heidén muutettuaan pois mokki jéi tyhjilleen ja se purettiin
1960-luvulla, paikalla on nyt tiilinen hyvin rakennettu omakotitalo. Maapohjaa
on taytetty eika vedesté ole en#é haittaa. Helsingiss# oli asuntopula ja me olim-
me mokkeinemme hyviosaisia, huono-osaisuus oli jotakin muuta.?> Maailma oli
sotien jilkeen erilainen kuin nyt.

Saunamme paloi, kun olin melkein yksivuotias. Talvella tapahtunutta paloa
en muista, se on kerrottu minulle. Se alkoi ilmeisesti piippuun syntyneesté hal-
keamasta. Naapurit tulivat apuun ja muodostivat &mpériketjun kaivolta, mutta
rakennus ehti palaa maan tasalle. Kun palokunta tuli, se ei ené4 voinut mit4an.
Erés naapuri oli nauranut katketakseen eiké ollut mennyt mukaan ketjuun. Se
oli hanelle hyvia viihdeohjelmaa, josta piti ottaa kaikki irti.

Sauna oli toiminut myos pyykkitupana, mutta pyykkié oli mahdollista kuiten-
kin pesti raunioissa, sillé piippu ja pata siilyivit. Aitini Meeri kuumensi veden
padassa ja pesi pyykin punkassa pyykkilaudalla mustana térrottévén piipun
vieressi. Raunioista jii puoliksi palanutta puuta padan uuniin. Aidin polkupyéri
jéi paloon, mutta isé pienensi sen rungon ja teki siitd minulle tehtaalla firaapelina
kolmipyoraisen polkupyorin. Vakuutuksesta tuli mitaton korvaus, silla vakuu-
tusyhtion tarkastaja mééritteli hyvin hinnan siilyneen piipun tiilille, samoin
padalle ja polkupyoranrungolle ja joillekin muille tarvikkeille, jotka eivit taysin
tuhoutuneet. Yhti6 vihensi summan korvaussummasta. Saunan vieressé oli ollut
kirsikkapuu. Liekit olivat lyoneet niin, ett# sekin oli palanut. Aiti sanoi, ett siin
oli ollut kauniit kukat. Myos kauempana ollut omenapuu paloi. Siit4 jai kuitenkin
henkiin yksi oksa, josta kasvoi suuri vino puu. Siti kutsuttiin Roukkupuuksi.

Puolentoista vuoden kuluttua is ja #iti rakensivat uuden saunan kesilld 1948.
Sokkelin sementtitalkoissa oli vike#, mukana myos kaksi vanhusta, perheysta-
véamme Eevin isi ja 4iti, vaarin vankilatoveri Ilmari Leppénen ja hinen vaimonsa
Helmi. He lainasivat rahaa rakentamiseen. Pankista otettiin lainaa niin vihén

kuin mahdollista, pankille velkaantumista peléttiin. Leppésen vanhuksille mak-

32 "Monen vuoden ajan Helsingissé oli kiireellisessé asunnon tarpeessa 4000-6000 perhetté. Neljan-
nes jonon perheisté asui asunnoissa, joissa lattiatilaa oli asukasta kohti 2-4 neliometrid.” Helsingin
Sanomat 16.12.2014 Sota ohi, kotirauha koetuksella

33 Kuvasimme Leenan kanssa taiteellisen osioni marionettikohtauksen Roukkupuun rungolla ja sen
vieressid. Roukkupuu esiintyy myos erdissi 22-Pistepirkon mainoskuvassa, sillé se on erikoisen
nikoinen.
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Kuva 12. Iséni korpraali Heimo Siren ja #itini Meeri Siren sota-aikana kotipihalla Malmilla nv. 1943.
Sauna vasemmalla. Isi oli lomalla rintamalta. Eero Sirenin yksityisarkisto. Helsinki.

settiin ensimmiisen velka pois. Aiti ja is# lainasivat heidéin tyttirelleen Einille
ja hianen miehelleen asunnon hankintaan 1960-luvun alussa muistaen silloisen
avun. Koska mokissi ei ollut varsinaisia peseytymismahdollisuuksia, kivimme
uuden saunan valmistumiseen asti viikoittain Heinon yleisessé saunassa Malmin
keskustassa. Sen omistaja, liikemies Jalmari Heino, omisti myos Kino Malmin,
jossa kdvimme elokuvissa. Molemmat rakennukset on purettu.® Is pesi tyo-
piivan jalkeen kasvonsa ja kétensé tyopaikallaan tehtaassa.

Olin kaksivuotias ja autoin saunan rakennustdissi hakkaamalla pienellé va-
saralla pahvinauloja havutukin halkeamaan ja tyontamall4 laudanpétkia 16yly-
huoneen seinéipaneelien viliin niin, ettei isi saanut niitd sopimaan paikoilleen
ennen kuin huomasi mit# olin tehnyt. Avustani huolimatta sauna valmistui.

Seuraavaksi piti purkaa kehno mokki ja rakentaa tilalle uusi. Rakennusvaiheen
ajan, kevadsta syksyyn vuonna 1950, asuimme uudessa saunassa. Anni-mummo ja

Eemeli-vaari asuivat puuliiterissi. He olivat majoittuneet sinne kotoaan Vallilan

34 Aarne Laurila.http://www.helsinki.fi/kansalaismuisti/matapupu/malmi/ylsaun02.htm 2.10.2016
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Sturenkadulta, Nelikulman talosta.? He saivat vinttihuoneet uudesta rakennuk-
sesta. Koska asuimme rakennustyon ajan samalla tontilla, vanhemmilta ei kulu-
nut aikaa, rahaa, eikd voimia turhaan matkustamiseen ja kaikki olivat aamuisin
valmiina aloittamaan tyot. Vanhassa mokissé oli myos tervetté lautaa ja sahanpu-
ruja. Ne kéytettiin materiaalina uuden talon siséosiin. Jokainen laudanpétké oli
arvokas, silla rakennusmateriaalista oli sodan jilkeen pula. Vanhemmat jannitti-
vit valmistuisiko talo talveksi, sill4 liiteriss# olisi tullut kylmé. Ala- ja ylékerran
keittiot puuhelloineen valmistuivat ja pad&simme muuttamaan keskenersiseen
taloon syyskuun 13. pdivana vuonna 1950. Talo oli osittain rakennustyomaa vie-
14 pari vuotta sen jilkeen. Kamarien lattiat olivat keskeneréiset ja liikuimme
koolauksen pailld olevia lankkuja myoten. Huonekalumme olivat varastoituina
tontin takaosaan rullien avulla siirretyssé vanhan mokin kuistissa. Is4 irrotti
kuistin mokin purkamisen yhteydessé ja se toimi varastona. Sade ei pééassyt
turmelemaan tavaroita. Myos iséin sodassa tekems laiva® oli siell.

Leikin keséin 1950 rakennuksella, olin syntynyt rakentamisen maailmaan.
Olin nelivuotias. Myods monet tuttavat tekivit omakotitaloja ja sokkelitalkoita
jarjestettiin koko 1950-luvun alkupuolen ajan. Me lapset olimme mukana ja meill&
oli hauskaa. Se oli sodanjélkeisté jéalleenrakentamista lapsen silmin ndhtyné.
Minulle sattui vain yksi onnettomuus: Kompastuin sementtisékkiin ja sain silmiini
sementtijauhetta. Sen kirvelyn muistan vielékin. Olen sisdistdnyt rakentamisen
jahahmotan eliméni rakentamisena. Jokainen ohjaukseni on ollut rakentamista,
samoin roolity6ni. Pikkulapsen kokemukseni siirtyi koko elamaééni.

Ympéristomme oli pientaloaluetta, vanhoja huoneen- ja keittion késittavia
mokkeja oli paljon. Lahistolld, Kotitien méen paélld, asui pienesséd mokissa Eetu
Salinin leski Ida. Eetu oli ollut kuuluisa tyovéien agitaattori. Ida eli vaikeissa
oloissa. Muistan kun veimme &didin kanssa hénelle kelkalla puukuorman ja ruo-
kapaketin.®” Minulla oli jalassani didin tekemit henkselihousut, joista olin ylpea.
Henkselit olivat samanlaiset kuin isélld. Kun Ida kuoli, diti oli kantamassa hinti

hautaan Malmin hautausmaahan.®® Kantajat olivat kaikki naisia, hautajaiset

35 Samassa talossa asui 1920 ja 1930-luvuilla myos parturi Fagerholm, jolla oli kaksi tytirta Brita
ja Stina. Mummon ja vaarin osake oli keviilld myyty. Heille valmistui vinttihuoneet uuden talon
ylikerrassa, me muuttaisimme alakertaan.

36 Ks. liite 2 Késikirjoitus. Dian 1. Kuvaus.

37 "Energiasta oli kova pula. Koksin tuonti oli sodan jélkeen loppunut. Kansanhuollon limménvalvonta
katsoi, ettd 13-15 astetta oli hyviksyttévi lampotila keskusldmmitteisissé taloissa. Monissa taloissa
oli toki paljon kylmemp#i.” Helsingin Sanomat 16.12.2014 Sota ohi, kotirauha koetuksella

38 Hautaus 26.1.1951. Isén paivékirja 1951.
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Kuva 13. Kotimme valmistuu. Piirrokseni nelivuotiaana kes#lté 1950. Liioittelin tekijoiden mééran
moninkertaiseksi. Rakentaminen niytt4a olleen hikisté puuhaa. Kuva Eero Siren. Eero Sirenin
yksityisarkisto. Helsinki.

jéarjesti Malmin Demokraattiset Naiset. Mokki on uudistettuna ja laajennettuna
vielé olemassa, mutta nykyaika lienee sen unohtanut. Se oli rakennettu kalliolle
eiki kellariin tullut vetta.

Ida on elényt myos ndyttamolla. Oulun kaupunginteatteri esitti taannoin
Eetu Salinista kertovan néytelmén ja Ida oli siiné roolihenkilons. Muistin kat-
somossa pienen mokin Malmilla, oikean lidan ja puukuorman, jonka &iti veti
liukasta mékea ylos.

Leikkitovereitani olivat tuolloin Thea® ja Kiitta. Kiitalla oli tapana juoda
mukilla ojasta vetté, jossa oli sammakonkutua. Kerran Kiitta nieli vetoketjun
ja hinet piti vied4 144kériin. Se oli enne, sillé héinen ensimméinen tyopaikkansa
oli aikanaan malmilainen Kiitoketju-niminen tehdas, joka valmisti vetoketjuja.
Tamén asian osalta uskon enteisiin. Muinaisiin egyptiléisiin henkiin lakkasin us-
komasta pelattuani paljon myohemmin nuoren Pirkko Saision kanssa spiritismia
hénen kotonaan Kolmannella linjalla. Huomasin, ettd henget puhuivat pelkkéa

palturia, mutta kerron siitd my6hemmin.

39 Ks. Luku IV, 4. Lastenelokuva Rieskaa Afrikkaan. (Thea)
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Seikkailimme keséiset paivit uuden kodin rakennustyémaalla kahdestaan
Thean kanssa, kun Kiitta oli vetényt hellalta kiehuvan vesikattilan péélleen ja
joutunut sairaalaan. Thealla oli vaaleat hiukset ja kauniit kasvot. Han oli tekstii-
likauppiaan tytir viereisen méien paalta. Leikimme hiekkakasalla, kdrrasimme
tiilia pienilld kottikarryilld ja leikimme nukkien kanssa kotia. Mukana olivat iso
pahvipdinen Kaisa, jonka kallo oli halki ja pieni kumipéinen Briitta, jonka paa
kesti koviakin kolhuja. Kerran &idin lakanapyykit oli sotkettu nokeen hiilihangolla
eiki tiedetty kuka sen oli tehnyt. Aiti kysyi innoissaan Thealta: "Oliko jinnii
tampata lakanoita hiilihangolla?” Thea vastasi riemusta pomppien: "Oli”.

Leikeissé oli mukana myos laiva, Merikotka. ° Isé oli tehnyt siihen ruorin,
joka oikeasti k#idnsi perésinti. Se oli noin 70 cm pitki ja isé oli takiloinut sen
kuunariprikiksi. Malli katsottiin Pikkujéttildisesta. ¢

Leikimme Thean kanssa yhdessé vield kolme vuotta, mutta sitten perhe
muutti pois. Vein viimeisené péivani hinelle muistoksi lahjan. Olin leikannut
pahvista pojan kuvan, piirtényt kasvot ja vaatteet ja varittanyt vériliiduilla. Se
esitti poikaa, jolla oli henkselihousut. *2

Leikkitoverinani oli my®s silloin télloin naapurissa Turusta vieraileva Eeva?®.
Kerran kuumana kesépiivani perustimme etanoiden sairaalan. Kerésimme
etanat raparperinlehtien kosteasta ja epdmiellyttiavista katveesta auringon 1am-
mittdmalle saunan portaalle. Hoidimme potilaita jonkin aikaa, mutta unohdimme
ne pian paahteeseen. Seuraavan ladkarinkierroksen aikana havaitsimme ikavék-
semme, etté jokainen potilas oli kuivettunut kovaksi kakkaraksi. Hoitovirheen
vuoksi suljimme sairaalan ja vaikenimme asiasta vuosikymmenten ajan. Eevasta
tuli psykologi ja ymmartaskseni hinen myohemmaét asiakkaansa menestyivét
paremmin.

Pakkasin oppikouluun paéstyéni lelut ja piirustukset pahvilaatikkoon ja vein

ne vinttiin.** Iséin kuoleman jélkeen mukaan tulivat hénen péivékirjansa, vaarin

40 Ks. Luku IV, 4. Lastenelokuva Rieskaa Afrikkaan. (Merikotka)

41 Kotimme kirjahyllyssé oli pieni tietokirja nimelté Pikku jittildinen vuodelta 1938. Sen sivulla 1155 on
piirros kuunari-prikista. Luin kirjaa myshemmin innolla poikavuosinani silléd se avasi minulle uusia
maailmoja.

42 Thean kotitalo on hyvin rakennettu ja siind asuu nykyéén perheineen eris Aalto-yliopiston profes-
sori. Aikanaan osa kujamme vanhasta polvesta oli kiiynyt vain kiertokoulua.

43 Eeva Hyhko (s. 1947), turkulainen psykologi.

44 Teatterikoulun opettajani Peter von Bagh kertoo menettineensi lapsuudenaikaiset paperinsa. Aiti-
puoli oli ne hivittinyt. Ymmérrin hiinen tuskansa ja olen onnellinen, etté paperini ovat siilyneet.
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kirjeet Suomenlinnasta ja Santahaminasta, mummoni puheet ja kirjoitukset,
4itini kouluaikaiset piirustukset, iséni kouluvihot, perheemme historia.

Nain lapsena myos teatteria. Muistan Helsingin Vallilan keséteatterin
Tukkijoen, **jonka néin kolmevuotiaana, vai olinko silloin kolme? Mieleeni on j&-
nyt valmistautuminen. Olimme isén ja didin kanssa mummolassa Sturenkadulla,
Nelikulman talossa A-portaassa. Minulle oli etukéiteen puhuttu, etti paésisin
teatteriin. Nyt se tapahtuisi. Muistikuvat pettévit, mutta minulla tuskin oli mi-
tédn késitysté siitd mité teatteri tarkoitti. Nyt kuitenkin péésisin sinne. Mummo
oli myyméssa teatterin puhvetissa. Esitys oli ulkoilmaesitys ja muistikuvani siit&
on, ettd joku juoksi pajukossa ja joku otti didin kengén. Aurinko paistoi ja olin
tohkeissani. Mielikuva jii pysyméén. Samoin muistan mummon myyntipéydéan
takana. Hanell4 oli valkoinen esiliina ja diti osti hanelta jotakin suuhunpantavaa.
Vuosikymmenis my6hemmin sain selville, etts esityksen oli ohjannut Ossi Elsteli.
Saatoin aikuisena yhdistéds kokemukseni jonnekin, josta oli saatavissa tietoja,
joka oli murunen aikakirjoihin jasinytta teatterimme historiaa. Perheessimme
néyttad olleen jonkin verran Katriina Jirvisen mainitsemaa taloudellista ja
sosiaalista pdZiomaa, joka tuotti tillaisia kokemuksia. 4

Katriina Jarvinen ja Laura Kolbe julkaisivat teoksen Luokkaretkelld hyvinvoin-
tiyhteiskunnassa vuonna 2007. “Luokkaretkeksi” tutkijat kutsuvat ihmisen nou-
sua yhteiskunnan alemmista luokista ylempiin tai vastaavasti laskua ylemmista
alempiin. “Luokkaretki” ylospéin tapahtuu muun muassa koulutuksen avulla.

Luin teoksen tuoreeltaan ja huomasin, etta kuuluin tekijéiden kuvaamaan
ihmisryhméén, kuten vaimoni ja osa ystavistimme. Ilmi6 oli minulle tuttu, sil-
14 olin elényt sen l4pi vuosikymmenten saatossa, koululuokka koululuokalta,
opintosuoritus opintosuoritukselta. Silli on ollut tirkes osa oman sukupolveni,
suurten ikdluokkien, eliméssé ja se on osa my0s minun identiteettifini. Tata
taustaa vasten katselen lapsuuttani ja taiteellisen tyon ldhtokohtia, jotka sain
malmilaisesta kodistani.

Taiteen suuntaan minua veti osaltaan se, etti mummoni Annin nuorempi
sisar Anna-Liisa Toivonen (1913-2004) oli ollut 1930-luvulla ammattinéyttelija.
Hén joutui lopettamaan sairastuttuaan keuhkotautiin. Héan oli aloittanut harras-
tajana Sornéisten Tyovaen Nayttamolla ja Mustikkamaan keséiteatterissa. Han

niytteli muun muassa Oskar Krabben ja Aino Haverisen kiertueella. Hén para-

45 Ks. Liite 3. Lapsuuden kulttuurikokemuksia.

46 Jiarvinen - Kolbe 2007, 48
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Kuva 14. Turneella Oskar Krabben ja Aino Haverisen kiertueella. Anna-Liisa Toivonen hotellihuoneessa
Aino Haverisen seurassa noin vuona 1934. Meeri Sirenin perhealbumista 24.12.1931. Eero Sirenin
yksityisarkisto. Helsinki.

ni niin sanotun "suurleikkauksen avulla” ja eli yli 91-vuotiaaksi. Leikkauksessa
toinen keuhko typistettiin.

Anna-Liisa tyoskenteli myohemmin valokuvaamossa. Hinen poikansa Paavo
Tolonen on laulanut muun muassa Aikamiehet- kuorossa. Mummoni suvussa
oli taiteellista lahjakkuutta, suku oli musikaalista. Mummon veli lisak Toivonen
lauloi 1930-luvulla Kansallisoopperan kuorossa ja my6hemmin haudoilla kvar-
tetissa, johon kuului myos oopperalaulaja Auvo Nuotio.

Mummon toinen velipuoli Kalle Toivonen oli kuoromiehi4, ja toimi muun
muassa Helsingin ty6viien mieskuoron puheenjohtaja. Hén kertoi usein, etti
heidén isédnsé kaatui taistelussa punaisten puolella kansalaissodassa ja perhettd
kohtasi taloudellinen ahdinko. Silloin Kalle joutui 10-vuotiaana kerjuulle yhdessé
nuoremman veljensi kanssa. Hén kertoi, ettd kun venéléiset sotamiehet olivat
vield Helsingiss4, he olivat antaneet taskuistaan likaisia toppasokerin palasia.
Mummoni oli vanhin lapsista, aikuinen, naimisissa ja &iti. Kun vaari paasi van-
kilasta ja sai tyots, héin ja mummo auttoivat perhetti siten, ettd nuoremmat
sisarukset kavivét heilld viikoittain syoméssa.

Kallella oli myohemmin Salkkumo-niminen laukkukorjaamo Helsingissi
Museokadulla ja hén oli opin kdynyt satulaseppé. Ennen oman liikkeen perus-

tamista hén oli ollut ty6johtajana Kale-laukku nimisessé firmassa. Kalle yritti
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Kuva 15. Anna-Liisa Toivonen Sigrid Vaasan
roolissa néytelmissé Kaarina Maununtytir.
Oskar Krabben ja Aino Haverisen kiertueella
Joensuussa 1934. Oskar Krabbe néytteli
Goran Perssonin roolin. (Kotimaisia
ndyttimdtaiteilijoita sanoin ja kuvin 1930, 147)
Teksti kuvassa: "Meerille ja Heimolle pieneksi

2 e ] .f'gf sl *'f aasa- muistoksi Liisalta 25.12.1934.” Meeri Sirenin
=1 f' Annoa-Liisa Torveren) perhealbumista 24.12.1981. Eero Sirenin
yksityisarkisto. Helsinki.

suorittaa nuorena aikuisena iltakoulussa keskikoulua, mutta ei saanut hankettaan
vaikeissa oloissa paatokseen. Hin oli hyvé puhuja ja julkinen esiintyja ja oli joissa-
kin musiikkialan luottamustehtévissa. Kallella oli lasiastiassa Sibeliuksen sikari,
jonka hén oli saanut Jean Sibeliuksen tyttirelt, rouva Paloheimolta. He istuivat
jossakin samassa musiikkialan johtokunnassa. Kalle sai my6s kutsun presidentin
itsendisyyspéivin vastaanotolle presidentin linnaan J.K. Paasikiven aikana.

Kun olin pikkupoika, pagesikunta Kasarmintorin varrella oli viel& raunioina.
Muistan, miten autioina térrottavit seinét oli tuettu paksuilla parruilla sortu-
misen estamiseksi. Kévelimme #idin kanssa sen ohi. Rakennus korjattiin myo-
hemmin ja sotavékiaikana palvelin osittain sielld. Kévin asioilla hissilld maan
alla kallion sisélls, jossa sijaitsi pagdesikunnan tiloja.

Isén puheissa oli kaksi sotaa, talvisota ja timé sota, joksi miehet kutsuivat
jatkosotaa. Sota oli miesten maailma, my6s asemasodan aikaiset puhdetyot, joita
kodissamme on runsaasti. Tdmén laivan hén teki Syvérilla. Siitd tuli minulle
monella tavalla térkea. ¥

47 Ks. Liite 2. Késikirjoitus: Nukketeatterin historia komeljanttareiden kertomana.
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Vanhan ajan tyomiehet, jotka tunsin, eivét olleet kuluttajia, kuten nykysén
sanotaan, he olivat tekijoita ja luojia. Mita ei ollut, se tehtiin, olipa kyseessé
koristelaiva, lasten lelut tai talo.

Sellainen oli my6s Tapanilan Puhallintehtaan miesten maailma. Miesten
sosiaaliset verkostot auttoivat eteenpéin, jos ei tiennyt miten suunnittelemansa
keskuslammitysputkiston veden sai kiertdmé&én, aina jollakulla oli putkimieska-
veri, jolta saattoi kysy#4. Jos halusi tietid, miten lapsen sihkokoneen kaamit piti
kiertad, sihkomieskaveri neuvoi.

Isé oli luonteeltaan lempes ja kohtelias, hiin auttoi takit naisten ylle ja avasi
ovet, mutta hin oli mies, joka ei voinut luottaa paljon muuhun kuin omaan tyo-

voimaansa.

Kuva 16. Iséni sodassa tekema laiva. Sen jalustassa on merkinté Kannas 1/12.1942. Laiva oli lapsena
piirrosteni mallina. Otin se mukaan myos taiteelliseen osiooni seki piirroksina ettd videona. Se sai
esittéd laivaa, joka toi nukketeatterin Suomeen 1800-luvulla. Eero Sirenin yksityisarkisto. Helsinki.
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Kuva 17. Is# kirjoittaa paivikirjaa keittion poydin #iressi. Seinilld kaksi keittistaulua. Aiti sai siivoojan
paikan vuonna 1951 ja ensimméisell tililléian hén osti rouva Bymanin maalaamat taulut Tapanilasta,
Bymanin koristeesta. Ikkunan peittis musta sota-aikainen pimennysverho. Piirrokseni 1950-luvun
alusta. Eero Sirenin yksityisarkisto. Helsinki.

Isin paivikirjat ja omia muistiinpanoja

Lapsuuteni ja nuoruuteni muistikuvia on, kun isdni Heimo istui keittion poydén
Adressi ja kirjoitti paivikirjaa. *® Minulle hiin sanoi, etté ”saat kiydé koulua niin
paljon kuin péi kestad, kylla me &itin kanssa yritetdén auttaa”. (Koska lupa
ymmaértidkseni on voimassa, olen jatkanut nsihin péiviin asti. Ja apuakin on
tullut, muun muassa péivikirjat.)

Paivikirjoissaan isé kertoi, keité oli kéynyt kylassé, millaisia limpopattereita
oli hitsannut, mit4 elokuvia olimme kéyneet katsomassa, mité teatteriesityksia
olimme n#hneet ja miten talomme viimeistelyty6 edistyi. Samaten hian merkitsi
muistiin yleisesti kiinnostavia tapahtumia kuten vaikkapa, etté "Oli mellakka
Arabian porteilla”, ”J.K. Paasikivi valittiin presidentiksi”, "Korean sodassa ase-

48 Taiteilijoiden eldmikerrat kuljettavat siis mukanaan konventioita, kuten lapsuuden korostamisen,
ulkoisen mielenkiintoisen eléimén ja subjektiviteetin esille nostamisen seki esiripun takaisen maail-
man paljastamisen. Houni, 2000, 50
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lepo”, "Josif Stalin kuoli”, “Jean Sibelius haudattiin.” Hén halusi muistaa, milloin
merkittéivit asiat olivat tapahtuneet. *°

Haén kirjoitti myos pojastaan, minusta. Synnyin vanhassa Kétiloopistossa
Tehtaankadun ja Neitsytpolun kulmassa vuonna 1946, samassa paikassa, jossa
aitini Meeri oli syntynyt vuonna 1915. Isé toi meidit ensin raitiovaunulla mum-
molaan Anni-mummon ja Eemeli-vaarin luokse, Nelikulman talon A-portaaseen.
Talo on Vallilassa, osoitteessa Sturenkatu 37-41. Sieltd matka jatkui bussilla
Malmille Tuomitielle. (Eemeli-vaari oli aikoinaan tuonut ditini Meerin ja vaimonsa
Annin Kitiloopistolta vossikalla kotiin Inarintielle.) Tunnen oloni raitiovaunussa
kotoiseksi, silld se on ensimmaéinen kulkuneuvoni. En ole kuitenkaan ehtinyt
perehty# sporalogiaan, joka ennustaa ihmisen kohtalon siits, missi asennossa
Helsingin raitiovaunut olivat toisiinsa niihden hiinen syntymiinsé hetkell&. *°
Selvitdn myohemmin tulevaisuuteni sen avulla.

Isé kirjasi kuvauksen syntymaéstéani, paivittaisista leikeisténi, mité leluja hén
minulle teki, mité piirtelin vihkoon, missé toissé olin hinen mukanaan ollut. Hén
tallensi péiva paivéalta tavallisen tyoliisperheen elamén vuodesta 1945 vuoteen
1981, jolloin h&n kuoli.

Haluanpa tiet&4, milloin kuulin ensi kerran Yrjo Kallisen puhuvan Malmin
ty6vienopistolla tai milloin 23-vuotias Pirkko Saisio kéivi ensimmaéisen kerran
meill4 ja milloin héan my6hemmin tuli vanhempiensa kanssa, kaikki on luettavissa
Heimo Sirenin péivikirjasta. Hinessé oli varmaan jokin siséinen historioitsija,
annalisti, joka halusi jatt4a jalkeensi tiedon siitd, millaista tyolaisperheen pii-
vittdinen elima oli. Hiness4 eli halu kirjoittaa ja tallentaa sosiaalista maailmaa.

Kokosin iséni paivakirjamerkinnoisté luettelon, joka kattaa kaikki hinen
muistiin merkitseménséa kulttuuritapahtumat, joihin sain osallistua. Luettelo
kéasittad ajan ensimmaéisesté nikemaésténi elokuvasta siihen saakka, jolloin en-
simmaéisen kerran itse 11-vuotiaana esiinnyin néyttdmolla koulun juhlassa vuonna
1958. Kun opin kirjoittamaan 7-vuotiaana, tein siitd 1ahtien myos itse merkintoja
lukemistani kirjoista ja nikemisténi teatteri- ja elokuvaesityksista.

Olin vuosina 1948-1958 nidhnyt kaikkiaan 10 teatteriesitysté, 106 elokuvaa ja
kokenut ainakin 32 erilaista kulttuuriin liittyvéa tilannetta. Niiksi lasken muun
muassa Tyovaenopistolla kuulemani esitelmét, minulle #4neen luetut kirjat,

lastenlehtiin kirjoittamani jutut ja piirtdmaéni kuvat. Teatteriesityksista Nelja

49  Vrt. Liite 3. Lapsuuden kulttuurikokemuksia.
50 https://fi.wikipedia.org/wiki/Sporalogia 9.12.2016

51 Ks. liite 3. Lapsuuden kulttuurikokemuksia.
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oli lapsille tarkoitettua kuten Lumikki ja seitsemdn kddpiotd, Mikki Hiiri, Liisa
ihmemaassa ja Aku Ankka, loput olivat aikuisten esityksii. Esitykset olivat mi-
nulle varmaan jonkinlaista “esiteatterikoulua”. Osa nikemisténi elokuvista oli
lapsilta kiellettyja. Olen mielisséni, ettei minua taiteen osalta ylisuojeltu, sain
n#hdi paljon merkittavia, josta jai mieleeni jélki loppuidksi. Téssé isd kuvaa

ensimmaisté elokuvissa kéyntiéni:

7.11.48 ”Oltiin SNS:n elokuvissa Heljoksessa. Eero poika oli mukana
ensikerran elokuvissa, sielld oli venil. (Rykmentin poika). Eero tykkasi
ensin kovasti, mutta alkoi sitten lopussa véisyméan, etta iti 14hti Eeron
kanssa edelld ulos, vaikka kuvakin oli jo melkein lopussa. Illalla oltiin

kotona ja leikittiin ja luettiin kuvakirjoja. Niin meni pyha iltaan.

Olin silloin kaksi vuotta viisi kuukautta ja viisi pdivaa vanha. Paivakirjan mukaan
se oli ensimmaiinen taidetapahtuma, johon olin pAissyt. %

Miksi vajaat 2,5-vuotiaana péésin katsomaan aikuisten elokuvaa? Yksi syy
lienee lastenhoito-ongelma, joka ratkesi néin kohtuullisen helposti. Se, etté isdn
mukaan olin ensin tykénnyt kovasti, takasi sen, etta niin voitiin jatkaa vastakin.
Toinen syy on varmaankin ollut vanhempien halu antaa lapselleen jotakin hyvaa
mit4 tarjolla oli. Malmilla oli kaksi elokuvateatteria, Kino Malmi ja Kino Helios.
Viereisessé kaupunginosassa oli Kino Tapanila ja Vallilassa Sturenkadulla Louhi,
jonne myohemmin p#isin mummon kanssa. *® Lis#ksi filmeji esitettiin Malmin
tyovéentalolla. Elokuvaliput olivat kohtalaisen halpoja.

Sota-ajan harvoja huveja olivat olleet elokuvat, joita esitettiin rintamallakin.
Vanhempieni sukupolvi oli tottunut kiyméan niissd. Minunkin totuttamiseni

alkoi varhain.

Sosiaalipsykologit Peter L. Berger ja Thomas Luckman kutsuvat lap-
sen ensimmaisté tutustumista maailmaan primaarisosialisaatioksi. Se
tapahtuu yleensi omien vanhempien avulla. Ihmisen pitéa parjata van-

hemmilla, jotka kohtalo suo. Vanhemmat méaraavit pelin sddnnot ja

52 Rykmentin poika perustui Valentin Katajevin (1897-1986) romaanin vuodelta 1945. Kirja oli ilmesty-
nyt suomeksi 1947. Teos oli ajankohtainen Suomessa myos kirjana. Se sijoittui Toisen maailmanso-
dan aihepiiriin. Tekijin muita teoksia ovat niytelmé Ympyrdn nelidiminen ja Siintdd purje yksindinen
1936.

53 Ensimmaisen kerran péisin Louheen mummon kanssa 12.11.50. Ndimme Kauniin Veeran. Sité oli
helppo katsoa kun siiné puhuttiin suomea.
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lapsi voi pelata innokkaasti tai vastahakoisesti, mutta muutakaan peli&
ei ole valittavissa. Niin lapsi siséistéi ldhes vaistamattoméasti vanhem-
pien todellisuuden myos omaksi todellisuudekseen. **

Yksi jérisyttavimpié elokuvakokemuksiani oli Eisensteinin livana Julma, jonka
niin ilmeisesti 1940-luvun lopussa. ® Muistan, etti ilkesin nékoiset miehet mulkoi-
livat pahasti ja juonittelivat jotakin pimeissé luolamaisissa soihtujen valaisemissa
loukoissa. Olin peloissani. Isé luki minulle filmin tekstit kuiskaten, etta pysyin
jotenkin juonessa mukana. Teatterisali oli pime# ja valkokankaalla aina y6. Tulisi
jo paiva. Isd sanoi, etté se on vaan kuva, sité ei tarvitse pelaté. Filmin tunnelma
painui iéksi mieleeni, muistosta tuli osa minua. Niin sen seuraavan kerran tele-
visiosta 16-vuotiaana ja riemuni oli suuri kun tunnistin sen lapsuuteni filmiksi.
Helsingin Sanomien arvostelija oli kirjoittanut asiantuntevan esittelyn, jonka luin
tarkasti. Silloin vasta késitin mit4 olin lapsena nahnyt. Olin saanut kokea tér-
kedn mestariteoksen, mutta katsoin sité Iivana Julman historiana. Uusin yllitys,
jonka koin vasta vanhana tuli, kun luin Peter von Baghin kirjaa vuonna 2016:
Bagh paljasti, etta Eisenstein oli kertovinaan livana Julmasta, mutta esittikin
Stalin-parafraasin. *® Silloin filmi néytti itsens4 taas uudella tavalla. Opettajani
Peter von Bagh oli vield kuolemansa jilkeen avannut silméni nikeméaén.

Lastenteatteria tehdesséni olen usein kuullut viitteen, ettei lastenteatteri
voi tehd4 niin ja niin, sillé lapsi ei kuitenkaan kisité sitd. Pelko on mielestéini
turha, miten lapsi voi kehitty4, jos hinelle annetaan vain sitd, minké hén tuntee
ennestasan?

Loysin isén paivékirjasta myos tillaisia merkintojé:

11.2.51. --- Oltiin elokuvissa ja Lempilla. (Kaupungin valot Saplin) Eero
tykkési kovasti.

27.11.52 Oltiin illalla elokuvassa Kinossa. Siell oli Chaplin murto-
varkaana. Mykkifilmi, Eero tykkési.

54 Katriina Jarvinen, Jirvinen - Kolbe. 2007, 24

55  livana Julma puuttuu isén piivikirjasta, mutta esiintyy aiemmin. Muistan héinen myéhemmin ker-
toneen néhneensé sen kahdesti. Hin ei kirjoittanut sité toistamiseen muistiin. Hin oli nihnyt sen
29.12.1945.

56 Bagh, Peter von 2013, 351.
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Kuva 18. Kirjoitin 4.4. 1955: "Oltiin kultakuumetta kattomas. Se oli Sapliini vilmi.” T#lt# ajalta iséin
ja minun péivikirjoissani Chaplin on mainittu neljé kertaa. Jokaisella kerralla nimi on kirjoitettu eri
tavalla. Kerran se meni oikein. Eero Sirenin yksityisarkisto. Helsinki.

29.10.53. --- Ahonen oli illalla taélla autolla, oli menossa laékériin.
Pasasimme hinen mukana Tapanilaan autolla, kun menimme katsomaan
Capliinin Parrasvaloja. Hyva filmi.

Kun néin Kaupungin valot ikéni oli 4 vuotta 9 kuukautta. Chaplin on ollut elé-
masséni niin kauan kuin muistan. Aluksi en kasittianyt, ettd hén naytteli. Luulin,
ettd han vain oli sellainen kuin oli.

Chaplinin kasittdméatén ominaisuus on tavoittaa ihmisten koko kirjo: Lapset
rakastavat hént4, aikuiset ymmartévét hianen teostensa syvyyden. Parrasvalot
oli minulle poikkeus. En ymmértényt 7-vuotiaana elokuvaa ollenkaan, ainoastaan
Calveron esiintymistilanteet nayttamolls, joten kuten mielsin Chapliniksi. Tosin
viiksetkin olivat véaranlaiset. Olin odottanut jotakin muuta. Opettajani Peter von
Bagh kertoo samanlaisesta pettymyksesta néin:

Parrasvalot oli yksi niisté harvoista elokuvista, jotka olen néhnyt yhdes-
sé isini kanssa. Hén oli tohkeissaan ennen esityst4 ja ylisti Chaplinia
maailman hauskimmaksi mieheksi. Siiné sitten katsoin Parrasvaloja niin
petettynéa 10-vuotiaana, etté se riitti vierottamaan Chaplinista vuosikau-
siksi. En nauranut ensimmaisell kerralla, joten miksi olisin antanut
pellelle toisen mahdollisuuden? Tietdmétténi olin todistanut Calveron
huolien ydinajatuksen. Valkokankaan ikuisuudesta hén yritti tavoittaa
naurun vapahduksen ja ilon yhté epéatoivoisesti kuin minékin.

--- Calveron uniin palaavat vanhat katusoittajat kuin tunnustuksena
taiteen perimmaéisesté nimettomyydesté ja ndyryydesté: heidén ottees-
saan perinne eldd kansantaiteena. Muusikkojen hahmot ovat ystéval-

lisia, mutta heidén rajahtéanyt olemuksensa on myos painajainen, kuva
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Kuva 19. Kirjoitinl6.1.1955: ”Oltiin ty#évéintalolla siellé oli Tapio Rautavaara ja Nokipojat lauloivat 14nsi
tuuli kéiy.” Eero Sirenin yksityisarkisto. Helsinki.

taiteilijoista, jotka eivit ehké ole deekikselld (kuten Chaplinin isd), mutta
alaméessé kuitenkin. Heidén joukossaan heiluu liikkuttavasti my6s vanha
Snub Pollard, Mac Sennettin aikojen veteraani. Anonyymin ja suosioon
korotetun taiteen ero on veteen piirretty viiva. Calvero nostetaan estra-
dille tuntemattomuudesta, kun Nelville tunnistaa hinet esiintymésséa

katusoittajien seurueessa. %

Seuraavan kerran niin elokuvan 21-vuotiaana Helsingin Ylioppilasteatterin har-
rastajandyttelijina. Olin silhen mennessé lukenut Chaplinin muistelmateosta
yhé uudelleen ja uudelleen. Nyt katsoin elokuvaa nuoren ammattiin pyrkivén
nékokulmasta. Kun videolaitteet yleistyivat 1980-luvulla, sain elokuvan nauhalle
televisiosta. Sen jilkeen olen katsellut sen lukemattomia kertoja. Se ei tyhjene
milloinkaan.

Chaplinin pieni4 farsseja olen katsonut myds silloin surut ovat kohdanneet.
Nauraminen pikku hassutuksille auttaa raskaina aikoina eteenpéin.

Nain erilaisia esiintyjid, Tapio Rautavaaraa (1915-1979) kuulin ensimméaisen
kerran Malmin Tyovientalossa 19.12.48.% Sen jilkeen néin hénen esiintyvén eri
tilaisuuksissa useaan otteeseen. Tein hinesté 16.1.1955 merkinnén paivékirjaani.

Erikoinen lopetus télle lapsena alkaneelle tapahtumaketjulle oli se, ettd péésin
lukiopoikana kéym#én Tapio Rautavaaran kotona. Olin samalla luokalla hinen

tyttarensi Leena Rautavaaran kanssa ja hin kutsui koulun paatteeksi koko luo-

57 von Bagh, 2013, 403, 404

58 Tapio Rautavaara esiintyi Malmilla usein, yhden tilaisuuksista juonsi Anni-mummo. Siité jai kuva
muistoksi..
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Kuva 20. Ensimmiiinen péivikirjamerkintini saamastani ja lukemastani kirjasta 5.1.1954: ”Aiti osti kirjan. Sen
nimi on 7Tidssd sitd ollaan taas. (Nimi vidrin. po. Tdssd sitd tullaan taas.) Siind on Mikkin [Mikki Hiiren] kuvia. Olin
T-vuotias. Eero Sirenin yksityisarkisto. Helsinki.

kan juhliin perheen vieraanvaraiseen kotiin Oulunkylééin kevaalld 1967. *° Isénta
ei ollut lasn4, ystévéllinen rouva oli. Mieleeni jéi iso olohuone, jossa oli laaja
kirjasto. Seinélld oli myds kitara ja isoisén olkihattu. Talo on nyt purettu, mutta
Oulunkylissi on iséinnén patsas.

Aloin kirjoittaa omaa paivikirjaa 4.1.1954. Olin 7-vuotias, ensimmaéisellé luo-
kalla kansakoulussa ja olin oppinut kirjoittamaan tikkukirjaimilla. Heti ensimmai-
selle sivulle merkitsin muistiin &idiltd saamani kirjan nimen. Olen aina pyrkinyt
kirjaamaan muistiin lukemieni kirjojen nimet. Aloitin tuolloin.

Lainasin kirjoja koulun kirjastosta ja sen liséiksi minulla oli kotona oma pieni
kirjasto, jonka perusrunkona olivat Pikku-Reinolta periméni kirjat. Reino oli
ollut mummoni Fennian tupakkatehtaan aikaisen tyotoverin Lindholmiskan
(1891-1961) poika, joka oli kuollut 9-vuotiaana vuonna 1938.

59 Samaan aikaa Oulunkylén lukiota kévi kirjailija ja muusikko Reino "Repe” Helismaan poika
Markku. Muita ansioituneita kansalaisia lukiossamme olivat jo kouluaikana maineeseen nousseet
rock-muusikot Eero ja Jussi Raittinen. Sielld opiskelivat myds kansakouluaikainen luokkatoverini,
tuleva kenraali Kari Rimpi, tuleva Sydneyn yliopiston kieltentutkija Yrjo Pellinen ja tuleva matema-
tiikan professori Olavi Nevanlinna
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Olin saanut jo syntyméni aikoihin Pikku-Reinon &idilts, Lindholmiskalta,
Reinon lastenkirjat, kiiltokuvat ja kaikki ehjiksi jadneet vaatteet, joita hin oli
sailyttianyt aarteenaan kahdeksan vuotta poikansa kuoleman jilkeen. Aitini Meeri
oli ottanut vastaan kaiken muun paitsi yopaidan, joka oli ollut Pikku-Reinolla yll
hénen kuollessaan. Vaatteet olivat hyvé apu sodanjélkeisené tavarapulan aikana.
Lindholmiska oli asunut kahdestaan poikansa kanssa kosteassa kellariasunnossa
Helsingin Vallilassa. Aitini Meeri oli hoitanut Pikku-Reinoa kun hén oli ollut pieni
ja Lindlolmiskan oli pitényt kiydi tyossi. Aitini oli ollut Reinoon hyvin kiintynyt.
Sairautensa loppuaikoina Pikku-Reino oli katsellut katukéytévan pinnan tasolla
olevasta ikkunasta ulos ja odottanut ditidén tyosta kotiin. Hén joutui olemaan
piivit yksin. Aitini Meeri kertoi, ettd myshemmin voimaa tuli laki, joka kielsi
kellariasunnot. Minun aikanani niité ei en#é ollut.

Lindholmiskan avomies oli ollut venéléinen sotilas, Simo, jonka yksikko oli
poistunut maasta vuosien 1917-1918 paikkeilla. Hénell4 oli Ven&jalla vaimo ja
perhe. Lindholmiska ei ollut viela silloin Lindholmiska. Mummo kertoi, etti
Lindholmiska ”oli laittanut monta kertaa kesken” sukkapuikolla ja tyokaverit
olivat sanoneet, ettei ryssén hutsu saisi enés miesti. Mutta Lindholmiska kertoi
vietelleensi taloon jakaneen vanhan postinkantajan Lindholmin, josta tuli hénen
aviomiehensi ja Pikku-Reinon isi. Mies kuoli sy6pédén vuonna 1929, samana
vuonna kuin h&nen poikansa Pikku-Reino syntyi. Hén ei ehtinyt ndhdé poikaa.
Simon sotilasarkku jai Suomeen ja se on ollut aina kéytosséni. Se on laatikko-
mainen, harmaa tsaarin armeijan arkku, jonka venéjinkieliset, sotilasyksikon
kertovat tekstit on peitetty maalilla.

Lindholmiskalla ei ollut eldkettd, mutta hin sai kaupungilta ainakin poltto-
puita avustukseksi. Hin menetti sota-ajan inflaatiossa vanhuudenturvakseen
sééstdménséi rahat, jotka hin oli hankkinut pitdmalla silitysliikettd ja myymalla
sen. Hén teki kodeissa siivoustoit, joita sai tyonvalitystoimistosta, jota kutsuttiin
"Myllyksi”. Lindholmiska kuoli Kustaankartanon vanhainkodissa vuonna 1961.
Perheemme jirjesti meilld hautajaiset, olimme ainoat saattajat.

Pikku-Reinon kirjastoon kuului muun muassa klassisia satuja ja antiikin ta-
rinoita. Yksi niisté oli Kuningas Midas. Se on tarina ahneesta kuninkaasta, jonka
kosketuksesta kaikki muuttui kullaksi, jopa oma tytar. Kirjoitin siitd Imatralla
nukkendytelméin.

Minulla oli toinenkin térke& vihkonen. Sain sen Eevi Kaasiselta vuonna 1955.
Se oli H.C. Andersenin Satakieli. Siini lintu lauloi keisarille, mutta kun keisari
pani sen h#kkiin, laulaja ei voinut en#4 laulaa. Keisarin lahjaksi saama mekaa-
ninen lintu kylla lauloi, mutta se ei vetényt vertoja oikealle satakielelle. Tarina
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Kuva 21. Lindholmiska. Piirsin kuvan
14-vuotiaana vuonna 1960 vuosi ennen hénen
kuolemaansa. Eero Sirenin yksityisarkisto.
Helsinki.

syOpyi mieleeni, tein siiti Kemissd dramatisoinnin, mutta Satakielen merkityk-
sen eldmalleni ymmaérsin vasta myshemmin, kun valmistauduin sen esitykseen
Berliiniss& vuonna 2006. %

Luin perheemme kirjahyllysti 8-vuotiaana Tatu Pekkarisen Isdntd soittaa ha-
nuria ja Stevenssonin Aarresaaren. (Nayttelin siind myohemmin Ryhméteatterissa
Israel Handsin ja tohtori Trilonyn roolit.) Sain joululahjaksi vuonna 1955 muun
muassa Maapallon kultaisen kirjan. Se oli lapsille tarkoitettu maantiedon kirja.

Rakastin lukemista ja kirjoitin péivékirjaani 9-vuotiaana 27.12.55: "M4 luin
koko piivin 2:teen asti kun 4iti tuli niin mentiin luistelemaan--- (Aiti oli ollut
tyossé leipomossa ja palasi kahden maissa.) 29.12.1955 kirjoitin: ” Kovasti luen
maapallon kultaista kirjaa luin nyt 18 sivua. Kirjoitin 3.12.1955: ”M4 lainasin
koulun lainakirjastosta, kirjan nimi oli Vaarallinen retki Olen lainannut Ropisson
Cyseo, [ Yritin kirjoittaa Robinsson Crusoe] Tarzan ja Oparin aarteet. Miné sain
kirjoittaa numero 3seen pitkdtossulle ja myoskin mé kirjotan Serkkujen vierailu
siithen Pitkdtossuun.”

Luin Robinson Crusoen aamuisin ennen kouluun lihtoa. Aiti meni kello viideksi
Malmin keskusleipomoon ja isé heratti minut ennen seitsemés, jolloin hén léhti
tyohon Tapanilaan Puhallintehtaaseen. Koulu alkoi yhdeksélta ja minulle jéi

60  Ks. Liite 4. Nukketeatteriproduktiot, joissa olen ollut mukana eri tehtévissé.
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hyvii aikaa lukemiseen. Luin keittiossé iséin tekeméssé pienessé vanerisessa
lasten keinutuolissa. Robinson Crusoe oli minulle ennestéén tuttu pikkulapsille
tehdystéa lyhennelmésté, jonka nimi oli Risto Roopenpojan ihmeelliset seikkailut.
Alakoulun opettaja luki siité pienen pétkén aamuisin tunnin alussa. Se oli tapah-
tunut kaksi vuotta aikaisemmin, kun olin 7-vuotias. Sain lukea lyhentaméattoméan
kirjan. Luin sen viel toistamiseen 33-vuotiaana Kokkolassa ja ihmettelin sen
tarkkaa kuvausta.

Jos Eemeli-vaari my6hemmin keskikouluaikana her#tti minut, hén sanoi aina:
"Taalla se poika vaan makaa ja kasvattelee suurta kullia.” En pitényt herétyk-
sestd. Myohemmin kun oli jo yli viidenkymmenen luin jostakin, ettd 1700-luvulla
tieteen késitys oli ollut, ettd miehen sukupuolielimet kasvavat nimenomaan nuk-
kuessa. Jain miettiméén, oliko Eemeli-vaari kuullut tiedon lapsena 1800-luvun
loppupuolella. Hénen iséinsé Erik Rikhard oli syntynyt vuonna 1845 ja héinen lap-
suutensa vanhat ihmiset olivat syntyneet 1700-luvulla, jolloin kisitys saattoi olla
yleinen my6s kansan keskuudessa, vaikea sanoa. Hyv4, etten silloin tiennyt tuota,
olisin pyrkinyt nukkumaan mahdollisimman pitké#n ja myohéastynyt koulusta.

Sunnuntaisin vaarilla oli tapana tulla aikaisin ilmoittamaan, etté oli pyhépaiva
eika viel& tarvinnut herita. Sitten héin meni pihalle luomaan lunta ja hakka-
si lapiolla vesirdnniin niin, ett4 talo kumisi kuin kirkonkello ja kaikki varmasti
herésivat. Kun hidn meni hiihtdméién, hin otti kolmisen metrié pitkét, kapeat
méystinsuksensa, joilla hén oli hiihtinyt punakaartissa. Hén ei kulkenut muodin
mukaan. Sellainen mies oli Eemeli-vaari. Olen paéttanyt, ettd jos myohemmin jat-
kan hiitoharrastustani, kéytan vaarin suksia, jotka ovat siilyneen saunan vintissa.

Syksylla 1954 oli iso polioepidemia ja isé sairastui. Minut oli rokotettu, silla diti
oli aikaisemmin ilmoittanut minut lehti-ilmoituksen johdosta lasten koeryhmésn,
jossa Salkin rokote® testattiin Suomessa ennen kiyttoon ottoa. Myshemmin
saimme tieté4, etté olin saanut oikeaa rokotetta, toinen testiryhmaé oli saanut
lumeainetta. Oli onnenpotku olla rokotettuna juuri silloin. Terveyssisar kévi
hakemassa minut kesken péivin koulusta mahdollisen tartuttamisvaaran vuoksi.
Jouduin olemaan jonkin aikaa poissa koulusta.

Aitini tyotoverin poikaystivi, urheilijanuorukainen, halvautui niin, ett4 joutui
hengityskoneeseen. Hén eli siind likkuntakyvyttoména jonkin aikaa ennen kuin

kuoli. Olin saanut hinelté kahvipakettien pahvisia autonkuvia, joita pikkupojat

61 Jonas Edward Salk (1914-1995) oli yhdysvaltalainen la&kéri ja tutkija, joka oli tunnettu ensimmaéi-
sen menestyksekkéin poliorokotteen kehittéjiani (ns. Salkin rokote). https://fi.wikipedia.org/wiki/
Jonas_Salk 11.5.2016
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kerdilivat. Muistan aina tdmén kun nykyajan “rokotuskriittiset” esittavét mie-
lipiteitaan.

Kéavimme #idin kanssa péivittidin katsomassa isdé Auroran sairaalassa. En
turvallisuussyista passsyt sisddn, mutta &iti nosti minut lilnavaatevaraston ka-
tolle, josta ulkoikkunan l&pi néin isén. Hén oli jonkin aikaa samassa huoneessa
tulevan teatterikoulutoverini Antti Aron iséin Olli Aron kanssa. ®Antin isd menetti
liikuntakykynsé, minun iséni selviytyi. Han kaytti aluksi keppié, ontui myéhem-
minkin jonkin verran, mutta kehitti sellaisen kévelytyylin, ettei vieras kiinnittényt
asiaan huomiota. Hén pystyi jatkamaan tyoté tehtaassa. Hén ihaili Antin isén,
maisteri Aron, sitkeytti ja tulevaisuudenuskoa. Koulussa jotkut kaverit eivéit
aluksi uskaltaneet tulla tartunan pelossa Iihelleni, mutta asia unohtui pian.

Kansakoulu tarjosi pienié esiintymistilaisuuksia, joihin tartuin innokkaasti.
Paasin kolmannella luokalla, 9-vuotiaana koulun siséiseen radioon, jota kaikki
luokat kuuntelivat niin sanotun yhteistunnin aikana. Kuulin silloin ensimmaéisen
kerran #éneni nauhalta luokan kova#énisesti. Opettaja Yrjéo Tammikallio nau-
hoitti ohjelman ja luin siind humoristisen kouluaineeni, jonka aiheena oli mik
minusta tulee isona. Kirjoitin, ettd minusta tulee hevosmies ja kuvailin puu-
kuormia ajavan miehen raskasta elimé#4 vihaisten eukkojen kritiikin kohteena.

Piirtelin ahkerasti ja halusin kuvataiteilijaksi. Pidin edelleen paivékirjaa.
Téssé 9,5-vuotiaana tekeméni merkinté. Kirjoitan ylpedna, etti olin saanut piirtaa

luokkamme lehteen, Pitkdtossuun, kansikuvan:

16.12.1955.Koulussa oli kivaa, kun ilmestyi Pitkéitossu 4lonen. Se kansi-

kuva oli mun piirtdméni. Ne kaikki kansikuvat on mun piirtadmiani ---

Piirsin yhdeksidnvuotiaana Kiuru-lehteen kuvan, joka oli oma mukaelmani
Koggi-tyyppisesté 1300-luvun purjelaivasta. Laivan runko muistuttaa Koggia,
purjeiden mallina oli iséni tekem4 laiva vapaasti késiteltynd. Mallina oli kuva
Pikku jattildisestd. .

Kirja oli kotimme kirjahyllyssi ja se avasi minulle maailman ihmeet.
Thmettelin Kheopsin pyramidin poikkileikkauskuvaa ja kuvittelin, miten ede-

tédn sen isoksi galleriaksi nimetyssé portaikossa kohti faaraon hautakammiota.

62 Olavi (Olli) Aro (1920-1968) kirjailija, valtiotieteen kandidaatti. --- Olli Aro sairastui polioon vuonna
1954 ja joutui viettiméiiin lopun eliménsé halvaantuneena. Olli Aron puoliso vuodesta 1948 oli
toimittaja ja kansanedustaja, filosofian maisteri Pirkko Aro. https://fi.wikipedia.org/wiki/Olli_Aro
11.5.2016

63 Karilas.1938, 1164.
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Plirsl Bara Sirén, ¥ v

Kuva 22. Tdmén Kiuru-lehteen yhdeksinvuotiaana piirtdmaéni laivan rungon mallin idean sain Pikku
Jjattildisestd. Purjeet olen sepitellyt itse. Ne ovat mukaelma iséini sodassa veistémisté laivasta.
1300-luvun koggissa oli isot purjeet. Eero Sirenin yksityisarkisto. Helsinki.

Erasssa satukirjassani oli virikuva pyramideista ja faaraoista. Millaista olisi
faaraon haudassa? Sit& Pikku jdttildinen ei osannut kertoa. Kirjassa oli piirros-
kuvia: Hagia Sofia, Efesos, Empire State Building, Golden Gate-silta, Rooman
Pietarinkirkko. Kaikki ihmeellisi& paikkoja, joihin en koskaan voisi paésté, en
osannut edes kuvitella sellaista.

Ensimmaisen kerran néin tekstifini painettuna 9-vuotiaana, jolloin kirjoitin
Helsingin kansakoululaisten lehteen nimelta Kevdtporridinen. Kerroin tarinan
kissasta, joka paljastui silakkavarkaaksi. Kirjoitin ja piirsin kymmenenvuotiaana
myos lastenlehti Kiuruun. Kerroin siind, miten ruokin passia tiputtelemalla jyvia
maahan. Idea oli Chaplinin Hiljaisesta kadusta, *jossa lattialla konttaavia lapsia
ruokitaan jyvilla kuin kanoja. Juttu oli kouluaine, jonka kirjoitin opettaja Yrjo
Tammikalliolle. Hén piti siité ja niinp4 14hetin sen lehteen ja piirsin kuvan, jossa
péssi puskee minua takamuksiin. Minulla on jalassani henkselihousut. Ilman
Tammikallion rohkaisevaa suhtautumista tuskin olisi tullut mieleen kuvittaa
juttua ja ldhett#i sita. ©

Opettaja Tammikallio tuki minua ja antoi ldksiislahjaksi A. E. Jarvisen

erékirjan Valitut tarinat, kun lihdin pyrkimé#n oppikouluun. Kirjaa oli luettu

64  Ks. Liite 3. Lapsuuden kulttuurikokemuksia.

65 Sain dramaturgina ollessani maksetuksi hieman "velkaani elimélle” kun innostin erésté tyoela-
mé#n tutustumassa ollutta koululaista lihettémééin harjoittelua kuvanneen kouluaineensa Pohjolan
Sanomiin. Lehti julkaisi jutun. Tytosti tuli my6hemmin néytteliji.
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MINAKIN RUOKIN PASSIA

Eerran palsin maalle. Siclli ofl
Liti ja hineld oli pissl. TE tull sai-
raaksi ja mind sain hoslekseni phs-
sin ruekkimisen. En ollenkaan tien-
nyl, mild s& sydi. Menin lallumelle
mnuita en nihnyl pissiii slefli. Tipat-
lelin fyvid mashan, Kuulin fakaa-
piin jyminid. Pssl puski minua fa-
kamuksiin, LEhdin karkuun ja jatin
passin jyvineen pehlimmaan tilammel-
fa. En sen jElkeen ale rookkinut
nEssif
Kirjeiili ja piirsi Lero Siren, 10 v,

Kuva 23. Kirjoitus ja piirros Kiuru-nimisessé lastenlehdessi kymmenenvuotiaana. Eero Sirenin
yksityisarkisto. Helsinki.

koulussa déneen ja aineistani opettaja oli pannut merkille, ettd se oli tehnyt
minuun suuren vaikutuksen.

Kun olin 10-vuotias mummo huomasi, ettd Kansan Uutiset jarjesti piirus-
tuskilpailun lapsille ja kehotti minua piirtamééan jotakin. Piirsin harmistuneen
nékoisen marjastajan ja mummo lihetti sen kilpailuun. Inhosin marjastamista
ja se nékyy kuvassa.

Sain kolmannen palkinnon ja kuva julkaistiin lehdessd. Ammuin nallipyssylla
kunnialaukauksia ja pompin ilmaan. My6hemmin sain Moskovasta kirjeen, jossa
oli ndyttelyluettelo. Marjastaja oli ollut tietdmaéttani lasten kuvataideniyttelyssa
Moskovassa ja nimeni oli ven#jiksi luettelossa. Tein marjastajasta toisinnon
variliiduilla oppikoulun ensimmaéisellé luokalla. Osasin silloin piirta4 kéden luon-
nollisempaan asentoon kuin téssé, jossa se lihtee melkein kaulasta. Halusin tulla
kuvataiteilijaksi. Esikuva oli ldhipiirissa:

Isén tyokaveri Olavi Kallio Suomen Puhallintehtaalta Tapanilasta oli hitsari,
mutta hin teki myos kuvia. Hén kertoi usein, etti sodassa venéléisten suurhyok-
kayksen aikana hianen joukko-osastonsa oli juossut pakoon henkensé edesté niin,
ettd kaikki ylimé&réinen oli ollut pakko heittii pois. Siiné oli mennyt my6s nippu
piirustuksia. Kallio osallistui paikallisiin yhteisnayttelyihin. Han teki oljyvaritoita.
Meilld on useita hénen piirroksiaan ja ihailin hénen taitoaan.

Téassé piirroksessa Jouluna -52” Kallio kuvaa leppoisan hetken kotona. Is# oli
tehnyt minulle kuorma-auton. Se oli hitsari-levysepén taidonnéyte. Autossa oli
muun muassa ratti, josta pyorat kaantyivat. Se oli Sisu-auton pienoismalli. Auto
on minulla vielékin ja lapsenlapseni joskus leikkivét sill4. Kallio oli ndhnyt tyossa
auton valmistuvan ja niinp4 hén teki aiheesta pienen pilakuvan: Poika on saanut

joulupukilta auton, mutta ei paése koskemaan siihen, koska isé haluaa leikkié.
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piirustuskilpailu

Kuva 24. Kolmas palkinto Kansan
Uutisten piirustuskilpailusta. Eero Sirenin
yksityisarkisto. Helsinki.

Jgujuna 5.-2

Kuva 25. Joulu 1952. Isé teki minulle tyossé kuorma-auton. Se oli varsinainen taideteos. Itken
kun is# on vienyt auton ja leikkii sillé. Olavi Kallion lyijykynépiirros. Eero Sirenin yksityisarkisto.
Helsinki.

79



80

EERO SIREN

Poydéanpaassé istuva poika olen miné kuusivuotiaana henkselihousuineni, &iti on
murheissaan poydén toisessa paéss, isé leikkii lattialla. Kuva on Puhallintehtaan
miesten vitsin visualisointi: Miehet tekivét taidokkaita leluja, mutta eivit muka
malttaneet antaa lastensa leikkié niillé vaan leikkivat itse.

Kesalla 1953, jolloin olin 7-vuotias, leikimme ulkona autollani naapurin
Tapanin kanssa.* Kun k#véisin sisélld, auton lokasuojaan oli sillé vélin kivenmu-
rikalla isketty iso lommo. Tapani oli kadonnut. Hén asui naapurustossa yhdessé
tyossikayvén ditinsd kanssa. Heidén kotinaan oli entinen matala, pitkinomainen
vanha kanala, josta oli kyhétty vuokra-asunto. Sota-aikana oli ympéristossam-
me elintarvikepulan lieventémiseksi pidetty kotieldimis, muun muassa kanoja.
Meill# oli ollut kaneja. Tapani ei koskaan enéé tullut meille, he muuttivat pois ja
rottelo purettiin. Katkera osattomuus tuhoaa paljon. Isé ei korjannut vauriota,
mutta mieleeni juurtui ymmérrys, miksi se syntyi. Kanalan paikalle rakennettiin
kahden perheen tiilitalo. Erés toinenkin luokkakaverini asui vihin kauempana
sota-ajan kanalasta tehdyssé asunnossa. Hénesté tuli kansakoulupohjainen ra-
kennusmestari. Senkin kanalan paikalle rakennettiin kunnollinen talo.

Puhallintehtaan miehet auttoivat toisiaan, kavivit talkoissa toistensa raken-
nuksilla, neuvoivat hankalien ty6vaiheiden teossa. Se koitui kaikkien eduksi. Se
oli tavallisten tydomiesten sosiaalista pdfiomaa. Isi suunnitteli itse jopa uuden
saunan, teki piirustukset ja sai ottaa punakopiot tehtaan konttorissa. Tulevan
talomme arkkitehti allekirjoitti ne, ettd rakennuslupa voitiin hankkia. Monet
kalliit asiat oli pystyttava tekeméén itse, omakotitaloa myo6ten. Ne jotka osasivat
ja jaksoivat, menestyivit.

Is& teki minulle hienoja leluja: metallinen veivattava nostokurki, juna, joka
kasitti veturin ja hiilivaunun®, kolmipy6réinen polkupy6rs, miekka ja kilpi, pat-
terilla toimiva séhkokone, episkooppi jne. Lahes kaikki leluni olivat uniikkeja.
Polkupyori myytiin aikanaan, mutta muut ovat viel tallessa. Meilld kotona mel-
kein kaikki oli isin tekemé#, jalkalampuista ja sdhkolammittimesta metalliport-
tiin, saunan kiukaaseen ja Mossen sisétilan lammityslaitteeseen asti. Jossain vai-
heessa hyvé késityd muuttuu taiteeksi, iséllé niin tapahtui. Olimme menestynyt
perhe vertaistemme joukossa, mika johtui osittain siit4, etta isé pystyi tekeméin

paljon itse. Hin myo6s suunnitteli ja toteutti talomme keskuslammitysjérjestel-

66 Nimi muutettu.

67 Ks. Liite 2. Vaunu esiintyy taiteellisen osioni videossa, jossa nukkien nukketeatteri matkaa kohti
Pietarin kaupunkia. Dia 28.
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mén vuonna 1956. Se oli kiytossd vuoteen 2010 asti. Eemeli-vaari oli hyvé sepp4,
mutta rakennuksella hin pystyi tekeméaén vain aput6ité kuten ditikin.

Iséin tyohon tehtaalla siséltyi myos terveysriskeji. Hén joutui hitsaamaan
aika-ajoin metalleja, joista nousi myrkyllisid kaasuja. Ne menivét henkeen, ny-
kyisin kiytettavia imureita ei ollut. Myrkyllisié aineita hitsatessa tyonantaja
maksoi tyéehtosopimuksessa mainittua myrkkylisda. Se maksettiin urakkapal-
kan liséiksi. Loppuaikoina is# pyortyili myrkkyto6ita hitsatessaan ja hénet vietiin
tyostd monta kertaa sairaalaan.

Olin kahdeksanvuotias, kansakoulun toisella luokalla, kun #iti kertoi, etta
Malmin tyovéenopistoon tulee luennoimaan Yrj6 Kallinen. Sain kuulla, ettd Yrjo
Kallinen oli ministeri, rauhan mies, entinen punavanki, itseoppinut, suurmies.
Kasitin, etté olin etuoikeutettu, kun passin mukaan. Saisin ndhd4 jotakin, mink
muistaisin koko ikéni. Esitelmi oli omassa koulussani Malmin kansakoulussa
illalla 17.2.1955. 68

Ennen alkua Yrjo Kallinen huomasi, etté pulpetissa istui lapsi. Hén tuli ter-
vehtiméén kédesté. Sain puristaa suurmiehen kittéd. Pokkasin® kuten poikien
tapa oli. Kallinen kysyi, jaksaisinko kuunnella. Vakuutin varmasti jaksavani, sa-
moin vakuuttivat is4 ja &iti. Olin tyovéentalolla tottunut kuuntelemaan pitki&
juhlapuheita ja péivéanpolitiikkaa, mutta tdma oli omaa luokkaansa.

Kallisen huoli jaksamisesta oli turha. Hiénen tapansa esittéé asiansa oli niin
kiehtova, ettd myos lapsi kuunteli sitd henke#éin piditellen. Hén kertoi matkas-
taan Intiaan, mutta totesi samalla lukeneensa etukiteen niin paljon Intiasta, etta
luettu vain muuttui siellé todeksi. Han puhui myos itimaisesta filosofiasta. Hén
vastusti kilpailua: Hén luetteli erilaisia esimerkkeji, joista mieleeni jii erityisesti
tama: Héan kertoi joskus juoksevansa, mutta kysyi: "Miksi minun pitéisi juosta
nopeammin kuin joku toinen?”

Asia jii kytem#in mieleeni ja muuttui omaksi suhtautumistavakseni. En
ole koskaan pitényt kilpailemisesta, yritin tehd& asioita niin hyvin kuin osaan,
mutta miksi minun pitéisi voittaa joku toinen? Luulen, ettd tdm4 ajatus, joka
on seurannut lépi eldméini, on periisin tuolta luennolta. Ei ole sama mité lapset

aikuisilta kuulevat, se saattaa vaikuttaa heissi koko el&imén ajan.

68 Ks. Liite 3. Lapsuuden kulttuurikokemuksia.

69  Yleinen tapa oli, ettii pikkupoika pokkasi lyomillé oikean jalan vasenta vasten kumartaen samalla.
Kehitin myos oman erikoispokkauksen polkupyorélld ajoa varten. Irrotin molemmat jalat polkimilta
jaloin ne niyttavisti tangon vilisté yhteen. Néin tervehdin vastaan tulevia titeja ja setid. Tei-
ni-iéissé siirryin kumarrukseen.
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Kallisen esitelmaé oli ulkonaisesti hyvin yksinkertainen: hén luotti sanaan,
omaan ihmeelliseen kertojankykyynsa. Mitdsan kuvia tai havaintomateriaalia han
ei kayttianyt. Kuultuani esitelmén minut valtasi halu oppia puhumaan yleisolle,
tulla esitelmoitsijaksi. Sain kuulla Kallista viela kaksi kertaa sen jalkeen. Han
esitelmoi Tyon arvosta 21.10.1955. Silloin hén puhui muun muassa osuuskuntaliik-
keesté. Han kertoi Espanjan osuuskuntaliikkeesti ja sanoi sen kehittdmisen ole-
van kuin kivireen vetimista. Puhuessaan hén demonstroi asian vetamall& narusta
kuvitteellista reked. Han seisoi luokan edessé olevalla korokkeella. Kolmannen
kerran kuulin hinté, kun hin puhui aiheesta Ihmisen maailmankatsomus 21.3.1956.
Olin silloin 9-vuotias. Samassa ifissé vaari joutui rengiksi. En tied, tajusinko
viel4 silloin miten hyviosainen olin. Olen aikuisena késittinyt saaneeni talta
merkittavalta mieheltd jotakin, jonka arvo on pysyva.

Toinen suuri persoonallisuus jota sain kuulla ty6vienopistossa Yrj6 Kallisen
lisdksi, oli F.E. Sillanpa4. Minua valmisteltiin kotona tapahtumaan, saisin n&h-
d& kuuluisan nobelistin. Hén esitelmoi Lapinlahden kansakoululla Helsingissa
kevalla 1954. Hanen tyttirensé oli mukana auttamassa. Muistan kun Sillanpia
nousi kateederille ja kertoi aluksi lukevansa otteen kirjastaan Poika eli eldmddnsd.
Taata luki musta kalotti paéssé pitkén jakson kirjaa eldytyvéllda vanhan miehen
danelld, jonka aikoinaan varmaan useimmat radiokuuntelijat tunsivat. Hetki jai
ikuisesti mieleen. Sitten seurasivat raikuvat kattentaputukset. Taata kumarsi
jalaskeutui alas kateederilta pitdmitta varsinaista esitelméa. Esitys oli ikimuis-
toinen enki usko, ettd monikaan osasi odottaa sen enempéaé. Avustajana ollut
tytér kertoi kerhon vetéjana toimineelle Paavo Vaahteralle myohemmin, etta
esitelma oli kylla valmisteltu ja kirjoitettu, mestari oli vain unohtanut pitéaé sen.
Tilaisuudessa oli historian siipien havinaa. Olen onnellinen, etté pé#sin sinne. ™

Malmin kaupallisessa keskikoulussa oli my6hemmin ensimmaiselld luokalla
luokkatoverinani Sillanpéaén tyttarenpoika, joka kirjoitti uskonnon oppikirjaansa
tekstin: "Joka tamén kirjan varastaa, sitd piru eniten rakastaa”. Vuosia my6hem-
min késitin, ettd mallina oli héinen vaarinsa ex-libriksen teksti.

Vanhempani pyrkivit lahjoittamaan minulle kulttuuripdfomaa.

Teatteriesityksista Tukkijoen liséksi mieleen jai Malmin tyovéentalolla nikemani

70  Ks. Liite 3. Lapsuuden kulttuurikokemuksia.
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Kuva 26. Rouva Dulskan moraali. Dulska oli 8-vuotiaan tekstissd muuttunut Tuskaksi. Se oli Ty6vien
Teatterin vierailuesitys 22.11.1954. Eero Sirenin yksityisarkisto. Helsinki.

satunéytelmén Nisu Nasu, jossa esiintyi radion Lastentunneista tuttu Markus-
set#, Markus Rautio. " Kahdeksanvuotiaana niin Rouva Dulskan moraalin. ™

Samoin muistan Malmin Ty6vaen Nayttamon Niskavuori-tulkinnat, joista
osan oli ohjannut vanha ammattilainen Saisa Linnanheimo. Hén néytteli itse
vanhan eménnin roolin. Nayttadmolla esiintyivit myds my6hemmin ammatti-
laistuneet Orvokki Oksanen ja Olavi Tervahartiala, jonka vaimo oli myyjana
léheisessé Elannossa. ™

Saisa oli virikis persoonallisuus ja Orvokki Oksanen kertoi minulle 2000-lu-
vulla useita Saisa-juttuja. Yksi niisté oli téllainen: Saisa oli kutsunut Malmin
Tyovientalossa vierailleen veniliisen taiteilijaryhmén esityksen jélkeen kotiinsa
istumaan iltaa. Kun ryhma oli saapunut oven taakse, ihmetys oli ollut suuri kun
ketéén ei ollut kotona. Myohemmin Saisa oli sanonut Orvokille: ”Olisi kai niiden
itsekin pitdnyt ymmaértis, ettei sellaiseen hirvedéin murjuun voi ihmisié kylédén
kutsual”™

Saisan mies oli Eino Linnanheimo. Hén oli niyttelijia Regina Linnanheimon
veli. Linnanheimojen esiintymisisté jai mieleeni Daniel Hjortista &idin ja pojan
kohtaus, jonka he olivat valmistaneet huolellisesti. Muistan, etté he néyttelivat
hirsipuun varjossa. Valaistus oli kelmea yo6valo, koko esitys oli jarisyttavén kosket-
tava. Mahdollisesti he olivat tehneet sen ammattiteatterissa joskus aikaisemmin,

71 Nisu Nasu 10.12.49. Olin kuunnellut radiosta Markus-setdd ja nyt sain ndhda hdnet ndyttdmolla.

72 Isén paivikirja. Rouva Dulskan moraali Malmin tyovientalolla 21.11.54 TydviaenTeatterin
esittaména.

73 Ks. Liite 3. Lapsuuden kulttuurikokemuksia.

74 Orvokki Oksanen kertoi tarinan tekijélle nayttelija Sirkka-Liisa (Sipi) Leskisen 70-vuotispévilla
Kemissé.
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en tiedd. Se oli vanhojen, kovia kokeneiden ammattilaisten taidonnéyte. Esitys
hehkui sen hetken, eiki sitd monikaan ené4 ole muistelemassa. Lapsen mieleeni
se jai loppuidksi.

Linnanheimot elivit toimeentulon rajamailla, mutta hengen paloa ei estényt.
Heista tuli myos ensimmaéiset teatteriopettajani, kun olin yhdeksénvuotias. He
opettivat lausuntaa Malmin tyovaenopistossa. Vetelin Saisan tunnilla "Emojénis
tuli pyrynd metsénrajaa, kun is& poikineen teki talvimajaa.” Kirjoitin paivakir-
jaani: 22.3.1955”Oltiin [ty6véen] opistolla. M& lausuin runon ensi kertaa sielld.”
Opettajina Saisa ja Eino Linnanheimo.

N4in juuri Saisan esiintyvin elokuvassa Lentdvd kalakukko, 1953. Oli liikutta-
vaa néhda vanha opettaja kuvaruudussa, hén teki pienen roolinsa uskottavasti ja
ammattimaisemmin kuin moni kuuluisuus, jolta puuttui teatteritausta. Hant4 ei
mainita néyttelijaluettelossa, hinen taiteensa jéi nimettomaéksi. Peter von Bagh
sanoo, ettd "Anonyymin ja suosioon korotetun taiteen ero on veteen piirretty
viiva”. ™

Eino Linnanheimo tuli my6hemmin k&ymaéé&n meilld ja myi talousvaikeuk-
sien vuoksi kirjahyllystain teoksen Dantesta Dickensiin. Luin kirjan 13-vuotiaa-
na, vuonna 1959. Se siséltai kirjailijoiden elimékertoja. Haaveenani oli lukea
kaikkien siini esiteltyjen kirjailijoiden kirjat. Samana vuonna, 13-vuotiaana luin
perheemme kirjahyllystd kansantajuisen tieteen historian antiikin ajoista 1930-
luvulle ulottuvan teoksen Tieteen seitsemdn sinettid. Siina kiydéén lapi maail-
mankuvamme muotoutuminen ja tieteen kehitys. Olin huumaantunut kirjasta
ja halusin kayttaé elaméni myos tieteen parissa. Melkoisia haasteita, joita vain
13-vuotias voi ottaa vastaan. Ei se uskoakseni vaarallista ollut, kaikessa mah-
dottomuudessaan asia kuitenkin syopyi mieleeni ja ilmeni myohemmin tutkitun
tiedon kunnioittamisena.

Helposti toteutettava idea sen sijaan oli lukea kirjallisuutta Malmin kirjastos-
ta. Aloitin jarjestelméllisesti 16-vuotiaana. Oppaanani Dantesta Dickensiin -kirja.
Se on minulla vieléikin. Vaikka se on osin pateettisesti kirjoitettu ja uudempi
tutkimus tietdd enemmain, luen siité joskus jonkun kirjailijan elimékerran ja
muistan samalla ensimméisié teatteriopettajiani.

Minulle jai valokuva Saisa Linnanheimosta. Se on otettu yleisosta
Tyovaenopiston pikkujoulujuhlassa vuonna 1954. Kuvassa on myos ystéavéni

Nisse, jonka kanssa kévin katsomassa, kun Stade oli putkassa ja joka halusi isona

75 von Bagh 2013, 404
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Kuva 27. Helsingin ty6véenopiston Malmin osaston joulujuhla Malmin kansakoulussal6.12.1954.
Asrimmaiseni oikealla mustassa turkissa lausunnanopettajani, nayttelija Saisa Linnanheimo. Olen

raitavillatakkinen poika vasemmalla Nissen ja Pirjon vilissd. Kuva Paavo Vaahtera.
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Kuva 28. Tama péivakirjamerkinténi liittyy tyovéenopiston juhlaan 16.12.1954. ”Pera ja Nisse oli meilla.
Oltiin koululla Is #iti ja Pirjo ja Nisse. Siéll4 oli elokuvia. Yksi oli Mikki Hiirikuva.” Valokuvan taustalla
n#kyy filmiprojektori. Eero Sirenin yksityisarkisto. Helsinki.

moottoripyoran. Silli hén olisi kiitdnyt Paijanteen- ajoissa voittoon ja kunniaan.
Hén ei saanut moottoripyoréd, hén kuoli syopéain 14-vuotiaana vuonna 1960.
Kerran Saisa tuli meille myyméén edesmenneen anoppinsa vanhoja vaatteita.
Aiti ei ostanut, Saisa suuttui ja lakkasi kiiymaiisti meilld. Eino Linnanheimon
tietdsikseni viimeinen esiintyminen oli joulupukkina malmilaisessa ruokatava-

rakaupassa. Nuorena pelkisin, ettd pasttaisin urani joulupukkina marketissa,
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mutta nykydin en panisi asialle suurtakaan painoa. ”Pois turha ylpeys”, kuten
vanha Calvero sanoo. ™

Aleksis Kivi ja matkoja Mossella

Iséni ja itini olivat Aleksis Kiven ihailijoita. He antoivat minulle nimen nuo-
rimman ja vanhimman veljen mukaan. Satuin kaiken liséksi syntymé&én Venlan
paivani. Ennen kansakoulua minulle luettiin Seitsemdn veljestd kaksi kertaa l4pi.
"Kuunneltuani kerran, halusin kuulla viel4 toistamiseen. Saunakohtaus piti lu-
kea minulle moneen kertaan. Isé kirjoitti paivékirjaansa: “--- Isi luki Seitseméé
veljests, kun sauna palo. Eero niin tykk#4 kuunnella.---"® Minua kiehtoi my6s
uuden Impivaaran rakentaminen palaneen tilalle. Kirjallisuus tarkoitti minulle
pitkééan Seitsemdd veljestd. Is4 ja aiti lukivat vuoron peréén, ne olivat minulle juh-
lahetkid. Jokaista lukukertaa ei ole merkitty paivékirjaan. Piirsin kuvia veljeksisté

eri tilanteissa. Piirsin eniten kuvia Hiidenkivi-kohtauksesta. Téssé 1950-luvun

alusta yksi piirros, joka kuvaa sité.

g A -\ A

Kuva 29. Kuva. Seitsemiin veljestd huutaa apua Hiidenkivelld. Piirrokseni lihtokohtana oli Gallen-Kallelan kuvitus.
Kuva Eero Siren. Eero Sirenin yksityisarkisto. Helsinki.

76 Chaplin, Parrasvalot.
7 Ks. Liite 3. Lapsuuden kulttuurikokemuksia.

78 Iséin paiviakirja. Isd luki minulle Seitsemdn veljeksen kohtausta saunan palosta ensimmaéisen kerran
8.5.49. Olin silloin iélténi n. 2 v. 11 kk. Ks. Liite 3. Lapsuuden kulttuurikokemuksia.
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Nurmijarvellé on laakea ja korkea kivi, josta kansan keskuudessa kerrottiin,
ettd Aleksis Kivi oli kuvitellut sen veljesten Hiidenkiveksi. Kdvimme perheem-
me Mossella katsomassa kived ja vaarin sukulaismies nosti minut kivelle. Se oli
yksi lapsuuteni suuria hetkié. Olin silloin 9-vuotias. Kuvittelin harat ympérilleni
ja niin niiden teravit sarvet, joilta olin turvassa korkealla kivella. ™ Kyseesséa
oli paikallisen kansan taru, eiki se kerro minne kirjailija Hiidenkiven kuvitteli.
(Kesalld 2017 tapasin erdén nurmijirveldisen nuoren, joka tunsi tarinan ja ki-
ven sijainnin. Tarina tunnetaan edelleen.) Oli jarisyttavéa elamys péaasta kivelle
seisomaan. Samalla retkell& kivimme Kiven syntymékodissa.

Laura Kolbe nikee veljekset myos luokkaretkeldisiné:

Ensimmainen suomenkielinen romaani, Aleksis Kiven Seitsemén veljes-
t4 (1870), on myds "luokkaretki”-kuvaus. Iséttomét ja didittomit veljek-

set edustavat kertomusta siit4, kuinka halu edistykseen ja sivistykseen

-
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Kuva 30. Piirsin ndméi kuvat ennen kouluun menoa ennen kuin olin pééssyt “oikealle” Hiidenkivelle. Kun
Leena néki kuvan, hén luuli pieninté hérkéé janikseksi. Eero Sirenin yksityisarkisto. Helsinki.

79 Hiidenkivelle nousu tapahtui 11.09.1955. Isén pdivikirja. Eero Sirenin yksityisarkisto. Helsinki. Ks.
Liite 3. Lapsuuden kulttuurikokemuksia.
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Kuva 31. Seitsemén veljesti tappelussa
Toukolan poikien kanssa. Eero Sirenin

yksityisarkisto. Helsinki.

taltutti primitiivisen alkuyhteison. Kiven tarina herroja vastaan kapi-

noivista kansanmiehisté on vakiintunut kansalliseksi perusmyytiksi.*

Piirsin lapsena kohtauksia Seitsemdstd veljeksestd. ¥ Ensimméisen kouluesitelméni
Kivesté pidin 12-vuotiaana toisella luokalla oppikoulussa Juhani Koskimaalle,
toisen 15-vuotiaana Ilmo Nukariselle Oulunkylén yhteiskoulussa. Esitelmé oli
kevialld, mutta aloitin sen tekemisen jo syksylld, kun tehtévit oli jaettu. Luin sita
varten Tarkiaisen Kivi-elimékerran. 8 Olin lapsena surullinen, kun iti kertoi,

ettei Aleksi loytényt itselleen vaimoa. %

80 Laura Kolbe, Jirvinen -Kolbe 2007, 110

81 Kuvallisen aineiston tuottaminen esimerkiksi piirtamélld on yleisti muun muassa silloin, kun
tutkimukseen osallistuvat ovat lapsia.(Minéko tutkija? Johdanto laadulliseen/ postpositiiviseen
tutkimukseen. TeaK http:/www.xip.fi/tutkija/)

82 Ilmo Nukarinen oli myos Helsingin Ylioppilasteatterin néytteliji ja myohemmin muun muassa
néyttelija ja professori Kati Outisen opettaja. Oulunkyléinen - Pohjoiset esikaupungit 14.12.2002

83 Luin toista esitelmééni varten Tarkiaisen Aleksis Kivi- elimiikerran. Toistin esitelméissi Tarkiaisen
kasityksen, ettei Kivell& ja Charlotalla ollut suhdetta, sillé heidén ikéeronsa oli suuri. 15-vuotias
nieli selityksen. Kun 1974 néyttelin Bergbomia Veijo Meren niytelméssa Aleksis Kivi uskoin toiseen
selitykseen: Charlotalla ja Kivell oli suhde. Veijo Meri esittéd sen myos Kivi- eliméikerrassaan.
Meren selitys oli eldiménléheisempi ja uskottavampi kuin Tarkiaisen, jonka puhe ikéerosta tuntui
viktoriaaniselta holynpolyltd, aikansa tuotteelta. Tutkimuksessaan Nuori Bergbom (2014) Pentti
Paavolainen kuvaa myos eréité Kiven ldheisié ystévié, joiden joukossa oli homoseksuaaleja. Radio-
haastattelussa (10.10.2014) hiin sanoo suoraan, ettemme tiedé Kiven sukupuolisesta identiteetisté.


http://www.xip.fi/tutkija/
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Kuva 32. Paisin 10-vuotiaana Aleksis Kiven haudalle ja kuolinmokkiin Tuusulassa 12.8.1956. Vasemmalta:

Tuntematon, iséni Heimo, &itini Meeri, didin serkku puutarhuri Emil Aalto ja hinen vaimonsa Rauha.
Olen kuvan poika. Emil oli nuorena punakaartissa, mutta ei jaéinyt vangiksi. Hin oli Eemeli-vaarin
Forssassa vuonna 1918 teloitetun Oskari-veljen poika. Eero Sirenin yksityisarkisto. Helsinki.

Moskvits eli Mosse ostettiin, kun olin yhdeksénvuotias. Kirjoitin tapauksesta
paivikirjaani 31.8.1955: "Kéytiin ostaamassa Mosse eli Moskovitsi.” Piirsin auton
kuvan, jotta myohemmin 16ytéisin kohdan.

Mosse maksoi 357.000 mk ja muistan miten iséini kési vapisi, kun héin pankissa
Pohjoisesplanadilla allekirjoitti vekselin, joka tarvittiin osaan hinnasta. Kun hian
sitoi kuminauhalla setelinipun kasaan, hinen kétensé vapisivat niin, etté pelkésin
rahojen repeévin. Mosse ostettiin Konelan liikkeest4, joka sijaitsi Unioninkatu
45:ssé. Silta kohdalta vaari oli viety Suomenlinnaan vuonna 1918. Kotona mummo
oli vihainen ja sanoi: "Autonkummiakos sitten pureskelette, kun leipa loppuu.”
Vekseli saatiin ajallaan maksetuksi eiké patkadkéian kumia tarvinnut pureskella.
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Kuva 33. Mossen ylpeé omistaja. Viikset ovat kuusen naavaa. Isé oli huumorimiehis, tdssi hin halusi
néytelld. Kuva Eevi Kaasinen 1955. Eero Sirenin yksityisarkisto. Helsinki.

Merkitsin velanmaksun myos péivikirjaani 30.12.1955: ”Aiti kivi maksamassa
Mossen velkoja”

Lindholmiska lainasi Mosseen pienen summan rahaa. Hén péési usein sen
kyytiin. Mummo vihasi Mossea ja sanoi, etté ”sithen autoon hén ei perseellédén
istu”. Kun hin myéhemmin innoissaan kehui Lindholmiskalle automatkaa
Mintsédlaén, Lindholmiska ihmetteli, miten mummo oli jaksanut seisté niin
pitkdn matkan. Mummo sanoi: "Etkds sini tied4, ettei autossa seistd vaan is-
tutaan.” Lindholmiska oli vastannut: "Mutta sinéhén sanoit, ettet siné siihen
autoon perseellés istu”.

Mossen avulla maailmani laajeni. Keséiset retket ldhiympéristossi ja silloin
muodissa olleet camping -matkat Suomen liséksi Ruotsiin, Norjaan ja Tanskaan
avarsivat kuvaani kotimaasta ja sen naapureista. Ensimméinen vieras kaupunki
johon Helsingisté péasin, oli Porvoo. Kdvimme sielld kahdella Mossella yhdessa
Eevi Kaasisen perheen kanssa. Piésin kiiym#in muun muassa Runebergin ko-
timuseossa ja vanhassa kaupungissa.

Isd antoi minun myos ajaa autoa. Olin harjoitellut yksikseni vaihteiden vaih-
tamista ja kytkimen painelua, kun moottori ei kiynyt ja vaihteiden kuvio oli

mielesséni. Yletyin jotenkuten polkimille ja nin ikkunan alaosasta ulos, kun iséin
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Kuva 34. Nékemykseni Mossesta 9-vuotiaana vuonna 1955. Kolme vuotta my6hemmin Mosse taivalsi
Norjan Hammerfestiin asti. Eero Sirenin yksityisarkisto. Helsinki.

kanssa ajoimme pitkin kotikujaamme. Kun ajoin kaverijoukon ohi, tervehdin heita
komeasti ja jiin tuijottamaan ihailevia ilmeité. Se oli virhe: Hetke# ennen kuin
auto olisi rysidhtényt ojaan, isd nappasi ratista kiinni ja onnettomuus viltettiin.
Sain kiipeilld puissa ja katoilla ja tehdi paljon sellaista mika nykylapsilta on
kielletty. Olimme sotilaiden lapsia ja maailmakin oli toisenlainen.

Isélleni, entiselle huutolaispojalle, auto ei ollut kulkuviline, se oli saavutus
elaméss4, tapa tulla ihmiseksi ihmisten joukkoon. ”Voimamme on heikkoudes-
samme ja heikkoutemme on pohjaton”, kuten Shakespeare sanoo.

Suomi alkoi tulla minulle pikkuhiljaa tutuksi. Pa4sin kiymé#n Turun linnassa
ja Turun tuomiokirkossa ja sain ajaa turkulaisella keltaisella raitiovaunulla. Se
oli muistaakseni pienempi kuin helsinkiléinen vaunu. # Asuimme vaarin Oskari-
veljen pojan, turkulaistuneen Emilin perheen luona. Emililla oli kaksi tyopaikkaa,
toisen tuloilla hén elétti perheenss, toisen tulot hén joi. Hén oli Turun kaupungin
puutarhuri, toinen tyopaikka oli raisiolainen puutarha. Han ryyppési itsensé hen-
giltd 1960-luvulla. Eemeli-vaari puolestaan ei ottanut ollenkaan. Hén oli sisdisté-
nyt vanhan ty6vienliikkeen ihanteen. Hén oli sité mielté, “ettei ole hyvéks pistaa

suuta méraks”. Isénikéin ei ottanut, paitsi joskus hieman viini4 joissain juhlissa.

84  Tentin Turun linnan ja tuomikirkon rakennusvaiheet kun opiskelin 1960-luvulla taidehistoriaa
Helsingin yliopistossa. Opiskelua helpotti kun olin jo 10-vuotiaana kiynyt paikanpééllé. Se ei ollut
pelkkéé kirjatietoa vaan sen voi yhdistéé oman kokemukseen.
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Kuva 35. Kivi-juhlat. Aleksis Kiven syntyméikoti. Olen #itini ja mummoni siskon, Anna-Liisa Tolosen (os.
Toivonen) vilissé 8.7.1956. Kuva Urho Tolonen. Eero Sirenin yksityisarkisto. Helsinki.
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Kuva 36. Nummisuutarit Taaborin-vuorella 1956. Kuva Anna-Liisa Tolonen (os. Toivonen). Eero Sirenin
yksityisarkisto. Helsinki.

Paasin my6s Kivi-juhlille Nurmijirvelle. Nummisuutarin Eskoa néiytte-
li Juhani Nuotto.® Ensimmaiisen Lapin-matkamme, joka suuntautui Norjan
Hammerfestiin, teimme Mossella vuonna 1958. Sitten seurasivat matkat
Tromssaan, Narvikiin ja seuraavalla isommalla Mossella 407, Ruotsin l4pi
Koopenhaminaan. Passin kiyméin myos Odensen Andersen-museossa. Silla
matkalla ndin ensimmaéisen kerran moottoriteiden eritasoristeyksii. Suomessa
ne yleistyivit myohemmin. Ruotsissakin ajettiin vasenta puolta. Matkustelu oli
silloin tavallisen kansan keskuudessa harvinaista ja olin tietd#kseni koko koulu-
ajan luokkani eniten matkustellut poika.

Hammerfestin matkallamme 1958 y6vyimme leirintidalueella lisalmen
Mansikkaméessé. Edvin Laine (1905-1989) filmasi sielld Svern Tuuvaa ja sain
katsella kuvauksia. Laine kuvasi kohtausta, jossa hén istuu veneessi ja puhuu.
Elokuvassa vene néyttaé olevan kaukana jarvelld, tosiasiassa se oli aivan rannas-
sa, johon oli pystytetty kamera. Ennen veneeseen astumista Edvin otti sormuksen
sormestaan, antoi kuvaussihteerille ja sanoi: "Nyt tuli avioero”. Edvin harjoitteli
pitkaé repliikkidén tekniikan pystyttaessi kameraa monta kertaa ennen kuin se
kuvattiin. Luulen, ettd se meni yhdelld otolla. Niin silloin ensimmaisen kerran

85 Juhani Nuotto 1914-2002. Tunnettu harrastajaniyttelijé ja didinkielenopettaja. Toimi myos nukke-
teatterin piirissé. (Muistelmateos: Juhani Nuotto, Tuulten kasvatti, 2000, Helsinki.)
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Kuva 37. Iséin kanssa Minna Canthin patsaalla Kuopiossa vuonna 1959. Kuva Meeri Siren. Eero Sirenin
yksityisarkisto. Helsinki.

miten elokuvaa tehdééin. Edvin Laine oli kuvauksissa leppoisa, paljon myshemmin
Kansallisteatterissa sain tutustua myos dredén Edvin Laineeseen.

Samassa pihapiirissé oli my6s Juhani Ahon lapsuudenkoti. Siell4 oli esilla
kirjailijan kirjoituskone, jossa oli erikseen nippéimet isoja ja pienié kirjaimia
varten. Vaihtonéppéin puuttui. Se jéi pojan mieleen.

Ajoimme kohti pohjoista Kemin kautta. Muistan tuulisen méen ja kaupun-
gintalon, jonka saksalaiset olivat yritténeet rajayttas. En arvannut, etté siita
tulisi Helsingin liséksi toinen kotikaupunkini, jossa tyoskentelisin 28 vuotta.
En osannut kuvitella sitikiin, ettd kulttuurimme kehdosta, Ateenasta, tulisi
kolmas. Kéavimme alkumatkasta myos Imatralla ja paluumatkalla Kokkolassa.
Naiin lapsituristina etukéteen kaupungit, joissa tulisin tyoskenteleméin monta
vuotta. Ehké niihin menoa helpotti se, ett4 olin lapsena ne nihnyt. Silloin késitin,
ettd Suomi on muutakin kuin Helsinki.

Kun kerésin luetteloa kulttuuriharrastuksista isén paivikirjoista, otin mu-
kaan myos Jean Sibeliuksen hautajaisfilmin seuraamisen televisiosta. Meilla ei
viela v. 1957 ollut omaa televisiota, saimme sen vasta kolme vuotta myéhemmin,

mutta malmilaisen sdhkoliikkeen Salomaan ikkunassa oli televisio. Se oli iltaisin
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auki ja ihmiset saattoivat kéyd4 katsomassa ohjelmia ikkunan takaa. Ainola oli
ollut minulle ulkoapéiin tuttu pienesté pitden. Vanha tie Jarvenpashén kulki sen
ohi ja ndimme siveltijén kuusiaidan takana kohoavan kodin mennen tullen kun
kavimme kylassa Jarvenpéadssi ja Méantsélassa.

Yleisolle suotiin mahdollisuus kéydi siveltdjadmestarin haudalla Ainolan
pihalla. Isé merkitsi paivakirjaansa, ettd kdvimme sielld 6.10.1957. Muistan pu-
huneemme myos, etté kun talosta aikanaan tulee museo, kiiymme sisélla.

Erilaisten taide- ja kulttuuritapahtumien nidkeminen johdatti minut siihen
maailmaan, jossa olen viettanyt loppuikéni.

Tapakulttuuri oli 1950-luvulla sellainen, ett teitittelin aikuisia, oman perheen
jéseni# lukuun ottamatta. Teitittelin esimerkiksi mummon sisarta Anna-Liisa
Tolosta, Eevi Kaasista jne. Aikuiset tietenkin sinuttelivat lapsia. Sita kutsuttiin
toispuoliseksi sinutteluksi. Olin lapsena sisdistéinyt teitittelyn ja kun myohemmin
1960-luvulla tapakulttuuri muuttui ja alkoi yleinen sinuttelu, minun oli vaikea
omaksua sité. Tuntui ylimieliselté sinutella vieraita ihmisi4, varsinkin itseéni
vanhempia. Vaarini Eemeli ja hénen sisaruksensa teitittelivit isdsnsa ja ditidan
heidin kuolemaansa asti. Aitini Meeri sit# vastoin oli aina sinutellut vanhem-
piaan. Minun lapsuudessani omien vanhempien teitittely oli jo kauan ollut van-
hanaikaista enki torménnyt siithen misséén.

Meilla oli kotona myo6s sellainen tapa, ettd vieraiden saapuessa ja léhtiessa
is# ja mind auttelimme péillystakkeja tambuurissa vaatepuulle ja ldhtiessé vie-
raiden ylle.

Meill4 oli normaalit, yleisessé kiytossi olevat poytétavat, ja kun myohemmin
aloin syodé ravintoloissa ja ylaluokkaisissa poydissé, niihin ei ollut niilté osin
kynnysti. Aiti oli kiynyt talouspuolen ammattikoulussa ja ollut 1930-luvulla ko-
tiapulaisena tarkastaja Elina Kanerviolla, missé hén oli joutunut valmistamaan
ruuan ja tarjoilemaan sen tarkeille vieraille. Erityisen ylpe& hén oli siit4, etta
kerran vieraana oli ollut Hedvig Gebhard (1867-1961), kansanedustaja, Suomen
osuustoimintaliikkeen iséin, Hannes Gebhardin vaimo. Hén oli ensin kysynyt
jannittiko neiti ja sitten kehunut ruokaa ja tarjoilua. Aiti oli my®s ollut autta-
massa, kun Elina Kanervio oli tehnyt uuden keittokirjan. Hén oli keittényt ruuat
Kanervion reseptien mukaan ja merkinnyt omat arvionsa siité olivatko ilmoitetut
raaka-aineiden méirit oikeat. Luulen, ettéd hin siséisti tapakulttuurin ammat-
tikoulussa ja Kanerviolla. My6s Anni-mummo oli nuorena ollut herrasvikien
piikana ja tarjoillut poytasn.

Ennen kuin matkustimme Leenan kanssa Kiinaan, opettelimme syomésn

puikoilla. Taito on monissa Kaukoidin maissa tarpeellinen.
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2 Oppikoulu

Passin Malmin kaupalliseen keskikouluun vuonna 1957. Oppikouluun pyrittiin
neljannen kansakouluvuoden jilkeen. Ne jotka eivit menneet, jatkoivat kuusi-
vuotisen kansakoulun loppuun ja sen jalkeen kavivit kaksivuotisen jatkokoulun,
jota my6hemmin kutsuttiin kansalaiskouluksi. %

Minulle oli kotona vuosikaudet toistettu, etté tulevaisuuteni riippuisi sii-
ta padsisinkod oppikouluun. Kansakoululuokaltamme noin puolet pyrki sinne.
Neljannen luokan alussa luokka jaettiin kahteen ryhmésn, oppikouluun pyrki-
joihin ja kansakoulussa jatkaviin. Opettaja Tammikallio valmensi ryhmé&émme
talven mittaan. Niin kului neljis kansakouluvuosi. Pyrin Malmin kaupalliseen
keskikouluun koska se oli I4hin oppikoulu.

Olin 11-vuotias. Pyrkimistilaisuus oli jannittévé ja arvokas ja niinpa minulla oli
juhlallisuutta lisdéiméassé kuminauhalla kiinnitetty solmio ja sininen puku, elaméni
ensimmainen. Monilla muillakin pojilla oli puku. Tytoill4 oli hame ja hiuksissa ru-
setteja. Kokeessa oli ainakin laskentoa ja kirjoittamista. Kirjoitin traagisen aineen
metsastyksestd ja jiniksenéd olemisen vaikeudesta A.E. Jarvisen eratarinoiden
innoittamana. Tarinan lopussa metséstéji ampui janiksen valkealle hangelle.

Osa ryhméstdmme pyrki Malmille, osa Oulunkylén yhteiskouluun, jotkut
Helsingin muihin kouluihin. Nisse ei pa#ssyt pyrkiméén, syiné luullakseni iso-
vanhempien asenne ja varojen puute. Lihiseudun koulut olivat yksityisi4 ja lu-
kukausimaksut kalliita, tosin varattoman perheen lapsen oli mahdollista p&ésta
vapaaoppilaaksi. Koulut myonsiviat myos sisaralennuksia. Vode oli apukoulussa
eli "apparissa” eiki sieltd pyritty oppikouluun.

Kansakoululuokallamme oli my6s tuleva kenraaliluutnantti Kari Rimpi (s.
1947). Han oli aikava poika ja hyvé oppilas. Piirustusvihossani on vielé tallessa hé-
nen 10-vuotiaana muistoksi piirtdmisén kuvia, ne ovat sarjakuvahahmoja. Kuvat
on signeerattu hénen lapsuudenaikaisella nimelléén Kari Nieminen. Hén vaihtoi
sukunime4 tietddkseni vanhan kotitalonsa mukaan. Lukiossa hén oli jo Rimpi.

Luokkatovereistani muun muassa Pertti Peltolin pa&si Malmille ja Kari
Nieminen Oulunkylén yhteiskouluun. En saanut koskaan tietd& moniko ryh-
méstimme paasi siséén, silld néin sen jilkeen vain niit4, jotka paasivat Malmille
tai Oulunkyléén. Isossa kaupungissa ei enéié tapaa vanhoja kavereitaan kuin
sattumoisin, useimmat katosivat nékopiiristéani lopullisesti. Vain muutamista

tiedén: Vodesta tuli syrjaytynyt, Perasta, eli Pertti Peltolinista merimies, joka

86  Kansalaiskoulu toimi vv. 1958-1977. https://fi.wikipedia.org/wiki/Kansalaiskoulu 1.8.2016
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kiersi maapalloa seuraavat vuosikymmenet. Kari Rimpisté tuli muun muassa
yleisesikunnan p#éllikks. &

Syksyll4 aloitin oppikoulun. Isé ja #iti olivat huojentuneita, kynnys suotuisaan
tulevaisuuteen oli ylitetty. Anni-mummoa ja Eemeli-vaaria luullakseni huolestutti,
kasvatetaanko minusta sielld herra, joka ei enéis muista misté on peréisin. Heidén
kiisityksensi mukaan oppikoulu oli hengelti#n oikeistolainen. Aitis he eivit ol-
leet panneet oppikouluun koska olivat sitd mielt4, ettd "herroja on tarpeeksi
muutenkin”. Ammattikoulu sen sijaan oli soveltunut heille hyvin. Aitini Meeri
olisi sen jélkeen halunnut vield kauppakouluun, mutta sinne héinté ei pééstetty,
"muutenkin oli kdynyt koulua isoon likkaan”, piti menné t6ihin.

Puhallintehtaan miehet kilpailivat keskenéén siité, kuka sai lapsensa opintiel-
le. Miesten kesken vallitsi muutoinkin itsestéin selva jarjestys: ammattimiehet
olivat eri asia kuin apumiehet. Is oli hitsari ja levysepp4, siis ammattimies sa-
moin kuin vaarini Eemeli, seppd. Ammattimiehet rakensivat perheelleen talon
ja ostivat auton. Autoista alin statusarvo oli Mossella ja Ifalla. Ne olivat vitsien
ja pilkan kohde. Joillain oli myos vanhoja 1940-luvun suuria parempimerkkisia
autoja, joita sai halvalla, mutta joita saattoi joutua tyontaméan.

Jotkut hankkivat keséimokin, meille sité ei harkittu, omassa talossa oli tyota
jo tarpeeksi. Luokkayhteiskunnan alimmalla portaalla oli omat luokkansa, her-
rojen maailma oli kaukana. Tyovéentalolta tiesin kuitenkin sen, etté kapitalismin
kriisi kdrjistyi, mutta ymmaérsin, ettei siitd kannattanut tehdé koulussa numeroa.

Malmin kaupallinen keskikoulu oli meiltd hieman kauempana kuin kansa-
koulu. Sain Eemeli -vaarilta hdnen vanhan polkupyodrénsi, jolla koulumatka sujui
helposti. Se oli 1930- luvun nopea retkeilypyora Royal Enfield, jossa oli niklatut
vanteet ja isin hitsaama tavarateline. 8 Aidilts sain pyoriilykésineiksi hiinen
kalliit nahkaiset hansikkaansa, jotka héin oli ostanut ennen sotia, samoin arvos-
tamani lipallisen hiiht&janlakin, joka oli ollut pa#sséni, kun pompin pikkulapsena
pinnaséngyssé didin ja isén kantaessa vetta pois kellarista.

Henkisen4 valmennuksena sain informaatiota tulevaisuudestani: Ellen yrit-
téisi ja parjaisi, minut pantaisiin takaisin kansakouluun ja sen jilkeen tehtaa-

seen toihin. Joutuisin pukemaan haalarit pailleni kaikkina eléiméni vuosina ja

87 Kari Rimpi oli puolustusministerion kansliapéillikko vuosina 2006-2010. Aikaisemmin Rimpi on
toiminut Padesikunnan p#illikkond vuosina 2003-2005, ja sitd ennen maavoimapéallikkéna vuo-
desta 2000. https://fi.wikipedia.org/wiki/Kari_Rimpi 8.9.2016

88 Eemeli-vaari oli sota-aikana kiynyt pyorilla Mantséldssé ostamassa liséiruokaa maalaistaloista
pienten korttiannosten liséiksi. Hinnat olivat kovia ja niin vaari ja mummo menettivit ennen sotia
tallettamansa sifstot, osan vei inflaatio.
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hitsaamaan myrkyllisté sinkkipeltia. Iséni tyokaveri, hitsaaja Olavi Kallio neuvoi
poikaansa: ”Ali vedi haalareita pallesi ensimmiisti kertaa, joudut vetimiin
aina.” Vaikka kasvoin didin pitdmé&ssé tiukassa kurissa, sain osakseni myos ym-
périston arvostusta, sillé olin jo oppikoulun ensimmaisell& luokalla I&hinurkkien
yksi korkeimmin koulutettu henkils. Aidinkin suvussa oppikoululaisia oli silloin
vain kaksi. Iséini suvussa ei tietddkseni ollut ketéan.

Naapurustossamme asui tytto, joka olisi halunnut pyrkiméén, mutta hinen
isénsi ei padstanyt. Tytto oli ehdottanut, etté kivisi vain kokeessa, mutta ei
menisi kouluun, vaikka lépéisisi kokeen. Hén halusi vain mitata osaamistaan.
Isé oli jyrkké eiké tyton auttanut muu kuin alistua. Tuntui pahalta ajaa pyoralla
hénen ohitseen kédessé kalliit kéisineet. Perheen poikakaan ei voinut pyrkié.

Malmin kaupallisen keskikoulun olivat perustaneet ldhialueiden elinkei-
nonharjoittajat teollisuusneuvos K.A. Weisteen johdolla vuonna 1947. Koulun
tarkoituksena oli antaa keskikoulusivistyksen lisiksi valmiuksia kaupalliseen
toimintaan. Tavanomaisten aineiden liséksi oppiaineina olivat yléluokilla ko-
nekirjoitus, pikakirjoitus, kirjanpito ja kauppaoppi. Koulun yhteydessé toimi
Malmin kauppaopisto, jossa saattoi jatkaa merkonomiksi.

Koulu tarjosi my6s harrastusmahdollisuuksia: Pa&sin mukaan lausuntaryh-
méin. Ohjaajana toimi matematiikanopettajan opiskelijatytér. Esitimme runon,
jossa osuuteni oli olla Esko-poika, joka ei halunnut sy6dé puuroa. Runon lopussa
Esko tuli jarkiinsé ja puuro alkoi maistua. Esitys oli syksylla 1957 Malmin nuo-
risoseuran talolla juhlassa muun ohjelman yhteydessi ja se oli ensimmé&inen
julkinen esiintymiseni maksaneelle yleisolle. # Sisdistin henkiloshahmon varmaan
hyvin, silla pidén puurosta edelleen. Markus-setékin oli kehottanut syoméén sita.

Samana syksynd vuonna 1957 paésin mukaan oikeaan niytelméin, Neloset
tulevat kouluun. Esitin rehtoria. Painetun tekstin luullakseni hankki joku opettaja.
Kirjoittajan nime# en ole onnistunut selvittdméién, silld sain vain oman roolini
repliikit. Ohjaajaa ei ollut, teimme esityksen itse koulun tuella ja innoittamana.
Pidimme harjoituksia syksyn mittaan koulupéivén jélkeen, mukana oli myo6s
Pertti Peltolin. Esityksen tarkoituksena oli osallistua rahankeruuseen uuden
koulurakennuksen aikaansaamiseksi. Koulun siséisen esityksen liséksi meillé oli
maksullinen naytéanto yleisolle. Ehka saimme kustannetuksi muutaman vinyyli-
laatan uuden koulun lattialle. Luulen, etté sodat kiiyneen kapteenin ja rehtorin

HV. Eravuoren todellisena tavoitteena oli kuitenkin opettaa lapsia auttamaan

89 Esityspaikka Solhemmet, Kirkonkyléntie 23 Malmilla, rakennettu vuonna 1913. Esitys 17.11.1957.
Iséin péivikirja. Eero Sirenin yksityisarkisto. Helsinki.
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yhteisen hyvin hankkimisessa, osallistumaan oman koulun rakentamiseen sa-
malla kun koulu tarjosi tilaisuuden taiteelliseen harrastamiseen.

Néaytannossi sali oli tupaten tdynnia malmilaisia ja jilkeenpéin saimme
runsaasti kehuja opettajilta ja muulta yleisolta. Se innosti jatkamaan. Olin yk-
sitoistavuotias. Aiti antoi tunnustusta, mutta kertoi myshemmin siits lihtien
peldnneenss, ettd suunnistaisin teatteriin, vaativaan tyohon pienellé palkalla.
Myo6hemmin ammatissa toimiessani olen ihmetellyt, miten saimme esityksen ai-
kaan ilman kokemusta ja aikuista ohjaajaa. Ehk4 siksi, ettei kukaan ollut kertonut,
ettd teatterity6 on vaikeaa ja niinpa repliikit opeteltuani vain heittéydyin vanha
shaketin takki ylléni leikkiin. Erééin kaverini isé oli tehnyt minulle silmé&laseihin
kiinnitettdvén punaisen nenén, josta riippuivat harmaat viikset. Maskissa ei
ollut mitéén jarked, mutta ehké se vapautti pois realismista jollekin absurdille
komiikan tasolle.

Kouluniytelmilld oli vuosisatainen perinne, mutta en tiennyt sité viel silloin:

Vaikka Suomi oli kaukana Keski-Euroopasta Ruotsiin ja Baltiaan le-
vinneista teatterivirtauksista, hajanaisia mainintoja eurooppalaisesta,
draamaa painottavasta kouluteatteriperinteesta 16ytyy meilté jo 1500-1u-
vulta. Juhana-herttuan tiedetéén palkinneen teineji laskiaisndyténnois-
td vuonna 1557 ja siséllyttdneen vuoden 1571 kirkkolakiin kehotuksen
edistad hyva tapoja esittamaélla kouluissa ndytelmis, seké komedioita
etté tragedioita, latinaksi tai ruotsiksi, "silld on suotavaa, etta nayttelijat

ja niytelmien katsojat saisivat niisté oppia ja ojennusta.”

Niin ryhdyin punaisine nenineni ja harmaine viiksineni hankkimaan Juhana-hert-
tuan perddmaé "oppia ja ojennusta”.

Koulunamme oli kehno puinen Malmin suojeluskuntatalo, jonka tiydennyk-
send oli puurakenteinen parakki. Haaveilimme uudesta koulurakennuksesta,
jonka tiesimme olevan rakenteilla. Vanhan koulun tilat olivat liian pienet, silla
meité suurten ikaluokkien lapsia oli liian paljon. Tunteja pidettiin myos parakin
eteisessd, vaatenaulakkojen vieressé, pitkén yhteisen poydan déressé, jonka vie-
ressa oli pitkét penkit. Istuimme siiné kuin Jukolan veljekset lukkarin koulussa.
Koukuilla urheiluvilinekaapin eteen nostetun liitutaulun koko oli noin 1,5 m x
1,5 m. Englanninopettaja sanoi, etté sitten me uudessa koulussa muistelemme

tatd sadlittavaa taulua.

90  Koski 2013, 21.
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Kouluruokailu tapahtui seki eteisen pitkéin poydin déresss, ettd luokissa.
Ruoka oli keittoruokaa ja se syotiin emalikupeista. Tavanomaisia ruokia olivat
makkarakeitto, hernekeitto, jauhelihakeitto ja erilaiset vellit. Ruoka oli kohtuu-
hintaista ja se maistui hyvin. Sit4 ei ollut pakko ostaa, mutta ldhes kaikki ruokai-
livat koulussa. Oppikoulussa ei ollut ruokarukousta, aamuhartaus juhlasalissa
oli. Sain kotoa omaa rahaa ja hoidin kaikki maksut itse. (Minulla oli ollut rahaa
niin pienesté kuin muistan. En tosin osannut kéiyttéa sitd mihink#én vaan leikin
kolikoilla vanhan mokin lattialla. Niill4 oli erilaisia pyorimiskilpailuja.) Leivét
ja maitopullo piti tuoda kouluun kotoa. Ruuan valmisti keittién eménts, jota
kutsuttiin rouva Mursuksi.

Oppikoulussa oli my6s oma teinikunnan hoitama Hermes-niminen paperi-
kauppa, ostin osan koulutarvikkeista sieltd. Kauppa oli lukittu kaappi eteisessé,
josta myynti viliajalla tapahtui. Teinikunnan jéseneksi paési Malmilla neljannen
luokan alusta, Oulunkyléssé vasta viidennell# luokalla. Silloin sai Teiniliiton an-
taman keltaisen teinikortin, johon liimattiin valokuva. Se oli arvoesine ja ensim-
méinen henkilokorttini.

Koulurakennuksissa ei ollut vesijohtoa kuten kansakoulussa ja oppilaiden
juomasuihku parakin puolella toimi yhtyvien astioiden periaatteella. Jérjestdjan
tehtava oli tayttad ruostumattomasta terdksesté valmistettu, ylhéall4 sijaitseva
tankki. Ylim&é4réinen vesi valui alla olevaan sinkkiimpériin, jonka jarjestija aika
ajoin tyhjensi. Vanhemman rakennuksen eteisessé oli vesidimpéri ja sen ylédpuo-
lella naulassa peltimuki. Koulun pihalla oli kaivo. Aiti kielsi juomasta yhteisest#
mukista. Puinen kiymaél4 oli pihan perillé ja oppilaat kéyttivit siita nimitysta
synagoga. Sanan kéytto oli uskonnonopetuksen satoa. Salainen tupakanpoltto
tapahtui siella.

Kun harjoittelimme niytelm#é, nendmme kertoi, ettd nidyttdmon alle oli
kuollut viereisen Malmin keskusleipomon rotta. Rotat pitivét suuressa arvos-
sa leipomon jauhovarastoa, mutta yrittivit joskus tulla koulun puolelle. Silloin
sattui valitettavia kuolemantapauksia, joita pojat jarjestivét lentévien kivien
avulla. Kévin leipomossa silloin tlloin, silla &iti oli sielld tydssé. Sain hanelta
aina munkkipossun ja hiin sai ostaa pullaa kotiin henkilskuntahintaan. Kaupan
pullalla oli statusarvo.

Muutimme uuteen kouluun Ala-Malmille muistaakseni kivellen kesken kou-
lupdivan alkuvuodesta 1959, jolloin olin toisella luokalla. Moderni koulu hohti
uutuuttaan, se oli kuin toinen maailma. Voimistelusalin yhteydessi oli suihkut,
vesi pulppusi juoma-altaista, luokat olivat tilavat ja valoisat, pulpetit olivat uutta
muotia, tuoli ja poyté olivat erilliset, eivét enéé yhtenéinen elementti. Sellaisia
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pulpetteja kiytetédn edelleen. Kirjanpitoluokassa jokaiseen pulpettiin kuului
késikayttoinen Contex-laskukone. Modernit ajatukset olivat vallanneet alaa:
Kauppaopiston puolella oppilaille oli rakennettu tupakkahuone. Keskikoulussa
edistysmieliset vaativat tuhkakuppeja pulpetteihin ja tupakanpolttoa luokkiin,
mutta se ei toteutunut. Koulurakennus on yh# olemassa ja se on nyt osa suurta
myohemmin rakennettua koulukompleksia, jossa toimii Haaga-Helia ammatti-
korkeakoulu.

Suojeluskuntalaisten jilkeensé jattdmé vanhan koulun mustilla fondeilla
katettu nayttadmo oli kuitenkin parempi kuin uuden koulun steriili, vinyylilattiai-
nen tirkistysluukku, jossa teatterin tarpeita ei oltu otettu mitenkéén huomioon.
Vanha néyttamo oli eldaméa nahnyt, jollakin tavalla rujo ja veneerinen, vanhan
ajan rampppivaloineen kiehtova. Vuonna 1968 poltin vanhan kouluni, Malmin kau-
pallisen keskikoulun. Lahonnut talo purettiin ja ostin kelvollisen puun saunaan
polttopuiksi. Koulussa oli jotain samaa kuin vanhassa mokissdmme, lahonnut ja
kayttokelvoton purettiin ja tilalle rakennettiin uutta. My6s puinen vuokrakasar-
mi, jossa Nisse oli asunut mummonsa ja vaarinsa kanssa, purettiin 1960-luvulla.
Siin4 oli asunut myos Voden perhe. Sellaisia pienié asuntoja taynni olevia "kasar-
meiksi” kutusuttuja yksityisten omistamia kaksi- tai kolmikerroksisia puutaloja
oli Malmilla useita. En ole en&4 vuosikymmeniin ndhnyt niit4 misséén. Ympéaristo
vaurastui ja tuntui silt4, etta niin jatkuisi ikuisesti.

Malmin vanhan kaupallisen keskikoulun kohdalla katu on nyt eri nékoi-
nen. Kun ajan ohi, muistan mustan néyttdmon, puvuston nukkavierut shaketit
ja frakit ja lavan alle kuolleen rotan. Leipomokin on purettu, samoin rottien
toimipaikka, jauhovarasto. Siltd 1950-luvun kadunpétkalti oli Taideyliopiston
Teatterikorkeakouluun pitk& matka.

Uudessa koulussa péésin 13-vuotiaana sotamieheksi Topeliuksen Hyrrddn.
Vuonna 1960, samana vuonna jolloin Nisse kuoli, sain néytelld Lintu sinisen
Holoferneksen, joka on Topeliuksen luoma Falstaff-hahmo. Minulla oli suuri
maha, pitkd nen, aasinkorvat ja isot viikset. Olin silloin 14-vuotias. Tein pitkén
nenén itse paperitotterosts, samoin pahvista aasinkorvat, jotka sain padhéni
helposti koska kiinnitin ne korvalappuihin. Nenén kiinnitin silmélasinsankoihin,
joten selviydyin vaihdosta nopeasti ja varmasti.

Ensi-illassa oli viahilld tapahtua katastrofi. Kun olin juuri tullut niayttamolle
ja aloittanut ensimmaéisen repliikin, katsomosta kuului vanhan pelityn englan-
ninopettajan hirvittéva karjahdus: “Hiljaa siella!” Olin v#halla loikata pakoon ja
pyytaa anteeksi, mutta sitten kisitin, ettd salissa jotkut oppilaat olivat pulisseet
ja opettajatar halusi varmistaa, ettei esitysté hairittéisi. Tasta ystavallisesta
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avusta huolimatta sain tekstisté kiinni ja jatkoin jyskyttdvin syddmin. Esitys
sujui hyvin ja nautin nayttamolla olosta.

Tunsin alan omakseni ja paétin suunnata teatteriin. Holoferneksen rooli pai-
noi vaakakupin lopullisesti teatterin suuntaan. Mieleeni jéi kuitenkin kyteméaén
haave tyoskentelystd myos tutkimuksen parissa. Tieteen seitsemdn sinettid oli
syopynyt mieleeni.

Olen miettinyt miks sai minut aikanaan pitdméén itsestéiéinselvyytens, etta
tyonéni tulisi olemaan jokin taiteenala. Kansakoulussa sovimme kaverini Peran
kanssa, ettd hinesti tulee urheilija ja merimies, minusta taidemaalari. Opin

muuten jo heti ensimméisen luokan syksyné kansakoulussa Peralta laulun:

Anna makkarasta pétké/ ja sikarista satka / ja pulituurihuikka, se vir-
kistaé. /Mull on kengénkérki auki, /se irvistédd kuin hauki, /mut viis méa

siitd, mé laulan vaan.

Téamén laulun salattu voima pelasti minut kerran pahasta pulasta, mutta ker-
ron siitd my6hemmin. Luulen, ettid nikemilléni teatteriesityksill, elokuvilla,
esitelmaétilaisuuksilla ja muilla kulttuuriin liittyvilla tapahtumilla oli osuutensa
siihen, ettd suunnistin kohti taiteellista ammattia ilman, etti vakavasti olisin
ajatellut mitdan muuta.

Malmin kaupallisessa keskikoulussa nuori didinkielenopettaja Juhani
Koskimaa perusti koululle vuonna 1961 oppilaiden lehden nimelta Kevdtmaolihdys.
Julkaisija oli Puhe- ja lausuntakerho. Koskimaa méérési minut sen pastoimitta-
jaksi. Olin 14-vuotias. Lehti monistettiin spriimonistuskoneella ja se sisélsi oppilai-
den kirjoituksia ja piirustuksia. Sain pitda myos ensimméisen puheeni, jossa esit-
telin tulevan lehden juhlasalissa koko koululle ja kehotin oppilaita ldhettaméaén
sithen kirjoituksia. Ty0 antoi itseluottamusta ja olen siitd Juhani Koskimaalle
kiitollinen. Lehti ilmestyi ainakin vield vuonna 1966 nimelld Malmin moly. * En
ollut ené4 silloin sielld, olin tekeméssé vain yhtd numeroa. Se oli kansakoulun
Pitkdntossun jalkeen toinen koulun lehti, jonka toimittamiseen osallistuin. Ne
molemmat olivat hyvéa harjoitusta myohempéaé elaméé varten, jolloin teatterin
tiedotuslehtien ja muun materiaalin valmistaminen olivat osa ty6téni. Osa tulevan

tyoni aineksista oli jo silloin olemassa, néytteleminen ja teatterin kirjalliset tyot.

91 https://www.google.fi/search?q=malmin+m%C3%B6ly&ie=utf-8&oe=utf-8&client=firefox-b-ab&gfe__
rd=cr&ei=EfbTV8vlIsGq8wejqbaoCA 10.9.2016


https://www.google.fi/search?q=malmin+m%C3%B6ly&ie=utf-8&oe=utf-8&client=firefox-b-ab&gfe_rd=cr&ei=EfbTV8vlIsGq8wejqbaoCA
https://www.google.fi/search?q=malmin+m%C3%B6ly&ie=utf-8&oe=utf-8&client=firefox-b-ab&gfe_rd=cr&ei=EfbTV8vlIsGq8wejqbaoCA
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Kun Holoferneksen roolin jilkeen neljénnelld luokalla, pAétin ryhtyd niytteli-
jéksi ryhdyin toteuttamaan suunnitelmaa siten, etté lopetin toistaiseksi ulospéin
nékyvin teatteriharrastuksen. Samaan aikaan ryhdyin toteuttamaan lukioon
hakeutumista vaihtamalla koulua Oulunkylén yhteiskouluun. Menin tapaamaan
rehtori Niilo Vaataist4, seisoin kansliassa hénen suuren poytinsé edessé ja ker-
roin, etten halunnut kaupalliselle alalle ja kauppaopistoon vaan lukioon. Aiti oli
mukana antamassa tukea. Rehtori VAitéinen otti minut keskikoulun viidennelle
luokalle. Niin minusta tuli Ogelin kundi.

Vaikenin Oulunkyléssé niyttelemisharrastukseni, etten olisi joutunut mukaan
koulun néytelmiin. Tiesin neljén produktion kokemuksella, ettd niytteleminen
lohkaisi harjoituksineen aivan liian paljon aikaa ja voimia lukemiselta ja muulta
elamaélta. Sen aika tulisi koulun jilkeen.

Sa#stin aikaa myos keskikoulun viidennellé luokalla siten, etten luokkamme
ainoana oppilaana osallistunut vapaaehtoiseen ammatinvalinnan opetukseen.
Koska tiesin mité tavoittelin, pidin osallistumista ajanhukkana. Ammatinvalinnan
ohjausta olin saanut pienest pitsien fidiltsni: hin toisteli aina: ”Ali ikini rupea
néyttelijaksi, se on hirved ammatti. Siiné pitds yokaudet kuhkia harjoituksissa
nilkéipalkalla.” Silloin kun erids néyttelijatir vuosia my6hemmin hakkasi minua
niytanto naytdnnon perain kepilld selkéin ajattelin, ettd miksi miné idiootti
en uskonut.

Silla, ettd pidattaydyin Oulunkyléissd niyttelemisests, oli hintansa: Koulussa
vaikutti legendaarinen #idinkielenopettaja Ilmo Nukarinen. Hinen ammattitai-
tonsa ja ndkemyksensi olivat vertaansa vailla. Tavallisen opetuksen liséksi hén
piti teatterikerhoa ja ohjasi joulujuhlaniytelmét. Olisin oppinut hénelta paljon.

Kun myohemmin nuorena kokkolalaisena teatterinjohtajana térmésin
Nukariseen, hin kertoi seuranneensa uraani ja ihmetelleensi sit4, etté olin paés-
syt teatterikouluun ja alalle ilman, ett& hén oli osannut aavistaa mitd4n. Nimeni
oli jonkin verran esiintynyt sanomalehdissé ja hén oli pannut sen merkille. Han
kertoi tienneensi, ettd harrastin kirjallisuutta, mutta teatteri oli ollut hénelle
yllatys. Vastasin niin kuin asia oli ja héin ymmaérsi sen. Uskon kuitenkin, etté
teatterikouluun pé#syni olisi sujunut nopeammin, jos olisin saanut oppia Ilmo
Nukariselta. Saan kuitenkin kiittd4 hént4 siité, ettd han piti kouluaineistani ja

esitelmisténi, innosti ja rohkaisi.
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Nukarinen jirjesti meidén luokkamme katsomaan esitystd Helsingin
Ylioppilasteatterin studioon 26.2.1965.” Saimme teatteri-illan, joka késitti kaksi
pienoisnéiytelmés Tadeusz Rézewiczin Kortiston ja Stawomir Mrozekin néytel-
mén Koiranystivd ymmdalld. Nukarinen naytteli hyvin. Ohjaus oli nuoren Kalle
Holmbergin. (1939-2016). Hén opiskeli silloin viimeisté vuottaan Teatterikoulussa
ja johti samalla Ylioppilasteatteria. Hén ei viela silloin ollut maankuulu ja sa-
tuin ndin nikemai#n Holmbergia "ennen Holmbergia”. Seuraavat nikeméni
Holmbergin ohjaukset olivat Kuningas Ubu ja Lapualaisooppera. * Kolmannessa
olin jo avustajana mukana, kun harjoitukset syksyll4 1967 alkoivat. Se oli Rikhard
IIT Helsingin uudessa kaupunginteatterissa. %

Yhden merkittévin asian Nukariselta kaiken muun ohessa opin: Viidennell&
luokalla ollessamme, kun olimme 15-vuotiaita, hin paljasti, ettd parhaan pehmeén
humalan saa kastamalla pullansiivun punaviiniin ja syomélla sen. Kirjoitin tiedon
kielioppivihkoon muistiin, mutta olin reilusti yli viidenkymmenen ennen kuin
tajusin kokeilla. Pulla oli herkullista ja maisteri Nukarinen paljastui kuolemansa
jalkeen mestariksi myos silld alalla. Ndin héin huolehti oppilaastaan vield haudan
takaa.

Vaikka olin lukenut Tieteen seitsemdn sinettid ja tutkimus kiehtoi, suunnistin
kuitenkin teatteria kohden lukemalla muun muassa niytelmii ja muuta taiteel-
lista kirjallisuutta. Sen liséksi luin myos yleissivistéavai tietokirjallisuutta.

Aloin lukea aikuisten kirjallisuutta jérjestelmillisesti 16-vuotiaana, jolloin pe-
rustin oman vihon, johon merkitsin kaikki lukemani kirjat ja ndkeméni naytelmét
ja kuulemani kuunnelmat. Jos elokuva oli jonkin tunnetun romaanin filmatisointi,
merkitsin sen myos vihkoon. Elokuvia katselemalla péésin iké#n kuin "oikotie-
t4” tutustumaan etukiteen sellaisiin teoksiin kuin Rikos ja rangaistus ja Anna
Karenina ennen kuin varsinaisesti luin ne. Minulla on sama paksu vihko vieldkin
ja viimeiset merkinnit olen tehnyt vast’ikésn. Kun olen ollut suunnittelemas-

sa teatterin ohjelmistoja, vihosta on ollut hy6ty#, samoin nuorena tenttiesséni

92 Vihko, johon vuodesta 1962 olen merkinnyt néikeméni esitykset ja lukemani kirjat. Eero Sirenin
yksityisarkisto. Helsinki.

93  Lapualaisooppera, Arvo Salo - Kaj Chydenius. Helsingin Ylioppilasteatteri. Ensi-ilta 21.3.1966.
Se oli jarisyttévi kokemus, sen kaltaista en ollut ndhnyt ennen. Kirjoitin siitd myos mielipiteen
kouluaineeseen. Lapualaisoopperan seuraavan kerran Ylioppilasteatterin esitykseni kesilld 2016
Mustikkamaalla. Se oli tdimin ajan nuorten tulkinta, josta huomasi miten aika oli kulunut. Esiin oli
nostettu muun muassa maahanmuuttajat..

94 Rikhard I1I, William Shakespeare. Helsingin kaupunginteatteri. Ensi-ilta: 22.2.1968
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Kuva 38. Kesilld 1962 perustin vihon, johon merkitsin lukemani kirjat, nikemé&ni ndytelmit ja kuulemani
kuunnelmat. Vihko alkoi téyttya sellaisella vauhdilla, etté nidoin siihen toisen vihon verran lisélehti&
vuonna 1965, jotta se kestéisi koko eléimiin ajan. Kéytén vihkoa edelleen ja siiné on sivuja jaljell. Siitd on
ollut apua myds tété kirjaa tehdesséni. Eero Sirenin yksityisarkisto. Helsinki.

naytelmié yliopistossa. Etulehteen kirjoitin: ”Tutki parhaita kirjailijoita siten
avartaaksesi mielikuvituksesi piiria. A. Kivi.”

Luin Malmin kirjaston klassikkoja lapi, mutta Aleksis Kiven ohjeen mukaan
halusin tutkia vain parhaita. Kun 16-vuotiaana palautin Don Quijoten, kirjaston
téti kysyi mit4 olin siité pitényt, vastasin: "Muuten hyvé, mutta olisi voinut véhén
lyhent&ad.” Don Quijoten kuuluisa nukketeatterikohtaus ei silloin jasinyt mieleeni.
Mielevi hidalgo hyokkii siind nukketeatterin kimppuun ja tuhoaa sen. * Olin
lapsena kirjoittanut joidenkin lukemieni kirjojen nimié paivékirjaani, nyt aloin
merkité systemaattisesti muistiin kaikki. Téssé kuva vihkoni ensimmaéisesta
sivusta vuodelta 1962.

Seuraavaksi luin Edmond Rostandin niytelmén Cyrano de Bergerac.
Riemullani ei ollut rajoja, kun tajusin, etté lapsuuteni elokuva pitkdnenéisesta
miekkasankarista perustui tdhén ndytelméan. Lukiessa muistikuva filmista
kulki vieressé ja toi sithen oman lisdnsé. Isén paivékirjamerkinnidn mukaan olin
nihnyt elokuvan 6. 2.1952. Olin vajaan kuuden vuoden ikéinen. Elokuva esitettiin

nimell& Miekan mestari elokuvateatteri Kino Malmissa.?® Sain elokuvakokemuk-

95 Cervantes 1951, 216-224.

96  Ks. Liite 2. Lapsuuden kulttuurikokemuksia.
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selleni taustan, kun kisitin, etté se perustui maailmankirjallisuuden tunnettuun
teokseen. Myohemmin ymmaérsin, etté se oli romantiikan aikakauden tuote, joka
oli sijoitettu 1600-luvulle.”” Kokkolassa ollessani suunnittelin sen ohjaamista
nayttamolle ja kiinnitin sopivan néyttelijinkin taloon. Kun hén oli haastattelus-
sa, kirjoitin hinen nimensé ja yhteystietonsa punaisella kynélla. Suunnitelma ei
kuitenkaan johtanut esitykseen, ideoita oli enemmén kuin ehdin toteuttaa. Vanha
elokuva esitettiin taannoin televisiossa ja sain sen taltioiduksi. Nyt kun katson
sitd, huomaan, etté lapsuuteni jannittava seikkailufilmi oli latistunut tuotteeksi,
jota tuskin jaksan katsoa. Filmi on pysynyt samana, mutta nyt se vaikutti lapsel-
liselta. Katsoja oli vanhentunut.

Seuraavana vihossa oli sen ajan nykykirjallisuutta, Edita Morrisin romaani
Hiroshiman kukat, joka kasitteli atomipommin seurauksia. Sitten valmistauduin
Shakespearen néytelmien lukemiseen. Dantesta Dickensiin -Kkirjan artikkeli ei
endd riittdnyt vaan aloitin William Bruniuksen Shakespearen eldmékerralla. Sen
jélkeen siirryin itse niytelmiin. Lainasin kirjastosta Cajanderin suomennokset.”
Aloitin komeasti Hamletilla, sen jalkeen seurasivat Venetsian kauppias, Turhaa
lemmentouhua, Kuningas Lear, Hairauksia, Loppu hyvd kaikki hyvd. Punaisella
kirjoitin ne kirjat, jotka luin sillé hetkell4, siniselld musteella kirjoitin muistiin
ne niytelmiit, jotka olin nihnyt aikaisemmin nayttidmolla, ndhnyt filmatisoin-
teina tai kuullut radiokuunnelmina. Ennestéén tuttu oli myos Kesdydon unelma,
jonka oli ndhnyt 10-vuotiaana Turun konserttitalossa. Sain kiittd4 Mossea, etta
olin pa#ssyt Turkuun. Romeon ja Julian olin ndhnyt Prokofjevin balettiversiona
elokuvissa. Siihen olin viel& palaava. Kesdyon unessakin sain niytelld Kemissa.
Esitykset olivat kuin vilkaisu tulevaisuuteen, vaikka en sit4 silloin voinut tieté4.

Aleksis Kiven tuotannosta luin kes#lld 1962 niytelmit Lea, Kihlaus, Kullervo,
Karkurit, Canzio, Y0 ja pdivd, Alma, Selman juonet, Olviretki Schleusingenissa, Leo ja
Liina ja kertomuksen Koto ja kahleet. Sind kesané késitykseni Aleksis Kivesti laa-
jeni. Seuraavana vuonna 1963 luin muun muassa Koraanin, Salomaan Filosofian
historia I ja II:n, Ivor Brownin Shakespeare eldmdkerran ja Gorkin Varjenkan,
Iliaan ja Odysseian seka Aiskhyloksen Oreisteian ja Euripideen Medeian. Olin huu-

maantunut kirjallisuudesta, rynnistin huipulta huipulle, ahmin kaikkea minké

97 Olin lukenut 1950-luvulla néytelmésti sarjakuvalehtiversion mummoni néyttelijasiskon Anna-Lii-
san Toivosen (Tolosen) luona. Se kuului hénen pojalleen Paavolle. En silloin varmaan késittényt,
ettéi kyseessi oli alun perin niiytelmé. Tunnistin sen kylld samaksi tarinaksi kuin niikemiini
elokuvan.

98 Sain kirjasarjan ylioppilaslahjaksi isélté ja didilta. Kerisin sithen vuonna 1968 nimikirjoituksia
Kalle Holmbergin ensimméisen Rikhard III:n niyttelijsilti ja ohjaajalta.


https://fi.wikipedia.org/wiki/Sergei_Prokofjev
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Kuva 39. Torquato Tasson patsaalla Sorrentossa Italiassa 51 vuotta sen jilkeen, kun olin lukenut
Vapautetun Jerusalemin. Luulenpa ettd minussa on hieman pyhiinvaeltajan vikaa. Kuva Leena Lotvonen-
Siren-Siren 2016. Eero Sirenin yksityisarkisto. Helsinki.
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tiesin merkittéviksi. Vuonna 1964 luin Tasson Vapautetun Jerusalemin. Asiat
kytkeytyivit toisiinsa ja niinpé kévin seuraavana vuonna (16.9.1965) katsomas-
sa Kansallisteatterin pienelld niyttamolla Arvi Kivimaan ohjauksen Torquato
Tasso, joka on Goethen ndkemys runoilijan elamésta ja ehk4 taiteilijan elimésta
ylipaataan. Vuonna 2016 paésin kiyméin Sorrentossa, joka on Tasson synnyin-
kaupunki. Pyysin Leenaa ottamaan minusta kuvan Tasson patsaan luona.

Ostin syksylld 1964 juuri ilmestyneen Elina Vaaran suomennoksen Danten
Divina Commediasta.” Piirsin lukemani perusteella my6s kaavakuvan Helvetin
maantieteesté ja sen yhdeksésta piiristéa. Merkitsin oikeaan kohtaan, Limbukseen,
ne hahmot, joille runoilija oli osoittanut heille paikan. Siellé olivat muun muassa
Homeros, Horatius, Ovidius, Aeneas, Aristoteles ja Platon. Myos Julius Caesar
oli saanut siellé paikan.

Piirsin myos kaavakuvan Danten helvetin suppilon toisesta seinéist4 ja asetin
joitakin tuttuja helvetin asukkaita omille paikoilleen. Tein kartan Styksist4 ja
sen sivujoesta Acheronista, jolla toimii maailman kuuluisin lauttaliikenne. Ehké

péésen tutustumaan sithen my6hemmin.
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Kuva 40. Danten maailman taivaat. Piirsin 17-vuotiaana kaavakuvan, joista nékyisi taivaiden sijainti.
Ensimméisessi sijaitsi Kuu, toisessa Merkurius jne. Yhdeksés oli Kristallitaivas ja kymmenenness,
Empyreumissa, asui Jumala. En viitannut néihin opintoihini, kun psssin AMA-gallerian néyttelyn
avajaisissa vuona 2012 istumaan juhlapdydéssé Esko Valtaojaa vastapédité. Kerroin vain nayttelyssi
olleesta vaatevideostani. Eero Sirenin yksityisarkisto. Helsinki.

99 Vanhemman, Eino Leinon suomennoksen, luin vasta Kemissé ollessani. Paésin kiymé#n Leenan
kanssa Casa di Dantessa Firenzessé talvilomalla 1986. Sielt ostin alkukielisié teoksia kaksi, toinen
on pienen tapetin kokoinen seinéversio.
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Sain vuonna 1964 joululahjaksi juuri ilmestyneen Joycen Odysseuksen Pentti
Saarikosken suomennoksena. Luin sité koko joululoman ajan ja koin jotain mi-
téin en osannut kuvitella olevan olemassa. Kun vuonna 1986 ajelimme Leenan ja
kemiléisten ystdviemme Pirjo ja Hannu Kanervan kanssa autolla ympéri Irlantia,
k&vimme myds niin sanotussa Joycen tornissa, jonka kuvauksella teos alkaa.
Lukiessani nuorena kirjaa luulin tekstié tornin osalta absurdiksi, miehethén
asuvat tornissa. Kun Dublinissa astuimme siséin vanhaan vartiotorniin, huo-
masimme, etté siité oli tehty useita kerroksia késittava asunto. Silloin késitin,
etti kuvaus oli asunnon osalta realistinen. Tavallisessa talossa asunut ei osannut
kuvitella tornia asunnoksi. Mieleeni tuli kiinalainen sanonta: Kaivossa asuvan
sammakon kanssa ei voi keskustella valtameresti. Ehka kaivoni Joycen myo6ta
muutoinkin hieman laveni.

Kirjan alussa Buck Mulligan siunaa tornin ylitasanteella “tornin, ympéroi-
vén maaseudun ja heréavéit vuoret”. Luimme ystdviemme kanssa Odysseuksen
ensimmadisen sivun, sen jilkeen Buck Mulliganin tapaan siunasin vuoret. Kun
luin kirjan 18-vuotiaana en osannut kuvitella, etté 39-vuotiaana seisoisin tornissa
ja nékisin vuoret omin silmin.

Kun kaksi vuotta my6hemmin vuonna 1987 ajoin autolla Leenan, Tytin ja
sukulaislasten kanssa Venetsiasta Jugoslaviaan pimeéll4 6isellé vuoristotielld,
alhaalla lahden pohjukassa loistivat Triesten valot. Muistin, ett& Joyce oli asunut
jakirjoittanut siellé. Yksi autossa torkkuvista Leenan sukulaislapsista oli tuleva
rock-tihti, Sentenced-yhtyeen Miika Tenkula.

Luin lukiopoikana myos Grimbergin Kansojen historian kaikki osat, samoin
Karl Mantziuksen Ndayttdmaitaiteen historian, ' Tolstoin Sodan ja rauhan (se oli
mummoni kirjahyllyssé), Niebelungeinlaulun, Caesarin Muistelmia Gallian sodas-
ta jne. Minulle ei riittényt, ettd koulussa opettaja mainitsi kirjat nimelta. Olin
pohjattoman utelias ja halusin tietd#, mité niissé sanottiin. Minulla oli tunne,
ettd Leo Tolstoi tai Julius Caesar puhui aikojen takaa sillé hetkella juuri minulle.
Kirjallisuudesta késitin I6ytédneeni aarteen, jonka ihmiskunta oli luonut ja jonka
kuka tahansa saattoi saada omaisuudekseen vain lukemalla sita. Tajusin olevani
rikas.

Kevittalvella 1962 hain ensimmaiseksi kesétyopaikakseni postinkantajan
tyotd Malmin postista. Isé oli kysynyt minua jo edellisené keséné tehtaaseen,
mutta olin ollut tyonantajan mielesté liian nuori. Nyt olin pyrkiesséni kevaalla
15-vuotias ja seisoin ison tukevan postinhoitajan tyohuoneessa hinen suuren poy-

100  Mantzius, Karl: Nayttimdtaiteen historia I-II. TNL: Tampere 1923-24
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Kuva 41. Joycen tornissa Dublinissa. Buck Mulligan siunaa her#évit vuoret vuonna 1985. Vuorten
siunaaminen on vaikeaa ja vastuullista ty6té enké tiedd miten mahdoin onnistua. Kuva Leena Lotvonen-
Siren. Eero Sirenin yksityisarkisto. Helsinki.
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Kuva 42. Aloitin 16-vuotiaana Shakespeareen tutustumisen Hamletilla. Niin televisiosta Rouva Dulskan
moraalin. Nyt osasin jo kirjoittaa nimen oikein, lapsena kirjoitin rouva Tuska. Rivien vileissi olevat
lyijykyndmerkinnit ovat muutaman sanan tiivistelmié teoksen aiheesta, ettd myéhemmin muistaisin,
misté oli ollut kysymys. Merkitsin luetut kirjat punaisella musteella, ndhdyt niytelmét ja dramatisoinnit
siniselld. Eero Sirenin yksityisarkisto. Helsinki.

téansi edessé. Han sanoi: "Te olette kovin pieni, tiysindinen postilaukku painaa
kaksikymment# kiloa. Jaksatteko te kantaa sit4?” Vakuutin varmasti jaksavani,
sanoin etté vaikka olin pieni, olin hyvin vahva. Postinhoitaja rajahti nauruun,
mutta kohtauksesta toivuttuaan hén lausui: "Hyv4 on, te saatte paikan.”

Kavin kevaén mittaan etukéteen harjoittelemassa, mutta silti ensimméinen
itsenéinen tyopéiva 1.6.1962 oli katastrofi: Oli perjantai, jolloin postia tuli eniten.
Olin lajitellut osan lehdist4 ja kirjeista vadrin ja jouduin polkemaan pyoralld mo-
neen kertaan edes takaisin taloihin, joissa olin jo kiynyt. Yhdell# pihalla ahdisteli
vihainen koira. Tyonsin nahkaisen postilaukun sen suuhun, kun se yritti purra.
Lohdun toivat vesipostit, joista sain matkan varrella juoda kesépéivin heltees-
si. Asiakkaista jai mieleeni yhdelld jalalla pomppiva mies, joka odotti puujalan
pakettikorttia. Sité ei tullut. Hén saattoi olla sotainvalidi.

Ehdin piiristé juuri ja juuri takaisin iltapéivikannolle. Vasyneeni tein lajit-
telussa ja postiluukuilla vield enemmin virheita kuin aamulla. Pakettikortti ei
vieldkéaén tullut ja yksijalkainen mies alkoi osoittaa raivostumisen merkkeja.

Annoin Kansa taisteli - miehet kertovat -lehden ja poljin nopeasti pois. Tupeksin
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kuin epdonninen Aku Ankka uudessa tydpaikassa. Saavuin myohén illalla kotiin
ja kaaduin suoraan sénkyyn. Aiti oli lihtenyt etsim#sin minua Malmin sairaalasta,
silld hén oli varma, etté olin jaényt auton alle. Sellainen oli ensimmaéinen paivéni
tyoeldmén palveluksessa. Seuraavana paivéna taytin 16 vuotta. Opin véhitellen
lajittelemaan postin oikein ja tuntemaan ihmiset, sen jilkeen ty6 sujui helposti.

Muutamat asiakkaat jaivat mieleeni. Piirisséni Luuvakujan varrella asui tun-
netun vasemmistopoliitikon, niin sanottuihin kuutosiin kuuluneen, K. H. Wiikin
leski Anna. Hén poltti ruskeita Tyomies-savukkeita puuholkilla ja hénell4 oli
mustanpuhuvassa asunnossaan kymmenié kissoja. Niité kiipeili poydall4 ja sen-
kin paalla. Kerrottiin, ettd mokissé oli vieraillut V.I. Lenin ennen vallankumousta
maan alla toimiessaan. Olin niin nuori, etten uskaltanut ryhty# juttusille, pyysin
vain kuittaukset kirjattuihin kirjeisiin. Jos olisin uskaltanut sanoa jotakin, oli-
sin kenties kuullut jotakin kiinnostavaa menneilta ajoilta. Mokki on purettu ja
Malmilla on nykyaan K.H. Wiikin katu. Luuvakujan passsé asui isossa puisessa
talossa Siimeksen perhe, jolla oli seuraavan kesén alussa vuonna 1963 vastasyn-
tynyt vauva. Vauvasta kasvoi poliitikko Suvi-Anne Siimes.

Jaoin my6s omakotitaloon Reimaluodon perheelle Yla-Malmille. Taisto-
pojasta tuli tunnettu nayttelija. Meilld oli kansakoulussa sama opettaja, Yrjo
Tammikallio, héinellé paljon my6hemmin. '

Tienasin kolmessa kuukaudessa aikuisen neljinnesvuoden palkan ja saatoin
omilla rahoillani kustantaa itse osan koulumenoistani ja olla vanhemmilleni niin
hieman avuksi. Naapurin kansakoulun kaynyt saman ikéinen poika oli ollut jo
pitkaan vakituisessa tyoss, elitti itsensi ja maksoi ruuastaan ja asumisestaan
kotiin, mika toi terveellista realismia ja stressid elamééni.

Minua teititeltiin ja tunsin itseni aikuiseksi. Teitittely oli aikuisuuden ja
arvostuksen merkki. Ensimmaisellé palkallani ostin Adler-merkkisen matka-
kirjoituskoneen. Siihen meni koko kuukausipalkkani, 29.000 markkaa. Koneet
olivat silloin suhteessa palkkaan kalliimpia kuin nyt. Se maksoi itsensé takaisin
viiden vuoden kuluttua, kun 21-vuotiaana sain l4pi ensimmaéisen dramatisointini
Radioteatterille. Teatterikouluaikana pa#sin kirjoittamaan sketseji televisiolle.
Niistd maksettiin hyvin. Kymmensormijérjestelmén olin oppinut Malmin kau-
pallisessa keskikoulussa 14-vuotiaana.

Vaarini, joka oli aloittanut 9-vuotiaana renkiné ei koskaan ymmértényt, etta
joku voisi kdyda koulua viel& 16-vuotiaana, mutta hén tuki silti minua taloudelli-

sesti. Thmettelenpé mité hin sanoisi, jos tietéisi, etté opiskelen edelleen.

101 http://www.apu.fi/artikkeli/mita-olen-oppinut-taisto-reimaluoto 12.6.2016
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Ajoin joka aamu pyorilld seitseméiksi Malmin postiin. Ensimméinen kanto al-
koi lajittelun jalkeen. Poikkeuksena olivat vuorot, jolloin haimme yksin postisékit
aamulla kello viisi kasikérrylla Malmin asemalta suoraan junasta. Kerran jouduin
kuittaamaan postisdkissid huomiota herattamaitta kuljetetun kassalippaan, joka
sisélsi 16 miljoonaa markkaa. Summa nékyi papereissa. Tiesin lippaasta etuké-
teen ja minulla oli valmiiksi kehiteltyné suunnitelma silta varalta, etta ryosta-
jé saapuisi. Olin varautunut taisteluun. Minulla oli tiukka repliikki, jonka olin
harjoitellut etukéteen. Se kuului néin: "Olkaa hyva!” Sitten olisin kumartanut
ja nostanut kédet yls. Onneksi rosvot nukkuvat aamulla kello viisi eik# ketésin
nikynyt koko Malmilla. Nyky&én tuskin endé toimitaan noin.

Aamupdivilld olin jakanut postin ja tulin kotiin. Sy6tyéni pasin heti luke-
maan. [ltapaiviakanto oli kello 15. Viliajan istuin ulkona saunan seinustalla ja luin.
Sitten kivin jakamassa postin ja jatkoin lukemista. Olin tyossi koko kessloman
ajan, kolme kuukautta, kuten seuraavankin kesén. Siti seuraavana tyoskentelin
vain kaksi kuukautta. Ne olivat yksi eldmiini suurenmoisimpia ajanjaksoja. Oli
tavallista, ettd koululaiset olivat kesét toiss4, en ollut poikkeus. Olin viransijainen,
sain aikuisen palkkaa ja lakissani oli kokardi, johon oli kuvattu postitorvi. Mita
saatoin enempéii toivoa?

Jaoin myos puiseen vuokrakasarmiin, jossa Nisse oli asunut. Vedin ulkona
keuhkoni téyteen ilmaa ja yritin jakaa koko portaan postin luukkuihin yhdella
hengityksell. Talossa oli niin kauhea haju, etts piditin henkei. Sielld asui kaksi
kansakoulun alaluokkien koulutoveriani, joista toinen oli apukouluun joutunut
Vode. Armeijaa hiin kivi myohemmin viisi vuotta. Han karkasi, joutui kiinni, oli
putkassa ja pakeni taas. Kun piti maalata koko sotilasajoneuvo, han maalasi myos
ikkunalasit ja kumiset renkaat. Vuodet kuluivat. Viimein poispéésynsé kunniaksi
hén veti ennen 14hto4én polkupyoran lipputankoon liehumaan. Se oli virhe, josta
ei seurannut siviili, vaan jélleen putka.

Kaverini Pertti Peltolin kertoi myohemmin, ettd Vode kuoli nuorella islla
johonkin ryyppyremmiin. Hén sai sairauskohtauksen, kaverit halyttivéat vitik-
koon ambulanssin, mutta se ei ottanut Vodea mukaansa. Sanoivat, ettei se ollut
mik#én juoppotaksi. Vode kuoli auton ldhdettya.

Minulla oli ehdot englannissa ja valmistauduin muun lukemisen ohella myos
ehtolaiskuulusteluun. Sain yksityistunteja sopu hintaan eraélté opiskelijalta. Koe
alkoi kesékuun lopussa aamulla kello 9. Minulla olisi ollut toivoton tilanne jakaa
posti vajaassa kahdessa tunnissa Malmilla ja polkea sitten Oulunkyléén suorit-
tamaan ehtoja, mutta is# tuli apuun. Hanelld oli keséloma ja jaoimme yhdessi.
Annoin hinelle joka toisen lehti- ja kirjenivaskan ja hén juoksi viemén sen neu-
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vomaani laatikkoon, itse juoksin toisen laatikon luo. Ty6 sujui kahdenkertaisella
vauhdilla, ehdin kouluun ja lap&isin kokeen. Seuraava kes# oli onneksi helpompi,
silli selviydyin ilman ehtoja. J&in luokalle.

Aidilleni olen kiitollinen siit#, ettei hin hiiirinnyt minua turhanpaivisilli teh-
téavilld, sain lukea vapaasti samalla tavoin kuin pikkulapsena olin saanut piirté4 ja
leikkia. Jotkut ystévéni ovat kertoneet, ettd heidén kodeissaan suhtauduttiin nih-
ke#sti lukemiseen. Joidenkin #idit olivat keksimalld keksineet lapsille pieni toit4,
etté heidét oli saatu pois turhana ajanhukkana pidetyn kirjallisuuden déresta.
Lukemista oli pidetty ldhes pahantekona, vihinté4nkin oli pilkattu lukutoukaksi.
En joutunut kokemaan sit4, meill kirjallisuutta ja taiteita arvostettiin. Jotkut
4itini ystavattiret tosin huomauttivat, ettei pojan pitéisi antaa lukea niin paljon,
silléi se oli vaaraksi silmille. Aitiin se ei tehonnut. Myshemmin saatiin kuulla, etti
erds lahistolld asuva, yliopistosta valmistunut tuttu nuori mies oli tullut hulluksi.
Se johtui siit4, ettd hén oli lukenut liikaa. Esimerkki osoitti, ettd lukeminen oli
vaarallista, siksi sité oli véltettéavia. Sen tiesi ympériston viisas vanha kansa ja
sitd myos jotkut ikatoverini toistelivat.

Urheilua ja etenkin voimistelua inhosin, tuntui vastenmieliselti liikkkua jon-
kun késkijan komennon mukaan. En ndhnyt arvoa siiné, miksi pitéisi hithta4 tai
juosta nopeammin kuin joku toinen, mieluummin hiihdin omaan tahtiini. Muistin
mitd Yrjo Kallinen oli sanonut. Jooga sen sijaan sopi minulle hyvin. Opiskelin
sité itsekseni kirjoista.

Moliéreen ehdin seuraavana keséné 1963. Luin silloin Tartuffen, Inmisvihaajan,
Amphitryonin, Oppineet naiset, Porvarin aatelismiehend, Sievisteleviit hupsut,
Saiturin ja Luulosairaan. Tdménkin luettelon naytelmien kanssa jouduin néyt-
tadmolla tekemisiin. Tartuffen roolin sain naytelld, Ihmisvihaajassa olin Jack
Witikan assistenttina ja niytelméan Porvari aatelismiehend piisin ohjaamaan.
Ennen nsiden niytelmien lukemista olin néhnyt televisiosta naytelmén Lddkdri
vastoin tahtoaan, jonka ohjasin aikanani vierailijana Imatran Teatterissa.

Moliére oli minulle aluksi pettymys. Olin lukenut, ettd hin on hauska kirjailija.
En tajunnut aluksi miksi niin viitettiin ja ettd missé hauskuus piili. Myohemmin
késitin, ettd hauskuus oli ndyttamotilanteissa, siind mité kirjailija oli jattanyt
repliikkien véliin.

Pieni esimerkki: Kun puunhakkaaja Sganarelle kehuu imettijén ja hénen
miehensi mainiota avioliittoa, ei pid4 lukea vain tekstié. Tekstin idea on rivien
vilissa: Sganarelle yrittaé koko ajan eri tekosyiden varjolla hipel6idé imettdjan
rintoja aviomiehen lasné ollessa. Mies tyontéé padnsé viliin aina viime hetkell4 ja

yrittai estdd hipeldinnin. Han pelkéd Sganarellea koska luulee hinté korkea-ar-
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Kuva 43. Aloitin joogan 18-vuotiaana. Liityin myshemmin Suomen joogaliittoon. Jooga oli minulle ennen
kaikkea elaiminfilosofiaa, johon yritin tutustua samaan aikaan. Jooga jii elimééni, mutta pitaydyin
kuitenkin lansimaisessa ajattelussa. Mielifilosofini oli Seneca ja hénen teoksensa Tutkielmia ja kirjeitd.
(WSOY 1964). Eero Sirenin yksityisarkisto. Helsinki.

voiseksi laskériksi eik4 siksi uskalla toimia avoimen aggressiivisesti. Toiminta
ja ndiden kolmen henkilon suhde tekee kohtauksesta hauskan, ei pelkki heidian
puhumansa teksti. He puhuvat muuta ja tekevét toista. Sitd en alussa tajunnut.
Molierei ei voi ohjata, ellei osaa lukea hénen dialoginsa alla olevaa toimintaa.
Tama tietysti patee muihinkin néytelmékirjailijoihin.

Samaan aikaan ahmin kaikkea mahdollista: Luin Nietzschen Ndin puhui
Zarathustra, samoin hinen eldmékertansa. Luin my06s Linnan Pohjantdihti-
trilogian ja Tuntemattoman sotilaan. Se oli luullakseni ainoa kielletty kirja ko-
ko eléiméni aikana. Kun Edvin Laineen elokuva tuli ensi-iltaan, olin 9-vuotias,
mutta sitd en péaéssyt katsomaan, koska didin ennakkokisityksen mukaan siiné
puhuttiin hévyttomyyksié. En rohjennut lukea kirjaa julkisesti edes hieman van-

hempana, etten joutuisi kiusalliseen tilanteeseen. Luin sen kuitenkin huomiota

102 Kun vuonna 1973 néyttelin Tartuffen, jotkut katsojat olivat huolestuneita esitettiinké niytelmé alku-
peréiseni vai oliko sitd menty muuttelemaan. Vastasin, etti sité oli varmaan muutettu ja siloiteltu.
Tartuffe oli syntyméaikanaan kielletty ndytelma ja jos esittdisimme sen alkuperiisesitysté kunni-
oittaen, meilld pitiisi olla virkavalta kimpussamme. Nyt se istuu katsomossa ja taputtaa, jotain on
pakko olla vialla.
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Kuva 44. En lukenut kuuttatoista Shakespearen néytelméai seitseméssi péivissé, olin lukenut
ne pitemmalli ajalla ja merkitsin ne yhdelld kertaa muistiin. Kustaa III on Lasse Poystin
legendaarinen Tv-tulkinta. Eero Sirenin yksityisarkisto. Helsinki.

herattdmatté 17-vuotiaana. Kirjan imu oli niin valtava, ettd ahmin sen muutamalla
Oiselld lukukerralla. Jatkoin sitten Shakespearella.

Satuin olemaan teini-iissé otolliseen aikaan, sillé seki Radioteatteri etti
Televisioteatteri esittivit paljon niytelmis, monet niistd merkittévii klassikoita.
Yksi mieleenpainuvimmista oli Lasse Poystin kuuluisa tulkinta Strindbergin
Kustaa IlI:sta vaodelta 1964. Sain sen 2010-luvulla taltioiduksi ja voin ihailla sita
milloin tahansa. Siin nékyy myos tekotavan kehittyminen: Silloin kuvattiin pitki-
ni otoksina, joita ei kannattanut pienten virheiden vuoksi ottaa uudelleen vaan ne
jéivat nauhalle. Tass# suhteessa se muistutti enemmén teatterissa néyttelemista
kuin nykyinen tapa tehdi. Kun olin kolme vuotta my6hemmin itse ensimméisen
kerran avustajana televisiossa vuonna 1967, ty6tapa oli vield sama. 19

Kuunnelmien kuuntelu liséksi vei siihen suuntaan, etté opin niin sanotusti
kirjoittamaan korvalle. Se valmisti minua siihen, ettd ensimméiinen ammatti-
teatterissa ldpi mennyt dramatisointini oli kuunnelma.

Klassinen musiikki ei kuulunut perheemme elamién, emme kéyneet konser-

teissa ja Kansallisoopperassa kévin ensimmaéisen kerran vasta koululaisnéytan-

108  Aarne Tarkas, Miten haluatte, MTV 1967
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nossé 16-vuotiaana. Isé ja diti olivat olleet oopperassa kavijoita 1930-luvulla, jolloin
4didin eno Iisak Toivonen oli laulanut oopperan kuorossa. Sittemmin harrastus
oli heilt jaanyt.

Néin Kansallisoopperassa Donizettin Lemmenjuoman. Paétin perehtyi asiaan
enemmain. Luin ensi teoksen Sdvelten mestareita, joka oli ikid#n kuin Dantesta
Dickensiin -kirjan vastine musiikkipuolella. Niin tutustuin siveltdjien elaméker-
toihin, tiesin keisté puhutaan.

Nauhoitin aluksi avokelanauhurille radiosta Masgagnin Cavalleria rusticanan
ja kuuntelin sité kerta toisensa jilkeen. Sinfonian puolelta aloitin Beethovenin
Eroicasta. Kelasin nauhaa edes takaisin, kuuntelin samat kohdat yha uudelleen.
Lopulta kuulin eri asioita, erotin niité toisistaan, rupesin tajuamaan myos teok-
sen muotoa. Minua auttoi, kun sanottiin, etti sinfonia vastasi romaania musiikin
puolella. Jatkoin yritysté ja nautin siitd yhd enemmén. Tavoitteenani oli tulla
musiikin kuuntelijaksi ja paésta kuulijana osalliseksi sen aarteista.

N4&in samoihin aikoihin 1960-luvulla televisio-ohjelmasarjan, joka kiehtovuu-
dessaan jii pysyvasti mieleen. Viulutaiteilija ja kapellimestari Yehudi Menuhin
(1916-1999) kertoi orkesterinéyttein klassisesta musiikista, orkesterin kokoon-
panosta ja toiminnasta, sinfonian rakenteesta. Ohjelma oli suunnattu nuorisolle.
Se oli opetusohjelma, joka kertoi perusasioista. Tunsin sen heti omakseni, se oli
hauska ja tehokas tapa hankkia yleissivistyst4, saada kuuntelemiskokemukselle
taustaa. Menuhin avasi jotain sellaista, mitd minulla on ollut musiikin kuunteli-
jana aikaa tdydentad my6hemmin.

Kuuntelen usein klassista musiikkia ja se on tuonut eldméini suurta iloa.
Kuuntelen my6s saunassa. Minulla on pukuhuoneessa DVD-soitin, jonka &&ni
kantaa lauteille asti. Saunassa kéynti on minulle samalla konsertti. Tdmén on-
nistuin toteuttamaan vasta pohjoisen retkeni jalkeen omassa saunassa Malmilla.
Ennen sité luin lauteilla kirjoja, Volter Kilven Alastalon salissa luin osittain
anoppilan saunassa. Silla tavalla sain kiireiseen eldmaéén siséltapéin lisd4 aikaa.
Kuuntelemme Leenan kanssa kirjoja usein my6s automatkoilla ollessamme.

Yksi kirjoitustehtévé, josta ei voinut kieltaytya tuli didiltani Meerilta. Han
méérisi minut vuonna 1966 ajan tullessa puhumaan #itinsi Anni-mummon hau-
dalla. Aiti ei ollut puhuja ja is# vield vihemmin. Olin sen yhteisén mittapuun
mukaan pitkélle koulutettu ja siksi minun oli suostuttava. Olin kauhuissani,
mutta hautakummulle nouseminen ei onneksi ollut ajankohtaista, sillda mummo
oli vielé elossa. Pelkiisin tilannetta ja aloin valmistella puhetta heti. Seisoisin
suuren saattajajoukon keskell4 ja jokainen sana pantaisiin merkille, niin minusta
tuntui. Lisdksi mummo tunnettiin tyévéentalolla puhujana ja kirjoittajana, sekin
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velvoitti. Hautapuhe, jonka tunsin, oli Antoniuksen puhe Caesarin ruumiin -
ressé, mutta siité ei ollut apua, vaikka sen oli kirjoittanut Shakespeare. Muistin
toisenkin puheen, Puustellin metséssé vuonna 1918 ammuttujen muistojuhlassa
lapsena kuulemani puhe. Sekéén ei auttanut.

Tein monenlaisia vaihtoehtoja, ty6 sujui hyvin, mutta kerran kun naputtelin
tekstis koneella, ties kuinka monetta kertaa, oli katastrofi 1éhellé: Halvautunut
mummo kopotti huoneeseen ja kysyi: "Mités siné poika siiné Kirjoittelet?” Ei ollut
saadyllistd antaa tarkkaa vastausta, mutta keksin onneksi sanoa: "Esitelméa
Minna Canthista.”

Loysin paljon myohemmin mummon papereista paividmattoméan puheen,
jonka hén oli pitanyt todennékoisesti Vallilan tyovéentalolla sotien jilkeen
1940-luvulla. Han késittelee siiné tasa-arvoa, mutta viittaa myos kirkkoon ja
naispappeuteen:

--- Meidn on edelleenkin pidettéva mielessé tdma vaatimus, etta Kirkko
eroaa valtiosta ja tehtdva tyotd tdméin vaatimuksen puolesta. ---

--- Eiké nytkén vielldkin nainen ole arvossa, koska ei kelpaa papiksi-
kaan. Veronmaksajaksi kelpaa tosin nainenkin palkkatuloistaan, saman
arvoisena kuin mieskin. ---19

En usko, ettd mummo ajatteli naispappeuden toteutuvan, arvelen hénen pikem-
minkin maininneen asian vain yhteni esimerkkini ep#tasa-arvosta. 1> Mummo ja
vaari olivat eronneet kirkosta heti kun uskonnonvapauslaki vuonna 1923 sen salli
eivitki halunneet haudalleen pappia. Vallilalaisina he olivat kuuluneet Paavalin
seurakuntaan. Mummo kirjoitti ainakin yhden jutun Vapaa-ajattelija- lehteen.'*

Vatkasin puhetta kaksi vuotta, lisésin ja poistin ja aloitin taas alusta toiselta
pohjalta. Kun hetki koitti, olin valmis ja seisoin syksylla 1968 avoimen haudan
Adressid Malmin hautausmaalla. Se oli jylh& hetki. Sen jilkeen olen joutunut
puhumaan arkun déressé useissa hautajaisissa myos iséni ja ditini.

Tie pikkulapsesta yliopisto-opiskelijaksi oli ollut henkilokohtaisen kehityksen
tie, mutta samaan aikaan myos maailma oli muuttunut. Yleinen elintaso oli pa-

rantunut, vanha kéyha Suomi oli vaistynyt. Kaikkia kodin toitékasn ei endé tehty

104  Eero Sirenin yksityisarkisto. Helsinki.

105  Kirkkolain muutos astui voimaan vuoden 1988 alusta, ja samana vuonna vihittiin pappisvirkaan 94
naisteologia. https://fi.wikipedia.org/wiki/Naispappeus_kristillisiss%C3%A4_kirkoissa. 19.9.2016

106  Eero Sirenin yksityisarkisto. Helsinki.
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kisin, koneet kodeissa olivat vallanneet alaa. Perhepiirimme kotien tekniikka ja
varustetaso eteni neljan sukupolven mittaan paretuikusta dataprojektoriin néin:

Erik Rikhard Rohrin kotona muonamiehen pirtissé 1800-luvun loppupuo-
lella, Eemeli- vaarin lapsuudenkodissa, valonldhteeni olivat pareet. Kotiin tuli
sanomalehti Tyomies. Itsellisen Sundbergin talossa iséni teki liksyji oljylampun
valossa vuoden 1920 paikkeilla. Kodin kirjoja olivat ainakin almanakat, Geroveva
jarunoteos Sakenid. S&hko tuli kyld4n paikallisesta vesiturbiinista 1920-luvulla.
Oikea aika tarkistettiin almanakan ja auringon nousun mukaan. Anni-mummon
#idilla Helsingin T6616n Humalistonkadulla oli kidekone, jonka kuulokkeilla hin
kuunteli ohjelmia yleisradiotoiminnan alkuajoista lahtien. Hinen mieliohjelmansa
olivat radioidut kirkonmenot. Hén veisasi mukana ja komenteli samalla poikiaan.
Eemeli-vaari oli ostanut radion Sturenkadulle 1920-luvulla, kun Yleisradion toi-
minta alkoi. Siin4 oli kone ja kaiutin erillisiné osina. Anni-mummo oli pessyt pyy-
kin Nelikulman talossa siten, ett piti erikseen varata talon pesutupa, kuumentaa
vesi padassa ja pesté pyykki punkassa. Parannuksena oli ollut pyykkilauta, jota
vasten pyykki hangattiin. Pyykki huuhdottiin Kyldsaaressa avannossa. Kaupungin
palveluihin kuuluin avannon aukipito. 1930- luvulla isi osti Méantséléssé tasku-
kellon, polkupyorén ja pistoolin, jonka hin pian myi. Ensimmé&inen sdhkolam-
mitin lisilimmon tuottamiseksi tuli Malmin taloon 1950- luvun alussa. Is4 teki
sen tehtaalla itse. Poistin sen kaytosta vasta vuonna 2010, jolloin se vield toimi.
Ensimméiinen Moskvits-auto, eli Mosse ostettiin vuonna 1955. Puhelinosake han-
kittiin Malmille vuonna 1955. Silloin, 9-vuotiaana, puhuin ensimméisen kerran
puhelimessa. Sitd ennen puhelinta oli kiytetty ldheisessi Elannon myyméléssé.
Yksityisié puhelimia oli alueellamme harvakseltaan. Isé purki uunit ja teki ta-
loomme antrasiitin poltolla toimivan keskusléimmityksen vuonna 1956. Hoover-
polynimuri tuli samana vuonna. Pulsaattoripesukone, joka ei lammittanyt vetta,
hankittiin vuonna 1957. Saunan jilkeen lauantaina padassa oli kuumaa vetta,
niinp4 &iti pesi pyykin saunan jilkeen. Sitd ennen oli ollut erillinen pyykkipai-
vi saunassa. Sain valokuvauskoneen vuonna 1959. Sité ennen oli lainattu Olavi
Kallion pahvista laatikkokameraa. Salora- merkkinen televisio tuli taloon vuonna
1960. Adler- merkkisen matkakirjoituskoneen ostin vuonna 1962. Ensimméinen
Uher- merkkinen neliraitainen avokelanauhuri ostettiin jouluna samana vuon-
na 1962. Matkaradio vuonna 1964 ja jadkaappi vuonna 1965. Sitd ennen ruuat
oli sailytetty kellarin viile&ssé portaassa, maitokannu riippui kesilld narusta
kaivossa. Sdhkohella puuhellan tilalle vuonna 1967. Levysoittimen ostin vuonna
1967. (Olin silloin jo ollut mukana yhdelld YT:n levyll4.) Kaupungin vesijohto ja

vieméri kytkettiin taloon vuonna 1969, jolloin olin sotaviessi Kajaanissa. Sita
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ennen vesi otettiin kaivosta. Kaupungin tarkastajat kavivit aika-ajoin ottamassa
vesindytteen ja tarkastamassa Malmin kaivot. Likavedet kannettiin ulos likadm-
périlla. Puusee oli saunarakennuksessa liiterin vieressi. Ensimméinen automaat-
tipesukone tuli taloon vuonna 1977 ja véritelevisio samana vuonna. Ensimméisen
taskulaskimeni ostin vuonna 1977. Sanelukoneen ostin vuonna 1979 Kokkolassa.
Omaksuin uuden tyotavan, sanelin kirjeet ja asiakirjat sihteerilleni. Leenan kans-
sa ostimme ensimmaéisen astianpesukoneemme vuonna 1981 ja ensimmaéisen
tietokoneemme samana vuonna. Kone oli ldhes lelu, mutta ensimmé&inen pont-
to-Macintosh tuli kotiimme vuonna 1987. Ensimmaéisen séhkopostiosoitteeni sain
Kemin kaupungilta vuonna 1995 ollessani sivutoimisena ilmaisutaidon opettajana
lukiossa. Luovuimme Leenan kanssa lankapuhelimesta vuonna 1998 ja hankimme
molemmille oman kénnykén. Kannykkéni oli kommunikaattori, jossa oli myos
faksi ja sdhkoposti. Leena hankki vuonna 2014 Ateenaan prepaid-kinnykén, jolla
hén puhuu paikallispuheluja Kreikassa. Internet- yhteydet hoidamme Ateenassa
mokkulalla. Ensimméisen oman videokamerani ja dataprojektorini ostin taiteel-
lisen osioni tekemisté varten vuonna 2014. (Olin vuodesta 1984 saanut kameran
lainaksi seki Kemin kaupungilta, ettd Kemin lukiolta.)

1950- ja 1960-luvun hankinnat, kuten puhelin, televisio, pesukone ja jdékaappi
olivat isoja investointeja, joita harkittiin pitkéén ja joita varten piti erikseen
safstad. Niiden hintataso suhteessa palkkaan oli eri luokkaa kuin nykyisin.
Esimerkiksi isdn Zenith-merkkinen rannekello maksoi vuonna 1957 myyjéttaren
kuukausipalkan verran. Se on tarkka kello edelleen.

Téllainen oli meidén sukumme tekninen kehitys neljan sukupolven ajalta. Se

oli loistava tie koyhyydesté vaurauteen, jota maapallo ei kesta.

3 Yliopisto, Ylioppilasteatteri, Kaarti, Teatterikoulu
Pyrin ja paésin opiskelemaan Helsingin yliopistoon syksylld 1967. Oppiaineeni
olivat estetiikka ja nykyiskansain kirjallisuus, taidehistoria ja tiedotusoppi, jonka
sain valtiotieteellisesté tiedekunnasta my6hemmin. Tavoitteenani oli opiskella
aineita, jotka auttaisivat minua teatterissa, jonne toivoin padsevéni. Passin myos
Helsingin ylioppilasteatteriin. Pasisykokeet kestivét viikon. Ylioppilasteatteri oli
edelliseni talvena esittényt Lapualaisoopperan ja sitd kuuli kutsuttavan suoma-
laisen teatterin lipunkantajaksi. Sinne oli tunku ja karsinta oli vélttamaton. Sel-
viydyin kokeista. Muita kokeissa onnistuneita olivat muun muassa Timo Kallinen
(1947-2013), Jussi Helminen (s. 1947) ja Erkki Saarela (s. 1946).

Muistan yhden tehtévén, jossa onnistuin. Se oli improvisointitehtév, jossa
piti valita elin ja sitd néaytellen kuvata jokin ammatti. Valitsin kengurun, joka
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toimi opettajana. Kun tulin hyppien niyttamolle, raati nauroi. J&i oli murrettu
ja kontakti syntyi. Sen jilkeen kaikki sujui itsestéan.

Pyrin myos Teatterikouluun dramaturgilinjalle, mutta sinne en pAassyt, kuten
en seuraavanakaan vuonna. Tein jouluksi 1968 Kansan Joulu -lehteen koko aukea-
man jutun Ylioppilasteatterista. Haastattelin sité varten teatterin johtoa, Eija-
Elina Bergholmia (s. 1943), Timo Kallista ja séveltdja Kaj Chydeniusta (s. 1939).
Otin heistd my6s kuvia. Chydeniuksen kuvasin mukana vieméni tonttulakki
padss, silla halusin juttuun jouluista ilmettd. Han suostui ystavillisesti. Olin
saanut lakin iséini tyopaikan, Puhallintehtaan, lasten joulujuhlista 1950-luvulla.
My6hemmin olen hidvennyt, ettd panin sen séveltdjan padhéan. Onneksi hin on

huumorintajuinen ja ystévillinen herra.

Kuva 45. Opettajani Caj Chydenius joulun alla 1968. Kuvasin héinet Kansan Joulu- lehteen tonttulakki
padssi. Tein jutun Helsingin ylioppilasteatterista. Eero Sirenin yksityisarkisto. Helsinki.
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Passin avustajaksi Helsingin kaupunginteatteriin syksylld 1967, jolloin teat-
teri siirtyi uuteen taloon. Ennen toiden alkua kévin allekirjoittamassa elaméni
ensimméisen kirjallisen tyosopimuksen. Talouspéllikké néytti mihin kohtaan piti
kirjoittaa nimi. Hén oli himmastynyt, kun halusin ensin lukea mité sopimuksessa
sanottiin. Hén ilmoitti, ettei se ollut tarpeen, silld hén oli tekstin jo lukenut ja
etti se oli kunnossa. Luin kuitenkin.

Esiinnyin dominikaanimunkkina ja peitsimiehen# Rikhard IIl:ssa. Olin
kuullut sen kuunnelmana vuonna 1964, nauhoittanut, ja kuunnellut vuosien
varrella loputtoman monta kertaa. Heikki Savolainen oli ollut pé4osassa. Oli
kasittaméaton onni paésta mukaan, kokea Shakespearen maailma sisélté pain,
saada tyoskennelld nerouden keskelld. Saatoin seurata Kalle Holmbergin oh-
jaamista ja ndhda sammakkoperspektiivistd myos miten suuri teatteri toimi.
Sain 20 markkaa naytdnnolté ja pystyin rahoittamaan sillé osittain opintojani.
Teatterikoululaiset saivat 25 markkaa. Teatterin ohessa kéytin muun aikani yli-
opistossa ja Ylioppilasteatterissa. Olin tavoittamassa jotakin, mité olin halunnut.

Esitykset jatkuivat vielad syksystd 1968. Ensimmaisistd lammitysharjoituk-
sista kesén jilkeen jéi mieleeni pieni ajankuva: Neuvostoliitto oli juuri miehit-
téanyt TSekkoslovakian ja kun Kalle Holmberg tuli suurelle niyttimolle tyoryh-
maén eteen, hén oli kiinnittinyt nuppineulalla rintapieleensé pienen paperisen
Tsekkoslovakian lipun. Se oli hinen kannanottonsa tapahtuneeseen. Hin seisoi
néyttdmon reunalla ja me muut ylempéné vinolla vaneripéillysteiselld naytta-
molla.

Alkuvuodesta 1969 aloitin sotavéen, Rikhard III:n néytannét loppuivat juuri
sithen mennessi. Olin alokkaana Hoikankankaalla Kajaanissa ja juoksin poro-
miesten kanssa kilpaa Kainuun hangilla, mutta hévisin aina. Pidén ihmisista
ja olen aina ollut heisté loputtoman kiinnostunut. Elaménpiirini laajeni, kiitos
kenraali Keinosen, joka l&hetti etelén poikia palvelemaan pohjoiseen ja pohjoi-
sen kasvatteja eteldsn. Vaikeuksista huolimatta muistelen kainuulaista elamén-
muotoa kaihoisin mielin: Sain keuhkokuumeen ja tyrén, jonka tohtori Heilala
leikkasi Keskussotilassairaala 2:ssa Lahden Hennalassa. Olin sairaalassa, kun
miehet valittiin aliupseerikouluun, joten se puoli armeijasta jai nikeméatta. Sain
kuitenkin viikon kuntoisuusloman kun huusin vartioilmoituksen niin kovalla
Adnelld, ettei Kainuussa ennen oltu sellaista kuultu. Loma jii pitdmatta, silla
elama rynnisti eteenpéin.

Ryominta- ja juoksentatehtivii kasittavéan peruskoulutuskauden jilkeen
minut masrattiin Helsinkiin Kaartin Pataljoonaan. Kaartissa tunsin oloni kotoi-

saksi, silld kaartilaisuus on sukumme vallitseva sotilasperinne. Eemeli-vaarini
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iséin isé, Erik Andersson Rohr (1822- ?), oli ollut Ven#jin vallan aikana kaarti-
lainen. Vaarini Eemeli oli ollut punakaartilainen, samoin hénen veljensé Oskari.
My6s mummo oli ollut punakaartilainen ja harjoitellut pellolla kiva#riotteita
heinéseipaalla. Kaartilaissuvun edustajana astuin uuteen eliménvaiheeseen.

Minut méaarattiin Pasdesikunnan sotilaspsykologiseen tyoryhmé&én.
Komppaniaamme kutsuttiin "armeijan sééstoporsaaksi”, silla sinne oli koottu
eri alojen ammattilaisia, joilla voitiin teettd tyots, josta muutoin olisi ollut pakko
maksaa tekijoille normaali palkka. Komppania oli majoitettuna Mechelininkadun
kasarmissa. Kévelin joka aamu Ohranan taloon, joka on Punanotkokadun var-
rella. Tehtdviimme kuului muun muassa P-kokeiden korjaamista ja kerran ka-
dettikouluun pyrkijoiden kokeiden valvontaa. Silloin meilld oli yllimme valkeat
takit, jotta kouluun pyrkivét reservinupseerit olisivat luulleet meité ladkinté-
henkilokunnaksi ja suostuneet noudattamaan ohjeitamme. Se oli arkip&ivin
sotilaspsykologiaa.

Suurin sotilaallinen saavutukseni oli tuhoamisoperaatio: Minun piti tuhota
salaisia papereita paperintuhoojakoneella. En ollut ennen kéyttinyt sellaista
konetta. Tungin siihen liian paksun nipun yhdell kertaa ja niin salaisten pape-
reiden sijasta tuhosin paperintuhoojakoneen.

Kaartissa el&iméni sujui hyvin. Samassa komppaniassa palveli muun muassa
tuleva Oulun yliopiston lehtori Mikko Huhanantti ja Demari -lehden eduskunta-
toimittaja Pentti Adamsson. Kun Adamsson kivi Paasiravintolassa Helsingin
tyovaentalolla, hénelle tarjoiltiin kalja aina armeijan mallin mukaisesta peltimu-
kista, jotta hén olisi tuntenut olonsa kotoisaksi. Minékin sain kerran peltimukin.
Komppaniassa oli my6s tuleva teatterityon professori Yrjo-Juhani Renvall, jonka
tehtaviin kuului iltahartauksien pito silloin télloin. Kerran hén haukkui pankkien
ahneuden ja ilmoitti, ettei ryhtyisi sédéstdmalla tukemaan niita. Ne olivat tera-
vimpié saarnoja, joita olen kuullut ja ihmettelen, ett& hin sai pité4 niita.

Renvall palveli Ruotuvdki-lehdessa. Sielld sattui tillainen tapaus: Kerran kun
toimitussihteeri oli léihtenyt liian aikaisin viikonloppua viettdméin ja Renvall
jéi yksin vastaamaan toimituksesta. Renvall pani lehteen kirjoittamansa jutun
siitd, miten puolustusvoimain komentaja, jalkavienkenraali Yrjo Keinonen kaytti
varusmiehis tyossa oman kesdmokkinsé kellarin rakennustyomaalla. Lehti meni

painoon ja loppu on historiaa. Skandaali oli valmis ja siité alkoi puolustusvoimain
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komentajan eroon johtanut 1dhtolaskenta. Sellaista oli varusmiesten virkistys-
toiminta Kaartin Pataljoonassa. 17

Pyrin syksylld 1969 kolmannen kerran Teatterikoulun ohjaaja-dramaturgi-
osastoon. Onni potkaisi lopulta ja minut hyvéaksyttiin. Olin varusmiespalvelukseni
loppumetreilld ja esiinnyin asepuvussa. Luulen, etté se auttoi asiaa, silla erotuin
visuaalisesti pyrkijoiden massasta, seké hyvéat ettd huonot suoritukseni jaivét
varmaan paremmin valitsijoiden mieleen. En ainakaan ollut ndkyméton.

Seisoin raadin edessé nayttamoll4 ja vastailin kysymyksiin. Teatterinjohtaja
ja ohjaaja Eugen Terttula (1926-1988), kysyi montako kertaa viel& olin valmis
pyrkiméan. Vastasin, ettd eldkeikéén asti. Onneksi en joutunut lunastamaan
lupaustani, sill4 siité olisi vuosien my6té voinut muodostua rasite.

Yksittdisissd improvisointitehtévissa yritin séilyttds rennon otteen enké
valittanyt pikku virheista. Jos esiintyja menee kipsiin, peli on menetetty. Tilanne
sinénsi oli pelottava, alanidyttamo oli laaja, katsomo nousi jyrkkéné edessé ja
sielld istui joukko teatterimme silméstekevia.

Uudenlaisen rytmikokeen oli suunnitellut Otto Donner. Hén oli leikannut
pahvista eri muotoisia laattoja ja niista piti rakentaa niyttamon lattialle rytmi.
Muistaakseni mukana oli my6s tavanomainen taputuskoe, johon oli ujutettu
muun muassa juonikkaita synkooppeja. Koe tehdéén siten, etti opettaja taputtaa
kasillaan rytmin ja kokelaan pit44 toistaa se.

Myos oopperaharrastuksestani oli kokeissa iso apu. Yksi tehtévisté oli seu-
raavan lainen: Meille annettiin liuskan verran teksti4, jossa henkilot nimelté A,
B ja C keskustelivat. Sitten kysyttiin, millaisia ihmisi& henkil6t olivat, mita he
halusivat, miké oli heidén suhteensa toisiinsa, millainen oli heidéin luonteen-
sa, ikénsi, sosiaalinen asemansa jne. Kysyttiin, miten he olivat pukeutuneet.
Kaskettiin liséksi suunnittelemaan lavastus, jossa he esiintyivit. Luin tekstin
moneen kertaan ja se tuntui jotenkin tutulta. Sitten tajusin: Muististani nousi
Georg Biichnerin (1813-1837) Woyzek, olin ndhnyt sen oopperaversiona kolme
vuotta aiemmin ja perehtynyt silloin liséiksi sen taustoihin. Siinédhén puhui itse
Woyzek! Vastaukset olisi tietysti voinut keksié, kuten kokeen laatijat lienevit
ajatelleet, mutta niin sain vakuuttavamman tuloksen, saatoin iké#n kuin piirtaé

mallista ja mittasuhteet tulivat itsestéén oikein. Luulen, etta se auttoi samalla

107  Torméisin Kainuun Prikaatin laskéirin vastaanotolla talvella 1969 yllittéen kenraali Keinoseen. Tein
ilmoituksen ja huusin hermostuksissani niin kovaa, etté kenraali piteli korviaan. Minua ei kuiten-
kaan moitittu, silld toimin sisépalvelusohjesddnnon mukaisesti. Niistd kokemuksista sain roolityolle
pohjaa kun néyttelin kenraali Keinosta Kemissé vuonna 1989 J.P. Hotisen néytelméassi Hopeanyrkki.
Niytelméi kertoi nyrkkeiliji Reima Virtasesta.
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Kuva 46. Vallilan tyoviientalo Sturenkadulla vuonna 1971. Koulumme ja Tikapuuteatteri olivat téssi
talossa. Kuva Eero Siren. Eero Sirenin yksityisarkisto. Helsinki.

tavalla kuin oppikoulun padsykokeissa talvinen tarinani jéiniksest4, jonka met-
séstédja ampui valkealle hangelle.

Kirjoituskokeista jai mieleeni seuraava: Annettiin pieni tarina, joka oli kirjoi-
tettava erilaisiin kirjallisiin lajityyppeihin. Siitd piti tehd uutinen, sihkésanoma,
satu, dialogi jne. Olin opiskellut kirjoittamista yliopistossa tiedotusopin yhteydes-
sé. Meill oli professori Taimi Torvisen ohella opettajana Ilta-Sanomien toimittaja
Pekka Aho, joka opetti toimittajan tyota ja siitéd oli téssé hyotya. 18

Tekstinteossa noudatin seuraavaa periaatetta: Kirjoitin annetuista aiheista
mahdollisimman tiiviisti, silli valitsijaraati joutui kdiyméén lapi ison tekstimassan
ja luullakseni arvosti sité, joka ei popissyt pitk&én. Lyhyen tekstin ansiot ja viat

108  Aho myds julkaisi lehdessé yhden harjoitustdistiini, uutisen Kaj Chydeniuksen sinfoniasta.
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pystyi hahmottamaan parilla vilkaisulla. Muistaakseni en myoskéén malttanut
pidattaytya pikku vitsailusta.

Arvaan, etté suosituksesta kévi myos Radioteatterissa esitetty kuunnel-
madramatisointini Gorkin novellista Kain ja Artjom 1968. Gorkin osalta taustani
oli sellainen, etté iséin paivakirjan mukaan olin ndhnyt elokuvan Maksim Gorkista
16.4.1950, osan II. Olin silloin kolme vuotta 10 kuukautta vanha. Kuukauden ku-
luttua néin osan III. ' Muistan ndhneeni lapsena Gorki-elokuvan, mutta itse
tilannetta ja filmin kohtauksia en muista. Aiti myos puhui usein Gorkista, johon
oli mieltynyt. Lapsena minulla oli Gorkin kirjoittama satukirja Kolme satua, °
joten kirjailija oli minulle aina jollakin tavalla olut olemassa. Olin lukenut h&-
nesti myos eliméakerta-artikkelin, kun rupesin kéiyméén l&pi hénen novellejaan
17-vuotiaana vuonna 1963. Hinen Valitut teoksensa alkoi Makar TSudralla, mutta
en tarttunut tarinaan, vaikka olin lapsena kohdannut mustalaisleirin. Térmésin
sithen my6hemmin toisessa muodossa.

Passin turistimatkalla 18-vuotiaana 1964 kiymééin Leningradissa Pietari
Paavalin linnoituksessa siiné sellissé, jossa hén oli ollut jonkin aikaa pidatettyna
tsaarivallan aikana. Koin voimakkaan yhteyden héneen. (Paljon myshemmin tosin
kuulin, ettd pidatys oli ollut lyhyt ja etté propaganda paisutteli asiaa.)

Yksi lukemistani Gorkin novelleista oli Kain ja Artjom. Se on pienen juu-
talaisen kaupustelijan tarina, jonka ajatuksen tulkitsin niin, ettd on hyvi, jos
ihminen saa apua, mutta viime kéidess# hénen on pérjéttavi itse. Koin sen hyvin
henkilokohtaisesti, samaistuin Kainiin ja siin4 oli pohja tehd& nelja vuotta myo-
hemmin dramatisointi vuonna 1967. Tein siihen niin paljon omaa teksti4, ettd kun
ohjelmistoon, hén kysyi olinko kayttinyt pohjana jotakin muuta kuin suomeksi
painettua versiota. Sanoin, etté olin vain tehnyt oman tulkintani Gorkin ajatuk-
sista. Olin dramatisoijana turvallisesti piilossa Gorkin selidn takana. Kuunnelman
ohjasi Kauko Laurikainen. !

Tulin hyviksytyksi kouluun. Kurssimme dramaturgilinjalle paisseité oli nelja,
sama mairi otettiin ohjaajalinjalle. Koulukavereikseni tulivat Ryhméteatterin

kirjailija Henri Kapulainen, silloisen Naapurilihio-televisiosarjan ohjaaja Jussi

109  17.5.1950
110  Kansankulttuuri 1951

111 Seuraavaksi aloin dramatisoida kuunnelmaksi Heinrich von Kleistin kertomusta Mikael Kohlhaas,
mutta tyo jai koulukiireissa kesken. Kohtasin Kleistin uudelleen 40 vuotta myéhemmin kun tein Esa
Kirkkopellon antamaa tehtévia Kleistin esseestii Marionettiteatterista.
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Tapola, Kristiina Repo, Katariina Lahti, Leena Kulovaara, " Pirjo Koljonen ja
Timo Ventola.

Kouluun p#asty#ni™ kirjoitin lehtijutun Ritva Siikalasta ja Ritva Arvelosta.
Panin avokelanauhurini pyériméén ja naiset puhuivat. Jutun otsikko oli

Teatterikoulussa murretaan kaavoja. Ingressi alkoi néin:

Suomen teatterikoulutus kaipaa perusteellista uudistusta. Asiaa on poh-
dittu, komiteat ovat istuneet. Yhteiseni tavoitteena on teatteri-instituut-
ti, jossa kaikki teatteriopetus saataisiin saman katon alle. Keskustelua ja
erimielisyytté on herattinyt se, millainen tulevasta instituutista pitaisi
tehda.™

Juttu ilmestyi jouluksi 1969. Uskoin instituuttiin ja koulun suotuisaan tulevai-
suuteen, mutta en olisi osannut arvata, ettd joskus opiskelisin Taideyliopiston
Teatterikorkeakoulussa. Kehitys on ollut valtava.

Yrj6 Lintunen (1917-1987) kivi koululla ottamassa valokuvat. Lehti maksoi
kunnon palkkion ja niin sain kerityksi rahaa opiskeluun. Se oli tirkeé#, silld ra-
havarani olivat tuhoutuneet armeijassa, olin syonyt liikkaa kalliita tiikerikakkuja
sotilaskodissa. (Kurssitoverini Henri Kapulainen oli sité mielt4, ett& opiskelua
voisi rahoittaa myos kiymalla markettien ruokamaistiaisissa. Kapulaisen mie-
lesté ihmisen pitéisi tarvittaessa pystya syoméaén kerralla oman painonsa verran.
Hén kirjoitti aiheesta myos sketsin.)

Olin kirjoittanut koko aukeaman haastattelujuttuja myos Kansan Vappu -leh-
teen. Yksi haastateltavistani oli kirjailija Alpo Ruuth, jonka vaatimattomassa
kodissa Kalliossa olin nauhureineni kéynyt. Minulla on vieldkin Ruuthin &éni
tallessa. Tapasin hinet vuosia my6hemmin Néytelmékirjailijaliiton pikkujoulu-
juhlissa ja hén muisti haastattelun.

Kirjoitin teatterikouluaikana 1972-73 myos televisiosketseja ohjelmaan
Sunnuntai-iltapdiva."® Henri Kapulainen kirjoitti televisiolle ja sain hinen kaut-
taan viestin, etté sketsejini kaivattiin. Sain hyvéa kokemusta nopeasta tekstin-
nikkaroinnista. Tyo oli kiireen keskellé vaativaa ja joskus viimeinen sketsi val-

mistui vasta aamuyon tunteina. Aamulla television l4hetti nouti tekstit koululta.

112 Leena Kulovaara ei viihtynyt teatterialalla vaan opiskeli myohemmin laékériksi.
118  Teatterikouluaikani oli 1969-1973.
114 Kansan joulu 1969.

115 Ohjelman toimitti Ritva-Liisa Sumu. Ohjaaja oli Peppi Kajanne.
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Minua pyydettiin vield viimeisen kouluvuoden lopussa, keviilla 1973, jatkamaan
Posetiivi-nimisessé sarjassa, mutta olin jo 1ahdossé Imatralle ja ehdin tehdé vain
yhden sketsin.

Jos nykyaikainen tietotekniikka sdhkoposteineen olisi ollut olemassa, olisin
voinut jatkaa tyotani paikasta riippumatta, mutta sen ajan oloissa en voinut
muuta kuin lopettaa. Namé kouluaikaiset kirjoitustyot paransivat kuitenkin
seka talouttani etta valmiuksia kirjoittaa myohemmin Imatralla nukkensytelm4.

Paasin mukaan myos Taideteollisen oppilaitoksen oppilaiden valmistamaan
lyhyeen elokuvaan. Se oli heidén harjoitustyonsé. Tehtévéni oli esittdd nuorta
puliukkoa. Kysyin ohjaajalta, milloin voisin k&yd4 hakemassa puvustajalta roo-
livaatteet. Ohjaaja tarkasteli minua huolellisesti ja sanoi: ”Ei ole tarpeen, omasi
ovat oikein hyvét.”

Teatterikoulussa meille opetettiin myos ohjaamista ja niyttelemisté.
Nayttelijantyon opettajiani olivat olleet muun muassa Eeva-Kaarina Volanen,
Tea Ista, Marja Korhonen, Birgitta Ulfsson, Soila Komi ja Ismo Kallio. Ulfssonin
sijaisena oli muutaman kerran Lasse Poysti. Ohjaamista opettivat muun muassa
Ritva Arvelo, Eugen Terttula, Hannu Wegelius, Ritva Siikala, Cary Rick ja Kaisa
Korhonen. Koulutus oli monipuolista. Néyttelijén- ja ohjaajan ty6té oli paljon. Se
oli onni, sillé olen toiminut enemmaén néyttelijiné ja ohjaajana kuin dramaturgina.

Teatteriopetus on henkilokohtaista, ei massaluentoja auditoriossa. Siini
korostuvat jokaisen opettajan ja oppilaan persoona. Siiné on oppilas ikéén kuin
“sielu auki” ja ihminen haavoittuvimmillaan. Ismo Kallio kohtelias ja taitava ja
opin hinelta paljon. Eeva-Kaarina Volanen oli l&heltd néhtyna méérétietoinen,
hienostunut ja voimakas. Joku on kuvannut hénté "neitseelliseksi nayttelijaksi”.
Sanat luonnehtivat hinté my6s opettajana. Koin hiinen nayttamollisen lumovoi-
mansa myos opetustilanteissa. Han oli l4sné, mutta ei laheinen. Hén séilytti aina
vélimatkan. Hinessd minua kiehtoi myos se, etté hinen luonteensa jéi minulle
lopulta arvoitukseksi.

Elokuvatietoutta opetti 26-vuotias Peter von Bagh. Hén oli minua vain kolmi-
sen vuotta vanhempi, mutta hén oli kasittdmattoméan kehittynyt ja tiesi paljon.
Hén oli aivan omalla tasollaan. Hinen asenteensa vanhoihin suomalaisiin eloku-
viin oli silloin toinen kuin vuosia myéhemmin, jolloin hén oli jo yleisesti tunnettu.
Hén oli tuolloin sité mielt4, etté ne olivat ennen muuta filmattua teatteria. Hanen
arvostuksensa niit4 kohtaan lisdéntyi vuosien saatossa ja myohemmissé televi-
sio-ohjelmissaan hén kehuu ne jarjestaén.

Dramaturgian opetuksen perusajatus oli silloin ymmartéikseni se, etti kou-
luun otettin kirjoitustaitonsa osoittaneita ihmisis, joille opetettiin teatterin te-
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kemisti. Sen vuoksi saimme opetusta néyttelemisessi ja ohjaamisessa varmaan
enemmaén kuin varsinaisessa dramaturgin tyossi. Tdma sopi minulle hyvin, silla
halusin mahdollisimman monipuolisen koulutuksen.

Lukiopoikana luin ensimmaéisen kerran Stanislavskin teokset. Muistan, etta
hén korosti muun muassa, miten tirkeétéd on karsia turhat privaattiliikkeet, jotka
eivit ilmaise mitdan. Ammattiniytteliji tekee sen luonnostaan, mutta alussa
sekin on opeteltava. Aloitin lukiolaisena opiskelun néin: kiinnitin pA&héni rau-
talangan avulla lampaankellon, joka kilahti aina kun pééni heilahti turhaan. Ei
harjoituksissani jarkea ollut, mutta sain kuitenkin selville, etti sellainen asia on
olemassa. Opin sen varsinaisesti vasta Ylioppilasteatterissa Sulevi Peltolalta ja
Kari Frankilta Olykiljy ja Pensapensa- niyelmin harjoituksissa. Teatterikoulussa
opin Tea Istalta myos sen, etta kaiken minké néyttelija tekee, hin tekee rymissa.
Siin4 oli jo perusasioita tulevaan ammattiin.

Ritva "Kuke” Siikala, oli osastomme johtaja. Sivusta katsoen jai vaikutel-
ma, ettd hinen paikkansa oli vaikea. Hiinen edelt#jénséa Ritva Laaton olivat op-
pilaat savustaneet ulos. En ollut silloin viel& koulussa, mutta kuulin aiheesta
Ylioppilasteatterissa, jossa toimi héinen oppilaitaan. Minulle jii ulkopuolisena
sellainen kuva, ettd hénté kohdeltiin vadrin. Ritva Laatosta tuli vuonna 1971 yksi
Nukketeatteri Vihrein Omenan perustajista.

Opetus tapahtui Vallilan ty6véentalossa, joka oli ollut #itini lapsuuden ty6-
véentalo Vuorelan jéilkeen. Se tuli osaksi minun jokapéiviistd elimésni kaksi
ensimmaéisti teatterikouluvuottani 1969-1971, jolloin talo purettiin."¢ Siins toimi
meidin koulumme ja sen niyttadmo, joka oli nimetty Tikapuuteatteriksi.

Oppilastyot, jotka kouluaikanani tein, olivat farsseja. Tein Tikapuuteatteriin
tilannekomiikkaa sisaltavan pikku farssin livari kitvastuu 1971 ja seuraavana
vuonna Aapeli kiipelissd. Pidin komiikasta ja hassuttelusta. Yritin etsié elamésta
myos hauskoja puolia, silli ditini oli vaikeasti sairas, mik# koetteli perhettimme.

Aidillsni oli raskas luonne ja hén oli lidkérin mukaan syviisti masentunut.
Haén oli vaivojaan sdastamétta hoitanut mummon ja vaarin hautaan asti, mutta
heidén kuolemansa jilkeen hén koki itsensé tarpeettomaksi ja masentui enti-
sestéin. Han oli vuosikaudet sairastanut myos nivelreumaa. Mitéén varsinaista
apua ei lisiketiede kuitenkaan voinut antaa. Aiti niiki kaiken synkkéni ja kodin
ilmapiiri oli ahdistunut. Is& uupui ja sai sydéninfarktin vuonna 1971, mutta jii

rampautuneena eloon sillé kerralla. Hén pa#si 59-vuotiaana sairaselékkeelle, joka

116 ~ Tyoviaentalo sijaitsi osoitteessa Sturenkatu 27. Paikalla on uusi talo, jossa tété kirjoittaessani sijait-
see Tropicario - Trooppinen Eléintalo.
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Kuva 47. Iivari kiivastuu 1971. Harjoituskuva. Leena Kulovaara ja Jussi Tapola. Iivarina oli Timo Ventola.
Lavastus oli Sirkka Roosin ja opettajamme oli Ritva Arvelo. Leenasta tuli Teatterilehden péétoimittaja,

my6hemmin héin luki la4kériksi. Jussista tuli Kansallisoopperan péfiohjaaja ja Tampereen Oopperan
johtaja. Kuva Eero Siren. Eero Sirenin yksityisarkisto. Helsinki.

oli 25% hinen palkastaan. Aiti oli joutunut nivelreuma vuoksi sanoutumaan irti
leipomosta vuonna 1961. Hén jii ilman tuloja, korvauksia ei hénell4 ollut.

Ritva Siikalan johdolla kurssimme teki vierailun Tukholman ja Oslon teatte-
rikouluihin. Esitimme tulijaisina otteita koulutdistimme, myos livarista esitettiin
pétka. Se esitettiin myohemmin seké Nokian ettd Napialan tyoviennayttamoilla.

Ennen talon purkamista sain niytelld sen viimeisessid naytdnnossa.
Esitimme oppilastyoné kurssitoverini Henri Kapulaisen sovituksen ja ohjauksen
Macbethista. Esiintyjat olivat niyttelijakurssilaisia minua lukuun ottamatta, joka
olin dramaturgioppilas. Sain niytelld Macbethin roolin. Nayttelin sen jadkéri-
kapteenin univormussa.

Sen jiilkeen talo kesélla 1971 purettiin. 7 Otin talosta valokuvia, silli se liittyi
perheeseemme kolmen sukupolven ajalta. Pikkulapsuuden aikainen mummolani

sijaitsi muutaman talon pésissi Paavalin kirkon suuntaan. 18

117 Vallilan ty6véentalo romahti purkutdiden yhteydessa. (Kansan Uutiset 14.9.1971)

118  Mummolani keviidseen 1950. Sturenkatu 87-41, Helsinki.
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Kuva 48. livari kiivastuu Nokian Ty6vien Nayttamolld 1971. Vasemmalta: Irma Silfver, (tarjoilija), Harri Ekonen
(Iivari), Pauli Lehtonen (Mikko), Kaarina Lehtonen (Eeva). En nihnyt esitystd. Kuva Kari Ekonen. Eero Sirenin
yksityisarkisto. Helsinki.

18972 ivari kifvostuu

Kuva 49. livari kiivastuu. Napialan Tyoviaen Néyttamon tydryhmé 1972. Vasemmalta: Pentti Halla-Aho,
Irja Louhelainen, Jouni Valtonen, Sirkka Nyman, Lahja Turtiainen (Eeva), Keijo Dahlman (livari) ja
Kauko Koskinen. Ohjaaja rva. Weckstrom. Eero Sirenin yksityisarkisto. Helsinki.
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Kuva 50. Vallilan tyovientalon néyttamo, Tikapuuteatteri, kevittalvella 1971. Etuosan lattiatasolla
sijaitsi puuelementeisté rakennettu koottava vinonéyttamo. Koulun pasisykokeissa 1969 improvisoin
télla lattialla. Kuva lienee yksi viimeisié nayttamosté. Talo purettiin syksylld 1971. Kuva Eero Siren. Eero
Sirenin yksityisarkisto. Helsinki.

Kansallisteatterin aika
Kolmannen teatterikoulutalven olin assistenttina Kansallisteatterissa osana
koulutusta. Paikan arvokkuus nosti palan kurkkuun. Olin kylla k&ynyt osittain
teatterikoulua samassa talossa, uuden puolen eli pienen ndyttdmon vintill& oli
kanslia ja iso sali, jossa pidettiin seminaareja ja ns. aurinkoluokka, jossa oli voi-
mistelua ja naamioimprovisointia.

Paasin Jack Witikan ja Ritva Heikkilén (1920-2016) assistentiksi. Heikkilan
tunsin ennestéén, sillé olin ollut hinen oppilaanaan yliopistossa, hén opetti yleista
teatterihistoriaa. Kansallisteatterissa olin hinen apulaisenaan tekeméssa Ramppi

-lehteé ja muita kirjallisia toitd. Kun hén kirjoitti koneella, panin merkille, ett&
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hén hallitsi kymmensormijérjestelmén ja 16i nopeammin kuin miné. Hén kutsui
kirjoituskonettaan "tykiksi”. Ritva Heikkil& puhui nopeasti ja hinell4 oli aina
meneilldén joko “kiire” tai “katastrofi”, rauhallista hetkei ei ollut milloinkaan.
Han ei koskaan pyytényt minua suomentamaan késiohjelmiin tai lehtiin teksteja,
hén sanoi aina: ”Voisitko kirjoittaa timén suomeksi?” Aikaa saada kdannos val-
miiksi oli viihén. Hén oli teatterilla erdéinlainen ditihahmo. Thailin hénen valtavaa
tietom#Aarasnsi. Meilld oli yhteydenpitoa sen jilkeenkin, sain héinelts kirjeit4 ja
kortteja viela tyoskennellesséni Kokkolassa ja myohemmin Kemissa.

Aluksi minua jannitti Kansallisteatterissa niin, etté kuljin pitkin seini. Joka
askeleella tuli vastaan kuuluisia henkil6itd Tauno Palosta ja Ansa Ikosesta l4htien.
En kehdannut heti menné henkilokunnan ruokalaan Morkkuun vaan otin evéét
mukaan ja s6in ne huomiota herattamattd suuren leijonavaakunan alla presidentin
aitiossa, jonka ovi oli auki. Muutaman péivin passté rohkenin astua ruokalaan.

Hakeuduin Morkussa koululaisten seuraan ja tutustuin uuteen tuntematto-
maan ykkoskurssin dramaturgioppilaaseen, jonka kanssa ei tarvinnut jannittaa
kuten valtakunnankuuluisuuksien seurassa. Hén oli tumma 22-vuotias nainen,
jonka nimi oli Pirkko Saisio. Kirjoitin vaivihkaa nimen muistiin, etten unohtaisi.
Samassa seurassa oli my6s assistentti Markku Kontro. Meill# oli kolmisin ruo-
kailun lomassa hauska keskustelu.

Kontro ei myohemmin muistanut naisen nimeé ja rupesi kutsumaan hinta
“kauniiksi tytoksi”. Tormasin silloin télloin Pirkkoon ja vaihdoimme jonkin sanan.
Emme nihneet usein koska hén oli koulun- ja miné pAsasiassa teatterin puolella.

Kului vuosi, oli syksy 1972. Pirkko seisoi kanslian oviaukossa silloisen teat-
terialan kirjaston vieressi. Mielijohteesta halasin hanta. Seisoimme hiljaa otsat
vastakkain ja katsoimme toisiamme silmiin muutaman sentin etiisyydeltd. Kun
yritin erkaantua hén ei paastanyt pois. Hin kertoi kaiken katseellaan ja pienella
voimakkaalla eleellé. Siitd alkoi seurustelumme. Hén sanoi myohemmin, etta
oli valinnut minut siksi, ettd minulla oli pyores pa4, kuten entiselld seurustelu-
kumppanillaan. En ollut aiemmin osannut arvata, etté pyoressta péasta voisi
olla apua sellaisessa asiassa.

Pirkko asui yksiossé Kolmannella linjalla. Pienen huoneen tila oli kiytetty
tehokkaasti: Korkeaan huoneeseen oli tehty iso parvisédnky ja sen alla oli ruo-
kailutila. Ensimméiselld kerralla katselimme valokuva-albumia. Pirkko n#ytti
minulle ndytelménsa Suomi-neito ja kosijat. Se esitettiin myohemmin KOM- teat-
terissa. Han kertoi myos ldhettéineensé runoja kustantajalle ja saaneensa ohjeita
ja myonteista palautetta. Hén oli aloittanut esikoisromaaninsa Eldmdnmenon

kirjoittamisen. Han kertoi minulle asiasta myohemmin ja mainitsi olevansa sivulla
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80. Hén kertoi my®0s, etté kirja oli ensin ollut pitkd Marjan monologi, muut osat
hén oli lisdnnyt jalkeenpéin.

Tapasimme siitd lihtien joko meilldi Malmilla tai hinen asunnossaan.
Kerran Kolmannella linjalla oli kyl&ssé tuttava pariskunta, teatterikoululainen
Pauli Mahlamaiki ja hénen silloinen vaimonsa oopperalaulaja Marjatta Airas.
Pelasimme spiritismié. Kaikki aapiston kirjaimet oli merkitty suurelle paperille
ja ylosalaisin k#éinnetyn juomalasin oli tarkoitus kulkea kirjaimelta kirjaimelle.
Kaikki osanottajat panivat kétensa lasin paélle, mutta kukaan meisté ei liikkut-
tanut sitd. Himmaéstykseni oli suuri, kun lasi vastoin odotuksiani todella liikkui
poydalla ja muodosti sanoja ja lauseita, jotka kertoivat kysymyksiimme vasta-
ukset. Esitimme monenlaisia tiedusteluja.

Meille paljasti salaisuuksia muinainen egyptiléinen henki. Yksi kysymys oli
kenen kanssa Pirkko menisi naimisiin. Ensimmaiseksi kirjaimeksi tuli E. Pidimme

Kuva 51. Pirkko Saisio ja Eero Siren Malmilla 1972. Otimme kuvan vanhanaikaiseen tyyliin. Mallina oli
Anni-mummoni ja Eemeli-vaarini kuva. Kuva Meeri Siren. Eero Sirenin yksityisarkisto. Helsinki.
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selvini, ettd henki ehdottaisi minua. Vastaukseksi tuli kuitenkin: "En sano.”
Kysyimme vield mink3 ikéisiné kuolemme. Pirkko el&isi 92-vuotiaaksi, mutta
minulle henki ilmoitti, etté tulisin kuolemaan 48-vuotiaana

En ollut koskaan ennen pelannut spiritismi4, enk# tiennyt mité ajatella. Kun
taytin aikanani 48 vuotta, parantelin testamenttiani ja varauduin pahimpaan.
Kun téaytin ilman ongelmia 49 vuotta, saatoin havaita hengen puhuneen puuta
heinié. En ole sen jilkeen ottanut egyptildisten henkien lausuntoja vakavasti.

Pirkko k#vi meilld ensimmaéisen kerran jo heti seurustelumme alussa. Han
kévi usein viikonloppuisin kanssani saunomassa. Se oli sama sauna, jossa per-
heemme oli asunut silloin kun olin nelivuotias.

Sain jonkin ajan kuluttua kutsun Pirkon isén ja didin luokse Vallilaan
Hémeentielle. Puin tumman puvun ylleni, sidoin solmukkeen ja hankin kukka-
kimpun. Ovella tapahtui kuitenkin onnettomuus. Kun soitin ovikelloa Pirkon
isa Reiska avasi oven reippaasti ja sain sen nenééni. Reiska joutui vélittomésti
keittioon hoyhennettiviksi: Tyttaren mielitietty saapuu kukkapuketteineen,
lierihattuineen ja rusetteineen ja ovi paiskataan hénen nen#énsa. Oliko ennen
sellaista nihty?

Pirkko yritti selittas, ettd olin oppinut jutun pantomiiminopettaja Antti
Tarkiaiselta eikd Reiska ollut tehnyt mit#én pahaa. Pahoittelujen ja kumartelu-
jen jalkeen vierailu saattoi alkaa. Meilld oli hauska ilta, Pirkon vanhemmat olivat
mukavia ja pidin heisté paljon. Illan mittaan vanhemmilla oli salainen palaveri
keittiossé ja Pirkko toi vaivihkaa minulle tiedon, etta retkeni oli myotatuulessa.

Jonkin ajan kuluttua &itini kutsui Pirkon vanhemmat meille kyl&én. Isé sa-
noi, etté hin voisi tehdé ylakerran kamarista meille keittion ja vetdi alhaalta
sinne tiskipdydin putket. Aitini kirjoitti iséin paivikirjaan 16.11.1972: - lihtivit
Inkooseen Pirkon vanhempien mukana kesdhuvilalle. On sumuinen péiva. ---
Saisiot tuli Inkoosta meille ja toivat joulukuusen. Laitoin kahvit. Pirkko ja Eero
oli naamiaisissa.”

Jollakin myohemmélla vierailulla Pirkon vanhempien kotona Reiska néytti
kaitafilmej4, joita hén oli kuvannut ja joissa Pirkko oli vield lapsi. N&in Reiskan
viimeisen kerran Pirkon 40-vuotispéavilla. Hén naytti joitakin filmejé myos silloin.
Niisté oli silla valin tullut kirjallisuudenhistoriaa.

Seurustelumme péittyi helmikuussa 1973. Se oli minulle raskas asia, silla
olin hyvin rakastunut. Ymmérsin kuitenkin, ettei mitdéan muuta mahdollisuutta
ollut. Pirkko kertoi minulle heti alussa naissuhteistaan, mutta kuvittelin silloin,
etta kysymyksessi oli taakse jadnyt elaménvaihe. Asia ei kuitenkaan ollut niin.
Helpotusta toi se, ettei kukaan ollut tarkoittanut mitéén pahaa, asiat vain olivat
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niin kuin olivat. Vahén sen jilkeen onnistuin neuvottelemaan seuraaviksi kah-
deksi vuodeksi néytteliji-ohjaajan kiinnityksen Imatran Teatterista.

Kun eroasian yli oli passty, olemme istuneet joskus ja muistelleet menneita.
Yksi yllattavimpié kaénteits oli se, ettd Pirkosta tuli opettajani neljannesvuosi-
sata my6hemmin. Teatterikoulu oli muuttunut korkeakouluksi vuonna 1989 ja
minulle avautui tilaisuus suorittaa teatteritaiteen maisterin tutkinto. Pirkosta
tuli professori ja olin yhdella hénen kirjoituskurssillaan opintojeni loppuvaiheessa
vuonna 1999. Elama voi yllattad kummallisilla tavoilla.

Pirkko kévi vierailemassa Kemin kaupunginteatterissa kevilla 2010 omalla

néytelméilladn Odotus. Han esiintyi yhdessé Marja Packalenin kanssa.

Odotus on rehellinen ja itseironinen polyfonia siité, millaista on olla
kuusikymmentévuotias nainen Suomessa vuonna 2009. Se on dokumen-
taarinen teatteriesitys kahdesta naisnéyttelijasts, Marja Packalénista
ja Pirkko Saisiosta - heidén lukemattomista rooleistaan ja roolien takai-
sesta todellisuudesta. Osa esityksen tarinoista on totta, osa lainattuja,
osa taysi valheita. Ne pohjaavat keskusteluihin, joita Saisio ja Packalén

ovat useiden vuosikymmenten ajan keskeniin kiyneet."

Istuimme néytinnon jalkeen iltaa Cumuluksessa kolmisin, Marja Packalen, Pirk-
ko ja miné. Pirkko kertoi, ettd hinté oli jannittényt yksi monologi.
Roolihenkiloni hén kertoi siiné olleensa nuorena kihloissa lierihattuisen
miehen kanssa. Miehen vanhemmat olivat kutsuneet kyldén seké hénet, etta
h&nen vanhempansa. (Kaytin nuorena lierihattua. Sain Pirkolta sormuksen,
mutta palautin sen eron yhteydessi. Hén oli ostanut sen Kuopion torilta, se oli
valkoinen ja siihen oli maalattu kukkia.) Tarina eteni niin, ett4 isét, siis Reiska
ja Heimo, suunnittelevat avuliaasti nuorenparin tulevaisuutta. Iséini kertoi, etta
ylékertaan sai helposti keittion. Piti vain vet&4 katon lépi vesiputket tiskipdydéan
kohdalle. Is# oli jo vuosia aiemmin jéttényt tilan putkille, joten tyo oli helppo
tehdi. Reiska oli samaa mielté. Pirkko oli kuvannut niytelméssé sen kohtauk-
sen, jonka olimme eléneet l4pi alakerran olohuoneessa vuonna 1972. Se oli yksi
ihmeellisimpi# hetkis, jonka olen teatterissa elényt. Siini tilassa oli vain kaksi
ihmist4, jotka tiesivit mista puhutaan, toinen niyttamolla ja toinen katsomossa.
Erikoisin kontakti, jonka olen teatterissa kokenut. Leena oli myos ldsné ja tunsi

kuulopuheelta tapauksen.

119 http://www.naytelmat.fi/index.php?view=writer&id=64&pid=3988 21.5.2015
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Saisio kertoi, ettd hénté oli askarruttanut mité ajattelisin kohtauksesta.
Sanoin, etté olin imarreltu, oli hienoa saada olla taiteilijan mallina.

Muistelimme seuraavana paivéné kouluaikaamme ja myos Markku Kontroa,
jota kumpikaan meisté ei ollut tavannut vuosiin. Muutaman péivén kuluttua tuli
lehteen tieto, ettd ohjaaja ja teatterinjohtaja Kontro oli kuollut. Hén oli maannut
kuolleena silloin, kun olimme hénté muistelleet.

Yhteisistd nuoruuden koulutilanteista jai mieleeni lauluhetki, joka pidettiin
Kansallisteatterin vintin suuressa salissa. Jukka Jarvola siesti pianolla Eero
Ojasen tunnelmallisen sévellyksen. Sali oli tdynné oppilaita, istuimme lattialla

Pirkon kanssa vierekkéin ja lauloimme. Sdvelma4 oli surumielinen:

Silmdt armaat sinisen harmaat kadottaneeni jo idksi luulin. / Lavealle ula-
palle kutsui minua Kuitin tuuli. / Sielld kuulin laulusi vienon kepedjalka
karjalan neito. / Loysin silmdt sinisen harmaat rantamilta kotoisen tienoon.
/ Luulin sinut jo kadottaneeni kepedjalka Karjalan neito, / kainokatse ja

pellavatukka idksi syopyivit syddmeeni.

Assistentin tyiti

Kansallisteatteria ei radikaalien koululaisten piirissé arvostettu vaan sita kutsut-
tiin Jaken luolaksi, teatterin apulaisjohtajan ja ohjaajan Jack Witikan (1916-2002)
mukaan. Se oli tietenkin erilainen Kansallisteatteri kuin nykyinen, jonka ohjel-
mistossa pyorii téiti kirjoittaessani Pirkko Saision Slava.'*

Olin Jack Witikan assistenttina Shakespearen néytelmissi Miten haluatte™
ja Molieren Ihmisvihaajassa® Nyt ndin ensimmiisen kerran miten Shakespearen
ja Moliéren teksti alkoi elda nayttamolla.

Ensimmaéisen Moliéreni olin ndhnyt Kansallisteatterissa vuonna 1963. Se oli
Arvi Kivimaan ohjaama Porvari aatelismiehend, Herra Jourdainena oli Tauno
Palo. ' Se oli minulle késittaméton kokemus. Olin lukenut niytelmén aiemmin
ja olin lukenut ranskaa lukiossa. Ihmettelin my6s, miten Tauno Palo #énsi rans-

kalaiset sanat aivan oikein. En viel4 silloin tiennyt miten ammattilaiset ohjaavat

120 Slava! Kunnia. S. Kansallisteatteri, ensi-ilta ilta 25.2.2015. Ilona-tietokanta 2016.
121  Miten haluatte, S. Kansallisteatteri, ensi-ilta ilta 8.9.1972. Ilona-tietokanta 2016.
122 Ihmisvihaaja, S. Kansallisteatteri, ensi-ilta ilta 3.9.1971. Ilona-tietokanta 2016.

128 Porvari aatelismiehend, S. Kansallisteatteri, ensi-ilta 2.3.1963. Ilona-tietokanta 2016.
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néytelmii. Kielta taitamaton néyttelija osaa tietenkin vain rooliensa ne sanat,
jotka ohjaaja tai joku muu on opettanut.

Padsin mukaan myos Christopher Hamptonin Tosi ystdvddn. 2

Miten haluatte oli ihmeellinen kokemus. Sain péivittidin seurata taitavien
néyttelijoiden ty6ta. He olivat samoja, joita olin néhnyt elokuvissa pikkupojasta
lahtien. Witikka antoi minulle my6s pienen dramaturgisen tyon, joka jii mielee-
ni: Hén pyysi poistamaan er#in pikku kohtauksen, jota hén piti turhana. Se oli
opettavainen kokemus. Huomasin, ettd Shakespeare oli kirjoittanut kohtaukset
niin, etté jos olisin repéissyt tdméin vélista pois, perdkkain olisi tullut kaksi koh-
tausta, jotka eivét sopineet yhteen.

Olin tuskastunut. Siirtelin 14helld olevia kohtauksia, mutta jouduin yhi pa-
hempaan umpikujaan. Sitten keksin: Erdsan kohtauksen saattoi jakaa kahtia,
ja panna alkuosan puuttuvaan véliin. Niin sain tekstin eteneméén loogisesti.
Samalla tajusin, miksi Shakespeare oli kirjoittanut vihéiisen kohtauksen juuri
siihen: ilmeisesti siksi, etté tarvittiin asioiden véliin ajallinen etéisyys. Tama
helpolta nayttanyt pieni tehtévi opetti minulle paljon siitd, miten mestari rakensi
kohtauksensa. Witikka katseli aikaansaannostani ja hyviksyi sen.

Shakespearen tyostémisessé minua auttoi se, etté olin teini-idssé lukenut
kaikki hinen niytelménséd sekd Sonetit ja ollut mukana Helsingin kaupungin-
teatterin Rikhard IlI:ssa. Liikuin tutulla maaperalld enkd suhtautunut tekstiin
juhlallisesti. 126

Witikka pyysi minua myos muokkaamaan Tauno Palolle laulun, jossa oli eng-
lantilaisen kansanlaulun sanat. Tekstin suomennos ei mennyt yksiin sédvelen kans-
sa. Sain sanat ja sévelen sopimaan yhteen, muotoilin sikeet uudelleen ja Witikka
hyviksyi tuloksen. Mutta sitten seurasi nolo episodi, jota hipeén vielékin. Kun
harjoitukset olivat jo menossa, muutin yhté sikeistod. Se oli muutosten jélkeen
parempi, mutta aiheutti hankalan tilanteen Tauno Palolle. Hin oli jo ehtinyt
melkein oppia tekstin ja nyt miné tulin muutoksineni tuhoamaan hénen tyonsa.
Hén suostui muutoksiin, mutta vasta vuosia myshemmin, kun olin jo ammatti-

124 Ohjasin itse Porvarin aatelismiehend vuonna 1976 Tapanilan Tyovien Nayttamolle.
125 Tosi ystdvd, S. Kansallisteatteri, ensi-ilta 29.12.1971. Teatterimuseo, Ilona-tietokanta. 2016.

126 1970-luvulla tekijoiltd perittiin usein oliko kyseessé “alkuperdinen” naytelma vai oliko sitd menty
muuttelemaan. Oma mielipiteeni on, etté klassikkoja saa ja taytyy vapaasti tulkita, eivit ne siita
mene rikki, alkuperéinen tekstihén on olemassa. Rohkealla, mutta epiionnistuneella dramaturgialla
voi vain saada aikaan huonon esityksen, mutta sithenhén ei kukaan kuole. Mutta uusi luenta voi
tuottaa myos jotakin ennen nikemitontd, joka jaé aikakautensa kuvaksi ihmisten mieliin. Se on
tapa kunnioittaa klassikkoa.
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néyttelija ja ohjaaja, tajusin miten suuren haitan olin hénelle aiheuttanut. Joku
pienempi néyttelija olisi huutanut minut kumoon, mutta ei Tauno Palo. Opin,
ettd muutokset pitds antaa nayttelijille riittdvin aikaisin.

Tauno Palo oli hyvin hienotunteinen ja ystévillinen mies ja kayttaytyi vaati-
mattomasti. Han oli ensemblen jéseneni aivan kuin kuka tahansa ja kohteli ih-
misis tasavertaisesti. Han toteutti nyrésti ohjaajan toiveet ja jos ohjaaja muutti
mieltddn, hin oli heti valmis tekemiiin kaiken uudella tavalla. Silti kaikki miti
hén teki, oli persoonallista ja ainutlaatuista. Han oli luullakseni helpoiten ohjat-
tavissa oleva néytteliji, jonka olen tavannut yli 40 vuoden aikana. Tarmo Manni
(1921-1999) sen sijaan toisteli usein ilkikurisesti dantédan kumisutellen: "Miksi
taiteilijan pitaé olla noyra? Miksi taiteilijan pitéa olla ndyrempi kuin muiden
ihmisten?” Luulen, ettd kumpikin oli omalla tavallaan oikeassa, taiteilijan on
toimittava luonteensa mukaan.

Esityksen lavastaja oli Tapio Wirkkala (1915-1985). Minulle jai sellainen kési-
tys, ettei hén ollut aiemmin toiminut lavastajana. Lavastus kuvasi englantilaista
maastoa, joka oli muotoiltu kyljelldén makaavan vihreén naisen muotoiseksi. Se
oli erdénlainen nummi, diti maa, mutta se taytti koko pyoronayttamon. Ratkaisu
oli persoonallinen ja kiinnostava, mutta samalla ongelmallinen: naishahmo domi-
noi koko nayttamoa eiki jattanyt riittavasti tilaa nayttelijalle. Se saattoi esineené
olla merkittdvén muotoilijan taidonnéyte, mutta lavastuksena hankala.

Keskusteluissa Witikka kuunteli tarkasti lavastajan kommentteja ja tilan-
teet olivat kohteliaita, mutta teki kuitenkin aina juuri niin kuin hyviksi néki.
Lavastusasialle hin ei kuitenkaan en#é harjoitusvaiheessa pystynyt mitéén.
Kansallisteatterin kielenkaytt6 oli muutoinkin 1970-luvun alussa vanhanaikai-
sen kultivoitunutta, taysin erilaista kuin maaseututeattereissa, joihin tutustuin
myohemmin.

Harjoituksista on jadnyt mieleen hetki, joka on siilynyt nyt lipi elaimén.
Tauno Palo esitti vanhaa ruhtinasta, hin kertoi aikoinaan néytelleensé samas-
sa niytelmissi nuoren ruhtinaan. ** Lavastus ei ollut vielé paikoillaan ja hin
loikoili tyhjalla nayttamolla. Han oli Ardennien metséssé. Hénell4 oli monologi,
jossa héan kuvaili metsaé.

Tauno Palon metsén kuvaus oli niin uskottava, etté silmisséni néin metsén,
vaikka hén oli tyhjélla nayttamoll4. Jos saisin antaa vain yhden esimerkin siité

mitd mestarillinen ndytteleminen on, mité néiyttelijin taide suurimmillaan voi

127 Miten haluatte, S. Kansallisteatteri, ensi-ilta 29.1.1947. Teatterimuseo, Ilona-tietokanta. 2016.
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olla, se olisi tima. Mutta teatteri on katoavaista enké pysty vilittdméén lukijalle
sen hetken ihmeellistd lumoa.

Muistan myos Pentti Siimeksen (1929-2016) Jaquesin monologin:

Maailma on nayttimo

ja joka mies ja nainen vuorollaan

saa nousta néiytteleméan lavalle.

Niin monet roolit. Hinen naytelméansa

on seitsenosainen. Siis ensin vauva
royhtiisee imettéjan sylissa.

Ja sitten koulupoika reppuineen ....

... Ja loppukohtaus

vie tdmén vaiherikkaan tarinan

taas toiseen lapsuuteen, kun muisti menee

ja hampaat, ndko, kuulo, maku, -kaikki.

Shakespeare kéy lapi ihmisen eldmén. Han kiyttia sithen sivun verran silo-
sdettid ja kuva on téydellinen. Onnellinen se niytteliji, joka saa sen nayttamolla
esittad. Pentti Siimes oli yksi heistd. Han iloitsi jo etukéteen siité, ettd sai sen
tehda. Tulos oli ikimuistoinen enki koskaan unohda hetkis harjoituksissa. Oman
ristiriidan tilanteeseen toi se, ettd han on merkittavi koomikko, joka tassé ikédén
kuin vakavoitui ja néytti sisimpansé. Tulos oli kahta vertaa koskettavampi, mies
kertomassa eldmaésta.

Hyva koomikko voi olla my6s vakava ja Pentti Siimes pystyi siihen.
Piainvastainen tilanne on kiusallinen. On ahdistavaa katsella, kun vakava néyt-
telija yrittaé olla hauska eiké kuitenkaan ole, varsinainen ohjaajan painajainen.
Joissain tapauksissa siiné on luullakseni myos syy, miksi monet vakavat néyt-
telijat vahittelevit ja pilkkaavat komedioita ja vastustavat niiden ottamista
ohjelmistoon, hehin eivit voi loistaa niissé. Uskon, ettd vastaavasta syysté jot-
kut laulutaidottomat vastustavat musiikkiniytelmii ja julistavat niiden olevan
pelkkaa homppaa.

Pentti Siimeksell oli myos erés erikoinen taito, jonka muistan 7osi ystdvin
lukuharjoituksista. Lukiessaan hén sijoitti virkkeiden pisteet ja pilkut eri kohtiin
kuin mihin kirjailija oli ne pannut. Néin hén loi aivan uusia, ylléttavia merkityksia
muuttamatta tekstisté sanaakaan. Se sai kollegat nauramaan. Hénen oli taytynyt

ennen ensimmaisid lukuharjoituksia perehty# péa#kirjaan huolellisesti ja etsia



NUKKETEATTERI JA NAYTTELIJAN MAAILMA - TAITEELLINEN ELAMAKERTANI

kohdat, joissa hén ik#én kuin vahingossa tauotti vairin. Yleiso ei varmaan saanut
tata koskaan tieta, joten tulkoon téssé kerrotuksi.

Vanhan polven néytteliji, usein vieldkin vanhoissa filmeisséa pikkurooleissa
nikyva Uuno Montonen (1891- 1973) oli jo eléikkeells, mutta silti hén usein kéveli
vanhan kotiteatterinsa kéytévilla ilmeisesti toivoen saavansa roolin. Minulta hin
kysyi aina kohteliaasti, olinko sukua Viipurin Kaupunginteatterissa toimineelle
lavastajalle, Terékselle. Hén luuli, etté olin nuoriherra Terés. Vastasin etten ollut.
Hén jatkoi sanomalla, etté ”Voi, voi, poika, sin4 olet valinnut vaikean alan.” Olen
monta kertaa joutunut toteamaan, ettd Montonen oli oikeassa. Mutta alan vaikeus
ei Montosta ollut lannistanut. Witikka sanoi minulle kerran, ettd Uuno Montonen
oli todellinen néytteliji, joka halusi niytelld ja joka uskalsi ryhty& mihin tahansa:
“Jos mina pyytéisin hintd Romeoksi ja perustelisin, ettd nyt tehdéén erilainen
versio, hén l4htisi mukaan heti.” Olen yrittényt aina kuljettaa tyokalupakissani
edes ripauksen Uuno Montosen eldaménuskoa.

Christopher Hamptonin Tosi ystdvd (The Philantropist) sijoittui Brittildiseen
yliopistomaailmaan ja oli samalla sen kritiikkid. Mukana oli my0s opettajani Tea
Ista (1932-2014). Tuntui erikoiselta ndhda hénet opettajanroolinsa ulkopuolella,
taiteilijan roolissa. Hin muuten keksi néytelmaille suomenkielisen nimen. Ohjaaja
ei pitdnyt suomentajan ehdotuksesta. Mieleeni jéi yksi tekniikan trikki: Mies
ampuu itsensi ja samaan aikaan huonelavasteen nurkkauksessa olevasta reiéista
tekniikan mies puhaltaa ohuella putkella ketsuppildiskén seindén. Ajoitusta piti
harjoitella huolellisesti, etta "veri” saatiin lentdméén oikeaan aikaan. Lopputulos
oli vaikuttava. Joku tarkkaavainen katsoja saattoi jaida ihmetteleméén, miten
se oli tehty.

Tea Istasta muistan myos, miten hin koulussa opetti meidit ompelemaan
miimisesti ilman lankaa ja neulaa. Hén paljasti mik4 oli salainen juju, ettd lanka
néytti olevan olemassa. Se on tidmé: Neulaa pitelevé kési ei saa olla 16ys4, sen
pitéé olla janitetty, sillloin katsoja kuvittelee langan nékyviin. Langan pituus ei saa
vaihdella miten sattuu, silloin iluusio katoaa. Elli Castrenilta (s. 1944) opin avus-
tajana Tv:ssé miten juodaan uskottavasti konjakkia tyhjésta lasista. Ammattitaito
hankitaan pieni palanen kerrallaan. Myohemmin sain havaita, etti teatterin
konjakki on yleensi kylméi teetd, mika oli kova takaisku taiteellisella uralla.

Harjoituksissa Pentti Siimes opetti minut kompastumaan. Hén néytti, miten
se teknisesti tehdéén. Sen jélkeen olen kompastellut monta kertaa. Tosi ystdvin

ensi-ilta oli juhlallinen, presidentti Kekkonen puolisoineen kunnioitti sits l&sné-
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olollaan.”® En koskaan maininnut kenellek#én, etté olin kiynyt syoméssé eviité
presidentin aitiossa. Matala profiili on joskus paikallaan.

Kansallisteatterin pasjohtaja Arvi Kivimaa (1904-1984) oli arvokas vanha
herra, aloittaessani Kansallisteatterissa hén oli 67-vuotias. Hanell4 oli tapana
joskus kételld, kun satuimme kohtaamaan kéytavalla. Se oli jannittédva hetki.
Hén kyseli kuulumisia hyvin ystavilliseen sdvyyn. Hén tuli kuitenkin aivan toi-
sesta maailmasta ja ajasta ja jinnitin aina héinen liheisyydesséén. Mutta hén oli
my0s pelottava. Kiinnitetty assistentti Markku Kontro sai sen kerran tuta. Han
oli omin lupineen ldhtenyt jonkin verran aikaisemmin pois tyosté ehtisikseen
ajoissa Tampereen junaan. Kivimaa sai tietds ja Kontro joutui puhutteluun. Han
tuli takaisin liidunvalkeana. En kysellyt tarkemmin. Luullakseni tuon tapainen
ominaisuus on teatterinjohtajalle joskus tarpeen.

Péaasihteeri Ritva Heikkila oli Kivimaan tukija, han puhui Kivimaasta aina
kunnioittavaan ja myonteiseen sdvyyn. Olimme kerran Ritva Heikkildn kanssa
erddn suuren firman johtajan puheilla neuvottelemassa teatterin 100-vuotis-
ndyttelysti. Johtaja kysyi Kivimaasta ja ihmetteli ettd "vieldkos se Arvikin sielld
rapistelee, jattéisi jo puuhat nuoremmille.” Ritva Heikkilé nousi takajaloilleen
ja sanoi, ettd “nyt on vaikeat ajat ja lujia miehié tarvitaan. Professori Kivimaa
ei voi ldhted minnekaan”.

Ritva Heikkild puhui usein my6s Kaarlo Bergbomista ja tdmén taistelusta
teatterin puolesta Aspelin-Haapkyldn hengess#, samalla tavoin hén oli puhunut
yleisen teatterihistorian luennoilla yliopistossa. * Joskus minusta tuntui kuin
Bergbom olisi vield hiippaillut Kansallisteatterin kaytévilla. Se ei minua héirin-
nyt, sillé olin aina ollut kiinnostunut historiasta, tunsin etts sain kokea jonkin
pitkén jatkumon loppupéén, joka nididen vanhojen ihmisten my6ta tulisi pian
katoamaan. Oli kuin olisi astunut vanhaan Suomi-Filmiin, osa niyttelijoista oli
elokuvien kautta tuttuja lapsesta asti. Arvelin, ettd oman sukupolveni kanssa

tulisin tekemé&én pédosan elaméntyosténi, nyt oli vield ainutlaatuinen tilaisuus

128  Piésin jotenkin mukaan Hamptonin maailmaan. Kun kolmisenkymmenti vuotta myshemmin
vuonna 2001 ohjaaja (ja Jyviskyldn kaupunginteatterin johtaja vuodesta 2016 -) Hilkka Hytti-
nen ehdotti Kemissé vierailuohjauksekseen Hamptonin de Laclos -sovitusta Vaarallisia suhteita,
hyviksyin mielihyvin ehdotuksen. Siité tuli myos vierailevan lavastajan Titta Vilhusen maisterin-
tutkinnon opinniytetyo Taideteolliseen korkeakouluun. Sain kutsun sen toiseksi tarkastajaksi. Nain
Hampton osallistui toimeen kun Titta Vilhusesta leivottiin maisteria.

129  Pentti Paavolainen on tutkimuksessaan Nuori Bergbom, 2014, hyvin perustellen Aspelin-Haapkylén
hengen kumonnut. Siina hén kaantai kisityksemme Suomalaisen Teatterin teatterin taipaleesta
realistiselle kannalle.
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tutustua edelliseen. Olin kotonakin tottunut eldimiin mummon ja vaarin kanssa

ja ndhnyt heidén aikansa lopun. Pentti Paavolainen kuvaa tuota aikakautta néin:

1960-70 -luvuilla "bergbomilaisuus” oli kaksin kerroin ji&anne men-
neisyydesté, josta oli pisstéavi eroon, hieman niin kuin "kivimaalai-
suus.” Sanalla viitattiin pad&johtaja Arvi Kivimaan kultivoituneeseen
johtamistapaan, muistopiivien ja juhlapuheiden tarkkaan huomiointiin,
minka juuret ulottuivatkin Bergbomien aikaan. Kansallista historiaa
uudelleen arvioitaessa 1970-luvun alussa haluttiin tyéviaenteatterit
kuvata "oikeampina” ja elévié teatteriperinteitd ldhempéné olevina
kansanomaisina teattereina. N&in unohtui, etté tyovienteatterien ja
ammattiteatterikentén alkajat 1900-luvun alkuvuosina kilvan vannoivat
kunnioitustaan juuri Bergbomille. Myonteisté vastakaikua 1970-luvulla
herittivit Suomalaisen Teatterin kiertuevuodet (1872-79), silli ns. uudet
teatteriryhmit tekivit samaa viedessién "teatteria kansan pariin”. Niin
voitiin ryhmien toiminta n&hdé jopa "oikeampana” suomalaisuusliikkeen
perilliseni kuin tuolloinen Kansallisteatteri.'®®

Pentti Paavolaisen mainitsemaa tyovéenteatteria olin ndhnyt Malmilla pikkulap-
sesta ldhtien, joten Kansallisteatteri merkitsi minulle toisen alueen avautumista
sisélta péin katseltuna. Uteliaana ihmisené halusin ndhda myos jotakin muuta,
itselleni vierasta.

Kansallisteatterissa sain tehd& monenlaista, t6ihini kuului myés teatterille
ldhetettyjen nidytelmien arvosteleminen. Arvioni pantiin liitteeksi palautekir-
jeeseen. Tein sen aluksi Ritva Heikkilén valvonnassa. Néytelmit olivat usein
kehnoja ja kun sita tyota tarpeeksi tekee, se ei enéis ole tyota vaan omanlaisensa
kidutusmuoto, kuten kollegani Markku Kontro asian ilmaisi.

Olen joutunut ilmion kanssa tekemisiin muissakin teattereissa, tima oli hy-
vaé harjoitusta. Siihen aikaan teatteriin ldhetettyihin néytelmiin suhtauduttiin
kunnioittavasti siten, ettd ne luettiin ja palaute l&hetettiin tekijélle. Tekijét olivat
kuitenkin puurtaneet teostensa parissa suurin toivein joskus vuosikaudet ja
ajattelen niin, ett4 heilld on oikeus saada perusteltu vastauskirje. En tied4 onko
nykyéi#n aikaa suhtautua teksteihin niin pieteetill, kiinnitetty dramaturgikin

on enid muutamassa teatterissa.

130  Paavolainen, 2014, 13
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Aivan ensimmadisini péivind kun minulla ei viel# ollut ty6huonetta Ritva
Heikkila antoi minulle jonkin kirjoitustehtévén ja vei minut tekeméén sitd Edvin
Laineen huoneeseen. Poyté oli huoneen perilld ja se oli asetettu suoraan oveen
PpAin niin, etté tulija joutui kulkemaan poydén luokse ison huoneen poikki aivan
kuin hallitsijan eteen. Istuin Edvin Laineen poydén takana ja olin kauhuissani.
Olin kuullut, ettd Edvin saattoi helposti raivostua ja olin hénen alueellaan.

Edvinilla ei ollut harjoituksia, mutta silti hiin saattoi tulla koska tahansa.
Tuntui silté kuin olisin ollut leijonan luolassa. Tyoni valmistui salamavauhtia ja
péésin pois Edvinin poydén takaa. Jos olisin kirjoittanut tdmén kirjan samassa
paikassa, se olisi valmistunut monta vuotta aikaisemmin. Jos Edvin todella olisi
saapunut, arvaan kuitenkin, etté hén olisi ollut ystavéllinen kuten hén aina minua
kohtaan oli. Sen tulin huomaamaan.

Kerran my6hemmin kévi niin, etti erés néyttelijé oli visynyt elimén taiste-
lussa ja nukkui pukuhuoneessaan. Naytanto oli illalla eiké miesté saatu hereille.
Teatterin johto piti kriisikokouksen, jonne Witikka otti minut mukaan, jotta
olisin n&hnyt miten kriisijohtaminen toimii. Kokous oli iltap&ivélld ja armonaikaa
muutama tunti.

Arvi Kivimaa istui poydéissd Edvin Laineen seurassa. Juuri kun tu-
lin sisééin, Edvin karjaisi hirmuisella #énella: "Tuollaista sakkia ei Suomen
Kansallisteatterissa tarvita!” Peldstyin ja olin v&hé&lla paeta, kunnes késitin, ettei
Edvin Laine tarkoittanut minua.

Tilanne kerrattiin. Kivimaa istui tyyneni paikallaan, mutta niin kireén oloi-
sena, etté tuli vaikutelma, etté jos hénté olisi kopauttanut vasaralla, hin olisi
murentunut tuhansiksi sirpaleiksi kuin antiikin maljakko. Witikka hieroi leu-
kaansa ja oli sen nékodinen kuin olisi yrittinyt keksié jotakin.

Kivimaa toisti toistamistaan, ettei ollut muuta mahdollisuutta kuin etté ohjaa-
ja paikkaisi. Kyseessé oli Edvin Laineen ohjaus. Paikkaaminen on ikévinta tyota
mika néyttelijin osalle voi sattua. Siiné pitdd nopeasti opetella toisen teksti tai
jos aikaa ei ole, pitéé esiintya plari kidessé ja lukea repliikit siitd. Sopivin paik-
kaaja on yleensé ohjaaja, silld hén tuntee oman ohjauksensa, tietia sisdéntulot ja
asemat. Asemilla tarkoitetaan néyttelijén sijaintia ndyttamolla. Lopulta Emppu
eli Edvin itse suostui ja kriisikokous oli paattynyt. En mennyt illalla katsomaan,
halusin ottaa etéisyytté kriisijohtamiseen.

Olin Ritva Heikkildn apuna erilaisissa toimitustoissé. Kun hén teki kuva-
teoksen Suomen Kansallisteatteri I, olin WSOY: ssé viikon naputtelemassa kuva-
teksteja. Heikkila oli valikoinut kuvat, miné tein tekstit. Olin mukana myo6s Arvi

Kivimaan puhekokoelman Teatterin humanismi- toimittamisessa. Sain liséksi
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auttaa professori Rafael Koskimiesté (1898-1977) kun hén teki Kansallisteatterin
historian 2. osan. ®! Tyonéni oli laatia kirjan loppuun luettelo teatterin ohjelmis-
tosta vv. 1917-1950.

Luettelon teon teki kiinnostavaksi se, etta kerisin tiedot kahdesta paksusta
ja painavasta péivikirjasta, joita oli pidetty 1800 -luvulta léhtien, alkamisvuot-
ta en muista. Kirjan kanteen oli painettu nimi vanhanaikaisesti kirjoitettuna,
Suomalainen Teaateri. Siihen oli késin kirjoittamalla koottu kaikki tiedot teatterin
jokaisesta naytannosta. Siihen oli merkitty muun muassa esityspaivimaéra,
katsojamééra, padsylipputulot jne. Kéytin luettelon teknisené mallina kirjan
ykkososan lopussa olevaa luetteloa. Olin lukenut kirjan vuosia aikaisemmin ja
toin sen kotoani teatterille. Tehtéviin tarttuminen sujui helpommin kun olin
“tutustunut” tekijaan hénen kirjansa avulla jo ailemmin.

Kirjaa oli pitéanyt vuosikymmenten ajan niyttelija Kaarlo Keihis (1868-1930).
Hén tuli Suomalaisen Teatterin palvelukseen vuonna 1892. Hén aloitti nuorena
komealla ja mahtipontisella 1800-luvun késialalla. Ajan kuluminen néikyy kirjasta.
Koukeroinen késiala siilyy, mutta se vanhenee miehen mukana. Keihés kuoli vain
62-vuotiaana, mutta hénen viimeiset merkintéinsé ovat vanhan miehen vapisevaa
haparointia. Hén oli kirjoittanut kirjaan kuvan vanhenemisestaan, kirja oli minun
mielesténi jarkyttava todistus kaiken katoavaisuudesta. Keihis oli pienten roolien
ndyttelija eiké jaényt aikakirjoihin samalla tavalla kuin Oskari Vilho (1840-1883),
Axel Ahlberg (1855-1927), Ida Aalberg (1857-1915) ja monet muut.

Kirja tuli minulle tyon edetessé rakkaaksi ja tuntui siltd kuin Keihés olisi ollut
ystavani. Luetteloni on Koskimiehen kirjan lopussa. Keihéén tyoté oli jatkanut
myohemmin Leevi Linko, Edvin Laineen Tuntematon sotilas -elokuvan véépeli
Sinkkonen. Sini aikana, kun olimme Kontron kanssa Lingon vanhassa huoneessa,
tyoté jatkoi Markku Kontro. Hén ei jasinyt kirjan pariin loppuelémékseen.

Katselin vuosia Koskimiehen kirjaa luetteloa tehneen apupojan silmin, mutta
oli vuosien jalkeen avartavaa saada siihen laajempi nikoala, teatterintutkijan
kommentti. Hanna Korsberg luonnehtii Suomen Kansallisteatteri 1 ja 2 teoksia

néin:

On perusteltua vaittas, ettd Koskimies kirjoitti teatterin historian ikdan
kuin teatterin siséltd kiisin, mukanaolijan ndkokulmasta. Hén oli toimi-
nut teatterin kirjallisena avustajana 1935-1937 ja johtokunnan jasenen
1938-1960, josta viimeiset 12 vuotta hin oli johtokunnan puheenjohta-

131  Koskimies, Suomen Kansallisteatteri II - 1917-1950, Otava 1972
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ja. Koskimies itse méérittelee oman suhteensa tutkimuskohteeseensa
seuraavalla tavalla. Ensinnékin hén oli pitkdén ollut tavalla tai toisella
mukana: ensin teatterin arvostelijana Ajassa, Iltalehdessé, Uudessa
Suomessa ja Valvoja-Ajassa, sitten Kansallisteatterin kirjallisena avus-
tajana seké vihdoin johtokunnan jéseneni ja puheenjohtajana. Aineisto
vaikutti sen vuoksi tutulta, ja monet taiteelliset vaiheet ja voitot tapauk-
silta, joiden ikuistaminen oli yksinomaan mieluista.

Koskimiehen késitysté historiantutkijan tehtidvéstd avaa mielesténi
sanan "ikuistaminen” kaytto. Ikuistaminen viittaa johonkin lopulliseen ja
ehdottomaan. Suomen Kansallisteatteri 1 ja 2 -teokset kirjoitettiin erdsn-
laiseksi teatterin viralliseksi itseymmaérrykseksi. *2

Sain tavata myos teatterimme suurmiehen Eino Kaliman (1882-1972). Ritva
Heikkil4 piti illanistujaiset 2.1.1972. *® kotonaan Unioninkatu 45:ssi, Pitkén-
sillan etelédpuolella. Sinne oli kunniavieraaksi kutsuttu professori Eino Kalima.
Muita vieraita olivat néyttelija Ruth Snellman, niyttelija- ohjaaja Vilho Siivola
vaimoineen ja opettajani Eeva-Kaarina Volanen. Kalima tuli viimeisens kahden
hyvin vanhan, tummiin pukeutuneen naisen kanssa. Ymmaérsin silloin niin, etta
he olivat hénen sisariaan. Kalima kéveli muutaman senttimetrin mittaisin askelin
jamatka hissisté tuoliin kesti kauan, Volanen talutti ja koko seurue oli hengessé
mukana. Heikkild huomautti, etté Kalima oli nuorena harrastanut mékihyppyja.
Kalima paljasti jo lopettaneensa.

Olin valmistautunut tapaamiseen lukemalla Kaliman kaksiosaisen omaelimi-
kerran. (Hén oli muuten maininnut siind myos Kaarlo Keih&én, joka minulle oli
teatterin historiaa, hinelle aikalainen. Keihis oli Kaliman mukaan ollut vuonna
1918 punaisten puolella.)

Eino Kalima puristi kattani limpimésti ja puhui lempeills, vanhan miehen
ohuella &énelld. Han puhui kohteliain sanakééntein ja kysyi jotakin opinnoistani.
Hénen oli taytynyt eliminsé aikana tavata valtavat masrat ihmisié ja hénen tai-
tonsa olla l4sn4 ja hoitaa tilanteita oli edelleen tallessa. Hinella oli myos monille
hyville johtajille tyypillinen ominaisuus saada vihiinenkin keskustelukumppani
tuntemaan itsensi arvokkaaksi ja pidetyksi. Olin juuri héinen muistelmistaan
lukenut, etté hén oli tavannut aikoinaan Venéjéll& Leo Tolstoin. Kisi, jota sain

puristaa, oli puristanut Leo Tolstoin katta. Tuntui silta kuin olisin saanut viestin

132 Korsberg. 2003.

133 Eero Sirenin almanakka vuodelta 1972. Tekijén arkisto.
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jostakin hyvin kaukaa. Mainitsin asiasta mychemmin Ritva Heikkilélle ja hin
sanoi, ettd Kalima oli luonteeltaan vélitt4ja.

Illan kuluessa Kalima ja Ruth Snellman (1894-1976) istuivat vierekkéin sohval-
la. Ruth Snellman kertoi iséistéén ja lapsuutensa jouluista, miten isé toi kuusen
siséén, miten joulu vietettiin. Tilanne oli kasittamattomén ainutlaatuinen: Hanen
isénsdhén oli Jean Sibelius. Olin keskell4 eldvéaa kulttuurihistoriaa. Kuuntelin
henked pidétellen enké voinut kasittéé, miten hitsarinpoika Malmilta saattoi istua
siind, kun Jean Sibeliuksen tytér kertoi isistaén teatterimme suurelle legendalle
Eino Kalimalle. Luulen, ettd namé keskustelut oli vuosikymmenien aikana kéyty
moneen kertaan, eivitki keskustelijat sanoneet toisilleen mitdsan uutta, mutta
minulle se oli yksi eliméni hienoimpia hetkia.

Kalima mainitsi my0s, etti hin haluaisi seuraavana kesini menné Keriméen
kirkkoon kuuntelemaan Martti Talvelaa, mutta totesi, ettei enéé jaksa. Joku sa-
noi, etté hénet voisi kuljettaa ambulanssilla. Ritva Heikkil4 kertoi myohemmin,
etté vierailu oli viimeinen kerta, jolloin Eino Kalima kévi kotinsa ulkopuolella.
Muistin, ett& sen talon luota vaari oli viety Suomenlinnaan.

Kalima kuoli 43 péivia mychemmin 14.2.1972. Hautajaiset olivat Helsingin
Vanhassa kirkossa. Ritva Heikkil# vei minut tilaisuuteen, menimme kivellen teat-
terilta. Siunauksen toimitti Heikki Kalima. Matti Lehtinen lauloi muun muassa
Jean Sibeliuksen On kaunis maa. Muistosanat lausui Arvi Kivimaa, joka oli Eino
Kaliman seuraaja Kansallisteatterin pisjohtajana.’** Arto Noras soitti Bachin
Sarabanden soolopartitasta N:o 3 C-duuri. Sain kuulla jotakin elamaé suurempaa.
Lopuksi teatterin kapellimestari Heikki Aaltoila soitti Chopinin surumarssin. *>

Mieleeni jii vaikuttavana hetki, jolloin Kansallisteatterin nayttelijakunta kévi
arkun luona. Nyttelijit seisoivat arkun oikealla puolella kirkkosalista kisin ja
katsoivat arkkua. Hetkeen tiivistyi paljon. Muistan sen aina. Joku heisté kertoi
my6hemmin, etté tarkoituksena oli ollut ympérosida arkku puolikaaressa, mutta
tila ei ollut antanut myoten. Luulen kuitenkin, etté katse oli vahvempi, kun sen
suunta oli kaikilla sama. Hetki oli tiynné ihmeellistd voimaa: Muistan joukosta
useat kasvot, eniten jéi mieleen Tauno Palo ja hénen syvi katseensa. Siini tilan-
teessa oli ldsné teatterin totuus, samalla siihen tuli todellisuuden jylhé voima.
Kéavelimme Ritva Heikkilén kanssa yhdessi teatterille.

Olin 44 vuotta my6hemmin, vuonna 2016, Ritva Heikkilén hautajaisissa

Temppeliaukion kirkossa. Muistin kun istuimme h#nen kanssaan vierekkéin

134  ArviKivimaa Suomen Kansallisteatterin pa#djohtajana vv. 1950-1974.

135  Eino Kaliman hautajaisten painettu ohjelmalehtinen 1972. Eero Sirenin yksityisarkisto. Helsinki.
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saattamassa Eino Kalimaa. Matti Lehtinen oli taas mukana, hén ei laulanut,
hén luki Lasse Heikkildn runon vanhan miehen dénellé. Pastori Eeva Tikka piti
lampimé&n puheen, siunasi vainajan, hiekka oli Terijoen hiekkaa. Mummon 1940-
luvun viittaus naispappeuteen oli todellisuutta.

Olin Kansallisteatterissa samassa produktiossa my6s Oke Tuurin kanssa.
Hén oli nuorena seurustellut mummoni siskon Anna-Liisa Toivosen kanssa. He
olivat naytelleet yhdessd Mustikkamaan keséteatterissa. Anna-Liisa oli kertonut
hinesti usein. Oke Tuuri oli viimeisiéi vuosiaan teatterissa, hiinen oli vaikea saa-
da rooleja ja jotkut nuoret néyttelijit pilkkasivat ja matkivat héinté takanapéin.
Tuurista puhuttiin yleisesti varoittavana esimerkkin4 siit4, miten roolia ei pida
tehdi. Sanottiin, ettd Tuuri teki ensin Tippavaaran ja Tippavaarana roolinsa.
Niin kenties olikin. Nayttelijan pitda kuitenkin ldhteé jokaiseen rooliinsa niin
sanotusti nollilta. En jostain syystd kehdannut sanoa, ettdi mummoni oli Anna-
Liisan vanhempi sisko. Koska kuuntelin kiinnostuneena, Tuuri kertoi minulle
uransa hyvisté hetkisté, miten hén oli ohjannut radiossa niin paljon, ett& kadeh-
tijat olivat vaatineet hénté lopettamaan. Kuuntelen mielelléni tarinoita, siksi han
kertoi. Anna-Liisan mukaan seurustelu oli pasttynyt koska Ake oli paljastunut
petturiksi. Viltin avaamasta keskustelua aiheesta "petturi Ake”.

Tapasin Arvi Kivimaan viimeisen kerran vuonna 1979 Suomen Teatteriliiton
kokouksessa, joka pidettiin Kansallisteatterissa. Tulin sinne Kokkolasta késin.
Kivimaa onnitteli johtajaksi valintani johdosta ja sanoi, ettd mukavaa kun olin
saanut “oman homman”. Markku Kontro oli samassa kokouksessa, hén edusti
Mikkeli4 ja hénestékin oli tullut teatterinjohtaja. Oli hauska palata vanhaan kou-

luun, jossa oli kokenut monia asioita.
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I1
Imatra, Helsinki,
Kokkola, Kemi

1 Imatran teatteri

Nukketeatterin murros Vuoksen rannalta nihtyndi

Ensimmaisen varsinaisen néyttelija-ohjaajan vilikirjani sain Teatterikoulun
jalkeen Imatran Teatterista 1973. Jokaisena parittomana vuotena jérjestettiin
niin sanotut suuret lihamarkkinat, jolloin néyttelijat kiinnitettiin teattereihin
kahden vuoden sopimuksella. Osallistuin lihamarkkinoille ja sain ensimmaisen
ammattilaiskiinnitykseni. Sielld jouduin sattumalta myos nukketeatteriin.

Teatterinjohtaja Seppo Luhtala kysyi, halusinko valmistaa nukketeatteriesi-
tyksen yhdessé néyttelijd Rainer Kauniston kanssa. **¢ Minulla ei ollut mitéén
kéasitysta nukketeatterin tekniikasta, mutta vastasin myontavésti. Vaikka en
tiennyt aiheesta mitéén, arvelin, ettd onnistuisin hankkimaan oppia jostakin.

Rainer oli taiturillisen kétevi ja lahjakas 23-vuotias mies. Han suunnitteli
lavastuksen uusimpaan ensi-iltaamme Isoon-Niiloon ja Pikku-Niiloon, johon hin
myos valmisti muutamia nukkeja. Se vaikutti luullakseni teatterin johdossa nuk-
keteatteri-idean syntyyn.

Luin my6hemmin, etté vastaava tausta oli my6s Kouvolan Teatterin silloi-
sella johtajalla Martti Kainulaisella. Han kertoo muistelmissaan kiyttédneensé
Hamletin ohjauksensa kiertévin seurueen naytelmékohtauksessa nukkeja. Idea
varsinaisesta nukketeatterista oli syntynyt sen pohjalta.

Nukketeatterista Teatterikoulussa ei puhuttu mitéén. Olin 11-vuotiaana néh-

nyt Malmin kaupallisessa keskikoulussa vierailevan nukketeatteriesityksen.

136  Kaunisto, Rainer, s. 1950 Toholampi. Néytteliji, nukketeatteritaiteilija. Kiinnitykset: Savonlinnan
Teatteri 1971-1973, Imatran Teatteri 1973-1975, Joensuun kaupunginteatteri 1975- 1981, Jyviskylan
kaupunginteatteri 1981-1996, taiteellinen ja tekninen vastaava Nukketeatteri Rooma 1996-. Teatterit
Jja teatterintekijat 2005, 290 Kaunisto esiintyi myos juontajahahmona Toivo Taivas television
ohjelmasarjassa Pikku Veturi vv.1997-2000. Hén on néytellyt elokuvissa ja vieraillut Nukketeatteri
Vihreéissd Omenassa. Héan on ollut UNICEFin hyviantahdon léhettilés. (https://fi.wikipedia.org/
wiki/Rainer_Kaunisto 10.6.2016)
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Naiin silloin nukketeatteria ensimmaéisen kerran elimésséni. Esiintyméssi ki-
vivit Eine Helke-Viljanen ja Pentti Viljanen périnipoika-aiheisella niytelméalla
syksyllé 1957. Parinépojalla oli ruskea lyhyt nahkatakki, sitd muotia, joka juuri
oli véistyméssi pitempien vihreiden tielté. Sill4 oli koppalakki ja se tuntui hyvin
elavaltéa. Nuket olivat pienis, noin 30 cm pitkié késinukkeja ja ndyttamo perintei-
nen pieni luukku. Nuket esiintyivat luukun reunalla ja heittivit joskus jalkansa
reunan yli. Pémpeli oli mahdollisesti kangasta, putkien avulla pingotettu. En ole

kuitenkaan enédé varma, muodon muistan kyll4. Tarina oli opettavainen, mutta

jotain kiehtovaa siiné oli.

Koin nuket elévini ja salaperéising, siksi kai muistan ne vielékin. Vaikka ne eivét

olleet marionetteja, muistikuvan tunnelmaan sopii hyvin vielé vuosien jalkeen

Huomiota esityksesté: Lapsille tarkoitettu. Kaytossé olivat késinuket.
Teksti oli ymmaértadkseni tekijoiden kirjoittama. Lavastus oli vaati-
maton, perinteinen pémpeli, jossa "tirkistysluukkuniyttamo”. Esitys
oli ammattimainen. Nukken#yttelemisen tasoa en kykene arvioimaan.
Teatteri oli yksityista bisnesté. Ainakin Pentti Viljaselle se lienee ollut
sivutyd muun teatterityon ohessa.

ruotsalaisen nukkemestarin Michael Meschken sana:

Marionetti heréé hetkeksi eloon. Marionetti vaikuttaa lyhyen tovin elé-
valta. Sitten se ripustetaan takaisin koukkuunsa odottamaan seuraavaa
kertaa. Nukke voi hetken aikaa lentéi ja kulkea pilvien paalla kunhan
ohjaaja on liikuttelemassa naruja.’*”

Myos Teemu Paavolainen pohtii nuken "elavyytta”:

137

Hypoteesin mukaan "elollisen” ja “elottoman” kategoriat syntyvét jo
varhaislapsuudessa ja ne tunnistetaan intuitiivisesti: nukke on eri lajin
olento kuin néyttelija. Tasta huolimatta mielemme voi téysin vaivatta
ndhdd sen myos eldvéni, joko hyvissi tai pahassa. Mitd Cunninghamin
virtuaalimarionetteihin tulee, tanssintutkija Ann Dils esimerkiksi kokee
tanssijan elévin aistimuksen jaévin liiaksi ndiden sisuttomien viivapiir-

rosten peittoon. Heinrich von Kleistin "Marionettiteatterista” -dialo-

The Man who made Angels Fly, 2013. Tv-ohjelma.
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Kuva 52. Imatran Teatterin yleison sisdéinkaynti syystalvella 1973. Kuva Eero Siren. Eero Sirenin
yksityisarkisto. Helsinki.

gissa (1810) sitd vastoin kuuluisa tanssija, herra C., ilmaisee ihailunsa
tanssinukkien teeskenteleméttoméién pantomimiikkaan ja nostaa ne

elavia ihmisté ylivertaisemmiksi tanssijan sielun ilmaisemisessa.'®®

Myos Irja ja Matti Raninin Kasper-teatteria olin ndhnyt televisiossa murrosikai-
send, samoin Kaija ja Martti Kainulaisen Nokipojan nukketeatteria. Kansallis-
teatteri oli valmistanut kaksi esitysté pienelle nayttamolle silloin kun opiskelin
Teatterikoulussa, mutta ne olivat jdéneet nikemitté. ** Se harmitti jilkeenpéin
kovasti.

Teimme ensimmaéisen nukketeatteriesityksen kolmen néyttelijan voimin.

Sovimme teatterinjohtaja Seppo Luhtalan kanssa, ettd minun tehtavéni oli kir-

138  Paavolainen 2005, Esitys katsoo meité, 117.

139  Leijonan hammas on kipe# 27.9.1970 Suomen Kansallisteatteri, Rosvot Ripsi ja Rapsi 27.9.1970
Suomen Kansallisteatteri. Gulliver nukkelassa nukkemaassa 11.9.1971 Suomen Kansallisteatteri
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joittaa, ohjata ja naytellé. Rainerin osaksi tuli ndyttelemisen liséksi lavastaa ja
tehda nuket. Saimme mukaan myos naisnéyttelijén, Saara Suovan. Niin sanottu
“roudaaminen” tavaroiden kantaminen ja nayttdmon pystyttdminen kuuluivat
kaikille. Mukana oli myos tekniikan mies, joka hoiti #énet ja valot. Han oli Pekka
Salomaa.

Lahtokohta oli hyvé, paljon parempi kuin pienissé yksityisissi nukketeatte-
reissa. Siiné oli kaikki miké tarvittiin ja siin& nékyi myos laitosteatterin saama
yhteiskunnan tuki. Me kaikki olimme kuukausipalkkaisia tyontekijoits, palkkaa
ei tarvinnut tienata néyténtotuloista. Ryhméamme vahvuutena oli myds se, etté
olimme kaikki teatterialan ammattilaisia, joilla oli perusvalmiudet teatterityohon.
Olimme keskell& nukketeatterin murrosta.

Huomioita esityksesté: Se oli tarkoitettu lapsille. Kaytossé olivat kési-
ja keppinuket. Teksti oli itse kirjoitettu. Lavastus oli siirrettavi. Koska
esitys oli laitosteatterin tuottama, lavastus oli nayttavampi ja teknisesti
taitavampi kuin mihin Nukketeatteri Vihresssid Omenassa sain vuosi-
na 1975-1977 tottua. Esitys oli ammattimainen kaikilta muilta osiltaan
paitsi nukken#yttelemisen osalta. Siin& me kaikki olimme amatoorejé.
Imatran Teatteri maksoi meille kuukausipalkkaa, johon tdmén tyon
tekeminen kuului. Sain liséksi ohjauksesta palkkion, joka oli ohjaajan ja
néyttelijin kuukausipalkan vilinen erotus harjoitusajalta. Se noudatti
tyoehtosopimuksen yleistd kaytantod. Tekstista tuli kirjoittajille lisdksi
kantaesitystuki.

Nyt vuosia myshemmin kysyn itselténi: Miten koin nukketeatterin murroksen
1970-luvulla? Mietin asiaa ja vastaan: en mitenkén. Jos joku olisi silloin kertonut,
en varmaankaan olisi kiinnittényt asiaan huomiota. Olin aloittelija enkd hah-
mottanut kontekstia, jossa toimimme. Tavoite oli konkreettinen, saada aikaan
hyvi esitys.

Maaseututeatterin ensi-illat seurasivat toisiaan muutaman viikon vélein,
ensi-illan jilkeen alkoivat heti uudet harjoitukset. Néin on jatkunut eldmésséni
vuosia ja vuosikymmenié. Valmistelin samaan aikaan ohjausta ja yritin kirjoittaa.
Sen suurempia linjoja en pystynyt nikeméin.

Nukketeatterin ohjaajana kaytosséni olivat teatterin resurssit aivan kuin
muissakin ohjauksissani. T#lla tavalla yhteiskunta ja laitosteatteri tulivat huo-
maamatta tukeneeksi nukketeatteria. Ammattiryhmit, kuten Vihrea Omena,

joutuivat tekeméén kaiken itse ja hankkimaan avustuksensa kuka mitenkin.
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Niille yhteiskunnan tuki oli véhé&inen ja néytéantotulot keskeinen rahanldhde. Me
olimme Imatralla niilt4 osin alan etuoikeutettuja samalla tavoin kuin muidenkin
laitosteattereiden nukketeatteriproduktiot. Tdhén liittyy sellainen paradoksi,
etta kaupallisuutta vastustavat niin sanonut vapaat ryhmét joutuivat olemaan
paljon kaupallisempia kuin laitosteattereiden nukkeryhmit. Taméin huomasin
my6hemmin Nukketeatteri Vihredssd Omenassa ja aiemmin olin pannut sen
merkille vieraillessani Ryhméteatterissa. Koyhyys ilmenee teatterissa ajan puut-
teena, tyodaikaa ei voi kayttda mihink&4n paljon koska se on kallista.

Asuimme Rainerin kanssa naapureina teurastaja Papinniemen talossa
Imatran Rajapatsaalla ja se tarjosi hyvin mahdollisuuden keskustella joka il-
ta teatterin tyopéivén jilkeen. Aikaa oli normaalin tyon ohessa noin yksitoista
kuukautta. Teimme valmistelutyon omalla ajallamme. Paatimme kéyttaa kasi-
nukkeja, helpointa nukketyyppié aloittelijoille. Sen verran tiesimme aiheesta.

Kehittelimme tarinaa Nupusta ja Napista, jotka joutuivat vedenalaiseen val-
takuntaan, Merilevisuvantoon, jota piti komennossaan ilkeé kenraali mustekala.
Pinochet oli juuri kaapannut vallan Chilessé. Yhteys ei nékynyt esityksesss, mut-
ta toi tullessaan jotakin, tunteen siit4, ettd aiheellamme oli merkitys. Merellinen
seikkailu tuli mieleeni Pikku-Reinolta perityst4 lastenkirjasta Hipsuvarvas autiolla
saarella, jota diti luki pyynnosténi kerta toisensa jilkeen, kun olin pikkulapsi. Sen
oli ”Suomen lapsille kertonut” Helmi Krohn.

Néyttelin samana syksynéd myo6s Tartuffen roolin. Sité esittavit usein vanhat
miehet, mutta Kansallisteatterissa sen niytteli samaan aikaan Pekka Autiovuori,
joka on suunnilleen ikéiseni. Hin on taitava koomikko ja rooli toimi ainakin hi-
nell& omalta pohjalta nuoresta iéstéd huolimatta. Mielesténi teksti on niin yleis-
pétev, etta se kestdsd myos nuoren nayttelijan tulkinnan. Tertuffe on Molieren
lippulaiva samoin kuin Shakespearella Hamlet. Olen ikuisesti onnellinen, etta
sain néytelld sen, kokea roolin tekemisen tuskan ja riemun, saada hetkeksi yhtyé
maailmankirjallisuuteen.

Kirjoitin nukkenéytelméin tekstid osin teatterin pukuhuoneessa péiva- ja
iltanayténtojen vilissé. Yllani oli samettitakki, rusettikengit ja padssé iso
allonge-peruukki, jonka kampaajan tekemi# huolellisia kiinnityksié ei kannat-
tanut irrottaa odottelun ajaksi.

Niytteleminen teatterin muissa produktiossa oli kummankin péétyo.
Ohjelmistoomme kuului my6s lastennéytelmé Silleri karkuteilld, johon Rainer
teki puolinaamiot. Néyttelin puolinaamiossa Taika-Bobin roolin. *° Kuten nukke-

140  Roolihenkildn esikuva oli sarjakuvahahmo Taika-Jim, jonka kirjailija oli nimennyt Taika-Bobiksi
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Kuva 53. Imatran Teatterissa niytannon véliajalla 1973. Tartuffe Eero Siren, Orgon Rainer Kaunisto.
Lavastus Esa Kantonen, ohjaus: Séde Matikka-Nieminen. Eero Sirenin yksityisarkisto. Helsinki.

teatterissa kavijat tietavét, kiytetasn toisinaan nukkien lisdksi myos naamioita.
Néyttelija naamio kasvoillaan pienen nuken rinnalla on usein néhty keino kuvata
vaikkapa jattilaista tai isoa eldintd. Olimme naamion osalta jo nukketeatterin
puolella.

Det finns fyra grundformer inom dockteatern, vilka bildat tradition
néstan overallt pa jorden: handdockan, stavdockan, marionetten och
skuggspelsfiguren. De &r olika sinsemellan. De spelas med hjélp av olika
manipulationstekniker och l&dmpar sig olika vil for olika sorts teater.
Forutom dessa klart avgriansbara typer finns det manga andra varian-
ter av blandformer: den oartikulerade skulpturdockan, kombinationer

av skulptur med stavar eller tradar, handdockor som har stavar till
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hénderna, dockor som bérs pa spelarens huvud, maskspel, figurer med

automatiska eller mekaniska rorelse osv.'!

Sain katsella, kuinka Rainer valmisti paperimassan sanomalehdest4, tapettiliis-
teristé ja vedestd. Mérkaa liimaista paperia liséttiin kerros kerrokselta, kunnes
muodostui tavoiteltu muoto, vaikkapa nuken péé tai naamio. Rainer kuivatti
néin syntyneen esineen asuntonsa hellan uunissa. Hinen 30 nelion huoneensa
oli myos hinen ty6huoneensa. Hén oli ostanut vanhan poljettavan ompelukoneen
ja teki kokeeksi yhden nuken.

Nukke oli pieni kisinukke, oikeastaan vain puku, jonka sisdan niyttelija tyonsi
kitensid. Késinukella néaytelléén niin, ettd peukalolla liikutellaan toista kétta,
etusormella paité ja keskisormella toista kétté. Tai vaihtoehtoisesti siten, ettd
pidn reikidén tyonnetidn seké etu- etté keskisormi ja nimeton pujotetaan toisen
kéden sisdén. Alan moniosaaja, ruotsalainen nukketaiteilija Michael Meschke on
korostanut nuken keskeisté asemaa esityksen suunnittelussa. Luulen, etté vais-
tonvaraisesti olimme samaan mielt#, vaikka olimme molemmat tiemme alussa.
Nain tyomme talven mittaan eteni.

Osallistuimme myos tyon ohessa tehtyyn néyttelijayhdistyksen pikkujou-
luohjelmaan, jossa olivat mukana kaikki seitsemén néyttelijaiimme. Olin mukana
opintomatkaa varten. Esiinnyimme muun muassa Valtionhotellissa ja eri yh-
distysten tilaisuuksissa. Kysynté oi hyvé ja kustansimme rahoilla talvilomaksi
viikon matkan junalla Moskovaan. Seuraavana vuonna,1975, kdivimme Roomassa.

Kéavimme Moskovan museoissa, katselimme teatteria ja maailmamme avar-
tui. Padsimme seuraamaan myos harjoituksia erééissé isossa teatterissa. Tyon
alla oli naytelmé Sokrateen kuolema. Pasohjaaja kertoi, ettd naytelméssi oli jo
kolmannet lavastukset, hin oli hylénnyt ja kiskenyt purkaa kahdet ensimméiset.
Siella kéaytettiin rahaa ja aikaa runsaasti. Harjoitusten jélkeen pé4ohjaaja kutsui
meidit huoneeseensa. Hén kehui maamme uudet teatterirakennukset, joita oli
kéynyt katsomassa, mutta haukkui suomalaisten esitykset. Kuuntelimme l4k-
sytyksen kohteliaasti korvat punaisina ja kiittelimme sen jilkeen iséintéi miel-
lyttavistd hetkista teatteritaiteen parissa.

Keviéllad huomasin ilmoituksen, jossa Suomen Harrastajateatteriliitto ker-
toi jarjestavansa nukketeatterityon peruskurssin Inkeroisissa, Kymenlaakson

Kansanopistossa 5.-7.4.1974. Opettajina oli Nukketeatteri Vihrein Omenan viki.

141  Meschke - Sérenson, 1989, 11.
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Ilmoittauduimme kursseille, Rainer Kaunisto, Saara Suova ja miné. Materiaali
tuli kurssilta, mutta omia tarvikkeita toivottiin lisdksi. Mukaan piti ohjeen mu-
kaan ottaa "soittimia, terévikérkinen veitsi ja vanha puhdas kreppisukka, jo-
kunen huopatilkku, veikea turkispala tai ovelan nikoinen langan tdhdekeré.
Valttaméattomié vain veitsi ja sukka.”

Hankaluus ilmaantui kuitenkin tiellemme: olisimme joutuneet olemaan yh-
desti teatterin harjoituksesta poissa, mutta ohjaaja ei piastianyt. Anoimme lu-
paa johtokunnalta. Lupa heltisi. Rainer ei kuitenkaan voinut ldhtes, silla hinen
rakennuksilla tyoskentelevi ditinsi kuoli yllittien sairauskohtaukseen. Aiti oli
vasta 54-vuotias. Rainer matkusti Kokkolaan hautaamaan héanet.

Kurssin opetusohjelmaan kuului nukkien suunnittelu ja valmistus, nukketeat-
terindytelméan dramaturgia ja ohjaus, nukkeliikunta ja nukketyypittely, musiikki
ja tehosteet. Opetusta oli 18 tuntia. Opettajina toimivat ohjaaja Sirppa Sivori-
Asp, niyttelija Lea Wallin ja séveltéji Ilkka Hannula. Heisté kaikista oli tuleva
tyotovereitani, mutta sité en silloin vield osannut aavistaa. Syksyksi luvattiin
jatkokurssi.

Tein joka vaiheesta muistiinpanot, jotka ovat tallessa vielékin. Kurssi alkoi
Sirppa Sivori-Aspin pienellé katsauksella nukketeatterin historiaan. Siihen ai-
kaan Suomessa ei aiheesta paljon tiedetty mikéa nékyy my6s muistiinpanoistani.
Se oli tiedossa, ettd nukketeatteri oli syntynyt idédn kulttuureissa, alkuléhteita
olivat Intia ja Kiina. Sen jilkeen esitelmditsija kavi lapi eri nukketyypit: varjonu-
ket, keppinuket, kisinuket, marionetit. Opimme myos, ettd "nuken kasvot eivit
ilmaise omaa ajatustaan, katsojalla on mahdollisuus téahén”. Nuken kasvot ovat
neutraalit, katsoja kuvittelee niihin ajatuksen ja ilmeen tilanteen mukaan. Nyt
40 vuoden kuluttua allekirjoitan yhé kurssin keskeisen siséllon.

Tunnilla kirjoitettuja muistiinpanojani lukiessani huomasin, ettd myos esityk-
semme Sipuliretki oli kéviissyt kesken kaiken mielesséni: Olin muistiinpanojen
sekaan kirjoittanut: “kehyskertomus pois, sipulin esittely# ei saa olla alussa.
Passevit (vangeiksi joutuneet Nuppu ja Nappi) sipulin avulla pois.” Tarinan juoni
hioutui nékojaéan kesken oppitunnin, kun mieleen putkahti parannusehdotuksia,
jotka piti heti merkitd muistiin, etteivit unohtuisi.

Jokainen valmisti kurssilla oman nuken. En ole ompelumiehi#, mutta kési-
nuken rakenne tuli selviiksi. Michael Meschke on sité mieltd, ettd nukketaiteili-
jan on valmistettava nukkensa itse. Se on tuotantoprosessin térkein osa, silloin

taiteilija saa "tyoskennellé parhaan mahdollisen vilineen kanssa ja yleiso saa
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suurimman mahdollisen elimyksen. Nuken néyttidmositeily on samaan aikaan
roolin siteilys”. 142

Naista tavoitteesta olimme tietenkin vuosien passsi. Harjoituksia tehtiin
péaapalloilla. Ne olivat styroksisia palloja, joihin oli etusormea varten porattu
reika. Etusormi liikutti paata. keskisormi oli oikeana- ja peukalo vasempana
katend. Niin syntynyt mielikuva nukesta on hyvin pelkistynyt. Ndiden nukkien
kanssa saattoi improvisoida pikku kohtauksia. Pallojen avulla oli mahdollista
keskittya vain oleellisen kuten nuken liikunnan rytmiin ja tekemisen selkeyteen.

Luin sittemmin venildisen maailmankuuluun nukketaiteilijan Sergei
Obraztsovin muistelmat, ** jossa esitelldZin hinen harjoitusmetodejaan.
Valokuvissa esiintyivit pyoreét péait. Késitin vasta silloin, etté olin paassyt né-
kemé&in perinnetté, jonka olemassaolosta en silloin tiennyt.

Teemu Paavolainen palaa Obraztsovin palloihin kolmisenkymmenté vuotta

myohemmin:

Elollisuuden tai toimijuuden (animacy, agency) hahmottamiseen taas ei
tarvita periaatteessa minkainlaisia figuratiivisia yksityiskohtia: pelkk
véaripallojen vuorovaikutteinen liike esimerkiksi tietokoneen ruudulla
riitt44 niin vauvoille kuin aikuisillekin. Jalkimméiset toki tietavat kat-
sovansa vain kaksiulotteisia abstraktiota, mutta ndkevdt niiden viis-
taméatta vaikkapa lyovin, jahtaavan tai vilttelevan toisiaan. Elollisen
lilkkeen ei siis tarvitse olla biologista; kliinisemmissé tutkimuksissa
niihin liittyvid péattelyrakenteita on jopa paikannettu aivojen eri osiin.
Kausaalisuuden kognitiota on tutkittu laajasti, mutta esimerkiksi il-
miasu- ja liikeinformaation suhteellisesta merkityksesté ei ndhdékseni
vallitse mitéan yleistd konsensusta.)

Thmek® siis, jos mik# tahansa puupalikka voi ndyttamolla muuttua
fiktiiviseksi henkiloksi: kuuluisina esimerkkeiné voidaan mainita Sergei
Obraztsovin riisutut kisinuket tai Yves Jolyn 1940-luvulla nukettamat
hansikkaat ja sateenvarjot (ensin mainituissa nukettajan paljaat kadet
toimivat vartaloina etusormiin tyénnetyille puupalloille).*

142 Meschke - Sérenson.1989, 11.
143 Obraztsov, Sergei, My Profession. (s.a.) 185-189

144 Esitys katsoo meiti 2005, Teemu Paavolainen: Nukketeatterija kognitiotiede, 117
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Teemu Paavolainen puhuu kolmisenkymmenté vuotta my6hemmin samasta
asiasta, jota kurssilla opetettiin. Se osoittanee osaltaan, etté palloilla on ope-
tusvilineini arvonsa edelleen. Miké tahansa esine, jopa pelkét kédet, voi olla
jossakin tilanteessa olla nukke, johon katsoja uskoo.

Opimme Inkeroisten kurssilla myos, ett# silloin kun nukke puhuu, se liikkuu
puheen rytmissé. Nukke, joka ei puhu, on paikoillaan. Nin katsoja tietds kuka
henkil6isté on dénessa.

Késinuken liike ldhtee néyttelijésta ja siirtyy nukkeen. Jos nukke tanssii,
néyttelijé tanssii ja tanssi siirtyy néyttelijistd nukkeen. Aivan kuten viulu on
muusikon véline, nukke on néyttelijan véline. Viulu ei soita, muusikko soittaa,
samalla tavoin nukke ei néyttele, ndytteliji niyttelee. Viulisti soittaa viululla,
nukkendiyttelija nayttelee nukella. Michael Meschke on sanonut: "Nukeilla voi
vilittaa viestejd ja suuria ajatuksia, jotka ovat inhimillisen ajattelun ydint&.”*s

Kun olin myshemmin Vihredssd Omenassa, Sirppa Sivori-Asp vei meidét
kansanvilisille nukketeatterifestivaaleille Moskovaan 1976. Yksi festivaalin esiin-
tymispaikoista oli Obraztsoville nimetty nukketeatteri. Silloin késitin, ettd hén oli
merkittavi tekiji ja otin valokuvan teatterista. Pastin selvittéé joskus myshem-
min itselleni, kuka Obraztsov oikein oli. Asioiden merkitys on avautunut minulle
vuosien aikana pala palalta. Opiskelu on tuonut tullessaan sellaista tietoa, jota
pelkén kokemuksen avulla ei voi saada selville.

Kurssin lopuksi jakaannuimme ryhmiin ja teimme oman pienen etydin, jonka
esitimme muille. Saaran kanssa valmistimme 10 minuutin mittaisen oman néy-
telmén, jossa kiytimme valmistamiamme nukkeja. Esitimme pienen parturikoh-
tauksen musiikin mukaan. Késinukeilla nayttelemisen periaate alkoi tulla tutuksi.

Jilkeenpdin ajatellen kurssi antoi aloittelijalle kaiken oleellisen. Niillé opeilla
oli mahdollista saada aikaan oma pikku produktio. Todellinen ammattikoulutus
jossakin alan akatemiassa on tietenkin aivan toisen tason asia. Huomasin, etta
nukketeatterin dramaturgia oli asianomaisiin olosuhteisiin sovellettua dramatur-
giaa, jossa Aristoteles piti kuten muuallakin, tai sitten héinet voitiin ohittaa kuten
muuallakin. Lastennéytelmén pituudeksi suositeltiin paria kymmenta minuuttia.

Oppilaina monenlaisia ihmisié: kappalaisen rouva Hyvinkailta, iltandytte-
lija Kouvolasta ja kaksi ammattinéyttelijai. Oli myos kansanopiston opettaja
Loimaan l&histolté: Kirsti Huuhka. Hénesté tuli myohemmin yksi alan tunnettuja

tekijoité, vaikka aloittikin vasta yli 50-vuotiaana. Hénet olen tavannut myshem-

145  The Man who made Angels Fly, 2013. Tv-ohjelma.
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minkin. Hinen t6itdsn on Teatterimuseon kokoelmissa ja hén kuoli vuonna 2012
saavutettuaan 92-vuoden ién.

Muistiinpanojeni mukaan Sirppa Sivori-Asp luetteli myos teattereita, joissa
Suomessa tehtiin nukketeatteria. Sain silloin, vuonna 1974 tietd4, etti oli ole-
massa myoOs Haiharan nukketeatteri. Kohtasin sen perustajan Gunvor Ekroosin
kaksi vuotta myohemmin tyoskennellesséni Nukketeatteri Vihredssd Omenassa.
16 Tampereella teki nukketeatteria myos keski-ikdinen néyttelijd nimelté Toivo
Kaunonen. Nukketeatteria oli Vaasassa, Turun kirjastossa, Helsingissé Kallion ja
To60lon kirjastoissa. Siiné pieni tietopaketti, jota myohemmin saattoi kasvattaa.
Oppia piti ottaa mista sattui saamaan.

Samana kevé#na 1974 Imatralla vieraili Gdanskin kansallinen nukke- ja draa-
mateatteri Miniatura. Teatteri oli aloittanut toimintansa vuonna 1947. Oman
teatterimme lisdksi se vieraili useilla paikkakunnilla, muun muassa Kotkassa,
Lappeenrannassa ja Kuopiossa. Teatteri on osa Puolan kansallisteatterin toimin-
taa. Vierailu kuului Puolan péivit Suomessa -tapahtuman ohjelmaan.

Teatterilla oli tuomisinaan kolme esitysti. Ensimmaéinen oli Mazovalaisen
henki, joka perustui Oskar Kolbergin " kahteen lauluun. Muut niytelmét olivat
Vihrein plataanipuun alla ja Mathieu ei endd ole sielld. *®Seurueeseen kuului kaksi-
kymmentikahdeksan henkeé. Olin himméstynyt, etté juuri silloin sattui olemaan
huippuluokan nukketeatteria tarjolla myos oman kotiteatterimme nayttamolla,
silla nukketeatteri oli sithen aikaan harvinaista.'?

Vietin aikaa ja juttelin vierailijoiden kanssa niin paljon kuin mahdollista.
Jotkut puhuivat englantia ja jotkut muistaakseni saksaa. Katselin nayttamon
rakentamista, selvitin itselleni, miten lavastustekniikka toimi, miten nuket liik-

kuivat ndyttamolla ja miten nukkeja siilytettiin esityksen aikana. Sain hyvin

146  Tapasin Haiharan nukkemuseon ja nukketeatterin perustajan Gunvor Ekroosin museossaan
vuonna 1976. Vihrein Omenan pakettiauto oli séirkynyt keikkamatkalla ja jiinyt Vaasaan korjatta-
vaksi. Sirppa Sivori-Asp ldhetti minut junalla hakemaan sen Helsinkiin ja pdéhéini palkéhti paluu-
matkalla poiketa Haiharan nukkemuseossa, jossa en ennen ollut kiynyt. Museo oli kiinni, mutta
kun kerroin olevani Vihredstd Omenasta ystévéllinen rouva Ekroos néytti kokoelmansa. Mieleeni
jéi arvovaltaa siiteilevi kookas nainen, jonka olemuksessa oli jotakin majesteetillista. Museo oli
tehty vanhaan kanalaan, nukkeja oli yhden ihmisen kokoamaksi hyllyilld valtava méiéra. Erityisesti
mieleeni jii pieni, ehk#d kymmenisen senttii pitkd muinais- egyptildinen nukke, mahdollisesti jokin
votiiviesine. Mietin miti reitteji mydten se oli piiitynyt Tampereelle. Se esiteltiin aitona. Kévin
nukkemuseossa myos titi kirjaa tehdessini, mutta se oli silloin Hatanpéén kartanossa ja rouva
Ekroos oli jo kuollut. Kokoelmat olivat ajan myoté laajentuneet.

147 Oskar Kolberg 2015. Puolalainen etnografi ja folkloristi, joka eli vuosina 1814-1890.
148  Miniaturan késiohjelma 1974.

149  Eteli-Suomi 27.3.1974; Eteld-Saimaa 28.3.1974; Kansan Sana 23.3.1974; Loviisan Sanomat 28.3.1974.
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tietopaketin siité, miten koko nayttdmon suuruinen esitys oli tehty ja milta kaikki
néytti ndyttelijin ndkokulmasta kisin. Esitys néiyteltiin sermin takaa. Levea
kevytrakenteinen sermi oli pystytetty nayttdmon etureunaan. Lavasteet oli ra-
kennettu pyorill4 liikkuville statiiveille. Siten isot esineet, kuten talot ja vuoret,
sai helposti tuotua paikoilleen ja vaihdoissa vietyé pois. Nayttelijat kayttivat
néytellessién koko nayttadmotilaa, eivit vain reunaa, kuten vakisinkin tapahtuu
pienelld tirkistyskaappingdyttamolla. Kdytimme seuraavana syksyné samaa tek-

niikka pienimuotoisesti myos omassa esityksessdmme.

Huomioita esityksesté: Esitys sijoittui keski-eurooppalaiseen perin-
teeseen. Laajamuotoisuudessaan siiné oli Obraztsovin Ité-Eurooppaan
tuomaa suureellista tyylid. Obraztsov oli vaatinut marioneteista luopu-
mista. Téssi ei ollut niitd. Esitys oli suunnattu lapsille. Kaytossé oli-
vat kisinuket ja mahdollisesti mukana keppinukkeja. Teksti peraisin
tunnetulta kirjailijalta. Lavastus oli koko nayttdmon kattava sermi,
jonka takana lavastuselementit. Tekijit olivat ammattilaisia, teatteri
hallituksen tukema.

Tavoitteenamme olj, etté saisimme oppia myos ulkomailta. Varsinaiseen koulu-
tukseen jossakin ulkomaisessa oppilaitoksessa ei tietenkéén ollut mahdollisuuk-
sia, mutta esitysten katseleminenkin auttoi eteenpéin. Olimme Rainerin kanssa
saaneet apurahan Suomen Kulttuurirahastolta kesilld 1974 tapahtuvaa Pra-
han-matkaa varten. Praha oli tuolloin nukketaiteilijoiden Mekka, ja katselimme
siell4 esityksid aamusta iltaan. Se edusti pitk& perinnett4, sielld oli merkittava
nukketeatterialan koulu ja sielld oli suuri maara nukketeattereita. Kdvimme
my6s Spejbl ja Hurvinek -nimisessé nukketeatterissa, jonka esitys jai mieleen
loppuiiksi. Esityksessé seikkailivat isé ja poika, nimeltd4n Spejbl ja Hurvinek,
joista teatteri oli saanut nimens4."*°

Esitys nimelté To je neco pro Hurvinca! (Tdmd on jotain, Hurvinek!) oli suuri-
muotoinen ja teknisesti sen ajan huippua. TSekinkielinen esitys oli lapsille suun-
nattu, ja sali oli tdynni koululaisryhmié. Nuket olivat eri tyyppisié, padasiassa
sauvanukkeja. Joukossa oli muistaakseni myos kasinukkeja. Marionetteja ei
muistini mukaan kéytetty. Padhenkiloisté oli tehty eri versioita, jotka vaihdet-

tiin katsojan huomaamatta. Sauvanukke saattoi kiven taakse piilouduttuaan

150  Josef Skupa (1892-1957) perusti nukketeatterin Pilseniin 1930 ja Spejbl ja Hurvinek -teatterin Pra-
haan 1945. Hiin oli merkittivi tsekkildinen nukketeatterintekiji. (Jurkowski 1998, 92). Suom. Eero

Siren
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Kuva 54. Ostin Spejbl ja Hurvinek -teatterista kaksi heité esittévia pientd animaationukkea 1974.
Kuvasin ne kotonani Kemissé vuonna 2008 késiohjelman kera. Hurvinek on iséinsé kanssa asuva
avioerolapsi. Kuva Eero Siren. Eero Sirenin yksityisarkisto. Helsinki.

tulla esiin luontevasti saman nékoisené kisinukkena, ilman etté katsoja kiinnitti
asiaan huomiota.

Esitys oli oman lajinsa ihme: Lavastus oli henkeésalpaava, ndyttamoékuvat
vaihtuivat tiheéén, valotekniikka oli késittaméton. Siiné kéytettiin tyllille heijas-
tettua filmi4, jolloin mukana olivat myos elokuvan mahdollisuudet. Auto saat-
toi olla esineené néyttamolla ja siirtyé siitd kuvaksi valkokankaalle, ndyttamon
tylliverhoihin voitiin heijastaa myrsky#va meri, jonka keskelld keinui puusepin
valmistama "oikea” laiva, nukke saattoi esiintya vélilla elokuvakankaalla ja tulla
sielté oikeana nukkena nayttamolle.

Eri tekniikat yhdistyivét kiehtovaksi kokonaisuudeksi, jota katseli lumou-
tuneena. En ollut ennen nidhnyt sellaista tekotapaa. Nykyain yleis6 on tottunut
upeaan ammattimaiseen tekniikkaan eiké esitys sellaisenaan enéi tekisi saman-
laista vaikutusta. Oman tekemisemme kannalta esitys ei ylivoimaisuudessaan
lannistanut vaan néytti, millaisesta taiteenlajista oli kysymys ja millaisiin saa-

vutuksiin pitké perinne ja suvereeni osaaminen saattoivat johtaa.
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Huomioita esityksesté: Josef Skupan luoma tyyli keski-eurooppalai-
sen tradition pohjalta. Ammattikirjailijan teksti. Suunnattu lapsille.
Marionetit, késinuket, sauvanuket, eri tekniikoita. Lavastus suurimuo-
toinen, kiytettiin apuna elokuvaa. Ammattiteatteri. Hallituksen tukema
teatteri.

Néaimme Prahassa myos muuta teatteria. Kun olimme kerjadimaissé vapaalippuja
kuuluisan Smetana-teatterin lippuluukulla, kassaneiti ymmaérsi meidét ulko-
maiseksi delegaatioksi ja kutsui teatterin teknisen johtajan paikalle. Johtaja vei
meidét esittelykierrokselle niyttimon taakse ja lopulta ylelliseen vanhanaikai-
seen tyohuoneeseensa. Koska olimme pé#éisseet omasta maastamme ulkomaille,
meidén taytyi siis olla tiarkeita henkil6itd. Emme osanneet korjata erehdysté ja
yritimme kéyttaytya arvokkaasti. Johtaja tarjosi meille ja muutamille alaisilleen
slivovitsié ja piti maljapuheen. Vastasin sen aikaisten valtiovierailujen tyyliin
toteamalla, ettd "tama vaatimaton vierailu omalta osaltaan edistida rauhaa ja
kansojemme vilistd ystavyytta ja luottamusta”.

Monet suomalaiset nukketaiteilijat olivat ainakin 1900-luvun alusta ldhtien
kayneet ulkomailla katselemassa muiden toité. Siindkin noudatimme vanhaa pe-
rinnettd, mutta emme Rainerin kanssa Imatralla viel4 tienneet sitd. Nukketeatteri
on maassamme ulkomaista perua, ja tekijét ovat sukupolvesta toiseen hankkineet
oppia katsomalla muissa maissa toteutettuja esityksid. Samaan tapaan kuin
Suomalaisen Teatterin perustaja Kaarlo Bergbom 1800-luvulla teki vuosittaisen
ulkomaanmatkansa ja kerési Keski-Euroopasta vaikutteita, myos nukketeatterin-
tekijit hakivat oppinsa ulkomailta. Ensimméisen suomalaisen nukketeatterin '
perustaja Kalle Nystrom kévi katsomassa saksalaisen Papa Schmidin (1822-1912)

15:

esityksié. *? Sirppa Sivori-Asp néiki nukketeatteria Wienissé vuonna 1950.1%
Nukketeatterin tekijét olivat useimmiten itseoppineita - nukketeatteria
ei voinut Suomessa opiskella kuten nyt vuonna 2016. Turun ammattikorkea-
koulun Taideakatemian Nukketeatterin suuntautumislinja on perustettu vuonna
1999. Se on osa Taideakatemian Esittavén taiteen laitosta. Myos Piekséaméell&
Sisiléhetysseuran oppilaitoksessa on jérjestetty vuodesta 1990 léhtien nukke-

teatterikoulutusta, alussa kansanopistokurssina. Vuonna 2000 oppilaitoksessa

1561  Marionett Teatern toimi Helsingissé 1909-1929. Vallinharju 1979.
1562 Vallinharju 1979, 22.

153 Witting 1995.
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aloitettiin teatterialan ammattitutkinnon nukketeatterin osaamisalan valmistava
koulutus. ***

Otimme Rainerin kanssa oppia sieltd, mistd saimme. Ainoastaan muutamat
1970- ja 1980-lukujen tekijoisté olivat opiskelleet ulkomaisissa nukketeatteri-
kouluissa: tunnetuin heisté lienee Maija Baric, toinen Nukketeatteri Sampon
perustajista.

Laterna Magica -teatterissa ndimme myos kun kuuluisa pantomiimikko
Ladislav Fialka (1931-1991) esiintyi.””® Esitys koostui 24:sté pikku numeroista,
viimeinen oli tehty Marcel Marceaun (1923-2007) "¢ pohjalta, Ihmisen elidmd, joka
oli vaikuttavin kaikista. Esitys kuvasi miehen elamén pikku episodein lapsesta
kirttyisiksi, neuvoja jakelevaksi ukoksi. Viimeinen episodi oli pelkilld &énellé
tehty hautajaissaattue, joka kulki nayttdmon poikki. Yleiso ikdén kuin "naki”
arkun kulkevan ohi. ¥

Fialka esiintyi sek# kankaalla ett liven4 ja oli kontaktissa filmill esiintyvéin
henkilon kanssa. Elokuvakangas peitti koko niyttdmoaukon. Olin haltioissani
ja paatin joskus kokeilla samaa. Sen laatuinen tekniikka oli pienesséd Imatran
Teatterissa 1970-luvulla mahdollisuuksiemme ulkopuolella, mutta asia jéi hautu-
maan mieleen. Halusin joskus kokeilla milta tuntuisi niytell4 elokuvakankaalta
puhuvan vastanéyttelijan kanssa. %

Ensimmaéiseen Imatran produktioomme Sipuliretki Merilevisuvannossa '™ vai-
kuttivat siis Miniatura-teatterin esitykset ja vierailumme Prahassa. Miniaturan
esitysten seuraaminen opetti meille tekniikkaa. Ndimme, miten liikutella isoja
lavaste-elementtejé, miten nuket pitéa jarjestelld ndyttamon takana ja miten
ankaran tasmallistd tyoskentely esityksen aikana on. Praha néytti, mitd nukke-
teatteri voi olla silloin, kun se on omassa lajissaan viety huippuunsa. Se antoi
esikuvan, jota emme koskaan voisi saavuttaa, mutta samalla ymmérsin, miksi

monet kiyttivit nukketeatterin palvelemiseen koko elaménsa.

154 http://www.unima.fi/p/koulutus-ja-kurssit.html 8.8.2016

1565  Jaroslav Gillar - Dana Pasekov4, Ladislav Fialka und die Pantomime, Orbis Prag 1971 + esityksen
kiisiohjelma

156  Niain Marcel Marceaun Pireuksen teatterissa Kreikassa vuonna 1993. Pyysin julisteeseen nimi-
kirjoituksen ja vaihdoimme pari sanaa. Hénessé oli sama ominaisuus kuin Eino Kalimassa, hén
otti toisen huomioon muutamalla sanalla ja vaatimattomuuden voimalla. Ehké siini oli yksi héinen
néyttdmohehkunsa salaisuuksista.

157  Amerikkalainen Cary Rick, opetti Teatterikoulussa, etté kirjoitussuuntaa vastaan oleva liike néyt-
tdmolla on vahvempi kuin kirjoitussuunnan mukainen. Siksi oikealta vasemmalle -suunta jéi tissa
mieleen.

158  Ks. Liite 2. Késikirjoitus. Dia 32.

159  Ilona-tietokanta 2015a
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Sipuliretki Merilevisuvannossa esityksen ensi-ilta oli 14.9.1974 6° Nayttelimme
kolmisen metrié levedssi tilassa, jota reunustivat sermit. Naytelmén alussa
Saara-niminen hirmumyrsky upotti retkeldisten veneen. (Saara Suova vastusti
myrskyn nimed, mutta jai d4nestyksessé tappiolle.) Veden pinta oli aluksi sermin
ylareunan tasalla, mutta reunalauta siihen kiinnitettyine levineen nostettiin ylos,
jolloin syntyi vaikutelma pinnanalaisesta maailmasta. Rainerin lavastus oli tdynna
kekselifité yksityiskohtia, tdma vain yksi esimerkki. Nukkeja oli toista kymmenté.

Kirjoitin Napin roolin itselleni ja Nupun Saara Suovalle. Taustalla oli kuiten-
kin rakennustyomaalla leikkiva pieni henkselihousuinen poika, joka kerran olin
ollut, Nuppu oli Thea, se joka hiilihangolla nokesi ditini lakanapyykin. Luulen, etta
Thean ja minun, leikkikavereiden, suhteesta siirtyi jotakin naytelmésn, vaikka
sithen ei mita#n nikyvia yhtymikohtia ollutkaan. Asia oli minulle olemassa my6s
néyttelijiné. Se oli mielikuva, jota kannoin mukanani néyttamolla.
vista ja niyttelijoiden omaan ammattiinsa liittyvasta siséisesté salatusta tiedosta.
Yleison mielikuvat nayttelijoistd muodostunevat paljolti heidén rooliensa kautta.
Miten néyttelijd hahmottaa itsensé ja mit& mielikuvia hénelld on roolinsa siséllé,
on toinen asia. Omalta osaltani tunnistin Hounin véitteen. Katsoja ei tied& mita
néyttelija "oikeasti” ajattelee ndyttamolla ja mitd oman elimén mielikuvia hén
kayttas tyossaan apuna. Eiké hinen tarvitsekaan tietaa. Hénelld on oikeus ndhda
tyon tulos, ei sité, miten se on tehty. Néisté asioista en ole néyttelijoiden koskaan
kuullut puhuvan keskenén, vaikka olen elényt ndyttamolla ja pukuhuoneissa
pitkaan. Ne ovat henkilokohtaista tietoa. Houni sanoo néin:

kaksisuuntaisesti: Yleis6 muodostaa néyttelijoistd mielikuvia, mutta
néyttelijat myos itse pyrkivéit vahvistamaan niita odotuksia. Téssé on
syyté erottaa toisistaan niytteleminen (jolla tarkoitan narratiivista
maisemaa, konkreettista ammatin toteutumista, roolihahmoa) ja néyt-
telijaidentiteetti. Ne sekoittuvat usein toisiinsa yleison mielikuvissa.
Nayttelijain ammattiin liittyvat mielikuvat ovat usein stereotyyppisia,
kun taas niytteleminen taiteenlajina on ammattikunnan sisdinen tai sa-
lattu tieto', jolla yhteenkuuluvuus ja ammatin toteuttaminen suhteessa

toisiin, tissi tapauksessa yleis6on, mahdollistuu. '

160 Ilona-tietokanta 2015a
161  Tekstin kursivointi Eero Sirenin

162  Houni 2000, 35
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Kuva 55. Sipuliretki Merilevisuvannossa. Merihevonen oli Rainerin ensimmaéisié nukkeja. Hén oli
silloin 24-vuotias. Merihevonen oli kenraali Mustekalan uskollinen, mutta yksinkertainen lakeija, joka
toheloimalla edesauttoi kenraalin kukistumista. Kuva Eero Siren 2015. Eero Sirenin yksityisarkisto.
Helsinki.
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Nayttelimme jokainen useita rooleja, ja harjoituksissa taytyi kohtauksia hioa
vield siten, etté kolme ihmisté saattoi ne toteuttaa. Saara Suova oli lyhyt, mutta
Rainer teki héinelle kumollaan olevista muovidmpéreisté jalkojen alle korokkeet.
Niin hén ylti nukkeineen sermin reunaan. Nayttelimme koko ajan ndkyméatto-
missé sermin takana.

Kasinuket riippuivat sermien sisépinnoilla olevissa koukuissa p#é alaspéin,
kukin omalla paikallaan, josta ne tarvittaessa sai helposti kéteensé. Muutamilla
keppinukeilla oli omat paikkansa. Tavaroiden jarjestys ndyttamon takana oli eh-
dottoman térked. Se piti kokeilla ja miettia tarkkaan. Esitys katkesi, jos néyttelij&
ei loytanyt sekunnissa seuraavaa nukkeaan, ja vaihdon piti onnistua usein myos
pimeéssi. Muutoinkin jokainen liike ndyttdmon takana harjoiteltiin hyvin. Niinpa
esityksen kulkua voisikin verrata mekaanisen kellon kéyntiin: jokaisen rattaan
piti toimia oikealla tavalla. Tulos saatiin aikaan kuten muussakin teatterissa,
kokeilemalla ja harjoittelemalla. Nauhoitimme esityksen muistoksi niyttamolta
késin avokelanauhurilla.

Kirjoittaessani taté joulun aikaan 2014 kuuntelin esityksests tekemémme
nauhoituksen. Nauha pyoréhti kéyntiin intiaanien soittamalla musiikilla, ja ndin
sieluni silmill4, miten Nupun ja Napin vene keinui aalloilla. Sitten radiosta tuli
myrskyvaroitus. En tunnistanut omaa &énténi, kuuntelin esitysti ulkopuolisena.
Repliikit olivat jollakin tavalla tuttuja, mutta en osannut kuvitella, etts olin ihmis-
ika sitten kirjoittanut ne. Koska esitys perustui osaltaan visuaaliseen toimintaan,
en usko, ettd ulkopuolinen kuuntelija pystyisi nauhalta seuraamaan kovin hyvin,
mitd nayttamolla tapahtui. Itsellenikin tuli koko ajan yllatyksig, ja tuntui silta
kuin nauhalla olisi esiintynyt joku muu.

Loppu hieman vitsaili tyypilliselle 1970-luvun tyylille. Silloin lastennéytelmiit,
jopa klassikot, lopetettiin usein niin, ettei esimerkiksi Punahilkan sutta rangais-
tu, susi vain lupasi olla vastaisuudessa kiltti, se riitti. Silloin luotettiin ihmisten
ja susien kehityskelpoisuuteen eiké lapsia haluttu pelotella Grimmin tyyliin.
Merilevdsuvannonkin lopussa kenraali Mustekala vain lupasi olla kiltti ja suostui
ryhtymé&in leipuriksi. Muistelen, etti tdma4 oli alistumista silloiseen konventioon,
jolle tekijat ehké kuitenkin hymyilivét.

Sipuliretki sai hyvan vastaanoton, ja kiertelimme sillé kotiteatterin ulkopuo-
lella kouluilla ja paiviikodeissa Imatralla ja sen léhisto6lld noin sadan kilometrin
siteella. Esityskertoja oli 17 ja katsojia 1661. Naytannot jatkuivat kevagdseen 1975.

163 Minulla oli tunne, etté olin astunut johonkin uuteen maailmaan, joka viel&

163  Ilona-tietokanta 2015a.
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tulisi antamaan paljon. Nukketeatteri oli kuitenkin talven téiden sivujuonne.
Pienen teatterin tyotahti oli kova, ja me samat seitsemén nayttelijad olimme
isoissa rooleissa joka produktiossa. Lisini kéytettiin iltanéyttelijoiti. 1 Syksylla
1974 Aleksis Kivessd Rainer néytteli Aleksin ja min& Kaarlo Bergbomin roolin.
Néyttelin talvikauden kaikissa niytelmissé kahden hengen Tahdon tahdon -mu-
sikaalia lukuun ottamatta. Ohjasin Romeon ja Julian ja néyttelin siind Veronan
prinssin roolin. ' Vanhan polven nukketaiteilija Irene Battu otti yhteytta teat-
teriin ja kysyi tietoja esityksestdmme. Hénella lienee ollut tarkoitus kirjoittaa
suomalaisen nukketeatterin historiikki. Talouspééllikké Hannu Hyttinen vastasi
kyselyyn.'6¢

Nukkeen siséltyvian voiman tajusin ensimmaéisen kerran eréén naytannon
jalkeen. Esitysté oli tullut seuraamaan tystoverimme, néyttelija Kyllikki Kuningas
nelivuotiaan Johanna-tyttirensi kanssa. Esityksen pastytty# lapsi ei suostunut
lahtemé&in kotiinsa nukkumaan vaan halusi jaada teatterille nukkien seuraan. Iso
kankkariankka oli 1zhells. Otin mielijohteesta Merenneito-nuken kéteeni ja annoin
nuken kehottaa Johannaa lihteméén &itinsa kanssa kotiin. Lapsi vakavoitui ja
lupasi heti Merenneidolle tehdé niin kuin #iti tahtoi. Nukke oli hinelle totta ja
sen auktoriteetti oli taydellinen.'”

Muutin Papinniemelti hinen kollegansa teurastaja Hokkisen *® omakotita-
lon vinttihuoneeseen. Talo oli l4hell teatteria ja viihdyin sielé hyvin. Huone oli
viehéttav ja ikkunasta nékyi kun talven aurinko aamulla nousi. Seinélle hankin
kolukaytossé aikoinaan olleen ison kangaspohjaisen raamatun maiden kartan
luomaan arvokkuutta asuntoon.

Kun tulin kerran pakkasyona niytannosté kotiin, lumisilla portailla makasi
véasynyt mies paitahihasillaan. Hokkisen asunnosta kuului tappelun #éni# ja

164  Iltanayttelijd on paikallinen harrastaja, joka saa tyostiin symbolista rahakorvausta.

165  Ensi-iltamme néytintokaudella 1974-1975 olivat Kylmd rauta viilentdd 7.9.1974, Sipuliretki Merilevd-
suvannossa 14.9.1974, Aleksis Kivi 19.10.1974, Hymyilevd potilas 23.11.1974, Mitd merkillisti metsdssd
1.1.1975, (Liséksi kahden hengen niytelmé Tahdon tahdon 9.2.1974), Romeo ja Julia 15.2.1975 ja Pura-
sen hddt (kesiteatteri) 3.7.1975. Ilona-tietokanta 2015b.

166 Imatran teatterin talouspééllikon Hannu Hyttisen kirje Irene Battulle 29.4.75. Teatterimuseon
kokoelmat

167  Johanna Kuningas, FT, tyoskentelee Sorbonnen yliopistossa Pariisissa ja on ranskantanut muun
muassa Siri Kolua, Aino Havukaista & Sami Toivosta ja Matti Ronkéi. Hin kommentoi vuonna 2015
kohtaamistaan nuken kanssa Fb-viestissé: "No tokihan merenneitoa oli kuunneltava!” Hin kertoi
myos katsoneensa Romeon ja Julian monta kertaa ja itkeneensé kun hénen #itins# Kyllikki Kuningas
Juliana kuoli. Yleisopalautetta voi saada vield vuosikymmenten kuluttua. Johannan isé oli niytteliji
Martti Kuningas.

168  Nimi muutettu.
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astiakaappi kaatui kilisten lattialle. Mies oli ilmeisesti heitetty ulos eiké hén olisi
selviytynyt pakkasessa pitkéén. Kolkutin toisen vuokralaisen, vanhan vaarin
oveen. Hén omisti puhelimen. Arvioituaan tilannetta hén lausui: "Pitaa heittaa
ampdérillinen kylma# vettd miehen péille, ettd hin jastyy kiinni portaaseen eika
péise takaisin tappelemaan.” En innostunut ajatuksesta, mutta taivuteltuani
tovin ukko kutsui poliisin. Mies kannettiin autoon.

Hokkiselle véitin myohemmin olevani absolutisti enké suostunut ottamaan
kun hén tarjosi, sillé juotuaan hénesté tuli jalosta luonteestaan huolimatta dred
mies. Raamatun maiden kartasta hén péatteli, ettd olin uskossa, mutta en korjan-
nut virhetta. Han kertoi itsekin joskus miettivéinsa ifiisid asioita ja Jeesuksen tule-
mista, varsinkin silloin kun oli joutunut ilman omaa syytaén tappeluun. Onnistuin
pysytteleméén hénen nyrkinkantamansa ulkopuolella ja elamé sujui hyvin.

Kirjoitin alkuvuonna 1975 seuraavaa kautta varten antiikin tarinaan poh-
jautuvan nukkenaytelmén Kuningas Midas saviruukkuvarastossa. Olin saanut
kirjan lapsena Lindholmiskalta, se oli Pikku-Reinon kirja. Kirjoitin sen ennen
harjoitusten alkua aamuauringon valossa teurastaja Hokkisen talossa.

Rainer siirtyi syksylld Joensuuhun ja miné takaisin Helsinkiin emmeké ehti-
neet tehdi esitysti. Se esitettiin vuosien kuluttua, vuonna 1991 Poleenin teatteris-
sa Pieksdmaelld Pauli Mahlamé#en ohjaamana ja Janakkalan Teatteriseurueessa
vuonna 2007 Oili Ruukin ohjaamana. En néhnyt esityksié.

Kiinnitykseni Imatralla paéttyi keviilla 1975, ja halusin palata Helsinkiin.
Viimeisessé Romeon ja Julian ndytannossi kaupunginjohtaja Aaro Mékeld
(1918-20009) kiipesi nayttamolle, kiitti kahdesta menneesté vuodesta ja ojensi
laksigislahjan. Olin Veronan prinssin sotisovassa ja hyvin yllattynyt ja imarreltu.

Olin Imatran kauden aikana seurustellut Kaarina Korhonen (s. 1945) -nimisen
teatterimme iltansyttelijan kanssa. Han oli paikallisessa ravintolassa tarjoilija-
na. Olimme hyvin rakastuneita ja menimme kihloihin kesllé 1975. Kun muutin
Malmille, Kaarina jéi vield talveksi Imatralle, silld hén sai syksysté 1975 kiinni-
tyksen teatterin rekvisiitanhoitajaksi. '

Olin saanut rahaa sd#st6on ja pidin kotitalossani remontin, jossa muutin
vintissi sijaitsevan asuntoni perheelle sopivaksi. Isi veti keittion tiskipoytédan

169  Kaarina muutti Malmille vuoden kuluttua, alkukesést& 1976, avioliiton solmimme 1977. Tyttaremme
Tytti syntyi Kokkolassa vuonna 1977.
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putket, joista hén oli Saision Reinon kanssa keskustellut, ja jotka lopulta péatyivét
kertomuksena Pirkko Saision niytelméin Odotus. ™

Muuton aikoihin soi puhelin. Teatterinjohtaja Sirppa Sivori-Asp soitti
Vihredstd Omenasta ja tarjosi vilikirjaa. Otin tarjouksen vastaan silla ehdolla,

ettd padsisin tekemiéin ohjaukseni Imatralle. Sirppa suostui ja asia oli selva.

2 Nukketeatteri Vihrei Omena

Seisoin Helsingissé Vihredn Omenan Hietaniemenkadun toimiston oven edessé
aamulla 18.8.1975. Olin ajoissa valmiina kuten kunnon niyttelijén tulee. En tiennyt
Vihresin Omenan tai Sirppa Sivori-Aspin taustasta enké pahemmin nukketeat-
terin historiastakaan. Niiden aika oli tuleva vasta paljon my6hemmin. Aikani
odoteltuani Sirppa saapui ja avasi oven. Suuni loksahti auki enki aluksi tajunnut
mita niin.

Vihredn Omenan toimistossa eteeni ilmestyi taianomainen niky: Pieni toimis-
tohuone Hietaniemenkadulla oli tdynné nukkeja. Lappalaisia, poroja, jéniksis ja
mit4 kummallisimpia hahmoja. Jotkut tuijottivat minua. Oli sermej#, lavasteita,
tuntureita. Astuin satumaailmaan. Sellaista toimistoa en ollut ennen nihnyt. Sen
historiaa en tuntenut, mutta pala palalta sain tietd4 siité jotakin.

Olen monta kertaa joutunut sattumalta tilanteeseen, jonka merkityksen olen
ymmaértinyt vasta mydhemmin. Niin kivi myos Vihredssi Omenassa. Vaikka ensi
hetken lumo ei koskaan kadonnut, léhelti katsottuna se oli tulevina kahtena vuo-
tena raskasta tyoté, pitkia péivié, ajamista pakettiautolla esityspaikalta toiselle,
lavasteiden lastaamista, kantamista, pystyttdmisté ja purkamista ainaisessa kii-
reessé ja ndyttelemist4 siind vélissi. Vihrein Omenan merkityksen uudenlaisena
nukketeatterina keskelld murrosta tajusin vasta vuosia myéhemmin.

Kun aloitin Vihredssd Omenassa syksylla 1975, siella tyoskentelivét vaki-
naisina toiminnanjohtaja Sirppa Sivori-Asp (1928-2006), nayttelijit Lea Wallin
(1931-1996) ja Aune Lind (s. 1936), joka myos ohjasi. Tekninen vastaava oli Reijo
Partanen. Puolipéivitoimisena siveltéjana oli Ilkka Hannula. Vierailevana nukke-
taiteilijana oli Mirjami Skarp (1928-2014). Hin oli muualla tyossé ja teki nukkeja
sivutoimisesti, myohemmin hén aloitti vakinaisena. Myohemmin syksylla aloitti
Kristiina Marttinen teatterisihteerina.

Tyoni alkoi kahdella paikkauksella ja esitysten myynnilla. Myyntityo oli help-
poa, ei tarvinnut kuin soittaa koululle tai paivikotiin ja kertoa mité uutta oli

170 Yldkerran keittioon johtava putki poistettiin vuonna 2010, jolloin Leenan kanssa muutimme taloon
ja pidimme remontin. Putken suunnittelijat, Reino Saisio ja Heimo Siren olivat jo kuolleet.
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ohjelmistossa, tilaus tuli yleensi heti. ”Omppu”, miti nime# henkilokunta kéytti,
oli ehtinyt hankkia vakituisen asiakaskunnan, jolla oli rahaa ja kiinnostusta kult-
tuuriin. Kirsi Aropaltio (Siren) (s. 1945) oli juuri eronnut Vihresstid Omenasta
ja perustanut sisarensa, lavastaja Sara Sirenin (1947-2002) kanssa oman teat-
terin, silloiselta nimeltéén Nukketeatteri Hevosenkengén. Se oli ajankohtainen
puheenaihe Ompussa. Teatterin tilanne oli ollut tulehtunut. Minun ei tarvinnut
ottaa kantaa, silli kaikki oli tapahtunut ennen kuin olin tullut taloon.
Ensimmaiset harjoitukseni alkoivat 5.9.1975 Lauttasaaressa nayttelija Aune
Lindin kotona. Keskelle olohuonetta oli pystytetty kehikko, jonka nelj#llé sivulla
oli tukeva kangas. Omppulaiset kutsuivat sité teltaksi”. Ensimmaéinen roolini
oli paikkarooli, esitin sutta ja paria muuta roolia Punahilkassa. Aune oli muun
muassa Punahilkka ja isoiti. Muistaakseni sutta ei lopuksi rangaistu pahoista
toistadn. Riitti kun susi lupasi olla ihmisiksi ja pidéttaytyisi syomésté ketésn.
Ajan henki 1970-luvulla oli sellainen, silloin luotettiin susien kehityskelpoisuuteen.
Sitten alkoivat Pienen koiranpennun harjoitukset. Naytelma oli Aune Lindin
kirjoittama ja se kasitteli koiranpennun syntymai# ja myohemmén lapsuusiin

seikkailuja liikenteessé yms. Nayttelin siin Villen, joka lauloi néin:

Mini olen Ville-poika vikkeld,/ miettid en ennétéi. /Kiusaa en koskaan
tee tahallain /leikkis se on mulle vain. /Sen m# muistan kuitenkin et
jarven jaa /syksyisin on pettiavia /ja lilkenteessé kuitenkin on suojatie

/mi parhaiten perille vie.

Kiertelimme Aune Lindin kanssa taksilla Helsingin p&ivikodeissa, oma auto
saatiin muutama viikko my6hemmin. Olin himmaéastynyt uudesta tyopaikastani.
En ollut ennen kokenut mitééin sellaista. Aiemmat teatterit, joissa oli tydsken-
nellyt osana koulutusta kuten, Kansallisteatteri, MT V-teatteri, Radioteatteri
ja Ryhméteatteri samoin kuin Imatran teatteri, olivat olleet teattereita kukin
omalla tavallaan. Tamé tuntui omituiselta: Harjoitellaan jonkun kotona ja aje-
taan taksilla paivékotiin naytteleméén. Julkista ensi-iltaa ei ollut, ensimmaéisen
esityksen jélkeen vain ajettiin takaisin teatterin toimistoon ja tyo jatkui arkisena.
Téama4 koski kahden vuoden aikana kaikkia produktioita yhta Kansallisteatterissa
toteutettua lukuun ottamatta.

Huomioita esityksesté: Opetusteatteria, Papa Schmidin perinne.

Lapsille tarkoitettu. Késinuket, ja hauleilla taytetyt juuri syntyneet koi-
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ranpennut. Pidettiin vain kédess4 ja siliteltiin. Aune Lindin kirjoittama.

Ammattiteatteria. Teatteri sai yhteiskunnan tukea.

Vihred Omena toi tullessaan myos keikkoja: Sirppa Sivori-Asp pyysi minut mu-
kaan Tv:n Noppa-ohjelmaan. Ensimméinen nauhoitus oli 9.9.1975. Ohjelman tuotti
kemilaissyntyinen Heikki Takkinen ja sité ohjasi Sirppa Sivori-Asp. Minun roolini
oli Tansanialainen Ali-nukke, joka kertoi kotikyldnsi tapahtumista. Puhuin teks-
tin, Lea Wallin (1931-1996) operoi. Ali asui Ujima-kylassé. Ne olivat jonkinlaisia
mallikyli4, joissa asiat olivat hyvin ja menivit koko ajan parempaan suuntaan.
Tunnelma oli optimistinen, puutteenalaisuus viistyi eiké pakolaisongelmista
ollut tietoakaan. Lopuksi Ali kehotti lapsia kirjoittamaan itselleen. Kirjeit tuli
runsaasti. Jokainen Alin monologi paéttyi samalla tavalla. ”Kirjoita minulle. Ni-
meni on Ali, osoitteeni on Tv-ohjelma yksi, Vesitorni 2, 00250 Helsinki 25. Hei!”
Ali-nuken oli tehnyt Anneli Qveflander (s. 1929).

Huomioita esityksestd: Noppa televisio—ohjelma, jossa oli nukketeat-
terikohtauksia. Opetusteatterina edustaa Papa Schmidin perinnett,
televisiossa toteutettuna sen edelt4jii olivat television osalta Raninien
ja Kainulaisten ohjelmat. Suunnattu lapsille. Kéytettiin sauvanukkeja.
Helena Allahwerdin (Anssi Ménttéri teatterissa) kirjoittamat, asian-
tuntijuus kehitysmaiden lasten ongelmissa. Tyylitelty realistinen tele-
visiolavastus. Ammattiteatteria. Nukketeatteriniyttelijéiden sivutyo

televisiossa.

Misi-oravan vaelluksen ensi-illan Kansallisteatterissa 26.10.1975 muistan aina.
Nayttelimme sermin takana ja miné aloitin oman osuuteni Bumba-apinalla.
Myohemmin odottelin sisdéntuloa krokotiilina. Kummallinen ammatti, seisoin
Suomen Kansallisteatterin pienen niyttadmon verhoissa passséni lampunvarjos-
tin, johon oli kiinnitetty krokotiili. Arvelin kuitenkin, etté isé oli ylped minusta.
Operoin sauvoilla krokotiilin suuta. Lampunvarjostin ei nikynyt katsomoon, vain
krokotiili nékyi sermin yli. Tein sen liikkeen kehoni liikkeella.

Opin Vihreian Omenan aikana paljon. Sain lisé4 televisio- ja kuunnelmako-
kemusta, péasin mukaan Kansallisteatterissa esittimamme Misi-oravan televi-
siotaltiointiin, sain olla Bumba-apinan, M&k-M#k-vuohen ja Krokotiilin kanssa
studiossa Tv-kameran edessi. Kiersimme jatkuvasti myos kouluja ja paivikoteja.
Kaikki hyodyllisia asioita kun 39 vuotta my6hemmin suunnittelin sopivaa tapaa
tehda vaitostutkimukseni taiteellinen osio.
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Huomioita esityksesti: Keski-eurooppalainen perinne. Lapsille tarkoi-
tettu. Sauvanuket, isot erikoisnuket, esimerkiksi p4én paélla oleva kro-
kotiili. Ulkomaisen kirjailijan teksti. Nayttdimonreunan yli kulkeva sermi.

Néyttamon mahdollisuuksiin ndhden niukka lavastus. Ammattiteatteri.

Syksylla 1975, jolloin tulin taloon, teatteri sai toimisto- ja harjoitustilat Sokeain-
koululta Eldintarhan huvila 7:sti. Kun teatteri muutti ajoin uuden keltaisen Ford
Transitin Hietaniemenkadulta Sokeainkoululle. Mukana oli ensimmé&inen muut-
tokuorma. Nayttelijat Aune Lind ja Lea Wallin istuivat vieresséni etupenkillé ja ja
antoivat ajo-ohjeita. En vilkuillut kavereita kuten silloin kun olin ollut véhalla ajaa
lapsena Mossella ojaan. Ajamiseni sujui nyt aiempaa paremmin myos siksi, etta
olin hankkinut Imatralla ajokortin. En tiennyt missé koulu sijaitsi, myéhemmin se
tuli tutuksi. Aluksi uutta tilaa kéytettiin vain toimisto- ja harjoitustilana, vuonna
1978 harjoitustila kunnostettiin pieneksi 50-paikkaisesksi teatterisaliksi." Sali
oli viehttava, mutta padsylipputulojen kannalta pieni. Kun tdméa tapahtui, olin
jo siirtynyt Kokkolaan.
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Kuva 56. Omppulaiset syksylld 1975. Vasemmalta takarivissi: Ilkka Hannula, Sirppa Sivori-Asp, Aune

Lind ja Eero Siren. Edessé vasemmalta: Kristiina Marttinen, Lea Wallin ja Reijo Partanen. Kuva Rauno
Traskelin. Rauno Triskelinin yksityisarkisto. Helsinki.

171 Suomen teatterit ja teatterintekijit 1983
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Liikkuvassa ammattiteatterissa tyon luonne oli moninainen. Péfasiassa oltiin
tien pailla matkalla paivékotiin tai koululle. Pidettiin p&ivélla kurssi lastentar-
hanopettajille, illalla oli ndytanto. Sivutyoni teimme Heikki Takkisen tuottamaa
Tv:n Noppa-ohjelmaa,™ samat nukkehahmot esiintyivit myos néyttamolla Anssi
Maénttérin kirjoittamassa Oppeli-ndytelméssi. Aune Lind ohjasi sivutdindén las-
tenkuunnelmia ja hén antoi minulle kolmesta roolin. P44sin harjoittelemaan niis-
sé radionéyttelijain mikrofonitekniikkaa. Yhdessé niisté olin paha herra Pippuri,
jonka valitettavana kohtalona oli lopussa joutua pippurimyllyyn.

Vakituisen nayttelemispaikat Helsingissé olivat Kansallisen pieni nayttamo
ja Jugend- sali Pohjoisesplanadin varrella. Nyky#in paikka on kahvilana. Istun
sielld joskus ja muistelen missé kohdassa sermimme olivat ja mihin sijoitin nau-
hurin ja valopdydén. Teatterimme esityksisté sielld ei ole jalkedk&sn, sellainen
on teatterin luonne.

Misi-oravan jilkeen menetimme Kansallisteatterin esiintymispaikkana.
Sirppa kévi neuvottelemassa Jack Witikan kanssa useaan otteeseen. Kai Savola
oli pagjohtaja, mutta asiasta neuvotteli johtaja Witikka. Muistan kun Sirppa
palasi viimeisestd neuvottelusta. Hén oli masentunut ja sanoi, ett& "nyt on jobin-
postia”. Han kertoi, ettd Witikka oli pannut Vihreélle Omenalle niin mahdotto-
mat taloudelliset ehdot, ettei niité voinut mitenkéén tayttad. Kansallisteatterin
pienest ndyttadmost4 oli luovuttava. Vihan myohemmin kuulimme, ettd Ompun
tilalle oli seuraavaksi talveksi otettu Hevosenkenki. Se oli Sirpalle kova pala. Se
merkitsi isoa taloudellista tappiota ja nikyvyyden menetysté. Liséksi voittaja oli
Hevosenkenk4, joka oli syntynyt sen perustajien erottua Vihreéstid Omenasta.
Sen téytyi olla Sirpalle kova isku, mutta hén ei asiasta paljon puhunut.

Esiintymispaikkamme olivat moninaiset, ldhes jokainen esitys oli uudessa
paikassa. Sihteerin oli Kristiina Marttinen, sdveltija Tauno Marttisen tytar.
Krisse, joksi hité kutsuttiin, oli hyva myyjé ja keikkaa riitti. Kerran esiintymis-
matkalla Himeenlinnassa saimme kutsun kahville Krissen isén, séveltdji Tauno
Marttisen, vieraanvaraiseen kotiin. Oli kiinnostavaa saada kiyd& arvostetun

saveltéjan luona ja jutella hdnen kanssaan. Muistaakseni hén kyseli kohteliaasti

172 Noppa oli Yle TV1 kanavalla vuosina 1973-1981 esitetty suomalainen lastenohjelma, jossa pyrittiin
opettamaan lapsille leikin avulla uusia asioita. TV1:n lasten- ja nuortentoimitus kehitti ohjelman
yhdessé Jyviskylin yliopiston kanssa yhdysvaltalaisen Seesamtien esikuvan pohjalta. Ohjelmaa
juonsivat syksysté 1974 alkaen Maria Asikainen ja Heikki Takkinen. Se palkittiin vuonna 1977 tie-
donjulkistamisen valtionpalkinnolla. Nopan tavoitteena oli antaa lapsille oppimisvalmiuksia koulua
varten seké poistaa lasten eriarvoisuutta Suomessa - -.” (Noppa [televisio-ohjelma] 2015.) https://
fi.wikipedia.org/wiki/Noppa_(televisio-ohjelma) 5.8.2016

178 Sain néytelld muun muassa herra Pippuria, joka joutui lopulta pippurimyllyyn.
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toiminnastamme. Esiinnyimme myos ulkoilmalavalla Tampereen teatterikesiss,
mutta ulkosalla saatettiin esiintyd myos talvella.

Syksylla 1976 Vihredin Omenaan liittyi ndyttelija Liisa Palteisto, Jouni
Lompolon eli pakinoitsija Origon vaimo. Kiertelemme héinen kanssaan monet
keikkapaikat ja joulukuussa 1976 meilld oli Lauttasaaressa ulkoilmaesitys. Lumi
oli silloin jo maassa. Alalla onni vaihtelee, juuri kun on tottunut niytteleméan
Kansallisteatterissa, seuraavaksi niytteleekin hangessa. Muutaman péaivan pas-
t& Helsingin Sanomissa oli Origon, pakina aiheesta. Siteeraan sen kokonaan tahén.
Vaikka emme olleet lainkaan niin l4helld jaétymispistetta kuin pakinoitsija ker-
too, hén on kuitenkin tavoittanut huumorin keinoilla jotakin oleellista silloisesta

tyostamme. Hén kirjoitti néin:

Tuulten tuttavat

Min4 olen aina ollut, kuten niin moni muukin ihminen, parempien har-
rastusten puutteessa kiinnostunut teatterista. Teatteritalot tuoksuvat
kotoiselta, ja lampiossi viliajalla tarjottava kahvi on yleensé hyvaa.
Naytoskappaleetkin ovat toisiaan ihan puhuttelevia.

Ja nayttelijoiden kanssa on aina hauska keskustella. He ovat néh-
neet niin paljon elaméi3, timén arkieldmén lisdksi teatterielimaé seké
siihen vield jatkoksi senkin elimén, joka naytelmékirjallisuuden sivuilla
temmoksii ja moyrii.

Niinpa minulle jokin aika sitten tarjoutui mieluisa tilaisuus jutella
erddn nukketeatterin néyttelijian kanssa. Hén oli eloisa ja puhelias kes-
ki-ikéinen rouvashenkilo joka kertoili minulle pienen tarinan teatterinsa
edellisesté esityksesta.

Muuan suurehko aikakauslehti oli tilannut esityksen johonkin tilai-
suuteensa. Oli hyinen ja kolea pakkaspéiv, jaatavi viima ujelsi nurkissa.
Pyryttikin tuhdisti. Nayttelijat kasasivat kohmeisin sormin kulissit ja
nuket pakettiautoon ja lahtivat matkaan. Heité palelsi kun kukaan ei
ollut osannut varata tarpeeksi vaatetta péille. Onneksi kuitenkin pian
padstiisiin limpiméén esiintymistilaan.

Toisin kuitenkin kévi. Aikakauslehti nimittéin oli jarjestényt maan
julkkiksille ja superjulkkiksille varsinaisen superriehan; julkkikset sai-

vat lehden pihalla hernesoppaa ja superjulkkikset liséksi joulukuusen.
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Ohjelmapuolikin oli jirjestyksessé. Teatterin auto ajoi pihaan.
Nayttelijat kysyivét missé oli esiintymispaikka. Lehden varatoimitusjoh-
taja osoitti heille kaikkein korkeinta kinosta koko pihassa: tuossa noin.

Nayttelijat kalpenivat. He pitivét lyhyen neuvottelun, jonka tulokse-
na paattivit tehd4 teatteritaiteen historiaa: he esiintyisivat. Kulissit nos-
tettiin pystyyn ja tuettiin superjulkkiksilta yli jasineilld kuusenkappanoil-
14 niin, ettei julmasti ujeltava pohjatuuli niita heti kattelyssa kaatanut.

Sitten alkoi varsinainen esitys. Julkkikset lammasturkeissaan ja su-
perjulkkikset susiturkeissaan katselivat kiinnostuneina, kun néyttelijit
vetivit nuket hyppysiinsé ja aloittivat esityksen.

Kaikki sujuikin alkuun hyvin. Mutta sitten nukkien liike alkoi hi-
dastua ja pysdhtyi viimein tyystin. Nayttelijoiden d4ni muuttui ohueksi
pihinéksi kadotakseen lopulta kokonaan pohjatuulen drjyntédan. Kuultiin
vain kaksi pehme#é tussahdusta kun tonkiksi jidtyneet nayttelijat kaa-
tuivat nuoskalumeen.

Nayttelijat kannettiin siséén. Heité oli paljon helpompi kantaa kuin
tavallista ruumista joka yleensa on rento. Heti ryhdyttiin sulattelemaan
patterin edessé kuumia vesihauteita kayttiaen. Jadtyneet nuket saatiin
irrotetuksi ensi, ja huolellisen sulamistyon tuloksena palasivat nukkien
kayttajit aikanaan uudelleen elimén piiriin.

Etta tallaistakin voi teatteritaide Suomessa olla. Talvisodan ihmeen
liséiksi voitaneen ryhtyd puhumaan my6s Aikakauslehden Ihmeesté.
Tietysti on syyta muistaa, ettd nayttelijat toisinaan hieman liioittelevat.
Erityisesti kertomuksen loppupuolella saattaa olla tdméntapaisia ainek-
sia, mutta paépiirteissién, siitd olen vakuuttunut, tarina on tosi ja aito.

Origo ™

Vaikka oli kiire, ennen esitystd avasin d&neni rakentamisen aikana erityisen
varovasti ja huolellisesti. Sill4 tavoin pakkasessakin voi néytellé lyhyen esityk-
sen ajan d4ntéin vaurioittamatta. Sellainen taito on térkeé kiertueniyttelijéan
tyokalupakissa. Esitystilanne sinéinsé oli tuttu: Se oli sukua sille, johon olin ra-

kastunut Malmin kansakoulun pihalla. Tapasin Liisan ja Jounin viimeisen ker-

174 Helsingin Sanomat 30.12.1976
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‘ Kuva 57. Helsingin Sanomien taiteilijan Penan
=y (Pentti Myllyméki) mukaan jéétynyttd
Liisa Palteistoa kannetaan talvisen

P{-H it ulkoilmandyténnon jélkeen limpopatterin
eteen sulamaan.

ran, kun olimme Leenan kanssa risteilyaluksella matkalla Islantiin kesélla 2004.
Muistelimme menneité. Jouni oli silloin pyoratuolissa. Nyt kumpikin on poissa.

Koska varsinaista omaa niyttamod ei vield ollut, kaikki esitykset olivat vie-
railuesityksié, niin Jugend-sali kuin menetetty Kansallisteatterin pieni naytta-
mokin. Esityksen jilkeen niayttamo purettiin, pakattiin autoon ja kuljetettiin
Eldintarhanhuvila 7:n harjoitushuoneeseen, mikéli matkaan 1dhdettiin jollakin
toisella produktiolla. Jos niytelmai oli sama kuin edellisess# paikassa, tilannetta
helpotti se, ettei auton lastia tarvinnut valilla purkaa.

Téstd pienens esimerkkini arkistossani séilynyt tyolista. Olen tehnyt sen
aikanaan muistilapuksi itseéni varten. Merkitsin muistiin ty6tuntiméérisni pa-
rin viikon ajalta. Ti 16.10 ty6té oli 14 tuntia, seuraavana péiviné 18 tuntia, sitten
péésimme neljilla tunnilla, mutta sité seurasikin taas 12 tunnin tyopéiva jne. Ne
olivat tosiasiallisia tunteja, jotka alkoivat siit4, kun aamulla pakkasimme auton
jaillalla matkasimme teatterille. Joskus pitkiltd matkalta saavuimme Helsinkiin
vasta pikkutunneilla. Naytantoji saattoi olla 3-5 péivissa parilla- kolmella paik-
kakunnalla.

T#ssé esimerkki toiminnastamme:

Ti 16.11. esiinnyimme Leppévirralla, seuraavana pdivina Varkaudessa, siti
seuraavana paivini lihdimme Ruotsiin. Ty6ta on merkitty laivalle tuloon asti.
Laivalla oli tietysti pieni juhla arjen keskella. Siell& oli mahdollisuus syoda ja

saunoa ja nukkua hytissa. Keikka jatkui heti seuraavana aamuna Ruotsissa.
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Koska olin autonkuljettaja, yovyin rekkamiesten hytisséi. Pakettiauton kuljet-
tajana en ollut ammatillisesti kovin arvostettu henkil6 perévaunullisia rekkoja
ajavien miesten keskuudessa. Mutta rekkamiehet olivat reilua vike# ja heidéin
isoissa makuusaleissaan néin karkeasyisen maailman, johon en ennen ollut paés-
syt kurkistamaan.

Esitystoiminnassa auto on valttaméton ja esitys pitda suunnitella kaytetta-
vissé olevan kulkuneuvon mukaan. Lavasteiden, muiden tarvikkeiden ja néytteli-
joiden on sovittava siihen. Koska Vihreédn Omenan Transitiin sopi kolme ihmist,
kiertueilla meité oli yleensé enintééin kolme, tai sitten piti lihteé kahdella autolla,
mik& nosti hintaa. Niin meneteltiin vain muutaman produktion osalta.

Kerran autoomme tuli vika jonnekin Karjalaan piin léhtiessimme. Apua
saimme nopeasti Ryhméteatterista. Sielld oli samanlainen Transit kuin meil-
l&kin, tosin vanhempaa mallia, bensiinikéyttoinen. Heill4 ei ollut siné paivéna

omaa keikkaa ja niinpa heidén autonkuljettajansa Lauri Sipari (s. 1945) passti
meidét pulasta ja lainasi auton. Emme onneksi olleet vielé ehtineet Helsingin
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ulkopuolelle. Lastasimme tavaramme tien poskessa Ryhméteatterin autoon ja
jatkoimme matkaa. Siparista tuli my6hemmin Teatterikorkeakoulun rehtori.

Osa keikkamatkoista oli yhden p#ivén trippejd muualle Suomeen. Matka alkoi
pakkaamisella 5-6:n aikaan aamulla, “kissan kirkuessa”, kuten Lea Wallinilla
oli tapana sanoa. Naytantja oli useita paivéssé, enimmilldén viisi. Kun téiden
loputtua ajoimme kolmisin y6t4 myoten kohti Helsinkié, panin ajaessani merkille
erikoisen seikan: Lea Wallin ja Liisa Palteisto yleens# lauloivat koko ajan. Oli
mukava kuunnella enk# miettinyt asiaa sen enempéi. Myohemmin sain tietés,
etté he olivat pelanneet minun nukahtavan rattiin ja halusivat &anta pitamalla
varmistua, ettd pysyisin hereillé. Arvostin tita ystavéllistd huomaavaisuutta.

Vihred Omena oli osa ns. ryhméteattereiden toimintaa ja se oli jiseneni
ryhmié yhdistavissi Teatterikeskuksessa. Teattereita ruvettiin my6hemmin
kutsumaan liikkuviksi ammattiteattereiksi ja sen jilkeen demokraattisiksi am-
mattiteattereiksi. Téssé joukossa Vihred Omena oli kuitenkin oma erikoista-
pauksensa: Se ei olut nuorten uudistajien radikaali teatteri vaan keski-ikdisten
naisten lastenteatteri.

Paradoksaalista Vihre#ssi Omenassa 1975-1977 oli se, ettd demokraattinen
se ei ollut, vaikka se purjehti demokraattisten ammattiteattereiden lipun alla.
Paatokset teki tosiasiassa Sirppa. Pidin asiantilaa oikeudenmukaisena, sillé teat-
teri oli Sirpan ponnistelun tulos ja hén vastasi sen taloudesta.

Sirpan ohjelmisto oli varovaista, se késitti klassisia- ja uusia satuja, opetus-
naytelmis, ja pahimmillaan niin sanottua ”hammastahnateatteria”, jonka opet-
tavaisena tehtévané oli kehottaa lapsia harjaamaan hampaansa tai kayttamasan
suojatietd. Sirppa piti huolen siit4, etteivit tilaajien edustajat, paivikotitadit,
vain loukkaantuisi mistéén. Vaarana oli silloin yllétykseton ohjelmisto, jossa
pahimmillaan ldssytettiin lapsille itsestdfnselvyyksia.

Huomattava osa teksteisté oli Sirpan kirjoittamia ja ohjaamia. Lean rooli oli
toimia néyttelijini, mutta perustajajdsenend hinell4 oli arvovaltaa. Seké Sirppa
etté Lea ohjasivat televisiossa ja Aune radiossa. Heidén ansiostaan min#kin
sain nayttelemiskeikkoja. Sirppa ja Aune pitivit myos nukketeatterikursseja
eri opistoissa ja kouluissa. Jos aikataulut eivit sopineet heille, saatoin kiyda
pitdmasséa harjoitukset vaikkapa Kalliolan opistossa tai Kulosaarelaisessa kou-
lussa. Ompulla oli samaan aikaan ohjelmistossa useita produktiota, jolloin meilla
oli osittain eri aikataulut. Sivutyonéni ohjasin Tapanilan Tyovéen Nayttamolle
néytelmét Norsunmuna ja muita kummallisuuksia Holmoldn kyldssd ja Moliéren

Porvarin aatelismiehend. Harjoitusajat olivat Vihrein Omenan vapaapaivina.
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Vihresissd Omenassa kohtasin myos merkittavén vierailijan, jonka kanssa
paasin tyoskenteleméén. Hén oli puolalainen Siegmundt Szmandzik, Opolen
nukketeatterin johtaja. Hin ohjasi Pif-koiran seikkailut, jossa sain naytella
Caesar-sedédn roolin. Se ei ollut nukketeatteria. Naytelméssa oli mukana myos
nuori Jarmo Koski, joka nykyaén tunnetaan Tv-sarja Salattujen eldmien Seppo
Taalasmaana. Hénell4 oli miellyttava kéytos ja hénen kanssaan oli helppo néy-
tella.

Szmandzik ohjasi saksaksi. Hinen kanssaan tyoskennelless4 tunsi olevansa
vanhan hienostuneen kulttuurin parissa, jossa asiat ilmaistiin kepeésti, hauskasti
jaterévasti. Pif-koira on alun perin tunnettu sarjakuvasankari ja esitys oli hyvin
tyylitelty. Minulla oli valkoinen maski ja pitkét kengét. Naytelma vaati miimista
ilmaisua ja tunsin oloni roolissa heti kotoisaksi. Sain kayttaa paljon sité, mit4 olin
koulussa Antti Tarkiaiselta oppinut. Szmandzikin hienotunteinen tapa ohjata sai
aikaan hyvén lopputuloksen ja oli erikoinen kokemus elimésséni. Szmandzik tiesi
mitd tahtoi, mutta jatti nayttelijille tilaa, antoi mahdollisuuden tehda.

Szmandzik k&vi kerran kotonani Malmilla kyl&ssa kahden néyttelijékollegan
kanssa. Meilld oli hauska ilta. Oli avartavaa saada tutustua téhén keskieuroop-
palaisen perinteen hallitsevaan mestariin. Seuraavana syksyni roolissani jatkoi
Turo Unho, silli siirryin Kokkolan kaupunginteatteriin ohjaajaksi. Olisin mie-
lellani ndhnyt miten Turo teki roolin, mutta siihen ei pitkén vélimatkan vuoksi
tarjoutunut tilaisuutta. Szmandzik ohjasi Vihreélle Omenalle toisenkin néy-
telmén, Ruotsin metsidsuomalaisista kertovan Suomen Kallen. Sen nuket ovat
Teatterimuseossa. Hin vieraili ohjaajana myos Teatteri Hevosenkengéssa.

Jouduin vuosina 1975-1977 mukaan my6s Vihrein Omenan koulutustoimin-
taan, jossa annettiin lasten parissa tydskenteleville alkeisopetusta nukketeatterin
tekemisessé. Kurssien tavoitteena oli antaa opettajille ja ryhmien vetéjille pe-
rusvalmiudet valmistaa oma pieni nukketeatteriproduktio. Esiintyjiné saattoivat
olla myos lapset.

Koulutettavat olivat muun muassa lastentarhanopettajia, peruskoulunopet-
tajia, kuntien ja seurakuntien nuorisotyontekijoit4, kirjastovirkailijoita ja ndiden
alojen opiskelijoita. Mukana oli myos alojensa johtotehtévissé olevia. Kurssin
kévi muun muassa Kallion kirjaston silloinen johtaja Saara Kokkonen, joka on
kirjoittanut useita nukkenéytelmii ja nukketeatterin opaskirjan.

Vihredn Omenan kurssi oli vuosina 1975-77 muodoltaan seuraava: Sirppa
Sivori-Asp puhui nukketeatterista yleens#, ohjaamisesta ja nukenteosta. Lea
Wallin opetti nukeilla niyttelemisté ja improvisointia. Dramaturgia ja tekstin

tekemisen opettaminen lankesi luonnostaan minulle koska olen peruskoulutuk-
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seltani dramaturgi. Koska teatteri on tekemist4, kurssilla valmistettiin muutaman
minuutin kestoinen pikku niytelmé&. Tarkoituksena oli opettaa tekemisen proses-
si. Tietoa hyodyntéen oppilaat voivat omissa yhteisoissién saada my6hemmin
aikaan esityksen.

Opetukseen syntyi myos paradoksi: Viitimme innostavaan sévyyn, etta
nukketeatterin tekeminen on helppoa ja etté kaikki osaavat tehd sita. Taméa
tietenkin on totta, jos esitys tehdéén vain omaksi- tai perheenjisenten iloksi.
Kiinnostavan teoksen luominen vaatii tyot4 ja vaivaa myos nukketeatterissa.
Nukketeatteriinkaan ei ole kuninkaantieta.

Kursseja jéarjestettiin Eldintarhanhuvila 7:n tilojen liséiksi myos keikkamat-
koilla. Esityksen liséksi tarjottiin yksi tai kaksi paivéa kestévéa koulutuspaketti.
Veimme maakuntiin juuri sité, misté sielld oltiin kiinnostuneita ja samalla kurssit
toivat teatterin kassaan kipeisti kaivattua rahaa.

Kerran Transit suistui tieltd Lapissa Karungin pohjoispuolella. Johtaja Sirppa
Sivori-Asp ajoi ja antoi samalla alaisilleen ohjeita tupakka-askin etsinnéssé han-
sikaskotelosta. Hin ei katsellut tietd vaan hansikaskoteloa. Tupakanpoltto osoitti
vaarallisuutensa ja auto sy6ksyi metséén lumen péllytessi tuulilasiin. Onneksi
auto lensi pehmeién lumeen eiké kukaan loukkaantunut. Kun jarkytyksesta oli
selvitty, autoa yritettiin tyontaé tielle, mutta se ei hievahtanutkaan. Naytti silta,
ettei seuraavalle keikkapaikalle ehdittéisi. Vastaan tullut rekka tuli kuitenkin
apuun, veti Transitin ylos eiké kuljettaja ottanut teatterinjohtajan tarjoamaa
setelié. Se oli koyhén teatterin onni. Keikkapaikalle ehdittiin ajoissa. Oli kevit-
talvi 1977, jolloin Omppu teki laajan turneen Lapissa. Seikkailurikkaan paivén
kruunasi sauna eraéssé kolarilaisessa hongista rakennetussa hotellissa. Pohjoisin
esiintymispaikka oli Enontekion Hetassa.

Yksi ikimuistoisia hetki# oli, kun Sirppa Sivori-Asp vei teatterinsa kan-
sainvélisille nukketeatterifestivaaleille Moskovaan 1976. Kdvimme sielld myos
Obraztsoville nimetyssé nukketeatterissa. "™ Silloin késitin, ettd hin oli hyvin
tarkeé tekiji. Ensimméiset harjoitusnukkeni, Obraztsovin péépallot, saivat
mielesséni historiallisen taustan. Sirppa oli mahdollisesti ndhnyt Obraztsovin
kuuluisat vierailuesitykset Helsingissé Koiton salissa 1950, mutta sité en silloin
osannut kysyd. Emme péssseet esiintyméén, olimme vain katsojina.

Nain Moskovassa myo0s esineteatteria, varmaan ensimméisen kerran eli-

méssani, samoin nukketeatteria, jossa ei ollut nukkeja lainkaan.

175  TocynapcTBenHblii akajemuuecknit Llenrpanbublit reatp Kykosn umenn C.B. O6pasiosa
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Kuva 59. Obraztsovin teatteri Moskovassa. 1975. Otin muistoksi valokuvan ja arvelin, etté siin oli
jotakin, johon vield tulisin palaamaan. Eero Sirenin yksityisarkisto. Helsinki.

Lopulta ei nukketeatterin tekemiseen tietenk#én tarvita mitéén ihmisen
ulkopuolista: aina Jolyn ja Obraztsovin 1940-luvun kokeiluista alkaen pe-
rinteiset teatterinuket on voinut korvata arkisilla esineill tai nukettajan
omilla ruumiinjésenillé. (Vaikka sana toisaalta tuntuukin edellyttévan
varsinaisten nukkejen kéyttamists, voi nukettamisen ymmaéartia myos
nukeksi tekemisen; --- I

Nukketeatteri Vihred Omena jakaantui toisen kerran. Liisa Palteisto perusti
oman nukketeatterinsa Hanna ja lapset, mutta se ei jaksanut ponnistella pitk#én.
Vihred Omenan henkilokunnan mééré on sen kolmisenkymmenen elinvuoden

aikana pysytellyt vajaan kymmenen tuntumassa.

176  Esitys katsoo meiti Teemu Paavolainen Nukketeatteri ja kognitiotiede. 121
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3 Kokkolan kaupunginteatteri

Tyoskentelin Vihre&ssé Omenassa kaksi vuotta. Opin paljon, sain valmiuksia
jatkaa nukketeatterin tekemisté paremman taidon varassa kuin aiemmin. Olin
3l-vuotias ja oli tarpeen laajentaa ammatillista kokemusta. Hain ohjaajanpaikkaa
Kokkolan kaupunginteatterista ja tulin valituksi. Johtajaksi oli juuri kiinnitetty
Erkki Aura. Olin mennyt naimisiin Imatran aikaisen seurustelukumppanini Kaa-
rina Korhosen kanssa. Hén oli raskaana ja jatkuva kiertue-elama kivi hankalaksi.
Halusin paésti taas ohjaamaan. Niinp4 vuonna 1977 pakkasimme muuttokuor-
man suureen pakettiautoon ja tartuin rattiin. En arvannut, ettd matka pohjoiseen
kestiisi 33 vuotta.

Toimimme Kokkolassa teatterinjohtaja Erkki Auran kanssa siten, etté ohja-
simme joka toisen niytelmén ja néyttelimme jokaisessa. Olimme vuoron peréén
toistemme ohjauksessa. Kiinnitettyja néyttelijoita oli talossa vain viisi, muut
roolit miehitettiin iltanyttelijoilla. Tyotahti oli kova, mutta osasimme tyosken-
nell& hyvin yhdessé ja saimme vuotta aiemmin ammattiteatteriksi uudelleen
perustetun teatterin toimimaan kohtuullisen hyvin. Kaarina oli joissakin esi-
tyksissa iltandyttelijana.

Ohjasin Kokkolassa muun muassa Lope de Vegan Liekehtivin kyldin. Naytelma
oli Erkki Auran suomentama ja hén niytteli komtuurin roolin mieleenpainuvasti.
Néyttelin itse Espanjan kuninkaan Ferdinandin roolin. Esitys heritti huomiota ja
pasdsimme vierailemaan silli Helsingissi KOM-teatterissa. Annoimme néytannot
samalla matkalla myos Rithimé#en Teatterissa ja Vantaalla Peltolan koululla.

Kun Erkki Aura siirtyi kahden vuoden kuluttua vuona 1979 Tampereelle,
johtokunta pyysi minua johtajaksi. Yhteistyomme oli ollut Auran kanssa erin-
omaista, ja opin hénelté paljon teatterin johtamisesta. Tunsin myos teatterimme
taloustilanteen kohtalaisen hyvin.

Ohjaaminen ja teatterin johtaminen ovat ldhelld toisiaan, mutta kuitenkin
eri ammatteja. Vastuu teatterin toiminnasta painaa. Jo Kansallisteatterin ai-
kana olin p#aissyt seuraamaan Jack Witikan ja Arvi Kivimaan tyoskentely.
Heidén ratkaisujaan pohtiessani olin oppinut paljon. Olin oppinut my6s muilta
johtajilta, joiden alaisena olin tydskennellyt: Eija-Elina Bergholmilta Helsingin
Ylioppilasteatterissa, Seppo Luhtalalta ja Sirppa Sivori-Aspilta. Sattumoisin
juuri silloin oli Suomen Teatteriliiton ja Suomen Teatterinjohtajaliiton ja
Teatterikorkeakoulun jérjestidma teatterinjohtajakurssi Helsingissé. Hakeuduin
kurssille. Opettajina olivat muun muassa Vivica Bandler ja entinen, jo sil-
loin pitkélle ehtinyt, ylemmén kurssin koulutoverini Raija-Sinikka Rantala.

Luennoitsijana oli myos Helsingin Sanomien teatterikriitikko Jukka Kajava.
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Panin merkille, ettd hinen tapansa puhua oli ystévillinen. Hanen kirjoituksistaan
valittyi toisen tyyppinen luonnekuva.

Kokkolassa teatterin johtaminen oli hankalaa 1970- ja 1980-lukujen vaih-
teessa. Resurssit olivat toiminnan laajuuteen verrattuna pienet. Siihen aikaan
johtokunnat tai hallitukset paéttivit ohjelmistosta, joten ohjelmiston saaminen
lapi johtokunnassa vaati oman panostuksensa. Teatterin tavoitteena oli paés-
ta alueteatteriksi, mutta olimme aloittaneet kiertuetoiminnan jo siti ennen.
Kokkola oli pieni kaupunki ja meidén oli mentéva yleison luo my6s lahikunnissa.
Imatralla ja erityisesti Vihre#dssd Omenassa saatu kiertuekokemus oli hyviksi
avuksi. Pyrkimys alueteatteriksi ei kuitenkaan luonnistunut. Erkki Auran edel-
té ja oli ollut Esko Vuorio, joka oli ollut tehtévéssi vuoden, Erkki Aura kaksi
ja miné heidén jilkeensi kolme vuotta. Pienen kaupunginteatterin toiminnan
alkuun saattaminen on tyo, jonka jaksaa tehdé kerran elimésséén ja siité olisi
kerrottavaa ainakin yhden kirjan verran.

Kun olin my6hemmin johtajana 2000-luvun alussa Kemiss, apunani olivat
ammattitaitoinen markkinointisihteeri Irja Kavasvuo ja pateva taloudenhoitaja
Ulla Leppéanen. Kemissé 1990-luvulta lahtien johtaja paétti ohjelmistosta. Viisas
johtaja teki kuitenkin pastoksen ohjaajia ja muuta henkilokuntaa kuunneltuaan,
perusteellisen keskustelun ja ideoinnin jalkeen. Silti kaikkia taysin miellyttaviin
ratkaisuihin en usko kovinkaan usein pé#styn.

Ohjasin Kokkolassa myos kaksi nukkenéytelma#, J. P. Rotkon Peukalopojan
ja Kaarina Perolan ja Rainer Kauniston Nestorin nukkesirkuksen. Molempien
produktioiden nuket ja lavastus olivat Kauniston. Han tyoskenteli siihen ai-
kaan Joensuussa. Vuokrasin kummankin produktion nuket ja lavasteet sielta.
Kiersimme esityksilld ympéaroivalla maaseudulla. Tuotin myos pienimuotoisen
Marja-Liisa Lintusen Jéttijutun, jonka kanssa oli helppo kiertia paivékodeissa.
Sen ohjasi ndytteliji Hannu Hiltunen, joka myos esitti sen. Namé kaikki kolme

nukketeatteriproduktiota oli suunnattu lapsille.

Huomioita esityksesté Peukalopoika: Lapsille suunnattu. Késinuket,
suuret nuket, tyyliltdsin tinttamareskimaiset (lehm#), ihminen nukke-
maisen hahmon sisélla (pastori). Kirjailijan kirjoittama kansansadun
pohjalta. Lavastus oli monimuotoinen, néyteltiin seké sermin takaa etta
sen edessd. Ammattiteatteria. Laitosteatterin tuottama ja rahoittama.

Huomioita esityksesté Nestorin nukkesirkus: Suunnattu lapsille.

Ison bunraku-tyyppiset nuket. Myos ihmiset nayttamolla. Kirjailijan
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teksti. Monimuotoinen, tila ihmisille ja nukeille. Ammattiteatteria.
Laitosteatterin tuottama ja rahoittama.

Huomioita esityksesté Jdttijuttu: Suunnattu lapsille. Késinuket.
Kirjailijan teksti. Pienimuotoinen keikkalavastus. Ammattiteatteria.

Laitosteatterin tuottama ja rahoittama.

P#aasiallinen tyoni oli kuitenkin ohjaaminen ja teatterin johtaminen. Véhitellen al-
koi tuntua silts, ettd olin omaksunut Kokkolassa kaiken, minké saatoin siellé oppia.

Emme sopineet vaimoni Kaarinan kanssa yhteen, vaikka olimme aluksi olleet
rakastuneita. Erosimme vuonna 1979 kahden avioliittovuoden jilkeen, tyttarem-
me Tytti jai vaimolle. Hén hakeutui Pietarsaareen viinurikurssille ja jii sinne
asumaan. Yritin etdvinhempana antaa lapselle sen minka voin. Vuosien varrella
pyrin ndyttdméiin hinelle maailmaa useilla ulkomaanmatkoilla.

Vuonna 1981 Kokkolaan tuli Oulusta opettajaksi Leena Lotvonen. Tapasimme
jamenimme samana vuonna naimisiin. Hanesté tuli lukion matematiikan, kemian

ja fysiikan vanhempi lehtori.

=

Kuva 60. Menimme Leenan kanssa kuuden kuukauden seurustelun jilkeen naimisiin keséllé 1981. Eero
Sirenin yksityisarkisto. Helsinki.
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4 Kemin kaupunginteatteri

Viiden Kokkolan-vuoden jélkeen siirryin vuonna 1982 dramaturgiksi Kemin kau-
punginteatteriin, jossa palvelin 28 vuotta. K&vimme vappuna 1981 Kemissi. Sa-
malla retkelld tormasimme koulutoimenjohtajaan, joka kehotti Leenaa hakemaan
lehtoriksi Kemin aikuislukioon, jossa hén oli toiminut jo aikaisemmin. Sanoin,
etta asia sopisi minulle, jos saisin Kemisté t6itd. Soitin kotimatkalla puhelinki-
oskista Oulusta Kemin kaupunginteatterin uudelle johtajalle Kari Selinheimolle
ja kysyin, olisiko hénelld minulle paikkaa. Neuvottelu oli lyhyt. Hén vastasi: "Joo,
tervetuloa.” Niin minusta tuli kiinnitetty dramaturgi. " Leena oli myohemmin
pitk&én koulunsa apulaisrehtori ja my6hemmin rehtori. Muistin kun kauhuissani
seisoin 15-vuotiaana Oulunkylén rehtorin edessé pyrkiméssé kouluun. Nyt olin
rehtorin kanssa naimisissa.

Kemissi oli vuonna 1980, vihitty kaytt6onsa uusi teatteritalo, joka sijaitsi
kulttuurikeskuksen yhteydesséa. Olin ollut avajaisissa Kokkolan edustajana.
Teatterinjohtaja Matti Miikkulainen oli esitellyt uusia hyvin suunniteltuja ti-
loja ja muistan ajatelleeni, ett# olisipa hienoa saada joskus tyoskennelld siella.
Toive toteutui kahden vuoden kuluttua vuonna 1982. Loysin vuosia myohemmin
johtajan huoneen kirjahyllysta Kokkolan kaupunginteatterin lahjan, jonka olin
avajaisiin tuonut. Se oli Kokkolaa esittelevi kirja, johon olin kirjoittanut onnittelut
juhlivalle teatterille. Toisena lahjana olin ojentanut kokkolalaisen Chydenius-
mitalin. Sekin oli tallessa.

Dramaturgivuoteni aikana tein dramatisoinnin Maiju Lassilan Kuolleista
herdnneestd vuonna 1983. '™ Sen ohjasi seuraavana talvena Matti Miikkulainen,
pasosassa oli Ahti Kuoppala, miné néyttelin kauppaneuvoksen roolin. Kuoppalan
kanssa oli helppo néytelld, hdn on nayttamolla osaava ja kohtelias tyotoveri, joka
karismallaan kohottaa kohtauksen tasoa. Kaikkein raskainta néytteleminen on
ollut kehnojen ja polleiden néyttelijoiden kassa.

Ohjasin my6s Jorma Kairimon lastenniytelmé Entten tentten Hopotintti.
Pasosaan sain taitavan ja persoonallisen Sipi Leskisen. Kéytin siind myos nukkea.

177 Teattereiden vaihdoissa minulla oli onni my6té, en joutunut 37-vuotisen ammattilaisurani aikana
olemaan péiviidkiin tyottomini. Elikkeelld ollessani olen jatkanut tyoskentelyi, tavoitteenani on
erikoistua ukkorooleihin.

178  Téata kirjoittaessani kesdkuussa 2016 sain yllattéen tietdd, ettd dramatisointini Kuolleista herdn-
neestd tulee taas ensi-iltaan Tohmajirven kesiteatterissa Mervi Venélédisen ohjauksena. Olin
ensi-illassa ja ohjaaja kertoi minulle valitettavasta erehdyksesté: Edellisené vuonna kirjailijalta oli
peritty vahingossa padésymaksu, misté lipunmyyjé oli saanut moitteita. Siksi hén olikin nyt kysynyt
tuleeko kirjailija ensi-iltaan. Ohjaaja oli vastannut: "Hén ei péése, hinet ammuttiin vuonna 1918.”
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Nukke ilmaisukeinona tuskin olisi tullut mieleeni ilman nukketeatteritaustaani.

Se laajensi hieman ilmaisua.

Huomioita esityksesta Entten tentten Hopdotintti: Suunnattu lapsille.
Kasinukke. Kirjailijan teksti. Naytelmén lavastus, nukke esiintyi ser-

min reunalla. Ammattiteatteri. Laitosteatterin tuottama ja rahoittama.

Vuoden kuluttua siirryin lempipuuhaani, nayttelijéksi. Nayttelin myos Matti
Miikkulaisen ohjaamassa Brechtin Svejkissid Adolf Hitlerin roolin. Se oli varsinai-
nen toiverooli, se istui minulle hyvin ja tein sen omalta pohjalta. Ensimmé&inen
sisdéntuloni oli katsomon takaa. Sinne oli rakennettu lava, josta pidin puheen
kansanjoukoille. Kiipesin lavalle yleison huomaamatta ja kun aloitin puheen, se
tuli katsojille yllatyksené. Katsojat joutuivat kddntyméaén.

Tein roolin itselleni uudella tavalla, videon avulla. Minulla oli kasetilla
Chaplinin Diktaattori ja kiytin sitd apuna. Katsoin diktaattorin raivoisan puheen
yh& uudelleen ja opettelin Chaplinin néyttelemén Hitlerin eleité. Ne olivat ylimal-
kaisesti tuttuja ennestésin, mutta halusin oppia tekeméén asiat tasméllisesti ja
oikein. Harjoittelin liikkkeet ja rakensin niisté sisfisen jatkumon Brechtin tekstiin.
Itse Adolf Hitlerin esiintymisié minulla ei vieli silloin ollut nauha-arkistoissani,
joten sain avun Chaplinilta, joka oli tutkinut Hitlerin ilmaisua. Miimi on tarkka
laji ja jouduin tyoskentelemésn sinnikkéésti. Loputtomien toistojen kautta sain
pitkén repliikkini toimimaan. Harjoittelin kotona ja toin valmiin tyon teatterille.
Ohjaaja hyviksyi aikaansaannokseni, hin antoi nayttelijlle tilaa.'™

Pidin itsestéén selvin, ettd Chaplin oli aikanaan katsellut Diktaattorin val-
mistamisprosessin aikana Hitlerii filmiltd, muuten hin ei olisi kyennyt sellaiseen
syvaluotaavaan nékoéisyyteen. Sain vahvistuksen olettamukselleni lukiessani

Peter von Baghin kirjaa 34 vuotta myohemmin. Hén kertoo néin:

Tyoskentelyprosessin aikana Chaplinin tiedetéén katsoneen Hitleria
kasittelevid uutiskatsauksia pakkomielteisen kiinnostuneesti. Taitavana
miimikkona hén luki kohteensa elekieltd lumoutuneena sen kavaltamis-
ta seikoista. "Paskiainen, sika, mindpd nden, mitd on mielessdsi...”, han

mutisi seuratessaan Hitlerin pienii eleitd. Hén riemastui ndhdesséén,

179  Tata kirjoittaessani luin, ettd Juha Sipilén hallitus ehdottaa, etté paivittiista tydaikaa olisi piden-
nettévia kuudella minuutilla. Onneksi séénto ei ollut silloin voimassa, olisin joutunut harjoittelemaan
ruokatunnillani kuusi minuuttia pitempéén. Silloin pa#sin vihemmaélla.
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Kuva 61. Brecht, Svejk 1982. A. Hitler, Eero Siren. Kemin kaupunginteatteri. Ohjaus Matti Miikkulainen.
Kuva Pekka Ala-aho. Kemin kaupunginteatterin arkisto.

miten Hitler néytti tanssahtelevan pyoraytettydaén nimensé johonkin
“historialliseen sopimukseen”, joka ei tiettévésti ollut edes paperinpa-
lansa arvoinen. Kaiken tdmén perusteella Chaplin antoi kohteelleen
kyseenalaisen tunnustuksen: Hitler oli "parhaita néyttelijoitd mitd olen
koskaan ndhnyt”. Hynkelin roolissa Chaplin siis ndytteli nayttelijad. Nain

ollen nidkokulma oli pakostakin subjektiivinen. '

Seuraava nayttelijantyoni syksyllé 1983 oli Kolmen sisaren Tuzenbach, Irinana oli
hieno luonnensyttelija Sinikka Rajantie. Pa#sin tekeméén hyvié rooleja taitavien
néyttelijoiden kanssa. Olin keskisuuressa teatterissa, jossa tyoskenteli kuutisen-

kymmenti ihmisté. Olosuhteet olivat hyvit, se oli onnellista aikaa.

180  von Bagh 2013, 330-331
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Kuva 62. Anton TSehov, Kolme sisarta. Irina ja Tuzenbach, Sinikka Rajantie ja Eero Siren. Ohjaus Sinikka
Tossavainen 1983. Kuva Hilla Niini. Eero Sirenin yksityisarkisto. Helsinki.
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Nukketeatteria teimme Kemissé vahén. Esitimme vuonna 1986 saksalaisten
Friedrich Arndtin ja Max Jakobin tekstiin Lejjonan hammas on kiped pohjautuvan
néytelmin. Se esitettiin nimelld Kasper-teatteri. Kasperimme oli koukkunenéi-
nen sanavalmis veikko, joka suuresti huvitti lapsia. Nayttelin Kasperin roolin.
Ohjaus oli Pauli Jorosen ja musiikin sévelsi Leena Pesonen. Oli mukava p#ésta
pitkésta aikaa nukketeatterin pariin, ja toivoin, etta sillé linjalla voitaisiin jatkaa.
Ohjaaja pyysi minua kirjoittamaan kaksi laulua Kasperille. Tein ty6ti kiskettya
ja Leena Pesonen sévelsi. Kansakoulussa olimme laulaneet hinen sukulaisensa

Olavi Pesosen laulukirjasta.

Huomioita esityksesté: Keski-eurooppalaista Kasper-teatterin perin-
nettd. Suunnattu lapsille. Késinukkeja ja bundraku-tyyppisia nukkeja.
Osa nukeista, esimerkiksi Kasper itse oli kahtena versiona, kisinukke-
na ja bundrakuna. Niita vaihdeltiin kohtauksen mukaan. Teksti kirjai-
lijan. Kiinte# iso lavastus, joka oli tehty teatterin studionédyttamolle.

Ammattiteatteria. Laitosteatterin tuottama ja rahoittama esitys.

Esitin Kasperin lauluja my6hemminkin. Kaukaisin esiintymispaikkani oli si-
sé-Mongolian arolla isossa jurtassa vuonna 1988, jossa jokaisen matkailijan piti
vuoron perddn laulaa. Sain kontaktin yleiso6n ja hammastyin, miten esitys ylitti
kielirajan. Teatterissa on jotakin yleispitevés, mutta silti jotkut ihmiset pelk&a-
vat menné katsomaan ulkomaista esitystd. Erikoisimman esimerkin saimme
Leenan kanssa Odessassa vuonna 1981. Olimme menossa katsomaan klassista
balettia ja pyysimme turhaan eréstd matkaseuralaista mukaamme. Han sanoi,
ettei ymmartaisi esitysté koska ei osannut venéjaé.

Pa&sin Ateenaan ensimméisen kerran kesélld vuonna 1983. Leena oli ollut jo
aiemmin. Se oli minulle ihme, silloin fyysistyi se mit# olin koulupoikana saunan
seinustalla lukenut. Oli lukenut Mantziuksen teatterihistoriaa, katsellut kaava-
kuvia antiikin amfiteattereista, opetellut nayttdmon ja katsomon eri osien krei-
kankielisia nimi4, oli lukenut Platonin Valtion, lliaksen ja Odysseian, Apuleiuksen
Kultaisen aasin, Ksenofonin Anabasiksen, Aiskhyloksen Oresteian ja Sofokleen ja
Euripideen néytelmia.

Muistin lapsuudestani Araknen tarinan, ja auringonjumala Helioksen pojan,
Faethonin tarinan, jota iti oli lukenut minulle, muistin my6s Kuningas Midaksen,
jolle mikiin ei riittényt. Aiti oli lukenut ne Pikku-Reinon vihkosista. Antiikin
Agoralla otin sandaalit jalastani, jotta saatoin tuntea maan, jolla Sokrates oli

astellut. Passin ndyttdmolle, jolla Aiskhylos ja muut suuret olivat esiintyneet.
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Néin edesséini nousevan katsomon, kun seisoin nayttadmolls, jossa taiteemme on
syntynyt. Olin Dionysoksen teatterin kivisell4 lavalla.

Menossa olivat joka kes#iset Athens Festivals -juhlat, jonne saapuu teattereita
ympéri maailman. Ndimme monia esityksi4, yksi niisté oli Aiskhyloksen Oresteia
hollantilaisen ryhmén tulkitsemana. Seuraavina vuosina kéivimme Kreikassa
monta kertaa, matkustimme myos laivoilla saarilta saarille. N&in myos Ithakan
rannat ja Calypson luolan. Kaikki paikat olivat tdynné tarinoita ja elin niiden
keskell4.

Kéaénnekohta oli vuosi 1989, jolloin istuin keséllé Turkissa leirikoulumatkalla
erafn kemildisen virkamiehen seurassa. Hén oli perheystavidmme ja kertoi, etta
hén oli vaimonsa kanssa ostamassa asuntoa Ateenasta ja kysyi ostaisimmeko
sen yhdessi. Innostuimme Leenan kanssa ja vastasimme myontévisti. Koska
ystavimme oli lakimies, rohkenimme l4hte# leikkiin, jonka arvioimme mutkik-
kaaksi. Leirikoulun pééityttyd muu opettaja- ja oppilasryhméi palasi Suomeen,
me lensimme Leenan kanssa Istanbulista New Delhiin ja kiertelimme Nepalia ja
Intiaa. Tulimme Intiasta kuukauden kuluttua Ateenaan, jonne ystavéiperheemme
oli saapunut. Kdvimme yhdessé katsomassa eri vaihtoehtoja ja ostimme yhdessé
asunnon.

Olimme Ateenassa kesélomilla ja muilla lomilla. Jouluja olemme vietténeet
sielld parisen kymmenté. Silla tavalla Ateenasta vuosien mittaan muodostui
meille kolmas kotikaupunki Helsingin ja Kemin liséksi. Helsingissékin tietysti
kivimme silloin téllin. Elin ikésn kuin sisdkkiin kolmea eliméié, helsinkiléisti,
kemildisti ja ateenalaista. Hakeuduimme heti Ateenassa kielikurssille. Leena on
jatkanut opiskelua sek& Suomessa etté Ateenassa. Kielikoulu Athens Center on
tullut tutuksi. Tamén vaitostutkimustyon ajan olen joutunut pidattaytyméaén
kreikanopinnoista, mutta Leena on opiskellut koko ajan. Héan puhuu kreikkaa
varsin hyvin ja pystyy hoitamaan osan virallisista asioistamme kreikaksi.

Ystavéperhe luopui aikanaan osuudestaan asuntoon ja toinen heisté on jo
kuollut. Asunto on nyt kokonaan meidén. Kreikka on muodostunut vajaan kol-
menkymmenen vuoden aikana melkein toiseksi kotimaaksemme. Olemme ajelleet
vuokratuilla autoilla, usein eri ystdviemme kanssa ympéri mannerta, karuissa
vuoristoissa ja liikkuneet laivoilla saaristossa. Kokemuksemme Kreikassa ovat
niin moninaiset, Kreikan viime vuosien kriisi mukaan lukien, etteivit ne mahdu
téhan kirjaan. Kreikasta tuli myos inspiraationi l4hde, joka johti kahteen esityk-
seen, jotka valmistelin Ateenassa. Kreikasta tuli osa myos taiteellista elimé&éni.

Tapasin Kemissi myos kirjailija Erno Paasilinnan. Hanet oli kutsuttu esitel-

moiméan Kemin lukioon ja Kansan Tahto-lehti pyysi minua kirjoittamaan aiheesta
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jutun, minka teinkin. Esitelmén jilkeen menin juttelemaan hinen kanssaan,
mutta hén puhutteli minua tylyyn tapaan, misté olin hammastynyt. Illalla Kemin
kulttuuridemokraatit oli jarjestényt hinen kunniakseen saunaillan hotelliin.
Istuimme lauteilla ja kerroin olevani paikallinen nayttelijé, en toimittaja, joksi
hin oli minua luullut. Paasilinna suli, istuimme pitké#n kahdestaan lauteilla
ja hin kertoi elaméstién ja sisarestaan, joka oli aikoinaan ollut teatterimme
néyttelijai. Han seurusteli kemildisen naisen kanssa ja kévi usein kaupungissa.
Toérmésimme toisinaan kadulla, hén pyséihtyi aina ja sanoi pari sanaa. Viimeksi

naimme Tampereella Viikinsaaressa. Han kuoli pian sen jélkeen.

Bonner Biennale ja Berliinin nukketeatterifestivaali

Kun olin ollut 17 vuotta nayttelijaina Kemissi, minut huudettiin kerran néyttamol-
té lampion puhelimeen ja kulttuuritoimenjohtaja pyysi minua teatterinjohtajaksi.
Johtajamme Olli-Pekka Ulkuniemen sopimus péaéttyi ja kulttuurilautakunnan
tehtéva oli 1oytas seuraaja. Oli pAitetty, ettei paikkaa panna auki vaan minut
kutsutaan tehtavaan.

Luulin juttua vitsiksi, mutta neuvotteluprosessi pasttyi kiinnitykseen. Oli
tiedossa, ettd olin aiemmin johtanut Kokkolan kaupunginteatteria. Niin sain
kunnian johtaa arvostamiani ty6tovereita kahden vuoden ajan, mink4 jélkeen
siirryin dramaturgiksi ja osa-aikaelékkeelle. Johtaja-aikanani jouduin valitetta-
vasti pidattaytyméin taiteellisesta tyosta ja keskittyméin teatterin ongelmiin.

Lama oli koetellut Kemin kaupunkia, samoin sen teatteria. Teollisten tyo-
paikkojen menetys 16i Kemié kovaa. Teatteri oli ollut kaupungin yleisilla pak-
kolomilla muiden hallintokuntien tapaan, vaikka se niiden "séést6jen” johdosta
menetti niin sanottuja henkil6tyovuosia, joiden perusteella valtion avustukset
jaettiin. Se vaikutti vihentévisti myos tulevien vuosien valtionapuihin. Myos
paisylipputulot itse pakkoloma-ajoilta menetettiin. Teatterilla vallitsi epavar-
muus siitd, mik& kaupungin tavoite teatterinsa suhteen oli. Henkilokuntaa oli
pitkéén véhennetty luonnollisen poistuman kautta ja sunnuntainéytannot oli
lopetettu, minka seurauksena niyténtoihin osallistuvan henkilokunnan palkat
olivat 1990-luvulla laskeneet. Esimerkiksi oma néyttelijinpalkkani kiteen jaava
osuus laski 7000 markasta 5000 tuhanteen markkaan kuukaudessa. Tilanne
teatterilla oli hermostunut.

Kemin kaupungin tavoitteena oli saada ympéristokunnat mukaan teatterin
omistajiksi ja rahoittajiksi. Jouduin vetdmééin neuvotteluja ympéaristokuntien
kanssa teatterin osalta, mutta tavoite osoittautui huonossa taloustilanteessa
mahdottomaksi. Kaupunki neuvotteli myos kuntaliitoksista, mutta nekién eivét
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Kuva 63. Kemin kaupunginteatterin johtajan huoneessa sylisséni tyttarenpoikani Ruuben vuonna 2001.
Kuva Rami Lehtola. Eero Sirenin yksityisarkisto. Helsinki.

ole viela tét4 kirjoittaessani toteutuneet. Yhtené pyrkimyksendmme oli torjua
liialliset leikkaukset, jotka olisivat pitké#n jatkuneina voineet vaarantaa teat-
terin toiminnan ammattiteatterina. Ymmairsimme kuitenkin, ettei teatteri ole
koskematon saareke yhteiskunnassa. Katsojia kévi kuitenkin enemmén kuin
kaupungissa oli asukkaita, milld perustelimme epéilijoille olemassaoloamme.
Tilanne kuitenkin vakiintui ja henkilokunnan mé#éra on siité ldhtien pysynyt
suunnilleen samana néihin péiviin asti. Nayttelijoita talossa on tilli hetkell
yhdeksén, henkilokunnan kokonaismééra on kolmisenkymmenti. Vaikeuksistaan
huolimatta Kemi on pysynyt kulttuurikaupunkina.

Teatterinjohtajan tyd on raskasta ristiriitojen keskellé elamist4, loputonta
sotkujen selvittelemist#, enké ollut aikonut en#i palata siihen. Mutta se on myés
kiinnostava nikoalapaikka valtakunnan teatterielaméén, kaupungin kunnallis-
politiikkaan ja ihmisten sisimp#én. Kun kohtasin sen aikoinani ensimmaéisen
kerran Kokkolassa, oli kuin suomut olisivat pudonneet silmilts, takaisin lempe&én
kokemattomuuteen ei voinut en#é palata.

Teatterinjohtajana pyrin edistim#in myos nukketeatterin asiaa. Teatteri
jérjesti yhdessé Kemin tyovienopiston kanssa nukketeatterikurssin, jonka opet-
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tajaksi kutsuttiin Rainer Kaunisto. Kurssille hakeutuivat teatterimme puvuston
tyontekijat ja asiasta kiinnostuneet kaupunkilaiset.

Pienessé kaupungissa sai enemmén aikaan voimia yhdistelemélla.
Yhteistyomme tyovaenopiston ja sen kulttuuria tukevan rehtorin, ystavéni Vappu
Kraatarin, kanssa tuotti vuosien mittaan monia hyvié tuloksia. Teatterilla oli yh-
teistyota myos Kemin aikuislukion kanssa. Aikuislukio jérjesti tietokonekurssin
teatterin niille tyontekijoille, jotka eivét kiyttéineet konetta tyossizn. Toimiston
viki oli ajan tasalla, mutta muiden tyotekijaryhmien joukossa oli ihmisi4, joiden
taidot olivat puutteelliset. Tavoitteena oli saattaa paikallinen teatterivéki tietoko-
neaikaan muun yhteiskunnan mukana. Toimintatavat kehittyivat ja niytelmétkin
alkoivat tulla teattereihin sihkoisessé muodossa. Liheskéin kaikki eivit vuonna
2001 osanneet kayttaa tietokonetta.

Tyoni oli kiireisté enké voinut aloittaa nukketeatteritoimintaa heti. Rainerin
kurssin opit oli saatu, puvuston vien kurssityona tekemit nuket olivat upeita.
Paitin jatkaa siitd sitten kun se olisi mahdollista. Piti keskitty4 kaikkeen muuhun.

Kiinnitin teatteriimme ohjaajaksi Samuli Reunasen (s. 1969). Hén halusi
ohjata Kristian Smedsin Jddkuvia. Teatterina jatkoimme tilanteesta, joka oli
alkanut kymmenen vuotta aikaisemmin. Néyttelijit olivat osin samat kuin ne,
joita Smeds oli itse ohjannut. Kristian Smeds (s. 1970) oli Teatterikorkeakoulun
opiskelijana ollessaan assisteerannut Kemin kaupunginteatterissa Juha-Pekka
Hotisen (s. 1959) ja Esko Salervon (s. 1955) johtajakaudella 1988-1990. Hén ohjasi
silloin naytelménsa Medn tytdr. Nayttelijikunnassa oli kdynyt kuhina: ohjaajaa
oli kehuttu seki takana etti edessi. Oli ihmetelty, ettd mikéihén tuosta pojasta
vield tulee? Nyt se on pitkéién ollut tiedossa.

Medn tytdr oli vieraillut Tampereen Teatterikesiissé. Reunasen ehdotus miel-
lytti minua. Nyt kymmenen vuoden kuluttua palaisimme Smedsiin, joka t&lla
vélin oli jo vakiinnuttanut asemansa.

Reunasen ohjaus oli taidokas ja syviluotaava. Esitys tavoitti laajan yleison,
silla se oli harvinaisen laaja-alainen. Rdsymattoineen ja piironkeineen se muistutti
kansanniytelmé4, josta tavalliset ihmiset tunnistivat itsensi. Samalla kertaa
se oli kova moderni teos, joka loi uutta ilmaisua. Myos pitkélle ehtineet katso-
jat tunsivat sen omakseen. Se tehtiin pienelle nayttdmollemme, miké helpotti
lavasteiden kuljettamista ja mahdollisti teatterivierailut. Vierailuesitys ei saa
olla tilaajalle liian kallis.

Jadkuvia kutsuttiin vierailemaan Tampereen teatterikesén ja vuoden ku-
luttua Bonner Biennaleen Saksaan. Naytelmékirjailija Tankred Dorst (s. 1925),

joka johti Biennalea, niki esityksen Tampereella. Esityksen jilkeen hén tuli jut-
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telemaan kanssani ja kysyi, tulisimmeko vierailemaan Bonniin jos kutsu kévisi.
Vastasin silmaé répéayttamatta myontavisti vaikka tiesin, ettei pohjoisesta maa-
seututeatterista niin vain léihdetsd Saksaan niyttelemésn. Uskoin, ettd edessa
olevat vaikeudet voitaisiin voittaa.

Kerroin Dorstille niihneeni hénen niytelménsd Mutka Tukholmassa kesélla
1981 ja kuulleeni sen sitd ennen lukiopoikana Radioteatterin esityksené 1960-lu-
vulla. Hén kayttéytyi hyvin ystavéllisesti ja puhui aivan kuin olisimme tunteneet
aina. Edellisi& suomalaisia vierailijoita oli ollut muun muassa Jouko Turkka.
Liahetin heti Tampereelta vahvistuksen kommunikaattorini faksilla Biennalen
toimistoon Bonniin ja julkaisin Suomen Tietotoimiston kautta lehdistotiedotteen.
Taméihin oli uutinen. Piti takoa, kun rauta oli kuumaa. Asia tuli Teatterikesin
aikana heti yleisesti tietoon, teatterimme sai paljon huomiota ja kollegat onnit-
telivat. Smeds oli myhailevéni lasna.

Varsinaiset neuvottelut olivat hyvin yksityiskohtaiset ja ne kestivét noin vuo-
den. Olin suorittanut pitkén saksan tyon ohessa Kemin aikuislukiossa ja onnistuin
neuvottelemaan heidén kielelld4n. Teimme Leena kanssa talvella lomamatkan
Berliiniin ja k&vin samalla Suomen Berliinin suurléhetystossi. Sain audienssin
kulttuurineuvokselta, jolle kévin esitteleméssé asiaa. Han suhtautui myonteisesti
jalupasi auttaa. Kaytannon apuna suurldhetystossé oli kulttuuriosaston virkailija
Seija Puhakka, joka tyoskenteli hyviksemme monin tavoin.

Suuren tyon Saksan pa#ssé teki ohjaaja Vesa Tapio Valo, jolla oli hyvét suhteet
Biennaleen. Saksalaiset olivat tasmaéllisid neuvottelijoita, joka ikinen yksityiskoh-
ta jokaisen valoheittimien tarkkuudella sovittiin erikseen, néyttdmokuvista piti
lahett44 nippu tarkkoja piirustuksia. Bonnin lisiksi samaan aikaan yhteydessa
Kristian Smedsiin, joka oli silloin kollegani, hin oli Kajaanin kaupunginteatterin
johtaja. Seuraavana keséné paésimme matkaan ja Smeds tuli mukaan.

Meidéit haettiin bussilla Frankfuritin kentélté ja vietiin Bonniin hotelliin. Olin
imarreltu, en ollut tottunut keikkamatkoilla sellaiseen.

Meill# oli nelja esitysté ja ne menivit hyvin. Yleis6é kuunteli kuulokkeista
tekstin saksaksi. Kdannostyokin oli asia, miké oli edellisen vuoden aikana pi-
tanyt tehdi. Saksantaja luki itse tekstin tarkkaamosta. Kemildinen Pohjolan
Sanomat lahetti toimittajansa Hannu Sarralan mukaan seuraamaan vierailua.
Hén kirjoitti lehteen vierailusta péivittdin. Ylen aluetoimituksesta soitettiin ja
haastateltiin minua puhelimitse. Luulen, ett4 vierailu vahvisti Kemin itsetuntoa
kulttuurikaupunkina.

Kun Samuli Reunanen teki 14hto4 Kemisté jatkamaan opintojaan Teatteri-

korkeakoulussa, sain ylléttéen tietdd, ettd hén oli entisen ylioppilasteatterika-
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verini Markku Reunasen poika. Hén oli pikkulapsena ollut ylioppilasteatterin
jésentensa lapsille perustamassa lastentarhassa, joka sijaitsi teatterin studiossa.
Olin maininnut lastentarhan myos ylioppilasteatterista vuonna 1968 kirjoitta-
massani lehtijutussa. Olin vuosia my6hemmin ihmetellyt lastentarhapuuhaa,
en ollut varma siité, oliko lasten tuominen mustaan, studioon ollut hyvéi idea.
181 Nyt tapasin vuosien jilkeen yhden tarhan silloisen lapsen. Reunanen kertoi,
ettd heti kun hén oli aikuisena ndhnyt mustan teatteritilan, hin oli muistanut
lapsuutensa studion ja tuntenut olevansa kotona. Han néytti ikéén kuin synty-
neen teatterilaiseksi.

Suuren seikkailun paitteeksi pitdé olla juhlat kuten olemme Asterixista
oppineet. Meillékin oli. Suomen Bonnin suurléhetysto lopetti toimintansa ja
teatteri kutsuttiin suuriin loppujuhliin. Tilaisuuden isénténé oli suurléhettilds
Leif Fagernis joka lausui vierailustamme ystavéllisia sanoja.

Suurléhetyston juhliin pasttyi myos kauteni teatterinjohtajana. Olin sopinut
kulttuurilautakunnan kanssa, etté siirryn osa-aikaeldkkeelle dramaturgiksi. Nain
sain aikaa myos vaitostutkimuksen tekemiselle. Leena oli matkalla mukana omal-
la kustannuksellaan. Kun teatteri lahti bussilla kohti Frakfurtia ja sieltd lentden
Suomeen jaimme vilkuttamaan Bonniin. Suuri "bonnistus” oli ohi, vuokrasimme
Leenan kanssa auton, kéivimme Koélnissé ja 1dhdimme ajelemaan kohti Sveitsié
ja Liechtensteinia. Tyo6téni jatkoi syksylla seuraavan kaksivuotiskauden Tytti
Oittinen. Hénté seurasivat Timo Sokura ja Juha Vuorinen, jonka kaudella jéin
elakkeelle. Vihdoinkin tuli aikaa myos vaitostutkimukselle. Aluksi paneuduin

nukketeatterin historiaan.

181  Nayttdmon viri on musta. Se ei tee numeroa itsestién, mutta nostaa lavastuksen ja néyttelijan
esiin. Ulkopuolisesta se voi olla outoa. Erés tuore avustaja ihmetteli kerran miten teatterissa oli
aina yo vaikka ulkona paistaisi aurinko.
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Kuva 64. Kristian Smeds Bonnissa kesélld 2002. Kemin kaupunginteatterin Jédkuvien esitykset olivat
edessépéin. Kuva Eero Siren. Eero Sirenin yksityisarkisto. Helsinki.
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I11
Nukketeatterin
tutkimusta ja historiaa

1 Ikivanha taiteenlaji

Nukketeatterin historiasta lyhyesti

Nukketeatteri syntyi muinaisissa idén kulttuureissa ja sité oli muun muassa
Intiassa, Kiinassa, Indonesiassa jne. ¥2 Merkkeji siitd on 16ydetty myos nykyisen
Meksikon alueelta ja Arizonasta muinaisen Hopi-kansan keskuudesta. Sit4 on
ollut Léihi-idéssé nykyisen Turkin alueella. #

Muinaisessa Kreikassa oli nukketeatteria, Platon mainitsee sen Valtion luo-
lavertauksessa. ¥ Myos dialogissaan Lait hiin kehottaa kuvittelemaan ihmiset
jumalien tekemiksi sitkynukeiksi, marioneteiksi. '#

Nukketeatteri levisi kreikkalasiin siirtokuntiin Vilimeren alueella, samoin
Roomaan. Myos etruskit tunsivat sen. Se oli suunnattu aikuisille. Rooman im-
periumin hajottua se joutui kuitenkin uuden uskonnon, kristinuskon, arvostelun
kohteeksi kuten muukin teatteri. Kirkkoisd Augustinus (354-430 jKr.) muiste-
lee katuen hurjaa nuoruuttaan, johon kuului myos esiintymisté nayttamolla ja

teatteri-ilveitéi:

Toisaalta tavoittelimme tyhjda kunniaa ja kansansuosiota, kittentapu-
tuksia nayttdmolls, runoilijain kilpapalkintoja, puhujain pian lakastuvia
voitonseppeleit, teatteri-ilveité ja himojen hillitonté tyydytysta. 8

182  Ks. Liite 2. Késikirjoitus: Nukketeatterin historia komeljanttareiden kertomana Diat 4-24.

183  Vuosituhantisen prosessin on kuvannut puolalainen Henryk Jurkowski laajassa nukketeatterin
historiassaan. Myos amerikkalainen Eileen Blumenthal késittelee samaa ajanjaksoa.

184  Platon IV 1999, 247
185  Platon VI1999, 30

186  Augustinus 1981, 90
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Kirkkoisén kisitykseen yhtyivit myos hinen kollegansa. Taantumavaihe ja kat-
kos teatterin perinteessé kesti 400 vuotta. Se johtui kirkkoisien hyokkayksesta
esittavia taiteita vastaan. " Myohemmin keskiajalla nukketeatteria pidettiin
paholaisen keksinténi. Naispuoliset nuket herattivit kristikunnan suurimman
teologin, Tuomas Akvinolaisen (1225-1274) mukaan lihan himon.'®® 1 Vastatuu-
lesta huolimatta keskiajalla oli kuitenkin nukketeatteria, jopa kirkon piirissa.
Sité on tutkinut Suomessa Katriina Andrianov:

Animoidun esineen kiytto ritualisoidussa rajanylityksessi profaanin
ja pyhén vililla oli tavallista keskiajan Keski-Euroopassa, ja pyhén esi-
nerepresentaatioista kristillisen liturgian osana 16ytyy tutkimustietoa
ainakin 12. vuosisadalta l&htien. 25. (Jurkowski 2006, 4.) Tavallisimpia
figuureja olivat kyyhkynen Pyhidn Hengen niyttimo- hahmona, eri-
kokoiset enkelit sekd Neitsyt Maria, joita elollistettiin liikuttelemalla
(lennitys, liikkuvat kasvon- ja ruumiinosat), parfyymin tuoksulla seké
ddnelld (laulu, repliikit). 26. (Jurkowski 2006, 4-10.) Pohjoismaissakin
pédsidisliturgian osana voitiin nihdé koydellad kattoon nostettu ylos-
noussut puinen Kristus-hahmo, 27. (Reinikainen 1998, 166. Ks. myos
Kopania 2010, 239.) ja pyhiinvaelluskohde oli usein kirkko, jossa sijaitsi
ihmevoimainen patsas.28. (Pirinen 1996, 25-26.) Hanna Pirisen mukaan
néissi kiytinteissi oli kysymys nimenomaan yhteisollisesté tai yksilol-
lisesté sakraalin kohtaamisesta. 29. (Pirinen 1996, 26.) Hinen mukaansa
veistosten sijaintipaikka oli kirkon kuorialueella, jonne ”paikallistuvissa
riiteissd konkretisoituvat uskonnon pyhé-késitteen tarkeimmsét merki-
tyssitoumukset”.30 (Pirinen 1996, 45.) 1°

Nukketeatteri levisi Ranskaan, Espanjaan, Saksaan ja Englantiin. Parhaiten
tunnetuksi tuli marionetti, jonka alkupera oli Venetsiassa. Englannissa levisi
késinuken prototyyppi, Punch ja Judy, Ranskassa oli perinteisté varjoteatteria.
Sielld esitettiin teatterinukeilla keskiajalla hengellisid néytelmié kirkoissa ja
my6hemmin kaduilla ja toreilla. Nayténnot olivat suosittuja 1500-luvulla ja vé-

hitellen muodostui erillisii nukketeatteriniyttamoja. Etevit tekniikantaitajat

187  Jurkowski 11996, 52
188  Blumenthal, 2005, 13
189  Hirn 1918, 166

190  Andrianov 2015, 20
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suunnittelivat nivelnukkien koneistoja. Varsinkin oopperat suosittuja. Esiintymis-
tilaisuuksia tuli hallitsijoiden hoveista ja mychéiskeskiajalle tultaessa myos kirkon
piiristé, missé esitettiin muun muassa pyhimyslegendoja. Eris keskiaikainen
kuvitettu kasikirjoitus todistaa, ettd nukketeatteria oli 1300-luvun Englannissa.
1600-luvulta tunnetaan ranskalainen hampaanvet#ji Jean Brioché, joka kéytti
nukketeatteriaan potilaiden houkuttelemiseksi.'”!

Euroopassa syntyi myos Kasper-hahmo. Kasperin keksi Wienissa nayttelija
Johann Laroche (1745-1806) vuonna 1781. Hén oli Matthias Menningerin teatte-
riryhmén jasen. Se tapahtui Leopoldstiadter Biihne-teatterissa, josta pian tuli
Kasper-teatteri. Kasper, Kasperl, Kasperle, Kasperl-Larifari oli aluksi ihmisnéyt-
teliji, vasta myohemmin nukke. Kasperl-Larifari oli itsenéinen, eldiménléheinen
luonne, joka pastti omasta elaméstéén ja oli usein oppositiossa isdntédsnsa vas-
taan. Kasper syntyi keskiluokan kaipuusta realismiin. Kasper sulautui aiempaan
perinteiseen Hanswurst-hahmoon, joka oli sen esikuva yhdessé englantilaisen
Sackvillen kanssa. Hanswurst oli teatraalinen, Kasper eliménlidheinen. Kasperl-
Larifari kaupunkilainen, Hanswurst maalainen. Aikaa myoten Kasperl-Larifari
syrjaytti suosiossa Hanswurstin. Kasperl esiintyi 45 naytelméssé vuosina 1781-
1794. Kasperle ei joutunut taistelemaan Hanswurstin kanssa paikasta, vaan
sulautui hahmon kanssa yhteen. Hénell4 oli vain eri nimi ja eri asenne elaméén.
Kasperl esiintyi eri nimisens, Englannissa hén oli Punch ja Ven#jéll4 Petrushka.'*

Nukketeatteria tehtiin 1700-luvulla perinteisessé kansannukketeatterissa
marioneteilla. Pyrittiin sithen, ettd nukketeatteri muistuttaisi tavallista teatteria,
mutta nukeilla tehtyna. Pyrittiin realistiseen vaikutelmaan. Lavasteissa kéytettiin
sivukatteita ja taustakuvia. Nayttamo muistutti ihmisnéyttelijoiden teatteria.
Ohjelmistoon otettiin mielelldén tavallisen nayttimon menestyskappaleita tai
sovituksia kansankertomuksista. Nukketeatterit kiersivit maaseutua ja toivat
sinne tuulahduksen suuresta maailmasta ja korvasivat yleisolleen tavanomaista
teatteria. Nukkenéyttamoilld esiintyi ylevid sankareita, epaitsekkaita rosvoja ja
kreiveja ja uhrautuvia nuoria naisia. Kasper edusti téssa yhteydessia huumoria

ja talonpoikaisjirkeé. Esitysperinteesté pidettiin kiinni sukupolvesta toiseen. '

191  Hirn 1918, 167
192 Jurkowski, 1996, 227-228.

193  Vallinharjul980, 32
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Nukketeatterin tulo Suomeen

Suomessa kierteli 1800-luvulla ulkomaisia nukketeatteriseurueita. Muun teatte-
rin tapaan nukketeatteri tuli Suomeen ulkomaisten kiertueiden mukana. Toimin-
ta jatkui 1800-luvun alkupuolelta 1900-luvun alkuun saakka. Seurueet néyttelivit
muun muassa marioneteilla. Ohjelmistoissa oli metamorfooseja, joissa nukke tai
kuva yllattden muutti muotoaan: norsu muuttui taloksi tai hieno herra siaksi.
Naytettiin fantasmargioita eli henkien loihtimisia. Jotkut ryhmaét jarjestivit
my0s muita kansanhuveja kuten ilotulituksia. ** Suosittuja olivat kiinalaiset
varjot, ombres chinoises, jotka luotiin varjonukeilla. Niin sanotut mechanicukset
esittelivit mekaanisia apparaatteja, automaattisia nukkeja, jotka toimivat kellon
koneiston tapaisella tekniikalla.

Nukketeatteria tuli maahamme muualta Euroopasta Saksan ja Ruotsin kaut-
ta. ®Tulijat olivat saksalaisia, englantilaisia ja ruotsalaisia seurueita. Mukana
oli myos sveitsilisii, ranskalaisia, hollantilaisia ja tsekkeji. %

Veljekset George Kleinschneck (1792-1848) ja Carl Kleinschneck (1785-1860)
saapuivat Berliinisté Pietarin ja Viipurin kautta Helsinkiin vuonna 1832. He kier-
sivat vuosikymmenen ajan Viroa ja Suomea myd6ten. Heidén ohjelmistoonsa
kuului ratsastusnumeroita ja marionettiniytelmis. Nuket olivat ldhes ihmisen
kokoisia ja luontevasti lilkkuvia. Ne esittivét erilaisia temppuja, my6s nuoralla-
tanssia ja akrobatiaa. Esitykset alkoivat huvindytelmélla. Metamorfoosit olivat
mukana ohjelmistossa. Lopussa néytettiin kiinalaisia vérileikkej4 eli kromatroop-
peja.’” Teatteri vieraili maassamme useana vuonna. Kleinschneckit valmistivat
my0s dagerrotypiota ja nayttivét niitd yleisolle. Dagerrotypia on yksi varhaisia
valokuvausmenetelmii. %

Ratsujen ja ihmisten kokoisten nukkien lisiiksi tavaraa niyttia olleen
Kleinschneckien kuormassa pianoa myo6ten. Kun seurue oli palaamassa
Pietarista lokakuussa 1839 ilmestyi Abo Tidningar -lehteen ilmoitus, jossa
Georg Kleinschneck halusi myyda Pietarista mukana tuomansa soitinvalmistaja

Wernerin tekemén flyygeli-fortepianon. '*°

194  Vallinharju 1979, 10
195  Liite 2. Késikirjoitus. Diat 1, 26. Videot 27. 28.
196  Hirn 2010, 32-38

197  Kromatrooppi (kreik. khroma = viri. ja tro-pe’in = kidntid), koje, jolla luodaan valkoiselle varjosti-
melle virillisig, alituisesti vaihtelevia kuvioita. http://runeberg.org/tieto/4/0859.html 17.8.2016

198  Hirn. 2010, 42-46

199  Abo Tidningar 2.10.1839
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Nukketeatteriin liittyvid juttuja saattoi esiintyd sanomalehdissa. Finlands
Allmanna Tidnining kertoi vuonna 1836, ettda Englannissa oli kuollut nukketeat-
teritaiteilija Mr. Richardson, joka oli jattinyt jilkeensi miljoonaperinnén. 2°

Kleinschneckeji seurasivat monet muut, toiminta oli vilkasta. Té4ta aikakautta
ja sen kymmenié nukketaiteilijoita on seikkaperaisesti tuotannossaan kuvannut
Sven Hirn. Yksi 1800-luvun loppupuolen matkaajista oli englantilainen Charles
Webb (synt. n 1842) Hén esiintyi Arkadia-teatterissa Helsingissé 1882 ja sen
jélkeen useita kertoja. 2! Hin kiersi ison nukketeatterin kanssa ympéri impe-
riumia ja kivi Australiassa ja Intiassa asti. 2> Samat nukketeatterit esiintyivit
niin Suomessa kuin muuallakin Euroopassa. Meilla nihtiin 1800-luvulla saman
tason nukketeatteria kuin Keski-Euroopassa. Suomen kautta kulki kansainvé-
listen tekijoiden reitti Pietariin ja edemmaés Venéjille. Seurueet kiertelivit myos
muualla Suomessa Oulua ja Kuopiota my6ten. Niin maamme péési osalliseksi
oman aikansa nukketeatterin valtavirrasta.

Brittien nuket olivat yleensé korkeudeltaan kahden jalan kuuden tuuman
kokoisia (n. 75 cm) Oli my6s kolmen jalan (yli 90 ecm) korkuisia nukkeja, samoin
pienempii 18 tuuman (n. 45 em). taijopa 12 tuuman (n. 30 cm.) nukkeja. Jalat ja
kéadet olivat puuta, mutta keskiruumis oli yleensd ommeltu kankaasta ja taytetty
oljilla painon véhentdmiseksi. Joissakin nukeissa saattoi olla jopa 50 lankaa, joilla
nukkea operoitiin. Luultavasti myos Suomessa néhdyt englantilaiset marionetit
olivat tita kokoluokkaa.?"?

1800-luvun suomalaisissa sanomalehdissi nukketeatteriesityksisté kirjoi-
tettiin vihén, mutta teattereiden ilmoituksia oli runsaasti. Joitakin arvioita kui-
tenkin 1oytyi. Tamé vuodelta 1862 on varhaisin nukketeatteriarvostelu, johon
tormésin:

Wiipurista.

--- Wiime keskiwiikkona antoi herra Meurke teaterissa ensiméi-
set néyttelynsi. Wikea oli wihén katsomassa, johon lienee ollut syyna
se, ettd saksalaiset seura-nayttédjaiset oliwat tiistaina, seki seki, etta
Meurke antoi nayttajiisensi jo kello 6 % illalla, mik& on kowin aikaista,

sillé kello 7:44n asti owat kaupunkilaisemme suurimmaksi osaksi wiela

200 Finlands Allmanna Tidning n:o 288, 10.12.1836, sivu 1164 (= s. 2)
201 Liite 2. Kasikirjoitus. Dia 29.
202 Hirn. 2010, 73

203  Speaight 1990, 261
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kiinni tawallisissa toissdén, kauppias kaupassaan, ja palwelija palwe-
luksessaan j. n. e. Twallinen ja paras alku-aika kello on t4lla puoli 8:an.
Meurken kuwat owat hywisti laitetut ja koneet, milla niité liikuttaa
tanssiin ja kaikenlaiseen konstin tekoon, owat kiitettawit, etenki ne
ensimaiiset tanssija-tytot oliwat niin ihmisen mukaisia, etté olisi tieté-
méton niitd luullut ihan ihmisiksi. Konstin-tekijét, seké Pierro ja Casper
oliwat myds hywin onnistuneet. Ansaitsee niité katsella sen, joka nauraa
tahtoo. Sewastopolin hiwittdminen oli nitti waan ei hirwittawa. - Téné
iltana antaa Meurke toiset niyttéjiiset ja sunnuntaina lapsia warten
walmistetut kuwa-tanssit sosieteet-salissa. Lapsia luulemme néiden
hywin huwittawan, ja kun lapsille niin harwoin on huwitusta tarjonna,

niin toiwomme heille nyt sallittawan ilo-iltoja. 2°*

Seuraava Wiipurin Sanomien yleisénosastokirjoitus vuodelta 1888 suhtautuu
nukketeatteriin kriittisesti:

Sainiolla 29.p. Joulukuuta 1888. Yksityisesté kylasté yksinéén lienee
harvoin tarkedmp#a4 kirjoitettavaa. Niinpé olisivat nimékin rivit saatta-
neet olla olemattomissa, jos ei eréstd seikkaa mielestdmme kannattaisi
mainita. - Joulut ovat taalla kuluneet, kukin on ne viettéanyt tavallaan.
Yleisidkédn huveja ei ole puuttunut, niitd on nimittéin toimeenpannut
useampina iltoina jonkunmoinen silménk&intija-seurue nukketeatterei-
neen kehuen hyvillda menestykselld niytelleensi useammissa Europan
suuremmissa kaupungeissa. Menestys on heilld tialld ollutkin hyvi, ja
sen rohkaisemina ilmoittavat he tidmén paiviisissd W.S:ssa antavansa
suuret "Kansanhuvit j.n.e.” Todellakin ihmeteltévié, kuinka moinen
seurue muutamine henkildineen, joutavalla nukketeatterilla yksinkertai-
simmilla silménk&antiji-konsteilla, ijanikuisen posetiivin vingutuksella,
voi antaa "suuret kansanhuvit” kuvauksilla, torvisoitolla ja tanssilla.
--- Erittdin on meisti moitittavaa, etti moiselle ”teatterille ” annetaan
nimi "kansanhuvit”. Mielestimme tarkoitetaan kansanhuveilla jotakin
toista. Jo toiseksi: moisissa niytoksissi tullessaan toiveissaan petetyksi,
rupeaa kansa todellisia kansanhuveja sen sivistimiseksi ja henkisten

rientojen herattamiseksi pitdmé4n saman arvoisina.

204 Otawa 31.1.1862
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Sangen tirkeita olisi, ettd me huomaisimme moisten maatakierta-
vien rahan kokoojien tarkoituksen. Pankaamme rahamme ennemmin
muihin todella hyodyttaviin asioihin eik& moisten kansanhuvin antajien
kukkaroihin. Ers.?0

Theatrum mundi, maailman teatteri, 2 oli suosittu tekemisen tapa nukketeatte-
rissa ja 1800-luvulla sité néhtiin myos Suomessa. 2*"Theatrum mundissa kerrot-
tiin tarinoita nayttamalla kuvia erilaisista tapahtumista. Esiintyja kertoi samalla
niiden siséllosta. Isokokoiset kuvat esittivit muun muassa uutuuksia optiikan
ja fysiikan aloilta, ja tietenkin nukketeatteria. Kaikki tunnettiin samalla nimik-
keelld, mekaanikot. --- tekijoita oli monia ja heidén esityksensi olivat enemmén
tai vihemman saman kaltaisia. Theatrum mundi- esitykset ndyttivat maisemia,
kuuluisien kaupunkien arkkitehtuuria ja jinnittavié ja ndyttavia tapahtumia.
Néytettiin myos taisteluja kuten menestysté Krimin sodassa, nikymii Sevasto-
polista ja englantilaisten ja ranskalaisten laivojen tuhoa. 2*® Liikuttiin eri puolilla
maailmaa ja saatettiin niyttad vaikkapa romanttisia ndkymis Etnasta tai mai-
semia Meksikosta.?*® Se oli oman aikansa hupia, dokumenttia ja uutisvalitysté.
Kun valokuvaus keksittiin, maalatut kuvat viistyivit ja valokuvat tulivat tilalle.
Elokuva ja muut uudet tiedotusvilineet jéttivit myohemmin theatrum mundin
historiaan. #° Kansalliskirjaston digitoidusta sanomalehtiarkistosta 16ytyi kaik-
kiaan 29 hakutulosta haulla Theatrum Mundi. Téssd muutamia:

Kokkola-lehti julkaisi ilmoituksen vuonna 1889. Siiné mainostettiin huvit-
tavia kuvaelmia, joita olivat rautatieonnettomuus ja seitsenkertainen murha

Nurmijarvella:

Theatrum Mundi. Rautatientorilla naytelldén perjantaina, lauvantaina,
sunnuntaina ja maanantaina viimeisen kerran huvittavia ja katselemista

ansaitsevia kuvaelmia, joitten ndkeminen luulisi ketd hyvinsi huvitta-

205  Wiipurin Sanomat 30.12.1888, 303

206 Metafora maailmasta teatterina, jota Jumala ohjailee ja jota tavalliset ihmiset esittévit. http://
www.tieteentermipankki.fi/wiki/Esittévit taiteet: theatrum mundi. 23.02.2015)

207 Ks. Liite 2. Kasikirjoitus. Dia 1.
208  Jurkowski. 1996, 350
209 Hirn 2010, 22

210 Hyodynsin traditiota esittdmalla Nukketeatterin historia komeljanttareiden kertomana theatrum
mundin tapaan, mutta uuden tekniikan avulla.
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van. Erittdin mainittakoon: Rautatieonnettomuus Antrean asemalla.
Rynn#kko Manillaan amerikkalaisten ja espanjalaisten sodassa. 7-ker-
tainen murha Nurmijérvell3, valokuvien mukaan, otetut murhapaikalla

sekd murhaajan oman tunnustuksen mukaan. --- 2!

Ilmoitus Helsingfors Dagbladissa vuonna 1884:

A Jernvigstorget, H:fors. VERLDS TEATER (Theatrum Mundi). P4
grund af det korta uppehallet hir i staden gifves hvarje dag. Tvénne kl.
O och kl. 8. e. m. Biljettpriserna de vanliga. I.L.Andersen Direktor. 22 .

Abo Tidning 1884:

En mekanisk teater, som afven uppkallas med det storstateliga namnet
theatrum mundi”, gifver fran och med i dag kl. 8 e. m. forestéllningar
harstiades i en for andamalet skildt uppford byggnad vid Eriksgatan.
Teaterns forestéllningar vitsordas af tidningarna pé orter, der sddana
forut gifvits, sdsom synnerligen underhallande och lirorika. D& en tea-
ter af detta slag icke forekommit i Abo sedan borjan af 60-talet, da en
sadan en langre tid stod uppstéild midt pa Alexanderstorget och flitigt
besoktes, antaga vi, att &fven denna skall kunna locka publik, i synnerhet

ungdom. Ett eget kapell musicerar vid teaterns representationer. 3

Paivilehti 1897:

211

212

213

214

Theatrum Mundi Kaartin maneesissa. Sunnuntaina 31 p tammik. klo
% 6 i. p annetaan suuri, loistava niyténté. Salonkisilménkasintiamisen
alalta, spiritismi, agioskopiaa, y. m y. m. sangen vaihtelevan seki suu-
rimmaksi osaksi uuden ohjelman mukaan. Agioskopiia, Liikkuvain ku-

vain kalleriia. 24

Kokkola 9.9.1889
Helsingfors Dagblad 28.09.1884

Abo Tidning, 11.09.1884, nr. 246, s. 2, http://digi.kansalliskirjasto.fi/sanomalehti/binding/4731262-
page=2, Kansalliskirjaston Digitoidut aineistot

Piivdilehti 31.01.1897


http://digi.kansalliskirjasto.fi/sanomalehti/binding/473126?page=2
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Suomalainen matkaaja saattoi nihdé nukketeatteria ulkomailla. Yksi heisté oli
Kaarlo Bergbom, joka niki nukketeatteria Salzburgissa. Han oli Suomalaisen
Teatterin perustaja ja teki keséisin matkoja keski-Eurooppaan katsomaan teat-
teria ja etsimién samalla ohjelmistoa teatterilleen. Hanelta on siilynyt Emilie-si-

sarelle ldhetetty kirje, jossa hén kertoo nikeméistiin Faust-esityksesta.

--- Luulin, ettd saisin ndhdi jonkunlaisen ’adaption’, mukailun,
Goethen Faustista. Mutta ei! Se olikin kuin olikin se vanha rehellinen
Pubppenspiele, joka on sidilynyt niisséd Alppien sopukoissa. Ilveiliji,
Kasperle, nauratti yleisoé halpamaisilla sukkeluuksillaan koko sen ajan
kun juhlallinen toiminta kesti. Muutamat kohdat olivat, niin sanoakseni,
omituisen luonnonrunollisia. Faust ja Mefisto ovat tehneet vilikirjan 24
vuodeksi. Mutta jo kahdentoista vuoden kuluttua Mefisto vaatii oikeu-
tensa. Sill4 "hén on palvellut Faustia seké 6in etté péivin’. Faust koettaa
silloin vapautua hurskaan petoksen kautta. Hin saa Mefiston lupaamaan
tayttad yhden toivomuksen. Faust pyytéa silloin Pietarinkirkon ristin
Roomasta. Hén luulee, ettd Mefisto ei voi sitd hankkia. Mutta Mefisto
toimittaa sen paikalle. Faust huomaa kuitenkin, etté jotakin puuttuu ja
se on [kirjaimet] J.N. R.J. (Jesus Nazarenus Rex Judaeorum. Samassa
kun hin mainitsee ndméi sanat, Mefisto katoaa ja Faust on pelastettu.
Mutta Mefisto asettaa viekkauden viekkautta vastaan. Han loihtii esiin
Helenan, Faustin vaimovainajan. Faust heittaytyy hanen syliinsi, mutta
syleilee hiinen sijastaan Mefistoa ja on nyt auttamattomasti kadotettu.
Olin hyvin utelias nikem#én, kuinka ilveiliji Kasperle saataisiin mukaan
loppukatastrofiin. Mutta se tapahtui sangen néppéristi. Kasperle esiin-
tyy yovahtina. Faustin tuskallisesti odottaessa etté kello lyo 12, jolloin
hinen aikansa on ohi, tulee Kasperle ja huutaa ensin 10, sitten 11 ja
viimein 12, joka kerta laulaen yovahtilaulun siihen kuuluvine koomilli-
sine lirityksineen ja juoksutuksineen, jotka saivat kuulijat nauramaan
kikahtuakseen. - Olin eldnyt melkoisen jakson teatterihistoriaa vaati-
mattomassa ravintolasalissa. Minulle kévi jotenkin selvéksi minké&laiset
nuo 'Haupt - ja Staatsactionit’ olivat. Ne esittivit jotakuinkin samoja
seikkoja niin, ettd ihmisié esiintyi marionettien sijasta. Namé nuket
olivat muuten melko kookkaita - metrinkorkuisia. Johtaja osoitti todella

himmastyttavia kykys johdonmukaisesti suorittaessaan eri roolit. Olin
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olettanut, ettd ainakin kuusi henkil64 oli ohjaamassa nukkeja; todelli-

suudessa oli niitd vain kaksi: johtaja ja hiinen vaimonsa. 2

Bergbom arveli esityksen aikana, etti néyttelijoitd oli ainakin kuusi. Esityksen
jélkeen paljastui, ettd nukkeja operoivat vain johtaja ja hinen vaimonsa. Pieniin
kustannuksiin ja kevedén rakenteeseen pyrittiin myos Bergbomin nikemaésséa
esityksessa.

1800-luvun matkailijat sivusivat nukketeatteria muillakin tavoilla kuin Kaarlo
Bergbomin tapaan seuraamalla esityksii. He toivat mukanaan lapsille tuliaisina
ns. paperinukketeattereita. Niinpd nukketeatteria on esiintynyt myos kodeissa
lasten leikeissé. Sité oli myo6s yksityisind harrastajaesityksiné ja yksittéisten
asiaansa vihkiytyneiden edellékévijoiden puoliammattimaisena tai ammatti-
maisena toimintana.

2 Suomalaista nukketeatteria
Nukketeatterintekijoini kunnostautuivat myos suomalaiset harrastajat, jotka jar-
jestivat naytantoja hyvintekeviisyystarkoituksessa. Tampereen seurahuoneella
pidettiin tilaisuus seuraavana syksyné perustettavan kauppaopiston hyvéksi
vuonna 1890. Siiné nihtiin myos nukketeatteria ja arpajaiset.

Vuonna 1896 esiintyi Rouva Pollintan ”1dpeensé hauska nukketeatteri 60:1la
nerokkaasti valmistetulla nukella”. Tadma tapahtui Helsingin Seurahuoneella. 2'¢

Kuvataiteilija Albert Edelfelt teki yhdessd Albert Gebhardin kanssa varjoteat-
teriesityksen vuonna 1899. 2" He olivat valmistaneet Salamiin taistelua kuvaavat
hahmot ja varmaan myos lavastuksen. Ne lienevit saaneet vaikutteita 1800-luvun
lopulla pariisilaisyleis6 ihastuttaneesta Chat Noir-kabareen hienostuneesta
varjoteatterista. *®

Mikkeliss4 jérjestettiin vuonna 1903 Kansan kes#juhla koyhien kansakouluop-
pilaiden hyviksi. Ohjelmassa oli muun muassa torvisoittoa, "grammofoonikon-
sertti” ja nukketeatteri. #°

215  Aspelin-Haapkyld 1909, 400-401

216  Pdivilehti15.11.1896

217 Ks. Liite 2. Késikirjoitus. Dia 30.

218  Stenman (s.Vallinharju). 1980, 10. Hirn, 1918, 409-410

219 Mikkeli 26.8.1903
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Reippaasti néyteltiin pilanidytelmé Suudelma, esitettiin pari pukutanssia
ja hywin kirjawa marionettindytos, jota saatiin ihailla posetiiwin soides-
sa. Rouva Palander saneli taitawasti Topeliuksen talwisadun alkukielin.

Yleinen tanssi seké wirwokkeet tiydensiviit ohjelman.?*°

Venildisid nukketaiteilijoita ei Suomessa néayté juuri kdyneen. Yksi ilmoitus
raumalaisesta esityksesté 16ytyi, mutta se lienee harvoja lajissaan:

"Rauman Urheilijat” seura toimii Tapaninpiivina Seuratalolla. Tansi-
iltaman ohjelma: Torvisoittoa. Laulua. Esitelmé. "Kaksi tirehtoorid”
(ilveily 1 nayt.) Torvisoittoa. "Nukketeatteri”, jota ndyttelee kuuluisa
venilédinen automaatikko Monapoljevitsch. Yleinen tanssi. [ltama alkaa
k:lo 7 i.p. Padsylippuja a 2 mk --- 22

Venijiaksi kirjoitettuja ja vengjankieliselle yleisolle tarkoitettuja ilmoituksia esiin-
tyy 1800-luvun ja 1900-luvun alun vilill4, mutta esiintyjat eivét kuitenkaan néyta
olleen veniliisia. Sven Hirnk#én ei mainitse yhtéén venildista.

Myo6s muunlainen nukketeatteri oli tunnettua. Porvariskodeissa nukeilla
esitettiin 1800-luvulla pikku komedioita. Paperinukketeatterit olivat suosittuja
ja varakkaat matkailijat toivat niita tuliaisiksi Saksasta. Kaytettiin myos kési-
nukkeja, marionetteja ja varjonukkeja. Kysymyksessé olivat lasten leikit, joita
harrastettiin yksityistilaisuuksissa. ** Suomi seurasi eurooppalaista kehityst.

Merkittavia taiteilijoita, jotka lapsena leikkivat omalla nukketeatterillaan
olivat muun muassa Johan Wolfgang von Goethe ja Hans Christian Andersen.
Myos Suomessa oli ainakin yksi nukketeatteria lapsena harrastanut taiteilija, kir-
jailija Josef Julius Wecksell (1838-1907). Himetdr -lehti tietida kertoa vuonnal906:

Jo aikaisin hin [Wecksell] osoittautui erilaiseksi kuin muut lapset.
Meluawista leikeisté hén ei pitédnyt waan mieluummin yksinénsé piirusteli pa-
perille kaikellaisia kuwia, jotka owat hénen rikkaan mieliluwitutsensa ensiméisia

merkkeji. Mutta pian hén heitti piirustelemisen pois ja rupesi sen sijaan keksis-

220 Aamulehti1.4.1890
221 Rauman lehti24.12.1907

222  Suomen vanhin teatterinukke 16ytyi Turun linnasta rahakammion savutornista vuonna 1962.
Todennékoisesti se on periisiin 1870-1880-luvuilta. Se on ehki ollut leikkikalu. Stenman (s.Vallin-
harju). 1980, 9.

207



208

EERO SIREN

keleméén ensin pienid satuja, sitten pikku runoja ja niytelmikappaleita, joita
hiin sisarustensa suureksi riemuksi néytteli nukketeatterillansa. 2

Myo6s Lahden Lehti mainitsee asian Wecksellin nekrologissa vuonna 1907.

Josef Julius Wecksell liittyy ulkomaisten tunnettujen taiteilijjoiden joukkoon
nukketeatterin osalta. Hén leikki lapsena nukketeatterilla kuten aikanaan Johan
Wolfgang von Goethe ja Hans Christian Andersen #*

Kauppalehti kertoi vuonna 1908, etté Liikemiesten Kauppaopistossa pidet-
tiin arpajaiset. Tarkoitusta ei lehdess& mainita. Ohjelmaa oli runsaasti: Mies- ja
naiskuoro lauloj, taiteilijapari esitti viulunsoittoa, néytelmé huvitti suuresti. Sen
sijaan sivuhuoneessa tarjottu nukketeatteri, joka oli esittdvinisn puolueolo-
jamme, ei juuri saavuttanut hyviksymist4, se kun oli omituisen yksipuolinen.?”

Nukketeatteria ndhtiin my6s kansanjuhlien ohjelmistossa. Tydmies-lehti 1909:

Suuri Kansanjuhla runsaalla ohjelmalla, sunnuntaina 29 p. elok. klo 2
i. p. Grondahlissa Kavaliin talossa ldhelld Grankullan asemaa, Karjan
radan varrella, pienten lasten koulun hyvéks. Ohjelmasta erittidin mai-
nittakoon: Tervehdyspuhe, Kuplettia, Nukketeatteri, Kansantanssi,
Povarivaimo. Urheilukilpailu (rahvaalle), Humoristisia kertomuksia,
Kalastusta y. m. y. m. Yleinen tanssi Torvisoiton siestyksella sisdén-
paasy tanssilavalle 25 p:i4. Ensiluokkainen kondittori, kahvila, seké
kaikenlaisten tavaroiden myyntié kiertévilta italialaiselta kauppiaalta

y. m. Illalla suuri ilotulitus. Kaikki syddmmelliseti tervetulleet 22

Ulkomaalaisten ammattilaisten ja kotimaisten harrastajien tyo loi pohjaa ensim-
méiisen suomalaisen nukketeatterin esiintuloon.

Esimmdinen suomalainen ammattinukketeatteri ja sen seuraajia
Ensimmaéisen suomalaisen ammattinukketeatterin perusti vuonna 1909 Kalle
Nystrom (1865-1933). Hén oli monipuolinen tekijé: tekstintuottaja, saveltéja,

kuplettilaulaja ja kirjakauppias. Hén kirjoitti lehtiartikkeleita, teatteriteksteja ja

223  Hdmetdr, 11.09. 1906, nr. 104, s. 2. http://digi.kansalliskirjasto.fi/sanomalehti/binding/634159?-
page=2. Kansalliskirjaston Digitoidut aineistot

224  Lahden Lehti, 11.08.1907, nro 122, s. 2 http://digi.kansalliskirjasto.fi/sanomalehti/binding/665682?page=2
Kansalliskirjaston Digitoidut aineistot

225  Kauppalehti21.10.1908

226  Tyomies, 28.08.1909, nr. 197, s. 2. http://digi.kansalliskirjasto.fi/sanomalehti/binding/730055?-
page=2. Kansalliskirjaston Digitoidut aineistot
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sanoitti kupletteja, joita hén esitti itsedéin kitaralla séestéen. Aiheet olivat ajan-
kohtaisia: Han teki laulun muun muassa uudesta Havis Amandan patsaasta, joka
heratti aluksi pahennusta alastomuutensa vuoksi. %" Hin julkaisi kuplettejaan
ruotsin kielell&4 nuotein varustettuina. Han kirjoitti revyyteksteja myos Helsin-
gissi toimivalle Apollo-teatterille kuten myds ajankohtaisia nukkenéytelmis
omalle teatterilleen. Nystromin Marionett -teaternin, ensimmaéinen esitys oli
hotelli Kéimpissé marraskuussa 1909. 22

Nystrom oli ndhnyt Miinchenissé tunnetun saksalainen nukketaiteilijan Josef
Schmidin marionettiesityksen ja oli saanut siité vaikutteita. Josef "Papa” Schmid
ja hénen yhteistyokumppaninsa kirjailija Franz Graf Pocci edustivat uudenlaista
ajattelua, he nikivit nukketeatterin myos vilineeni antaa lapsille kasvatusta
ja kulttuurivaikutteita. He perustivat Miinchenin marionettiteatterin vuonna
1858 ja esiintyivét ennen muuta lapsille, miké oli tuolloin uutta. Nukketeatteri
ymmiirrettiin tuolloin aikuisten teatterina.?® Kalle Nystrom niki ehki myos
insingori Erik Erikssonin (1883-1953) teatteria Tukholmassa.?°

Nystrom esiintyi pi#asiassa ruotsiksi, esitykset kuvasivat muun muassa
ajankohtaisia tapahtumia taiteilijapiireissé. Kalle Nystromin teatterin nukkeina
esiintyivét yleison tuntemat aikalaiset. Heité olivat Jean Sibelius, Akseli Gallen-
Kallela, Ville Vallgren ja Robert Cajanus.

Nystrom oli toimelias mies ja niyttaé kerénneen tulonsa useista eri lahteista,
nukketeatteri oli hinen aktiviteeteistaan vain yksi. Nuket olivat marionetteja ja
esitykset oli suunnattu aikuisille. Marionetteineen Nystrom liittyy 1800-luvun
perinteeseen, jolloin marionettitekniikka saavutti huippunsa. Nystromill& oli
teatterityossé 1910-luvulta ldhtien apuna poikansa Harry Nystrom, joka kuiten-
kin luopui my6hemmin teatterinteosta. Teatteri teki kiertueita Uudellamaalla.
Nystromin nuket ovat nykyéén Tampereen Vapriikki-museossa.

Kalle Nystromin lihes unohdettu seuraaja oli Joel Gustaf Pettersson (1892-
1937). Han oli kirjailija ja kuvataiteilija, maanviljelijan poika ja maanviljelija
Ahvenanmaalta. Hén teki esityksié ruotsiksi lapsille ja aikuisille. Han kierte-

li 1ahikyliss4, mutta hénelld oli my6s vakituinen esiintymispaikka Lemlandin

227  Ks. Liite 2. Kisikirjoitus. Dia 36.

228 Nystrom antoi teatterilleen nimen Marionett-teatern, mutta siité kéytetéén joskus esiintymispai-
kan mukaan nimeé Apollo-teatteri. Teatteri antoi esityksi& 20 vuoden ajan, vuoteen 1929. (Otavan
Iso Tietosanakirja)

229  Vallinharju.1979, 34. (Manfred Nobel, Literatur und Puppe, teoksessa Stiicke fiir Puppentheater, s.
419.)

230 Vallinharju.1979, 22
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Nuorisoseurain talossa. Pettersson opiskeli 1913-1915 Turun piirustuskoulussa
mutta palasi kotiseudulleen. Hanen tekstejaén alettiin julkaista vasta 1970-luvulla
postuumisti.?

Erika Heiseler-Gavrilov teki nukketeatteria Sortavalassa vuoden 1930-tie-
noilla. Hén oli saksalaissyntyinen. Hén kéytti kidsinukkeja, joista ainakin osa
oli puusta veistettyja. Mona Leo kertoo, ettd hinen nukketeatterinsa tuhoutui
tulipalossa. 2

Bérbi Luther (1888-1979) oli lastentarhanopettaja ja aloitti sairaaloiden leikki-
toiminnan Helsingin Kirurgisessa sairaalassa vuonna 1909. Se laajeni vahitellen
sairaalassa annettavaksi kouluopetukseksi. ** Luther esitti sisarensa Marthan
kanssa lapsille varjoteatteria. Ensimmaéisen naytintonsa hin antoi 1915. Se oli
hénen kirjoittamansa satu Per och Brita. Katsojat olivat 3-4-vuotiaita. Bérbi
Luther teki sairaalassa varhaista soveltavaa nukketeatteria, joka oli osittain
lapsipotilaiden hoitoa ja virkistystoimintaa. Lutherin varjoteatterifiguurien
alkuperi palautuu Saksaan, jonne hén meni saamaan Steiner-pedagogisen las-
tentarhanopettajankoulutuksensa. 4 Rudolf Steiner oli sitd mielt4, etti nuket
eivit voi puhua ja etté tuolilla istuvan kertojan pitéé lukea lapsille sadut. Bérbi
Luther luki kohtauksen tapahtumat lapsille etukéiteen. Téma erikoinen tapa
néyttas juontavan juurensa Rudolf Steinerilta. Luther esitti satunsa viimeisen
kerran 1975. Esityksié oli sithen mennessi kertynyt 186. 25

Harriet Schmakoff (1891-1965) ja Nikolai Schmakoff (1871-1956) aloittivat
marionettiharrastuksen Viipurissa 1930-luvulla. 2% He esiintyivét 1ahinné yksityis-
tilaisuuksissa, hyvéntekeviisyystilaisuuksissa jne. He olivat saaneet vaikutteita
saksalaisesta nukketeatterista, muun muassa Harro Siegelilti. 7 Lehtiarvostelut
sen sijaan olivat kiittavia ja Schmakoffeja pidettiin taitavina. ”Ukko Schmakoff”
toimi Viipurissa laulunopettajana. Hin antoi myos yksityistunteja ja héinen tun-

nettuja oppilaitaan olivat muun muassa laulaja, sanoittaja ja néyttelija Rafael

231  Pettersson https://fi.wikipedia.org/wiki/Joel_Pettersson 25.11.2015

232 Vallinharju. 1979, 25-26

233 www.kasvhistseura.fi/dokumentit/1111140701_h_merimaa.pdf 15.8.2016

234  www.unima.biz/suomi/suomi_2-2010.pdf Nukketeatteri2, 2010 Maiju Tawast. 15.8.2016

235  “Rudolf Steiner said that marionettes cannot speak; that the fairy tales must be read to the children
by a narrator who should sit on a chair nearby.” www.waldorflibrary.org/images/stories/Journal.../
gw65_bryer.pdf. 15.8.2016; Vallinharju 1979, 22

236  Nukketeatteria suomalaisilla ndyttamoilla. 2009, 58

237  Maiju Tawast. Nukketeatterilehti 2010. 2, 19
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“Rafu” Ramstedt (1888-1933) ja laulaja, ndyttelija Olavi Virta (1915-1972) seki
niyttelija Oiva Sala (1900-980). 2*® Schmakoffit olivat mukana my6s Viipurin
kuvataidetoiminnassa

Jacques Chesnaisin ja Sergei Obraztsovin vierailut innostivat Schmakoffeja
julkiseen esiintymiseen huhtikuussa 1950. He toivoivat herittévinsé kiinnostusta

nukketeatteria kohtaan ja saavansa tukea, mutta toive ei toteutunut.

Heidan nukketeatteriharrastuksena oli alkanut jo 1930-luvulla, --- Kun
he esiintyivit kevittalvella 1950, he herittivit paikalla olleissa lehti-ih-
misissé suurta kunnioitusta, silli he osoittautuivat varsin taitaviksi
nukkenéyttelijoiksi. Myos Nikolai Schmakoffin hillitysti tyypitellen tyy-
litellyt nuket, joista viisi on Helsingin kaupunginmuseon kokoelmissa,
saivat osakseen ihailua. Schmakoffit halusivat esiintymiselldén herattaa
kiinnostusta nukketeatteriin ja myos 16ytéa itselleen mesenaatin, silla
taloudellisia mahdollisuuksia ei heilld itsell&én ollut ryhtya varsinaisiksi

nukkenéyttelijoiksi.?®

Schmakoffit esiintyivit yksityistilaisuuksissa silloin t4lloin vuoteen 1958 asti. 24

Arvo Avenius (1901-1972) oli tivoliviikes, tasapainotaiteilija ja jongl6ori. >
Hén otti nuket mukaan ensin liséohjelmaksi temppuihinsa, sittemmin toiminta
muuttui kokonaan nukketeatteriksi. Hén nimesi teatterinsa Fenniaksi. Kiertévin
tivolin artistina Avenius oli vanhan eurooppalaisen tavan myéhdinen seuraaja;
erikoista kuitenkin on se, ettei Suomessa tuollaista perinnetté kotimaisin voimin
koskaan syntynyt. Avenius oli tivoleissa esiintyvi tasapainotaiteilija, joka valmis-
ti nukketeatterinsa rikastuttaakseen muuta ohjelmaansa. 2 Hianen nukkensa
paasivit lopulta Haiharan nukkemuseon suojiin.

Huomioita ensimmaéisten tekijoiden kaudesta: Kalle Nystromin teatterin syn-
nyssa vuonna 1909 oli yhteisi piirteitd Kaarlo Bergbomin Suomalaisen Teatterin
perustamisen kanssa vuonna 1872. Kumpaakin edelsi ulkomaisen kiertueteatterin
kausi, kumpikin sai vaikutteensa ulkomailta. Nukketeatterin taustalla oli myds

238  Kotimaisia nayttimotaiteilijoita sanoin ja kuvin 1930, Rafael Ramstedt, 250; Oiva Sala, 275. Olavi
Virta vuosina 1945-46. (https://fi.wikipedia.org/wiki/Olavi_Virta 26.10.15

239  Vallinharju, 13
240 Maiju Tawast. Nukketeatterilehti 2010. 2, 19
241  Seura-lehti 1970

242  Stenman (s.Vallinharju). 1980, 11-12
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varhaisia suomalaisia harrastajien esityksii, joita saatettiin ndhdé kodeissa ja
hyvantekeviisyystilaisuuksissa. Nystrom oli Bergbomiin verrattuna my6héssa.
Marionetteater syntyi 37 vuotta Bergbomin teatteria my6hemmin. Nystromin
teatteri ei saanut yhteiskunnan tukea, eiké se tehnyt kovin laajoja kiertueita
Suomalaisen Teatterin tapaan, vierailutoimintaa oli, mutta se keskittyi 1&hi-
alueille. Marionetteater sinnitteli 20 vuotta, mutta jatkuvuutta ei ollut. Kalle
Nystromin poika Harry Nystrom lopetti toiminnan vuonna 1929 nelja vuotta
ennen isénsi kuolemaa.

Ensimmaisilla suomalaisilla tekijoilla 1900-luvulla oli jokin muu varsinainen
ammatti kuin nukketeatteri eivitké he ilmeisesti paljonkaan tunteneet toisiaan.
Sairaalassa toimivalla lastentarhanopettajalla Béarbi Lutherilla tuskin oli mi-
tédan yhteyttd markkinoita kiertelevian sirkustaiteilijaan Arvo Aveniukseen tai
Sortavalassa toimineeseen Erika Heiseler-Gavriloviin. Leo ja Heiseler-Gavrilov
sen sijaan tunsivat toisensa. Joel Pettersson puolestaan oli maanviljelija, kuva-
taiteilija ja kirjailija, joka loydettiin kirjailijana vasta kuolemansa jélkeen.

Arvo Avenius nayttaé kulkeneen vuosien myoté yhd enemmén nukketeatterin
suuntaan. ?** Hin toimi samaan tapaan kuin Bérbi Luther sikéli, ettd hin teki
nukketeatteria aluksi oman ammattinsa ohessa, eréénlaisena laajennuksena
jongloorin ja tasapainotaiteilijan tyossa. Lutherista Avenius poikkesi siiné, etta
hén siirtyi lopulta kokonaan nukketaiteilijaksi, Luther pysyi kuitenkin lastentar-
hanopettajana. Tivoli tarjosi Aveniuksen teatterille valmiit puitteet, jarjestetyt
kiertueet ja yleison hankinnan. Tasapainotaiteilijan ty6 on arvatenkin vanhalle
vaikeampaa kuin nukketeatteri. Kenties siksi Aveniuksen ty6 painottui iin my6ta
nukketeatterin suuntaan. Luther ja Avenius l&htivat nukketeatterityohon omalta
pohjaltaan ja myos teatterin talouskysymys ratkesi sen kautta. Luther toimi
virkamiehen, Avenius yrittéjén tapaan.

Nukketeatteri toimi erilliin muusta teatterista. Kalle Nystromié lukuun
ottamatta muilla tekijoilld ei ndyta olleen yhteytté lavateatteriin. He eivét valt-
tamatta mielténeet iseééin teatterivieksi.

Vierailijoita: Jacques Chesnais ja Sergei Obraztsov

Suomessa oli ensimmaéisten tekijéiden kauden aikana ollut kasvamassa uusi
tekijépolvi. Heidén kiinnostuksensa oli jo herénnyt, joku oli alaa ulkomailla opis-
kellutkin, mutta heidén varsinainen elaméntyons oli vasta edessépéin. Heidén

esiintulonsa sijoittuu sodanjilkeiseen aikaan.

243  Seura-lehti 7, 5. 1970.
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Aikakausi oli muuttunut, sota-ajan sulkeutuneisuus oli ohi, vierailut ja kans-
sakiyminen oli toisella tavalla mahdollista kuin ennen. Suomeen saatiin myos
nukketeatterivierailu: Maassamme vieraili marraskuussa 1949 Jacques Chesnais
Pariisista.

Neuvostoliiton vaikutus Suomeen nikyi taiteilijavierailuina, joiden tarkoituk-
sena oli esitell4 neuvostotaidetta ja toimia myonteiseni propagandana. Sergei
Obraztsovin nukketeatteri Moskovasta tuli vierailulle maahamme vuotta myo-
hemmin, marraskuussa 1950.

Molemmat vierailut olivat merkittivis ja niistd moni suomalainen nukketeat-
terintekija sai uskoa tulevaisuuteen. Teatterit poikkesivat suuresti toisistaan:
Chesnais liikkui vaimonsa kanssa, Obraztsovilla oli tuomisinaan Neuvostoliiton
valtion keskusnukketeatteri.

Kumpikin oli lajissaan huippuluokkaa ja ne osoittivat teatteria harrastavalle
yleisolle ja nukketeatterintekijoille, mit4 kansainvélista tasoa edustava nukke-
teatteri voi saada aikaan. Vierailuista muodostui joillekin aloitteleville suomalais-
tekijoille uskon ja innoituksen ldhde. Oli olemassa esikuva, johon saattoi verrata
omia esityksi4 ja jonka tason voi asettaa oman toimintansa joskus saavutettavaksi
paamaaraksi. Johtajani Sirppa Sivori-Asp mainitsi usein Obraztsovin nimen
kunnioittavassa hengess#, mutta en aikanani ymmaértinyt kysya n#kiko hian
vierailuesityksen. Hén ei ndytd maininneen asiasta haastatteluissaan eiké kir-
joituksissaan. Arvaan kuitenkin, ettd hin niki. Joka tapauksessa hin ymmérsi
Obraztsovin merkityksen.

Jacques Chesnais oli ranskalainen nukketaiteilija, joka tyoskenteli yh-
dess# vaimonsa kanssa. He esiintyivét kolmella paikkakunnalla: Helsingissé
Konservatoriossa, Tampereella Tampereen Teatterissa ja Turussa Turun
Ruotsalaisessa Teatterissa. Yleisomenestys oli erinomainen ja ndytéannét lop-
puunmyytyja.

Puiset nuket olivat Jacques Chesnaisin ja hinen vaimonsa yhteistyota.
Veistamistyon oli tehnyt Chesnais, puvut oli valmistanut vaimo. Nukkeja oli
matkassa toista sataa.?**

Vierailu sai lehdissé jo etukiteen huomiota. Tuleva nukketaiteilija Annikki
Setéla kirjoitti innostuneen esittelyn. Hén oli myos kaynyt Chesnaisien kotona
Pariisissa:

244 Aamulehti. Olavi Veistiji. 25.11.49
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--- St Germain bulevardin varrella on hinen kotinsa. Saat kiiveta vii-
meiseen kerrokseen, ja ystévillinen isdntavéki tulee avaamaan. Sielld
avautuu kokonainen ihmemaailma, etenkin jos kiipeét pieneen ullakko-
kerrokseen, missé Jacques Chesnailla on atelierinsé. Siind néet ensi kay-
tavén seinilld toistasataa vuotta vanhoja jaavalaisia varjokuvanukkeja.

Jacques Chesnais’ n tydhuone on kuin joulupukin verstas. Seinill4,
lattialla, nurkassa, koreissa on kaikenlaisia nukkeja, poydilld piirus-
tuksia ja véreji. Ja kun isénté ojentaa pikkusormensa, alkavat nuket
akkia elda. - - -2

Ohjelmassa oli 19 erillistd numeroa: 1) ranskalaiset laulut, joissa nuket lauloi-
vat, rakastelivat, lahtivit sotaan jne. 2) sirkustemput trapetsitaiteilijoineen ja
silménkaéntijineen, 3) tanssilliset aiheet, kuten Baletti, Tuhat ja yksi yot4, Lu-
mottujen kukkien tanssi, Noidan oppipoika, Ahdin satumailla (sukeltaja taiste-
lee merihirvion kanssa). Lisiksi oli klassinen konsertti.?*¢ Olavi Veist4ja kuvasi

konserrtia niin:

”Klassinen konsertti” viulusolisteineen ja sidestéjineen - erinomainen
parodia - joka lopuksi ratkesi hurjiksi jazzin rytmeiksi nuottien tans-
siessa flyygelin kannella saksofonin tahdissa! Kaiken kaikkiaan: mika
kekselidisyyden, nokkeluuden ja ilmeikkyyden viehittiava ja ihastuttava

saavutus! 247

Sergei Obraztsov toi maahamme johtamansa Moskovan keskusnukketeatterin
marraskuussa 1950. 2 Tamékin vierailu nostatti suomalaisten nukketaiteili-
joiden itsetuntoa ja uskoa taiteenlajin mahdollisuuksiin. Obraztsovin elaméin
oli sitd ennen kuulunut myos sotanukketeatteri, hinet méa#rittiin tekeméan
propagandateatteria rintamalla ja sen takana, sairaaloissa, parakeissa ja kou-
lutusleireissid. Hanen henkilokuntansa oli koottu alan parhaista teattereista.
Yksi eniten menestysté saavuttanut esitys oli Radioldhetys Berliinistd, (Sieppaus
Berliinissd) Siina buldoggi-Mussolini, puudeli-Petain ja susikoira-Hitler suun-

245 Uusi Suomi. Annikki Setild. 19.11.49
246  Uusi Suomi. Annikki Setila. 21.11.1949
247 Aamulehti. Olavi Veistéji. 25.1.1949

248  (Obraztsov’s State Academic Central Puppet Theatre.) Nykydén Sergei Obraztsovin teatteri Tearp
Cepres O6pasiuosa
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nittelevat uutta jarjestysta Eurooppaan. Esitys péittyi koirien haukkujaisiin ja

keskiniiseen rihindin. >4

Helsingin Sanomat kertoi, ettd Obraztsovin teatteriin kuului kuutisenkym-

menti taiteilijaa.

Koiton salin ensi-illassa oli aluksi teknisi& vaikeuksia, valaistusta ei saatu toimi-

maan. Tilanteen pelasti Obraztsov itse. Hén improvisoi verhojen edess késinu-

Ennen vallankumousta ei Venjilla ollut ainoatakaan vakinaista nuk-
keteatteria vaikka “nukkien nayttdminen” oli ollut siellé suosittua kan-
santaidetta satoja vuosia.

Sergei Obraztsovista, Moskovan taiteellisen teatterin musiikkistudi-
on lahjakkaasta nuoresta néyttelijasta tuli pian vallankumouksen jilkeen
uudentyyppisen nukketeatterin perustaja ja kehittéja Neuvostoliitossa.
Hénen ensimmadisié tyotovereitaan oli Ivan Zaitsev, vuonna 1936 tasa-
vallan kansantaiteilijana kuollut tuhattaituri entisiltd markkinahuvien
paivilta. Lahes kaksikymmenté vuotta sitten Sergei Obraztsovin en-
simméinen nukketeatteri aloitti toimintansa vaatimattomissa tiloissa
lasten taiteellisen kasvatuksen keskustalossa Moskovassa. Teatterin
kuusi néyttelijas, nuket ja ndyttdmolaitteet mahtuivat vaunuun, jolla
ajettiin antamaan nayténtoja kouluissa ja lasten leikkikentilla.

Vuosi vuodelta teatteri herétti yha suurempaa huomiota luodes-
saan itselleen entisté vaativampaa ja monipuolisempaa ohjelmistoa ja
valloittaessaan uusia ilmaisukeinoja. Se sai oman ajanmukaisen talon,
jossa nyt annetaan lapsille 2-3- ndytantoa paivélla ja iltaisin ndytanto
aikuisille. Henkilokuntaa keskusnukketeatterissa on yli 200, ja niinp&a
teatteri voi vakinaisten nayténtojensa lisdksi esiintyd kouluissa, ker-
holoissa ja kulttuuripalatseissa. Keséisin tehdéén kiertueita kotimaassa

ja ulkomailla. 2%°

keilla pienen nukkekonsertin, sai yleison mukaansa ja pelasti tilanteen.

249

Jurkowski, 181

250  Helsingin Sanomat, 16.11.50
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Kun valot saatiin kuntoon teatteri esitti Gogolin satuniytelmin
Jouluyo, sekéi Hauen kiiskysti 2, Jénis ja kissa, Kissan koti, Lentévi
hepo, Saapasjalkakissa, Tuhkimo, Alladdinin taikalamppu ja parodian
Hollywoodin menestysfilmeistad Sun ripsiesi suhistessa. Seuraavana

iltana oli esitys Vallilassa. ---

Helsingin Sanomien arvostelu oli innostunut:

Varmasti hyvin harvoin saadaan sellaisia Gogol-esityksi& ndhda. Siit&
ovat takeena seké hra Obraztsov itse ettd hénen loistava taiteilijakun-
tansa.

Tama oli eldvaa satua ja korkeasti ndhtya illusorista teatteria. Jo
pelkka lavastus on meikiléiselle teatterindkemykselle todellinen oppi-
koulu. Nama nuket poikkeavat omintakeisesti kaikista tavanomaisis-
ta. Ne ovat alhaalta liikuteltavia, eivit siis tunnetun tavan mukaisia
marionetteja, ja niiden ilmaisuasteikko on erikoisen karakteristinen ja
havainnollisesti puhuva.

Ilmaisurikkaiden nukkien esittdma venéldinen klassismi sai eilen
illalla erikoisen ldheisen kosketuksen yleis6onsa.

Obraztsovin teatteri oli vieraillut aiemmin Puolassa, Tshekkoslovakiassa ja Un-
karissa. Lehtitietojen mukaan Neuvostoliitossa oli siihen aikaan kaikkiaan n.
100 nukketeatteria.??

Sergei Obraztsov on Vengjilla edelleen arvostettu ja hdnen nime#én kantava
nukketeatteri Moskovassa toimii edelleen.

Moskovan Keskusnukketeatteri esitteli suomalaiskatsojille aivan uuden
nukketyypin, sauvanuken. --- Ulkomaiset taiteilijat, ensin Chesnais,
rohkaisivat suomalaisia esiintyméén julkisuudessa nukketeatterin tai-
teilijoina. Vuoden 1950 alkupuolella antoivat ndytéannon sekd Suomen

Nukketeatteri-niminen yritys ettd H. Ja N. Schmakoffin marionetit.

251  Hauen kdskystd oli ollut ohjelmistossa vuodesta 1936. Se oli “maaginen” kansansatu, tuotettu gro-
teskiin tyyliin. Esitys oli virstanpylviis sekéi Keskusnukketeatterille etti koko neuvostoliittolaiselle
lastenteatterille. "Jokaisella teatterilla on Lokkinsa, meilld on Hauen kiskystd” (Natalia Smirnova).
Jurkowski 1998, 150

252  Helsingin Sanomat, 25.11.50
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Molemmat ryhmét mainitsivat kannustimekseen Chesnaisin mario-
nettitaiteen. #*

Bolsevikkivallankumouksen seurauksena perinteinen piennukketeatteritoiminta
koki muutoksen ja sai uuden merkityksen: Neuvosto-Venéjén taidepolitiikan
johtoon, valistusasiain komissaariksi, sittemmin Neuvostoliiton tieteellisten
laitosten keskuskomitean puheenjohtajaksi, nousi Anatoli Lunatsarski.®* Hin
tajusi nukketeatterin mahdollisuudet propagandavélineeni ja rinnasti sen pro-
pagandistiseen julistetaiteeseen, jolla oli tarke tehtéva bolsevikkien tavoitteiden

255

edistamisessi. ** Sen edustajia olivat muun muassa D.S. Moor ja Aleksander
Rodtsenko (1891-1956) joka kiytti kokeellisia geometrisia ratkaisuja.?®

Venijan taiteessa oli 1900-luvun alussa vallalla kokeilujen aika, konstruktivis-
mi, suprematismi, modernismi ja avantgarde, olivat vallanneet alaa. Vuoden 1917
vallankumouksen jilkeen vallanpitdjit suhtautuivat aluksi myonteisesti uuteen
taiteeseen, mutta tilanne muuttui: taiteen haluttiin edistévin vallankumousta.
Alkoi matka kohti sosialistista realismia.

Ven#jélld oli olemassa Petruska-traditio, oma muunnelma Kasperista. Nyt se
oli saatava uudenlaiseen kayttoon. Alkoi kehitys, jossa koyhien katuteattereiden
Petruskasta tuli punainen Petruska. Sen tehtavéksi tuli levittaé propagandaa tyo-
laismassoille, talonpojille ja Punaisen armeijan sotilaille. Samoin nukketeatteria
tuli tehdé lapsille ja huolehtia siten heidén hyvinvoinnistaan ja kasvatuksestaan.
Propagandistinen nukketeatteri kehittyi voimakkaasti ja Valistusasiain kansanko-
missariaatti perusti syntyneille kiertaville ryhmille tueksi nukketeatteristudion.

Esityksissé oli vanhan commedia dell’arten piirteitd, mutta henkiloshahmot
olivat uudet: Petruska esiintyi erilaisissa yhteiskunnallisissa rooleissa: Hén oli
milloin agitaattori ja propagandisti, milloin Neuvosto-diplomaatti, kylavaltuu-
tettu, Nep-mies, osuuskuntamies, sotakirjeenvaihtaja, komsomolin jésen jne.
Hén taisteli maatalouden kollektivisoinnin puolesta, kuten my6s kaikkea vanhaa
ja huonoa vastaan, sitd miksd muistutti entisesté eldméstéi. Hén taisteli uuden,

oikean ja hyvén puolesta. Vallankumouksellinen Petruska -niminen teatteri vai-

253  Vallinharju. 1979, 29

254  Anatoli Lunat$arski (1875-1933), neuvostoliittolainen kirjailija ja kulttuuripoliitikko. Vallankumo-
uksen jialkeen koulutuksesta vastaava kansankomissaari. https://fi.wikipedia.org/wiki/Anatoli_
Lunatsarski. 6.9.2016

255  Jurkowski 1998, 139-143

256  Valkonen - Valkonen 111983, s. 75, 129, 146, 189, 193, 196, 199, 203, 206, 208, 213, 215, 216, 221
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kutti siséllissodan eteldiselld rintamalla 1918-1919. Petrushka esiintyi etujoukoissa
taistelussa vastavallankumouksellisia ja maahan tunkeutuvia interventio-jouk-
koja vastaan. Vallankumouksen ensimmaisiin vuosijuhliin Nukketeatteristudio
valmisti ensimmainen produktionsa, J.P.Obolenskaian ja K.V.Kandaurovin néy-
telmén Pelikorttikuninkaiden sota.

Maatalousnéyttely Moskovassa 1923 esitteli osuuskunta- Petruskan, Puna-
armeijan perusti oman nukketeatteriryhmsén 1928. Hygienianedistdmisinstituutti
loi oman terveytté edistavin Saniteeti- Petruska- teatterinsa, joka opetti puh-
tautta ja terveité elaméntapoja.

Myos lastenteatteriin kiinnitettiin huomiota: Kansankomissariaatin koulutus-
osasto ja lastenteatterineuvosto perustivat ensimméiisen Moskovan valtiollisen
nukketeatterin 1918. Se tosin pysyi pystyssi vain kahdeksan kuukautta ja lopetti
varojen puutteen vuoksi. Pietarissa perustettiin nukketeatteri lapsille 1918. Yksi
sen ensimmaéisisté ensi-illoista oli Hauen kdskystd. Se pysyi ohjelmistossa pitkaan
ja esitys néhtiin Suomessa Obraztsovin nukketeatterin esityksené sodan jilkeen
1950. Leningradin Petruska-teatteri perustettiin 1924. 7

Koska toiminta oli nuorelle Neuvosto-Venéjille tiarkeds, sen kiayttoon
myonnettiin varoja ja siitd kehitettiin myos taiteellisesti pateva teatterin laji.
Toiminnalla oli kauaskantoiset vaikutukset. Stalinin aikana sosialistisesta rea-
lismista tuli virallinen taidesuunta 1934. Nukketeatteri oli siind mukana. Nain
Neuvosto- Venijille oli vanhan tradition pohjalta kehitetty uusi valtiollinen
nukketeatteri, joka saattoi yltaa taiteellisiin ja teknisiin saavutuksiin, joista
paasylipputuloilla eldva yksityinen kiertueteatteri tuskin voi edes haaveilla.
Korkeatasoinen koulutus oli jarjestetty ja sen myoté tekijoistéa tuli yhteiskun-
tansa arvostamia ja sitomia kansalaisia.

Kun toinen maailmasota syttyi, tarvittiin ja viihdytyskiertueita kohotta-
maan sotilaiden moraalia ja mielialaa. Neuvostoliitossa perinne oli jo olemassa.
Sotanukketeatteriin rekrytoitiin muun muassa Sergei Obraztsov, joka vaikutus
maan nukketeatteriin tuli olemaan keskeisen térkea.

Rintamanukketeatteria kayttivat myos saksalaiset ja lansiliittoutuneet.
Pitké&n nukketeatteriperinteen maissa vastaava ilmio oli olemassa. Saksalaiset
upseerit nauroivat Churchill-nuken seikkailuille ja Sergei Obraztsov esitti rin-
tamalla venéliisille sotilaille Hitler-parodioita. 25

257  Jurkowski 1998, 142, 144.

258 Kolland, Dorothea, 1998,
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Sodanjilkeisissé uusissa kansandemokratioissa nukketeatteri sai vastaa-
vanlaisen aseman. Sosialistinen maailma halusi antaa lapsilleen parasta, siksi
laadussa ja méa#réssé ei kitsasteltu. Nukketeatterit olivat suuria laitoksia, joissa
tyoskenteli keskiméérin 60 tyontekijan henkilokunta. *° Neuvostoliito halusi
olla suuri myos nukketeatterin alalla. Siin& se onnistui ja sen jattama perinto
vaikuttaa vieldkin entisissé sosialistimaissa. Suomessa vastaavaa toimintaa ei
tiettavasti ollut.

Myo6s Neuvostoliiton niin sanotuissa satelliittivaltioissa panostettiin nuk-
keteatteriin. Asian kééntopuolena oli se, etté vanhoille vapauteen tottuneille
perheteattereille ei ends jadnyt tilaa ja ne joutuivat lopettamaan yksi toisensa
jélkeen. Kun Neuvostoliitto hajosi vuonna 1991, nukketeatteriperinne oli olemas-

sa, samoin tekijat ja yleiso. Teatteri oli valmis jatkamaan uusissa olosuhteissa.

Uusia tekijoiti Suomessa
1950-luvun alussa aloittaneiden tekijoiden ammattitausta oli moninainen. Teat-
terivékeikin alkoi tulla mukaan. Tyo jatkui joidenkin osalta 1970-luvulle asti.

Annikki Setila (1900-1970) oli tunnettua Krohnien ja Setéléiden kulttuurisu-
kua. Hén paisi opiskelemaan ulkomaille aikana, jolloin se oli harvoille mahdollista
ja hankkiutui Euroopan johtavien nukketaiteilijoiden oppilaaksi. Setélé toimi
kieltenopettajana Rovaniemelli ja Ivalossa vuosina 1950-1966 ja hin oli Lapin
maakuntaradion ohjelmapééllikkoné 1951-1956.

Annikki Setil4 julkaisi ensimmaéisen lastenkirjansa Anna-Liisan kdynti
Aurinkomuorin luona 1924.%° Kaikkiaan hén kirjoitti yli 20 lastenkirjaa. Hénen
tuotantoonsa kuuluu myés nukketeatterin opaskirja Nukketeatteri vuodelta 1951.%¢!

Set#ld sai jo ennen sotaa oppia Lontoossa, sodan jélkeen hin osallistui
Saksassa nukenvalmistuskurssille ja tapasi johtavia nukketeatterintekijoita. Han
opiskeli Saksassa Max Jacobin ja Harro Siegelin luona ja Ranskassa opettajana
oli Marcel Temporal. Lapin Nukketeatterin Annikki Set#lé perusti vuonna 1948
ja se esiintyi ainakin vuoteen 1958.

Helsingisséd Annikki Setél4 ja Lastenpéivien johtaja Paavo Paiwio perusti-
vat ulkomaisten taiteilijoiden esitysten rohkaisemina Suomen Nukketeatterin
alkuvuodesta 1950.

259  Jurkowski 1998, 377
260 Otava. 1924

261  Otava.1951
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Teatterin ensimmaéinen ensi-ilta oli helmikuussa 1950. Esitys sai huonot ar-
vostelut. Esityskokonaisuuden osaa Lapin satu arvostelu piti parhaana. Késinuket
olivat Setéléan, marionetit Paiwion.?® Setéla jatkoi kuitenkin pohjoisessa Lapin
Nukketeatterin parissa. Han toimi kieltenopettajana Rovaniemell4 ja Ivalossa
vuosina 1950-1966. 263

Viitettiin, ettd Setéld saattoi yhdistelld samassa esityksessé tyyliltaén erilai-
sia nukkeja, miké aiheutti huolimattoman vaikutelman. Han hankki nukeille p&ita
myos ulkomailta ja nukkekokoelmasta tuli kovin kirjava. Témé on havaittavissa
muun muassa Dresdenin nukketeatterimuseossa olevasta valokuvakertomuk-
sesta, joka kuvaa Setélin nukkesatua.?s

Annikki Setél# oli ammatiltaan opettaja. Nukketeatterity6ta hin teki opet-
tajantoimensa ohessa. Setilén séilyneitd nukkeja séilytetdsn Lapin maakunta-
museossa, niitd on yhteensa 20 kappaletta. Ne on lahjoittanut Annikki Setélan
pojan vaimo Senni Sarapéd. 2%

Ystévini, oululainen fyysikko, FT Jaakko Eloranta, oli Annikki Setélin op-
pilaana Rovaniemen yhteislyseossa ylioppilaaksi tuloonsa asti vuosina 1951-56.
Jaakko Eloranta muistaa héinet Annikki Sundqvistina, joka oli koulussa tuntiopet-
tajana. Han kertoi, ettd Annikki Setélé oli syddmellinen ihminen ja mukava opet-
taja. Han opetti Jaakolle englantia. Jaakko muisteli, ett& kun hénelle myohemmin
tuli vaikeuksia englannin kielessé, Annikki Setél4 kuuli asiasta ja hankki hanelle
yksityistunteja, vaikka ei sillé hetkells ollutkaan héinen opettajansa. Jaakko koki
sen ystavillisens huolenpitona oppilaasta.

Annikki Setéla viihdytti oppilaita toisinaan nukeilla. Nuket ilmestyivit opet-
tajan poydén takaa. Ne puhuivat englantia ja tilanne liittyi opetukseen. Kasper
oli puettu Lapin pukuun, hinell4 oli passsédén neljan tuulen lakki. Kasper puhui
oppilaille ja puhutteli heitd nimelta. Annikki Setél4 kaytti siis opetuksen apuvai-
lineeni sovellettua nukketeatteria. 266

Annikki Setélédn hieman nuorempi ikétoveri Mona Leo Mona (Monica) Leo
(0s. Ehrstrom) (1903-1986) perusti nukketeatterin vuonna 1951, jolloin sillé oli joi-
takin kokeiluluontoisia esityksié. Hén oli helsinkildinen. Varsinaisesti Helsingfors
Dockteater - Helsingin Nukketeatteri aloitti toimintansa kevialla 1952. Leo jatkoi

262  Vallinharju.1979, 29-31

263  https://fiwikipedia.org/wiki/Annikki_Setéls . 29.11.2015
264  Vallinharju.1979, 31

265 Lapin Kansa 9.11.94 ja 4.11.95

266 Jaakko Elorannan haastattelu 24.8.2011 kotonaan Oulussa. Eero Sirenin yksityisarkisto. Helsinki.
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esiintymisté vuoteen 1968. Toiminnan aloittaessaan hén oli jo l&hes 50-vuotias
taidemaalari ja korutaiteilija, joka oli pitéanyt Taidesalongissa ensimmaéisen néyt-
telynsé vuonna 1943 nimelld Mona Enckell.

Mona Leo oli myos kirjailija. Hén on kirjoittanut satuja ja lastenloruja ja
julkaissut runokokoelmat Miknoons singer 1935, ja Livet dlskar dig, 1940, Sagans
sprak, 1975. Han kirjoitti itse myos nukketeatteriesitystensi tekstit, joissa seik-
kailee Janne-niminen nukkehahmo.?¢"

Mona Leo teki teatterissaan kaiken itse: néytteli, valmisti nuket, lavastuksen,
késikirjoituksen jne. Hén aloitti yhdessé kielenkééntéjiané toimineen Irene Battun
kanssa Jacques Chesnaisin ja Sergei Obraztsovin vierailujen jilkeen. Heill4 oli
kuitenkin erilainen nékemys tulevan teatterin suunnasta. Battujeva halusi luoda
Obraztsovin teatterin kaltaisen ison nukketeatterin, Leo halusi pienen, intiimin.
Heidén tiensé erosivat jo alkuvaiheessa ja kumpikin jatkoi toimintaa omalla ta-
hollaan. 26

Hienostuneena taiteilijana Mona Leo loi oman satumaailmansa. Nuori tele-
visio oli hénen fooruminsa sen alkumetreiltd 14htien. Matti Ranin kertoo hinen
olleen nukkeineen mukana jo Tes-T'V:n ensimmaisessé koeldhetyksessé, jossa
Ranin itsekin esiintyi. 2

Mona Leon televisiolle tehtyja nukkefilmejé ovat Den osynliga handen-
Nikymaton kdsi 1962 ja Den gyllene grenen 1964. Hén teki nuket ja maskit myos
Jack Witikan ohjaamaan elokuvaan Nukkekauppias ja kaunis Lilith. *° Hinen
nukkejaan on nyky#én nahtivilla muun muassa Teatterimuseon kokoelmissa.
Mona Leo omistautui myos taidekasityolle, myohempiné vuosina maalaustai-
teelle. Han teki koruja ja maalasi huonekaluja. Han esiintyi Suomen liséksi ja
my6s ulkomailla. Helsingissé hén antoi ndytéantdja muun muassa Balderin sa-
lissa, Linnanm&ell4 ja eri kouluilla. Muualla Suomessa esiintymispaikkoja olivat
Hangon kaupungintalo ja Tammisaaren koulutalo.

Nukke, josta Leo eniten piti, ja jonka seikkailuista hén kirjoitti useita nay-
telmis, oli nimeltéd#in Janne. Hin seikkaili eri niytelmissé milloin Afrikassa,
Intiassa, tai jopa kuussa. Leo kirjoitti ndytelmié seka ruotsiksi ettd suomeksi.
Leon néytelmét saattoivat késitelld myos ajankohtaisia tapahtumia, kuten esim.

kuningatar Elisabethin kruunausta. Han saavutti tunnettuja henkiloita esitta-

267  https://fiwikipedia.org/wiki/Mona_Leo 30.11.2015
268 Vallinharju.1979, 35-37
269 Matti Ranin, 2004, 331

270  http://www.imdb.com/title/tt0048435/fullcredits?ref_=tt_cl_sm#cast 31.11.2015
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vissé nukeissaan himmaistyttéva hyvin niakoéisyyden, kuten Elisabeth-nukessa
tai vaikkapa Sylvi ja Urho Kekkosessa. >

Paivikirja vuodelta 1954 kertoo, ettd Ranskalaisessa koulussa oli matinea,
jossa Mona Leo esitti ndytelmén Le petit chaperon rouge (Punahilkka). Han nayttaa
esiintyneen myos ranskaksi. Mona Leo antoi ndytéintoji myos Haiharan nukke-
museossa. Leon nukkia leimaa ammattitaiteilijan herkka ote.

Mona Leo on siilyttinyt Teatterimuseon arkistossa muun muassa
Dominikaanisen kulttuurikeskuksen edustajan Jean Paillardin kirjeen. Han
kertoo, ettd nukketeatteri on sodanjilkeen kehittynyt Ranskassa ja sielli esi-
tetdén sitd myos aikuisille. Useita ryhmié on perustettu ja myos klassikoita esi-
tetdén. Paillard ihmettelee, ettd nukketeatteri on léhes taydellisen tuntematon
Suomessa. * Leon tyoti vaikeuttivat kotimaassa monet ennakkoluulot, mutta
manner-Euroopassa hén sai ymmértimysté ja hinet muun muassa nimettiin
kansainviilisen nukketeatteriliiton UNIMA:n kunniajéiseneksi. >

Talous ja tuen puute oli hiinenkin nukketeatterinsa vaikea kohta. Siit4 anta-
nee pienen viitteen hénen arkistossaan oleva ruotsinkielinen kirjeenvaihto: Irene
Battu vaatii asianajajan vélitykselld saamisiaan erilaisista kuluista, ilmeisesti
yhteisen nukketeatterin ajalta. Seuraava kirje osoittaa, etté kiista paétyi trattaan.
Omassa kirjeessiéin Leo arvostelee pankkia ja viittaa trattaa aiheettomaksi. 2™
Muiden vaikeuksien liséksi siihen aikaan oli vield huviverokin. >

Mona Leon yhteistyokumppani Irene Battujeva (1905-1977), kéytti taitei-
lijanime& Battu. Han oli arkiammatiltaan kielenké#ntéjs, aiemmin somistaja,
Tukholman taidekoulussa 1920-luvulla oppinsa hankkinut. Myohemmin 1950-lu-
vulla hén opiskeli Neuvostoliitossa Sergei Obraztsovin johdolla. Suomalaisella
nukketeatterilla oli néin suora yhteys oman alansa ulkomaiselle huipulle.

Irene Battujeva tyoskenteli aluksi Mona Leon kanssa Helsingin nukketeat-
terissa, mutta taiteellisten nikemyserojen tultua pintaan perusti oman nukke-
teatterin, jolle antoi nimen Suomalainen nukketeatteri. 1960-luvulla héin esitti
Muumi-niytelmis. Hén ehdotti Mona Leolle syksylla 1951, etté he perustaisivat
nukketeatterin yhdessé. Battu oli saanut ratkaisevan sysidyksen Obraztsovin

271  Mona Leon arkisto, Teatterimuseo

272  Mona Leon Arkisto, Teatterimuseo, ranskankielinen kirje 1. (leikekirjassa 4.5.53)
273  Stenman (s.Vallinharju). 1980, 1

274  Mona Leon arkisto, vv. 1951-53, Teatterimuseo

275  Suomen teatterit ja teatterintekijiat 1983.1983, 161
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vierailusta. 26 Battun ja Leon tiet erkanivat jo ennen joulua. Leo perusti oman
teatterinsa aiemmin, Battun toiminta péési alkuun 1953.%" Teatterin nimeksi tuli
Suomalainen Nukketeatteri.

Battu kirjasi teatterinsa historiaa vieraskirjaan, jonka alkulehdellé kerro-
taan, ettd Suomalainen Nukketeatteri ry. on perustettu 1952. Puheenjohtajaksi
valittiin filosofian maisteri, taiteilija Juhani Nuotto, sihteeriksi Tuomas Palve
ja toiminnanjohtajaksi taiteilija Irene Battu.?”® Juhani Nuotto oli myos harras-
tajanéyttelija ja tuli tunnetuksi 50-luvulla erityisesti Nummisuutarin Eskona
Taaborin vuoren esityksisté. ?® Tuomas Palve tyoskenteli myohemmin Kaija ja
Martti Kainulaisen kanssa.

Sergei Obraztsov kévi vuonna 1955 Suomessa ja néki oppilaansa Irene Battun
esityksid. Teatterin vieraskirjassa on Obraztsovin kiitoskirjoitus ja sen suomen-

nos:

Hyvit ystivini ja rakastamani taiteen toverit! Olen hyvin onnellinen
nihtyéni esityksenne lasten sairaalassa. Olen ndhnyt, kuinka hyvaa
ja suurta tyo6ta teette. Olen myos hyvin iloinen saatuani istua samas-
sa pOydéassé kanssanne viimeisen4 iltana ennen matkaani kaukaiseen
Italiaan. Toivotan teille onnea ja uskon suuresti, etté teatterinne tulee
kasvamaan, sitd autetaan nousemaan ammatilliselle tielle ja etté tulette
antamaan monta kaunista naytéintoa. Nikemiin, S. Obraztsov 2%

Naytanto oli 16.12.1955 Helsingin Tuberkuloosiparantolassa, lasten osastolla.
Kiittavassa neuvostotyylisessé lausunnossa kiinnittyy huomio siihen, etté Obra-
ztsov toivoo, etté teatteria "autetaan nousemaan ammatilliselle tielle”. Se ei siis
h&nen mielestéén vieli silla ollut. Toive, etté teatteri tulisi kasvamaan, ei néyta
toteutuneen. Battun kaavailema suurimuotoinen nukketeatteri jai haaveeksi.
Arkistossa olevien kuvien perusteella néyttéa esiintyneen muun muassa
Invalidisatiosss, Linnanméelld, sairaaloissa jne. *! Battun tyo nukketeatterin

276  Vallinharju 1979, 35

277  Vallinharju, 36

278 Irene Battun arkisto, laatikko 1, Teatterimuseo
279  Ks. kuva 36.

280 Irene Battun arkisto, Teatterimuseo
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parissa jatkui ainakin vuoteen 1970. Se oli kuitenkin katkelmallista.?®? Battu el&tti
itseddin muilla ammateillaan. Battun Suomalainen Nukketeatteri siirtyi 1958 Eine
Helke-Viljasen haltuun.

Nukketeatterimme oli pitkéén yksittaisten tekijoiden pienimuotoista toimin-
taa, jota tuskin miellettiin osaksi suomalaista teatteria. Tekijoillik#én ei nayta

olleen yhteyksi4 teatterivikeen.

Teatterivikei mukaan

Nayttelija Eine Helke-Viljanen, os. Himél&inen, (1922-1995) oli syntynyt Helsin-
gissé. Han kavi kolme vuotta oppikoulua, opiskeli Helsingin konservatoriossa
1936-38, Viipurin musiikkiopistossa Lahdessa 1943-46 ja STKL:n kesékursseilla
muun muassa laulua, tanssia ja lausuntaa. Han aloitti nayttelijani Helsingin
Tyo6véen Teatterissa 1940-43 ja kierteli sen jilkeen vuoden parin kiinnityksilla
seuraavien maaseutukaupunkien teatterit: Lahti, Kuusankoski, Helsingin Lap-
siteatteri (johtaja), ja paétyi ohjaaja-néyttelijiksi Suomalaiseen Nukketeatteriin
1956. 28® Eine Helke-Viljanen néytt#4 olleen Suomen ensimmaéisié nukketeatte-
rintekijoité, joilla oli teatteritausta.

Suomalainen Nukketeatteri niyttai liilkkuneen yleison luona kiertueteatte-
rina. Lehtitiedot kertovat pohjoisen kiertueesta syksyll4 1957.

Mukana olivat nayttelijit Eine Viljanen, Aune Hame, Tuomas Palve ja Pentti
Viljanen. Matkareitti ja esiintymispaikkakunnat olivat Tampere, Sadksméki,
Oulu, Tervola, Rovaniemi, Kajaani, lisalmi, Kuopio, Jyvéskyla. Teatterin kaksi
néyttelijairyhmaéé liikkui samaan aikaan, toinen Uudellamaalla ja toinen oli poh-
joisen kiertue. #4Teatterinjohtajana oli Juhani Nuotto. Teatteri esiintyi kansa- ja
oppikouluissa. Pohjoisen ryhmé4 esitti niytelmis Kiven Kiklaus, Tiituksen Satu,
Topeliuksen Sampo lappalainen, Pirkko Karpin sovittamana. Oli my6s Mikki-Hiiri
ja Nalle Puh parantoloissa. Parodiaa tehtiin Kalmanin Bajadeerista. 2%

Ryhmé liikkui omalla autollaan ja esityksié saattoi olla viisikin tunnin mittais-
ta esitystd samana péivana. ¢ Teatterin toisen ryhmin ohjelmistossa oli muun
muassa Muumiperhe ja Romeo ja Julia-parodia. Kaleva mainitsi, ettd Suomalainen

282  Vallinharju, 36

283  Suomen teatterit ja teatterintekijit 1983. 1983, 161
284  Aamulehti5.10.57

285  Helsingin Sanomat 4.12.57

286  Aamulehti5.10.57
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nukketeatteri on kouluhallituksen hyviksymai.*" Paikalliset lehdet seurasivat
kiertuetta ja kemildinen Pohjolan Sanomat kertoi, etté kiertueen péitepiste oli
pohjoisessa Rovaniemi.”

Seuraavan vuoden toukokuussa teatteri osallistui Romanian Bukarestissa
Maailman nukketeattereiden konferenssiin 15-30.5.1958. Helsingin Sanomat uu-
tisoi asiasta jo helmikuussa. Ohjelmistossa olivat A. Kiven Kihlaus. Ohjaus ja
sovitus olivat Juhani Nuoton ja nuket Tuija Halosen. Matkaan léhtivat Pentti
Viljanen, Eine Helke-Viljanen, Aune Hiame-Salminen, Niina Tanska, Martti
Peltomaa. Johtajina maisteri Ritva Arvelo, sihteeri Maija Numminen ja Suomi-
Romania-seuran puheenjohtaja Vilho Siivola.?®

Suomi-Romania-seuran puheenjohtajan mukanaolo varmaankin antoi seu-
rueelle arvovaltaisen delegaation leimaa. Ritva Arvelo toi matkalle myos liséa
kielitaitoa.

Televisio toi nukketeatteria kaikelle kansalle

Televisio muutti kaiken: Tyovientalojen ja nuorisoseuraliikkeen toiminta kirsi,
elokuvan ja teatterin ennustettiin loppuvan. Muistan television tulon Suomeen
vield hyvin itsekin. Tdhén uuteen maailmaan tulivat television lastenohjelmat
johon kuului my6s nukketeatteri. Sen keskeiset edustajat olivat kaksi teatteri-
perhettd, Raninit Helsingissé ja Kainulaiset Tampereella.

Irja ja Matti Ranin, Raninien Kasper-teatterin ja Kainulaisten Nokipojan nuk-
keteatterin merkitys nukketeatterin tunnetuksi tekemisessé on suuri: Televisio
toi taiteenlajin ihmisten olohuoneisiin. Lisiksi kumpikin perhe teki live- esityksia
yleison edessé.

Trai trai trallallaa! Suomen Kansallisteatteri aloitti nukketeatteritoiminnan
vuonna 1970, mutta pastekijoilld oli kymmenen vuoden kokemus televisiosta jo
sitd ennen. Kansallisteatterin néyttelija Matti Ranin kertoo nihneensi Mona
Leon esiintyvin jo Tes-T'V:n ensimmaisessé koeldhetyksessé vuonna 1955 ja to-
denneensa, etti nukketeatteri sopi hyvin televisioon. Siit4 oli tuleva my6s hénen
vélineensa. ¢

Matti Ranin kertoo muistelmateoksessaan nukketeatteritoimintansa alusta:

Hén oli tullut illalla kotiin ndyténnosta ja huomannut, ettd hénen vaimonsa Irja

287 Kaleva 25.10.57
288  Pohjolan Sanomat 27.10.57
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oli pannut pystyyn nukketeatterin lasten iloksi. Hén oli rakentanut oviaukkoon
nayttadmon, jossa takafondina oli lakanoilla ympéroéity maisemataulu. Lapset
seurasivat lattialla esitystd. Koko perhe innostui asiasta ja alkoi valmistaa kotona
pikku esityksié. Oli 1960-luvun alku.!

Taustana oli se, ettéd Irjan #iti, nayttelija Kerttu Hameranta (1907-1962),
oli aiemmin ulkomaanmatkalla ndhnyt Kasper-teatteria. Raninit oivat myo-
hemmin matkallaan Saksassa kohdanneet Friedrich Arndtin, Hohnsteiner
Puppenspieltheaternin omistajan, ja pidésseet seuraamaan hinen esityksidén.
Arndt oli myynyt heille muutaman nuken.

Raninien kotiteatteri kehitteli uusia esityksis ja koko perhe osallistui teke-
miseen. Samaan aikaan televisio alkoi vakiintua Suomeen. Matti Ranin paési
esiintyméén uuteen vélineeseen Leena Hikisen kanssa. He néyttelivit suorana
lahetyksené parisuhteen ongelmia késittelevin néytelmsén, josta tuli menestys.
Vuonna 1960 Tes-T'V muutti nimensé Tesvisioksi ja uudeksi ohjelmapé&éallikoksi
tuli Karl Ehder. Pian uudelta p#éllikolta tuli puhelu. Hén tiedusteli Ranineilta
lastenohjelmaa televisioon. Oli helppo kertoa, ettd ohjelmaa oli jo olemassa.

Torstai- iltapaivisin oli puolen tunnin lastenohjelma nimelt& Raninien Tv-
perhe. Lapset olivat mukana, joskus my6s isoditi, nayttelija Saara Ranin. Kyseessa
oli ns. makasiiniohjelma, jossa oli jokaiselle jotakin. Mukana oli Noddy-nukke,
syntymiseen 1963. Torstain ohjelmajakson nimeksi tuli Kodin ilta. Mukana oli
my6s uskonnollista ohjelmaa.?” Ohjelmia tuli jatkuvana sarjana vuoteen 1964 asti,
jolloin Tesvisio myytiin Yleisradiolle.?® Nimet muuttuivat, Raninien T'V-perhe
muuttui Viikareiksi, sittemmin nimeksi tuli Pyoreén poydén ritarit. Kasper oli
mukana alusta asti.

Matti Ranin kertoo muistelmissaan, etté esityksissédén he tekivit kaikkea
mahdollista: "leivoimme, tervasimme suksia, valmistimme karamelleja ja jo-
pa kenk#blankkia. Kerran teimme purukumia tarkasti ohjeita noudattaen.”
Purukumin kanssa tuli valitettavia ongelmia: Joku &iti oli saanut kotona aikaan
kivikovan motikén ja vaati korvausta. Rouva sai korvauksen ja Raninit moitteet,
vaikka heidén itsensd samalla ohjeella valmistama purukumi oli toiminut hyvin.

Aluksi tekivit studioon rakennetussa kodissa, my6hemmin ohjelmia tehtiin
muuallakin: Perheen kesimokilli Aijinsaaressa kuvattiin Merirosvotarina. Matti

291 Ranin, 2004, 329- 344
292 Ranin, 2004, 331
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Ranin oli ostanut itselleen 16- millisen filmikameran ja kuvasi mokilla myos kaksi
puputarinaa. Jaksoja kuvattiin myos Ahvenanmaalla Bomarsundin linnoituksessa
oli vastuussa Irja Ranin. Kuvan ja dénen nykyaikaista synkronointitekniikkaa
ei ollut ja ohjelmaa ulos ajettaessa Matti Ranin istui kotona television déressé
sekuntikello kédess ja oli puhelinyhteydessé ohjaamoon. Hén piti ohjaamon ajan
tasalla siit4, oliko &éni edelld vai jiljessé kuvasta. Ohjaamossa tilannetta voitiin
korjata, mutta pikakelauksessa dsnestd muodostui helposti pikkuoravien dénta.

Tesvision siirryttys Yleisradiolle 1964 Irja Ranin jatkoi lastenohjelmien toi-
mittajana TV 2:ssa. Kasperkin jatkoi esiintymisifdén Niksulan T'V:ss# tosin ilman
Niksu-nukkea.

Ohjelmia tehtiin monissa eri paikoissa: Rautatiemuseossa, Teknillisessa
museossa, lastentarhoissa, kirkoissa ja kappeleissa, muun muassa Oulunkylédn
kirkossa, Otaniemen kappelissa. Kasper esiintyi myos Saksan Kasperl- nuken
vieraana Norddeutscher Rundfunkin studioilla Hampurissa. Miinchenissé nay-
teltiin salapoliisitarinaa kaupungin puistoissa ja teknillisessd museossa. Arabian
tehtailla kerrottiin porsliiniteollisuudesta. Oppaina olivat Ruth Bryk, Birger
Kaipiainen ja Helja Liukko-Sundstrom. Seuraavana talvena Friedrich Arndt
teki vastavierailun Pasilaan.?

Mutta nukketeatteri tuli myos teatterin nayttamolle: Suomen Kansallis-
teatterin pasjohtaja Arvi Kivimaa soitti Irja Raninille ja tiedusteli mité lastenoh-
jelmaa Kansallisteatteri voisi tarjota lapsille. Irja Ranin ehdotti nukketeatteria.
Haén sai lastentapahtuman johdettavakseen.

Irja Ranin esitti Kivimaalle, ettd nukketeatteria tehtéisiin oikealla néyttamol-
14, Kansallisteatterin pienelld. Ranin arvioi, ettd nayttamo oli liian syvi, mutta
halusivat yritta4 silti. Irja Ranin perusteli Kivimaalle ehdotustaan sill4, etta
Euroopassa esitettiin nukketeatteria sen tyyppisilla nayttamoilla. Kivimaa piti
ajatuksesta ja niin Kasper paési Kansallisteatteriin.

Nukketeatteria esittéisivat Kansallisteatterin niyttelijat. Kivimaa halusi
etukéiteen varmistaa, ettd nayttelijat suhtautuisivat myonteisesti ja nosti ay-
nikokulman esiin. Hin halusi teatterin néyttelijayhdistyksen kisittelevin néyt-
telijoiden osallistumisen nukketeatterin tekoon. Nayttelijoille maksettiin tyos-
té erillinen yliméériinen korvaus. Se tarjosi nayttelijoille tilaisuuden hankkia
ylima#riista tienestii. Ehdoista neuvoteltiin ja nayttelijiyhdistys hyvéksyi ne

294  Ranin, 2004, 332-338
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maksettava néyttelijoille ylimaariinen palkkio.

Ensimmaéinen produktio oli Max Jacobin Leijonan hammas on kiped.
Naytelméssa Kasper saa puhelun Afrikasta, jonne hén léhtee pelastamaan
Afrikan kuningasta. Kuninkaan hammas on kipeé. Kasper vetdd hampaan pois
ja kuningas on pelastettu. Teatteritapahtuman toisena niytelméné oli Max
Jacobin Rosvot Ripsi ja Rapsi. Ensi-ilta oli 4.10.1970. Esityksié oli 35 ja katsojia
periti 9526.2%

Kuopion Yhteisteatterissa sama néytelmé Leijjonan hammas on kiped sai
ensi-iltansa noin kuukauden kuluttua 12.11.70. Siell& niytantoja oli 65 ja 2103.
Néytelma oli hauska ja se jatkoi voittokulkuaan.?”

Seuraavalla naytintokaudella Kansallisteatteri esitti Josef Pehrin ja Leo
Spécilin néytelméin Gulliver Nukkelassa, Gulliverina nihtiin nuori Hannu Lauri.
Sité seurasi Paavo Piirosen Kasper ja lelurosvot.

Nukketeatteritoiminta Kansallisteatterissa oli pyorahtéinyt kéyntiin. Matti

Ranin tiivistéid muistelmissaan néin:

Olimme valloittaneet television ja nyt olimme tuoneet arvostamamme
nukketeatterin Suomen Kansallisteatterin palkeille.?® Nukketeatteri-

taide oli noussut muiden teatteritaiteiden rinnalle.”?*?

Lausunnosta kéy ilmi, ettei nukketeatteria siilhen mennessé ollut Raninin mielesté
pidetty tasa-arvoisena muiden taiteiden kanssa. Arvostettu esiintymisfoorumi
nosti lajin arvostusta. Arkadia-teatterissa, joka toimi Kansallisteatterin edelté-
jin, Suomalaisen Teatterin esitystilana, oli esitetty nukketeatteria ulkomaisin
voimin, mutta sité ei varmaan eni# muistettu.

Raninien vaikutus laajeni kiertuetoiminnan kautta maakuntiin. Kansallis-
teatterin lavastamo teki kokoontaitettavan nukkensyttdmon ja seurue oli val-
miina uusiin seikkailuihin. Koen#ytanto oli Forssassa 1973, sitten seurasivat

Kasper-kiertueet, maata ristiin rastiin. Ohjelmistossa oli muun muassa Kasper,

295 Ranin, 2004, 338
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tavaton tavoitesaastéjad. Myohemmin Raninit kokeilivat my6s marionetteja, muun
muassa Histamiini-hevonen 70-80-luvulla oli marionetti. Raninit hankkivat vai-
kutteensa ulkomailta, mik# on yhteinen piirre heidéin monien edeltsjienss kanssa
aina Kalle Nystromisté léhtien. Suomalainen Kasper on Hohnsteiner Kasperl.

Matti Ranin oli tunnettu néytteliji, muun muassa Tuntemattoman sotilaan
Kariluoto ja Tddlld Pohjantihden alla- trilogian kirkkoherra Salpakari. Myos
kuuluisuus antoi nukketeatterille lisdé nikyvyytt4 ja taiteellista arvovaltaa.

Sen mink4 Raninit tekivit Helsingissé, saivat Kaija ja Martti Kainulainen
aikaan Tampereella. Raninien tapaan myos he tulivat nukketeatteriin lavateat-
terista. Martti Kainulainen oli monipuolinen teatterintekijé: niyttelij4, ohjaaja,
teatterinjohtaja, naytelmékirjailija ja lopulta myods romaanikirjailija. Hén oli
syntynyt muurarin poikana Lappeella 1927 ja kuoli sy6péén Joutsenossa vuonna
2000. Hin oli kéiynyt kansakoulun ja tdydentényt opintojaan STKL:n kesdkurs-
seilla ja YKK:n nuorten ohjaajien kesékursseilla.

Kainulainen oli kiinnitettynd Kotkan Maaseututeatterissa 1949-52, Lahden
kaupunginteatterissa 1952-53, Kuopion Yhteisteatterissa 1953-57, Helsingin
Kansanteatteri- Tyovéenteatterissa 1957-59, Lahden kaupunginteatterissa 1959-
63, johtajana Kouvolan Teatterissa 1963-73, ohjaajana Lahden kaupunginteat-
terissa 1975-85.3° Katkeamaton ketju kiinnityksii. Tyypillinen aikakautensa
teatteriura, jonka aikana oppii pakkaamaan matkalaukun. Hén esiintyi myos
televisiossa ja elokuvissa, tunnetuimpia Péastalo-filmatisoinnit Eldmdn vonkamies
ja Nuoruuteni savotat. (1980-luvulla).

Kainulainen kertoo muistelmissaan miten hén oli ensimméisen kerran kéytta-
nyt nukkeja nayttamolla. 2 Han oli ohjannut Hamletia Kouvolaan®® ja sijoittanut
nukketeatterin siihen kohtaukseen, jossa niyttelijéseurue esiintyy kuninkaalle.
Hén oli johtokunnan puheenjohtajalta kuullut, ettd paikkakunnalla oli pankin-
johtaja, joka oli harrastanut nukketeatteria 1950-luvulla. Pankinjohtaja Palve oli
tehnyt esityksen ja opettanut Kainulaisille nukentekoa paperimassasta. Kaija ja
Martti innostuivat ilmaisumuodosta. 3%

300 Suomen teatterit ja teatterintekijit, 1993

301 Samantapaisesti kertoo Rainer Kaunisto. Hén oli tehnyt nukkeja Imatran Teatterille Seppo Luhta-
lan ohjaukseen Iso Niilo ja pikku Niilo syksylla 1973. Rainerin kiinnostus nukketeatteriin oli herdnnyt
silloin. My6s Sven Hirn kertoo 1800-luvun ryhmist4, jotka kayttiviat nukkeja, ilman, etti kyseessé
oli varsinainen nukketeatteri.

302 1968-69, [lona-tietokanta

303  Taiteen takapihalta, teatterimuistelmat, 1997, 255
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Kainulaisten nukketeatteritoiminta alkoi Hamletin jilkeen samana vuonna
1968. He kertovat perustaneensa nukketeatterin edesauttamaan lasten viihty-
vyyttd Kouvolassa” ja laajentamaan lasten kulttuuripalveluja. Perustajaryhma
valmisti esityksen, jossa oli kolme n. 15 minuutin pituista eldinsatua. Esityspaikat
vuokrattiin milloin kansakoulun, milloin kaupungintalon tiloista.

Nokipojan nukketeatteri, perustettiin 1969. Perustajina olivat Kaija ja Martti
Kainulainen seki pankinjohtaja Tuomas Palve. Kainulainen oli silloin Kouvolan
teatterin johtajana. Nukketeatteri oli tekijoiden oma yritys, se ei ollut osa
Kainulaisen johtaman teatterin toimintaa. Kouvolassa silloin asukkaita 27.000,
kaupunkina se oli ollut 14 vuotta.?*

Samoihin aikoihin Kainulainen sai roolin TV 2:sta Tampereelta Jaakko
Kaapan niytelmést4, jonka ohjasi Jarmo Nieminen. Kuvausten paétyttyd hénelle
tarjottiin lisia tyota. Siita poiki ajatus tehdé nukketeatteria televisioon. Esikuva
oli jo olemassa, Raninien esiintymiset Helsingissa.

Kainulainen kertoo, etté kevailla 1970 Tampereelta tulivat TV-2:n edusta-
jat katsomaan esitystéa. Se jarjestettiin Tuomas Palven pankissa sulkemisajan
jilkeen. Kéynti johti siihen, ettd Nokipojan Nukketeatterissa alkoi uusi vaihe:
se paasi esiintyméin televisioon Tampereelle. Tapahtui suunnilleen sama kuin
Ranineille Helsingissé kymmenisen vuotta aikaisemmin.

Nukketeatterikoulutusta ryhmaéllé ei ollut, niinpé tehtiin ratkaisu, joka
Suomessa oli tehty ennenkin: oppia ldhdettiin etsiméén ulkomailta. Kainulaiset
tekivit viikon opintomatkan Leningradiin toukokuussa 1970. He katselivat
Nekrasovinkadun varrella oleva nukketeatterin esityksia. He kévivit myos
Moskovan suuressa nukketeatterissa.

Ensimmaisté esiintymistéién Kainulaiset eivit televisiosta itse néhneet, silla
he olivat juhannuksena 1970 mokill, jossa Tv-vastaanotinta ei ollut. Tv:sté kui-
tenkin tuli puhelu, etté oli tullut paljon innostunutta palautetta ja niin toiminnan
jatko varmistui.

Tv-tyo tehtiin muun teatterityon ohessa. Pankinjohtaja Palve ei olut muka-
na. Hén lopetti tyoesteiden vuoksi esiintymiset 1971. Nokipojan Nukketeatteria
pyorittivat Kainulaiset, mutta mukaan saatiin Lahdesta koristetaiteilija Seija
Salmi, joka muun muassa maalasi nukkien kasvot.

Lisa& opintomatkoja oli tulossa. Kaija kivi Kanadassa katsomassa miten

studiossa tehtiin nukkeohjelmia ja opiskeli Tallinnan nukketeatterin tyépajoissa

304 Kaija ja Martti Kainulaisen kirje Irene Battulle 11.6.74. Teatterimuseo, Irene Battun arkisto.
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nukentekoa. Marttikin kévi Tallinnassa.?® Sen enempéén opiskeluun ei ollut
mahdollisuuksia. Liséksi he lukivat saatavissa olevaa nukketeatterikirjallisuutta.

Tuomas Palve oli 1950-luvulla ollut mukana Suomalaisen Nukketeatterin
toiminnassa harrastajana, mutta myos osin leipatyoni. Héan oli kiertanyt parin
vuoden ajan maamme kansa- ja oppikouluja. Hin kertoo Kouvolan Sanomissa
esiintyneensé ldhes 450:ssé koulussa, muun muassa Kouvolan kouluissa.
My6hemmin hén oli toiminut kansakoulunopettajana ja nyt hén oli pankin-
johtaja. Suunnitelmissa oli esiintymistilan hankkiminen sek# vierailuesitykset
muualla Kymenlaaksossa. Kainulainen on kirjoittanut nukketeatterille kaksi
pikku niytelméi. Kuvassa ndhd&in Aku Ankasta tuttu Roope-seté juttelemas-
sa oravan kanssa. Molemmat ovat késinukkeja, joita operoidaan sermin takaa.
Tulevaisuudessa tarkoituksena oli kéyttda omien luomusten liséksi lapsille tut-
tuja Disney-hahmoja. (Tekijénoikeuksiin suhtauduttiin varmaan vapaammin
kuin nyky#én.) Tarinankertoja oli oma luomus, Nokipoika.?*®

Kirjeesséén Irene Battulle Kainulaiset kertovat kolmihenkisen ryhmén en-
simmaéisen produktion olleen kolme eldinsatua "vuoden 1968 puolella”. Lehdisto
ei liene kiinnittényt sithen huomiota koska vuoden 1970- esitys esitelldsin ryhmén
ensimmaéiseni yrityksena.

Nokipojan Nukketeatterin tekstit kirjoitti Martti Kainulainen. Héin oli kokenut
kirjoittaja, joka oli julkaissut néytelmii ja kaksi kuunnelmaa. My6hemmin hén
debytoi romaanikirjailijana ja kirjoitti muistelmateoksen. Muodollista koulutusta
hénells oli vain kansakoulu. Muistelmissaan hén kertoo nuorena olleensa "taysin
vailla sivistystd”, mutta ryhtyneensé harrastamaan itseopiskelua. Hyva pohja
tekstinteolle siis oli. Nuket valmisti hinen vaimonsa toimittaja Kaija Kainulainen.
Lavasteet olivat Tuomas Palven ja Martti Kainulaisen. Ryhma kaytti kasinuk-
keja koska ne todettiin helpoimmiksi operoida. Valttavén tekniikan oppii pie-
nessé ajassa ja kehitty4 voi koko ajan. Kainulainen siirsi toiminnan Kouvolan
Teatteriin, mutta kohtasi vaikeuksia. Nayttelijayhdistys katsoi, etta naytteli-
joille oli maksettava yliméérainen korvaus. Arvi Kivimaa Kansallisteatterissa
oli ennakoinut tdmén, mutta Kouvola kieltdytyi maksamasta ja toiminta siell&
kuihtui pian. Kainulainen oli kokenut teatterintekija, oli yllattévas, etté yritys

jéi tasta kiinni. 07

305  Taiteen takapihalla, 257
306 Kouvolan Sanomat 20.2.70, nimimerkki ToTo

307 Kaija ja Martti Kainulaisen kirje 11.6.74 Irene Battulle. Teatterimuseo, Irene Battun arkisto.
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Nayttaa siltd, ettda Kainulaiset joutuvat nukketeatterin osalta umpikujaan
Kouvolassa. Siihen aikaan oli ilmassa ajatus, etté lapsille oli tarjottava entista
parempaa ja ilmaiseksi. Kainulaiset néyttévét olleen mukana vaatimuksessa
ilmaisesta teatterista lapsille. ”Lapsiteatterisymposium. Vaadimme, etts ilmai-
nen teatteri tehddén mahdolliseksi kaikille lapsille ja nuorille julkisin varoin.”
%8 Heid4n toimintansa televisiossa kuitenkin teki Nokipojan nukketeatterista
kuuluisan.

Martti Kainulainen vieraili Kemiss# vuonna 1988 ohjaajana, assistenttinaan
Kaija Kainulainen. He kertoivat ohimennen my6s nukketeatteritoiminnastaan.
Muistikuvani on, etté Kaija Kainulainen puhui pienisté palkkioista ja tekemi-
seen liittyvistd hankaluuksista. Vaikutelmaksi jéi, etta tyo oli ollut vaikeaa uran

uurtamista.

Nukketeatterin murrosta edelsi laitosteatterin vahvistuminen
Pentti Paavolaisen mukaan teatteri siirtyi 1960-luvulla kaikkien osa-alueidensa

puolesta ammattilaisuuteen ja pastoimisuuteen.

1960-luku merkitsi monella tavoin laitosteatterin vahvistumista: ne var-
mistivat asemiaan siin kilpailussa, jota suomalaisten lisééntyvasta
vapaa-ajasta kiytiin. Tam& merkitsi myos teatterin siirtymista kaik-
kien osa-alueidensa puolesta ammattilaisuuteen ja padtoimisuuteen.
Vanhasta kisity6laisyydesta ja mutkattomuudesta oli pitkéén viela jal-
kis, mutta ‘nuhjuisista, impulssien varassa toimivista niytelméverstais-
ta’ oli lopullisesti tullut ‘taidepalveluja tuottavia laitoksia’.

Samalla késityoléisistd alkoi tulla yhé enemmén ‘teollisuustyolii-
sid’: tuotannon strategiat alkoivat vaatia sanansijaa ratkaisuissa. Myos
paitoksenteko, talojen suurentuessa ja henkilokuntien kasvaessa siirtyi

‘kauemmas itse tuottajista’. (kurs. PP)3%

Tama4 kehitys loi edellytyksid nukketeatteritoiminnan laajenemiselle ja ammatti-

maistumiselle. Kun Teatterikeskuksen ryhmét syntyivét, nukketeatteri sai sijansa

siells, samoin nyt paremmissa oloissa toimineiden laitosteattereiden piirissa.
Paavolaisen mukaan lavateatterissa muutos tapahtui 1960-luvulla.

Nukketeatterissa vastaavanlainen muutos tapahtui seuraavalla vuosikymme-

308 Helsingin Sanomat 2.6.70

309 Paavolainen 1992, 56
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nelld. Se tapahtui osin uusien laitosteattereiden suojissa ja niiden ideoimana, osin
ryhméteatterihengessi toimivien ammattilaisryhmien kautta ja ennen kaikkea
uuden asenneilmaston vallitessa, jossa vaadittiin, ettd kaikkien oli varallisuudesta
ja asuinpaikasta riippumatta padstavéa teatteripalvelujen piiriin, myos lasten.
My6s harrastajat olivat liikkkeells ja aikaa myoten monet harrastajanukketeatterit
ammatillistuivat. Tienraivaajasukupolvi oli ollut huviveron piiriss, ei julkisten
avustusten. Huviveroa maksettiin julkisista huvitilaisuuksista. Se paattyi vasta
kaikilta osin vuoden 1980 lopussa. *°

Muutos yhteiskunnassa vallitsevissa asenteissa ja yhteiskunnan suurem-
pi panostus teatteriin yleenss, edistivét osaltaan nukketeatterin kehittymista
1970-luvulla.

1970-luvulla nukketeatteri aloitti toisista lihtokohdista. Nukketeatteriryhmét,
muun muassa Vihred Omena ja Hevosenkenk4, olivat osa ns. ryhméteattereiden
toimintaa (myoh. Teatterikeskuksen teatterit ja Liikkuvat ammattiteatterit.)
Ne katsoivat edustavansa vaihtoehtoa laitosteatterille. Niiden tyontekijét olivat
teatterialan ammattilaisia, monet nuoria ja teatterikoulutuksen saaneita. Kun
lavateatterissa “nuhjuisista, impulssien varassa toimivista naytelméverstaista” oli

lopullisesti tullut "taidepalveluja tuottavia laitoksia”, nukketeatteri siirtyi osittain

3 Vaatimus 1970-luvulla: Lapsille osa kehityksen
hedelmistia

Sota-ajan jilkeen oli seurannut jélleenrakennuksen ja nousun kausi. Sotakorva-

ukset oli maksettu, ty6ttomyys oli vahaisté, yhteiskunnan varallisuus lisdantyi

ja yleinen elintaso nousi.

Sodan jélkeen myos lapsille haluttiin antaa enemmén. Yhi useammat tyoliis-
ja pienviljelijiperheet kykenivit kustantamaan lapsensa oppikouluun. Lapsille
haluttiin antaa helpompi elima kuin mik4 itsell4 oli ollut. Alkaneen neuvola-
toiminnan seurauksena lasten terveydenhoito parani, kouluruokailu kehittyi
jne. Hyvinvointivaltiota rakennettiin ja sithen kuului myos henkisten tarpeiden
tyydyttadminen. Myos teatterin olosuhteen kehittyivit.

1960 ja 1970-luvuilla kaupungit rakensivat uusia teatteritaloja. Teatteriin

panostettiin enemmén kuin koskaan ennen. Myos lapsille haluttiin antaa osa

310  ”Huvivero, julkisista tilaisuuksista niiden pédésymaksutulojen mukaan valtiolle mennyt vero, joka
lakkasi vuoden 1980 lopussa. Huviveroa kannettiin muun muassa tanssiaisista, vithdemusiikin
esityksisté, revyy-, sirkus-, tivoli, nukketeatteri-, voimistelu- ja nyrkkeilyesityksistd seké auto-,
moottoripyori- ja moottorivenekilpailuista.” Spectrum, 14. osa, s. 498, WSQOY Porvoo 1981
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yhteisesté hyvista. Teatterikin oli siind mukana ja niinp& 1960-luvulla lasten-

naytelmii esitettiin enemméin kuin aiemmin:

Lastennsytelmien esityskerrat olivat kasvaneet laitosteatterien alettua
pitéa niitd ymparivuotisesti ohjelmistossa. Niissé esitettiin seké suuria
satumusikaaleja ettd uuden lastenteatteriajattelun mukaisesti pieni-
muotoisia esityksié, jotka kuitenkin siirtyivit samaan aikaan perusteilla

olleiden teatteriryhmien omimmaksi alueeksi.®"

Perinteisen joulusadun liséksi teatterit halusivat antaa lapsille muutakin. Téma
tarjosi elintilaa myos nukketeatterille ja ajan henki suosi niiden perustamista.
Julkisuudessa keskusteltiin lastenteatterin kehittamisesté ja lasten oikeu-
desta kulttuuritarjontaan. Asiaan otti kantaa muun muassa Vaasa-seminaari
Tanskassa 1970. Se esitti joukon linjauksia ja vaatimuksia. Uusi Suomi julkisti

kannanottoja néin:

Kaikkien lasten péaéstéva osalliseksi teatterista - yhteispohjoismainen
Vaasa -seminaari paattynyt

- Yhteiskunnan velvollisuus on huolehtia siitd, ettd kaikki lapset
padsevit osallisiksi teatterista maantieteellisisté, taloudellisista ja so-
siaalisista olosuhteista riippumatta.

- Kaikki teatteri on subjektiivista. Jokainen lasten- ja nuortenteatte-
rin siséltoon, muotoon tai julkistamiseen kohdistuva rajoitus tai pakko
on johtanut ja johtaa ilmaisuvapauden rajoittamiseen ja siten vahvistaa
lasten syrjintda yhteiskunnassa.

- Emme halua kasvattaa uusia kuluttajia teatterille.

- Ndemme teatterin ja lapsen oman luovan teatteritoiminnan véli-
neeni, jonka avulla lapsen mielikuvitus ja tietoisuus kehittyvét. Teatteri
ei saa esittéé vallitsevia olosuhteita itsestéén selvini. -

- Yksimielisessa julkilausumassa Vaasa-seminaari vaatii, etta jul-
kisten varojen jakaminen teatterille tapahtuu toisin perustein kuin nyt.
Lasten- ja nuortenteatterin saamien varojen on oltava suhteessa timén
véestoryhmén suuruuteen.

- Edelleen seminaari vaatii valtion tukea vapaille teatteriryhmille,

jotta ne pystyisivit toimimaan sanoin edellytyksin kuin laitosteatterit

311  Paavolainen 1992, 201
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seki ettd ilmainen teatteri tehdéin mahdolliseksi kaikille lapsille ja

nuorille julkisin varoin.*?

Suomesta oli seminaarissa 14 edustajaa. Heité olivat muun muassa Jussi Helmi-
nen, Aulis Himéléinen, Margaret von Martens, Kurt Nuotio, Kari Selinheimo,
Mart4 Tikkanen ja Jouko Turkka.

Suomessa jirjestettiin myos pohjoismainen lapsiteatterisymposiumi elo-
kuussa 1970. Kansan Lehti kertoi:

Lapsiteatterisymposium Suomeen

- Suomessa jérjestetiin ensimméiinen pohjoismainen lapsiteatte-
risymposium 22-29. elokuuta. Sen toimeenpanee harrastajateattereiden
yhteistoimikunta. Seminaarin péaiheita on lapsen ilmaisu ja lapsiteat-
terin padmasarat. ---

- Kasitelladn myos nukketeatteria, lastenfilmié, miehen roolia ja
olemista lasten parissa. Koulutuskurssia johtaa teatteripedagogi Elsa
Olenius Ruotsista, musiikkipedagogi Jan Pazdecki seki teatteripedagogi

Elena Elmqvist Ruotsista. *?

Saman suuntaisia ajatuksia esitti Teatterikomitea 72:n mietint6. Yhteni tavoit-
teena niyttidé olleen muun muassa alueellisen tasa-arvon toteutuminen, joka

ilmenee esim. alueteattereiden valinnassa.

Alueteatterit komitea on valinnut pitden perusteena teatteripalvelujen
mahdollisimman tasaista alueellista jakelua. Osa niisté teattereista on

jo toiminut kokeilevina alueteattereina.®

Tavoitteena oli, ettd ihmiset péésisivét osallisiksi teatteripalveluista asuinpaikas-
taan riippumatta. Alueteattereiden liséiksi yhten# keinona mainitaan liikkuvat
ammattiteatterit, jotka veivit esityksensi yleison luokse. Nukketeatteri Vih-
red Omena kuului Teatterikeskukseen, joka oli liikkkuvien ammattiteattereiden
kattojérjesto. Nukketeatterin luonteeseen kuuluu kiertuetoiminta, joten niiden

312 Uusi Suomi 2.6.1970
313  Kansan Lehti 2.6.1970

314 Teatterikomitea 1972:n mietintd, 3
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toiminta luonnostaan soveltui yhteen Teatterikomitea 1972:n mietinnossé esi-
tettyihin tasa-arvon ajatuksiin. Ajan henki oli niiden puolella.

Liikkuvien ammattiteattereiden tarve on hyvin ilmeinen jo senkin
vuoksi, etté alueteatteriverkkoa ei saada koko maan kattavaksi, vaan
tulevaisuudessakin on alueita ja yleisoryhmis, joiden teatteripalvelujen
saanti on vaikeaa. Koska liikkuvat teatterit ovat pienii ja joustavia, ne
voivat eriytyd palvelemaan tietyntyyppisié yleis6ja kuten koululaisia ja

vanhuksia ja valmistaa esityksi4 tiettyjen erityisryhmien tarpeeseen.’®

Teatterikomitea 1972 nékee nukketeatterin selkeésti osana teatteria, jolle kuuluu
yhteiskunnan tuki kuten muillekin teatterimuodoille. Téssé on muutos aiem-
paan. Merkillepantavaa on myos se, etté se nikee nukketeatterin nimenomaan
lastenteatterina:

Viime vuosien aikana on myos nukketeatteritoiminta yleistynyt maas-
samme. Nukketeatteria on esitetty eréissé laitosteattereissa lasten
ohjelmistona ja toiminnassa on myos lukuisia itsenéisia nukketeatte-
reita. Laitosteatterissa tapahtuvaa nukketeatteritoimintaa on kuitenkin
vaikeuttanut epéselvyydet nayttelijoiden velvollisuudesta osallistua
sithen. Nukketeatteri on erééni lastenteatterimuotona omiaan osaltaan
lisd#im#éin ja monipuolistamaan lapsille suunnattua teatteria.®®

--- Ndin ollen olisi ryhdyttava méaritietoisiin toimiin teatterin ta-
voittavuuden lisdamiseksi poistamalla sellaisia kulttuuriesteita kuten
taloudellisen, maantieteellisen ja tyohon ja vapaa-aikaan liittyvét esteet
seké varhaisvirikkeiden véhiisyys.?”

4 Harrastajia, vierailijoita ja muuta toimintaa 1960- ja
1970- lukujen taitteessa

Haiharan nukketeatteri. Haiharan kartano syntyi Tampereelle, Kaukakajiarven

eteldrannalle vuonna 1872. Gunvor Ekroos perusti sinne nukkemuseon vuon-

na 1966 ja vuonna 1972 pukumuseon. Nukketeatteri sinne perustettiin vuonna

315 Teatterikomitea 1972:n mietintd, 3
316  Teatterikomitea 1972:n mietinto, 76

317  Teatterikomitea 1972:n mietinto, 201
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1969. 8 Idea nukketeatterin perustamisesta oli Gunvor Ekroosin, teatteria ryhtyi
kaytannossi johtamaan ja tekeméén Anneli Kuronen. Teatteritilat rakennet-
tiin Haiharan kartanon punatiiliseen kanalarakennukseen, jossa teatteri toimii
edelleen.®”

Anneli Kuronen oli tyossi lasten paivikodissa ja teki nukketeatteria tyonséi
ohessa. Esiintyjiné on ollut ryhm# harrastajanéyttelijoita. Teatteri on esiinty-
nyt my6s muissa tiloissa, muun muassa péivéikodeissa, kirjastoissa, kirkois-
sa. Kuronen hankkinut taitonsa matkoilla muun muassa Unkariin, Eestiin ja
Ruotsiin. *2° Nayttelij6ini oli harrastajia, mutta myos teatteriopiskelijoita, kuten
esimerkiksi Matias Tkévalko Tampereen yliopiston néyttelijakurssilta. Haiharan
nukketeatteri oli harrastajapuolen edelléikévijoité, ennen laitosteattereita ja
ammattilaisryhmia.

Satakunnan Kansa kertoi nukkemuseosta niin:

Haiharan kartanon kanala on tiynni vanhoja nukkeja. --- Matka-
muistojen kerailysté virinnyt harrastus on muuttunut tavaksi elaé.
Kimmokkeen nukkien kerilyyn Gunvor Ekroos sai vuosia sitten erdésta
nukkenéyttelysté. --- Tata nyky4 kansan ihailtavana kokottéa jo yli 1200
erinékoisti ja -kokoista, eri-ikdists ja -maalaista nukkea. 3%

Haiharan nukketeatteri oli myos pohjoismaisen yhteistyon foorumi Suomessa.
Se mainitaan jopa Suomen ainoana nukketeatterina, mika ei kuitenkaan pitanyt
paikkaansa, silloinhan toimivat vield vanhan polven tekijat kuten Mona Leo ja
Irene Battu. Matti ja Irja Ranin, sekd Martti ja Kaija Kainulainenkin olivat jo
aloittaneet. Uutinen kuitenkin heijastanee sen asemaa nukketeatterikentéss:

Suomen ainoalle nukketeatterille, Haiharan nukketeatterille annettiin
kunnia toimia Pohjoismaiden nukketeatteriliiton vuosikokouksen isén-
téna. Syyskesalla 1971, jossa nukketeatteriviki oli koolla. Haiharalaisina
olivat paikalla Gunvor Ekroos ja Anneli Kuronen. Ruotsissa nukketeat-
terit ovat suuressa suosiossa, kertoo Anneli Kuronen. Tukholmassa

péétettiin, ettd jokaisessa Pohjoismaassa perustetaan mahdollisim-

318  http://fi.wikipedia.org/wiki/Haiharan_kartano 23.5.2015
319  http:/www.haiharannukketeatteri.fi/ 10.12.2015
320 Kansan lehti 22.12.1976.

321  Satakunnan Kansa 28.8.1974
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man pian oma nukketeatterien yhdistys. Nama4 liittyvit sitten uuteen
Pohjoismaiden nukketeatterien liittoon, jonka ensimmaéinen vuosikokous

on siis suunniteltu pidettéviksi Tampereen Haiharassa ensi vuonna.

Myos Helsingin Sanomat noteerasi Haiharan toiminnan:

Nukketeatteri sai yhdistyksen. Suomen Nukketeatteriyhdistys pe-
rustettiin Haiharan kartanossa. Se liittyy alajiseneni Skandinavian
Nukketeatteriyhdistykseen. Siihen kuuluu kolmisenkymmenté henkils-
jésent eri puolilta maata. Kokouksen kutsunut koolle Gunvor Ekroos,
joka valittiin myos yhdistyksen johtokuntaan. Puheenjohtajaksi valittiin

Anneli Kuronen? %%

Kouluissa oli perinteisesti harrastettu teatteritoimintaa, mik oli hyvéa yleiso-
kasvatusta ja loi kiinnostusta taidemuotoa kohtaan. Opettajat ohjasivat vuotuisen
joulujuhlandytelmain, jossa oppilaat esiintyivéit. Myos koululaisten omaehtoista
teatterikerhotoimintaa oli ollut olemassa ja useat ammattinayttelijat olivat saa-
neet ensimmaéiset esiintymiskokemuksensa koulun joulujuhlista.

Lapsiteatteria, lasten tekeméé teatteria, oli maassamme ollut myos am-
mattilaisten johtamana toimintana. Kerttu Himeranta johti ja ohjasi 1940- ja
1950-luvuilla toiminutta Turun Lapsiteatteria. Sen tunnettuja kasvatteja on
muun muassa néyttelija Ismo Kallio (s. 1935), joka aloitti siell& 10-vuotiaana. Toivo
Héameranta (1900-1969) toimi samaan aikaan Turun teatterin apulaisjohtajana
1940-63.%2* Nukketeatterille Turussa ei vieli silloin ollut tilaa. Himerantojen
tyttaresta Irjasta (Ranin) tuli myohemmin nukketeatterintekija. Han avioitui
nayttelijia Matti Raninin kanssa.

Lastenteatterin perinne oli olemassa, kun uusi nukketeatteri 1970-luvulla
murtautui esiin. Se niveltyi usein myos péivékotien, lasten iltapéivikerhojen ja
kirjastojen toimintaan. Harrastaminen ja ammattilaisuus kietoutuivat toisiinsa
kuten teatterissa muutoinkin, sillé jotkut aloittivat harrastajapohjalta ja aikaa
my6ten ammatillistuivat.

Kuopion kirjasto aloitti nukketeatterin tekemisen harrastajavoimin 1967.

Vet#jana toimi Marja-Liisa Lintunen (s. 1951) Hén oli aloittaessaan vasta 16-vuo-

322  Kansan Lehti 5.5.1970
323  Helsingin Sanomat 22.5.1970

324  Kuka kukin on, 1966, 285



NUKKETEATTERI JA NAYTTELIJAN MAAILMA - TAITEELLINEN ELAMAKERTANI

tias. Lintunen kirjoitti naytelmét, ohjasi ja néytteli. Lintusen ryhméssé aloitti
my0s 9-vuotias Juha Laukkanen, joka myohemmin ammatillistui ja tunnetaan
kuopiolaisen nukketeatteri Sytkyjen perustajana ja johtajana.

Marja-Liisa Lintunen teki uran teatterin- ja nukketeatterin saralla. Tekijalla
oli my6hemmin yliopistotasoinen teatterikoulutus ja hén valmistui filosofian mais-
teriksi. Yleinen koulutustason nousu nikyy my6s nukketeatterialalla. Lintusen
toimittua kaksi vuotta Kuopion kirjastossa, nukketeatteria alkoi tehdi myos
Kuopion Yhteisteatteri. *#

My6s nukketeatterivierailuja tuli maahamme, ensimmaéinen niisté saksalai-
nen Taskuteatteri *¢ Tampereelle 1969.

Vierailijat osoittivat talla esitykselldén, ettd nukketeatterikin voi olla

taidetta, vielépi hyvin korkeatasoista--- 37

Esityksen oli jérjestinyt Goethe-instituutti ja tilaisuus oli tarkoitettu aikuisille.
Esiintyjiné olivat Gerhard ja Kathrin Mensching. Arvostelu ylistia esitysté, mutta
jélkipolville se kertoo myds sen, miten harvinaista nukketeatteri maassamme
sithen aikaan oli.

Kansan Uutiset tiesi kertoa, ettd myos Kotkan kirjastossa vuoden 1970 alussa
oli virinnyt nukketeatteritoimintaa, joka pursusi jo laitoksen ulkopuolellekin.
VPK:n talossa esitettiin useita nukketeatteriesityksis "nykyaikaiseen tapaan”.??®

Myos kotimaisia vierailuja tehtiin: Kuopion kirjaston nukketeatteri vieraili
Varkauden kirjastossa Marja-Liisa Lintusen ohjauksilla Onni-koiran seikkailut ja
Saapasjalkakissa. Varkauden kirjastonjohtaja Anja Heikkinen sanoi, etté vastaa-
vanlaista toimintaa voitaisiin yritt44 panna kéyntiin myos Varkaudessa. Nukkien
operoinnin kerrottiin tapahtuneet alhaalta sermin takaa. Onni-koira myos lau-
loi. Esityksesté kerrottiin muun muassa tdmaé: Esityksen kesto oli puoli tuntia.
Naytteliji oli sermin takana polvillaan tai istui. Esitykset oli suunnattu lapsille,

joita saapui esitykseen vajaat 150.%%

325  Teatterit ja teatteritekijit 2005.

326 Mahdollisesti toimituksen suora kédinnos sanoista Tasche Theater. Vain yksi lehti kirjoitti
esityksesté.

327  Kansan Lehti1.10.1969.
328 Kansan Uutiset 31.1.1970

329  Varkauden lehti. 8.8.1970.
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Myos vanhemman polven uranuuttajiin kuuluva Irene Battu jatkoi viela
esiintymisiféin, ohjelmistossa olivat muun muassa Nalle Puh ja kuvaelma Mikki
Hiirestd. Battu kéytti kisinukkeja ja operoi sermin takaa. Esitykset oli suunnattu
lapsille ja ne alkoivat 15 minuuttia ennen kuin elokuva pyo6riahti kéyntiin. Battun
Suomen Nukketeatteri esiintyi elokuvateatteri Capitolissa. Battun liséksi esiin-
tyjiné oli viisi néyttelijas, ilmeisesti harrastajia. Battu esiintyi myos kouluissa,
lastentarhoissa ja sairaaloissa.®*°

Raija Mikeléan Kasper-vaunut kiersivit Tampereen teatterikeséssd 1970 las-

ten iloksi. Maarit Vallinharju kirjoitti:

Nyt on nikyvissé selvié viitteita siité, ettd nukketeatteri on tulossa myos
Suomeen. Viime syksyna aloitti Kuopiossa esiintymisen pieni nukketeat-
teri ja toinen viime péésisiisené Tampereella. Tampereen nukketeatteri
oli dskettéin vietetyn Tampereen Teatterikesén suosituimpia ohjelmia,
silla Raija M&kelan johdolla kaupungilla kierténeet Kasper-vaunut sai-
vat osakseen ainakin lapsiyleison vilpittomén ihailun. My6s Suomen
Kansallisteatterilla on ansionsa: siellé on alkavan niytintokauden uu-
tuuksina lastentapahtuma, johon mm. televisiosta tuttu Raninin néyt-
telijaiperheen vetidmé Kasperteatteri tulee osallistumaan.

On aivan ilmeist3, ettd nukketeatterin toivon mukaan nyt todella
tapahtuva vakiintumiseen johtava tuleminen sattuu samanaikaisesti,
kun lastenteatterin Suomessa laiminly6ty asema on vihdoin tiedostettu
ja nyt monien teattereiden tulevaisuudensuunnitelmista paétellen ilmei-
sestikin on vakavasti paitetty ottaa myos nuorimmat teatterikévijat
huomioon. 3!

Kehitys on ilmeisesti ollut vaikuttavaa, miké sai Vallinharjun jopa puhumaan
nukketeatterin tulosta Suomeen. Se oli yleinen puheenparsi sithen aikaan, mika
sai monet luulemaan, ettei nukketeatteria aiemmin oltu maassamme paljon néhty.
Itse kuuluin tdhén tietaméattomien joukkoon.

Vallinharjun mainitsemat Raija Mékelén kaupungilla liikkuvat Kasper-vaunut
lienevit olleet huomiota heréttényt tapahtuma, joka toi nukketeatterille uu-

denlaista nékyvyyttd. Myos Kansallisteatterin mukaantulolla oli merkittéava

330  Kansan Uutiset 29.8.1970.

331  Suomen Sosialidemokraatti 24.9.1970.
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pr —arvo. Tekijan oli Tv:sté entuudestaan tuttu Raninin perhe. Nukketeatterin

uusi tuleminen oli ovella.

5 Laitosteattereita ja vapaita ryhmié

Laitosteatterit aloittivat 1970-luvulla ympéri Suomen oman nukketeatteritoimin-
tansa samoihin aikoihin kun ensimmaiset nukketeatteriryhmét syntyivit. Kun
lavateatterissa “ nuhjuisista nuhjuisista, impulssien varassa toimivista naytel-
méverstaista”®® oli edellisellé vuosikymmenelli tullut ‘taidepalveluja tuottavia
laitoksia”, uusi nukketeatteri syntyi osittain niiden suojissa ja tekijit olivat teat-
terin palkkaa nauttivia tyontekijoita.

Ammattiteatterit olivat perinteisesti tehneet jonkin verran esityksid myos
lapsille, usein joulusadun. Nyt mukaan tuli myos nukketeatteri, aika oli vih-
doinkin kypséa. Ensimmaéinen tiedossa oleva laitosteatterin valmistama nukke-
teatteriesitys sai ensi-iltansa Aimo Hiltusen (1929-2002) johtamassa Kuopion
Yhteisteatterissa 16.9.1969. Néaytelmén oli kirjoittanut Eine Helke-Viljanen, joka
myos ohjasi esityksen.?®® Nuket olivat kiisinukkeja, niyttelijéit esiintyivit myos
kulissien edess4, yksi heisté oli Leo Pentti (1930-1991).

Rainer Kaunisto oli tyoskennellyt teatterinjohtaja Aimo Hiltusen kanssa
vuosinal984-1989, ja arvioi sitd, miki sai Hiltusen ottamaan nukketeatterin oh-
jelmistoon. Kaunisto oli sitd mieltd, ettd Hiltusella hyva nens haistamaan mit&
yleiso halusi. Hén tajusi ajan vaatimuksen.

Suomen Kansallisteatteri aloitti vuonna 1970 Irja ja Matti Raninin johdolla.
He olivat pitkéén tehneet sitd jo aiemmin, mutta nyt he siirtyivét laitosteatterin
lipun alle. He olivat liikkeelld jo ennen Nukketeatteri Vihrein Omenan perusta-
mista. Oulun kaupunginteatteri aloitti vuonna 1972, Vaasan kaupunginteatteri
samana vuonna. Kajaanissa, Imatralla ja Kouvolassa aloitettin vuonna 1974.
Kouvolan Kaija ja Martti Kainulainen olivat tehneet Nokipojan nukketeatteria
paljon aiemmin, mutta nyt he alkoivat tehd4 sita laitosteatterissa. Vuonna 1975
aloittivat Rauma, Lahti, Intimiteatteri ja Joensuu.

Joensuun kaupunginteatterin aloitus johtui siits, ettd uuden trendin ymmaér-
tényt teatterinjohtaja Kalervo Nissilé kiinnitti sinne Rainer Kauniston Imatralta.

Nissili oli neuvottelussa sanonut, ettei hiin ollut itse kiinnostunut nukketeatteris-

332 Paavolainen1992, 56
333 http://www.kuopio.fi/web/tilakeskus/tarinoita-kulissien-takaa 20.9.2016

334  Siren 2004.
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ta, mutta halusi tarjota sité yleisolle. *** Kaunisto kertoi neuvotelleensa samaan
aikaan myo6s Rovaniemen teatterin johtajan Kaija Siikalan (s. 1932) kanssa. Siikala
oli kiinnostunut kiinnittdméan hianet Rovaniemelle erityisesti nukketeatterin
takia. Kaunisto valitsi kuitenkin Joensuun. Nukketeatteri ja sen tekijét olivat
myo6tatuulessa.

Jyvaskylan kaupunginteatteri aloitti vuonna 1976, Rovaniemi vuonna
1977, samoin kuin Kotka. Mikkelin Teatterin kainalossa aloitti Nukketeatteri
Tilkku vuonna 1978, samaan aikaan Riihim#en Teatteri. Wasa Teater 1979,
Lappeenrannan Kaupunginteatteri 1980, Kokkolan Kaupunginteatteri
1981, Kemin Kaupunginteatteri 1981. Nukketeatteri Vunukka/ Jyvéskylan
Kaupunginteatteri 1983, Porin Teatteri 1984, Seinéjoen Kaupunginteatteri 1984,
Hémeenlinnan Kaupunginteatteri 1984, Savonlinnan Kaupunginteatteri 1985,
Turun Kaupunginteatteri 1985, jonka sijaintiin luettelossa liittyy kiinnostava
piirre: Sirppa Sivori-Asp oli ehdottanut nukketeatteritoiminnan aloittamista

johtokunnalle jo 1950-luvun alussa.

Nukketeatteri Vihrei Omena

Nukketeatterirymsté ensimmaéinen oli Vihrea Omena. Kun Nukketeatteri Vih-
reéin Omenan perustajajésen ja tuleva johtaja Sirppa Sivori-Asp haaveili 1950-1u-
vun alussa tulevasta uudesta nukketeatterista, mutta kului yli 20 vuotta ennen
kuin tavoite toteutui.

Lahes kaikki suomalaiset tekijét olivat vuosisadan alussa toimineesta Kalle
Nystromistéa ldhtien kéyneet ulkomailla katsomassa sikélaistéa nukketeat-
teria. Myos Sirppa Sivori-Asp sai vaikutteensa ulkomailta. Hén teki matkan
Max Reinhardt -seminaariin Wieniin vuoden 1950 alussa. Sielt& hén poikkesi
Salzburgiin, jossa hén sattumalta meni Salzburger Marionett-teatteriin. Siella
“ensimméistd kertaa eldmésséni syttyi idea nukketeatterista.” Teatteri esitti
Mozartia suurilla marioneteilla. Toinen merkittavéa hetki tulevalle nukketeatte-
rin perustajalle oli Ranskassa television déressi: Hén n#ki Aristofaneen Linnut.
Esiintyjat olivat nukkeja. Esitys teki héneen suuren vaikutuksen.

Sirppa Sivori-Asp yritti saada tuoreeltaan ajatusta nukketeatterista lépi
silloisessa tyopaikassaan Turun tayskunnallisessa kaupunginteatterissa, mutta

aika ei ollut viel& kypsé:

335 Kiinnitin Kokkolaan muuttaneen Kalervo Nissilén vierailijaksi hiinen jo elikkeelle siirryttyéén.
Hién ohjasi Jouko Puhakan Miettis-Kallen kuolintanssin vuonna 1980. Seurasin jonkin verran héinen
tyotadn. Nissild oli hyvin tarkka ohjaaja, ldhes pedantti. Han kiyttéytyi nuorta teatterinjohtajaa
kohtaan ystévéllisesti ja kutsui minut kotiinsa péiviilliselle tapaamaan kirjailija Jouko Puhakkaa.



NUKKETEATTERI JA NAYTTELIJAN MAAILMA - TAITEELLINEN ELAMAKERTANI

243

Kun olin néyttelijand Turussa, esitimme johtokunnalle nukketeatterin
perustamista. Meidat naurettiin ulos. Nukketeatteri ei ole taidetta, ei
se sovi teatteriin. Kylméa vetta tuli niskaan. Sen takia aloitimme vasta
1970-luvulla.

Sirppa Sivori-Asp oli vuosien my6ta edennyt taiteellisella urallaan. Han oli myos
Tv-ohjaaja, jolla oli alansa verkostot ja kontaktit. Televisio toi nékyvyytt4 ja ar-
vostusta hinen tyo6lleen kuten se oli auttanut Irja ja Matti Raninia ja Kaija ja
Martti Kainulaista. Sirppa Sivori-Asp tunsi henkilokohtaisesti vanhemman pol-
ven tekijoista ainakin Mona Leon. He olivat tavanneet ensimmaéisen kerran noin
vuonna 1970. Vihén ennen Vihreéin Omenan perustamista Sirppa Sivori-Asp
teki opintomatkan Puolaan. Han kertoo asiasta Sari Wittingin haastattelussa:

Sivori-Asp: Olin Puolassa opiskelemassa kolme kuukautta, kiersin eri
nukketeattereita ja sain katsoa, keskustella ohjaajien ja niyttelijoiden
kanssa. Syntyi késitys sen koulukunnan tyosté. Ulkomailla aina otin sel-
vi#, onko paikkakunnalla nukketeatteria. --- Liityin UNIMAan 1972, en-
sin henkil6jidseneni, kontakteja kollegoihin, silla tavalla ympyré laajeni.

Witting: Milloin teille selvisi, ettd nukketeatteri on teidin ammat-
tinne?

Sivori-Asp: Se selvisi 50-luvulla jolloin elévi teatteri ei enéé vastan-
nut minun odotuksiani, kevyt tie, komedialinja. Nukketeatterin mahdol-
lisuudet ovat niin suuret tulkita asioita, ett silloin vain loksahti, etta

tuo on minun alueeni. %%

Perustajat olivat kokeneita ja koulutettuja ammattilaisia. Sirppa Sivori-Asp loysi
myos sopivat yhteistyokumppanit. Hén tapasi tulevat ty6toverinsa Ritva Laaton

ja Lea Wallinin muissa asioissa:

Sivori-Asp: Selvisi, ettd me kaikki olemme nukketeatterihulluja.

Pasatimme, ettd nyt on aika perustaa nukketeatteri.

My®os Ritva Laatto ja Lea Wallin olivat kiyneet ulkomailla tutustumassa aihee-

seen. He nikivit nukketeatteria Neuvostoliitossa. %7

336 Witting, 1995

337 Witting, 1995
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Ryhmaiiin pyydettiin myos ohjaaja Kirsi Aropaltio. Teatterin toimintaan liittyi
pian myos Aropaltion sisar lavastaja ja Sara Siren. Teatteri perustettiin 12.9.71.
Se perustettiin kiertéviksi nukketeatteriksi. Sirppa Sivori-Aspin mukaan he
ottivat pankista lainaa 5000 mk.
Teatterin perustajat olivat hyvin koulutettuja alan ammattilaisia. Teatterialan

matrikkelit kertovat heisti seuraavaa:

Sirppa Sivori-Asp (1928-2006) oli kiaynyt keskikoulun, opiskellut
USA:ssa The School of Radio and TV-technique 1958-59, The Playhouse
School of Theatre (Pittsburg USA) 1948-49, Max Reinhard-seminaarissa
1956. Tyoeldméssé hén oli toiminut mm. ohjaajan Suomen Televisiossa
ja toimittaja-ohjaajana YLE, TV 1:ssé.

Ritva Laatto (1930-2007) oli koulutukseltaan Bachelor of Arts 1949
ja filosofian maisteri 1958. Hén oli myos kiynyt S. Teatterikoulun oh-
jaajalinjan 1953-56. Hén oli toiminut ohjaajana S. Kansallisteatterissa
1959-61. Ennen Vihre&s Omenaa hén oli toiminut S. Teatterikoulun
korkeakouluosaston johtajana.

Lea Wallin (1931-1996) oli kiynyt keskikoulun, Suomalaisen Oopperan
balettikoulun ja Suomen Teatterikoulun 1950-53. Hén oli ollut tanssija-
na Suomalaisessa Oopperassa 1948-51, néyttelijand Porin Teatterissa
1953-57, Helsingin kansant-T'T:ssa 1959-61, Arena Jurkassa 1961-63 ja
freelancerina vuoteen 1971. Lea Wallin tyoskenteli myos televisiossa
ohjaajana ja naytteli useissa elokuvissa.

Ryhmén nuorin oli ohjaaja-dramaturgi, Kirsi Aropaltio os. Siren
(s.1945) oli valmistunut Suomen Teatterikoulun korkeakouluosastosta

vuonna 1970. 338

Sirppa Sivori-Asp kertoo, ettd perustajat kavivét ylipormestarin luona. “Ostimme
torilta kukkia ja menimme pormestarin luo ja pyysimme hinta kummiksi.” Kysy-
myksess oli Teuvo Aura (1912-1999). **° *Teatterin nimi ensin aluksi oli Helsingin
Nukketeatteri, mutta vuoden kuluttua nimi vaihdettiin Nukketeatteri Vihrezksi

Omenaksi.” 3 Tarkoituksena lienee ollut leimautua Helsingin kaupungin tuke-

Teatterit ja teatterintekijit 2005, 117

Teuvo Aura, poliitikko, talousmies ja juristi. Helsingin ylipormestari 1968-79. Piaministeri 1970 ja

1971-72.

Witting, 1995.
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maksi omaksi nukketeatteriksi, siitd nimi ja pormestarin luona kaynti. Kaupunki
ei asialle riittavisti limmennyt mika lienee vaikuttanut nimenmuutokseen.

Teatteri esiintyi aluksi Kasarmitorin néyttelyhallissa, toimistotilat saatiin
Hietaniemenkadulta. Kun teatteri sai uudet tilansa Helsingin sokeainkoululta
syksylla 1975, Hietaniemenkadun toimistosta luovuttiin. Samana syksyni teatteri
sai ensimmaéisen oman pakettiautonsa, keltaisen Transitin, jolla teatteri kiersi
ympéri Suomea ja pistaytyi silloin téll6in my6s Ruotsissa. Kansainvéliseen nuk-
keteatteriliittoon, UNIMAan se liittyi 1973.

Tilauksia alkoi tulla my6s Helsingin ulkopuolelta, miké vaati kiertuetoiminnan
aloittamista. Kiertueet nayttava aina kuuluneet nukketeatterin luonteeseen.
On mentévi yleison luokse. Niin tésséikin tapauksessa. Ruotsinsuomalaisten
keskusliiton ja Riksteaternin kutsumana teatteri teki kolme ensimmaista kier-
tuetta Ruotsissa 1973.3! Aikaa mydten toiminta Ruotsissa vakiintui. Matkat teh-
tiin laivalla ja majoitus oli tilaajien edustajien kodeissa. Kustannukset pyrittiin
painamaan mahdollisimman alas. Teatteri menetti Kasarmitorin néyttelyhallin
tilat kiinteéna esiintymispaikkana ja siirtyi Jugend-saliin 1974.

Vihred Omena vieraili Englannissa 1974; Ruotsissa vuosittain; 342
Ranskassa 1985 Maailman nukketeatterifestivaalilla; Japanissa 1988 Maailman
Nukketeatteriliiton UNIMAn XV:ssé kongressissa ja festivaalilla; Vilnassa 1989
Baltian maiden festivaalilla, Viipurissa ja Petroskoissa 1990; USA:ssa 1990
Vancouverin ja Pittsburgin lastenfestivaaleilla.’*® Moskovan kansainvéliseen
nukketeatterikongressiin teatteri osallistui 1976.

Vihred Omena kuului Teatterikeskus ry:n teattereihin vuodesta 1974.34
Teatterikeskus oli syntynyt kolme vuotta aikaisemmin, 1971, teatterilaitoksen
ulkopuolella toimivien teattereiden, niin sanottujen ryhméteattereiden, tarpeesta
koota ryhméit samaan organisaatioon. Perustajina olivat seuraavat teatterit: Ahaa
-teatteri, Agit-Prop, Tilateatteri (Collegium artium), Hurja Joukko (1.8.72 ldhtien
Penniteatteri), KOM -teatteri, Praesens-ryhmé, Ryhméteatteri ja Skolteatern.**®
Ryhmait nihtiin vaihtoehtona silloiselle laitosteatterille, jota edustivat muun

muassa valtion ja kaupunkien tukemat kaupunginteatterit.

341  Nukketeatteri Vihred Omena 20 vuotta. (juhlajulkaisu), 1991, 2
342  Teatterit ja teatterintekijit, 1983, 64
343  Teatterit ja teatterintekijit, 1993, 47
344  Nukketeatteri Vihred Omena 20 vuotta. (juhlajulkaisu), 1991, 2

345  Teatterit ja teatterintekijit, 1973, 159
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Kun Nukketeatteri Vihrei Omena aloitti, uusi lehti kasntyi nukketeatte-
rimme historiassa. Se edusti toisenlaista maailmaa ja uudenlaista ajattelua.
Vihre& Omena oli kokopéivitoiminen ammattiteatteri, ei ammattinsiyttelijoiden
satunnainen sivuharrastus.

Vihreén Omenan perustamisen aikoihin vuonna 1971 ja siti ennen Suomessa
oli ollut myos vired# harrastajien ja puoliammattilaisten nukketeatteritoimin-
taa: Marja-Liisa Lintunen esiintyi Kuopion kirjastossa. Haiharan nukketeatteri
toimi Tampereella, Kallion kirjaston johtaja Saara Kokkonen jirjesti esityksia
kirjastoon. Kokkonen myds kirjoitti aiheesta oppikirjan ja kivi Vihrein Omenan
kursseilla. Kokkosen erésté esitysti arvioidessaan Maarit Vallinharju kirjoitti:
"Nukketeatteri tulee Suomeen”.**®* Mona Leosta lisensiaatintyén vuonna 1980
julkaiseva Vallinharju oli oikeassa: nukketeatteri oli tulossa ja kolme péaivaa myo-
hemmin Kajsa Krook Hufvudstadsbladetissa otsikoi ”Vélkommen dockteater”.

Vihresd Omena toi esiin ensimmaéisen produktionsa Intiaanisadut 5.11.1972. Se
kasitti naytelmét Kaniini ja Villikissa seké Pieni valkoinen hirvi.*'” Ensi-ilta oli
vaikuttava, tapahtumaa juhlistivat lasnéolollaan rouva Sylvi Kekkonen ja p&a-
ministeri, ylipormestari Teuvo Aura, ”joka pienessé avajaispuheessaan toivotti
Vihreille Omenalle menestystd”.?*® Silloin alkoi tyontédyteinen tie, josta tuli osa
suomalaisen nukketeatterin historiaa.

Myonteinen suhtautuminen ei valitettavasti ndkynyt avustusten suuruu-
dessa, niukka talous oli aina l&sni. Maarit Vallinharju kirjoitti esityksesté ja
lausui lopuksi toivomuksen, etté Vihrea Omena pitéisi paésylippujensa hinnat
mahdollisimman halpoina. Kiusallinen tavoite koyhélle teatterille, jonka piti
esitystoiminnallaan raapia palkkarahat kasaan. * Tekijoiden taytyi kuitenkin
elattas itsensi ja perheensi télla tyolla.

Intiaanisadut késitti kaksi Kirsi Aropaltion (os. Siren) dramatisoimaa tari-
naa, Villikissa ja kaniini ja Pieni valkoinen hirvi. Esitys sai p4dosiltaan myonteiset
arvioinnit, tosin "keppinukkien liikuttamisessa ja dénellisessé ilmaisussa” on
vield paljon hiomisen varaa, totesi Kirsikka Siikala. Lavastuksen ja 25 nukkea oli
tehnyt Anneli Qveflander. Esityksessé néyttelivit Sirppa Sivori-Asp, Lea Wallin

ja Ritva Laatto. *°.

346  Sosialidemokraatti17.11.71

347 Ilona-tietokanta, http://ilona.tinfo.fi/esitys_lista.aspx 19.11.2015

348  Sosialidemokraatti, 28.11.1971.

349  Sirppa Sivori-Asp puhui tisté jatkuvasti vuosina 1975-1977. Kirjoittajan muistitieto

350  Helsingin Sanomat 20.11.1971.
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Vihresd Omena aloitti suotuisissa merkeiss#, vastaanotto niytté4 olleen myon-
teinen, osin innostunut. Jotakin uutta oli tulossa. Tosin samassa Vallinharjun
jutussa mainitaan, ettd "Helsingin &skettéin julkistettu budjetti osoittaa, etta
padkaupungissa toimivat pienet teatteriryhmit on jétetty ilman taloudellista
tukea” Maininta oli enteellinen, silli Vihrein Omenan 33-vuotista taivalta lei-
masivat talousvaikeudet.®!

Jos yrittad maaritella Vihreain Omenan toiminnan tuon ajan luonnetta sen
genren voi méaéritelld opetusteatteriksi. Tama on tietenkin yksinkertaistus, kay-
tannossi teatterin elima4 ja esitykset ovat monimuotoisia. Ajatus lapsille suun-
natusta nukketeatterista, jossa on opettavainen tavoite, on periisin saksalaiselta
Josef Leonhard "Papa” Schmidilté. Sitd ennen eurooppalainen nukketeatteri oli
ollut vuosisatojen ajan kiertelevien ryhmien bisnesté. Opettavaisen nukketeat-
terin traditio vaikutti my6s Suomessa.

Sirppa Sivori-Asp toimi myohemmin Suomen UNIMAn puheenjohtajana
1985-1992 ja valittiin Kansainvilisen Nukketeatteriliiton, UNIMAn puheenjoh-
tajaksi kaudelle 1992-2000. ** Vihresin Omenan henkilokunnan mééré pysytteli
sen 33:n elinvuoden aikana vajaan kymmenen tuntumassa. Se oli varsin kan-
sainvilisesti toimiva teatteri. Se vieraili useissa maissa aina Japania myoten ja
osallistui useisiin kansanvélisiin konferensseihin.

Vihresssé Omenassa esiintyi vuosien varrella monia tunnettuja teatterilaisia:
Turo Unho, Esa Pakarinen Jr., Juhani Laitala, Jarmo Koski, Petra Frey, Rainer
Kaunisto. Kristiina Repo vieraili ohjaajana. Nukkien suunnittelijoita ovat vuosien
mittaan toimineet muun muassa Mirjami Skarp, Sara Siren Eeva-Liisa Holma-
Kinnunen, Irja Ranin, Kirsti Huuhka, Pekka Ojamaa, Anneli Qveflander, Luis Z.
Boy, Ida Vanttaja ja Taina Valkonen.

Vihredn Omenan historia odottaa viela tutkijaansa, téssé joitakin piirteita
sen alkuvaiheesta.

Teatteri Hevosenkenkii
Kevailla 1975 Kirsi Aropaltio (os. Siren) ja hénen sisarensa lavastaja Sara Siren
siirtyivét pois Nukketeatteri Vihreéstd Omenasta ja perustivat oman teatterin.

He antoivat sille nimen Nukketeatteri Hevosenkenki. Tavoitteena oli saada ai-

351  Vihresdn Omenan seuraavat produktiot: Oulan seikkailut 13.5.74, Markkinateatteri 1.10.74, Punahilkka
1.10.74, Lastenrdnttalit 7.10.74, Tempputeatteri -74, Alligallin pulma 26.12.74, Hassun tantin tarinat
26.12.74, Pienen pieni leppdkerttu 26.12.74, Misi-oravan vaellus 26.10.75.

352 Tawast, Nukketeatteri Suomessa. http://www.unima.fi/p/suomalaisen-nukketeatterin-historiaa.
html 20.9.2015
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kaan pienimuotoinen lastenteatteri Espooseen. Nimi muutettiin my6hemmin
Teatteri Hevosenkengiksi. Teatteri sai tiloikseen luokkahuoneen Kokinkyldn
vanhasta kansakoulusta Juhannusméelld. My6hemmin tilaa saatiin lisda. Mu-
kaan tulivat pian saveltdja Sven Nygard ja néyttelijat Paavo Pentikiinen ja
Aino-Maija Tikkanen.?®

Kirsi Aropaltio (nyk. Siren) oli opiskellut teatteriopintojensa liséksi myos
psykologiaa, taidehistoriaa ja estetiikkaa Helsingin yliopistossa. Monipuoliseen
koulutukseen ei kuitenkaan kuulunut nukketeatteriopintoja. Hénen teatteri-
kouluaikanaan ei mainittu nukketeatteria. Sit4 ei ollut olemassa. Alalle koulut-
tautuminen tapahtui tyon kautta. Hén niki esityksié ulkomailla, muun muassa
Puolassa ja Tsekkoslovakiassa.

Kun Kirsi Aropaltiota pyydettiin mukaan Vihre&din Omenaan, hén aluksi
kauhistui ja piti nukketeatteria naurettavana. Han kisitti sen "tumpputeatterik-
si”, mutta Ritva Laatto kertoi, ettd Neuvostoliitossa se oli suurta taidetta. Hin
mainitsi my6s teatterihistorian gurun Gordon Graigin. Niin Kirsi Aropaltion tie
kulki ensin Vihredsn Omenaan ja sen jilkeen omaan nukketeatteriin, Teatteri
Hevosenkenk#én.?

Kirsi Aropaltion (Siren) sisar Sara Siren (Popovitsh), oli paitsi lavastaja
my0s teollinen muotoilija.?*® Heilld oli omasta takaa ammattitaitoa usealta teat-
terin osa-alueelta miké helpotti teatteritoiminnan aloittamista. Kirsi oli juuri
muuttanut Espooseen. Syksylld 1975 kulttuurilautakunta myonsi 5.000 mk:n
apurahan, * niin teatteri péisi aloittamaan. Kulttuuriasiamieheni oli Aino Rity-
Héamaldinen. Niin syntyi Espoon ensimméinen ammattiteatteri. Ensimmaéisen
vuoden aikana perustajat eivit ottaneet itselleen palkkaa ja mukaan tulleet
taiteilijat saivat palkkioksi vain kahvirahoja. Ensimméinen néytelma oli Frank
Tashlinin satu Karhu jota ei ollutkaan. Siin& nayttelivit Aino-Maija Tikkanen ja
Paavo Pentikdinen. Musiikki oli Sven Nygardin, lavastus Sara Sirenin, dramati-
sointi ja ohjaus Kirsi Aropaltion (Siren) Ensi-ilta oli kevaélla 1976 Haukilahden
koululla.

Teatteri sai kannatusyhdistyksen ja toimitilat Kokinkyldn koulun sivura-

kennuksesta. Tilat kunnostettiin talkoilla. Vesijohto puuttui ja kéytossa oli vain

353  Suomen teatterit ja teatterintekijit 1983, 61

354 Witting, 1996.

355  http://www.kirsisiren.fi/kirjoituksia/teatterin_historia_html 29.10.15
356  https:/fi.wikipedia.org/wiki/Heikki_Siren 29.10.2015

357  Witting, 1996.
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ulko-we. Myyntityo sen sijaan aloitettiin korkealta tasolta: Ensimmé&isen myyn-
tipuhelun Kirsi Aropaltio soitti SYP:n péjohtajalle ja pankki osti esityksen.?®
Hevosenkenk# péisi esiintyméén myos S. Kansallisteatterin tiloissa. Kirsi

Aropaltio muistelee asiaa néin:

Oli ollut perhepiirissi puhetta, ettd mité jos paésisimme esiintymaén
myos Kansallisteatteriin, jonka Willensauna oli juuri valmistunut
kolmanneksi nayttamoksi. Rakennuksen arkkitehti, issmme Heikki
Siren toikin sitten erééni lumisena ja kylména talvi-iltana ystavinsa,
Kansallisteatterin pd&johtajan Kai Savolan katsomaan esitystdmme.
Tieté teatterillemme ei ollut edes aurattu ja umpihangessa kahlattuaan
vieraamme istuivat viimein katsomossa.

"Néyteyleisoksi” oli otettu omat ja naapurin lapset, jotka, paha kyll4,
olivat néhneet esityksen jo lukemattomia kertoja. Tamén seikan merki-
tystd emme olleet osanneet ottaa huomioon. Jannitimme kovasti, koska
tiesimme, etté tésta esityksesté voisi riippua paljon. Esityksen alettua
lapset alkoivat vilittomésti kertoa toisilleen, mité seuraavaksi tulee
tapahtumaan. He jopa laskettelivat ulkoa nayttelijoiden repliikkeji. Me
nayttdmolla, osin seinéin takana nikyméttomissé, lisisimme vauhtia,
ettéd ehtisimme lasten edelle. Vauhti hengéstytti esiintyjét ja katsojat.
Kai Savola totesi esityksesti jilkeen piin, ettd kyllihén se puksutti kuin
hoyryjuna. Helpotukseksemme kokenut teatterimies kuitenkin naki
hatailymme taustalle ja ehdotti, ettd alamme suunnitella yhteistyota
Kansallisteatterin kanssa. Han halusi, ettd Willensauna olisi myos kaik-
kein pienimpien nayttadmo. "Uskon tiimiinne. Jos tiimi toimii, tulee hyvai
jalke&. Teatteri on tiimity6ta”, sanoi Savola. Tést4 neuvosta minulle on
ollut paljon hy6ty#, monessakin tilanteessa.

Neuvottelin sitten Savolan ja Jack Witikan kanssa Kansallis-
teatterissa ensimméisesté yhteisesta tuotannosta. Valinta kohdistui
Aili Somersalon iki-ihanaan Mestaritontun seikkailut satuun. Olin tyos-
kennellyt ohjaajanassistentti vuoteni Kansallisteatterissa, joten talo
tuntui kotoisalta. Oli kuitenkin juhlavaa ndhd& Mestaritontun seikkai-
lut valokirjaimin teatterin julkisivussa. Yhté hakellyttavéa oli mennéa
ensimmaéisen kerran henkilokunnan ravintolaan, "Morkkuun”, ensim-

madisen kerran suurten tihtien joukkoon. Mestaritontun seikkailuja esi-

358  http:/www.kirsisiren.fi/kirjoituksia/teatterin_historia_html 29.10.2015
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tettiin nelja vuotta Kansallisteatterissa. Yhteisty6 kesti vuodesta 1977
vuoteen 1999. Willensaunan pikkuyleisé koki nukketeatterielamyksi&
yhdentoista eri ndytelmén muodossa. Hevosenkengén kehitykselle
vuodet Kansallisteatterissa olivat ratkaisevan tarkeita. Aluksi omat
tilat olivat niin vaatimattomat, etté oli hienoa saada osoittaa, mitéa
osataan, kun kéytossé on suuren teatterin tarjoamat mahdollisuudet.
Taloudellisestikin Kansallisteatterin merkitys oli olennainen, pieni teat-
teri pystyi sen avulla kasvamaan ja kehittymééan seké vakiinnuttamaan
oman paikkansa maamme teatterikartassa. *°

Vuonna 1975 alkoi pitké taipale, joka ansaitsee vield oman kattavan tutkimuk-

sensa.

Nukketeatteri Peukalopotti - Dockteater Tummetott

Nukketeatteri Peukalopotin (1976-1996) perustivat Vaasaan Kristiina Hurmerin-
ta, Simeon Rabinowitsch, Eino Vuorimaa, Tarmo Salminen, Anna-Maija Tolo-
nen-Olson ja Jyrki Jérvinen *° Se oli alusta ldhtien kaksikielinen teatteri ja sen
ensimméiseni johtajana toimi kahdeksan vuoden ajan Simeon Rabinowitsch,
joka tyoskenteli samaan aikaan Vaasan kaupunginteatterissa. *! Teatteri toimi
ensin Vaasan kaupunginteatterin yhteydessé, mutta vuonna 1983 se itsenéistyi
oman kannatusyhdistyksensé varaan. Myos Vaasan kaupunginteatterin naytte-
lija Lasse Hjelt (s. 1947) toimi Peukalopotissa vuosina 1979-1989. Hén teki myos
dramatisointeja ja ohjasi.

Omat tilat jarjestyivat Vaasasta Rautatienkadulta 1984. Peukalopotti sai
kayttoonsa 25-paikkaisen teatteritilan, johon kuuluivat tyopaja ja toimistotilat.
Myohemmin teatteri sai erilliset toimistotilat.?

Aluksi Peukalopotti teki nukketeatteria lapsille, vuonna 1986 perustettiin
Pandoran niyttamo, joka valmisti esityksi& myos aikuisille. Teatteri alkoi tuottaa
avantgardistisia esityksié aikuisille, tilataideteoksia, valokuva- ja kuvataidenéyt-
telyja seké omiin tiloihin etté festivaaleille. Teatteri esiintyi eri puolella Suomea
péivikodeissa ja kouluilla. Teatterin johtaja Kristiina Hurmerinta (s. 1950) on

my0s nayttelija ja useiden esitysten kisikirjoittaja. Han on toiminut myos la-

359  http://www.kirsisiren.fi/kirjoituksia/teatterin_historia_html 5.9.2016.
360 Suomen teatterit ja teatterintekijiat 1993, 43
361  Nukketeatteria suomalaisilla ndyttimoilld, Leila Peltonen 2009, 93.

362  Suomen teatterit ja teatterintekijiat 1993, 43
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vastajana ja puvustajana. Hin on toiminut yhteisty6ssé puolalaisen ohjaajan
Anna Proszkowskan kanssa. Hurmerinnan esikuva oli my6s Mona Leo, toinen
oli tybtoveri Anna Proszkowska. 3%

Peukalopotin vieraileviin taiteilijoihin kuuluivat muun muassa Johanna
Enckell ja Kirsti Huuhka. *** Teatteri on kiertinyt myos ulkomailla ja osallistunut
kansainvilisille festivaaleille. Useimmat yhteistyokumppanit ovat olleet Puolasta
ja Irlannista. Teatteri lopetti toimintansa 31.12.1996. 26> 36¢

Kristiina Hurmerinta oli Vaasan kansainvélisen nukketeatterifestivaalin joh-
taja ja hén jarjesti myos laajoja nukketeatterikursseja. Kesélld 1981 oli Vaasassa
nukketeatterifestivaalien yhteydessa toteutetut kurssit. Opettajina olivat Riitta
Nelimarkka, Maija Baric ja ruotsalainen nukketaiteilija Michael Meschke. Hin
on luennoitsijana ja ohjaajana vaikuttanut suomalaisen nukketeatterin kehityk-
seen. %7

Pakolaistaustainen Meschke syntyi Danzigissa 1931 ja pakeni kahdeksanvuo-
tiaana vanhempiensa kanssa natseja sodan alussa Puolasta Ruotsiin.?**® Teini-
ikdisend vuonnal949 hin valmisti ensimmaéisen nukketeatteriesityksensé, Mestari
Patelinin. Vuonna 1956 hin perusti oman nukketeatterinsa ja kaksi vuotta myo-
hemmin hén sai teatterilleen vakituiset tilat kun Ingmar Bergman pyysi seurueen
esiintyméin Dramateniin. **Alkuvaiheen suureksi menestykseksi muodostui
Rune Lindstromin moraliteetti Himlaspelet.

Meschke ymmirsi, ettei pelkké harjoittelu tehnyt mestaria vaan térkeita
olivat my6s kontaktit alan huippuihin ympéari Eurooppaa. Nuori tekiji otti yh-
teytta niihin ulkomaisiin nukketeattereihin. Varat Keski-Euroopan matkaan olivat
vahéiset, mutta neuvokas lukiopoika teki matkan polkupyorélla vuonna 1949. Han

polki Ranskaan, mutta tulokset olivat laihat. Seuraavana keséné Pariisissa hén

363  Peltonen 2009, 93
364 Vaasa12.6.81

365  http://www.narc.fi:8080/VakkaW W W/Selaus.action;jsessionid=8B2F28F6886E7398FB1205F CB-
F94B785?kuvailuTaso=AM&avain=11106.KA Arkistot: Nukketeatteri Peukalopotin arkisto. Arkis-
tonmuodostaja: Peukalopotti (nukketeatteri, Vaasa) 6.10.2015

366 Tawast. http://www.unima.fi/p/suomalaisen-nukketeatterin-historiaa.html 6.10.2015
367  Eteenpdin 17.6.81 Jukka Poikolainen
368  http://sv.wikipedia.org/wiki/Michael _Meschke 12.5.2015

369 Dramaten ulkoisti nukketeatterituotantonsa S. Kansallisteatterin ja monien muiden laitosteatterei-
den tapaan.

251


http://www.narc.fi:8080/VakkaWWW/Selaus.action;jsessionid=8B2F28F6886E7398FB1205FCBF94B785?kuvailuTaso=AM&avain=11106.KA
http://www.narc.fi:8080/VakkaWWW/Selaus.action;jsessionid=8B2F28F6886E7398FB1205FCBF94B785?kuvailuTaso=AM&avain=11106.KA
http://www.unima.fi/p/suomalaisen-nukketeatterin-historiaa.html
http://sv.wikipedia.org/wiki/Michael_Meschke

252

EERO SIREN

kohtasi muun muassa Jacques Chesnaisin ja Harro Siegelin. Meschke vaikutti

Ruotsissa my0s jérjestimélla maahan ulkomaisia vierailuesityksié.

Marcel Carnén elokuva Paratiisin lapset ilmestyi kaksiosaisena vuosina
1944-45. Elokuva heritti Ruotsissa huomiota ja sen kautta Michael Meschke

pidsi tutustumaan ranskalaiseen pantomiimiin, joka puolestaan vaikutti héinen

omaan tyohonsi.

370

371

372

Vaasan Nukketeatterikesissi 1981 Meschke sanoi mun muassa néin:

--- Ei pysty késittelem#in nukkea vakuuttavasti ellei itse pysty hal-
litsemaan sité liikettd omalla ruumillaan. Itse olen opiskellut miimia
Ranskassa. Miimill# jaotellaan ihmiskeho luonnollisesti. Jokainen ruu-
miinosa harjoitellaan erikseen. Tehd&én taivutuksia jne. Kun olen not-
kistanut koko ruumiin ja olen tietoinen eri ruumiinosista, voin alkaa
yhdistelld niitd. Yhdistettyja ruumiinosia harjoitellaan samalla tavoin
taivutuksin ja kdznnoksin. Kasivarsikin koostuu kolmesta nivelests,
joita voi treenata yhtena tai erillisind kappaleina tai sitten niin, etta
yksi litke vaikuttaa toiseen liikkeeseen vélittomasti. Sitd kutsutaan mus-
liiniksi. Jos on ohut huntu ja pidétte sitd ilmassa ja viette liikuttavan
voiman alas. Jos voimaa ei ole ja kangas on raskas, se putoaa suoraan
alas, mutta jos kiidessé on voimaa, kangas on kevyt. Se menee ensin
ylos ja sitten alas ja siiné on paljon marionetin reaktioita. Se tarkoittaa
sitd, etté jokin liikkkuu vaikka liikkeelle paneva voima on ulkopuolella.
Huomatkaa, jos vaara yllattas teidat dkillisesti, jokin peléstyttaé hir-
veésti, niin silloin ruumis suorittaa koko joukon luonnollisia liikkeit&
ennen kuin dlyll4 olemme tajunneet siti. Jos meilld on laukku emmeké
tied& kuinka painava se on, niin ruumiissa on intuitiivinen valmius siit4,

ettd se voi olla painava. *”

Max Jacob Hampurista teki vierailun Faustilla Ruotsiin 1949. Muita olivat Josef Skupa Tshekkoslo-

vakiasta ja Hermann Aicherin johtama Salzburger Marionettentheater Mozartin laulunéytelmalla
Bastien ja Bastienne.

1954 Meschke péési tutustumaan ranskalaiseen pantomiimiin myos konkreettisesti. Merkittévi
opettaja Etienne Decroux vieraili Tukholmassa pitdméssi kahden kuukauden alkeiskurssin.

Decroux oli ollut myos Barraultin ja Marcel Marceaun opettaja. Meschke osallistui kurssille ja toimi

samalla Decrouxin tulkkina. Niin héin sai suoran nékoalan ranskalaisen pantomiimin ammatilli-
selle huipulle. Se nékyi hdnen konkreettisessa nukketeatterityosséan.

Meschken luento 1981.
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Meschke puhuu nukketeatterin ruumiillisuudesta siitd, ettd néytteliji hallitsee
nuken liikettd omalla ruumiillaan. Ymmaérran niin, etti hiinen teoriansa on, etti

nukketeatterin ruumiillisuus on nukkenéyttelijin ruumiillisuutta.

Nukketeatteri Sampo

Aloittaessaan vuonna 1977 Nukketeatteri Sampo oli poikkeuksellinen silloisten
toimijoiden keskuudessa: Perustajilla, Maija ja Bojan Baricilla, oli nukketeatte-
rialan ammatillinen koulutus. Me muut olimme itseoppineita. Me olimme vain
nihneet keskieurooppalaista nukketeatteria, kuka enemmén, kuka vihemmaén,
heidit sen sijaan oli koulutettu sikéldisessé korkeakoulussa. Sampo erikoistui
keskieurooppalaisen marionettiperinteen edistéjiksi Suomessa.

Sampo toimi kolme vuotta kiertdvéni teatterina ilman omaa esiintymis-
tilaa. Vuosina 1980-84 se toimi Helsingissi Kapteeninkadulla elokuvateatteri
Joukolassa, joka tunnetaan nykyédin KOM-teatterin esiintymistilana. Toiminta
siirtyi vastavalmistuneeseen Itdkeskuksen monitoimitaloon. Toimisto oli ensin
Pietarinkadulla, mutta vuonna 1990 se siirtyi esiintymistilojen 1&heisyyteen.
Sampo on esiintynyt myos kiertueilla Suomessa ja ulkomailla.

Teatterin johtajana toimi Maija Baric (s. 1950). Teatteri teki esityksié lap-
sille ja aikuisille. Se ilmoittaa tavoitteekseen tehdi nukketeatteria tunnetuksi
monipuolisena ja ilmaisultaan rikkaana taidemuotona. Sampo myds kouluttaa
ja suunnittelee oppimateriaaleja. ** Maija ja Bojan Baric (s. 1955) tutustuivat
opiskeluaikanaan Prahan Nukketeatterikorkeakoulussa. Bojan on suorittanut
myos sivellysdiplomin Prahan akatemiassa 1977. 3™

Maija ja ja Bojan Baric olivat Sari Wittingin haastateltavina vuonna 1996.
Maija kuvailee opiskeluaikaansa (1974-1977) kertomalla, etts vaikka tshekkos-
lovakialaista nukketeatteria tuettiinkin, “valtio oli koyh4, materiaalit ja vélineet
vaatimattomia. Mutta materiaalin puute ei ole este tehdi hyvis nukketeatte-
ria. Tyhjastékin voi l4htes rakentamaan. Mité ei ole, sen voit itse tehd4.” Bojan
opiskeli musiikkia ja séveltimisti. Hénelle pantomiimi on musiikin ja liikkeen
yhdistamista. Hanen késityksenséi nukketeatterista on runollinen. "Pienikin
mielenkiintoinen elédmys, joka ei ole ilmaistavissa sanoilla on arvokkaampi kuin

tarina, jossa on alku ja loppu. Ja kertomus. Ja jos saa sanoa, niin opetus.”*”

373  Suomen teatterit ja teatterintekijit 1993, 44
374  Teatterit ja teatterintekijit 2005, 126

375  Witting, 1996.

253



254

EERO SIREN

Maija oli ennen Prahan koulutusta opiskellut Suomessa lastentarhanopetta-
jaksi. Prahassa hén aloitti tshekin kielen opinnoilla. Han aloitti niyttelijalinjalla,
sité seurasivat nukkien suunnittelija- ja lavastajalinja. Teoreettiseen osaan kuului
poliittisia aineita. Linsimaalaisena hin vapautui Marksismi - Leninismin opin-
noista. Hén oppi konkreettista nukentekoa, sitd miten tehtiin lapsille. Opettajina
oli myos varhaiskasvattajia.

Maija pitéé esityksist4, joita ei voi kutsua néytelmiksi, pikemminkin ne ovat
osittain konsertteja. Jotkut niisté on tehty runojen pohjalle. Maija ei pida esi-
tyksisté, joissa nayttelija juttelee yleisolle ja jossa on tarina. Hén haluaa tehda

nukketeatteria, joka on hyvin hiottua ja pienimuotoista.

Mutta teatterissa visuaalinen puoli ja 84ni miké kuuluu on, sen taytyisi
olla viimeisen péélle hiottua. Niin ett& me tiputellaan pienis helmis,
etté lapsi voi poimia tai olla poimimatta. Mutta ei menni jutustelemaan
yleisolle. Téssé on suurin ero meidén teatterimme ja monen muun teat-
terin valilla.

Maija Baricin késitykseen heidén teatterinsa esitysten erityisluonteesta on help-
po yhtya. Nukketeatteri on kuitenkin lajina vihemmén arvostettu kuin muu
teatteri. Bojan kiteyttda sen sanomalla: "Nukketeatterissa ja4 heti tikkaiden
alapéshén.”?™

Teatteri Mukamas
Teatteri Mukamas perustettiin vuonna 1979. Sen saivat aikaan Tampereen
yliopiston teatteriopiskelijat. Se sai ammattilaisstatuksen vuonna 1983. Siita
tuli myos Teatterikeskuksen ja alan kansainvilisen jarjeston ASSITEJN jasen.
Teatterinjohtajana aloitti Mansi Stycz ja lavastaja - nukentekijini Anna-Liisa
Takala (nyk. Tarvainen). 77

Teatteri Mukamaksen ohjelmisto on suunnattu pédasiassa lapsille ja esityk-
set pohjautuvat usein satuihin. Edustettuina ovat olleet muun muassa Grimmin
sadut, suomalaiset kansansadut ja Kalevala. Teatteri valmistaa esityksié jonkin
verran myos aikuisille. Teatterissa ovat vierailleet ohjaajina muun muassa Josef
Krofta Tsekkoslovakiasta, Gosté Kjellin ja Thomas Alldahl Ruotsista. 2

376  Witting, 1996.
377 http://www.teatterimukamas.fi/teatteri-mukamas/31.10.2015

378  Suomen teatterit ja teatterintekijit 1993, 77



NUKKETEATTERI JA NAYTTELIJAN MAAILMA - TAITEELLINEN ELAMAKERTANI

Teatteri sijaitsee Tampereen Pispalassa, jossa sillé on kiytosséaén 80-paikkai-
nen teatterisali. Teatteri menee myds yleisonsé luokse ja esiintyy ympéri Suomea
kouluissa, kirjastoissa ja erilaisissa tapahtumissa. Teatterinjohtaja Mansi Stycz
palkittiin valtion lastenkulttuuripalkinnolla vuonna 2003. Hénet valittiin kansain-
vilsen nukkketeatterijarjeston UNIMAN hallitukseen vuonna 2004. 3™

Teatteri Mukamas on jirjestanyt myos useita kansainvilisid nukketeatte-

rifestivaaleja.

Nukketeatteri Rooma

Nukketeatteri Rooma on esimerkki yhden miehen nukketeatterista, joka sai
alkunsa perustajansa toiminnasta laitosteatterin piirissé. Rainer Kauniston tie
kulki Imatran jalkeen ensin Joensuuhun 1975, sitten Jyvaskylian kautta Helsinkiin.

Nukketeatteri Rooman Kaunisto perusti Jyvéskyléssé 1982. Sité ennen hén
oli tehnyt nukketeatteria Jyvaskyldn kaupunginteatterin palkkalistoilla niytte-
lijainty6nséd lomassa. Kauniston yhteisty6kumppani oli aluksi Aira Airola, joka

Seki Joensuussa etté Jyviskylidssd Rainer muodosti oman nukketeatteriyk-
sikkons, joka oli osa teatterin toimintaa. Passééntoisesti Rainer ohjasi itse
esityksensi ja oli niilté osin rinnastettavissa teatterin muihin ohjaajiin. Kuten
muillakin ohjaajilla hénella oli kiytossdan teatterin palkkaamat néyttelijat ja
tekniikka. Saman aikaan hén oli kuitenkin teatterinsa néyttelij&, joka teki teat-
terissaan normaalin néyttelijalta vaaditun tyon. Hinen asemaansa voisi kuvata
laitosteatterin osalta ldhinné néyttelijé-ohjaajan asemaksi.

Rainer siirtyi Jyvéskyldn kaupunginteatterista Helsinkiin 1996 ja keskittyi
nukketeatterinsa kehittimiseen. Nukketeatteri Rooma saa valtionapua harkin-
nanvaraiselta momentilta, mutta pééasiallinen tulolédhde ovat kiertue-esityksista
koituvat tulot. Kaunisto osti ulkopuolisilta muun muassa sévellykset, valoku-
vauksen ja kirjanpidon. Hén valmisti itse nuket ja lavastuksen, ohjasi ja néytteli
yksin esityksissi. Joihinkin produktioihin hén teki myds oman dramaturgian.
Hén litkkui keikoilla yksinéén pakettiautolla. Kauniston selviytymisstrategia oli
se, ettd Rooma pysyi yhden miehen teatterina. Jollei ollut tuloja, ei ollut ulko-
puolisille maksettavia palkkamenojakaan.

Kauniston visuaalinen ilmaisu on rikasta ja nayttavaa. Esityksissa nakyy
hénen lavastajataustansa. Nukketeatteri Rooman tulot muodostuivat esitystoi-

minnan liséksi koulutuksesta. Kaunisto piti nukentekokursseja eri oppilaitoksissa

379  Teatterit ja teatterintekijit 2005, 65
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ja my0s omassa tyohuoneessaan. Esitysten tilaajat tilaavat usein my6s samal-
la kertaa kurssin. Osan tuloistaan Kaunisto hankki teatteri- ja televisiotyolla.
Kaunisto oli ndhnyt lapsena Mona Leon nukketeatteria.

Ohjelmisto kasitti klassisia satuja kuten esim. Prinsessa Ruusunen, Keisarin
uudet vaatteet Jinis Vemmelsiéni jne. Myohemmin itsenéisené yrittdjana
Kaunistoa voisi verrata ldhinna Leoon, Battujevaan, ja muihin tienraivaajakau-
den yksittéisiin tekijoihin. Heihin verrattuna poikkeavaa oli ammattiteatteri-

tausta, joka alkukauden tekijoiltd Eine Helke-Viljasta lukuun ottamatta puuttui.

Nukketeatteri Sytkyt

Juha Laukkanen (s. 1960) oli toiminut jo lapsena Marja-Liisa Lintusen nukke-
teatteriryhméssé Kuopion kaupunginkirjastossa. Oman Sytkyt-nimisen nuk-
keteatterinsa toiminnan hén aloitti Hannu Korhosen kanssa jo 1970-luvulla. Se
oli aluksi harrastajateatteri, ammattiteatterina se aloitti vuonna 1985. #° Se oli
kuopiolainen sooloteatteri. Helsinkiin se siirtyi vuonna 1996. Sytkyt on hyvin

kansainvilinen teatteri. Se on vieraillut useaan otteeseen Kaukoidissi. Vierai-

Kuva 65. Sytkyjen perustaja ja sielu Juha Laukkanen. Sytkyjen arkisto.

380 Teatterit ja teatterintekijit 2005, 38
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lumaita ovat olleet muun muassa Thaimaa, Myanmar, Indonesia, Kiina, Nepal.
Juha Laukkanen on esittdnyt myos yhden miehen nukkeoopperoita. Apunaan
hénelld on osa-aikainen teknikko. Juha Laukkanen tilaa nukkensa ja lavastuk-

sensa alan ammattilaisilta.

Muita nukketeatereita
Helsingissa toimi 1950-luvulla Poliisien nukketeatteri, joka vieraili kouluilla ja
antoi muun muassa liikkennevalistusta. Musta ja Valkea Ratsu. 1970-luvulla aloitti
nukketeatteriuransa myos alkujaan kansakoulunopettaja Eeva-Liisa Holma-Kin-
nunen. Han teki miehens4, kirjailija ja opettaja Raimo J. Kinnusen kanssa useita
nukketeatterindytelmis Lahden kaupunginteatteriin. Tv2:ssa kéynnistyi 1978
Pertti Nattilin ohjaama Pikku Kakkosen nukketeatterisarja, johon Eeva-Lii-
sa Holma-Kinnunen teki legendaariset Karvakuonot, Ransun, Eno-Elmerin ja
Rikun. Vakituinen nukketeatteriniyttamo perustettiin vuonna 1975 Sysméén,
Nukketalo Musta ja Valkea Ratsu.®®

Matkalaukkuteatteri. Leila Peltonen perusti kiertdvian nukketeatterin
Rovaniemelld vuonna 1983. Se ammatillistui vuonna 1989. Kohdealueina olivat
Rovaniemelld 1983. Teatteri on kiertinyt ammattiteatterina vuodesta 1989, tér-

keimpiné alueina Lappi ja Pohjoiskalotti.

Ruotsinkielisti nukketeatteria
Johanna Enckell (s. 1933 Helsinki) teki seké akateemisen- etté teatteriuran ja
toimi myos nukketeatterin parissa. Hanet tunnettaan niin dramaturgina kir-
jailijana kuin ohjaajana. Han valmistui filosofian kandidaatiksi vuonna 1967 ja
opetti sen jilkeen Oulun yliopistossa kirjallisuuta 1967-1974. Hén on toiminut
dramaturgina muun muassa Svenska Teaternissa ja Tukholman kaupunginteat-
terissa. Ohjaajana hén on toiminut muun muassa Lahden kaupunginteatterissa,
Tampereen Teatterissa, Abo Svenska Teaternissa ja Espoon teatterissa. Hin
toimi myos Teatterikorkeakoulun vararehtorina. ?2 Enckell kirjoitti seké lasten-
ettd aikuisten ndytelmié. Han vieraili Michael Meschken Marionett teatternissa
ja kirjoitti sinne kaksi naytelmaé.

Johanna Enckell on vaikuttanut nukketeatterikentéllé erityisesti 1980- ja
90-luvuilla sekd naytelmien kirjoittajana, dramaturgina, visualisoijana etté oh-

jaajana. (Tawast) Enckellin toinen puoliso oli dramaturgi ja kirjailija Gosta Kjellin

381  https:/fi.wikipedia.org/wiki/Eevaliisa_Holma-Kinnunen31.10.2015

382  https:/fi.wikipedia.org/wiki/Johanna_Enckell. 28.10.2015
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(1936-2009). (Wikipedia 3.10.15) Kjellin kirjoitti ja ohjasi my6s Nukketeatteri
Vihreille Omenalle. Gosta Kjellin kirjoitti 4-5 naytelméé Vihreélle Omenalle;
Ukko Nooan hattu, Matkalla kymmenen valtakunnan taa. ** Johanna Enckell
on saanut Suomen néytelmakirjailijaliiton LEA-palkinto 1990 ja Pro Finlandia-
palkinnon 2000.

Margret von Martens. Nukketeatteria teki myos Margret von Martens
(1935-2003).2%* Han oli ammattinéyttelijs, joka on toiminut Tammisaareen pe-
rustetun Skolteaternin (vuodesta 1993 Unga Teatern) johtajana 1969-86. Hian
oli mukana vaikuttamassa siihenkin, etti teatteri sai 1984 kiinteéin niyttdmon
Espoon Kilosta. *° H#n ohjasi ja dramatisoi useita nukketeatteriesityksii. Hin
oli yksi Totem-teatterin perustajista vuonna 1986. Teatteri esiintyi pédasiassa
lapsille ja nuorille. ¢

Marina Motaleff. Skolteaternin nayttelijina 1973-1979 tyoskennellyt Marina
Motaleff (s. 1947) on ollut Skolteaternin / Unga Teaternin nukketeatteriproduk-
tiossa seki niyttelijind dramatisoijana etts ohjaajana. Hin on tyoskennellyt
myds Svenska Teaternissa. 7 Liséksi héin on tehnyt omia sooloesityksiéiin ja
ohjannut esityksié lukuisille ryhmille ja sooloesiintyjille. Han kiinnostui nukke-
teatterista koululaisena néhtyaén Mona Leon esityksid. Kéytyaan ruotsinkielisen
teatterikoulun Helsingissé héin matkusti Puolaan 1973 ja niki Groteska-teatterin
nukke- ja esineteatteria. Vuonna 1983 hén perusti yhdessé Lilga Kovankon kanssa
Teatteri Athenan, jossa hiin teki nukke- ja objektiteatteria aikuisille. Vuodesta
1990 hin on tehnyt ruotsinkielistd nukketeatteria television ruotsinkielisella
kanavalla. Atte-poika on tullut suosituksi ruotsinkielisten lasten keskuudessa.
Hén on tydskennellyt my6s ruotsinkielisten vanhusten parissa. Hanen nukke-
teatterinsa on ollut pienimuotoista, kahteen matkalaukkuun mahtuvaa. Hanen
varsinainen tyonsé on kuitenkin ollut draamateatterissa, elokuvassa ja televisi-
ossa. Viimeisini aikoinaan hiin teki soolonukketeatteria. 38 38

383  http://www.unima.fi/p/suomalaiset-nukketeatterit.ntml Maiju Tawast 3.10.15; Wikipedia 3.10.20015
384  http://www.imdb.com/name/nm3471615/bio 3.10.2015

385  http:/www.hs.fi/muistot/a1364357150724 28.10.2015

386  Suomen teatterit ja teatterintekijat 1993, 79

387  Suomen teatterit ja teatterintekijit 1993, 299

388 http://www.unima.fi/p/suomalaiset-nukketeatterit.ntml Maiju Tawast 3.10.2015

389  Nukketeatteri 2/2010, 17
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6  Uusi nukketeatteri soveltui 1970-lukuun

1970-luvulle asti nukketeatteria olivat tehneet yksittiiset tekijét joko yksinién,
niin sanottuina sooloteattereina tai perheen tai ystéviensa kanssa. Se oli ollut
yksityistd pienimuotoista bisnesté. Nyt yhteiskunta alkoi tulla mukaan ja nuk-
keteatteri alkoi saada samanlaista jalansijaa yhteiskunnassa kuin muukin teat-
teri. Laitosteatterissa teatterin rahaa kanavoitui sen nukketeatteriin samoin
kuin muihinkin produktioihin, ryhmét alkoivat paasté véhin erin ja varovasti
yhteiskunnan avun piiriin. Aikakaudet eivit kuitenkaan p#éty ja uudet ala kuin
veitselld leikaten. Vanhojen tekijoiden viimeiset mestarit toimivat viela viimeisiné
aikoinaan rinnan uusien aloittajien kanssa. Irene Battu antoi niytéantojé, hanta
nuoremmat Raninit ja Kainulaiset esiintyivét televisiossa ja siirtyivit laitosteat-
tereiden puolelle néytintojaén antamaan. Mona Leo antoi viimeisen néytantonsa
Tukholman Historiska Museetissa vuonna 1970. 3%

1970-luvun nukketeatteri aloitti uudenlaisista lihtokohdista. Takana olivat
yksittaisten tekijoiden pioneerivaihe huviveroineen, jolloin ei yhteiskunnan tu-
kemasta nukketeatterista ollut tietoakaan. Myos televisio oli tehnyt taiteenlajia
tunnetuksi ja oli luonut sille laajan katsojakunnan.

Nukketeatteri soveltui hyvin aikakauden tavoitteisiin ja kehitteillé oleviin
rakenteisiin. Syntymaéss# olevien alueteattereiden yhteni tavoitteena oli saattaa
ihmiset tasa-arvoiseen asemaan teatteritarjonnan suhteen. Kiertuetoiminta on
osa alueteatterin arkea ja nukketeatteri sopi pienimuotoisena ilmaisumuotona
erityisen hyvin kiertueille. Sithen nojasivat myos ns. liikkkuvat ammattiteatterit ja
niiden kattojarjesto Teatterikeskus, joka oli perustettu 1971. Samalla huolehdittiin
uuden teatterissakéavijoiden sukupolven kasvattamisesta. Kiertuetoiminta lisési
myos teatterin katsojamésrii. Samat myonteiset asiat koskivat niin kiinte4a lai-
tosteatteria, alueteatteria kuin Teatterikeskuksen liikkuvia ammattiteattereita.
Tie nukketeatterin uudenlaiselle tulemiselle oli mahdollinen.

Kehitys toi nukketeatterin yhteiskunnan avun piiriin myos laitosteatte-
rissa: yhteiskunnan tukemat laitosteatterit alkoivat tehda nukketeatteripro-
duktioita, jotka rahoitettiin samalla tavalla kuin teatterin muukin tuotanto.
Nukketeatterista tuli tasa-arvoinen ik&én kuin "kyokin kautta”. Nayttelijéat saivat
ajan myoté joissain teattereissa jopa pienté palkanliséé nukketeatterin tekemi-

sestd.?! Vanhalla nukketeatterilla ei ollut paljonkaan tekemisti ammattiteatterin

390 Stenman (s.Vallinharju) 1980, 321

391  Siren 2004.
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kanssa, nyt nukketeatteria tekivit myos teattereiden ohjaajat ja nayttelijat. Tosin
monet laitosteatterit ostivat nukketeatteriesityksensé puoliammattimaisilta
ryhmilté eivitké tuottaneet niité itse tai kayttivit harrastajia nukkenéyttelijoina
kustannusten vihentédmiseksi. Nykyaén sité voisi kutsua ulkoistamiseksi.

Uusi innostaa. Nukketeatteri tuli muotiin ja monet halusivat tehda sita. Yksi
nukketeatterin suosion syisté laitosteattereiden piirissé lienee pienimuotoisten
esitysten helppo liikuteltavuus. Vihimmilléén se tulee toimeen yhdella néytteli-
jélla. Nain palkka- ja kuljetuskustannukset voidaan painaa mahdollisimman alas.
Se toi teattereille katsojalukuja, joilla teatterit perustelivat tarpeellisuuttaan.
Poliitikkojen oli lama-aikoina pienissé kaupungeissa vaikeampi vaatia teatterin
lakkauttamista, jos he tiesivit dsinestdjien kiyvén teatterissa. Vaikka péaésylipun
hinta oli alhainen, katsojalukujen avulla nukketeatteri osaltaan tuki teatteria

Laitosteatterin piirissé oli olemassa innokkaita tekijoit4, jotka edustivat eri
teatteriammatteja: nayttelijoitd, ohjaajia, dramaturgeja, lavastajia jne. Koska
teatteri kustansi nukkeproduktiot samaan tapaan kuin muunkin ohjelmiston,
tyoté saattoi tehdé ainakin osittain normaalina palkkatyoné ilman, ett4 piti ottaa
riski ja perustaa oma teatteri. Kynnys tekemiseen oli pieni. Tekijét olivat omien
alojensa ammattilaisia. Heikointa ammattitaito oli nukkien operoinnissa, johon
siihen aikaan harvalla oli mitid&n koulutusta. Siksi kéytettiinkin paljon kési- ja
sauvanukkeja, joiden operointi on helppoa verrattuna marionettiin.

Nukkeproduktion tuottaminen oli teatterille edullista. Se sai pienellé néyt-
telijaiméaaralla kiertéavan produktion, jolla oli uutuusarvoa katsojien silmissé.
Kouluilla kiertdminen toi runsaasti katsojalukuja ja good willia. Péasylipputuloja
kertyi yleensé viahén. Lastenteatteri ei tuota paljon, koska liput on myytavé hal-
valla.

Harmillinen ilmio oli myos se, etté vaikka tilaajalle oli ilmoitettu miké oli
pienimuotoisen esityksen enimméiskatsojaméira, koulut toivat sopimuksesta
valittdmatta usein moninkertaisen katsojajoukon saliin sen sijaan, etté olisivat
ostaneet useamman esityksen. Taiteellinen taso kérsi ja pahimmillaan osa lap-
sista ei kuullut eik& nahnyt mitéén, miké pakotti nayttelijat puhumaan kovempaa
kuin oli luontevaa. Katsojaa kohden esitys tuli tietenkin tilaajalle halvaksi.

Kaupungit odottavat teatteriltaan suoritteita. Nukketeatterin avulla niita
voitiin hankkia helposti ainakin katsojalukujen osalta. Kiertéva nukketeatteri
tavoitti usein paljon enemman katsojia kuin suuren panostuksen siséltéva huo-
nosti vetényt aikuisten néytelmai. Laitosteattereiden selviytymiskamppailussa

niill4 oli oma merkityksensa.
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Ilmaisuvélineeksi valittiin usein kéasinukke siité syysté, etta silla naytte-
leminen kiy oppia saamattomalta helpoiten. Myos sauvanukkeja kéytettiin.
Marionetti on vaikein ja siksi siihen ei ilmeisesti ainakaan suuressa mérin ka-
jottu. Teatteriammattimaisuudesta huolimatta nukella niyttelemisessé oltiin
pitkélti amatoorejé.

Kaikki laitosteatterin néyttelijat eivét olleet innostuneita nukketeatterista.
Katsottiin, ettei se kuulunut néyttelijin toimenkuvaan, ei ainakaan ilman lisé-
korvausta. Arvi Kivimaa ratkaisi asian Kansallisteatterin osalta ensimmaéisesta
produktiosta ldhtien. Rainer Kaunisto kertoi, etté hinen ohjaamiinsa produk-
tioihin néyttelijat hakeutuivat mielelldén. Joensuun ja Jyvaskylén kokoisissa
ensembleissi kiinnostuneita riitti hyvin, he saivat tyosta myos lisékorvauksen.
Yhteniist4 linjaa téssé ei ollut, omalta osaltani tiedén, ettd esim. Kokkolassa ja
Kemissi yliméadraisti palkkiota ei pyydetty eikd maksettu.

Yhtens esimerkkind hankaluuksista ovat kouvolalaisen Nokipojan
Nukketeatterin kohtaamat vaikeudet, jotka liittyivat tdhén samaan asiaan.
Nukketeatteri oli aloittanut toimintansa 1969 teatterinjohtaja Martti Kainulaisen
omana harrastuksena. Mukana oli muun muassa hinen vaimonsa Kaija
Kainulainen ja pankinjohtaja Tuomas Palve, joka oli ollut aikanaan mukana jo
Eine Helke-Viljasen teatterissa. Kainulainen néyttaa pyrkineen siirtdmésn toi-
minnan Kouvolan Teatterin suojiin, mutta se oli kohdannut seuraavia vaikeuksia:
Niyttelijat halusivat ylimééraisen palkkion. Kulttuurilautakunta ei hyviksynyt
Kainulaisten ajatusta ilmaisteatterista.®*

Vaikeuksia ilmeni my6s Kuopiossa. “Téllainen nukketeatteri ei ole vain mut-
katon tehtava. Nayttelijain tyoehtosopimus ei tiettavisti puhu mitéén osallistu-
misesta nukketeatterityohén. Kuopiossa pulma on ratkaistu kayttamaélla uutta
tanssiryhméa. Tarvitsevathan nuket dénen ja jonkun taytyy pidella nukketeat-

terin ndyttdmon takana niita vapoja, joiden varassa nuket liikkuvat.” 3%

Yhteenveto

1800-luvun alkupuolen Suomessa liikkkui ulkomaisia kiertueita, jotka hyodynsi-
vit nukkeja esityksisséén, niitd kayttivit muun muassa nuorallatanssijat. Ne
eiviit olleet nukketeatteria, mutta ne enteilivit tulevaa. Sven Hirn kertoo niista

laajassa tuotannossaan.

392 Martti ja Kaija Kainulaisen kirje Irene Battulle. Teatterimuseo.

393  Savo10.10.71.
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Suomessa on nihty varsinaisia nukketeatteriesityksié ainakin 1830-luvulta
léhtien. Ulkomaisia kiertueita ei voida nimet# suomalaiseksi nukketeatteriksi,
mutta suomalaiselle yleisolle Suomessa esitettys nukketeatteria se oli. Oma am-
mattimainen nukketeatterimme aloitti vuonna 1909, jatkoi yksittaisten yritt4jien
toimintana, kunnes 1970-luvulla laitosteatterit ja yhteiskunnan tukea saavat
ammattinukketeatterit vakiinnuttivat toiminnan. Laitosteatterit olivat heratys-
tehtdvininsa 1980-luvun loppuun mennesséi tehneet ja nukketeatteritoiminta
vaheni niiden piirissi, mutta ei loppunut kokoaan. Nukketeatterin murroksesta
1970-luvulla alkanut kehitys uusine teattereineen oli niin voimakasta, etté se ei
mahdu tdmén esityksen piiriin, vaan vaatii oman tutkimuksensa.

1800-luvulta ldhtien Suomessa on nihty myos harrastajien tekemi esityksia.
Tiedamme lasten leikkien paperinukketeattereista ja joidenkin kuuluisien taitei-
lijoiden nukketeatteriharrastauksesta. Heit# olivat esimerkiksi Albert Edelfelt ja
Julius Wecksell. Myos saétylaisten jérjestamissa hyvantekeviisyystilaisuuksissa
nihtiin nukketeatteria. 1970-luvulta léihtien sanomalehdissé uutisoitiin harras-
tajien esitykset, joista esitén tietoja téssé tutkimuksessa.

Niin Suomesta on vajaassa 200 vuodessa kehittynyt maa, joka ei pitkiin

aikoihin ole ollut valkea lidiské nukketeatterin maailmankartalla.
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IV
Nain syntyi
taiteellinen osioni

Intialainen taru kertoo, ett4 itse ylijumala Brahma halusi hankkia vaimolleen
viihdyketté ja loi pelkén henkéyksen voimalla nukketeatterin hoitajan avukseen.
Miehesta tuli jumalattarelle niin miellyttava seuranpitijs, ettd Brahma paatti
siirtdé hinet varmuuden vuoksi maan péélle. Tarun mukaan nukketeatterin
esittéijien kasti on héinen perillisiéizin. 3%

Kun aloin Kemisséi vuonna 2009 hahmotella tutkintooni liittyvaa taiteellista
osiota, pienté nukketeatteriesitysté, halusin kohdata nukketeatterin monituhat-
vuotisen perinteen, mutta samalla jouduin myos pohtimaan omaa tekemisténi
vuosien varrella. Esitys oli minulle my®os tilinp&&tos siitd mité olin lukenut, ndhnyt
ja kokenut. Olin pyrkinyt perehtymé&én alan kirjallisuuteen, ndhnyt kansain-
vélisilla festivaaleilla esityksié eri puolilta maailmaa, kiynyt monissa maissa
taiteemme historiaan liittyvilla paikoilla, olin ollut mukana tekemé&ssa esityksié
ja hankkinut sillé tavoin osan jokapaivaisté leipasni. Eteeni nousi vuosien jilkeen
kysymys, mité nukketeatteri on?

Vuonna 2009 tuli kuluneeksi 100 vuotta ensimmaéisen suomalaisen nukketeat-
terin, Kalle Nystromin Marionetteaternin, perustamisesta. Osana juhlavuotta
pidimme tutkija Katriina Andrianovin kanssa luentosarjan nimell& Esine roolissa.
Sen jirjesti Teatterimuseo yhdessi Helsingin yliopiston ja Suomen Uniman3®
kanssa. Siin# pohdittiin "esine- ja nukketeatterin olemusta, selvitettiin ilmai-
sualueeseen liittyvaa késitteistoa ja valotettiin taiteenlajin historiaa “Yhden
luennon piti nukketaiteilija ja niyttelija Satu Paavola. Hén kertoi omasta tyos-

téadn. 3¢ Luentosarja oli suunnattu teatteritieteen opiskelijoille ja muille aiheesta

394 Héiro 1987, 16.

395 Suomen Unima ry, perustettu vuonna 1984, kuuluu kansainviliseen nukketeatteriliitto UNIMAAN,
jonka tarkoituksena on edistéé nukketeatteria ja kehittiié alan kansainvilistd yhteistyoté. http://
www.unima.fi/p/suomen-unima-ry.html. 17.6.2016

396 Kurssin esitteesté. Tekijin arkisto.
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kiinnostuneille. Katriina Andrianov kisitteli tekeilld olevan viitostutkimuksensa
teemoja. (Hén viitteli vuonna 2015.)

Minun tehtévini oli puhua nukketeatterin historiasta. Kokosin diasarjan
ja esitin asian sanoin ja kuvin. Omalta osaltani pyrin antamaan opiskelijoille
késityksen siitd millaista nukketeatteri on eri aikakausina ollut, miten nukke
“her#é eloon”. Luentosarja pidettiin Teatterimuseossa ja sielld syntyi erikoinen
tilanne: Kun kerroin Kalle Nystromin ja Arvo Aveniuksen nukeista ei tarvinnut
tyytya pelkkiin kuviin, vaan saatoin pyytaa kuulijoita siirtyméén viereiseen néyt-
telysaliin, jossa alkuperiiset nuket olivat nahtavill4.

Mielesséni vilahti kysymys: Voisiko saman kertoa lapsille? Voisinko pit4a
lapsille luennon nukketeatterin historiasta ja millainen sen pitéisi olla? Kaukaa
muistoistani nousi esiin televisiosarja 1960-luvulta. Yehudi Menuhinin opetti
nuoria kuuntelemaan klassista musiikkia. Voisiko Nukketeatterin historia ko-
meljanttareiden kertomana 1dhtes samasta periaatteesta? Voisinko antaa pienen
tietopaketin lapsille nukketeatterin historiasta ja toiminnasta? En tietenk#én
pystyisi mihink&én sellaiseen kuin maailmankuulu mestari, olimme téysin eri
maailmoista ja eri tasoilta, mutta voisin kenties tehdé omalta pohjaltani jotakin
siihen viittaavaa.

Menuhin antoi minulle uskoa tyohon, ohjelma oli iké#n kuin ohjenuora, jota
seuraisin ja esitykseni olisi koe siit4, miten se toimisi. Muistin myos tyttarenlas-
teni kertoneen alaluokilla ollessaan, ettd he opiskelivat "matematiikkaa”. Ei siis
laskuoppia tai jotakin asian helpotettua versiota. Heisté oli hienoa opiskella ma-
tematiikkaa. Miksei lapsista olisi hienoa osallistua yhden opintopisteen luennolle
aiheesta nukketeatterin historia? Eivéthén he tienneet, etté historia on polyista
jatylsaa, tdynné typerid vuosilukuja. Heiltd luultavasti puuttuivat ennakkoluulot.
Siksi oli mahdollista, etté esityksesté voisi tulla heille mukava kokemus, josta
saattaisi jadd4 jotakin mieleen tulevan elimén varalle.

Nukketeatteri on historiansa saatossa ollut osa uskonnon harjoittamista ja
kulttimenoja, se on ollut ammattimaista esitystoimintaa, lasten leikkejé, har-
rastamista, poliittista vaikuttamista, sotapropagandaa, opetusviline, se on ollut
my0Os oopperaa ja teatteria, sitd on tehty niin elokuvassa kuin televisiossa. Se
on ollut soveltavaa nukketeatteria ja sitd on vuosituhansien saatossa kaytetty
milloin mihinkin tarkoitukseen.

1 Paluu Malmille

Palasin Leenan kanssa iséni taloon Helsingin Malmille vuonna 2010. Kun muut-

tokuorma Kemisté saapui, oli kulunut 33 vuotta siité, kun pakkasin silloisen vai-
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moni Kaarinan kanssa muuttoauton ja lihdin ajamaan kohti pohjoista Kokkolan
kaupunkia. Oli kulunut 60 vuotta siité, kun kun talo rakennettiin ja leikimme
yhdessé Thean kanssa rakennustarvikkeista tayttyneelld pihalla ja melkein sa-
man verran siitd kun hoidimme Eevan kanssa potilaita etanoiden sairaalassa.

Talo piti peruskorjata ja melkein osin rakentaa uudelleen, sillé se oli rapistu-
nut vuosien varrella. Leena oli morsiamena vieraillut talossa ensimmaéisen kerran
keviélla 1981 omenapuiden kukkimisen aikaan. Leena muistaa aina, ett4 iséni oli
sanonut, ettd hanta oli jannittanyt ovatko kukat viela puissa, kun Leena tulee.
Puut olivat kukassa ja palsta kauneimmillaan. Kaunein puu oli vanha Roukkupuu.
Isé oli halunnut ottaa Leenan vastaan niin. Isé kuoli nelja kuukautta sen jilkeen.
Kuolinvuoteellaan hén sanoi vaimolleen Meerille: "Mini olen ollut myytévina
Nummisten kylassa.”

Pitkén retkeni aikana talo oli vuokrattuna ja sinne muodostui pieni taitei-
lijayhteiso. Oli onnenpotku saada hyvid vuokralaisia. Se tapahtui niin, ettd he
suosittelivat toinen toisiaan. Siellé asui Leenan sisko Tarja miehensé dénitaiteilija
ja suomentaja Juha Valkeapéin ja kahden poikansa kanssa, samoin ennen Juhaa
taiteilijaosuuskunta Lilithin sielu, toimitusjohtaja ja muusikko Kikke Heikkinen,
jonka tuleva aviomies, rock-muusikko, runoilija ja kirjailija AW. Yrjén4 vieraili
talossa.*” Juha Valkeapéén vieraana talossa on kidynyt myos Kristian Smeds.
Miika Tenkula (1974-2009) kivi talossa lapsesta ldhtien. Hén oli Sentenced-
yhtyeen séveltéjé ja soolokitaristi. Han oli iséinsé puolelta Pentti Haanpéain sukua.
Vuonna 1989 perustetusta Sentencedista tuli yksi maamme kansainviélisesti
suosituimpia rock-yhtyeita. Se teki kahdeksan studioalbumia, joita myytiin yh-
teensi puoli miljoonaa kappaletta.®® Hén oli Leenan ja Tarjan siskonpoika. Hinen
ensimmaéisen kitaransa ostoretki alkoi myos Malmin talosta. Sponsorina toimi
appiukkoni, kirvesmies ja entinen kaukopartiomies Joonas Lotvonen. (1922-1998)
Musiikillisena asiantuntijana oli itse P-K Kerénen, joka oli pohjoisessa tuntenut
Miikan lapsesta ldhtien. Miika ja P-K Kerénen léhtivit Musiikki-Fazerille. Retken
seuraukset ovat edelleen yleison kuultavissa, vaikka Miika menehtyi nuorena

perinnélliseen sydénvikaan. Sentencedisté ja my6s Miikasta kertoo kaksi Liken

397 Hinen iséinsé kirjailija Taisto Yrjéné vieraili néyttelijini Kemissid Smedsin Jadkuvissa vuonna
2002.

398 Sentencedin Liapimurtolevy Amokia vuodelta 1995 myytiin 100 000 kappaletta. Albumi The Cold
White Light nousi vuonna 2002 Suomen albumilistan kirkeen. Kaleva Kulttuuri 20.2.2009
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kustantamaa kirjaa.?* Miika lepis luonnonkiven alla Muhoksen hautausmaassa,
paadessa on sérkynyt pronssinen kitara.

Pisimpéén talossa asui vv. 1985-2010 rock-béndi 22-Pistepirkon kitaristi ja
saveltija Hannu Kerdnen®. Hianti kutsutaan P-K Keréseksi.*” Uran alkuvai-
heessa béndi my6s harjoitteli kellarissa. Pistepirkkojen elimsékertakirjan kir-

joittaja kuvaa vaihetta néin:

Treenitilan ja vanhusten meluvalitusten vuoksi kolmikko paétti muuttaa
edullisimpaan mahdolliseen vaihtoehtoon, joka oli P-K:n rintamamies-
talon pannuhuone Malmin puutaloalueella. Malmilla 22-PP oli viettava

uransa maanisimmat harjoituskaudet.

Myos P-K:n veli Asko asui talossa jonkin aikaa, samoin Tv-toimittaja Laura Jout-
si. 192 Osa Pistepirkkojen tuotannosta on sévelletty pannuhuoneessa, josta P-K
varusti itselleen tyohuoneen. Se oli rauhallinen tila, johon hén saattoi vetayty4.
P-K asui talossa 25 vuotta. Han muutti l4histolle ja pistaytyy perheensd kanssa
meilld toisinaan. Silloin juomme kahvia ja puhumme pari sanaa taiteesta.

Kemissé asuessamme poikkesimme Helsingiss silloin télloin kun jatkoimme
matkoille ulkomaille, samalla k&ivimme talossa kyléssé. Pirkko Saisio sanoi minul-
le kerran, ettd tuntui varmaan kummalliselta olla turistina kotikaupungissaan.
Kun pitkén retkeni jélkeen rupesin kotiutumaan taloon, tajusin milté veljeksista
tuntui kun he palasivat Jukolaan. Kiipesin vinttiin, jonka kulkuaukkoa kukaan
ei ollut paneloidussa katossa havainnut, l6ytyivit nukketeatteria koskevat pa-
perini, joista vanhimmat ovat yli 40-vuotiaita. Niissé on pieni murunen entisten
tyopaikkojeni historiaa.

Istuin pihalla ylta p&aaltd sahanpurussa ja selasin papereita. Muistiinpanoja
kursseilta, kiisiohjelmia, ohjaussuunnitelmia, lehtijuttuja. Mukana olivat myos
lapsuudenaikaiset piirustukseni ja kaikki lapsuuteni paperit, kouluaineet, esitel-

miit, lelut jne. *°® Tunnelma oli epétodellinen, luin papereita, joita en ollut nihnyt

399 Sami Lopakka, Marras, Like 2014. Romaani kertoo Senteced- yhtyeesti. Matti Riekki Tédltd pohjoi-
seen: Sentencedin tarina Like 2014. Yhtyeen historia.

400 https://fi.wikipedia.org/wiki/22 -Pistepirkko (21.71915)
401 Puustinen. 2005, 118

402 Laura Joutsin Tv-ohjauksia ovat olleet muun muassa Caj Bremer, valokuvaaja 2016; ja ohjelmasarjat
10 kirjaa rakkaudesta 2009; 10 kirjaa lapsuudesta 2008; 10 kirjaa, jotka muuttivat maailmaa 2007.

403 Ks. Liite 2. Kisikirjoitus. Diat 1, 26, 28.
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Kuva 66. Naapurimme, sellisti ja sellonsoiton lehtori Pekka Haahti, Eero Siren ja rock-muusikko -
séveltsja - laulaja P-K. Kersinen kahvikupin &4ressd Malmilla 2015. Pekka jérjesti taiteelliselle osiolleni
esityksen Porvoon Rossossa. Kuva Leena Lotvonen-Siren. Eero Sirenin yksityisarkisto. Helsinki.

vuosikymmeniin. Tuntui melkein silté kuin joku muu olisi ne kirjoittanut. Luin
kouluaineesta mita mielté olin ollut ndkemésténi Lapualaisoopperan kantaesi-
tyksestd ja siitd nousseesta keskustelusta. Katselin vesivirityotd myrskyssa
kamppailevasta merirosvolaivasta ja muistin samalla mité olin ajatellut kun tein
sité: Olin ajatellut Johan Severin Sundbergia, josta olin vain kuullut puhuttavan,
ja hénen tarinaansa miehist4, jotka reivasivat kohmeisin késin tsaarin sotalaivan
purjeita korkeiden raakapuiden jéisilla koysilla seisten. En ollut vuosikymme-
niin ndhnyt tai muistanut koko tyo6ta. Se ei ollut tavallista muistelemista, se
oli erdsnlaista arkeologiaa. Kaivoin menneisyytténi sahanpuruista ja mieleni
unohdetuista sopukoista. Kutsuin sité “"mielen arkeologiaksi”. Se oli oma sahan-
puruinen hetkeni, jossa palasin kauas elaméni l[4htokohtiin ja katselin muinaista
itsedni toisesta ajasta ja toisen ihmisen silmin.

Osa materiaalista paétyi taiteelliseen osiooni, jota ryhdyin tyostaméén re-
montin jalkeen. Remontin aktiivinen vaihe kesti noin puolitoista vuotta. Olin aa-
musta iltaan rakennuksella ja enké ehtinyt lainkaan koskea papereihini. Onneksi

remontti lopulta valmistui ja saatoimme asettua aloillemme.
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Piésin vihdoin suunnittelemaan taiteellista osiotani ja sovin vanhan ysta-
vani nukketaiteilija Rainer Kauniston kanssa, etté hén tekisi osan nukeista ja

lavastuksen.

Pdiivikirjastani: neuvottelu Rainer Kauniston kanssa

Taiteellisen osion juonen kulku ja tekemisen tapa oli tdmé: Se oli katsaus lapsille
nukketeatterin historiaan sanoin ja kuvin, muinaisista ajoista nykypaivisn, ker-
tojana nukke. Esitys koostui kankaalle heijastettavista kuvista, videosta ja live
-néyttelijin osuudesta. Kuvaston pohjana olivat aikuisille tarkoitetut diat, joita
olin vuosien varrella ottanut Kaukoidéssé ja muilla mahdollisilla esityspaikoilla.
Se olisi vanhan theatrum mundin nykyaikainen versio. Historiaosuus oli alun
perin ollut myos kommentaarissa, mutta tyon edetessé poistin sen ja korvasin
muutamilla maininnoilla. Osuus oli vienyt tyon liian kauaksi suomalaisesta teat-
terista. Se oli liikaa "ecce ovo”. Taiteelliseen osioon se sopi mielesténi paremmin
kun osan kuvista yhdisti nykyaikaan Nappi-nukke. Huomattava osa kuvista oli

alkutrailerissa, joka pyori lasten tullessa saliin.

Kuva 67. Neuvottelu Rainer Kauniston kanssa tulevista nukeista ja lavastuksesta 2.2.2014. Paperiarkilla
demonstroimme purkkia, josta nukke nousee esiin. Kuva Leena Lotvonen-Siren. Eero Sirenin
yksityisarkisto. Helsinki.
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Siirsin diat digitaaliseen muotoon ja rajasin niitd uudella tavalla. Osan esi-
tin sellaisinaan, osaa muokkasin lapsia varten. Tein kuvatrikkej4, joissa Nappi-
nukke puhui Kiinassa tai katseli temppeleité Intiassa. Osa tyosté oli vanhojen
kuvien kéisittelya ja uusien kuvien ja videoiden tekemisté. Uusia Karagiosis-
videoita kuvasin Filopappus-kukkulalla Ateenassa. Tein muun muassa pienen
sketsin, jossa esiintyivit Karagiosis ja hdnen ystiviansd Hatsivatis, taustalla
hiamotti Akropolis. En ottanut sité kuitenkaan mukaan esitykseen. Kuvasin
my06s Sounionissa Poseidonin temppelill4 silld valilld kun mukana olleet Kikke
Heikkinen ja AW. Yrjiné odottivat Leenan kanssa kahvilassa. Samoin tein bus-
sissa vuoristoteilld. Yksi videoista p#ési lopulliseen esitykseen. Siiné turkkilainen
Karagds saapuu Kreikkaan. Yhdistin lomamatkan ja kuvausmatkan, viitostutki-
mus kulki mukana. Saan kiitt44 tasta uutta halpaa tekniikkaa, joka mahdollistaa
tavalliselle kansalaiselle sen, mihin nuoruudessani olisi tarvittu raskas tekniikka
ja filmiyhtion varat.

Marionetin tanssin kuvasimme Leenan kanssa kotimme puutarhassa
Roukkupuun oksilla ja sen juuressa. Leena kuvasi ja min# operoin. Musiikkia
soitti orkesteri, jonka oli piirtényt lapsena ja jossa basso oli ylosalaisin. Léhestyin
tehtavaa kuvan kautta. Osan nukeista olimme Leenan kanssa tuoneet Indonesian
Balilta vuonna 1989. “** Rainerin piti tehdé loput.

Nukketeatterin historia komeljanttareiden kertomana oli yhden miehen esi-
olivat minun. Ty oli pienimuotoinen ja tarkoitettu toimimaan péaivikodeissa,
kirjastojen nurkkauksissa ja ravintolasaleissa. Olin nuorena esiintynyt Imatran
Valtionhotellissa, mik# auttoi kuvittelemaan tilanteen. Taiteellisena neuvon-
antajana toimi Teatteri Hevosenkengén johtaja, TeM Kirsi Siren. Tein kaiken
mahdollisen itse kahdesta syysté: Koska rahoitin esityksen, en voinut panostaa
sithen kuten ammattiteatteri. Ty0 oli myds sitd suuremmassa mésrin oma, mita
enemmén olin siihen itse tehnyt. Tdmahén oli minun opinnéytteeni ja tarkastajat
tulisivat arvioimaan minun osuuttani siind. Pyrin myos siihen, etté aikuinenkin
jaksaisi katsoa sen. Hyvai lastenteatterihan on tunnetusti myos hyvaa aikuisten
teatteria.

Tavoitteeni oli tutkia, voinko pitéa 3-6 -vuotiaille lapsille luennon nukketeat-
terin historiasta? Miten sellainen luento olisi syyté valmistaa? Voinko sen tehda

teatterin keinoin?
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Kuva 68. Kalle Nystrom nukkeineen. Ville Vallgren, Akseli Gallen-Kallela ja harppua soittava Jean Sibelius.

Paivikirjastani 2.2.2014. Neuvottelu Rainer Kauniston kanssa kotonani
Malmilla:

Puhuimme Rainerin kanssa theatrum mundin ideasta, jolle olin ajatellut
esityksen rakentuvan. Tarkoitus oli my0s, ettd niyttelisimme yhdessé, Rainer
esiintyisi kankaalta, mini livené. Esitykseen liittyi kahden hengen néyttelemia
kohtauksia. Linkki noin sadan vuoden taakse suomalaisen nukketeatterin alku-
aikoihin saataisiin siit4, ettd Rainer tekisi oman versionsa Signe Hammarsten-
Janssonin nukeista, jotka hén oli tehnyt Suomen ensimméisen nukketeat-
terin perustajalle, Kalle Nystromille. ** Kuvailin nukkeja, jotka olin ndhnyt
Teatterimuseon nayttelyssi vuonna 2009 ja annoin Rainerille lainaksi kirjan,
jossa Kalle Nystrom esiintyy valokuvassa kolmen nukkensa kanssa.

Rainer muisteli minké nékoisia Jean Sibelius, Akseli Gallen-Kallela ja Ville
Vallgren oikeasti olivat. Etsimme netisté kuvia ja tulostimme.

Rainer alkoi ndhdé selostustani kuvina ja sanoi, etti nuket voisivat ilmes-
tya ndyttamolle purkeista, joiden avulla ne myos pysyisivét pystyssa. Minun piti
néytelld kolmella nukella samassa kohtauksessa ja Rainerilla oli heti kéiytdnnon
ratkaisu ongelmaan. Hén oli itse tottunut néyttelemésn omassa yhden miehen
teatterissaan useilla nukeilla samanaikaisesti ja tiesi, etté se olisi hankalaa. Taméa
kohtaus pitéisi tehd4 niin, ettd kun operoisin yhté nukkea, kaksi muuta seuraisi
tilannetta purkeistaan ja pysyisivit niin itsestéén pystyssa. Purkit olisivat samal-

la nukkien siilytyslaatikko. Ne olisivat yleison nékyvissa lavastuselementteina

405 Signe "Ham” Hammarsten-Jansson (1882-1970). Ruotsalaissyntyinen graafikko, Tove Janssonin
aiti.
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poydélla koko ajan, mutta yleiso ei tietéisi mité niiden siséllé oli. Ne ilmestyisivét
esiin yllatyksen4.

Tyo6tapani ohjaajana on se, etti yritdn antaa lavastajalle niin paljon tausta-
tietoa kuin kykenen ja sen jilkeen lavastajan mielikuvitus tuottaa ehdotuksen
ratkaisuksi. Annan tavoitteet ja raamit, joiden sisélla tydtoverini luovuudella on
tilaa puhjeta kukkaan. Ammattilaiselle pita4 antaa mahdollisuus tehd4 omaa
tyotédn eikd pasmairoida joka asiassa.

Rainerin ideointitapa on puhuminen. Han puhuu ja puhuu, innostuu, saa ide-
an, kehittelee sitd ja jatkaa eteenpéin. Vililla hén puhuessaan raivostuu omista
sanoistaan, mutta leppyy pian. Hin kayttia vain yhden repliikin, mutta se kestaé
monta tuntia. Kun Rainer oli puhunut itsensé, Leenan ja minut 1dkéhdyksiin
tiesin, ettd prosessi oli lihtenyt kiyntiin. Olin huojentunut ja saatoin jaada odot-
telemaan tuloksia.

Olin varannut tapaamista varten seuraavat kolme kysymyst4, joihin pyysin
Raineria vastaamaan kirjallisesti, mutta annoin ne vasta palaverin paittyessa.
Kysyin: 1. Mik4 on taiteellinen taustasi? 2. Millaiseksi kuvittelet tulossa olevan
tyon? 3. Oletatko, etts tdmai tyo poikkeaa aiemmin tekemistési?

Rainer piti viimeistd kysymysté vaikeana. Sitten héin kiynnisti vanhan keik-
ka-autonsa ja ajoi pois. Hén oli eléiméinsé aikana tehnyt yli tuhat teatterinukkea. 4%

Tamén kirjoitin paivakirjaani.

Kasikirjoitukseni oli hiomaton ja monista kohdista olin epévarma. Olisiko
pitanyt kehittaa vai jattaa pois? Olisiko pitényt rekonstruoida pieni kohtaus
Sipuliretkesti vai ei? Asninauha esityksest oli jiljellsi, samoin ainakin yksi
nukke, kenraali Merihevonen, tosin petruskansa menetténeena. Olisinko voinut
leikki& ajan kulumisella ja kehitt&4 kohtauksen, jossa néyttelen 4aninauhan avulla
40 vuotta nuoremman itseni kanssa? Olin ahdistunut, vaihdoin mielipidetténi
péivittéin ja hapuilin kuin pimeé#ssi. Kauhu taytti mieleni, miten puolen tunnin
lastenjutun tekeminen voi olla néin vaikeata? Kun meilld kévi ihmisia kyléssa,
ilmoitin kuin teatterin tiedottaja, etté valmistelen taiteellista osiotani ja etté tyo
on haasteellista, mutta kiinnostavaa.

Viikot kuluivat, Rainer soitti minulle muutaman kerran ja sovimme, et-
t4 hankimme Leenan kanssa dataprojektoria varten korkeahkon pdydén.
Poytéda oli turha ruveta tekeméén joten ostimme sopivan korkuisen, joka

mahtui helposti Leenan autoon. Tein my6s muita hankintoja: Minulla oli ollut

406 Rainer Kauniston haastattelu produktiossa Nukketeatterin historia komeljanttareiden kertomana
15.5.2014.
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Teatterikorkeakoulun videokamera lainassa, mutta huomasin, etten voisi tulla
toimeen ilman omaa. Ostin kameran ja sen liséksi dataprojektorin, jolla kuvat
voitiin heijastaa kankaalle. Tarvitsin lisdksi &myrin. Loysin sopivan kokoisen,
joka oli helppo kuljettaa ja jonka sain liitetyksi kannettavaan tietokoneeseeni.
Se minulla oli ennestién, samoin valkokangas. Opettelin kytkeméin laitteet ja
kayttamaén niitd niin, ettd sain kuvan ja 44nen toimimaan. Nayttamotilanteessa
sen pitéisi tapahtua sujuvasti ja huomiota herattamatta.

Rainerin kiynnista Malmilla oli kulunut vajaa kuukausi. Hinen tyonsé oli
edistynyt ja hiin tarvitsi hankkimamme poydén. Oli selvi, ettei poyta voinut
olla kaupasta tuodun n#ékoéinen vaan se piti verhoilla osaksi lavastusta. Liséksi
tarvittiin toinen poyt4, jolla ndytteleminen tapahtui. Minulla oli kellarissa isén
tekemé vaneripoyt4, joka oli ollut perheemme ruokapdytana silloin kun asuimme
saunassa kesélla 1950. Se oli kéytossé, séilytin sen hyllylla joitakin puutyokalujani.
Se olisi sopinut ohjaukseni ideaan, jossa kaikki oli omaa ja esineill4 historiansa,
mutta se ei mahtunut autoon, joten siité oli pakko luopua.

Teatteri on erikoinen laji, silld on oma henkinen puolensa, mutta viime kédes-
sé esityksen toteutumisessa kysymys on siité, saako poydéan tungetuksi autoon
tai onko dataprojektorin alustan korkeus oikea. Sovimme tapaamisesta Rainerin
ty6huoneella. Otin uuden kamerani mukaan, jotta voisin kuvata Raineria tyonsa
Adressd samalla kertaa.

Paivakirja 2.3.2014. Veimme Leenan kanssa autolla jalallisen valkokankaan
ja pienen poydén Rainerin tybhuoneeseen Kaapelitehtaalle. Rainerin idea lavas-
tukseksi oli se, ettd hiin tekee punasamettisen esiripun valkokankaaseen. Se on
kevyt ja helppo kaéria kokoon. Keikkalavastuksissa kaytetaén paljon kankaita,
ne ovat kevyité kantaa ja kokoon kéérittyina vievit vihéan tilaa. Kiertueteatteri
on kuin nomadiperhe, kaiken pité4 olla helposti kuljetettavaa ja kétevisti pys-
tytettavad. Mukaan péésee vain valttaméton.

Samalla kun veimme Rainerille tarvikkeet, kuvasin héinen nukkejaan ja haas-
tattelin héinté videolle. Esitin Rainerille kolme kysymyst4, joihin héinen piti vas-
tata kameran edessi: 1) Mit4 siné teet? 2) Oletko siné tehnyt kaikki nuo nuket?
3) Milli tavalla siné valmistat nukkesi?

Haastattelu tehtiin niin, ettd mittasimme repliikkieni keston ja sen jalkeen
Rainer vastasi. Hén piti kysymyksen mittaisen tauon, johon live-esityksessé
sain repliikkini mahtumaan. Sitten hin vastasi ik&én kuin olisi kuullut ddneni.

Leena oli kuvaussihteerind. Min4 kuvasin ja otimme muutaman oton. Rainerin
kanssa oli helppo tyoskennelld, néki heti, ettéd hiin oli tottunut olemaan kameran

edessi. Hén oli ldsné, improvisoi itse tekstin, ei tarvinnut muuta kuin panna
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kamera pyorimiin. Esityksessd timé on erdénlaista k6yhin miehen laterna
magicaa, néyttelemisti ennalta kuvatun vastanéyttelijan kanssa. Rainer katsoi
kameraan ja puhui suoraan yleisolle. " Ndin merkitsin péivékirjaan.

Rainer soitti minulle myohemmin ja kertoi keksineensé ratkaisun poytaongel-
maan. Jokaisessa piivikodissa tai muussa esiintymistilassa olisi varmasti poyta.
Haén tekisi esityksessd muutenkin esiintyvista teatterinpunaisesta kankaasta
ison poytaliinan ja jokin talossa oleva poyté otettaisiin osaksi lavastusta. Poytas
ei tarvitsisi kuljettaa.

Mieleeni muistui mummoni siskon, Anna-Liisa Toivosen kertoma asia Aino
Haverisen ja Oskar Krabben kiertueelta 1930-luvulta: Seurue matkusti junalla
ja muilla julkisilla kulkuvéilineill eiké voinut kuljettaa huonekaluja mukanaan.
Tuolit ja poydét lainattiin esiintymispaikalta. Tamaé oli vanhojen turneenéytte-

lijoiden ratkaisu.

Kuva 69. Rainer Kaunisto tyonsa #iiressi Kaapelitehtaalla 2.3.2014. Jean Sibelius syntyy. Kuva Eero
Siren. Eero Sirenin yksityisarkisto. Helsinki.

407 Ensi-illassa lapset kysyivit Rainerilta, oliko hin nihnyt heidét oikeasti. Katsomossa ollut Rainer
vastasi, etti tietenkin oli. Se oli teatterin taikaa.

273



274

EERO SIREN

Paivékirja 14.4.14. Rainer kertoi puhelimessa, etté nuket olivat valmiit ja etta
hén oli tulossa. Hén toi farmariautollaan nuket ja lavasteet suoraan tydohuo-
neestaan kotiini. Kannoimme tavarat olohuoneeseen ja pystytimme nayttamon.
Kuvasin tapahtumaa videolle, halusin dokumentoida tilanteen. Pystytyksess4 oli
muutamia asioita, jotka piti tehdé tietylls tavalla. Rainer selitti ja miné kéytin
kameraa muistiinpanovélineené. Jokaisen nuken laatikko oli erilainen, jollakin
tavalla henkilonsi persoonallisuutta kuvaava. Ensimméinen idea oli ollut se,
etta kaikki purkit olisivat olleet saman laiset. Jean Sibelius -nuken pakkaus on
pieni flyygeli. Vuoden 1918 Gallen-Kallelan purkin kahva oli kivaérin luoti. Ville
Vallgrenin pakkausaltaan reunoilla olivat merileijonat Havis Amandan patsaan
eldinten tapaan. Rainer niytti, miten purkki tai flyygeli purettiin, miten nukkeja
oli tarkoitus operoida ja miten ne pakattiin, niin, ettd nukke saatiin mahtumaan
takaisin. Nuket olivat liikkuvaisia kuin Kleistin kuvaamat.

Nukkien salaisuus. Nuket olivat kuvattaviensa nékéisi. Niilla oli kuuluisa
esikuva, Signe Hammarsten-Janssonin nuket, jotka hin valmisti ensimmaéi-
sen suomalaisen nukketeatterin perustajalle, Kalle Nystromille. Silti ne olivat

Rainerin t6its, hinen nikemyksenséi nukeista, jotka syntyivat noin 90 vuotta

Kuva 70. Jean Sibelius soittaa harppua. Nuken esikuva oli Signe Hammarsten-Janssonin Kalle
Nystromille 103 vuotta aiemmin valmistama nukke. Kuva Eero Siren. Eero Sirenin yksityisarkisto.
Helsinki.
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sitten. Minulle ne symboloivat jatkuvuutta, miten aikakaudet syntyivit edelté-
jistéén, miten asioilla oli juuret.

Rainer on tehnyt nukketeatteria vuodesta 1973 ja hén on alansa mestari.
Hinen toitédn on Teatterimuseon kokoelmissa, samoin Renlundin museossa
Kokkolassa. Mutta hinen nukkejaan on myos potkittu teatterin lattioilla ja
teoksia viety roskina kaatopaikalle. H&an on néhnyt kaiken. Mutta nyt Sibelius,
Gallen-Kallela ja Vallgren odottivat punaisella poytéliinalla, kuukauden kuluttua

niiden piti kohdata yleiso.

2 Harjoitukset ja niytinnot
Taiteellisen osioni ensi-illaksi oli sovittu 15.5.14 Itdkeskuksen kirjastossa. Esityk-
sen nimeksi oli vahvistunut Nukketeatterin historia komeljanttareiden kertomana.

Olisin saanut harjoitustilan Teatterikorkeakoulusta, mutta tyon organisoinnin
suhteen tuli seuraava idea: Jos harjoittelisin kotona en joutuisi kuluttamaan ai-
kaani ja energiaani koululle matkustamiseen enki niyttdmon jatkuvaan purkami-
seen ja rakentamiseen. Ei myoskéian tarvitsisi huolehtia nukkeja ja muita kalliita
tarvikkeita véliajoiksi lukkojen taakse eiké ottaa huomioon tilojen aukioloaikoja.

Tilanne oli saman luontoinen kuin isélléni, didilléni ja vaarillani silloin kun
he rakensivat omakotitalon. Koska asuimme saunassa ja puuliiterissi samalla
tontilla, vanhemmilta ei kulunut rahaa, aikaa eik voimia turhaan matkustami-
seen ja kaikki olivat aamuisin valmiina aloittamaan tyot.

Minulla nukketeatterityomaa oli joka hetki lasné. Pystytin pikku naytta-
mon tyohuoneeseeni, vintin kamariin, niin oli helppo tyoskennelli joka paivi.
Harjoitukset lahtivat kayntiin. Jos herasin y6ll4, saatoin kiyda teatterissani
kokeilemassa jonkin asian tai pelkéistééin ihailemassa nukkejani.

Kuva oli minulle térkeé ilmaisuvéline. Kéytin eri puolilla maailmaa mennei-
né vuosina kuvaamaani materiaalia, digitoin dioja, kuvasin uutta materiaalia,
editoin. Leikkasin esitysté kuin filmis, suunnittelin tekstin kuvien mukaan ja
yritin niilla kertoa tarinaa.

Harjoitukset etenivit, mutta samalla jokin alkoi kalvaa mielténi. Oliko koko
idea suuri virhe, jota ei olisi pitényt tehdi ollenkaan? Olisiko sittenkin pitanyt
kirjoittaa fiktio, pieni satu lapsille? Olisiko pitényt tehdé satiiri aikuisille josta-
kin ajankohtaisesta aiheesta? Rupeavatko helsinkildiset paivikotilapset kuun-
telemaan luentoa nukketeatterin historiasta? Kiinnostaisiko tarinani keta&n?
Selitanko itsestaanselvyyksia? Mieleeni tunkivat monet taitavien ammattilaisten

tekemét hauskat ja viisaat esitykset. Kun ajattelin niité, tunsin yha syvemp#é
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Kuva 71. Harjoitukset kevailld 2014. Iséini sodassa tekema laiva tuo videolla nukketeatteria Suomeen.

Kaikki oli muodollisesti kunnossa, kuitenkin tuntui silt#, ettei mistéién tule mitééin. Kuva Leena
Lotvonen-Siren. Eero Sirenin yksityisarkisto. Helsinki.

mitattomyytta. Kun Leena kysyi, miten olin pAéssyt eteenpéin, sanoin etté pitad
ostaa uusi muistitikku.

Pia Hounin ja Heli Ansion tutkimuksen mukaan minulla oli ollut ainakin 11 %:n
mahdollisuus hankkiutua tilanteeseen, jossa silloin kéirvistelin. Jos esitykseni
teksti ndhdésn kirjallisena tyoni, prosenttiluku oli 12%. Hyodynsin tehokkaasti
pienehkén mahdollisuuteni joutua tuntemaan seké pelkoa etté hipeéa. 4%

Seisoin ahdistuneena pikku teatterissani. En kykene meneméén yleison eteen,
ellen usko esitykseen ja itseeni. Tilannetta ei parantanut se, ettd muistin miten
olin seissyt nuorena naytteliji-ohjaajana Imatran Teatterin niyttamon portailla
Veronan prinssin komea puku ja metallinen rintavarustus yllani. Nayttamolla
oli riita, Benvolio, Mercutio ja Romeo miekkailivat. Oli ollut ensi-ilta. Nayttelin
silloinkin omassa ohjauksessani.

Repliikit kuuluivat nayttamolté: ”Sain haavan. Se ei ole niin syvé kuin kaivo
eiké niin leved kuin kirkon ovi, mutta siin& on haavaa tarpeeksi minulle, se riit-
t44.74%° Minulla oli sisdiinmeno, piti selvitelli Mercution kuolemaa.

408 ”Taiteilijoista 10 % joutui tyossidin melko usein tai jatkuvasti tilanteisiin, jotka heréttivit kielteisia
tunteita kuten suuttumusta, vihaa, pelkoa tai hipe#é. Eniten néité tilanteita ilmoittivat kirjailijat
(12 %) ja néyttamotaiteilijat (11 %). Tilanteita kuvasivat eniten alle 40-vuotiaat. Naisten ja miesten
vastauksissa ei ollut eroa. Kaikista tygssi olevista vastaavaa oli kokenut 9 %. ” Houni-Ansio, 2013,
228

409 Shakespeare, Romeo ja Julia. 3. Niiytos 1. kohtaus.
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Vaikka olin tuntenut kauhua, olin lopulta selviytynyt hyvin. Nyt ahdistus-
tani lisési, ettd olin nuorena ja kokemattomana pystynyt pelostani huolimatta
vastaamaan koko suuresta produktiosta, ohjaamisesta ja néyttelemisesté ja
uudesta suomennoksesta. Nyt melkein lamaannuin, kun ajattelin pienimuotoista
esityst4, jossa ei tarvinnut motivoida ensembled, riitti kun teki itse. Suunnittelin
jo ensi-illan siirtdmisté syksyyn. I[lmoitin Leenalle, etté siirrén ensi-illan. Leena
ilmoitti minulle, etten siirrd. Se siitd. Ajattelin, etté hin oli oikeassa.

Erdand aamuna mieleeni putkahti muisto, joka toi rohkeuteni takaisin. Se
tuli omasta muinaisuudestani, 60:n vuoden takaa Malmin kansakoulun pihalta.
Muistin hetken, jolloin olin saarroksissa pyoresssi ringissa. Tajusin, etten paésisi
pakoon eik& mitéén apua olisi tulossa. Isot pojat lahestyivét. Sitten jengin johtaja
sanoi: "laula!” Hén toisti sen muutaman kerran. "Laula!” Kukaan ei osannut
kuvitella, etti laulaisin, mutta annoinkin &nen tulla:

Anna makkarasta p#tk#/ ja sikarista sitka / ja pulituurihuikka, se vir-
kistad. /Mull on kengénkarki auki, /se irvistdad kuin hauki, /mut viis ma
siitd, m# laulan vaan. /Ja kun m4 sitten kuolen, /siité faija pitdé huolen,
/ettd haudallain on kukKkia.

Isot pojat hdimmentyivit, he eivit olleet odottaneet mitiin sellaista. He késkivét
uhkaavaan siavyyn toistaa laulun. Mina toistin, samalla vaistomaisesti nayttelin
tapahtuman. Aloin nauttia tilanteesta, kun huomasin, etté isot pojat olivat mu-
kana, meidén vilillamme oli kontakti. Tunsin sen, vaikka minulla ei ollut sille
sanaa. He nauroivat ja halusivat kuulla saman uudelleen. Olin selviytynyt. Kun
otin saman yhi uudelleen, kerééntyi lisdé lapsia ringiksi ympérilleni. He halusivat
n#hd4 ja kuulla mité tapahtui. Muistan huumaavan tunteen mité oli olla ensim-
maéisen kerran yleison edessa. Jotkut katsoivat ujosti silmiin, jotkut havelidésti
pois. Meillé oli kontakti, sen myo6té kaikki.

Yksinkertaisimmillaan elévén esityksen viehétys ja voima perustuu juuri
sithen, etté ollaan samassa tilassa. Esityksen tekijan ndkokulmasta tila
ei ainoastaan vaikuta esitykseen, tilaa ja paikkaa voi tietoisesti kéyttaa
lahtokohtana ja materiaalina, siind missa tekstiékin, ja esimerkiksi pe-

rustana tekstin luennalle. 4°

410  Arlander 1998, 12.
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Kuva 72. Koulun pihan esiintymisesté oli kulunut kaksi vuotta ja olen téissé 9-vuotias, viikset ovat kuusen
naavaa. Kuvasta paistaa halu néytell. Esitdn vaaria. Olemme vaarin lapsuudenkodin, muonamiehen
pirtin, metsittyneelld sijaintipaikalla 1955. Istumassa lapsensa kanssa kummitétini Eevi Kaasinen.
Vieressini is4 ja &iti. Kuva Aarno Kaasinen. Eero Sirenin yksityisarkisto. Helsinki.

Téassd Annette Arlander puhuu oikeasta esityksestd, mutta koulun pihan
“esityksell4” oli tdméa ominaisuus, samassa tilassa oleminen. Olisin aluksi mie-
luiten ollut isojen poikien kanssa téysin eri tilassa, joka sijaitsi kaukana heist3,
mutta onnekseni asianlaita oli toinen: minun oli pakko saada yleiso vietellyksi
mukaan, ja kun se toteutui, loppu oli helppoa, niin silloin kuin myéhemmin am-
matissa toimiessani.

Tajusin, miten saisin esitykseni toimimaan. Rainer oli tehnyt pienen flyygelin,
jolla oli k&ytto loppuvaiheessa. Minulla oli my6s Nappi-nukke jolla ei pitényt olla
mitéin tekemista flyygelin kanssa. Silloin oivalsin, etté esitys alkaisi siten, etta
Nappi soittaisi flyygelié. Kulkisin Nappi ja flyygeli kidesséni yleison joukossa ja
Nappi soittaisi ja puhuisi samalla tulijoiden kanssa. Toivottelisi tervetulleeksi
ja puhuisi mika tilanteeseen sopi. Sill4 tavalla saisin tekemisen avulla kontaktin
saapuvaan yleisoon. Ylittdisin kynnyksen jo ennen alkua. Sen jilkeen olisimme
kuin vanhat tuttavat. Kun kontakti olisi luotu, toimisi muukin, aivan kuin kan-

sakoulun pihalla.
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Kuva 73. Nappi pianistina esityksen alussa. Silli
tavalla péésin tekemiiiin tuttavuutta yleison kanssa
ja synnyttdmiin kontaktin. Kuva Leena Lotvonen-
Siren. Eero Sirenin yksityisarkisto. Helsinki.

Kiytiannon toteutus vaati monia toimia: Aéinitin listamusiikkia, jossa solis-
tina oli piano. Valkokankaalla kulki traileri, joka kertoi missé kaikkialla maail-
massa oli ollut nukketeatteria. Musiikki sopi alkutraileriin, mutta samalla se oli
Napin soittoa. Asia loksahti paikoilleen. Saatoin kulkea vapaasti Napin kanssa,
improvisoida tilanteen mukaan. Siiné se oli, lukko oli murrettu. Pieni lisdys ja
alku toimisi. Kaiken avain oli kontakti, jonka pystyin nyt helposti luomaan. En
tarkoita, etté tuloksena oli jotakin suurta ja mahtavaa, halusin vain kertoa, etti
pieni liséiys sai tilanteen toimimaan ja palautti uskoni esitykseen. 4! Ja ilman
uskoa on tuskallista menné néayttadmolle. On kammottavaa olla yleison edessé,
ellei itse usko siithen mit4 tekee, olipa kyseessé klassikko, farssi, hautapuhe tai
nukketeatteri. Ja ellei usko itse, ei usko kukaan muukaan.

411  Napin musiikki oli ilmaista listamusiikkia, mutta se toimi. Muistin kuinka Kalle Holmberg sanoi
Ylioppilasteatterissa pitdmélldén ohjaajantyon kurissilla syksylld vuonna 1967, etta teatterimusii-
kin ei tarvitse olla musiikkina mestariteos, mutta jos se ilmaisee juuri sen mité pités, se voi tietyssa
tilanteessa olla parempi kuin suuren séveltijin tyo.
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Koulun pihalla sama tilanne toistui myohemmin usein ja ympérilleni kerdén-
tyi paksu muuri lapsia. Minulla oli oma yleiso. Viihdyin ringin keskella. Tilanne
oli lakannut olemasta uhkaava, se oli kuin areenalla esitettyi alkeellista pienta
komediaa.

Areenateatteri. Teatterimuoto, jossa yleiso ympéaroi koko esitystilaa.
Areenateatteri mahdollistaa ndyttdmon ja katsomon vilisen laajan
vuorovaikutuksen, mutta siiné on léasné perustava jako kahteen toi-
minta-alaan. Areenateatterissa on mahdollista vain alkeellinen lavastus,
ja se on tyypillinen esimerkiksi tilapaisissé, katuteatterin tapaisissa
improvisoiduissa muodoissa.*"

Ville Sandqvist toteaa viitostutkimuksessaan néin:

Voimme my6s sulkea pois esiintyjattomén (tarkoittaen esiintyjalla
ruumiillista ihmistd) nayttamon, kuten niyttamollisen installaation,
tilataiteen ja sellaiset esitystaiteen muodot, jotka eivit perustu tietoi-
seen esiintyjyyteen. Konservatiivisessa mielessé ovat esiintyjd ja katsoja
nayttamollisen tapahtuman, jota alla nimitén teatteriksi, ainoat valtta-
méttomét perustekijit. 4®

Esa Kirkkopelto pohtii teatterin olemusta néin:

Voiko tekijd puolestaan ilmoittaa missé ja milloin tahansa, etti nyt tdmé
tasté ldhtien on teatteria, nyt olemme, olette, teatterissa? Kokemuksen
perusteella tima nayttéisi hyvinkin olevan mahdollista, mikéli esiintyja
vain kohtaa kyllin vastaanottavaisen yleison. Katuteatteri tésta eraa-
n# todisteena. Tarvitaan esittji, tarvitaan yleiso ja tarvitaan jotakin
néiden vililld. Tarvitaan yhteinen sopimus, jérjestetty esitystilanne.

Ehdotankin teille, kuten sanotaan, 'niyttimosopimuksen’ solmimista.*

Meille muodostui aikanaan koulun pihalla Kirkkopellon mainitsema "néyttamaoso-

pimus”. Se oli luullakseni ensimméinen kokemukseni néyttelemisesté.

412  Tieteen termipankki, Areenateatteri
413  Sandqvist 2013, 267 kursivointi Eero Sirenin.

414 Esitys katsoo meitid 20005, Esa Kirkkopelto: Niyttimon ilmio, 13
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olin hiinen kurssillaan Helsingin Ylioppilasteatterissa syksylld 1967. Olin oppinut

sen jo pyoreén ringin sisélld. En osannut aavistaa, ettéd esiintymistilan pyoreaé

Térkein asia ndyttidmolld on kontakti. Niin opetti nuori Kalle Holmberg, kun

muotoa oli jopa tutkittu. Denis Guénoun puhuu niyttdimon muodosta:

Kéavimme Leenan kanssa Rainerin mokilli Orimattilassa. Saunan jilkeen istuim-
me iltaa ja puhuimme teatterista. Rainer kertoi, miten han Unicefin hyvéntahdon
lahettilaén oli Afrikassa improvisoinut lapsille nukeilla. Tajusin yhtélaisyyden

omiin kokemuksiini ja pyysin tarinan kirjallisena, mink& h&n myohemmin toi-

... vaikka tarkastelisimme vain linsimaisia teattereita, niiden historiaa
kuvaavat kolme keskeisté arkkitehtuuria - kreikkalais- roomalainen,
elisabetin aikainen ja niin sanottu italialainen - ovat tuottaneet pyorein
lopputuloksen. Miksi?

Ilmeisesti ennen kaikkea siksi. ettd ympyra on hyva muoto ndkemi-
selle ja kuuntelemiselle. Teatterit noudattavat vienkokouksen spontaa-
nia jarjestidytymistapaa ja vahvistavat sitd: jokainen joka on asettanut
esiintymislavan paikkaan, jossa ihmisié kulkee ohi tietéé, etté tollistelijat
asettuvat itsestéén tdydelleen ympyran kaareen - ainakin, mikali tila
ei aseta sille esteita. "

mittikin. Hén kertoi néin:

415

Ollessani Unicefin hyvéntahdon ldhettilddni minulle tarjoutui mah-
dollisuus osallistua Keniaan suuntautuvaan tutustumismatkaan.
Tutustuimme Unicefin kenttéityohon paikan pailla. Matka tehtiin syk-
sylla 2006 ja se kesti yhdeksén paivaa.

Otin matkalle mukaan valmistamani kisinuken, janiksen, joka
lilkuttaa korviaan ja kuonoaan. Tein nukelle laukun, joka roikkui ol-
kapaallani. Laukku oli samaa kangasta kuin kéyttadméni Unicef-paita,
syvéan turkoosin vérinen. Ulkopuolinen ei kiinnittdnyt huomiota lauk-
kuun naamiointivérityksen vuoksi. Minua jénnitti ja hieman pelottikin
suhtautuminen nukkeen. En halunnut loukata kenenk#én nikemyksia
uskonnon tai muun suhteen.

Olen kokenut esiintyja, mutta se miké tapahtui, yllatti minut taysin.

Ensimmaéisen kerran néytin nukkea pienessa kylédssé, jossa oli Unicefin

Guénoun 2007, 17
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ja kylalaisten yhdessé rakentama kaivo. Kylassé oli myos koulu: katto,
lattia ja risuista nivotut seinét. Oli penkit ja poydat lapsille, taulu, liitua
ja opettaja. Oli joitakin tervehtimisseremonioita. Sitten tuli hetki, etta
seisoin lapsijoukon edessi. Odottavia, tutkivia silmi4, uteliaita kasvoja.
Pienié virnistyksii. Lapset vilkuilivat toisiaan.

Pujotin kiteni nukkekassiini ja asettelin sormeni kohdalleen. Nostin
kéteni ja ravistin késisséni nuken paéta. Ensin tulivat esiin janiksen
korvat ja kasvot. Katsojajoukko kivettyi. Se jahmettyi paikoilleen, ei
risausta, ei hengityksen dénté. Afrikan tuuli humisi ja kuljetti punaista
hiekkaa. Liikautin sormellani jiniksen kuonoa. Silloin repesi. Lapset
huusivat suoraa huutoa, nauroivat, kirkuivat, hakkasivat toisiaan sel-
kéén. Janis heilutti korviaan, huuto ja riemu yltyivit, tunnelma oli kuin
rock-konsertissa.

Eik4 siitd tahtonut loppua tulla. Uskomaton, ennenndkemdtion kontak-
ti esiintyjin ja katsojien vdlilld. ' Sanatonta viestintéé, olemme ihmisié,
osaamme nauraa. Maailma on mité on, me olemme olemassa téssi ja
nyt timén taivaan alla. Minulle ei ollut mitéén suunnitelmaa tai esitys-
ta. Olin jattanyt kaiken tilanteen varaan. Oli ollut mahdoton kuvitella
etukéteen paikkoja tai tilanteita. Jinis aloitti Piippolan vaarilla oli talo.
Parin sikeiston jalkeen lapset yhtyivit kertosikeeseen “hiiala hiiala hei”.

Katsojia oli tullut liséé koko ajan. Ryhméssé seisoi nuori nainen.
Oikeastaan tytto viela. Hanell4 oli pieni lapsi kupeilleen sidottuna. Hén
oli selvistikin lapsen #iti. Han viittiloi ja huiskutti toiselle nuorelle idil-
le, joka oli kauempana. "Tule tule nopeasti” ja ystavitar tulee, kaunis
nuori nainen minun silmisséni vield lapsi. Hénelld on vauva selésséén.
Hénen kédestéaén piti kiinni juuri kdveleméén oppinut lapsi. Siiné he
seisovat, lapset, nuoret didit lapsineen, riemukkaat kasvot, loistavat
silmét, riemua naurua yhteisen taivaan alla.

Kun ldhdemme kylasté aavikolle, lapsilauma saatteli autoamme.

Edetessimme kuuluivat lasten #énet ”hiiala hiiala hei”!

Rainerin esiintyminen Afrikassa muistutti omaa kokemustani. Se oli erilainen,
mutta siiné oli mukana teatterin keskeinen elementti, siiné oli kontakti yleisoon,
se oli ihmisen puhetta ihmiselle.

Riku J. Korhonen kuvaa niyttamollistéd kontaktia néin:

416  Kursivointi Eero Sirenin.
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KONTAKTTI eli sipulin ydin néiyttelemisessi, on térkein yksittdinen teki-
ja nayttelijan keskittymisessi. Kontakti edeltdd kohtaamista, néyttelijan
oman psykofysiikan ja toisen, hinen ulkopuolellaan olevan osapuolen
tormaamistd. Kontakti on ehdoton edellytys impulssin syntymiselle ja
néyttelemisen hetkelle eli tapahtumasarjalle, jossa kahdesta impulssista

syntyy kolmas. 4

Se mita Korhonen sanoo niyttelemisesté, piatee kokemukseni mukaan myos

nukella niyttelemiseen.

Paivikirjastani:

Ateena. Kévelimme Leenan kanssa Mitropolis-katua ylos Syntagman aukiolle
péin kevailla 2014. Kuulimme reipasta musiikkia, orkesteri solisteineen esiintyi
Mitropolis-kirkon luona. Istuuduimme Mitropol-kahvilaan ja nautimme esityk-
sesté. Sitten tajusin: tissé se taas on, ympyriamuoto. Yleis6 oli muodostanut
paksun ihmismassa esiintyjien ympérille. Tietenkin, miten asia muuten voisi olla?
Asia on niin itsestéén selvin luonnollinen, ettei sitd huomaa. Ilman Kirkkopellon
kirjoitusta en olisi varmaan kiinnittéanyt asiaan huomiota.

Seuraavana paivinid menimme tapaamaan erasté ystaviimme Monastirakiin.
Metroaseman ympéristod on kunnostettu monta vuotta. Remontti oli valmis.
Aseman edessi oli nyt komea kiiltidvé kivinen tori. Sen keskelld oli tanssiryh-
mi. Se koostui joukosta miestanssijoita, jotka paljastuvat pian myos taitaviksi
akrobaateiksi ja miimikoiksi. He tanssivat heittelivit taysvoltteja torin kivipin-
nalla, tekivét tasapainotemppuja. Heitd ympéroi paksu yleisomuuri torin koko
laajuudelta. Se oli tietenkin ympyrédnmuotoinen. Kontakti katsojaan oli vahva.
Kun esitys paéttyi, kaksi miehisté kulki hattu kidessé kerddmaissé esiintymis-
palkkiota. Maksoin osuutemme. Otin valokuvia.

Paivikirja 14.4.14. Kuvasimme kotini kellarissa Rainerin kohtauksen.
Kokeilimme erilaisia valoja ja Rainer keksi, ettd varjostamme yhden kattolam-
pun paperilla, mik& pehmensi kovaa valoa. Kuvasimme niin. Huomasin taas ker-
ran, miten taitava niyttelija Rainer on. Ensimmaéinen otto olisi riittanyt, mutta
kuvakompositioni ei ollut hyva ja otin kolme ottoa. Huomaa, ettéd Rainerilla on
vankka televisiokokemus. Huono néyttelijé olisi keksinyt loputtomasti ongel-
mia, Rainerille kaikki oli heti selvia. Itse tyostd emme puhuneet paljon mitian.

Olemme tyoskennelleet niin paljon yhdessé, ettei loputtomia analyysejé tarvita.

417 Korhonen, 2013, 41-42

283



284

EERO SIREN

Kuva 74. Esiintyjéseurue Ateenaan Monastirakilla 2014. Ympyri esiintyjaryhmén ympérilla oli niin iso,
etten saanut sité kokonaan kuvaan. Kuva Eero Siren. Eero Sirenin yksityisarkisto. Helsinki.

Olimme kellarissa ja pyysin Raineria sahaamaan rautasahalla pitkés naulaa
poikki. Naula ei niy kuvassa, mutta sahaamisen &ni kuuluu. Teatteri on teke-
mist4, siksi pyysin Raineria sahaamaan. Olin lukenut Mari Martinin véitostut-
kimusta ja mieleeni ji siitd Marin tyoskentely néyttelijin, Hetan, kanssa. Tdma
oli varmaan saman tapaista. En tied4 miten Rainer koki tilanteen, taytyy kysya.
Tamahan on tutkimus. Meilld oli kummallakin oma roolimme, miné olin ohjaaja
ja kuvaaja, Rainer néyttelija. Roolimme olivat minun mielesténi niin itsestdin
selvit, etten ajatellut koko asiaa. Se oli luonnollinen tystilanne. Katselin vain
luuppiin ja yritin saada aikaan sellaisen luonnollisen kuvakulman, ettei katsoja
erityisesti huomaisi, etté joku on sen kohdan ohjannut. Vaikutelman piti olla se,
ettd kohtaamme Rainerin tyohuoneessa, hén ei kuule vaikka huudamme. Lopulta
hin kuulee ja vastaa kysymykseemme. Saamme vahvistuksen siité, ettd vastaus
tenttikysymykseen on oikea. [lman isompia selittelyja Rainer tajusi tilanteen ja
teki sen minka piti. Hénell4 oli kirjoittamani repliikki poydélla. Han oppi sen
heti ulkoa. Ennen kuin aloitimme Rainer mittasi ajan lasten huudolle ja minun
kysymykselleni. Se tapahtui niin, ettd miné juttelin lasten kanssa dsneen, innostin
heitd huutamaan Rainerille, Rainer ei kuullut, yritimme uudelleen pari kertaa.
Sitten Rainer huomasi meidit. Rainer laski mielesséén kahden taukopaikan
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Kuva 75. Rainerin "ty6huone” kellarissa. Kuvasimme kohtauksen, jossa Rainer juttelee suoraan lasten

kanssa ja vastaa kysymykseen. Eero Sirenin yksityisarkisto. Helsinki.

kohdalla, niin hén sai nauhoituksessa oikean pituuden meidén osuuteemme ja
osasi vastata oikeaan aikaan. Taukoja oli kaksi, pitempi alussa ja sen jilkeen viela
yksi lyhempi. Teimme harjoituksen ilman kameraa. Niin toivon mukaan syntyi
“koyhén miehen laterna magikaa”. Tyomme oli kiytannollista ja tavoitehakuista,
kuten se aina on ollut.

Kun Leenan kanssa muutimme Malmille, istutimme saunan viereen kirsik-
kapuun. Se kasvoi nopeasti ja siiné on kauniit kukat. Ajattelin ensin kayttaa sita
kuvauksissa, mutta paédyin kuitenkin kellariin, samaan, jossa P-K on séveltinyt
muun muassa teoksensa Big Lupu. Tyoskentelimme taiteellisia perinteita taynna
olevassa kellarissa. Toivottavasti siitd tarttui jotakin tekemiseemme. Samassa
kellarissa olin lapsena veistanyt Pinocchio -nukkeni. Tyostin sitd taustalla né-
kyvissd isdni tekemdssd ruustukissa.

Kun ohjasin 40 vuotta sitten Imatralla Romeon ja Julian, Rainer ndytteli siind
Capuletia. Rainerin kanssa oli helppo tyoskennelld jo silloin. Rainer on aina uskal-
tanut panna itsensé alttiiksi, niin silloin kuin nytkin. Tulos oli uskottava, vaikka
hén oli silloin vasta 24-vuotias. Isona ja tummaéénisend hén vaikutti ikdistaén
vanhemmalta.

Esitykseni dramaturgia edustaa dramaturgiakésitysté, jonka Pauliina Hulkko

on madritellyt seuraavasti:

285



EERO SIREN

286

Kuva 76. Capulet ja Venetsian prinssi. Rainer vasemmalla ja Eero takana keskell. Romeo ja Julia,
Imatran Teatteri 1975. Kuva Urpo Huhtanen. Imatran Teatterin arkisto.

Nykyteatterissa muutokset dramaturgisessa ajattelussa heijastuvat
myd6s muuttuneisiin tekotapoihin. Asteittain on siirrytty niytelméakir-
jailija- ja ohjaajavetoisesta tyoskentelysté kohti monitaiteista ja -nako-
kulmaista tyopari- ja tyoryhmétyoté seké erilaisia monitiedollisia esityk-
senrakentamismenetelmii. Pluralismi ja tasa-arvo niin keinoissa kuin
ilmaisutavoissa kuvaavatkin nykyteatterille tyypillistd dramaturgista
ajattelua. Dramaturgia voidaan nimet4 esityksen eri tasoja, materiaaleja
ja tekijoita nimittavéksi toimintalogiikaksi. Tést4 seuraa dramaturgian
véljempi médritelm4, jossa se ymmérretéén erilaisten materiaalien

koostamisen esitykseksi.*®

Tunnistan Pauliina Hulkon kuvauksesta oman dramaturgisen ty6tapani téssa

esityksessé. Koostin tyon monenlaisesta materiaalista.

418 Nykyniyttelijén taide, artikkeli Hulkko 2011, 24



NUKKETEATTERI JA NAYTTELIJAN MAAILMA - TAITEELLINEN ELAMAKERTANI

Esityksen tekeminen oli mennyt eteenpéin ja auttaakseni itseéini pysyméin
aikataulussa olin sopinut sille kolme ennakkoesitysté eri paivéikodeissa. En ha-
lunnut myoskéin kohdata yleisod ensimméisté kertaa vasta ensi-illassa. Namé
koe-esitykset kertoisivat mik# oli vialla esityksen sujuvuuden suhteen ja mita
pitéisi vield tehdé.

Paivakirja 14.4.14 Paivékoti Yla-Malmi klo 7.30. roudaus 9.30. esitys. Leena
l&ahti mukaan auttamaan. Hén oli apuna tavaroiden kantamisessa ja nayttamo-
kuvan rakentamisessa. Hin myos videoi esityksen. Péivikoti sijaitsee parin sa-
dan metrin péissé kodistamme ja valitsin sen esityspaikaksi juuri siksi. Se oli
minulle erityinen paikka myos sen vuoksi, ettd ennen sen rakentamista paikalla
oli cramlet-rata, jossa ajoimme pikkupoikina polkupy®érilla. 1 Paivikoti taytti
tdné vuonna 50 vuotta. Kun tyttareni Tytti oli pieni yli 30 vuotta sitten, vein
hénet joskus illalla leikkimé&én sen pihalle. Siellé oli monenlaisia laitteita ja sinne
oli iltaisin vapaa péasy.

Muistan lapsuudestani erikoisen hetken, kun kavelimme yhdessé didin kanssa
paikan ohi: Sinne oli majoittunut romanien leiri. Cramlet-radan alueesta oli tullut
hetkess# kuin pieni kyla. Olin ehké 8-vuotias. Leirin réésyiset teltat olivat matalia
ja ne oli rakenneltu erilaisista peitteisté ja huovista ja tuettu puisilla kepeilla.
Thmettelin, miten ne pitivét sadetta. Telttojen pohjat olivat varmaan saviset ja
mérat. Leiriladiset olivat saapuneet jostakin kauempaa. Alue oli taynné elaméa:
jossakin savusi nuotio, keittopaikka, hevoset olivat véhan syrjemmalls, niisté
pidettiin huolta, lapset leikkivit telttojen vileisséi, vanhat mummot touhusivat
tulen d4ressa.

Nayttelin Kemissé 1991 Butsan roolin musikaalissa Mustalaisleiri muuttaa
taivaaseen. Se perustuu Gorkin tarinaan Makar TSudra. Sain palata siiné tari-
naan, jonka luin 17-vuotiaana ennen kuin paadyin tyostaméaén Kainia ja Artjomia.
Vaikka silloin ohitin tarinan, kohtasin sen 45-vuotiaana musikaalissa uudelleen
ja muistin my6s lapsuuteni leirin. Tein silloin muistikatuni sen varteen. Nyt olin
68-vuotiaana matkalla nukkeineni paikalle, jolla se oli ollut.

Nayttelijén pitaé tehda roolistaan oma. Leiri, jossa ndin romanilasten leikki-
vén olivat osa sitd. Nyt leirin paikalla oli paivikoti. Olin samalla paikalla nukkeine-

ni ja silkkipyttyineni. Tajusin asioiden ajallisen kerroksellisuuden. Paivékodin alla

419  Cramlet- rata oli noin 500 neliémetrin alueelle vanhoille, luullakseni ensimmiisen maailmansodan
aikaisille linnoitusvalleille ja bunkkereille hiekkakéytévisti rakennettu pikku mékié ja toyssyja
késittiavi alue, jossa pojat kokivat polkupyorilldén vauhdin hurmaa. Se muistutti idealtaan pient&
vuoristorataa. Se oli suosittu pikkupoikien leikkipaikka. Kavin siellé lapsena ajelemassa Eeme-
li-vaarin pyorilld. Vuonna 1964 paikalle nousi péivikoti.
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oli muistojeni rata, jolla olin ajanut polkupyorélld ja resuinen leiri, jota paivikodin
ihmiset eivit olleet koskaan ndhneet. Minulle se oli kuin muistojeni arkeologinen
kaivaus, joka oli nykyisen maanpinnan alla. Fyysisesti se ei olisi kertonut mitéén,
leiristé tuskin oli jaanyt jalkia.

Olin pakannut illalla tarvikkeet valmiiksi, mutta en vienyt niitd autoon.
Matkalaukkuja oli kaksi, toisessa olivat ulkomailta tuomani nuket, toisessa tek-
niikka: kovadininen, piuhat ja hohtimet. Viime kédessi kysymys voi olla siiti onko
mukana rautalankaa, pihdit ja Intian kansalliseepos. Vanhempi, pahvilaukku,
oli 1930-luvulta, iséni laukku. Olin kiyttinyt sitd nuorena eri teattereissa omien
tavaroiden ja vaatteiden siilytystilana aina Helsingin ylioppilasteatteria myo-
ten. Samoin Ryhméteatterissa Viides linja kolmen nayttamolld, jossa nykyéan
on urheiluliike. Se oli mukana myd6s Imatran teatterissa 1973-75. Nyt se oli taas
mukana aloitettuaan vaikean ja vastuullisen tyonsa teatteritaiteen palveluksessa
47 vuotta aiemmin. Siiné olivat kulkeneet pohjaviri, kulmakyn, juoponpuna
ja paljon muuta. Tk## silld on luullakseni ainakin n. 80 vuotta. En ole koskaan
tuntenut itsedni juurettomaksi, vaikka olen joutunut sopeutumaan aina uusiin
olosuhteisiin, satoihin keikkapaikkoihin, silld turvanani ovat olleet tuttu pohjavéri,
kulmakyna ja juoponpuna, joihin olen voinut luottaa. Vanhemmiten tosin olen
kayttanyt maskia yha vihemmaén.

Olin illalla kerénnyt tavarat ulko-oven viereen. Laukkujen liséksi jonossa oli
pieni taikurin poytéd4 muistuttava projektoripoytéd, pehmeé laukku, jossa olivat
kannettava tietokone ja dataprojektori, iso Rainerilta saatu nukkekassi, jossa
olivat hinen valmistamansa nuket ja rooliasun takki. Silkkipytty oli pahvilaati-
kossa. Olin kiertényt sama silkkipytty pasdssid Kemin ja ldhiseutujen paivéikodit
esiintymaéssé lapsille.

Produktion varusteisiin kuului myo6s valkokangas ja sitd reunustava punainen
esirippu, joka loi tavallisesta valkokankaasta elokuvateatterimaisen vaikutelman.
Rainerin lavastus on hyvin toimiva, sanoisinpa nerokas. Mukana on my®és iso
punainen poytiliina paikanpéaélté lainattavaa poytéa varten. Samasta punai-
sesta kankaasta Rainer teki frakkini etutaskuun liinan, joka yhdista& vanhan
frakin osaksi kokonaisuutta. En voi muuta kuin ihailla Rainerin ammattitaitoa
ja kekselidisyytté. Lahjakkuuden liséksi se perustuu myos pitkéén kokemukseen
néyttelijané, ohjaajana ja oman teatterinsa johtajana.

Puin aamulla osan roolivaatteista ylleni, jotta niilt4 osin olisi jo valmista keik-
kapaikalle tullessa. Housut, kengiit, frakkipaita. Oma pusero péille hiiméykseksi.
Talla tavalla olen toiminut keikoilla aina. Roudaaminen, rakentaminen, kuvan

ja dénen toimintaan saattamien ja kaikki muu vie niin paljon aikaa ja huomiota,
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Kuva 77. Ensimméiinen ennakkoesitys edessi.
Osa roolipuvustani on toppatakin alla.

Kuva Leena Lotvonen-Siren. Eero Sirenin
yksityisarkisto. Helsinki.

ettd kaikki tarpeeton pitéa yrittaé karsia pois ja etukiteen pitéé tehda valmiik-
si niin paljon kuin mahdollista. Roudatessa ja rakentaessa myds avaan dénté.
Kéytin padasiassa legendaarisen puheopettajani Niilo Kuukan (1907-1983) #%°
harjoituksia. Rakentamisaika pitaa kayttaa tehokkaasti, silld aikaa pitas jaada
ennen esityksen alkua myos keskittymiseen.

Olen néytellyt ehka noin 200:ssé néytelméssi. Suuri maéra johtuu siité, etta
pienissd maaseututeattereissa ohjelmisto néytelléiéin nopeasti loppuun. Kemissa
musikaali saattoi vetdé n. 35 kertaa, Jeppe Niilonpoika seitsemin, sitten yleiso
oli sen jo néhnyt. Siksi ensi-iltoja piti tuottaa 4-6- viikon vilein ja niin rooleja
kertyi. Poikkeuksena Kemissé oli Nétti-Jussi, joka esitettiin 70 kertaa. Naytelmat
roikkuivat kuitenkin ohjelmistossa ja néytelmé saattoi olla néyttadmolla vajaan
kolmen viikon vélein. Enimmilld&n minulla oli samaan aikaan pé#lla viiden néy-
telmén roolit.

Kun ystévéni joskus kysyvit eivitko roolit mene sekaisin, vastaan esimerkill:
Néyttelin Imatralla samaan aikaan Kaarlo Bergbomia ja satunsiytelmén herra

Jénisti. En voinut mitenkéén hyppié nayttdmolle janiksend ja puhua Veijo Meren

420 Niilo Kuukka, teatterinjohtaja, ohjaaja, niyttelija. https://fi.wikipedia.org/wiki/Niilo_Kuukka
15.6.2016
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kirjoittamaa Bergbomin repliikkié. Sellainen sekaannus ei ole mahdollinen. Muilla
tavoin pystyn tietenkin tupeksimaan ansiokkaasti.

Paiviakodin esitys meni kunniallisesti [4pi ja sain siitd hyvaé kokemusta seu-
raavaa kertaa varten. Esitys tarvitsi ennen muuta lapimenoja varmuuden ja

sujuvuuden saavuttamiseksi. Toisto on hyva tyokalu.

Materiaali omasta elamdsta

Opettajani Ritva Arvelo neuvoi aikoinaan, etté repliikista taytyy tehdi oma,
silloin katsoja uskoo siihen ja silloin sen my6s muistaa. Teen niin kuin opetta-
ja kaski. Tarkoitan sit4, ettd liitdn repliikkiin jonkin oman asian: muistikuvan,
kokemuksen tms. Kaytéin apunani myos muistikatua, jota antiikin ajan puhujat
kayttivat puhetta jasentéesséin: Kuljen mielesséni roolini l4pi jotakin tuttua
katua pitkin ja sijoitan jokaisen repliikkini kadun varrelle. Kun olen kulkenut
katuni loppuun, néytelmé on omalta osaltani padttynyt. Usein muistikatuni on
ollut erés malmilainen kuja, jolla ajoin ensimméisen kerran autoa, tai puutalojen
reunustama katu Helsingin Hermannista, joka on osa lapsuuteni maisemaa ja
jossa ystavimme Lindholmiska asui. Sité katua ei enéié ole, silti kuljen sitd muis-
toissani nayttadmolla. Mustalaisleirin muistikatu kulki lapsuuteni romanileirin ohi.
Joskus katu on ollut kotikatumme Ateenassa.

Pyrin tekemién myos taiteellisesta osiostani oman. Halusin, etté kuvat ja
esineet eivit olleet tarpeistonhoitajan hankkimaa rekvisiittaa vaan etté ne liit-
tyivét jotenkin omaan elimééni. Esityksessé olevat diat ja videot ovat padasiassa
joko minun tai Leenan kuvaamia.

Ensimméiselld videolla esiintyy Nappi-nukke. Se on Beijingissi Taivaan temp-
peliin johtavalla kaytavailla. Olin ottanut kuvan Kiinassa vuonna 1988 ja liitin
Napin siihen vuonna 2013. Kokeilin miten idea toimisi ja jatin sen valmiiseen
esitykseen. Kysyn Napilta liven, oliko Kiinassa nukketeatteria. Nappi vahvis-
taa kankaalta, etti muinaisessa Kiinassa oli nukketeatteria. Kuvassa on monta
aikakerrosta. Tausta oli kuvattu 25 vuotta aiemmin Taivaan temppelisté vievilla
tiella. Temppeli valmistui vuonna 1420 Ming-dynastian keisari Yonglen aikana. **

Toinen esimerkki: Laiva tuo nukketeatteriseurueen Suomeen. Isé teki so-
dassa laivan, jossa on tuohiset purjeet. Sen telineessé lukee: Kannas 1.12.1942.
Se on téta kirjoittaessani ldhes 72 vuotta vanha. Se oli lapsuudenkotini lipaston
péalla ja se oli monien piirustusteni mallina. Maalasin laivaa vesivéreilld yha

uudelleen, milloin meri oli sininen ja tyyni, milloin oli myrsky ja salamoi. Joskus

421  https:/fiwikipedia.org/wiki/Taivaan_temppeli. 1.11.2015
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Kuva 78. Laivavideon teko. Laiva purjehtii
merell4 ja tuo nukketeatterin Suomeen.
Kuvaan taivasta vasten. Liikutan laivaa
kédelléni, laiva keinuu myrskyssi. Toisessa
kidesséni kamera. Isé teki laivan sodassa
vuonna 1942. Kuva Leena Lotvonen-Siren.
Eero Sirenin yksityisarkisto. Helsinki.

se muuttui merirosvolaivaksi. Piirtdméni laivat ovat eri nikoisid, mutta niista
huomaa tarkemmin katsomalla, etté ne on tehty samasta mallista.

Myrskykuvassa merimiehet makaavat raakapuun pééillé ja alkavat kohta
ker#ta purjeita ylos ja sitoa raakaan. Iséni lapsuuden kasvupaikan Johan Severin
oli ollut tsaarin sotalaivastossa matruusina ja kertonut vanhana siitd, miten
purjeita kasiteltiin. Hén oli kertonut, etté talvella purjeita reivatessa vesi oli jaé-
tynyt ohueksi jadksi kidenselkdin. Tieto menneilté ajoilta oli aikuisten puheiden
kautta tullut lapsen korviin. Laivakuvat esiintyivit taiteellisessa osiossani dioina.
Vanhimman niisté olin piirtinyt rakennuskeséné nelivuotiaana.

Nukketeatteri tuli Suomeen laivoilla 1800-luvulla. Se oli tuontitavaraa kes-
ki- Euroopasta. Halusin jattaa asian lasten mieleen. Muistin isén tekemén lai-
van. Siin se oli, lapsille tiedoksi: nukketeatteri tuli tietenkin juuri silla laivalla.
Kuvasin laivan tulon taivasta vasten videolle pyrkien avaran meren vaikutelmaan.
Liikuttelin itse laivaa ja kuvasin samalla pienelld kamerallani. Taustalle panin
mahtavaa listamusiikkia. N&in se sadussa tapahtui, ehka jai jonkun mieleen. Iséni
Kannaksella tekemi laiva oli palvellut merirosvolaivana, nyt siita tuli laiva, joka
toi nukketeatterin Suomeen.

Rakastin lapsena merirosvofilmejé. Yksi niisté oli Musta joutsen. Kirjoitin

péivakirjaani: . ”Oltiin elokuvissa sen nimi oli musta joutsen. Se on merirosvo
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Kuva 79. T4lt4 nakymé nayttié videolla. Laiva keinuu siluettina myrskyssé, musiikki soi. Kuva Eero
Siren. Eero Sirenin yksityisarkisto. Helsinki.

-

Kuva 80. Merirosvolaiva pahassa pulassa. Vesivirityo lapsena. Mallina iséini tekemé laiva. Eero Sirenin
yksityisarkisto. Helsinki.
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Kuva 81. Merirosvolaiva hyvissé sifissi. Mallina sama iséni tekemé laiva. Eero Sirenin yksityisarkisto.
Helsinki.

filmi”. Kun piirsin laivoja, iséni laiva sai merirosvolipun. Niin se on palvellut
nuoruudessaan merirosvolaivana ja nyt vanhoilla péivilla&dn nukketaiteilijoita
Suomeen tuoneena aluksena.

Esityksesséni oli taustalla orkesteri, kun marionetti tanssi. Heitin diana tans-
siorkesterin kankaalle. Piirsin sen lapsena. Hypitin esityksessé myos marionettia,
joka tanssi orkesterin tahdissa. Heijastin kankaalle orkesterin, jonka olin piirta-
nyt didin merkinndn mukaan 29.12.51. Olin silloin 5,5-vuotias.

Tallaista on tekniikkani néiden asioiden tekemisessé ollut. Katsojalle olisi
varmaan ollut sama olivatko kuvat minun vai jonkun muun piirtdmét. Moni muu
olisi piirtdnyt paremmin. Minulle itselleni oli tirke&4, etté tein asiat omalta poh-

jaltani. Esa Kirkkopelto toteaa taiteilijan tekniikasta néin:

Paljastaessaan tekniikkansa taiteella ja taiteilijalla on toki myos itsekés
taka-ajatuksensa. Sen julkilausuminen ei kuitenkaan kompromettoi
taiteellisen tutkimuksen tavoitteita. Kun tutkimus tekee tunnetuksi
ja, tdssa mielessé tietylld tavalla, proosallistaa taiteellista prosessia,
se samalla vapauttaa taiteenlajin olemassa olevista tottumuksista ja

293



294

EERO SIREN

|
Kuva 82. Orkesteri soittaa. Mielessé on luultavasti ollut joku tyovientalolla nikeméni tanssiorkesteri.

Haitarin merkki Eemil on vaarini nimi. 1951. Lyijykynépiirros ja kuva Eero Siren. Eero Sirenin
yksityisarkisto. Helsinki.

yhteiskunnallisista vaatimuksista ja avaa sille uusia haasteita ja etene-

missuuntia.*??

Esa Kirkkopellon ajatus tekniikan paljastamisesta on minun osaltani se, etta
tekemiseni tulevat usein oman eldméni piirista. Prosessi oli proosallinen, di-
gitoin kellastuneita t6iténi, jotka jotkut toiset vanhemmat olisivat tuoreeltaan
heittéineet roskiin.”?® Eletty eléimé on varasto, josta voi poimia. Piirustuksetkin
odottivat sielld osin yli 60 vuotta.

Pikku esimerkki: Hiirid ja ihmisid -ndytelmén ohjauksessani oli kohtaus,
jossa vanha Candy lakaisi lattian véientuvassa harjalla. Sen jilkeen hén lakaisi
samalla lattiaharjalla ruokapoydéan. Yleisé nauroi. Siiné oli meiddn Candymme

luonnekuva.

422  Kirkkopelto, Taiteellinen tutkimus ja todellisuus http:/www.aka.fi/fi/A/Suomen-Akatemia/Media-
palvelut/ Tiedotteet/Ajankohtaista/Tutkiva-tyopaja-

423  Peter von Bagh kertoi olevansa ikuisesti katkera siité, ettd hénen ditipuolensa oli heittinyt hinen
lapsuudenaikaiset paperinsa roskiin.
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Koin itse saman tilanteen aikoinani sotaviessd Kajaanissa Kainuun
Prikaatissa alkuvuodesta 1969. Kerran alokastuvassa tupapalvelijana toimiva
varusmies teki samoin, lakaisi poydén likaisella lattiaharjalla. Se oli hidnesta
luonnollista. En pystynyt olemaan nauramatta, kun néin tapauksen enké enéa
pannut eviitini poydille. Asia jai mieleen ja toistin sen ohjauksessani Kokkolan
kaupunginteatterissa Hiirissd ja ihmisissd 13 vuotta myohemmin vuonna 1982.
Yleisolle ohjaaja ei tietenkéén téllaisia asioita selittele. Katsoja haluaa ndhda
koskettavan esityksen, ei tietda mistd mikin asia on periisin.

Toinen esimerkki: Nayttelin syksyllé 2015 Mannerheimin Lastensuojelu Liiton
kolmen minuutin mainoksessa Kaksi Taavia, jossa esittaméni vanha Taavi kohtaa
Terhokerhossa kahdeksanvuotiaan pikkupojan, nuoren Taavin. He ystavystyvit.
Siin& on kohtaus, jossa tytarténi esittdva nuori nainen taluttaa minut pitkaa
kaytavad myoten kerhoon. Kévelytyylini otin kauan sitten kuolleelta mummol-
tani. Mummo eli loppuaikansa halvautuneena ja kopotteli hieman jalat levalldan
pysyékseen paremmin pystyssi. Opettelin mummon vanhuksenkévelyn jo lu-
kiopoikana 1960-luvulla ja huvitin sill ditiéni ja isdéni. Lievensin kévely4 tassé
niin, ettei se pomppaa silmille, mutta on kuitenkin minulle olemassa. Katsoja ei
sitd huomaa, mutta minulle esikuva oli tirkea.

Tassé pikku esimerkki aineksista, joista teen roolini. Mahdollisesti muutkin
nayttelijat toimivat samaan tapaan, en tieda. Kahden Taavin puvustaja tavoitteli
retroa ja niinpa ehdotin rooliin ditini vanhoja silmélaseja ja iséni erilaisia takkeja
1970-luvulta. Uskoakseni ne toivat tyohon jotakin. Minulle kyseessi eiviét olleet
ulkonaiset asiat vaan ne auttoivat siséisen ilmaisun loytdmisessi. Tamé kaikki on
nayttelijantyotd, jota niyttelija ei selittele ohjaajalle. Ty on kiireisté ja ohjaaja
odottaa niyttelijaltd ilmaisua, ei kertomuksia misti se on perisin. Ohjaajanakaan
en selittele ideoitani, motivoin néayttelijaa hénen roolistaan késin. Candyn lakaisu
kuvasi hinti itsedén, hyvéntahtoista, mutta yksinkertaista miesté. En kertonut
misté se oli periisin.*®*

Kun olin koekuvauksessa Taavin rooliin, roolittaja késki ndyttdméaén jon-
kin tunnetilan, esimerkiksi surun. Katsoin kameraan ja aloin itkeé. Luulen, etta
useimmat néyttelijat osaavat sen. Itse teen sen niin, ettd ajattelen jotakin koke-
maani raskasta asiaa ja keskityn siihen. Sen jilkeen kyyneleet alkavat virrata.
Téssé kuten monissa muissakin asioissa harjoittelu auttaa. Tekniikan pitéa toi-

mia nopeasti, muuten tilanne menee ohi.

424 Candyn roolin tulkitsi Taisto Kallioinen. Se oli tragikoomisuudessaan vaikuttavin roolityo, jonka
hineltd néin.
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Hautajaisesiintymisissé toimin toisin pdin: Ennen esiintymisté ajattelen jota-
kin hauskaa ja koomista. Téma4 ei néy ulospéin. Kun astun kappelissa arkun luo
raskas tilanne ja surulliset omaiset vakavoittavat mielen niin, ettd tunnetila on
vakava ja arvokkaaseen tilanteeseen sopiva. Yleis6 odottaa, ettd puhuja kykenee
sanomaan sanottavansa, omaisten suru ei lievene, jos puhuja ei saa kunnolla
sanaa suustaan. Erityisesti lahiomaisten haudalla puhuminen on vaikeaa, mutta
tdma psykotekniikka auttaa hallitsemaan mielen. Niytteleminen on myds mie-
lenliikkeiden hallintaa.

Asrimmainen ahdistus ja hiipe# voivat myos tuottaa koomisen tilanteen.
Esitin Kari Vaanésen Taivaan tulissa kellokauppiasta, jonka poliisia naytteleva
Ria Kataja piditti rekkaan rakennetusta bordellista. Ennen kameran kaymista
valmistauduin darimmaéisen hipeédn ajatuksin. Tunteeni oli aito. Ria kuljetti mi-
nua takin niskasta riiputtaen matkan rekasta poliisiautoon. Hopisin mennesséani
pitkéa puolustelumonologia. Minulle kohtaus oli roolihenkiléné ahdistava, katso-
jana koen sen koomisena. On hassun nikdéisté, kun rysén péaslta kiinni jaénytta
ukkoa viedédn niskasta. Sanotaan, etté elami on tragediaa, mutta kun sita katsoo,
se on komediaa.

Jos kohtaus olisi tehty teatterissa, néyttelijind kokemani ahdistus olisi ollut
mukana alkuvaiheessa. Esitysten my6ta olisin tehnyt sen teknisesti ja lopputulos
olisi ollut katsojan nakokulmasta sama. Tarkeits olisi niytellessé ollut tunne,
johon se perustuu. Tunnetta ei olisi tarvinnut eiké jaksanut kokea kymmenissa

esityksissd, muutama kerta harjoituksissa olisi riittényt.

Kuva 83. Ria Kataja ja Eero Siren. Kuvakaappaus Ylen draamasarjasta Taivaan tulet.
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Eraissa naytelméssid Kemissd minulla oli pitké repliikki, jossa roolihen-
kiloni puhui pojastaan. Samassa kohtauksessa mukana ollut kollegani Timo
Pylkkénen kysyi kerran esityksen péstyttya: “Ajattelitko sen repliikin aikana
tytéartasi?” Myonsin puhuneeni tyttérelleni Tytille, jonka kuvittelin tilanteeseen.
Monivuotinen tydtoveri tunsi minut arvasi oikein. Tyttaren ajatteleminen sitoi
repliikin omaan todellisuuteeni, se ei ollut vain sanoja, vaan siihen tuli mukaan
rakkaus, jota oikeasti tunsin. Sain nayttdmolli olla hengesséni hetken hénen
kanssaan. Yleiso ei sité tiennyt, mutta aito tunne varmaan vlittyi katsomoon.

Kun néyttelimme Kimmo Tuppuraisen kanssa nukkendytelma Satakielessd
kohtausta, jossa Kiinan keisari kohtaa Kuoleman, otin apuun hetken, jolloin va-
rusmiesaikanani olin sotilassairaalan leikkauspoydalld eetterilli nukutettuna.
Eetteri aiheutti sellaisen harhan, ettd luulin olevani kuollut. Ajatukseni kulki
kuin ténkossi siirapissa, kumisi kuin tynnyrissi ja koin ahdistuneen kauhun.
Sen muiston otin kéyttoon, kun Keisari-nukke luuli kuolevansa. Uskon, ettd niyt-
telijin tunteesta valittyy kohtaukseen jotakin. Téssé tapauksessa ilmaisu tuli
nuken kautta, mutta ldhtokohta oli saman kuin jos olisi néytellyt ilman nukkea.

Minun kokemukseni mukaan nukeilla niyttelemisessé ja muussa niyttelemi-
sessé ei ole néiden asioiden osalta eroa. En myoskéin ajattele, etté olisi olemassa
oikeaoppista néyttelemists, olen tehnyt néma asiat niin, joku toinen tekee jolla-
kin muulla tavalla. Jokaisella niyttelijalld on varmaan oma tekniikkansa. Se on
néyttelijin oma alue, jonne hén ei paéstd ohjaajaa. Se on osa niyttelijantyota.
Jotkut puhuvat néyttelijan "salaisuudesta”, jota katsoja ei voi tietds, mutta jonka
hén saattaa jollakin tavalla vaistota.

Nayttamotilanteeseen ei kannata ilman rajoja vain tunteen vallassa heit-
taytyd, kontrolli nayttamolld on térkesé: Erds voimakkaasti eldytyvé niyttelijé
tivasi aikoinaan Kemissé rekvisiitanhoitajalta miksi nayttamolla ruokavadissa
ollut peruna oli omituisen makuinen. Rekvisiitanhoitaja vastasi: ”Se oli valmis-
tettu superlonista.”

Poikkeuksiakin on, kuvaan yhden. Kerran erisn klassikkonéytelmén ensi-il-
lassa viahén ennen aloitusta ohjaaja tuli luokseni ja késki tehda esityksen alkuun
pienen prologin eréén toisen néyttelijin kanssa. Hén antoi jonkin keskeisin asian,
joka piti valittaa katsojille. Sovimme avainrepliikit, jotka piti saada sanotuiksi.
Yleison kohina kuului salista.

Tulimme verhoista ja tein harlekiinin tervehdyksen, jonka olin oppinut teat-
terikoulussa Antti Tarkiaiselta. Se tehd#én kisillé ja jaloilla ja se paéttyy néyt-
tavain kumarrukseen. Prologimme onnistui hyvin koska emme harjoitelleet

sité. Se syntyi siiné tilanteessa. Kaverini oli taitava ja luotimme toisiimme. Liian
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véhéinen harjoitteleminen olisi pilannut tilanteen, ohjaajakin tiesi sen koska heitti
meidét suoraan yleison eteen.

Joskus on pakko unohtaa opit ja roolien rakentelut, pitéé vain menné ja tehda.
Esityksen jélkeen on oikeus menn4 kaljalle ja unohtaa koko juttu. Naytteleminen
ei hauskimmillaankaan ole vain kepeéé huvittamista tai sanoman julistamista,
se on myos néyttelijan taistelua leivésta ja mahdollisuudesta tyohon.

Kirsi Siren kévi katsomassa harjoituksia

Taiteellinen osioni Nukketeatterin historia komeljanttareiden kertomana oli
ennakkoesitysvaiheessa. Kaksi kolmesta ennakosta oli tehty, yksi oli jiljella
Tapanilan Saniasen péivikodissa. Yleison kanssa esitys oli toiminut hyvin. Leena
oli taltioinut molemmat esitykset. Halusin keskustella monista asioista ja kutsuin
Kirsi Sirenin meille. Demonstroin hénelle jutun, jonka jalkeen keskustelimme
aiheesta. Hén esitti hyviid kommentteja ja puhui rohkaisevasti. Rohkaisu hélvensi
pelkoa, tuntui silt4, etté oli yhteys ammattiin ja osaamiseen. Sen jélkeen tuntui
paremmalta menni tarkastajien eteen. Korjasin vielé video-osuuksia Kirsin
vihjeiden mukaan, kuvasin lisé4 ja tein joitakin muutoksia.

Paivikirja. Kirsi Siren kévi meilld. 5.5.14 katsomassa demonstraation kotonani
Malmilla. Keskustelimme, kdvimme esitysté lépi ja sain hanelta hyvid neuvoja.
Olo tuli my6s turvalliseksi hiinen rohkaisevan suhtautumisensa johdosta. Hieno
keskustelu. Muistelimme Vihre&d4 Omenaa ja puhuimme Hevosenkengén toimin-
nasta. Ihmettelen myos sité, miten hiin on jaksanut johtaa teatteriaan 40 vuotta.

Kasittamaton naytto ammattitaidosta, pitkdjanteisyydest4 ja lahjakkuudesta.

Kuva 84. Taiteellinen neuvonantajani, teatterinjohtaja, TeM Kirsi Siren, Teatteri Hevonsenkengésta.

Kuva: Leena Lotvonen-Siren. Eero Sirenin yksityisarkisto. Helsinki.
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Kuva 85. Otin Kirsi Sirenin neuvosta vaarin ja kuvasin lisis. Olen pukeutunut mustiin, jotta operointi
ei pomppaisi taustalta silmille. Rakensin kohtaukseen myos mustan taustan. Luupin voi kéntaé niin,
saatoin kuvata ja niytelld samaan aikaan. Kuva Leena Lotvonen-Siren. Eero Sirenin yksityisarkisto.
Helsinki.

Ensi-ilta oli aamulla 15.5.14 klo 10.00 Itékeskuksen kirjastossa. Kirjaston puo-
lelta jarjestelyisté vastasi kirjaston pedagoginen informaatikko Tarja Lotvonen,
joka on Leenan sisko. Hén oli hankkinut l&heisisté pdivikodeista kaksi lapsiryh-
mé4, noin 50 lasta. Liséksi ldsni oli jonkin verran myos aikuisia.
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Esiintymispaikka oli minun kannaltani hyva. Se oli julkinen tila, p4in vastoin
kuin paivékoti, joten sinne saattoi saapua kuka tahansa asiasta kiinnostunut,
samoin kirjastossa asioivat ihmiset. Rakensimme lapsia varten pienen katsomon,
johon takapenkeille mahtui myds muutama aikuinen. Katsomotila laajeni siten,
ettd seisomapaikkoja oli riittava méadra, matalien hyllyjen takaa niki esityksen,
samoin hyllyjen vélisté. Tila oli avoin, kirjastoon lainaamaan tullut asiakas saat-
toi kivella katsomaan esitysté ja ellei se kiinnostanut, saattoi poistua milloin
tahansa herattaméttd huomiota. Se helpotti minua, silld en halua, etté yleiso
on katsomossa siksi, ettei se voi péésté pois.

Kirjaston kellarikerroksessa oli kokoushuone, jota tdimé ominaisuus puuttui.
Sité tarjottiin minulle, mutta pidin avointa tilaa kotoisampana, olin taas aivan
kuin kauan sitten kansakoulun pihalla. Esityksen rakenne oli myos sellainen, etta
mukaan saattoi tulla koska tahansa ja katsoa sen verran kuin huvittaa. Minulle
se oli sisille tuotua katuteatteria. Esitykseni olisi mahdollinen my®os kadulla tai
pihalla, mikali sdhko6a olisi saatavissa.

Tarkea seikka paikanvalinnassa oli se, etté jirjestelyistd vastasi Tarja
Lotvonen, jonka ammattitaitoon ja tilannetajuun saatoin téysin luottaa. Tulimme
yhdessa aamulla autolla keikkapaikalle klo 8.00, Leena, Tarja ja miné. Tarjan
mukana pasdsimme siséén.

Joskus keikoilla saattaa kiayda niin, ettei ketéén jarjestdjan edustajaa ole
l&sn4, siséénpéisy ja rakentaminen myohéstyvéit ja koko esityksen alkaminen
ajoissa on vaarassa. Esitykseen olivat tulossa tarkastajat, tutkijatohtori Teemu
Paavolainen Tampereen yliopistosta ja professori Hanna Korsberg Helsingin
yliopistosta.

Tarja auttoi roudauksessa ja passimme Leenan kanssa rakentamaan ajoissa.
Esiintymistilassa oli yksi ongelma: Suurta ikkunaa ei saanut pimennetyksi. Jos
aurinko paistaa valkokankaan kuva nékyy huonosti. Meilld oli mukana iso musta
kangas, joka oli tarkoitus virittaé ikkunan eteen tarvittaessa. Aurinko paistoi.
Nousin tikkaita ylos, mutta silloin pedagoginen informaatikko alkoi huutaa kor-
kealla fznelldi: "Alas sieltd vanha ukko. Leena yhtyi sisarensa huutoon: ”Ali vanha
ukko kiiped sinne, putoat ja loukkaat itsesi. Tamé& on parin tunnin kuluttua ohi,
mutta jos katkaiset jalkasi kaikki pit44 aloittaa alusta joskus toiste.” Huusin, etté
olin lentényt ylailmoissa vaijeria myoten katsomon yli Kino Helsingissi vuonna
1999 ja kiivennyt auringon pyramidin huipulle Meksikossa vuonna 1990, mutta
se ei auttanut asiaa. Koska méérays tuli arvovaltaiselta taholta, minun oli pakko
laskeutua alas ja ripustaa kangas paljon alemmaksi kuin olin ajatellut. Se auttoi
kuitenkin jonkin verran.
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Yleiso alkoi valua saliin. Juttu alkoi niin, ettd kankaalla pyori alkutraileri,
joka kasitti dioja eri puolilta maailmaa, jossa nukketeatteria oli vuosituhansien
saatossa esiintynyt. Takana soi pianomusiikki. Olimme Leenan kanssa kuvan-
neet diat monilla matkoillamme vuosien saatossa. Joihinkin dioihin olin liséinnyt
Nappi-nuken, ik&én kuin hén olisi ollut 1&sné tarkkailemassa tilanteita. Samaan
aikaan litkuin ympéristossé toivottelemassa yleiso4 tervetulleeksi. Kddesséni oli
Nappi, joka soitti pienté flyygelié. Katsojat eivéit vield tienneet, etté sen siséién
oli piilotettu pieni Jean Sibelius.

Trailerin tarkoituksena oli se, etté ajoissa tulleilla lapsilla olisi jotakin kat-
sottavaa eivitka he tuskastuisi odottelemiseen. Tdm4 olikin tarpeen, sillé toinen
lapsiryhmé saapui jonkin verran myshemmin.

Paikalle oli saapunut my6s kummitétini Eevi Kaasinen, joka on 50-luvulla
ottanut yhdessi miehensi Aarnon kanssa muutamia téihén kirjaan pastyneita
kuvia. Han on yksi harvoja enié elossa olevia ihmisig, joka on tuntenut minut
vauvasta asti. Lasni olivat molemmat ohjaajani Pentti Paavolainen ja Kirsi Siren
professori Leena Rouhiainen seké muita Taideyliopiston edustajia.

Néyttelijalla on tarve olla hyvéksytty ja yleiso on vieteltdva mukaan. Nayttelija
joutuu kerta kerran jélkeen lunastamaan olomassaolon oikeutensa. Jos néyttelen
viisi esitysté paivikodissa paivissi en jaksa pelité, koska en silloin jaksaisi tehdé
sité tyota. Mutta jos kysymyksessé on ensi-ilta tai muu merkittivé esitys, kauhu
pyrkii valtaamaan mieleni.

Esitys meni niin hyvin kuin se minun tekeminéni saattoi menni.
Harjoitusesitykset paivikodeissa auttoivat asiaa. Esityksen tarkoituksena oli
jattad pienten katsojien mieleen muistikuva nukketeatterista ja joitakin siihen liit-
tyvid tiedonmurusia. Halusin nostaa esiin suomalaisen nukketeatterin perustajan
nimen. Se on Kalle Nystrom. Kerron asian yleisolle ja sen, ettd myohemmin sithen
esityksen aikana palataan. Lopussa kysyin katsojilta, kuka perusti ensimmaéisen
suomalaisen nukketeatterin. Syntyi hetken hiljaisuus. Sitten Kirsi Sirenin sylissé
ollut tytto vastasi reippaasti: Kalle Nystrom. Vastaus oli oikein, tentti meni lzpi.
(Myohemmin Kirsi kertoi kuiskanneensa tytolle.)

Huomioita esityksesté: Opetusteatteria. Papa Schmidin perinne.
Lapsille. Kéasinuket, sauvanuket, poytanuket, marionetti, varjonuket.
Esiintyjan teksti. Poyté ja valkokangas. Ammattilaisen tekemé opin-

niyte. TeaKin apuraha nukkeja varten.
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Kuva 86. Nukketeatterin historia komeljanttareiden kertomana. Ensiesitys Itiikeskuksen kirjastossa
15.5.2014. Suora kontakti lapsiyleisoon. Kuva Leena Lotvonen-Siren. Eero Sirenin yksityisarkisto.
Helsinki.

3 Esityksen jéilkipohdintaa

FEve Alhon lapsenlapset
Itakeskuksen kirjaston esitysti oli seuraamassa myo6s naapurimme Eve Alho.
Hén on musiikkileikkikoulunopettaja, erityislastentarhanopettaja ja aikuiskou-
luttaja. Hén tyoskentelee Tapiolan WeeGee-talossa Musiikkiopisto Juvenalias-
sa. Even on my0s useiden lastenlaulukirjojen tekiji. . Olin harjoitusvaiheen
aikana keskustellut héinen kanssaan ja niyttényt diat, joten esitys oli hénelle
entuudestaan osittain tuttu.

Pyysin Eve# katselemaan esitystid omasta lasten kanssa tyoskentelevin ih-
misen ammatillisesta ndkokulmasta ja kirjoittamaan siitd havaintojaan muis-

tiin. Eve kirjoitti seké Itikeskuksen esityksestd, ettd myohemmin jirjestetysta

425  http://www.juvenalia.fi/musiikkileikkikoulu/toimipisteet/tapiola-wee-gee-talo/ (11.12.15)
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Porvoon Rosson esityksestéd. Even lastenlapset olivat my6s Rosson esityksen
jélkeisend keséna ryhtyneet tekeméén omaa nukketeatteriaan, joka oli saanut

vaikutteita ndhdysté esityksesté. Eve kertoo néin:

Puputeatteri. Leo 4v. 10 kk seisoo Teatteri Pimeén Vintin pienelld néyt-
tamolla pupu-késinukke kidessidn, hievahtamatta, hiljaa. Leikkitoveri
Rilla juoksee hitaintyneena &itinsé luo: "Leo ei puhu mitéén. Seisoo
vaan.” Mamikin tulee paikalle ja ihmettelee kun Rilla selitté4, ettei Leo
osaa endé puhua. Vihdoin Leo aukaisee suunsa: ” Puputeatteri”. Siita
alkaa prosessi. Miten tdhén on tultu?

Eeron ja Leenan talossa. Leena ja Eero ovat olleet naapureitamme
usean vuoden. Vuosien varrella olemme vaihdelleet erilaisia taide-ela-
myksié keskenimme. Lapsenlapset Leo ja Silja ovat péésseet ajelemaan
Eeron hissillé ja ovat saaneet tutustua monenmoisiin nukketeatteri-
nukkeihin seké Eeron lapsuuden leluihin. Saimme tavata my6s Eeron
nuket Jannen, Akselin ja Villen, kun he muuttivat naapuriin. Pienia
makupaloja tarjoiltiin tulevasta nukketeatterin historiasta kertovasta
esitelmésta.

Itakeskuksen kirjastossa. Torstaina 15.5 klo 10.00 Tarjan kirjastossa
oli mielenkiintoinen luento, johon ilokseni sain osallistua. Paikalle saapui
ympérivuorokautisen paivéakodin lapset, joitain isovanhempia lapsenlap-
sineen, TeaKin joukkoja, ystévig, tuttavia ja naapureita, yhteensa n. 60
henkei. Tila oli haastava. Thana aurinko himmensi seinélle heijastetta-
vaa kuvaa pimennysverhoista huolimatta ja suuri tila ilmastointilaittei-
den ja sidhkolaitteiden kohinan takia soi tietokoneen dfinentoistoa, jota
ei voitu korottaa, koska eturivin lapset istuivat niin 1&hell4.

Eeron Chaplin-nukke nimeltéén Nappi toivotti vieraat tervetulleiksi.
Nappi oli tarkasti kuunnellut, minké nimisié lapsia oli saapunut paikalle.

Nappi: ”Onko Minttu jo tullut paikalle? Onko Aaro taalla? Hyva,
sitten voimme aloittaa.”

Lapset hiljenivit tamén taikurin edessi. Kuinka Nappi-nukke voi
tietdd meidén nimemme?

Napilla oli koko ajan hyva vuorovaikutus yleisoon. Lapset vastasivat
rohkeasti ja reippaasti esitettyihin kysymyksiin. Vanhimmat lapset oli-
vat esikouluikéisig, jotka soturin esiinnyttya kilvan vakuuttivat, etté he

voittavat moisen soturin tuossa tuokiossa - ja MINA en ainakaan pelks!
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Kun luento oli puolessavélissé pienimmit. n. 1 1/2-vuotiaat olivat
jo oppineet, kuinka luentotilaisuudessa kayttaydytain. Seurasin yhta
pikkuista, joka kiivaasti osallistui keskusteluun omalla kielellzin TA-TA-
TA...ja osoitti sormellaan skriinii. Hurja selitys; lapsi oli aivan mukana
esityksessé, vaikka tuskin ymmérsi, kuinka vanhoja Egyptin pyrami-
deista loydetyt nuket olivat.

Kiinnitin huomiota my6s ”isoon poikaan”, joka tullessaan oli huo-
mannut nukketaiteilija Rainer Kauniston istuvan takarivissi. Kun lap-
siyleis64 tuli ja tuli tilaisuuteen, Rainer antoi paikkansa tulijoille ja siir-
tyi seisomapaikalle tilan takaosaan. Kun Nappi kysyi skriinill4 olevalta
Rainerilta, mité hin tekee ja Rainer vastasi: "Nukkeja”, poika katsoi
ensin istumapaikalle, sitten skriinig, vilkaisi taakse ja taas skriinii ja
sitten taas Raineriin... mitd ihmetta?!

Poika antoi tarinan edet, eiké hairinnyt naapureitaan, vaikka miltei
varmasti askaroi pohtien, miten kummassa tuo mies voi olla yhté aikaa
kahdessa paikassa. Pienemmit taas kysyivét valkokankaalla olevalta
Rainerilta "Naatko sé meidat?”, Nappi-nukke kun pystyi suvereenisti

keskustelemaan ruudulla olevan Rainerin kanssa. 4%

Rainer Kaunisto vastasi kysymyksiini
Ennen tyoprosessin alkua olin antanut Rainerille muutamia kysymyksi, joihin

pyysin vastausta. Ensi-illan jélkeen sain vastaukset. Rainer vastasi néen:

N:o 1. Mikd on taustasi nukketeatterintekijind?:

Olen tydskennellyt nukketeatterin parissa vuodesta 1973 alkaen. Vuoteen
1996 asti ndyttelijakiinnitysteni ohessa, sen jilkeen perustamassani nukke-
teatterissa vuoteen 2009 asti. Tdlld hetkelld olen eldkkeelld, mutta minulla
on tyohuone Helsingissd, Kaapelitehtaalla ja jatkan tyotd freelancerina.

Olen ohjannut 35 nukketeatteriesitystd erilaisissa tuotantomalleis-
sa. Olen lavastanut lihes yhtd monta nukketeatteriesitystd, suunnitel-
lut ja valmistanut n. 1000 teatterinukkea, paitsi omiin ohjauksiini myos
muiden ohjauksiin, valmistanut nukkeja televisiolle, tanssiesityksiin,
mainostarkoituksiin, ndkoisnukkeja tilauksesta, vuokrattavia nukkeko-

konaisuuksia jne. Nukeilla ndyttelemistd olen tehnyt paitsi omissa oh-

426  Eve Alho, sihkoposti 10.9.14. Tekijidn arkisto. Eve Alho on varhaisiéin musiikinopettaja ja erityislas-
tentarhanopettaja, joka toimii Musiikkiopisto Juvenaliassa.
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Jjauksissani, myds erilaisissa tv-tuotannoissa, vierailijana teatterissa ym.
Olen toiminut kouluttajana nukketeatterin eri alueilla, enim-
mdkseen olen opettanut nukenvalmistusta ja nukeilla ndyttele-
mistd. Opetustéitd on ollut paljon ja ne jatkuvat edelleen. Olen
dramatisoinut teksteja ndyttdmolle ja myos kirjoittanut muutamia ndy-
telmid. Toimin myds nukketeatterin ammattitutkinnon vastaanottajana.
Perustamani Nukketeatteri Rooma oli sooloteatteri jossa taiteellisten toiden
lisaksi toimin myos tuottajana. Vastasin esitysten valmistamisesta, markki-
noinnista ja esittamisestd. Esityksid oli n. 80-100 vuosittain, tilaaja hankki
esiintymispaikan ja yleison.

Olen kouluttanut itsedni vuosikymmenten ajan tyon ohessa. Vaasan
Kesdn nukketeatterikurssit n. 1977-80, antoivat hyvid evditd tyoskentelyyn,
erityisesti minuun vaikutti ruotsalaisen nukketeatteritaiteilijan Michael
Meschken nikemykset. Opintomatkat eri puolille Eurooppaa ovat olleet
tarkeitd. Tdrkeintd on kuitenkin ollut jokapdivdinen tyoskentely nukke-
teatterin parissa, luova, kriittinen ote, kokeilunhalu, tarve loytid uusia
ilmaisumuotoja sekd voimakas tarve esittdd, kertoa mielipiteensd eldmdstd
sen ahdistuksesta ja kauneudesta.

Taustaani nukketaiteilijana kuulu olennaisena osana se, ettd olen tyos-
kennellyt kiinnitettynd ndyttelijind eri teattereissa 25 vuotta. Olen myods
ohjannut ja lavastanut esityksid (ilman nukkeja) eri teatterille, mydos har-
rastajateatteriin. Lisdksi olen tydskennellyt ndyttelijand paitsi teatterissa

myds televisiossa, elokuvissa, kuunnelmissa ja tehnyt paljon dubbaustyotd.

N:o 2. Millaiseksi kuvittelet etukditeen timdn tyon?

Kuvittelen tyon olevan sukua projekteille joissa olen ollut mukana. Valmistan
nuket esitykseen ja visualisoin sen. Olemme pitdineet pari alustavaa pala-
ohjaaja ja mind. Neuvottelun pohjalta teen luonnoksia ja suunnitelmia, uusi
palaveri ja ryhdyn toteuttamaan nukkeja. Kiinnostavaksi tehtivdn tekee se,

ettd olen ensimmdistd kertaa mukana vditoskirjan teossa.

N:o 3. Miten etukdteiskdsitys vastasi sitd mitd tapahtui? Rainer vastasi:

Tehtdva oli sellainen kuin miksi sen kuvittelin. Se missd, poikkesi on se, ettd
nuket ja niiden purkeissa oli enemmdn tyotd kuin olin osannut kuvitella.
Olen tehnyt suurille ndyttimoille suuria nukkeja. Etukdteen vihdttelee tyon

mddrdad. Kokonaisuus huomioon ottaen vastasi, mutta oli enemmdn tyotd
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kuin kuvittelin. Sekin on tyypillistd. Flyygeli vaikea, muu visualisointi vai-
vatonta. Lavastusratkaisut loytyivit helpostija olivat helposti toteuttavissa.
Edesauttoi se, ettd tunnemme toisemme ja toistemme maailmat. Kokenut
tilagja. Tilaaja tiesi minun lajityyppini. Nukkeja oli hyvd tehdd koska sain
vapaat kddet.

No 4. (Miten tama poikkesi aiemmista toistdsi?)
Kaikki tyot poikkeavat toisistaan koska ne ovat uniikkeja. On loydettdvd
Jjuuri tamdn tehtdvdn ydin, olennaisuus, ldhtotilanne on sama kuin muis-
sakin tdissd ja kuitenkin uusi.

Ei poikennut. Oli sitd mitd teen, Teen tietyt nuket tiettyyn juttuun.
Esikuvat olivat olemassa, mutta minulle jdi tulkinta niistd. Kuitenkin aina
uutta. Ei voi kdydd ldpi ennen kuin se on ollut poyddlld ja sen on tehnyt.

Materiaalit kdyttaytyvdit aina omalla tavallaan.

Oma kommenttini: Tyoss4 tavoite oli etukéteen mééritelty. Tavoitteena oli tehda
tdmén ajan versio Janssonin nukeista, jotka konkretisoivat nukketeatterimme
keskeisté historiaa. Se miten nukketaiteilija tavoitteeseen péési, oli hdnen rat-
kaistavissaan. Oman kokemukseni mukaan paras tulos saavutetaan siten, etti
yhdessé sovittujen raamien sisélld ammattitaitoinen taiteilija voi tehdé tyonsé
siten kuin parhaaksi nikee, tehdé padaméaarétietoista tyota, kuten vanha rehtorini
HV. Eravuori oli painottanut. On varottava kahlehtimasta luovuutta, taiteilijalle
on annettava tilaa. Itse olen odottanut sitéd omilta tyonantajiltani, samalla tavalla
olen ajatellut myds teoksen tilaajan ominaisuudessa. T4t# voisi mielesténi kutsua
hiljaiseksi tiedoksi.

Samalla periaatteella toimimme silloin kun nauhoitimme Rainerin osuuksia
videolle. Maérittelimme oikean pituiset tauot Rainerin tekstiin minun tasmémit-
taisia repliikkejéni varten. Niisté oli pidettivé kiinni, samoin oli huolehdittava,
ettei kokonaispituus venéhtényt liian pitkéksi. Ndiden raamien siséllé Rainer
muotoili oman tekstinsé. Tekstin aihe oli etukéteen sovittu. Aihe oli: kerro nukke-
taiteilijan tyostési. Luulen, etté ndin saavutimme parhaan mahdollisen tuloksen.

Meillé oli kaksi vuotta aiemmin vuonna 2012 vastaavanlainen kokemus, jossa
miné olin videolla esiintyjini. Rainerin kaveri, kuvataiteilija Arto Korhonen,
piti vaateaiheisen akvarellindyttelyn AMA-galleriassa Helsingissé. Avajaisissa
saatoin todeta, ettéd olimme onnistuneet: Seinélla pyori non-stopina video, jolla
mini esittelin vanhoja vaatteitani, kumartelin livena yleisolle ja galleristin mies,

téhtitieteilija Esko Valtaoja, tarjoili viinia.
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Tulos saatiin aikaan niin, ettd kuvasimme videon Rainerin keséimokilla. Han
oli kuvaussihteerini ja catering-vastaavana, Arto kuvasi. Sain vapaa kédet kertoa
vanhoista vaatteistani, joita minulla on tallessa 1950-luvulta l&htien. Esittelin niita
kameran edessi ja olin pukeutuneina niihin. Jos Rainer olisi ruvennut ohjaamaan
joka eletté ja ilmetté, en olisi selviytynyt tilanteesta, tai ainakin aikaa olisi pitényt
kayttad monin verroin enemman.

Ensiesityksen jilkeen minulla oli vield yksi niytédnto Porvoon Rossossa.
Naapurini sellotaitelija Pekka Haahti, Eve Alhon mies, oli sen jarjestényt.

Paivakirja: Naapurin Even Mersu liukui tasaisesti kohti Porvoota. Helsinki,
Porvoo, Viipuri, Pietari, ajattelin auton humistessa eteenpéin. Olimme samalla
reitill4, jota vanhat teatterilaiset alkoivat matkata hevosten vetémilla vaunuil-
laan kohti Pietaria parisen sataa vuotta sitten. Seuerling, Deland, Bonuvier. Ja
nukketeatterilaiset Kleinschenk, Webb, ja kaikki muut, jotka teatterihistoria on
unohtanut, Brahman poispotkiman taiteilijan jalkelaiset.

Seutu ja reitti oli sama, tiet olivat uudet, oikaistut ja asvaltoidut. Mersu keh-
rasi tasaisesti, Even lapsenlapsi istui takapenkillé. Hén ei ollut ennen néhnyt
nukketeatteria. Hanta kuulemma vihén jannitti. Poltettu ja korjattu Porvoon
tuomiokirkko nékyi. Jos Mr. Charles Webb n#ki sen, se oli jo silloin vanha.

Pekka Haahti oli ravintola Rosson luona vastassa ja auttoi tavaroiden kan-
tamisessa. Teimme salin perille tilaa, Eve auttoi. Henkilokunta oli ystavallista,
saimme tehdi esiintymistilan niin kuin halusimme. Musiikkiopiston opettajia ja
heidén lapsiaan alkoi tulla saliin. Pekka on sellonsoiton lehtori, hén toivotti ihmi-
set tervetulleiksi opiston kevitjuhlaan ja soitti sen jalkeen Bachia. Hin esitteli
minut, kumartelin Napin kanssa, sitten aloitimme.

Lapset olivat mukana, esitys meni hyvin. Pekka on huumorimiehié ja pa-
ni esityksen jilkeen silkkipyttyni kiertdméiéan ja kehotti ihmisid muistamaan
taiteilijaa kolikolla perinteiseen tapaan. Kaytin pienen repliikin, jossa ilmoitin
arvostavani Pekan ideaa ja vanhaa perinnetté. Silkkipytty menestyi kierrok-
sellaan. Olin saanut sen ldksisislahjaksi Kemin kaupunginteatterista, jossa olin
palvellut 28 vuotta.

Istuin poydéassé. Vastapdita istuva opettaja kysyi, kuinka pitka aika vaitostut-
kimuksen valmisteluun oli kulunut. Vastasin, etté kolme sukupolvea. Opettajaa
nauratti. Ruoka ei ollut viela tullut, mutta edesséni oli viinilasi. Leipékori oli
tuotu poytasn

Ravintolan puheensorina kuului vaimeana korvissani. Opettaja ojensi punotun
korin ja tarjosi leipda. Otin leivén, se maistui makealta. Tartuin lasiin ja tunsin

viinin jumalallisen tuoksun. Ehki pddsemme vielé takaisin Brahman saleihin.
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Kuva 87. Porvoon Rosso keviélld 2014. Kuva Eve Alho. Eero Sirenin yksityisarkisto. Helsinki.

Taiteellisen osion vastaanottoa lihipiirissi
Nukketeatterin historian komeljanttareiden kertomana nékivit Eve Alhon tyttiren
lapset Leo ja Silja. He tulivat Even mukana samalla kyydilla Porvooseen kuin
mindkin ja ndkivit tavaroiden kannon, pystytyksen, esityksen, ndyttdmon pur-
kamisen ja auton pakkaamisen. Minua kiinnosti, jaiko esityksesté jotakin heidén
mieleensd, oliko sill4 jotakin vaikutusta. Olin himmaéstynyt, kun Eve myohemmin
kertoi, etté lapset olivat panneet pystyyn oman nukketeatteriesityksen perheen
kes#kodissa Raaseporissa. Toisen esityksen lapset toteuttivat kesdmokillé Loh-
janjarven rannalla metsikossé. Heilld oli aiemminkin ollut tapana leikkié teat-
terileikkej4, nyt tuli vuoroon nukketeatteri. Pyysin Evei kirjoittamaan lasten
esityksista.

Eve Alho kirjoitti seuraavana syksyna lasten kesidisestd nukketeatterihar-
rastuksesta néin:

Porvoon Rossossa
Toukokuussa 2014 sain ilon ja kunnian toimia Nappi-teatterin kuljetta-
jana --- Malmilta Porvooseen Ravintola Rossoon. Matkaan ldhtivét Leo
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4v. 9 Kk, Silja 2v. 4 kk, Eve-mami ja Eero nukkeineen. Porvoossa ase-
tuimme taloksi Lundinkadun Rossoon, jossa ystévéllinen henkilokunta
tuntui olevan hyvin myo6tamielinen teatterihankkeelle. Lapsille oli oma
leikkisoppi, johon Leo ja Silja asettuivat seuraten samalla esityksen
rakentamisprosessia.

Yleiso4 tuli paikalle (Ukko-Pekan sello-oppilaita perheineen Porvoon
seudun musiikkiopistosta). Nappi-nukke oli vastaanottamassa tulijoi-
ta. Kun kaikki olivat saapuneet, Eero jii Napin kanssa seisomaan ja
kuuntelemaan Pekan tervetuliaissanoja. Eero ja Nappi seisoivat hiljaa
hyvéntuulisen nékoisini. Leo ja Silja istuivat etupenkissé. Kun esitys
alkoi, Leo oli taysilla mukana kommentoiden ja esittden kysymyksié.
Esityksen jalkeen s6imme illallista yhdessé yleison kanssa, pakkasimme
tarpeiston autoon ja ajoimme takaisin kotiin.

Teatteri Pimee vintti

Raaseporissa, Kuivaston koululla on keséikotimme. Koulurakennuksessa
on vintti, jossa jo muutaman vuosikymmenen ajan on harrastettu va-
paamuotoista teatteritoimintaa, lapset ovat tehneet omia esityksidsn
ja suosio on ollut taattu.

Leolle ja Siljalle tuli kaveriksi musiikkileikkikoulukaveri Rilla 4v. 5
kk. Lapset halusivat menné vintille leikkim#én. Yhtakkié Rilla juoksi
Aitinsi luo: "Leo ei puhu mitédén! Miké Leolla on? Leo vaan seisoo ihan
hiljaa eiké sano mitéén.” Lahdimme katsomaan. Leo seisoi nukkuma-
syvennyksen korokkeella pupu-kasinukke kddesséin, ihan hiljaa, katsoi
rauhallisesti tulijoita. Aikuiset ihmettelivit, miksi hiin ei puhu mitéén.
Vihdoin Leo aukaisi suunsa ja sanoi: Puputeatteri.

Siité alkoi innokas rakentamisprosessi. Esirippu viritettiin, et-
sittiin lisda kasinukkeja ja Silja otti lavalle mukaan rakkaan Soivan
Laulukirjansa. Leo ja Rilla néyttelivit nukkien kanssa ja kehottivat
valilla Siljaa painamaan nappia ja soittamaan jonkun laulun. Kun har-
joitus oli pidetty, haalittiin yleis6 paikalle ja esitys alkoi.

Myohemmin kesdkuussa serkkulapset, kaksoset Riku ja Inka 11v.
olivat tulleet maalle. Leo ja Silja veivit heidét vintille ja esittelivit
Puputeatterin. Isot lapset innostuivat kovasti ja harjoitus alkoi. Riku
16ysi kaksikielisen balalaikan ja teatterimuusikko Riku soitti Beatlesi&
Siljan painaessa vililla kirjansa nappia. Nuket esittivét tarinaa. Yleiso
saatiin paikalle ja esitys alkoi.
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Onneksi olin dokumentoinut Porvoon esitystd. Muutoin en var-
maankaan olisi oivaltanut, kuinka tarkasti Leo oli imenyt teatterilei-
kin tyotapoja itseensd, seurannut Eeron ja Napin ilmeiti ja eleité. Toki
menneen talvikauden l4hes viikoittaiset vierailut Nukketeatteri Sampon
niyttdmolle olivat tuoneet taidemuodon tutuksi. Rakensimme esim.
Kolmen pienen porsaan ja susihukkasen tarinan Lohjanjirven rannalle
kallioiseen metsikko6n. "Mami, #14 oo susi! Kuka meit# sitten hoitaa.”

Eeron esityksen jélkeen kaikki keksiminen lihti lapsesta, eikd hin
tarvinnut aikuista kuin pienten teknisten asioiden (esirippu, valot) to-
teuttamiseen. Késinukke tuntui turvalliselta, Leo oli sen itse loytanyt.
Sen sijaan Porvoon esityksen jélkeen, Leo ei halunnut/uskaltanut ottaa
Mamilassa marionettinukkea kokeiltavakseen. Mahtoiko olla liian el&va.

Kesén kuluessa saimme seurata useampia produktioita; idea, ra-
kentaminen, harjoitus, esitys. En osannut aavistaa, kuinka voimakkaat
jéljet Eeron esitys jitti lapsen mieleen. Osa kokemuksista jas varmasti

muistijéljiksi koko eldmin ajaksi. 4%

Oli hauska, etté lapsille oma harrastus asiaan virisi. Ajattelin, etté olin voinut
jattéa naiden lasten ja ehké jonkun muunkin mieleen muistikuvan, aivan kuten
itse muista vield lapsuuteni parinipoikaesityksen. Sillé tavalla sukupolvien ket-
jussa saadaan ja vuorostaan annetaan.
Néiden lasten osalta on pantava merkille myos se erityispiirre, ettd he ovat
saaneet kulttuurivaikutteita kotoaan. Perhe on taiteilijaperhe, vaari on sellisti
Pekka Haahti, hinen vaimonsa Eve lasten musiikkileikkikoulun opettaja. Pekan
#iti on harpisti ja héinen iséinsd harrastajamuusikko ja séveltdji, matematiikan
professori emeritus. My6s tytar on harpisti ja poika Joppe opiskelee Sibelius
-akatemiassa. Pekka on kirjailija Hilja Haahdin sukulainen. Omena ei niyti pu-

donneen kauaksi puusta.

Huomioita esityksesté: Lasten esittdmé&i lastenteatteria. Topeliaaninen
perinne. Suunnattu lapsille. Kéytettiin kisinukkeja. Lasten itsensi te-

kemit. Lasten itse improvisoima teksti. Lasten tekeméi lavastus.

Myos tyttarenlapseni ovat néhneet joitakin esityksiéni. Taiteellista osiotani he
eivit paisseet katsomaan, mutta nukketeatteriin heilld on kosketus. Olemme

427  Eve Alholta saatu sihkoposti, 10. 9. 2014. Tekijén arkisto.
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Kuva 88. Tyttérentyttiareni Ruut Lehtola 11 v. pukeutui takkiini ja lakkiini ja sain ylldttden nihda pienen
improvisaation. Ruut néytteli vaaria, joka néyttelee nukella. Onneksi ehdin ottaa kameran esiin. Jutussa
oli mukana myds héinen sisarensa Roosa Lehtola 9 v. Kevit 2016. Eero Sirenin yksityisarkisto. Helsinki.

kéyneet yhdessé Teatteri Hevosenkengiissi, myos nuorin Roosa oli mukana.
Teimme Nappi-nuken avulla netiin pienen onnitteluvideon Teatteri Hevosen-
kengén 40-vuotispéivana. Siiné lapset nayttelivit.

Keviilla 2016 Ruut ja Roosa yllittivit: He olivat ottaneet naulakosta vaattei-
tani ja pukeutuneet Eero-vaariksi. He esittivit pienen improvisaation, jossa vaari
néyttelee Nappi-nukella, tormaéilee oviin, kompastuu ja kaatuu. Olin imarreltu.

Ruuben ja Ruut nékivét aikanaan Satakielen Kemissa vuonna 2006, samoin
he ovat katsoneet lastenelokuvani Rieskaa Afrikkaan. Heidén &itinsi, tyttéare-
ni Tytin, vein aikoinaan kaksivuotiaana vuonna 1979 Nukketeatteri Sampoon
Kapteeninkadulle katsomaan Pikku prinssid. Yritin maksaa velkaani elimaélle
siirtamalla kulttuuriperintoé ja antamalla lapsille jotakin sellaista, mita olen
itsekin omilta vanhemmiltani ja isovanhemmiltani aikoinani saanut.

Nukketeatterin historialle on ilmennyt kysyntéi ja jatkan esiintymista myo-
hemmin kun saan muilta toilt4 aikaa.

4  Aiemmat tyoni johtivat taiteelliseen osioon

Kun rupean valmistamaan teatteriesitysté tai vaikkapa esitelméé, ne tiedot ja
taidot, jotka minulla sillé hetkelld on, olen hankkinut pala palalta vuosien varrella
eri toiden, opiskelun ja kokemusten kautta. Kaytén téllaisesta tiedosta téssa
tutkimuksessa nimitysté ”hiljainen tieto”. Kéytin termié omalta pohjaltani ja
madrittelen sen vain omaa tydtapaani silméilld pitden. Se on suuressa méirin
kéytdnnon tyossi ja elaméssi hankittua tietoa ja kokemusta.
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Koen esitykseni Nukketeatterin historia komeljanttareiden kertomana pitkin
prosessin tdménhetkiseni vaiheena. Kun my6hemmin teen uuden esityksen,
tadmaé prosessi siséltyy siihen, kuten aiemmat tahén.

Hiljainen tietoni on muun muassa sit4, ettd ennen tata tyota olin pitdnyt
matkailuesitelmis, ohjannut lastenelokuvan, ohjannut teatteriesityksen, jossa
kaytin videota, olin oppinut editoimaan videokuvaa, olin ndhnyt Ladislav Fialkan
nayttelevan elokuvahahmon kanssa filmikankaan edessé. Nama valmiudet olivat
hiljaisena tietona tyokalupakissani, kun suunnittelin taiteellisen osioni toteutusta.
Ilman niitékin olisin saanut aikaan esityksen, mutta se olisi ollut toisenlainen,
jonkin toisen tekniikan tuottama.

Tamé& menneisyys oli esityksessé lésné ja sen hetkisen taitoni perusteena.
Muutamien entisten toideni reflektointi on yritys kuvata prosesseja, joiden te-
kemisen seurauksena téssé ilmenevé hiljainen tietoni karttui.

Lastenelokuva Rieskaa Afrikkaan
Sain Teatterikoulussa elokuvan ohjaamisen opetusta. Opettajani oli Esko Elstel4,
olin h&nen oppilaanaan MTV:ssé kesélla 1972, jolloin hén ohjasi Liisa Hannik4isen
romaaniin perustuvan elokuvan Polkkapari. Olin ohjaajan assistenttina. Kuvasim-
me Helsingin ympiristossi. Esko Elsteldn isé oli Ossi Elstel, jonka ohjaaman
Tukkijoen niin pikkulapsena Vallilan keséteatterissa.

Taiteellinen osioni oli visuaalinen, ldhdin liikkeelle kuvasta. Kuvan avulla
kertomisessa yhteni taustatekijani oli Kemissi ohjaamani lastenkomedia.

Video yleistyi 1980-luvulla. Sain 1980-luvun alussa lainaksi lukion VHS-
kameraa ja opettelin kuvaamaan ja editoimaan. Kévin sitd varten myos kurssin.
Kaupunki osti muutama vuosi myohemmin, vuonna 1989, ammattilaiskameran
ja paasin kurssille opiskelemaan sillda kuvaamista. Se taytti television silloiset
laatuvaatimukset ja sita kiytettiin paikallistelevisiossa, jonne péésin kuvaamaan.
Niisté asioista oli apua tehdesséini taiteellista osiotani vuonna 2014. 42

Rieskaa Afrikkaan lastenelokuvan tekemiseen Kemin tyovienopiston rehtori
Vappu Kraatari tuli apuun ja jarjesti kaikille avoimen videokurssin, jonka opetta-
jaksi palkattiin Helsingisté elokuvan ammattilainen, ohjaaja Erkki Seiro. Elokuva

tehtiin kurssityona. *° Projekti laajeni ja mukaan léhti noin 70 kemiléisté har-

428 Ks. Liite 2. Késikirjoitus. Videot, 8 (Leena Lotvosen kuvaama.), 14, 22, 27, 28, 31 (Leena Lotvosen
kuvaama), 32, 44.

429  Kemin kaupunki auttoi muun muassa antamalla kuvata valtuustosalissa. Syntyi suuri myllikké
ja kermakakut lentelivit. Poliitikkoja niyttelivit osin oikeat kunnallispoliitikot. Arvostan heidén
huumorintajuaan.
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Kuva 89. Olin ohjaajan assistenttina elokuvassa Polkkapari vuonna 1972. Ohjaaja Esko Elsteld kameran
takaka vasemmalla. Témé kokemus oli pohjana kun rupesin ohjaamaan lastenelokuvaa Rieskaa

Afrikkaan. Kuva Eero Siren. Eero Sirenin yksityisarkisto. Helsinki.

rastajaa, innostus uuteen oli suuri. Néyttelijoini ja avustajina oli muun muassa
Kemin lukion- ja silloisen iltalukion opettajia ja suuri joukko lapsia. Poliitikoiksi
saatiin oikeita kunnallispoliitikkoja ja yhdeksi kuvauspaikaksi kaupunginvaltuus-
ton istuntosali, jossa farssin hengessé kermakakut lentelivit arvohenkiloiden
naamaan. Mukaan saatiin useita rahoittajatahoja. **° Valmistelut kestivét noin
vuoden.

Vuokrasimme Helsingistd ammattilaiskameran, U-matic lowbandin, ja niin
ohjasin kesélli 1985 puolen tunnin mittaisen lastenkomedian Rieskaa Afrikkaan.*®.
Tekniikka oli television vaatimukset téyttavaé. Erkki Seiro teki editoinnin KSL:n
studiolla Helsingiss#. Tyossdmme oli mukana Seiron osaaminen, joka oli tyon

430 Perustimme ystéiviemme kanssa Videohurmos - osuuskunnan. Sponsoreina olivat Lapin L#énin
taidetoimikunta, Kemin kaupunki, Kemin EKA -market Kansan Sivistystyon Liitto ja Kemin
Tyovienopisto.

431  http://www.elonet.fi/fi/elokuva/165151 Rieskaa Afrikkaan (21.7.1915)
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onnistumisen kannalta oleellinen asia. 42 Ensi-illan pidimme Kemin kulttuuri-
keskuksen auditoriossa.

Video esitettiin my6hemmin paikallis-Tv:ss&, Meri-Lapin kanavalla ja otteita
siitd nahtiin Tv 1:ssd. Kemil4iset ottivat komedian omakseen ja viimeksi se nihtiin
vuonna 2015 kankaalta Kemiss# isossa kansanjuhlassa.
tuksen niin, etté kirjoitetun synopsiksen jélkeen piirsin tarinan ruutuihin kuvina
lapi, vasta sen jilkeen tein repliikit. (Vastaavalla tavalla menettelin taiteellisen
osioni suhteen 29 vuotta my6hemmin: aloitin synopsiksella, tein kuvat ja vasta
sen jalkeen tekstin.)

Rieska on tarina lapsista, Theasta, Jaskasta ja Merikotka-laivasta, jonka lap-
set kunnostavat viedékseen sillé apua nélkdénékeville Afrikkaan. Lapsuuteni
leikkitoveri Thea oli mielesséni kun kirjoitin teksid. Leikin Thean kanssa nukeilla
kotini rakennustyomaalla. Elokuvalla oli onnellinen loppu, lapset saivat leikki& yh-
dessi. Rieska ei ollut Thean ja minun tarinani, mutta muisto kaukaisesta Theasta
oli l&sn4 ja toi ty6hon jotakin. Siiné oli myds pieni laivani Merikotka, jonka
annoin pois pikkupojille kesilla 1972. Se palasi nyt toisessa muodossa luokseni.
Rieskan Merikotka oli iso vene, johon rakennettiin purje takiloineen ja joka lahti
tdynna lapsia ja rieskalaatikoita merelle Kemin Mansikkanokalta kohti kaukaista
Afrikkaa. Lahtokuva on minulle hyvin henkilokohtainen, lapsuuteni Merikotka
lipuu luotani kauas pois.

Theaa néytteli 13-vuotias Anu Laukkanen. ** Lapsuuteni vetoketjuja syovi
Kiitta olisi ollut hyv& hahmo, mutta jatin hinet kuitenkin tarinasta pois.

Opin Seirolta kuvallista ilmaisua, jota kdytin seuraavissa esitelmisséni.
Rieskan jélkeen tein matkailuesitelmis, jotka rakensin ottamilleni dioille. Pyrin
diojen kéytossa elokuvamaiseen leikkaukseen. Tein samaan aikaan néyttelijan-
tyota teatterissa 5-7 nidytelmén vuosivauhdilla.

Elokuvan ohjaaminen auttoi minua seuraavassa tyossini Kdvelyretki
Ateenassa 1991. Oli kulunut 17 vuotta siitd, kun olin nihnyt Fialkan niyttelevin
filmin kanssa. Asiat edistyvit toisinaan hitaasti, joten karsivéllisyys on taiteelli-
sessa tyossi paikallaan. Nyt kun tein taiteellisen osioni vuonna 2014 videon kaytto

oli muuttunut tavanomaiseksi keinoksi teatterissa ja niitd tekevit koulutetut

432  Elokuvan lasten joukossa oli myos tuleva elokuvan ammattilainen, Miesten vuoron (2010) tekija,
kahdeksanvuotias Joonas Berghéll. Miesten vuoro oli Suomen ehdokas vuoden 2011 Oscar-gaalaan
ja voitti parhaan dokumentin Jussin vuonna 2011. (https://fi.wikipedia.org/wiki/Miesten_vuoro)
19.7.2015

433  Anu Laukkanen véitteli 2013 tohtoriksi naistutkimuksesta Turun yliopistossa.
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Kuva 90. Thea 1985. Lastenkomedia Rieskaa Afrikkaan. 1985. Akseli Koskela, (kumartuneena), Hanna
Veniliinen, Jaskana Kalle Hansen ja oikealla Thea, Anu Laukkanen. Narut ovat Merikotkan, takilaa.
Kuva Erkki Seiro. Eero Sirenin yksityisarkisto. Helsinki.

ammattilaiset. Kristian Smedsin Tuntemattoman sotilaan oivaltavaa ja nerokas-
ta videotaidetta on ené vaikea ylittaé. Jotkut saattavat pitda videota nyt jopa
kuluneena vélineen4. Silti se on edelleen kiyttokelpoinen.

Téllaista reittid myoten paadyin tekeméin taiteelliseen osiooni pikku videot.
Koska yritin tehdé kaiken itse, oli tarke#é, etté olin aiemmin ty6skennellyt videon
parissa. Tein editointeja myos muiden ohjaamiin teatterimme produktioihin. Kun
tekniikka kehittyi ja digitaaliset laitteet syrjayttivit analogiset, kdvin Kemin kau-
pungin jérjestimén kurssin ja opettelin kiyttdméadn niita. * Pienen kaupungin

etuna oli, ettd paisin tekemésn monipuolista tyota.

Matkailuesitelmii

Kun lapsena katselin Pikku jdttildisestd kuvia, joissa olivat Rooman Pietarin-
kirkko, Kheopsin pyramidi Gizassa, Hagia Sofia Istanbulissa, rauniokaupunki
Efesos Turkissa, Empire State Building ja Golden Gate-silta Amerikassa, ne
olivat kaikki ihmeellisi& paikkoja, jonne en koskaan voisi paésta. Mutta maail-

434  Tyoni Meri-Lapin kanavalla alkoi siitd, ettd kaupunginjohtaja Juhani Leino pyysi minua ensin
taiteelliseksi neuvonantajaksi. Kanava lopetti toimintansa rahanpuutteen vuoksi.
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ma muuttui ja matkat tulivat tavallisten ihmisten ulottuville, niin pAésin niihin
kaikkiin. %> Pasisin moniin maihin, kamera oli mukana ja niin syntyivit mat-
kailuesitelmét. Markka oli niihin aikoihin vahva valuutta mika teki ulkomailla
matkustelun osaltaan mahdolliseksi. Toinen syy oli se, etti jirjestimme Leenan
kanssa matkamme itse. Léhdimme keviilla koulun lukuvuoden- ja ndyténtojen
paidtyttya ja palasimme elokuussa, kun ty6t alkoivat. Myos joulut ja hiihtolomat
olimme reissussa.

Pidin esitelmis vuodesta 1988 ldhtien Kemin Tyovéenopiston ja Toivola-
Luotolan opiston eri harrastuspiireissi. Niiden tekemisen mukanaan tuomat
valmiudet vaikuttivat myohemmin taiteelliseen osiooni Nukketeatterin historia
komeljanttareiden kertomana. Jotkut esitelmien dioista paésivit mukaan taiteel-
liseen osiooni. Muutamiin tein trikkeji niin, ettd panin Nappi-nuken esiintym&én
niissa. 1%

Idea esitelmist4, jolla on teatteriesityksen ominaisuuksia, on perasin kesélta
1988, jolloin matkustimme Leenan kanssa kahdestaan Siperian rataa myo6ten
junalla Kiinaan. Menimme ensin junalla Moskovaan, josta Beijingin juna lahti.
Matkaa tehtiin Moskovasta kuusi vuorokautta, kaksi veturia veti. Kiertelimme
Kiinassa kuusi viikkoa, kdvimme Sisd-Mongoliassa ja muun muassa Xianissa ja
tulimme laivalla Jangtsea myoten rannikolle. Sielté jatkoimme Nepalin ja Intian
kautta kotiin. Kuvasin koko ajan dioja matkan varrelta.

Kohtasimme myos raskaita asioita: Nepalissa Shrinagarin uhripaikalla ndim-
me spitaalisen kerjéldisnaisen, jolta puuttuivat sormet. Tauti oli vienyt ne nivel
nivelelté. Nainen ojensi kimmenlépykkénsé ja yritin pudottaa siihen kolikon. Se
pomppasi maahan. En uskaltanu panna rahaa kéimmenelle, pelkésin kosketusta
ja tartuntaa. Nainen yritti haroa rahan maasta, mutta siité ei tullut mitaén.

Kemin tyovaenopiston rehtori Vappu Kraatari tilasi minulta Kiina-aiheisen
esitelmén. Vastustelin sanomalla, etten ole mikéén Kiinan asiantuntija enké pysty
sanomaan mité#n patevéai. Vappu vastasi, ettd olet oman matkasi asiantuntija,
kerro siitd. Rehtorin sana sai minut uskomaan yritykseen ja valmistin esitelmén.
Vapun auktoriteetti pakotti minut toimimaan.

Tein matkakertomuksen, jossa kéytin diakuvia, musiikkia ja live- esiintymista.

Naytin myos matkalta tuomiamme esineité ja olin pukeutunut Kiinasta tuomiini

435 Kun V.A. Koskenniemi matkusti junalla Serbian kautta Kreikkaan 1920-luvulla hin oli etuoikeu-
tettu ja sai matkaa varten apurahan. Nyt lentokoneet lenniittéviit turistiryhmié solkenaan.

436 Ks. Liite 2. Késikirjoitus. Diat 2, 4, 6, 7, 9, 10, 15, 16, 18. Videot 14 (Nappi-animaation tausta-
kuva Kiinasta). Kuvia ja videoita oli taiteellisessa osiossa yhteensi 45 kpl. Namai ovat periisin
matkailuesitelmista.
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vaatteisiin. Esitys liikkui esitelmén ja pienen teatteriesityksen vélimailla, sa-
moin kuin 26 vuotta my6hemmin taiteellinen osioni. Esitin juttua tyévaenopiston
useissa eri harrastuspiireissi. Esiinnyin myos toisen kemiléisen opiston, Toivola-
Luotolan piireissa. Se oli henkilokohtaisessa ohjelmistossani monen vuoden ajan.

Teimme Leenan kanssa 1990-luvulla useita kaukomatkoja, vuonna 1991 kier-
simme maapallon Amerikan, Uuden Seelannin, Australian ja Japanin kautta.
Uudessa Seelannissa niin yotaivaalla kaukaisen Etelén ristin, joka nékyy silla
pallonpuoliskolla. Se on ennen ohjannut purjelaivojen kulkua.

Esitelmi& syntyi tiuhaan tahtiin. Kehittelin konseptia ja otin mukaan my6s
videot. Esitelm#ohjelmistooni kuuluivat muun muassa Matka maapallon ympdri
60 pdivdssd, Autolla Barcelonasta Nizzaan, Malesia - Thaimaa - Indonesia, Turkki,
Kreikka, Keski-Aasia, Autolla Irlannin ympdri, Intia ja Nepal. Olemme kiyneet yli
50:ss4 itsendisessé valtiossa.

Hollywoodista jéi erikoinen muisto: Universalin studiolla tehtiin valmiiksi
naurettua televisiosarjaa. Naurajia etsittiin mainoskylteilld ja pa&simme Leenan
kanssa mukaan. Isolle ndyttamolle oli lavastettu noin nelja huonemiljoota, kat-
somo oli kuin teatterissa. Kohtaukset oli harjoiteltu valmiiksi ja néyttelijat esiin-
tyivét kuin naytdnnossé, mitdén ei otettu uudelleen. Monta kameraa kuvasi salin
puolelta. Vihreén lampun syttyessi katsomon piti nauraa. Sitten syttyi lamppu,
joka oli merkki, etta piti lopettaa. Jos haluttiin taputuksia, syttyi lamppu "applau-
se”. Kohtausten vaihdon aikana yleis64 viihdytettiin televisiosarjojen tuntemusta
vaativilla tietokilpailuilla.

Nayttelijan kannalta kuvaus oli aivan kuin teatteriesitys, jossa kohtausten
valilld oli tauko. Yhteniisen niyttelemisen osalta se muistutti tyotapaa, jonka
olin nuorena avustajana 1960-luvulla néhnyt. Teatteriniyttelemista se muis-
tutti siin4, etta nayteltiin katsojille, kontakti yleis66n oli sama kuin teatterissa.
Nayttelijét esiintyivit yleisolle, eivéit kameroille. Kamerat vain taltioivat kaiken.
En ollut kotona televisioruudun déressa tajunnut sité aikaisemmin. Kokonaisen
kohtauksen néytteleminen kerralla oli sama metodi, jolla Lasse Poysti oli néy-
tellyt Kustaa III'n. Nayttelijat olivat taitavia ja hyvin valmistautuneita, yhtdian
stappelia tai muuta virhettd en huomannut. Parituntinen kuvauksissa opetti
jotakin heidén tyotavastaan. Kavelimme kuvauksen jilkeen ulos ja Hollywood-
urani oli paattynyt.

Naimme vielé stunttien shown, joka koostui sijaisndyttelijoiden tekemista
hengenvaarallisista kohtauksista. Siiné tulipalot syttyivit, talot sortuivat ja he-

likopteri putosi. Esiintyjien taito ja rohkeus oli késittaméiton, oli vaikea kuvitella,
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Kuva 91. Kathakalitanssija Cochinin kulttuurikeskuksessa yritti# perehdyttié Eeroa alan elekielen
salaisuuksiin. Intia 1989. Kuva Leena Lotvonen-Siren. Eero Sirenin yksityisarkisto. Helsinki.

etté ihminen sillé alalla voisi pystyé enempéén. Se oli kuin Moskovan suuri sirkus
tai Cirque du Soleil siirrettyna villin linnen- ja elokuvanteon maailmaan.

Kiertelimme Leenan ja kahden ystivimme kanssa kesélla 1989 Nepalissa
ja kévimme jilleen Shrinagarin uhripaikalla, mutta spitaalista kerjilaisnaista
ei nakynyt. Jatkoimme junalla Intian pohjoisosasta koko maan halki eteléén
junalla. Pysdhdyimme monissa paikoissa ja pdddyimme Hubliin, jossa asuimme
intialaisten ystaviemme luona, tapasimme heidén sukulaisperheitéén ja saimme
tutustua heidén elimésnsi. Lensimme sieltd takaisin pohjoiseen, New Delhiin.
457 Kuvista syntyi Intia-esitelm4, joka oli minulle itselleni esitelmisténi térkein.
Siihen on erityinen syy: Yrjo Kallisen Intia-esitelms, jonka kuulin kahdeksanvuo-
tiaana. Sen muisto kulki tyoté tehdesséni koko ajan mukana.

Kavelyretki Ateenassa

Matkailuesitelmien joukossa oli Kreikka-esitelma, joka kasitteli nykyista elé-
ménmenoa seki Kreikkaa lansimaisen sivistyksen kehtona. Naytin ottamiani
dioja historiallisilta paikoilta, kerroin antiikin kuvataiteista ja teatterista. Naytin
kuvia eri puolita Kreikkaa. Olimme Leenan kanssa useana keséné vuokranneet

Ateenasta auton ja kierrelleet ympéri maata. Kamera oli aina valmiina, kun

437 Kuvasin matkalla ja kaksi kuvista péétyi toimittaja Rauni Vornasen Intia-oppaan etu- ja takakan-
nen kuviksi.
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jotakin kiinnostavaa oli nékopiirissi. Kaytin myos kuvaamiani videoita ja siin&
Erkki Seirolta Rieskassa saamani opit tulivat itsendiseen kayttoon.

Vuonna 1990 Kemin teatteriin valittiin uusi johtaja, Seppo Luhtala, jonka
alaisuudessa olin tyoskennellyt aiemmin Imatran Teatterissa. Seppo Luhtala on
teatterinjohtaja Oiva Luhtalan poika. Oiva Luhtala oli aikanaan ollut johtajana
myoOs Kemin kaupunginteatterissa.*®® Seppo oli teatterimme johtajana iséinsé
kaukainen seuraaja neljinnesvuosisata myohemmin.

Luhtalan kanssa yhteistyomme oli Imatralla sujunut erinomaisesti, niin
nytkin Kemissé. Olin saanut hineltd aina tdyden tuen, miki on ohjaajan onnis-
tumisen kannalta tirkedé. Olen tyoskennellyt ammattiteatterissa 17:n johtajan
alaisuudessa Arvi Kivimaasta ldhtien, Luhtala oli yksi ammattitaitoisimpia.

Vanhaan tapaansa Luhtala tiedusteli mit& halusin ohjata. Olin jo aiemmin
haaveillut Kreikka-esitelméini laajentamisesta siten, etté tekisin sen kéyttéaen

apuna nayttelijoita. Luhtala piti ideasta ja p#ésin toteuttamaan sen. Esityksen

TH
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Kuva 92. Editoin videon kotonani kameran, videonauhurin ja television avulla. Tehostedénet otin
kasetilta. Piiisin editoimaan myos Kemin kaupungin ATK-osastolle. Téss# teen tyotéi kotona. Kuva
Leena Lotvonen-Siren. Eero Sirenin yksityisarkisto. Helsinki.

438 Oiva Luhtala teatterinjohtajana Kemissi 1961-1965 https://fi.wikipedia.org/wiki/Kemin_kaupun-
ginteatteri 20.11.2015
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nimeksi tuli Kdvelyretki Ateenassa. Mukaan sain Sipi Leskisen, Ilkka A. Jokisen
ja Sinikka Rajantien. Liséksi sain videolle niytteleméin Jouni Tiitisen. Néyttelin
myos itse.

Tiitisen piti olla mukana samaan aikaan toisessa produktiossa, joten hén ei
olisi voinut paédstd mukaan keikoille eiké harjoituksiin. Niinpé kirjoitin pienen
sketsin, kuvitelman, jossa Tiitinen esitti Sokrateesta ja Sipi Leskinen Ksantippaa.
Kuvasin kohtauksen videolle Kemin kotimme keittiossé ja portaikossa. (Samalla
tavalla videon avulla sain my6hemmin taiteellisessa osiossani Rainer Kauniston
karisman mukaan esitykseen.)

Oli kunnia saada tyoskennell# Sipi Leskisen kanssa. Hén on loistava koomik-
ko ja jos hin olisi maaseututeatterin sijasta tehnyt elaméntyonsé Helsingissé,
hén olisi nyt maankuulu. Kemin kaupunginteatteri kunnioitti myohemmin Sipia
nimeamall studionédyttimonsa Sipi-ndyttamoksi.

Teimme Jouni Tiitisen kanssa videolle my6s Sokrateen puolustuspuheen. Tein
Platonin tekstist& hinelle sovituksen. Jouni Tiitinen on hieno, herkké nayttelija
ja hénen tulkintansa oli vaikuttava ja persoonallinen. Jouni Tiitinen on néyttelija
Veikko Tiitisen poika.

Olin kuvannut Kreikassa jo kolme vuotta aiemmin, jolloin tein dokumenttia
Kemin aikuislukion Kreikan leirikoulusta. Minulla oli lukion videokamera kiytos-
séni. Kuvasin silloin varastoon niin paljon materiaalia kuin suinkin mahdollista
tietamatta mihin sitd kayttiisin tai olisiko silla koskaan mitaén kayttoa. Kuvasin
maisemia, historiallisia paikkoja, laivamatkoja, merta. Kdvelyretked Ateenassa
my6hemmin tehdesséni huomasin, etté liilkkuvaa kuvaa oli vaikkapa Odysseuksen
merimatkalle ja Sokrateen kotiin. Erkki Seiro oli opettanut, etté piti kuvata paljon
enemmén kuin mité arveli tarvitsevansa. Liiasta ei ole haittaa, mutta jos jotakin
puuttuu, kuvaustilanteeseen ei endé myohemmin péése takasin.

Kuvasimme kotonani ja "siirsimme” asuntomme keittion Kreikkaan siten, etta
kéiytin kolme vuotta aikaisemmin tuottamaani materiaalia hyvéksi. Olin silloin
zoomannut hotellihuoneen ikkunasta vastapiisen talon rihjdiseen ikkunaan.
Kuva vihjasi, ettd ikkunan takana tapahtui jotakin merkittavaa. En kuvatessani
vield tiennyt mité, nyt tajusin, etté ikkunan takana oli Sokrateen koti. Kun editoin
nauhat yhteen keittiossdimme kuvatun kohtauksen kanssa, vaikutelma oli se, etta
Sokrates ja Ksantippa olivat nykyajan Kreikassa.

Tein vastaavanlaisia leikkauksia myos valokuvakameralla. Nayttelijat kat-
soivat teatterin pihassa ylospéin sininen taivas taustanaan. Seuraava kuva oli

doorilaisen pylvadn paa Akropoliilla sinistd taivasta vasten. Jotkut katsojat
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Kuva 93. Kavelyretki Ateenassa. 1991. Sipi Leskinen Ksantippana paiskasi vettd Jouni Tiitisen,
Sokrateen, naamaan. "Myrskyn jilkeen aina sataa” totesi Sokrates. Kuva Eero Siren. Eero Sirenin
yksityisarkisto. Helsinki.

ihmettelivit, miten olimme voineet kiydd ryhmén kanssa Ateenassa. Niin se
tapahtui, pelkkéé kuvilla huijausta.

Olin vuonna 1967 Helsingin Ylioppilasteatterissa ollut Jukka Sipilén televi-
siokurssilla, jossa hén néytti miten Eisenstein leikkauksen avulla ilmaisi asioita.
Téssé tyossé sovelsin sitd. Kuvan sanomaan vaikutti se, mitd muita kuvia siihen
yhdistettiin.

Markkinoin esitystid myos itse. Léhetin joululomalta Ateenasta nipun posti-
kortteja Lapin kouluille ja kerroin tekeillé olevasta esityksesté. Kortti tuli aidosta
ympéristosti ja vilitti paneutumisesta asiaan. Sen jélkeen markkinointisihteeri
Irja Kavasvuo ldhetti Kemisté varsinaiset myyntikirjeet ja tulos oli erinomainen.
Esitys sai hyvén vastaanoton ja teki laajan kiertueen pitkin Lapin 144nin kouluja.
439 Se oli historianopetuksen oheismateriaalia ja vastaavanlaista pyydettiin lisia.

Siihen toiveeseen emme kuitenkaan ené ehtineet vastata.

439  Kdvelyretki Ateenassa. 1991. Esityksié 22, katsojia 3667. http://ilona.tinfo.fi/esitys_tieto.
aspx?id=10109. 20.11.2015
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Satakieli

Palasin nukketeatterin pariin vuonna 2005. Johtajana en ollut ehtinyt ohjata,
nyt oli myds sen asian vuoro. Dramatisoin H.C. Andersenin satuun pohjautuvan
nukketeatteriesityksen Satakieli. “° Esitimme sen yhdessé Kimmo Tuppurai-
sen kanssa. Satu oli minulle ldheinen lapsuuden ajoilta. Sain sen lahjaksi Eevi
Kaasiselta, se oli pieni keltainen kirja. *!

Puvustomme péisi kayttdmésn Rainer Kauniston oppeja, joihin se oli tu-
tustunut viitisen vuotta aiemmin jarjestetylla kurssilla. Puvustomme ompelija
Marketta Salmela teki nuket Rainerin kehittdmalla tekniikalla, jossa nuken kas-
vot rakennetaan pienistd pumpulityynyisté. Nain nuket saavat oman persoonal-
lisen ilmeikkyyden. Rainerilla on nukkien valmistuksessa oma veistoksellinen
otteensa, joka séteili my6s hénen oppilaansa tyohon. Naytelmissi esiintyy myos
Kuolema-nukke, joka lopussa tulee hakemaan Keisaria. Marketan mies kuoli pro-
sessin aikana. Hin kertoi, etté vaikein nukke hinelle oli Kuolema. Se valmistui
viimeisena ja siité tuli jarkyttéava hahmo, henkilkohtainen tragedia toi sithen
”sen jonkin”. Silld tavalla taide joskus syntyy, laulut on suruista tehty. 42

Harjoitukset alkoivat kev&alla vuonna 2005 ja ne jatkuvat keséloman jélkeen.
Loma oli hyviaa kypsyttelyaikaa. Kdvimme Leenan ja hénen siskonpoikiensa
kanssa lomamatkalla Tanskassa, jolloin paidsimme myos Odensen Andersen-
museoon. Se toi oman lisénsé ohjaukseen.

Teimme esityksesté kaksi lavastusversiota: Varsinaisen lavastuksen lisiksi
meilld oli pienten tilojen lavastus. Se tehtiin nukkienkuljetuslaatikosta, jonka
péillé osa niyttelemisesti tapahtui, osa siin tilassa, jossa olimme esiintymaéssa.
Se oli ainoa kerta, jolloin olin teettényt ohjaukseeni kaksi eri lavastusta. Kokeilu
onnistui hyvin. Kéivimme muun muassa nukketeatteritapahtumassa Oulussa,
jossa néyttelimme Nuorison kulttuurikeskuksessa Nukussa seké Oulun yliopis-
tollisessa keskussairaalassa. Siells oli kaksi esityst4, yksi isohkolle lapsipotilasjou-

kolle, toinen yhdessé potilashuoneessa. Yhden hengen huoneessa oli pieni tytto

440  Satakieli. Ensi-ilta 16.10.2005. Esityksié 51, katsojia 3109. http://ilona.tinfo.fi/esitys_tieto.
aspx?id=29236. 20.11.201520.11.2015

441 Eevi Kaasinen ja hinen sisarensa toimittaja Eini Kokko toivat minulle lapsena ja nuorena lahjaksi
paljon kirjoja. Einiltd sain myos Jaakko Paavolaisen teoksen Valkoinen terrori. (diss.) Eevi oli suorit-
tanut sekd kansakoulunopettajan- etti voimistelunopettajan tutkinnon. Hin teki toisen eliméntyon
naisvoimistelun parissa ja julkaisi vuonna 2012 suomalaisen naisvoimistelun historiaa kisittelevin
teoksen Liikkeen harmonia.

442  Ohjaus ja dramatisointi Eero Siren Niyttelijit Kimmo Tuppurainen ja Eero Siren. Nuket Marketta
Salmela, lavastus Sisko Jaako. Ainet ja valot Alpo Jakunaho. Lavastuksen toteutus Juha Goman ja
Matti Blomroos.
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Kuva 94. Kéavimme vaimoni Leenan ja hénen siskonpoikiensa kanssa kesélomamatkalla v. 2005
Odensessa H. C. Andersenin jéljilla. Tavoittelin Satakielen ohjaukseeni néin mestarin henkeé. Kuva
Leena Lotvonen-Siren. Eero Sirenin yksityisarkisto. Helsinki.

ja hénen aitinsé. Tytto oli menossa seuraavana péivéana vaikeaan leikkaukseen
ja oli peloissaan. Sovitimme Kimmon kanssa esityksemme niin, etté se tapahtui
osittain hénen sinkynsé reunoilla ja eri puolella pienta huonetta. Hyodynsimme
tilaa kokonaisuudessaan.

En koskaan unohda tyton iloa ja riemua, pelko oli tipotiessdén kun pieni
koyha tytto, satakieli ja Kiinan keisari puhuttelivat pikku potilasta. Sen esityksen
jalkeen meidén ei Kimmon kanssa tarvinnut kyselld itseltimme onko teatterilla
merkitysté tai olemassaolon oikeutusta. En tied# miten leikkaus meni, mutta
sitd sairasta tyttod en unohda koskaan.

Toinen saman tapainen esitys oli Kemissi Lénsi-Pohjan keskussairaalassa.
Osa katsojista oli lilkuntakyvyttomi& halvautuneita. He makasivat sdngyissédén
kaytéavalld, jossa esiinnyimme. Improvisoimme osan esitysté séinkyjen laidoilla.
Muistan halvautuneen vanhan naisen ja hénen ilonsa kun nukke puhutteli hant4.
Muistin &itini, joka oli joutunut makaamaan Lauttasaaressa pitksaikaisosastolla
litkuntakyvyttoméana kolme viimeist4 elinvuottaan.

Satakieli sai joka tavalla hyvin vastaanoton. Esitimme sité teatterimme stu-
diondyttamoll4 ja kiertueilla maakunnissa. Pé4simme esiintyméin myos Fez-

Berlin-festivaalille vuonna 2006. Kutsujana oli Berliinin Suomen-suurlihetysto,
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joka maksoi matkan kustannukset. Tein dramatisoinnin sen vuoksi my6s sak-
saksi. Emme kuitenkaan halunneet esiinty& murteellista kieltd puhuen vaan
halusimme dsninauhalle ihmiset, jotka puhuivat saksaa #idinkielenéén. Rehtori
Vappu Kraatarin tuttavapiirissa oli kaksi saksankielisté naista, jotka niyttelivit
puhetekstin. Toinen heisté oli Suomessa toimiva saksan kielen opettaja, joka
korjasi tekeméni virheet ja muut tokerot kohdat tekstissa.

Harjoittelimme niin, etti sovitimme liikkeen puhetekstin rytmin mukaan.
Berliinissé yleisoéd nauratti, kun Kiinan keisari alkoi puhua schwyzerdiitschis,
sveitsinsaksaa, joka oli toisen naisen didinkieli. Se toi esitykseen jotakin. Toinen
kieli muuttui myos taiteelliseksi ratkaisuksi. Ennen matkalle 1dhto4 Teema-
kanava teki meisti televisiohaastattelun. Nayttelimme pienen péatkén esityksesté
ja kerroimme tyostamme.

Satakielemme osallistui toisena ulkomaisena esitykseni festivaalille, toinen
oli Spejbl ja Hurvinek-teatteri Prahasta. Sama, joka oli tehnyt minuun vaikutuk-
sen Prahassa vuonna 1974. Nyt 32 vuotta my6hemmin kohtasin sen taas, mutta
kanssavierailijana toisessa maassa. Kun katselin osallistujateattereiden nimié
ohjelmalehtisist4, olin kauhuissani. Mité tekemisté minulla oli ta&lla nukketeat-
tereineni? Yleiso piti kuitenkin esityksestdmme ja saatoimme Kimmon kanssa
huokaista helpotuksesta.

Kemin kaupunginteatterille eiké kaupungille matka ei maksanut mitéén,
péin vastoin toimme néyténtotulot tullessamme. Matkan jarjestelyissd seké
paikan paalla meité auttoi kaikin tavoin jélleen Berliinin Suomen-suurldhetyston
kulttuuriosaston virkailija Seija Puhakka. Lammin kiitos suurléhetystolle mah-
dollisuudesta p#isté esiintyméin festivaalille.

Kimmo Tuppurainen ei ollut aikaisemmin tehnyt nukketeatteria, mutta kos-
ka hén on taitava ja monipuolinen néyttelijé hén teki osuutensa koskettavan
persoonallisesti. Michael Meschke on sanonut: ”On etu, etti néyttelijat alkavat
tehd nukketeatteria, silloin on valmiina puolet valmiuksista.”*4

Marketta Salmela oli valmistanut sellaiset bunraku- vaikutteiset nuket, joiden
operointi poytatasolla ei ollut vaikeinta mahdollista. Kimmo oppi nukkenéyttele-
misen periaatteen helposti ja toi esitykseen henkilokohtaisen karismansa. Han on
kokenut ammattilainen, joka on niytellyt muun muassa Veijo Meren niaytelméasn

perustuvan elokuvan Iso Vaalee miespééosan.

443 Meshke, Luento Vaasan kesiissé 1981, 1. Tekijén arkisto
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Kuva 95. Puppetheaterfest, Fez-Berlin, kansainvélinen nukketeatterifestivaali Berliinissé vuonna 2006.
Kuva Kimmo Tuppurainen. Eero Sirenin yksityisarkisto. Helsinki.
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Kuva 96. Satakielen esitys Berliinissé 2006 Kimmo Tuppuraisen kanssa nukketeatterifestivaalilla. Meilla
oli yhteensé nelja loppuunmyyty4 néyténtosa kahden paivén aikana. Kuva Anna Kauppinen. Eero Sirenin
yksityisarkisto. Helsinki.

Huomioita esityksestd: Suunnattu lapsille. Bunraku -tyyppiset nu-
ket, myos sauvanukkeja. Ohjaajan dramatisoima kirjailijjan teksti.
Dramatisointi myos saksaksi. Ammattiteatteri. Laitosteatterin tuot-

tama ja rahoittama.

Naytteleminen pohjimmiltaan samaa juurta

Olin 40 vuotta sitten sitd mielt4, ettei Teatterikoulussa puhuttu mitdan nuk-
keteatterista. Nyt olen tullut toisiin ajatuksiin, en vain tajunnut asiaa silloin.
Nukketeatterissa toimivat samat niyttamon yleiset lainalaisuudet. Ainoa poik-
keus on nukkien operointi ja valmistaminen, niit4 siellé ei opetettu. Marionetin
késitteleminen vaatii perusteelliset opinnot ja harjoittelun, niitéikéan siellé ei
ollut. Mutta marionetti vetas nayttadmolla katseen puoleensa kuin ihminen ja kun
marionetti tanssii, se voi Kleistin mukaan olla parempi kuin ihminen.**

444  Kleist, 1810.
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Kimmo Tuppurainen on Teatterikoulun kéynyt néytteliji ja hénelld on kaikki
hyvéan néyttelijin valmiudet. Hén sopeutui uuteen ilmaisuun ilman ongelmia.
Se miti piti opetella, oli toisenlainen tekniikka. Hin omaksui sen helposti. Olin
valinnut nukketyypit niin, ettei tekninen kynnys ollut liian vaikea ylitta4.

Olen omasta kokemuksestani tullut siihen tulokseen, etté niytteleminen on
pohjimmiltaan samanlaista vélineesté riippumatta ja ammattitaitoinen néyt-
telija sovittaa ilmaisunsa vilineeseen sopivaksi. Kun niyttelijén eteen tuodaan
pienessi tilassa kamera, hin ei ndyttele kuin jonkin kaupunginteatterin suurel-
la nayttamolla. Han sovittaa automaattisesti ilmaisunsa tilaan ja tilanteeseen.
Pienell4 intiimillad studionéyttdmolld ilmaisu on erilaista kuin keséteatterissa
kosken rannalla, kuunnelmassa erilaista kuin katuteatterissa, siunauskappelissa
erilaista kuin nukketeatterissa. Pohjimmiltaan kysymys on kuitenkin samasta
asiasta, nayttelijan tyostd. Sama koskee nukketeatterin muitakin osa-alueita:
dramaturgiaa, ohjaamista, lavastamista, valo- ja 4énisuunnittelua. Kysymys on
n#iden taiteenalojen soveltamisesta nukketeatteriin, samalla tavalla kuin ne
sovelletaan niin radioon, televisioon, elokuvaan kuin néyttamollekin.

Teatterikokemukseeni nojaten viitéin, ettd niytteleminen nukketeatterissa
on pohjimmiltaan samanlaista kuin muissakin vélineiss4, sen vaatima tekniikka
on kuitenkin opiskeltava erikseen.

Satakieli oli neljastoista nukketeatteriproduktio, jossa olin mukana. Jos
ajattelen ensimmaisti nukketeatteriohjaustani Sipuliretked, voin havaita, etti
olin vuosien varrella oppinut paljon. Monet asiat olivat muuttuneet rutiineiksi,
nukeilla niytteleminen, yleison kanssa oleminen, arvio siitd, minkd mittaisen
esityksen lapset jaksavat katsoa, milloin esityksessé pitd4 tapahtua jokin uusi
k#dnne, joka herittis mielenkiintoa ja niin edelleen. Monia asioita ei tarvinnut
ajatella, aiemmin ne olivat olleet kokeilun tulos. Hiljainen tieto Sipuliretkestd

ldhtien oli osana tekemisesséni.

Ruumiillisuus nukketeatterissa
Nukketeatteri on myos fyysista tyota. Sermin takaa niytellessé késien pité-
minen ylh##lld painava nukke kddessi muuttuu helposti tuskalliseksi. Taytyy
opetella rentoutumaan naytiannon aikana ja mikéli mahdollista, valttaa alun
perin joutumasta hankaliin asentoihin, joita ei ajan mittaan jaksa pitaé. Poydalla
néytteleminen on oman kokemukseni mukaan fyysisesti helpompaa.
Lastenesityksen pité4 olla niin lapsia kiinnostava, etteivét katsojat villiinny
ja ryntaé sermii vasten tai puskeennu sermin taakse. Jos néyttelija joutuu toi-
sella kadellé pitelemé#n sermié pystyssé, toisella néytteleméin, yhdell jalalla
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seisomaan ja toisella potkimaan meluavia lapsia pois, peli on menetetty. Ellei
esitys kiinnosta, tuloksena on katastrofi.

Néaytteleminen ja harjoitteleminen seké nukketeatterissa etté lavateatterissa
on fyysista tyot4, joka voi joskus saada jopa vikivaltaisia piirteita. 1980-luvulla
meillé oli Kemissé ohjaamassa nuori mies, Turkan oppilas, joka teetti tiukkoja
fyysisié harjoituksia. Esitys ei ollut nukketeatteria. Harjoittelimme teatterin
pommisuojassa. Ohjaaja teetti meillé seuraavan harjoituksen: Meidét néyttelijat
komennettiin kontalleen kiviseinén viereen. Meidén piti kuvitella oma pddmme
painavaksi metallikuulaksi, joka riippui vaijerin pa4ssé. Paata piti heiluttaa niin,
etté se hakkasi kiviseinién kuin rakennuksen purkamistydssa kiytettava massii-
vinen kuula. Koko ryhmé jyskytti paataén kiviseinéén. Erés nuori mies hakkasi
niin, ettd veri valui hiusrajasta pitkin kasvoja. Tunnustan niin jalkikateen pikku
huijauksen: Olin vain hakkaavinani paéténi, arvelin etté voisin tarvita sita viela
joskus mydhemmin.

Englantilainen 1800-luvun kuuluisa marionettinéyttelija Thomas Holden ku-
vasi tyotaan vuonna 1887 hikiseksi ja fyysisesti raskaaksi. Paidat kastuivat hiest,
kun nukketaiteilija huhki pahoissa asennoissa, yritti hallita tekniset laitteet ja
nukkensa. Nuket olivat painavia kisitells, samalla piti laulaa ja puhua, vedell&
naruista vaikka olo oli kuuma kuin venilaisessé saunassa. Siiné olivat Holdenin
mukaan hiinen ammattinsa syvimmaét salaisuudet. 44

Lavanéiyttelijan tyo on fyysisesti raskasta ja joskus sité tehdéén verissé péin.
Sama koskee nukketeatteria. Holdenin aikana marionetit olivat usein puusta
veistetyt, yli puoli metrié korkeat, joten niiden operoinnin on téytynyt olla fyy-
sisesti rankkaa. Nukkensyttelijan tyo oli silloin, kuten nykyaénkin ruumiillista
tyotd, joka kuitenkin vilittyy katsomoon parhaimmillaan kevyené ja helppona.

Ruumiillisuus nukketeatterissa on nukkensyttelijan ruumiillisuutta.

5 Pyhiinvaellusta muinaisilla esityspaikoilla
Kun olemme Leenan kanssa lomillamme kierrelleet ulkomailla, olemme joskus
padtyneet paikkoihin, jotka liittyvit temppelitanssiin ja nukketeatterin histo-
riaan.

Kun matkasimme kesélla 1988 Moskovasta Beijingiin, kaksi veturia kiskoi
junaa kuusi paivia ja yota halki Siperian. Hyttimme oli sellainen, jota Roosa
Liksom kuvaa romaanissaan Hytti nro 6. Kauniit koivikot toivat mieleen Suomen.

Ennen matkaa olin kiiynyt syntyméni paikalla, Tehtaankadun ja Neitsytpolun

445  Jurkowski 1996, 374
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kulmassa ja ottanut mukaani pienen kivensirun. Halusin, etté se oli mukana kun
kilometri kilometrilta olin kauempana idéssé kuin olin koskaan sité ennen ollut.
Kun ylitimme Uralin, ajattelin etté se oli kaukana, monille valloittajille se oli
ollut liian kaukana. Olin naytellyt Brechtin Svejkissé Hitlerin liséksi saksalaisen
sotilaspastorin, joka lopussa harhailee yksin Ven&jin arolla ja jonka huuto huk-
kuu tuulen ulvontaan. Nyt vasta tajusin, mité néyttelin silloin kun huusin yksin
Venijén arolla. Késitin, miten valtava maa oli Neuvostoliitto, mutta en arvannut,
ettd sen romahdus oli vain hetken péassa.

Junan ravintolavaunussa tarjoiltiin kaviaaria, hienoja herkkuja ja juomia.
Meit4 oli peloteltu, ettd junan henkilokunta varastaa ruuan ja ettad joudumme
kérvisteleméén néldssi. Olimme varanneet nékkileipdé ja kuivamuonaa var-
muuden vuoksi mukaan, mutta se ei ollut tarpeen, silla sellaista kestitystd emme
olleet koskaan ennen saaneet. Myohemmin Quanzhoun kaupungissa eteldisessi
Kiinassa soin vanhoja perinteisié ruokalajeja, kissaa ja kddrmetté. Keiton nimi
oli tiikeri, lohik&4rme ja riikinkukko. Tiikerid edusti kissa, lohikéirmetti kééirme
jariikinkukkoa kana. Kéérmeen liha oli valkoista ja tukevaa, kissa muistutti hie-
man naudanlihaa ja se oli pehme#é ja herkullista. Kun kerroin siitd myéohemmin
kotona ystévilleni, he eivit enéé tuoneet kissojaan hoidettavikseni.

Kiinan rajalla juna kohotettiin nostolaitteilla yl6s raiteilta ja vaunujen alle
vaihdettiin pyorielementit, jotka sopivat kiinalaiseen raideleveyteen.

Muinaisessa Kiinassa nukkeja pidettiin maagisina olentoina. Ne tottelivat vain
nukkenayttelijoits, jotka olivat saaneet taikasanansa taolaisilta papeilta. Nukkeja
kéytettiin erilaisissa riiteissé, myos hautajaisriiteissi osana esi-isien palvontaa
niin Kiinassa kuin Indonesiassakin. [lmién yksi mahtavimpia esiintymismuotoja
on Xianin maanalainen armeija.** Kdvimme Leenan kanssa katsomassa.

Maanalaisen armeijan sijaintipaikka on Kiinan ensimmaéisen keisarin Qin Shi
Huangin hauta vuosilta 210-209 eKr. Sotilaiden tarkoituksena oli suojella keisaria
tuonpuoleisessa. Terrakotta-armeijaan kuuluu 8000 sotilasta, 130 vaunua, joita
vetdd 520 hevosta ja sen lisiiksi 150 ratsuhevosta. " Kun ty6 oli valmistunut,
alue taytettiin hiekalla.

Sotilaat seisoivat omissa ruoduissaan, he olivat normaalikokoa suurempia.
N#ky oli vaikuttava, vaikka se oli vasta osittain kaivettu esiin. Kirjoitin matka-
paivikirjaani 28.6.1988:

446  Jurkowski I, 1996, 25-27

447  https://en.wikipedia.org/wiki/Terracotta_Army Wikipedia. 31.8.2015
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Kuva 97. Tama xianilaista hevosta esittavé kuva oli lapsille nihtévéna taiteellisen osioni alkutrailerissa.
Lisésin kuvaan Napin. Kuva Eero Siren 1988. Eero Sirenin yksityisarkisto. Helsinki.

--- Ajettiin Renmin hotelliin (kansan hotelli). Vietiin vain tavarat sisdin
ja jatkettiin heti samalla autolla (CITSn auto) terrakotta-armeijan luo.
Se on n. 40 km Xianista poispéin. --- Armeija oli elamys. Kiinnostavaa
oli mm. ndhd4 puolittain esiin kaivettuja hahmoja. Ty0 on darimmaista
huolellisuutta vaativaa seké hyvin hidasta. Maakerrosta harjataan pois
milli millilta.

Kaivauksen vieressi oli museo, jonka esineité sai tarkastella 1ahempaé. Se kéasitti
kaivauksista 16ytyneité esineitd, sotilaita, hevosia jne. “#Sotilaiden teossa oli
kaytetty apuna muoteilla tehtyja elementtejé. Niité oli kuitenkin varioitu niin,
etté jokainen sotilas oli erilainen. Osa esineisté on ollut myohemmin néytteilla
my6s Suomessa, Tampereella vuonna 2013, 49

Seuraavana keséni, vuonna 1989, matkustimme Intiaan. Kierreltyimme ensin
Nepalissa matkustimme junalla New Delhisté eteld-Intiaan. Pysidhtelimme eri
kaupungeissa ja kivimme monissa temppeleissé. En tiennyt oliko niissd muinoin
esitetty nukketeatteria vai ei, mutta sitd mahdollisuutta ei voinut sulkea pois.

Taiteelliseen osiooni paityi muutama Kaukoidéssi ottamani dia.

osioni alkutrailerissa. Trikkikuva.

449  http://arkisto.vapriikki.fi/terrakotta/ 9.6.2016
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Kuva 98. Kashurahon temppelialueen temppeli eteldisessi Intiassa. Kdvimme sielld Leenan kanssa
vuonna 1989. Taiteellista osiotani varten liséisin Nappi-nuken kuvaan. Kuva oli esityksen alkutrailerissa,
jonka tehtévina oli kertoa lapsille missé maissa nukketeatteria on ollut. Tiedossani ei ole oliko tassi
temppelissé nukketeatteria. Eero Sirenin yksityisarkisto. Helsinki.

Puolalainen tutkija Henryk Jurkowski kertoo, ettd nukketeatteri on vanhempi
taidemuoto kuin ihmisten néyttelema teatteri.**

Muinaista nukketeatteria on esiintynyt eri puolilla maailmaa. Se on mah-
dollisesti syntynyt yhteisojen omista uskonnollisista tai muista tarpeista ilman
yhteyttd merien taakse.

Amerikan intiaanien keskuudessa Hopi-kansalla Arizonassa oli nukketeat-
teria.®! Sité on kenties ollut my6s muinaisessa Meksikossa. Teotihuacanin kau-
pungista on loydetty liikkuvia osia siséltanyt terrakottafiguuri, joka mahdollisesti
on ollut teatterinukke. Se on periisin ajalta 400-650 jKr. 15 cm korkea nukke on
loydetty hauta-alueelta ja se liittyi ilmeisesti kuolemaan. * T4t en tiennyt silloin
kun kiipesin kohti Auringon pyramidin huippua. “Teotihuacan 23.11.90. Auringon

pyramidi”, lukee almanakassani.

450  Jurkowski. 1996, 23
451 Jurkowski. 1996, 25

452 Blumenthal. 2005. 11
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Kuva 99. Temppelitanssijatar Kashurahon temppelialueelta. Kuva Eero Siren 1989. Eero Sirenin
yksityisarkisto. Helsinki.

Kuva 100. Balilainen tanssijatar. 1991. Kuva Eero Siren. Eero Sirenin yksityisarkisto. Helsinki.
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Kuva 101. Teotihuacan 1990. Kuva esitykseni alkutrailerista. Nappi tarkastelee tilannetta. Lis&sin Napin
mukaan esitysversioon. Kuva Eero Siren. Eero Sirenin yksityisarkisto. Helsinki.

Olin Leenan kanssa Meksikossa 1990. Kiipesin ylos polttavassa kuumuudessa
porraspyramidin lapetta. Olin kastellut lippalakkini litiméréksi, sillé se oli hyva
keino viilenta# paati tillaisessa kuumuudessa. Laakson toisella puolella kohosi
kuun pyramidi. T44ll4 ei ollut enéé aarteita, pienié esineité. Niiden sijaintipaik-
ka oli Museo Nazional de Antropologia. Eileen Blumenthalin mukaan siells oli
my0s nukketeatterinukke. En tiennyt sita vield. Istuuduin kesken kiipe&misen
lakahtyneené porrasaskeleelle. Kuulin vierestéini méatkéhdyksen. Huomasin, etta
ylh&élta oli viereeni pudonnut pieni mummo. Hén nousi ylos ja sanaakaan sano-
matta alkoi kiivet# takaisin kohti huippua. Piti jaksaa huipulle koska mummokin
jaksoi. Kiipesin kaupungissa, jossa oli varmaan esitetty maailman kuuminta
nukketeatteria. Nukketeatteri on syntynyt eri puolilla maailmaa eri kulttuureissa
luultavasti toisistaan tietdméatta. Eurooppalainen nukketeatteri tuskin tiesi, etta
silld oli sukulaisia muuallakin maailmassa.

Myos kreikassa oli nukketeatteria. Akropoliin rinteelld Ateenassa on
Dionysoksen teatteri, linsimaisen teatterin kehto. Nykymuotonsa se sai 435
eKr., jolloin Perikles rakennutti katsomoon kiviset penkit. Teatterissa toimivat
400-luvun kultakaudella tunnetut antiikin dramaatikot Aiskhylos, Sofokles ja
Euripides. Tunnetuimmat komediakirjailijat olivat Aristofanes ja Mendandros.
Tamén yleinen teatterihistoria tietdé kertoa. Mutta sielld esiintyi 400-luvulla

myo6s nukketaiteilija Potheinos marionettimaisilla nukeillaan. Hén on ensim-
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maéinen nimeltd tunnettu nukketeatterintekiji maailmassa. (Hénet mainitsee
jo antiikin kirjailija Athenaios. %)

Menin taas kerran Dionysoksen teatteriin, kuvittelin itseni Potheinokseksi ja
siirryin mielesséni 400-luvulle. Kévelin ndyttamon kivisell4 lattialla nevropasta
késisséni, sillé tiesin, etté nuket olivat marionettimaisia. Kuvittelin ne niin suu-
riksi, ettd ne nikyivit isoon katsomoon.

Millaisia olivat Potheinoksen esitykset? Esittiké hin komedioita vai kirjoit-
tiko hén satiireja eliamidnmenosta aikansa Ateenasta? En tieda. Se miki ei ole
kadonnut on itse teatteritila. Sen téytyy toimia suunnilleen samalla tavalla kuin
tuhansia vuosia sitten. Pohjimmiltaan teatterissa tarvitaan vain esiintyja ja kat-
soja ja heidén vilisensd kontakti.

Kerran minulla oli oikeat nuket, jotka olin ostanut Akropoliin ohi vievilta
kadulta. Seisoin nukkeineni samalla paikalla, jolla uskoin Potheinoksen seis-
seen. Katsomon takaa pilkisti Parthenon, neitsyen temppeli. Kuvittelin nikeva-
ni katsomossa antiikin yleison. Sielld istui melkein koko Ateena, kaikki vapaat
miehet.** Platonin luolavertauksessa viitataan varjonukketeatteriin, sen tiesin.
Dionysoksen teatterissa esiintyivit myos silménkaéntajét ja miekannielijét. Siella
vaikutti myos komediakirjailija Aristofanes. Otin suoran kontaktin katsomoon

ja lauloin:

Lentéen saavu luokseni lintu, tio tio tio tinks, tio tinks tio tinks. tio tio
tio tinks, tio tinks tio tinks. / Jos omaat peitteen hoyhenisen kuten min4,
tio tio tio tinks, tio tinks tio tinks. tio tio tio tinks, tio tinks tio tinks.**®

Thmeellinen akustiikka toimi, &&neni kantoi katsomoon, amerikkalainen turisti-
ryhmai shortseissaan ja hellehatuissaan hiljeni ja jii seuraamaan. Iloiset eldke-
ldiset nauroivat. Entertainment! Tuossa katsomossa, noilla kivilla oli aikanaan
istunut Perikles, siellé oli ndhty my6s Sokrates, joka oli noussut ylos Aristofaneen
Pilvien ensi-illassa, jotta yleiso olisi paremmin nihnyt millainen roisto hén oli.
Aristofaneen Linnutkin oli esitetty taalla. Aika katosi. Se oli kuvitelma, mutta

ilman mielikuvitustahan ei teatteriakaan olisi.

453  Shershow 1995,17
454  Jurkowski. 1996, 42

455  Linnut. 1971. Kurssikaverini Jussi Tapola oli ohjannut Linnut Tikapuuteatteriin. Olin naytellyt
Euelpideen roolin. Osasin siksi laulun.
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Kuva 102. Ateenassa 2014. Nukketaiteilija ja teatterinjohtaja Tasos Konstas opettaa minua niytteleméén
varjonukeilla. Eero Sirenin yksityisarkisto. Helsinki.

Kun olemme vietténeet Leenan kanssa lomia Ateenassa, olen kaynyt
Dionysoksen teatterissa lipi teatteriroolieni tekstejé. Jos harjoitukset Kemin
kaupunginteatterissa olivat alkaneet jo kevialld, harjoittelin omaa tekstiéni it-
sekseni Dionysoksen teatterissa. Kivelin asemissa isolla kiviselld nayttamolla
ja puhuin repliikkejéni. Toisinaan saatoin ottaa katsomossa istuvan turistiryh-
mén yleisokseni, jos huomasin, etti he olivat ruvenneet kuuntelemaan. Puhuin
tekstini suoraan heille.

Tutustuin muutama vuosi sitten Ateenassa myos teatterinjohtaja Tasos
Konstakseen, jolla on oma varjonukketeatteri Plakalla. Han néytti, miten varjo-
nukkeja operoidaan. Se on oma taiteenlajinsa ja vaatii perusteellisen opiskelun.
Alun pitéen Turkista peréisin oleva Karagiosis-nukke kuuluu Tasos Konstaksen
vakionukkeihin. Turkissa vekkuli on nimeltidsin Karagos.

Vesinukketeatteri**® syntyi noin tuhat vuotta sitten Vietnamissa. Riisié viljel-
l44n veden peittdmilla pelloilla ja voi hyvin kuvitella, etta siella tyoskentelevien
ihmisten huvit liittyvét veteen. My6s néytteleminen tapahtuu siell&. Olen n&hnyt

456  Jones, Margot A. 1996
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Kuva 103. H6 Chi Minhin kaupungissa, entisessé Saigonissa vesinukketeatterissa. Kuva Eero Siren 2010.

Eero Sirenin yksityisarkisto. Helsinki.

vesinukketeatteria matkallani Vietnamissa keviélla 2010 enké malta olla kerto-
matta omaa kokemustani siité.

Vesinukketeatterin néytteliji seisoo vedessi niin, ettd hinen kehonsa yldosan
edessi veden rajaan asti on kangas, joka peittdd hinet nakyvista. Nayttamona
on vesi ja nukke kelluu veden ylla. Néyttelija operoi nukkea pitkilld vedenpinnan
alla olevilla kepeilla. Nayttelijiat seisovat rivissi kankaan takana. He pystyivit
luomaan kasittaméttomén upeita kohtauksia.

Teatteri, jossa kiivimme muistutti ndyttdmoa lukuun ottamatta tavallista
teatteria, jossa on 1dmpio, katsomo tavallisine istuimineen. Nayttdmo sen sijaan
oli erikoinen. Se oli suuri allas, joka oli taytetty vedelld. Nayttdmon "lattia” oli
veden pintaa, jossa nuket uiskentelevat. Ihmishahmoiset nuket olivat puolisen
metrié pitkid. Lavasteet, veneet vesieldimet yms. olivat tietenkin oikeassa suh-
teessa ihmishahmoihin.

Esitys, jonka ndimme, koostui pienisté etydeisté tai sketseisti. Kohtauksessa
saattoi esiintya veneelld soutava ukko, joka onki ja poltti piippua. Savu tuprusi pii-
pusta. Kala kavi koukkuun ja rupesi vetdmaan venettd. Mukaan tuli vesipuhvelilla

ratsastava poika, joka soitti huilua, lohikéd&rme, joka puhkui tulta, ilotulitusraketit
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paukkuivat. Teatteri oli kiehtovaa nihtavai. Puhetekstié ei ollut, joten esitysté

saattoi seurata ilman kielitaitoa. Tama esityksen ndimme H'6 Chi Minhin kaupun-

gissa, entisessé Saigonissa. Sielld sanottiin olevan useita vesinukketeattereita.

Nukketeatteria on esiintynyt laajalti Kaukoidéssi: Koreassa, Japanissa,

Indonesiassa, jne. Vietnamissa oli traditionaalisia nukketeatterilajeja: sauva-

nuket, varjonuket ja marionetit.*™

Tulimme Leenan kanssa keviélld 2010 jokilaivalla Mekong-jokea mydten

Kambodzhasta Vietnamiin. Kdvimme matkan varrella Angkor Watin temppelissa.

457

458

Kuva 104. Angkor Watin temppeli
Kambodzhassa 2010. Takanani
korkokuvia, jotka esittiviit temppe-
litanssijattaria. *°®. Tiedossa ei ole,
oliko téssé temppelissé nukketeatte-
ria, mutta sitd mahdollisuutta ei voi
sulkea pois. Kuva Leena Lotvo-
nen-Siren. Eero Sirenin yksityisar-
kisto. Helsinki.

Jurkowski I, 1996, s. 28- 29

Jukka O. Miettinen kertoo of Angkor Watin tanssijahahmoista (joitakin nikyy taustalla) néin: “
Dancing Female Figures. The most obvious and, without any doubt, the most famous dance images
on the walls of Angkor Wat are the dancing “apsaras”. They are portrayed in a low, open position,
the heel of the uplifted leg often touching the tight of the supporting leg. It is the most common
dance pose among Khmer dance images and has already been discussed in Chapter 3.5. They are
not something unique to the visual programme of Angkor Wat but can be found in many other
Khmer temples as well. In fact, the “apsaras” are the first figures a visitor encounters when ente-
ring Angkor Wat. On the walls of the outer gallery there are carved dancing female figures, which
seem to form a continuous line of dancers set in a background of so-called tapestry reliefs [4/4].
When seen more closely it becomes clear that these dancers can, in fact, be divided into groups of
three: the central figure and the side figures, which repeat a variation of the movement to the left
and to the right respectively. “ Miettinen, 20008, 139.
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Kuva 105. Vesilinnut laulavat orpokodissa Kambodzhassa 2010: "Anna makkarasta pétka ja sikarista
sétka...” Kuva Leena Lotvonen-Siren. Eero Sirenin yksityisarkisto. Helsinki.

Ostin matkan varrelta pienelta kaupustelijapojalta kambodzhalaisen nuken.
Siiné oli kolme kahlaajalintua vierekkéin, puusta valmistettu, suorakaiteen muo-
toisen puukehikon sisélla. Kun nukkea liikutti, vesilinnut heiluttelivat tanssin-
omaisesti pitkia kaulojaan. Nuket houkuttelivat tekemé&én jotakin.

Seuraavan péivan ohjelmaan kuului vierailu orpokodissa. Ajoimme bussilla
pikkutieté rehevin viidakon halki ja saavuimme pieneen kylaén. Laitos esiteltiin
meille, pihalla leikki lapsia. Paahéni palkéhti kokeilla nukkea. Linnut liikkuvat
kaunisti. Lapset keraéntyvét ympaérilleni, hilina loppui, he tuijottavat viehkeés-
ti liikkuvia lintuja. Lapsia tuli liséé ringiksi ympérilleni. Hyrailin hiljaa: "Anna
makkarasta patké ja sikarista sétké ja pulituurihuikka, se virkistaé. Mull’ on
kengénkérki auki, se irvistad kuin hauki, mutt’ viis m4 siit4, mé laulan vaan...”

Lapset hymyilivat ujosti. He eivit ymmartineet kielténi, mutta he olivat
mukana. Sanoilla ei ollut merkitysts, tunne valittyi.

Naytin nukkea. He saivat kokeilla itse aivan kuin suomalaisessa péivékodissa.
Lapset ovat kaikkialla samanlaisia. Teatteritilanne toimii missé tahansa, ei tar-
vita edes yhteisté kieltd. Se on taiteista kansanomaisin. Ehké se on eldnyt siksi
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tuhansia vuosia, ett4 siini esiintyja kohtaa yleisén, ihminen ihmisen. Siksi se ei
ole tullut vanhanaikaiseksi, siksi se ylitt44 rajat.

Muistin Malmin kansakoulun pihan, olin lasten ympéaroimé kuten silloinkin.
Orpokodin lapset kuuntelivat, jotkut katsoivat ujosti nukkea, jotkut havelidssti
pois, joku hymyili. Kun tein saman uudelleen, keraéntyi lisds lapsia ympérilleni.
He halusivat néhd4 ja kuulla mité tapahtui. He nékivit, kun linnut tanssivat

kevyesti, kaartelivat ensin alhaalla ja nousivat sitten lentoon.
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V
Mielen arkeologiaa

1 Ateena

Kun tulen Ateenan kodistamme Pangkratista Syntagman tienoille, kévelen lordi
Byronin patsaalta Vasilisis Amalias-katua parlamenttitalon luo. Vasemmalla on
Akropolis ja Dionysoksen teatteri. Olimme Leenan kanssa kulkeneet siita kau-
pungille parinkymmenti vuotta, kun huomasimme, etta katukaytéava oli revitty
auki ja siihen oli ilmestynyt arkeologinen kaivaus. Se oli suojattu aidalla ja sen ylle
oli rakennettu katos. Vanhojen rakennusten raunioita nikyi muutaman metrin
syvyisessi kaivannossa. Ne olivat olleet sileén katukiveyksen peittdminé aivan
jalkojemme alla kaikki ndma vuodet, ne olivat olleet nikyméttomissé sukupolvien
ajan. Rauniot ovat roomalaisajalta. Pysihdyn ja katselen menneeseen aikaan.
Se on heti kadun pinnan alla.

Menneisyys on lasné. Olen kaivanut esiin kuvia, paivékirjamerkintoji ja esi-
neitd kaukaisilta ajoilta. Muistan kun me Rainerin ja Saaran kanssa kiersimme
Karjalassa koululta toiselle. Muistan Pohjanmaan lakeudet ja Peukalopojan esi-
tykset, joihin dériuskovaiset eivit padstineet lapsiaan. Néen vielékin silmisséni
pettyneet ilmeet. Muistan kun Vihrein Omenan Mék-mék-vuohi kédesséni Tv-
studiossa odotin merkki4 tulla esiin. Muistan valkean Lapin ja keltaisen Transitin,
kun me yhdessé Sirpan ja Liisan kanssa ajoimme pohjoisen lumisilla teill4.

Nukketeatteri tuli Suomeen purjelaivoilla 1800-luvulla ja taivalsi vankku-
reillaan eteenpéin. Matka kulki samoja reitteja kuin muidenkin teattereiden.
Keskiajalla nukketaiteilijoiden sosiaalinen asema oli alhaisin kaikkien taiteili-
joiden keskuudessa. He olivat "Fahrende Leute”. ** Englannissa nukketeatte-
riperheiden lapsilla oli 1800-luvulla koulupassi, joka oikeutti heidat kdymaén
paikkakunnan koulua sen ajan kun seurue esiintyi sielld. Koulunkéynti jai hata-

raksi, eivitka taiteilijat voineet sen avulla parantaa asemaansa.

459  Jurkowski 1996, 55
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Kuva 106. Arkeologinen kaivaus jalkakaytavilld Ateenassa Parlamenttitalon ldhelld vuonna 2016.
Raunioita muinaisilta ajoilta. Kuva Leena Lotvonen-Siren. Eero Sirenin yksityisarkisto. Helsinki.

Menneisyys eléi osana nykyisyytté, fyysisessi todellisuudessa ja ihmisten
mielissd. Oman sukupolveni, suurten ikiluokkien aika, on ollut sotiemme jl-
keinen aika. Meidén takanamme on vanhempiemme ja isovanhempiemme ker-
tomukset, jotka ovat osa elaimidamme, ty6tdmme, taidettamme, osa kansamme
yhteista tajuntaa. Minulle muistot ovat olleet osa néyttelijin maailmaa.

Vuoden 2006 loppusyksysta minulle alkoi erddna aamuna tulla onnitteluteks-
tiviesteja ystavilta. Lehdessé oli lukenut, ettd Tasavallan Presidentti oli antanut
minulle Suomen valkoisen ruusun ritarikunnan I luokan mitalin kultaristein. Olin
tullut ik&én, jolloin saadaan mitaleita. Katsoin himmentyneené Wikipediasta

mista oli kysymys:

Suomen Valkoisen Ruusun ritarikunta perustettiin valtionhoitaja Carl
Gustaf Emil Mannerheimin pastokselld 28. tammikuuta 1919 korvaa-
maan samalla paivamaéralla keskeytetyn Vapaudenristin ritarikun-

nan toiminta. Nimi Suomen Valkoinen Ruusu annettiin muistutukseksi
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valkoisen puolen voitosta punaisista tasan vuotta aiemmin alkaneessa

siséllissodassa. 46°

Olin imarreltu, mutta samalla nauratti elimén komiikka, “muistutukseksi valkoi-
sen puolen voitosta punaisista ---”. Kaikista huomionosoituksista nimenomaan
taméa. Mitédhén vaari sanoisi? Jakotilaisuus oli arvokas juhla Rovaniemelli. Maa-
herra jakoi mitalit. Kiitin ja soin tiikerikakkua maaherran poydésséi. Eemeli-vaari
kertoi punavankina ollessaan vedonneensa maaherraan. Silloin maaherra oli ollut
kaukana, monelle liian kaukana, nyt hén istui tuossa ja joi kahvia.

Hyvinvointivaltiota ajetaan alas, mihink#én ei ené ole varaa, koulutuksesta
leikataan. Onko huono-osaisuus ja huutolaisuus tulossa jossakin toisessa muodos-
sa takaisin? Syntyméni sijoittui otolliseen ajankohtaan, sain kéyd4 koulua ja kéyn
sité vielakin. Péa&sin osalliseksi kulttuurista. N&in miten Suomi nousi raunioista
ja muuttui hyvinvointivaltioksi, jossa kaikilla oli mahdollisuus opiskella ja passta
omalla tyollasn eteenpéin.

Istuin vuonna 2008 juhlapoydésséd Helsingissd Valkoisessa salissa
Aleksanterinkadun varrella. Leena ja kaksi héinen tyotoveriaan saivat Tekno-
logiateollisuuden 100-vuotisséétion matemaattisten aineiden opettajien kan-
nustuspalkinnon. My6s puolisot oli kutsuttu juhla-aterialle. Sali oli taynné
valkealiinaisia poOyti, joissa istui muita palkittuja. Meidét oli plaseerattu niin,
etté jokaisen kohdalla oli painettu nimikortti. Paikkani oli Leenaa vastapéité ja
vieresséni istui suunnilleen ikéiseni mies. Esittaydyin kertomalla olevani dra-
maturgi Kemin kaupunginteatterista. Mies kertoi olevansa p#éjohtaja erassta
suuresta yhtiosta.

Héammennyin enki tiennyt misté osaisin puhua péa#johtajan kanssa.
Pelastauduin kysymaélld mita mieltd hén oli meneilldsn olevasta yliopistokes-
kustelusta. Silloin puhuttiin siits, pitdisiko elinkeinoelémin edustajien paésta
yliopistojen hallituksiin. Minusta ajatus tuntui hullulta, missé olisi yliopistojen
autonomia, jos liike-elama johtaisi sitd? Hén oli sitd mielté, etté juuri niin pitéisi
olla. Ajattelin hetken ajan, etté vastaus oli vitsi, pitdisiko yliopistoja johtaa elin-
keinoelémén oppien mukaan, hénhén oli itsekin maisteri. Mutta sitten peléstyin.
Hénen vastauksessaan oli se muutos, joka nyt on néhtévissa. En uskonut siihen
silloin, se tuntui liian kummalliselta. H4n ei ollut mielipiteineen yksin, vastaus

vain kuvasti jotakin, mik# oli tulossa. Hén on nyky#én yksi Portugalissa asuvista

460 https://fi.wikipedia.org/w/index.php?title=Suomen_Valkoisen_Ruusun_ritarikunta&oldid=1899682
16.11.2006

343


https://fi.wikipedia.org/w/index.php?title=Suomen_Valkoisen_Ruusun_ritarikunta&oldid=1899682

344

EERO SIREN

elikkeelld olevista elinkeinoeldimén johtomiehistd ja monimiljonééreists, jotka
ovat muuttaneet sinne viltelldkseen veroja, joilla suomalaista yhteiskuntaa pi-
detésn pystyssa. Se siitd Suomen kehittédmisesté.

Muistan kun &iti luki minulle kuningas Midaksesta, jolle mik&én ei riittényt.
Ajattelin Lindholmiskaa ja kuollutta Pikku-Reinoa, jota en koskaan tavannut,
mutta jonka vaatteissa aloitin eliméni. Me lapset leikimme 1950- luvun sok-
kelitalkoissa, naiset veivasivat tunnista toiseen kirskuvaa ja kolisevaa betoni-
myllyd, miehet kirrésiviat seoksen hampaat irvessé kapeita lankkuja myoten
kottikérryilld sokkelin muottiin, aurinko paahtoi hikisiin selkiin. Silloin Suomea
rakennettiin. Rakentaminen kesti kauan, melkein koko ikéni, lapsuudesta van-
huuteen. Nyt kaiken purkaminen ja myyminen on puettu sanoiksi kehittiminen,
yhtidittdminen, hallinnon keventéaminen, jarkeistdminen. Sanoille on annettu
uudet merkitykset. Sara Heinfimaa sanoo:

On aika puhua Suomen kriisistd merkityskadon kisittein. Jokainen
kulttuuri, joka kadottaa keskeiset padmaaramerkityksensé ja yhdessé
tekemisen mielen, joutuu lopulta kokonaisvaltaiseen kriisiin.

Néin kavi 1930-luvun Saksassa, jossa merkityksesté tyhjentyneiden
sdéntojen seuraaminen johti viime kédessa jarjestelmallisille tuhoamis-
leireille. N4in kévi Neuvostoliitossa, jossa tydtoverit muuttuivat ilmian-
tajiksi ja naapurukset urkkijoiksi. Ndin on yhi nopeammin kiymasséi
my0s 2010-luvun Suomessa.

Merkityskato ilmenee aluksi koulutuksessa ja terveydenhoidossa.
Peruskoulun opetussuunnitelmat muokataan palvelemaan yrittéjyytta,
sairaalaosastot pannaan kilpailemaan keskenéén kotiutettujen maéralla
ja yliopistot tyhjennetéan vapaista tutkijoista. Namé ovat yksittéisia
askeleita kulttuurisessa murroksessa, jossa kadotetaan yhteisen pyr-

kimisen mieli. 46!

Olen hiémilléni. Kun olin teatterissa, se kulki kriisisti toiseen. Se on teatterin
normaali tila, kriisi. Kun ohjasin esityksen tai néyttelin siin4, aina oli menossa
kriisi. Silti mieleeni tunkee kuva maassa makaavasta miehest4, joka pahoinpi-
deltiin uusnatsien mielenosoituksessa Helsingin aseman aukiolla vuonna 2016
ja joka kuoli sairaalassa viikkoa myohemmin. Sité edelsi puukotus Jyvéskylén

kirjastossa. Kaduilla partioivat Odinin soturit, joilla monilla on rikostausta, ovat

461 Heinidimaa, 2015.
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pahoinpidelleet ihmisi& Imatralla. *2 Muistan Imatran ja usvaisen Vuoksen, aloi-
tin sielld taipaleeni nukketeatterissa. Onko Suomi rampautunut, onko yhteisen
pyrkimisen mieli kadotettu? Muistan kun rammin lapsena Puustellin metséissa
teloitettujen soiselle haudalle. Onko se kaikki unohtunut, onko historia kadonnut,
onko mistéén opittu mita&n?

Leena tekee kreikanléksyjasan Ateenan kotimme ruokapoydén d4ressé, han
puhuu jo sujuvasti. Meidén talomme on 1930-luvulta, mutta se on hyvin tehty
ja se kesti myos viimeisen maanjéristyksen. Dokumenttina siitd on tarkastajien
piirtdmaé vihreé risti seinéissé, ulko-oven vieressé. Meité on aina kohdeltu lampi-
maésti, vaikka olemme ulkomaalaisia ja meill& on taalla monia ystévia. Kaupungin
toisella laidalla majailevat Vélimeresté pelastettujen pakolaisten joukot.

Ajattelen, ettd kun saan hieman aikaa, teen pienen musiikkipantomiimin
Nappi-nukella, tuon téinne vanhan shakettini ja esiinnyn Ermou-kadulla, jolla
tyoskentelevit monet taiteilijat. Ermou on Ateenan kauppakatu ja siellé olen
vuosien saatossa nihnyt pronssinvirisié ihmispatsaita, marionettitaiteilijoita,
posetiivareita, pantomiimikkoja valkeine kasvoineen, kerjéléisia pahvikyltteineen,
joka kertoo heidin tarinansa, Chaplineiksi pukeutuneita miehié, hanuria soit-
tavia lapsia, viulisteja, joiden soittimeen on kytketty vahvistin, Perun intiaanien
orkestereita. Sielld nikee toisinaan jongloreja ja akrobaatteja, jotka heittavit
téysvoltteja kivikadulla.

Ermou’® on tdynni hienoja ja liikkeit4, joissa myydéén kalliita vaatteita,
kultaisia koruja ja taideteoksia, mutta kadulla liikkeiden edustoilla on pikimustia,
outoja kielid puhuvia miehi#, jotka ovat levittéineet suurelle kankaalle myyntiar-
tikkelinsa, vadrennettyji merkkituotteita, késilaukkuja, aurinkolaseja, voité,
selffikeppejd, dénilevyjen piraattikopioita. Kun huhu kulkee, etté poliisi on tulossa,
kauppiaat sulkevat liikkeensi, kaappaavat kankaansa kulmista kiinni, kietaisevat
sen tavaroineen nyytiksi ja ldhtevét juoksemaan taakka selissé pakoon.

Olen Nappi-nukkeni kanssa kadulla, nien miten lapset keraéntyvét ympéril-
leni ja Nappi laulaa ja tanssii heille. Jotkut katsovat ujosti, joku haluaa tervehtié
Nappia kadesta.

On lokakuun alku vuonna 2016, kotimme parvekkeen mittari ndyttad 25
astetta lammint4, on lempe# Ateenan y6. Nden alapuolellani pyoreit pomerans-
sipuiden latvat, yksinéinen kévelija kulkee kadulla. Himér#na siintas Imittou-

vuori ja kaukainen téhti sen ylla, kattoterassilta nakyy valaistu Akropolis. Sen

462  http://www.hs.fi/paivanlehti/06102016/a1475641281443 Helsingin sanomat 6.10.2016

463 Ermou tarkoittaa Hermesté.
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rinteelld on Dionysoksen teatteri, josta linsimainen nayttadmotaide alkoi ja jossa

Potheinos esiintyi marionettimaisilla nukeillaan.

Ateena 5. lokakuuta 2016.



NUKKETEATTERI JA NAYTTELIJAN MAAILMA - TAITEELLINEN ELAMAKERTANI

347

Liitteet

LIITE 1. AIEMPAA TUTKIMUSTA JA MUUTA KIRJALLISUUTTA

Yrjo Hirn (1870-1952) julkaisi teoksen Barnlek 1916, suomeksi Leikkid

Jja taidetta. Muutamia lukuja lasten leluista, lauluista, tansseista ja pikku
teatterista. 1918. Siin& hén késitteli myos nukketeatterin historiaa. ”Yrjo Hirn
oli suomalainen professori, diplomaatti, kulttuuripersoona ja esseisti, joka
oli aikansa tunnetuimpia suomalaisia tiedemiehid maailmalla. Yrj6 Hirn oli
myos aktiivinen myonteisen Suomi-kuvan levittdja Pariisin epdmuodollisissa
verkostoissa sortovuosina 1899-1905. Itsenéistymisen jéalkeen hén siirtyi
Suomen Pariisin-suurldhetyston palvelukseen.” 464

Ester-Margaret von Frenckell (1890-1974), Yrjo Hirnin oppilas, oli
teatterihistorian tutkija ja Suomen ensimmaéinen teatterihistorian dosentti
Helsingin yliopistossa. Hén tutki myos nukketeatteria ja julkaisi muun muassa
Offentliga ndjen och privata i Helsingfors 1812-1827: med en historisk dversikt,
(diss.) Helsingfors 1943. Hén oli teatterinjohtaja Vivica Bandlerin (1917-2004)
aiti. 16

Irja Lappalainen kisittelee nukketeatteria teoksessaan Suomalainen lasten- ja
nuortenkirjallisuus. Tapiola 1976.

Maarit Vallinharju, my6h. Stenman, julkaisi Helsingin kaupunginmuseon
Narinkka-vuosikirjassa vuonna 1979 suomalaisen nukketeatterin historiaa
késittelevan artikkelin Nukketeatteri Suomessa. Vuonna 1980 hénelté ilmestyi
Helsingin yliopiston monisteena julkaisema lisensiaatinty6 Nakymdttomdn
kdden leikki - Mona Leon nukketeatteri.

Sven Hirn (1925-2013), Yrjo Hirnin pojanpoika, on teoksessaan
Nukketeatterimme varhaisvaiheet, SKS 2010, kisitellyt 1800-luvun
ulkomaisen nukketeatterin kiertuetoimintaa maassamme. Se on kattava

464  https:/fi.wikipedia.org/wiki/Yrj%C3%B6_Hirn 23.7.2016

465 https://fi.wikipedia.org/wiki/Ester-Margaret_von_Frenckell 23.7.2016; http://www.blf.fi/artikel.
php?id=5581. 23.7.2016; Hirn 2010, 92, 96.
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perustutkimus aiheesta. Sven Hirn on tuotannossaan kisitellyt laajasti
1800-luvun huvieldmas, jonka osaksi nukketeatteri sijoittuu. Héan kuvaa myos
esityksié, joissa esiintyy nukkeja ja nukketeatterinomaisia piirteitd, vaikka
kysymyksessé ei ole varsinainen nukketeatteri. Esimerkiksi nuorallatanssijat
saattoivat kéyttda nukkeja esityksisséén. Hirnin teoksia ovat muun muassa
Alati kiertueella. Teatterimme varhaisvuodet vuoteen 1870. Helsinki 1998. Kaiken
kansan huvit. Tivolitoimintaamme 1800-luvulla. Pieksamaiki 1986. Kaunotar

Jja hirvioitd. Kotimaista kulttuurihistoriaa. Helsinki 2001. Kuvat kulkevat.
Kuvallisten esitysten perinne ja eldvien kuvien 12 ensimmdistd vuotta Suomessa.
Hyvink&a 1981. Konst och konster. Artistklanen Lehman -Legat. (Sv litt. sélsk:s
Hist. o. litt. hist st. 43), 1968. Pantomimens historia i Norden. Hist. o. litt. hist

st. 83, 2008. Populdrmusikens pionjdrer. En studie i sen populdra musikens
kulturhistoria. Helsingfors 1999. Vira danspedagoger och dansndjen. Om
undervisning och evenemang fore 1914. Helsingfors 1982.

Raija Mékeld-Eskola (s. 1945) on teatteriohjaaja ja puheviestinnin

opettaja. Vaitoskirja vuonna 2001: PANG - siind se on! Hén on tehnyt omia
nukketeatteriproduktioita muun muassa teattereissaa nimeltd Nukketeatteri
Kasper-vaunut 1970, Kiertéava Nukketeatteri 1974, Omenapuutarhan Teatteri
2004. 15

Jukka O. Miettinen (s. 1950) viitteli vuonna 2008 tanssitaiteen tohtoriksi
Teatterikorkeakoulussa tutkimuksellaan Dance Images in Temples of

Muainland Southeast Asia. Miettinen on ollut vuonna 1997 aloitetun Aasia
Helsingissd -festivaalin taiteellinen johtaja ja Kuopio tanssii ja soi -festivaalin
taiteellinen johtaja 1992-1998. Hén on opettanut taide- ja teatteriaineita
Bangkokissa Mahidolin yliopistossa seké lukuisissa suomalaiskorkeakouluissa.
Hanen kirjoittamansa, vuonna 1987 julkaistu Aasian teatterihistorian
oppikirja Jumalia, sankareita, demoneja kuuluu yhé usein yliopistojen
tutkintovaatimuksiin. “”Hénen tutkimuksensa sivuavat myos nukketeatterin
historiaa. Tanssin ja nukketeatterin historiat kietoutuvat yhteen.

Maya Téangeberg-Grischin viitteli Teatterikorkeakoulussa vuonna 2011.

The Techniques of Gesture Language a Theory of Practice. Hén vertailee
vaitostutkimuksessaan ranskalaista pantomiimia ja Intian perinteista
elekieltd. Viitos sivuaa nukketeatteria. Maya Téngeberg-Grischin on
opiskellut Intian Keralassa klassista intialaista tanssia ja teatteria.
Vaitostutkimuksessaan hén vertailee ranskalaista 1800-luvun pantomiimia
ja intialaista abhinaya-nayttelijintekniikkaa, joka kuuluu yli tuhat vuotta
vanhaan katiyattam -perinteeseen. Elekieli on yhé olennainen osa intialaista

466  Teatterit ja teatterintekijit 2005, 454

467  https:/fiwikipedia.org/wiki/Jukka_O._Miettinen 31.7.2016
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tanssia ja teatteria. Maya Tangeberg-Grischin on sveitsildinen miimikko,
ohjaaja ja fyysisen teatterin opettaja. 16

Sirpa Dahlstrom ja Ritva Imporanta tekivét pro gradun Lapin yliopiston
Taiteiden tiedekunnassa 1997. Aurinkoa etsimdssd- Annikki Setdldn
nukketeatteri. Myos muita graduja aiheesta on tehty yliopiston piirissa.
Nukketeatteritutkimuksia on tehty ammattikorkeakoulun piirissa.

Helsingin kulttuurikeskus teki nukketeatteriin liittyvén selvityksen Langat
kdsissd - Tavoitteena nukketeatterin ammattilaisten toimintaedellytysten
kehittaminen. Selvitys Nukketeatterin aluekeskuksesta 2012

Katriina Andrianov véitteli kevaélla 2015 Tampereen yliopistossa aiheesta
Esine roolissa Elollistuminen pyhdn kokemuksena Kristian Smedsin & Houkka
Bros. -ryhmdn teatterissa. (diss.) Se on ensimmaéinen nukketeatteria koskeva
tieteellinen vaitostutkimus Suomessa.

Maiju Tawast ja Leila Peltonen ovat toimittaneet suomalaista nukketeatteria
kasittelevan teoksen Nukketeatteria suomalaisilla ndyttdmoilld. Keuruu

20009. Se koostuu useiden eri kirjoittajien teksteista. Teoksessa on seké
nukketeatterin historiaa etté tekijoiden puheenvuoroja ja muistelmia.
Tawast on julkaissut my6s nettijulkaisuna historiatutkimuksen Suomalaisen
nukketeatterin historiaa. Suomen Unima ry. 2013. 4™

Maiju Tawast on toiminut projektipaéllikkond Suomen Unima ry:n
selvityksessé Nukketeatteri 2013 selvitys. 2015.™

Maiju Tawast on pitkén linjan nukketeatterilainen. Hén toimi Nukketeatteri
Vihredissd Omenassa vuodesta 1981 vuoteen 2003. Han on Suomen Unima ry:n
puheenjohtaja. Helsinkildinen Leila Peltonen on toiminut pitk&én Lapissa,
Rovaniemelld. Han on Matkalaukkuteatterin perustaja ja johtaja. Hinen
tyotéén jatkaa hénen tyttarensa.

Teemu Paavolainen on tutkinut myos nukketeatteria: Esitys katsoo meitd
2005, Teemu Paavolainen: Nukketeatteri ja kognitiotiede,

Tukeudun my6s Henryk Jurkowskin (1927-2016) tutkimuksiin nukketeatterin
eurooppalaisen nukketeatterin historiasta, koska se antaa perspektiivii sille
mitd meidén maassamme on tapahtunut ja missé historiallisessa kontekstissa
oma nukketeatterimme on kehittynyt. Henryk Jurkowski oli puolalainen
kriitikko, historioitsija, teatteriteoreetikko, niytelmakirjailija, kdantaja,

468  http://www.tinfo.fi/fi/ TINFO-tiedote-31-6.10.2011 31.7.2016
469  http://www.nukketeatterikeskus.fi/yleisotyo/julkaisut/ 25.7.2016
470  http://www.unima.fi/p/suomalaisen-nukketeatterin-historiaa.html 25.7.2016

471  http://www.unima.fi/2015/03/nukketeatteri-2013-selvitys.html 25.7.2016


http://www.tinfo.fi/fi/TINFO-tiedote-31-6.10.2011
http://www.nukketeatterikeskus.fi/yleisotyo/julkaisut/
http://www.unima.fi/p/suomalaisen-nukketeatterin-historiaa.html
http://www.unima.fi/2015/03/nukketeatteri-2013-selvitys.html

350

EERO SIREN

nukketeatteriopettaja ja professori. 4 Jurkowski kirjoitti muun muassa
kaksiosaisen teoksen eurooppalaisen nukketeatterin historiasta.

Eileen Blumenthalin (s. n. 1938)*™ teos Puppetry and Puppets, An Illustrated
World Surwey on Jurkowskin ohella yleisesitys nukketeatterin historiasta. Se
on osaltaan auttanut ymmartdméaén nukketeatteriamme historian taustaa
vasten.

Viittaan myos joillakin sanoilla nukketeatterin yleiseen historiaan maailmassa.
Olen myos lukenut englantilaisten George Speaightin ja John McCormickin
tutkimuksia. Nukketeatterin filosofiaa edustaa Heinrich von Kleist esseellédéin
Marionettiteatterista, (Uber das Marionettentheater).

Kaytannon ohjekirjoja nukketeatteriesityksen tekemisestd, painettuja
naytelmikokoelmia ja muuta nukketeatteriin liittyv&a on vuosien varrella
ilmestynyt lukuisia. T4ssé joitakin niisté: Baric Maija - Louhi Kristiina:
Nukketeatteria! MLL 1996. Maija Bari¢ - Ari Aalto, Haltioitumisen hetkid
-Moments of Inspiration (Nukketeatteri Sampo) 2002. Hannu Réisé, Nasty
Puppet. Adlibris 2009. Teija Muurinen, Timo Véntsi ja Sari Witting, Hoksnokka
- Kirsti Huuhkan nukenrakennusohjeita Draamatyo 2012.

Kirjastot ovat omalta osaltaan olleet kehittdmassé nukketeatteritoimintaa:
Helsingin Kallion kirjaston johtaja Saara Kokkonen oli innokas nukketeatteri-
ihminen, joka paitsi teki esityksié, myos julkaisi aiheesta: Nukketeatteria
kirjastossa. Omakustanne 1972. Saara Kokkonen, Teatterinukke maailmalla,
Kirjastopalvelu 1972. Saara Kokkonen, Nukketeatterindytelmid: valikoima itse
keksittyja ja ikivihreitd saduista mukailtuja naytelmii. Omakustanne 1982.
Saara Kokkonen, Nukketeatteri eldd. Pieksaméki 1982.

Painettuina oli my6s monien muiden tekijoiden tekstejé. Yksi heisté Inkeri
Taimisto, Nukketeatterindytelmid I ja II 1974) ™ Samoin Nanny Rantamiki.
Kanarouva Kaakerros. Lasten Keskus 1989. Kuusi muunneltavaa niytelmas,
nukenteko-ohjeita.

Haiharan Nukketeatterin piirissé syntyi Katri Pyysalon
nukketeatterihistoriikki Kaiken maailman Kasperit. nukketeatteri
museondyttdmolld. 2001. Tampere. My0s tdmén kirjan tekija on
julkaissut aiheesta aiemmin: Eero Siren, Nukketeatterimme ensiaskeleita.
Lasipalatsin kirja. 2008. Se on pieni historiikki esitelmétoimintani tueksi.
Kuvaan siind myos kasitykseni 1970-luvun nukketeatterin murroksesta.

472 https://pl.wikipedia.org/wiki/Henryk_Jurkowski 27.6.2016
473 http://www.ancestry.com/1940-census/usa/New-York/Eileen-Blumenthal _4n77z18.9.2016

474  http://nukketeatterikirjastossa.vuodatus.net/?page=2 18.9.2016
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Teatterikorkeakoulu julkaisi esseen: Eero Siren Veitsi ja sukka, nukketeatteri toi
tutkijaksi. Nivel-sarja. TeaK. 2015.4%

Suomen yliopistossa 1980-luvulta ldhtien tehty nukketeatteriaiheisia
seminaarit6ité ja pro gradu -tutkielmia. Tdssd muutamia:

Tampereen yliopisto: Marja-Liisa Lintusen Néayttelijinty6 nukketeatterissa -
teoreettisten nikemysten tarkastelua (1999),

Ulla Raitahalmeen Figuuri rituaalin vélittdjana (2005).

Sinikka Meurmanin Tarina herii eloon — ndkdkulmia nukketeatterin

Abo Akademissa Reima Honkasalon aiheena oli Skrattretande figurer - en
studien om humorn i dockteaterns (2008).

Teatterikorkeakoulussa Satu Paavola on kirjoittanut vuonna 2006
teemaseminaarityon Nayttelijd ja kontrollin paradoksi.
Ammattikorkeakouluissa on tehty nukketeatteria késittelevia kirjallisia
paattotoita ja Ammattikorkeakoulujen opinnéytetyot ja julkaisut. Theseus-
tietokanta mainitsee niiden mésriksi 389 kpl. 4 Yksi esimerkki: Aro, Eeva,
Valonen, Helena, Astmaa sairastavan lapsen omahoito: astmanukke tutuksi
elokuvan keinoin Turun ammattikorkeakoulu 2014

475  http://nivel.teak.fi/veitsi-ja-sukka/veitsi-ja-sukka-nukketeatteri-toi-tutkijaksi-eero-siren/

476  https://www.theseus.fi/search?order=DESC&rpp=10&sort_by=0&page=2&query=nukketeatteri&e-
tal=0 27.7.2016
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LIITE 2. KASIKIRJOITUS: NUKKETEATTERIN HISTORIA KOMELJANTTAREIDEN
KERTOMANA

THEATRUM MUNDI ESITTAA

Naytéannon voi antaa erilaisissa tiloissa. Kysymykseen voivat tulla esimerkiksi
kirjaston tai paivikodin nurkkaus, Teatterikorkeakoulun tori tai katu, jos on
kéytettavissi séhkoa laitteisiin.

Lavastus: Poyt4 (lainataan paikanp#élti), sidotaan lavastukseen punaisella
poytiliinalla. Dataprojektoripoytd, verhoiltu samalla teatterinpunaisella
kankaalla kuin poytakin. Valkokangas, joka on verhoiltu teatterinpunaisilla
verhoilla.

Tekniikka: Dataprojektori, kannettava tietokone, &myri.

Puvustus: nukkavieru reikiinen frakki ja silkkipytty. Jalassa mustat
jortsupladgit, joissa pyrin teatterikouluun vuonna 1967 padsemétta siséén.

Nuket. Rainerin tekemit nuket: Nappi, Sibelius, Valgren, Gallen-Kallela.
Flyygeli. Indonesiasta tuomani nuket: Bima, Shinta, Palvelija. Kaksi nahkaista
varjonukkea. Kreikasta: Karagiosis ja Hatsivatis.

ESITYKSEN ALOITUS

Valkokankaalla dia, jossa teatterin nimi, Theatrum Mundi. Diassa nékyy laiva.
Laiva palaa myohemmin uudelleen kuvaan kohdassa, jossa lapsia kehotetaan
arvaamaan milla kulkuvélineelld nukketeatteri tuli Suomeen.

Dia 1. Laiva myrskyssa.

Laiva on vesivirityoni lapsuuden ajalta, mallina iséni sodassa tekema
puhdetyd. Se symboloi tissé aluksia joilla nukketeatterit saapuivat Suomeen
1800-luvulla. Kirjastossa asioivat ihmiset nikevit kuvan ja saattavat jaada
katsomaan esitysta. Esitys on katsojalle ilmainen. Témé& on pian alkavan
esityksen mainos.

Alkutraileri. Dia 1:ssé teksti:

NUKKETEATTERIA OLI INTIASSA, KIINASSA, KAMBODZASSA,
INDONESIASSA, MEKSIKOSSA JNE.

Trailerissa on 53 diaa, jotka olen vuosien varrella kuvannut. Digitoin ne itse
Power-Point ohjelmaa varten. Pyoritty4dsan loppuun traileri aloittaa alusta.
Taakse sopivaa listamusiikkia, jossa hallitsevana soittimena on piano. Useissa
kuvissa, Nappi-nukke tarkastelemassa kohdetta, jossa on kenties muinoin
ollut nukketeatteria.
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Dia 2. Kuvatraileri monista nukketeatteriin liittyvistd maista. Kuvissa
temppelitanssijattaria Intiasta ja Kambodzasta. Mukana myo6s Vietnam,
Indonesia, Egypti, Kreikka, Meksiko. Olen ottanut kuvat matkoillani. Yhteensa
53 diaa.

Diojen tarkoitus on antaa liian aikaisin tulleille lapsille jotakin katseltavaa,
etteivit he vésyisi odottamaan. Kokemuksesta tiedén, etté viimeisié ryhmia
voi joutua odottamaan. Katsomo on kuitenkin pidettéva viredna.

Katsojia tulee hiljalleen saliin, lapset jaavit seuraamaan traileria.

Liikun Nappi-nuken kanssa kirjastossa. Nappi soittaa pianoa. Pianon &éni
tulee trailerista. Tervehdin yleiso4 ja kehotan peremmélle. Jos kuulen
vanhempien puhuttelevan lapsia nimelté, panen nimen mieleeni aloitusta
varten. Himmastytén lapsia luomalla vaikutelman, ettd Nappi tuntee heidit.

Katsojat ovat asettuneet paikoilleen. Pyséytén trailerin ja otan esiin
likkkumattoman dian.

Dia 3. Otsikkona on "Luento, 1 op”. Napin kuva oikealla, vasemmalla teksti:
Nukketeatterin historia komeljanttareiden kertomana

Nappi puhuu yleisolle.

NAPPI: Tervetuloa, tervetuloa. Ovatko kaikki paikalla? Onko Ruuben jo tullut?
Olen kuunnelut lasten nimié etukéteen. Lapset huutavat, ettd Ruuben on
taalla. Missd Ruuben on? Lapset niyttavit, Nappi ei 16yda. Lapset huutavat:
tuolla, tuolla. Lopulta Nappi loytd4 Ruubenin. Noteerataan myos Ruut ja
Roosa.

NAPPI: Nyt me voimme aloittaa, kun Ruuben ja Ruutkin ovat paikalla. Meilla
on tdn&in nukketeatteriluento ja nyt se alkaa. Kukas teistéd on ennen ollut
luennolla? Jotkut lapsista viittaavat. Siné olet ollut luennolla ja siné olet

ollut. Professorikin on ollut luennolla. Sin4 olet ja sini. Tdma on siis monille
ensimmadinen luento ja nyt se alkaa. Se on Nukketeatterin historia, yhden
opintoviikon luento.

Eero vaihtaa dian. Dia 4. Nékyy Angkor Wattin kuva. Vieresséd Kambodzhan
kartta.

NAPPI LUENNOI: Nukketeatteri syntyi muinaisissa idén kulttuureissa
ja se oli yhteydessé temppelitanssiin. Tuossa on Angkor Wattin temppeli.
Se on Kambodzhassa ja sielldkin mahdollisesti on ollut nukketeatteria.
Nukketeatteri liittyi kulttimenoihin. (Kéytin myos pitkin esitelméaé
vierasperiisii ja lapsille tuntemattomia sanoja, jotta ne jéisivét kevyesti
mieleen. Myohemmin ne tuntuisivat tutuilta ja lapsi oppisi ne helposti.)
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Eero vaihtaa diaan 5. Ylhaalla otsikko: Temppelitanssijattaria. Kuva on
nékemaéstini esityksesté. Sanon: Tuossa on nykyajan temppelitanssijattaria.
Tamaé perinne on jatkunut nykyaikaan asti.

Eero vaihtaa diaan 6. Temppelitanssijatar, kuvaamani veistos Kambodzasta.
Néytetéddn nykyisen tanssiesityksen alkujuuret.

Ja siin& on muinainen temppelitanssijatar. Tdmé& on kuvattu Angkor Wattissa.
Néette, miten notkea hén on. Hén taivuttaa jalkaansa kepeésti.

Eero vaihtaa diaan 7. Kuvan ylélaidan teksti: Kuka tietd4 miké on
Mahabharata?

Mutta kuka teisté tietda miké on Mahabharata? (Lapset arvailevat.) Onko se
taikasana? (Lapset arvaavat, ettd on.)

NAPPI: Katsotaanpa Eero vaihtaa videoon. 8. Eero kertoo videokuvassa, mikéa
on Mahabharata.

Mahabharata on Intian kansalliseepos ja siin& ensimmaéisen kerran kirjallisesti
mainitaan sana nukketeatteri. Se on vajaa 3000 vuotta vanha. (Eero ottaa
Mahabharata -kirjan suomennoksen kéteensi ja puhaltaa sen paélta valtava
polypilven. Poly saadaan aikaan vehnéjauholla.) Eero niyttaa kirjaa lapsille.

Eero vaihtaa diaan 9. Kuvan ylilaidassa sana Shinta.

EERO: Mahabharatan henkilot esiintyvat myos nukketeatterissa. Téssa

on Shinta Raman vaimo. (Eero ottaa Shinta-nuken esiin ja nayttaa sita
lapsille.) Shinta osaa tanssia. (Eero tanssittaa Shintaa) Ja sanotaan, etta
temppelitanssijattaren liikke on peréisin nuken liikkkeesta. (Tamén jakson
aikana jonkun lapsen mieleen saattaa jaada, ettd Intian kansalliseepos

on nimeltdan Mahabharata ja siiné on muun muassa henkil6 Shinta, joka
osaa tanssia. Intialaisten ystédviemme Athanien perheen lapset oppivat sen
luonnostaan. Kun kiivimme heidén kotoaan Intian Hublissa, televisiossa pyori
sarjafilmi aiheesta.) Seuraavassa tarkastellaan nukkea lahemmin.

Tiedéttekos te mitd materiaalia tdiméa on? Koputapa. (Lapsi koputtaa) Tama
on puuta. Tama on periisin Indonesiasta, Balin saarelta.

Bima. (Eero ottaa Bima-nuken esiin. Vaihtaa samalla diaan 10.) Ylilaidassa
teksti: Bima.

Eero: Bima on hyvin vaarallinen nukke. Se on soturi. Mahabharata kertoo
kahden vihamielisen suvun, Pandavien ja Kauravien vélisisté taisteluista ja
Bima oli soturi néissé taisteluissa.
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Bima (puhuu): Miné olen ankara soturi ja miné olen hyvin vaarallinen. Kuka
teisté pelkdd minua? (Lapset huutavat, etteivit pelkéia.) Mité ette pelkés, etko
sindkaan pelkad?

(Lapset huutavat. Saavat tassé kohdassa purkaa energiaa ja huutaa niin
kovaa kuin jaksavat. On hyv4, etti esityksessé on jaksoja, joissa lapset saavat
reagoida vapaasti. Sen jalkeen he jaksavat taas keskittya. )

Bima: Tama4 on raivostuttavaa, raivostuttavaa. Minua on aina ennen pelétty.
Minépa menen pois. (Eero vie Biman paikoilleen ja ottaa samalla Palvelijan
esiin.)

Dia 11. Ylélaidassa teksti: Palvelija.

Eero: Téamé on miespalvelija ja héinen nimensi on Shemar. Hian nayttaa
véhén vanhalta mummolta koska hénellé on nuttura. Namé nuket olivat
Mahabharatasta. (Eero vie Shemarin pois.)

Eero vaihtaa varjonuken kuvan esiin ja ottaa sen seinélté kiteensé. Dia 12.
Eero: Téama on varjonukke. Varjonukke toimii néin. (Eero vaihtaa valkean dian
kankaalle. Siité tulee varjonuken kangas. Eero néytta& miten varjonukella
ndytelldsn.) Tdmé on raksasa. Tdma on hyvin vaarallinen henkilo, erdénlainen
paholainen. Se suurenee ja pienenee néin. Tama oli ik&4n kuin sen ajan
elokuvaa.

Dia 13. Toinen varjonukke.

Eero panee videon péélle. Dia 14, lilkkuvaa kuvaa. Oliko Kiinassa
nukketeatteria? (video). Eero keskustelee videolla esiintyvéan Napin kanssa.
Napin taustalla on Kiinassa ottamani valokuva Taivaan temppelin luota.
Nappi (videolla): Min4 olen nyt Kiinassa.

Eero (liven#): Oliko sielldkin nukketeatteria?

Nappi: Kylld, nukketeatteria oli myos muinaisessa Kiinassa.

Dia 15. Kuvateksti: Egypti. Kuvassa Gizan pyramidit. Ison kuva vieresé pieni
karttakuva, josta nékyy missé Egypti sijaitsee.

Eero: Missés me nyt olemme? (Lapset huutavat: Egyptissa)
Sen tietid néista kuvassa olevista pyramideista. Oliko sielld nukketeatteria?

(Lapset vastaavat)
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Eero: Ptolemaiosten aikana siell# oli nukketeatteria. Siis roomalaisten
aikana. Sielté on loydetty nukketeatteri, haudasta. Dial6. (Ylalaidan teksiti:
Ptolemaiosten ajalta. Haudan suuaukko Kuninkaiden laaksossa. Eero jatkaa)
Téssa on muinainen hauta, mutta se ei ollut juuri tima hauta.

Eero vaihtaa diaan 17. Ylidreunan teksti: Terrakottanukke. Vieressi edelleen
pieni karttakuva Egyptisti. Kuva esittd& haudasta l6ydettya teatterinukkea.

Sieltd on loydetty kreikkalaisen tanssijattaren Khelmiksen hauta, josta 16ytyi
kokonainen nukketeatteri. Tdma nukke on terrakottaa ja se on peréisin siita
loydosti.

Eero vaihtaa diaan 18. Yldreunan otsikko: Meksiko. Auringon temppeli
Teotihuacanissa. Vieressé pieni karttakuva, joka osoittaa maan sijainnin.

Eero: Tiedéttekos te missi me nyt olemme? Me olemme Meksikossa. Téssé
on Teotihuacanin kaupunki Mexico Cityn ldhella. Sielldkin oli nukketeatteria.
Nukketeatteria on ollut eri puolilla maapalloa.

Eero vaihtaa diaan 19. Kuvan yléreunan otsikko: Kreikka. Kuvassa Akropolis
Filopappus- kukkulata kuvattuna. Vieressé pieni kartta, joka osoittaa Kreikan
sijainnin.

Eero: Missés me nyt olemme? (Lapset vastaavat) Kyll4, olemme Kreikassa.
Téssé on Akropolis-kukkula Ateenassa. Téssé on Parthenonin temppeli.
Mutta arvaattekos miké on tuossa hieman oikealla? (Lapset arvailevat.)
Siella on Dionysoksen teatteri. Se on muinainen teatteri, jossa toimivat
sellaiset tekijat kuin Aiskhylos, Sofokles ja Euripides. Mutta siell& toimi my6s
nukketaiteilija nimelt& Potheinos. Hin on ensimmaéinen nimelta tunnettu
nukketaitelija maailmassa.

Dia 20. Kuvan ylareunan otsikko: Dionyksoksen teatteri. Eero Dionysoksen
teatterissa kidessiin kaksi nukkea, Karagiosis ja Hatsivatis. Ne ovat
suosittuja Kreikassa. Ne ovat sanailevia veikkoja, jotka ottavat kantaa myos
ajankohtaisiin tapahtumiin.

Dia 22. Video. Otsikko: Karagds tulee. Karagos tulee vuoristotieté bussilla
kohti Ateenaa. (Kuvasin videon Sounionin ja Ateenan vélisella vuoristotielld,
taustalla meri.)

Eero: Mutta Karagiosis on alun pitéen tullut Turkista ja silloin héinen nimensé
oli Karagos. Hén on sen jilkeen kreikkalaistunut.
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Dia 23. Kuvateksti: Karagiosis Kreikassa. Sounion, taustalla Poseidonin
temppeli. 77

Eero: Tassa Karagos on Sounionissa katsomassa Poseidonin temppelié.
Poseidon oli meren jumala.

Dia 24. Karagos temppelin toisessa kohdassa.

Dia 25. Kuvateksti yldlaidassa: Milla kulkuneuvolla nukketeatteri tuli
Suomeen. Kuvassa Suomen lippu niyttaméssa missé ollaan.

Dia 26. Sama kuvateksti kuin edellisessé.

Eero: Osaatteko arvata milli kulkuneuvolla nukketeatteri tuli Suomeen?
(Lapset arvaavat: Autolla, lentokoneella, junalla, laivalla, mopolla, raketilla,
polkupyoralla.)

Eero: Oikein, laivalla. Téydellinen vastaus.

(Diassa on nelj piirrosta purjelaivasta. Yksi kuvista on néhty jo esitysen
alussa. Se on myrskyssi kamppaileva purjelaiva, jonka mallina oli iséni
sodassa tekem4 laiva. Yhden olen piirtédnyt ehké kansakoulun ensimmaéisella
luokalla. Vanhimman olen piirtényt nelivuotiaana kesélla 1950 kun asuimme
saunassa.)

Eero: Nukketeatteri tuli laivalla. Se tuli muun muassa Saksasta, Englannista
ja Ruotsista. Seurueet tulivat laivoilla 1800-luvulla. Ne tulivat Turkuun ja
Helsinkiin ja jatkoivat matkaansa Porvoon ja Viipurin kautta Pietariin.

Dia 27. Video. Animaatiokuva iséni tekemésté laivasta kun se purjehtii
Suomeen tuoden nukketeatterin mukanaan. Taustalla mahtipontinen
musiikki.

Dia 28. Video. Nukkien nukketeatteri matkaa kohti Petarin kaupunkia.
Veistdmaini puisen hevosen seléssé 10-vuotiaana tekeméni Pinocchio.

Muut lapsuuteni pienet nuket heovoskulkupelien p#illa persssi yhdessa
letkassa, joka kulkee vaivalloisesti. Komea musiikki soi. Musiikki ja kuva ovat
ristiriidassa.

Eero: Nukketeatterit kulkivat hevospeleilld. Tamé& porukka esittaa kiertavaéa
nukketeatteria. Se on matkalla Pietariin. (Video pyorii). Kuten nikyy, matka
Pietariin oli vaikea ja kivinen. (Retkue osuu pihallamme valtavan kiven
kohdalle.)

477  Kuvasin silld aikaa kun Leena ja ystdvimme Kikke Heikkinen ja miehensd A.W. Yrjiana istuivat
viereisessé kahvilassa
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Dia 29. Kuvateksti: Arkadiateatteri.

Eero: Nukketeatteria esitettiin myos Arkadia-teatterissa Helsingissé. Siella
vieraili muun muassa Mr. Webbin seurue Englannista. Téssé on Arkadia-
teatteri, mutta se on jo purettu kauan sitten.

Dia 30. Albert Edelfelt.

Eero: Suomessa tehtiin myos harrastajanukketeatteria. Téassé Albert Edelfelt,
kuvataiteilija. Han teki lapsille nukketeatteria 1800-luvulla.

Dia 31. Video.

Eero: 1800-luvun nukketyyppi oli marionetti. (marionetti liikkuu kankaalla.)
Tamén nuken nimi on Hurvinek ja se osaa tanssia. (Nukke tanssii. Tanssi on
kuvattu pihallamme Roukkupuussa ja nurmikolla. Leena kuvasi. Taustalle
vaihtuu kuva lapsena piirdmésténi orkesterista, musiikki soi. Oikea Hurvinek
tulee esiin ja Eero tanssittaa sita poydalla.)

Dia 32. Video. Rainer ilmestyy videokuvana kankaalle.

Eero: Sehén on Rainer, nukketaiteilija. Rainer, mit4 sini teet.

Rainer: Min4 teen nukkeja, miné olen nukketaiteilija.

Eero: Rainer, oletko siné tehnyt kaikki nuo nuket?

Rainer: (Vastaa videolla kankaalta ja kertoo tehneensé noin 1000 nukkea.)
Eero: Rainer, miten siné teet niit4 nukkeja?

Rainer: (Kertoo videolla tyostéan, puhuu sen eri vaiheista ja nukketyypeisté.)
Eero: Kiitos Rainer, se oli kiinnostavaa tietoa.

Dia 33. Kuvateksti: Kalle Nystrom.

Eero: Téssé on Kalle Nystrom. Hén perusti ensimméisen suomalaisen
nukketeatterin vuonna 1909 Helsinkiin. Kalle Nystrom oli sketsinikkari,
runoilija, séveltdj, kirjailija ja nukketeatterintekiji. Tassa nikyy mita nukkeja
hénell4 oli. Ndmé& nuket olivat Rainerin nukeille esikuvina. Téssé on siveltdja
Jean Sibelius, joka soittaa harppua, tassi on kuvataiteilija Akseli Gallen-

Kallela ja tassé Ville Vallgren, kuvanveistéjé. Diat 34 ja 35. heista

Dia 36 Kuva Havis Amandasta merileijonineen.
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Eero: Téssa on Havis Amanda, veistos, jonka on tehnyt Ville Vallgren. Ville
lupasi, ettd me voimme haastatella hénta. Muta missés Ville nyt on? Ville!
Villed ei nyt niy. Huomaatte, tuossa on merileijonia ja tdssé on merileijonia.
Voisiko talld olla jotain tekemisté Ville Vallgrenin kanssa. Ville!

(Lapset saavat taas huutaa. Yrittavét saada Ville esiin. Ville nousee nukkena
yllattaen poydélla koko ajan olleesta purkista ja katselee ympérilleen.)

Ville: Hyvaa paivad, tadllahin on lapsia. Ja aikuisiakin taalla on. Onpa
miellyttavaa. Miné olen Ville Vallgren, kuvanveistdji. Min4 olen tehnyt tuon
veistoksen, Havis Amandan. Se tarkoittaa Meren Rakastettu. Mini tein sen
Pariisissa. Min4 elin suuren osan eldméisténi Pariisissa ja tyoskentelin siell.
Ranskalaiset olisivat halunneet Havis Amandan jaivén Ranskaan Champs
Elysélle Pariisiin, mutta onneksi se paatyi Suomeen.

Kalle Nystrom muuten laati laulun Havis Amandasta ja se kuuluu néin: Oi
Manta, oi Manta, oi Manta sé oot suloinen jne... (Ville laulaa laulun, joka oli
Kalle Nystromin sanoittama ja sovittama. (Musiikin ammattilainen Eve Alho
luki nuotit ja opetti minulle sévelen laulamalla sen kasetille. En osaa itse lukea
nuotteja.)

Laulun keskeyttaa Akseli Gallen-Kallela, joka nukkena nousee poydalla
olevasta purkista.

Akseli: Mités taalla meteloidadn? Tiedittekos te kuka miné olen? Min olen
Akseli Gallen-Kallela, kuuluisa kuvataitelija.

Ja miné olen muun muassa tehnyt kuvituksen Seitseméén veljekseen, Dia 37.
Mini olen tehnyt monia kansallisia merkkiteoksia, Kullervon sotaanléhdon,
Lemminkéisen &idin. Sitten miné olen tehnyt myos tillaisen teoksen. Dia

38. Probleemi. Sen nimi on probleemi ja se on esiaste teokseen Symposion.
Siin& esiintyy monia aikakauden merkkihenkiloitd. Yksi tarkeimpié on tuolla
vasemmassa yldkulmassa. Se olen miné. Tuo tuossa alhaalla oikealla on Sibbe,
eli saveltdjd Jean Sibelius. Hin juo parhaillaan kahvia. Hén on séveltényt
muun muassa teoksen Finlandia ja nyt héin johtaa sen. Sibbe ole hyva.

Dia 39. Video. Sibbe-nukke huitoo kovasti ja johtaa orkesteria. Raapii vélilla
niskaansa.

Silloin elettiin tsaarivallan aikaa ja téssé on tsaari Nikolai II. Finlandiasta tuli
silloin suomalaisuuden symboli ja sitd se on vieldkin. Dia 40. Kuva tsaarista.

Dia 41. Kuva Sibelius-nukesta.

Eero: Mutta missé luuraa Sibbe? Onko kukaan ndhnyt Sibbe#? (Lapset: tuolla,
tuolla.) Kuuluu koputus.
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Sibbe: Paastikia minut ulos taalta. (Eero nostaa flyygelin kannen, Sibbe
ilmestyy flyygelin siséltd.) Olipas sielld ahdasta. Tdma soitinhan nielaisi minut,
mutta sellaista on taiteilijan elama. Tiedéttekos te, miké soitin timé on?
(Lapset arvaavat)

Eero: Voisitkos sini soittaa meille hieman Sibeliusta?

Sibbe: Olkoon menneeksi. (Sibbe soittaa.) Ei tuo ole Sibeliusta, sehin on
musakkia. Se on puhelin. Eihén teatteriin saa tuoda avonaista puhelinta.
Sehén soi. Mitd me nyt teemme? Meidén pitéé varmaan vastata. Haloo,
Itakeskuksen kirjasto. (Syrjién.) Se on paivékodin johtajatar. Hyvaa
paivag, hyvaa paivaa rouva johtajatar. (Syrjasan.) Meidén pitéé lopettaa nyt.
Johtajattaren kanssa ei ole leikkimisté. (Puhelimeen) Kylla me lopetamme
heti. On enii tentti jaljella.

Dia 43. Nappi-nukke. Tenttikysymys: Kuka perusti Suomen ensimméisen
nukketeatterin? (Lapset arvailevat ja muistelevat.) Lapsi vastaa Kalle
Nystrom.

Eero: Tarkistetaan tdma asia viel& Rainerilta. Rainer sahaa rautasahalla
tyohuoneessaan. Dia 44. Video. (Eero huutaa) Rainer, Rainer. (Rainer ei kuule)
Lapset huutavat, Eero kehottaa huutamaan kovempaa ja viel& kovempaa.
Viimein Rainer kuulee ja huomaa lapset. Han vahvistaa, etté vastaus oli oikein,
Kalle Nystrom.

Dia 45. Nappi kuvassa, Teksti: Tentti meni l4pi, onneksi olkoon.

Eero: Tentti meni l4pi, onneksi olkoon. LOPPU



NUKKETEATTERI JA NAYTTELIJAN MAAILMA - TAITEELLINEN ELAMAKERTANI

LIITE 3. LAPSUUDEN KULTTUURIKOKEMUKSIA. NAKEMANI ELOKUVAT,

TEATTERIESITYKSET JA MUUT KULTTUURITAPAHTUMAT VUOSINA 1948-1958

Merkkien selitykset:

T= teatteriesitys, E= elokuva, M= muu

PVM T |E M | NIMI ESITYSPAIKKA HUOM.
07.11.48 1 Rykmentin poika Kino Helios
21.11.48 1 Tloiset pojat Kino Helios
19.12.48 1 Tapio Rautavaara Malmin Tyov. Talo
08.03.49 1 Luettu kirjaa: Seits. veljesti Kotona
10.03.49 1 Luettu kirjaa: Seits. veljestd Kotona
10.04.49 1 Naimatoimitsija Kino Kino Helios
29.04.49 1 Katseltu eldinkirjaa Kotona
08.05.49 1 Seitsemdn veljestd, Eeron vaimo Tyov. Talo

laulaa...
08.05.49 1 Seitsemdn veljestd, Saunan palo Kotona
25.06.49 1 Tukleijoella E;ﬂi‘;t reri. ohj. Ossi Elsteli
21.08.49 1 Juna kulkee itddn Kino Helios
23.08.49 1 Suuri kerskuja Kino Helios Wallace Peery
07.09.49 1 Aaltoska orkaniseeraa
18.09.49 1 Toukokuun pdivid Kino Helios
01.10.49 1 Seitsemdin veljesti Kotona is# luki
271149 1 NL:n teatteri esittéytyy Kino Helios
10.12.49 1 Nisu Nasu Vier. Malmin tysv Markus-seté ja Radioteatteri
26.12.49 1 Moskova juhlii Kino Helios
04.01.50 1 (merenkivijiseikkailu) Kino Malmi nimi ei tiedossa
22.0L50 1 Ukraina Kino Kino Helios
01.02.50 1 Serenadi Kino Helios huono
03.03.50 1 Tiikerin asuinmailla Kino Malmi
05.03.50 1 Orpopojan valssi ?
15.03.50 1 Tydmiehen perhe MTN
31.03.50 1 Zo0- poika (?) Kino Tapanila cowboy-filmi
10.04.50 1 (turnajaiselokuva) Kino Helios nimi ei tiedossa
16.04.50 1 elokuva Maksim Gorkista, II osa nimi ei tiedossa
30.04.50 1 elokuva Elbelt# Kino Helios venéldinen
17.05.50 1 elokuva Maksim Gorkista, III osa
27.08.50 1 venéliinen elokuva nimi ei tiedossa
17.09.50 1 Al jata minua Kino Malmi
24.09.50 1 Pdivdssi NL:n ympdri veniildinen
12.11.50 1 Kaunis Veera Kino Louhi mummon kanssa
01.01.51 1 Kippari Kalle
14.01.51 1 Lumikki ja seitsemdn...
28.01.51 1 Herrasmes villissd linnessd Kino Tapanila Bob Hope
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PVM NIMI ESITYSPAIKKA HUOM.

11.02.51 Kaupungin valot Chaplin

18.03.51 Rauhanjuhlat, jossa elokuva nimi ei tiedossa

01.04.51 Kaksi tyrolilaista Ohukainen ja...

15.04.51 tshekkildinen elokuva Kino Malmi nimi ei tiedossa

14.05.51 Kiinan kansan voitto

16.09.51 Hurjimus Kino Malmi

21.09.51 isé luki: Lentdvd hollantilainen Kotona Suomen runotar

30.09.51 Tkuisia sdveliid, SNS

21.10.51 Salainen tehtdvi venildinen

25.11.51 Kesdyin valssi Kino Malmi SF

01.01.52 Aku Ankka

18.01.52 Tarzanin pako Kino Malmi

06.02.52 Miekan mestari (Cyrano) Kino Malmi Cyrano de Berg...

11.02.52 Kulkurin tytto Kino Malmi SF

17.02.52 Liisa ihmemaassa

09.03.52 Helena soittaa SF

23.03.52 Pustan laulu Vallilan néyttimo

11.04.52 Yksin maailmassa tshekkildinen

20.04.52 Tomahawk

31.07.52 ei tietoja

21.09.52 Eldmdn sirkus venildinen

30.09.52 Valkoinen peura

19.10.52 Muskettisoturien pojat

01.11.52 Tarzan ja orjatytto

22 mbdolisests Pari Chaplin

19.12.52 katselimme rainoja kone vaarin suurennuslasista

11.01.53 Puoliverisen kosto

11.01.53 Valkonaaman poika

19.01.53 Maailmat kohtaavat Olympia- filmi

25.01.53 Niskavuoren Heta

01.03.53 Isiin pikku osinko Kino Helios

22.03.53 Vapautettu Kiina Kino Helios SNS-filmi

29.03.53 Kun ruhtinas rakastuu Malmin Tyovienteatterin vierailu
Tyovientalo

06.04.53 Robin Hood

19.04.53 (piirrettyji veniliisia) g/[‘ya,;g:n talo

23.04.53 Veijarit Ma"l n.].in Tyovienteatterin vierailu
Tyovientalo

13.05.53 Kultaa ja kunniaa Olympia- filmi

11.10.53 Muskettisoturit ja rautanaamio

21.10.53 Tivoli Malmilla

29.10.53 Parrasvalot Kino Tapanila Chaplin
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PVM NIMI ESITYSPAIKKA HUOM.
15.11.53 Niskavuoren naiset MTN' Oh j.+emﬁpté‘1

Saisa Linnanheimo
06.12.53 (elokuva) itseniisyysjuhla Ma{l nr:in SNS

Tyévientalo
06.01.54 (joku huntu... ?)
24.01.54 Tloinen leski
31.01.54 Tapio Rautavaara +elok. 'IM;ESI\KZAi:ntalo
07.03.54 Peter Pan Kino Malmi
07.04.54 Neekerilaiva %j‘ejl:zl;i:malo venil. SNS
02.05.54 (elokuva)
27.06.54 Veden kuningatar
13.07.54 Suomenlinnassa
01.08.54 Rykmentin tytar SF
20.08.54 Isd Camillo
24.10.54 Niskavuoren leipd Malmin TN (S. Linnanh.?)
31.10.54 Prinsessa Ruusunen SF
07.11.54 (nimi ei tiedossa) mummon kanssa
21.11.54 Rouva Dulskan moraali S. Tyovéenteatteri vierailu Malmilla
05.12.54 Nykyaika Chaplin
20.01.55 Prof. Aaltonen Tyoviieopisto esitelmé
17.02.55 Yrjo Kallinen Tyovieopisto Intiasta esitelmé
27.02.55 Prinssi Valentin Kino Malmi Viikinkielokuva
03.03.55 Kouluneuvos Inkinen Tyovienopisto E’:Z}Zetken kansainvilinen
18.03.55 Aarne Kotilanen Tyovienopisto kuoleman arvoitus
04.04.55 Kultakuume Chaplin
10.04.55 Yliityslapsi MTN ohj. Saisa Linnanheimo
30.04.55 Pelcka ja Pitkd puistotiteind
21.05.55 Lidikdrin omatunto
04.06.55 Tarzanin poika Bomba
03.07.55 Eiole paluuta lentofilmi
23.07.55 Kersantin lesket Vallilan kesiiteatteri | Kansant/Tyov teatteri
07.08.55 Takaikkuna
11.09.55 Kiipesin Hiidenkivelle Rajamiella kansaperinne tiesi
21.10.55 Yrjo Kallinen Tyovieopisto Tyon arvosta
06.12.55 Vaimo jonka minulle annoit Kino Malmi
15.01.56 Musta joutsen merirosvoelok.
03.02.56 Monte Criston pako vérikuva
07.02.56 Monte Criston kreivin kosto
04.03.56 Mambo
21.03.56 Yrjo Kallinen Tyéviienopisto Thminen maailmassa
29.05.56 Juttuni Kevitporridisessi Ensimmiéinen juttuni lehdessi

363



364

EERO SIREN

PVM NIMI ESITYSPAIKKA HUOM.
23.06.56 Turun linna, tuomiokirkko ym
08.07.56 Nummisuutarit Taaborin vuori Kiven synnyinkoti
12.08.56 Kiven kuolinmékilld Tuusula
20.09.56 Onkimatka, kilpailuaine Hgin kansakoulut Kansakoulul kilpailu
28.10.56 Aleksanterinkadun taidenéyttely Teoksia ikkunoissa
18.11.56 Ratkaisun hetkelli SF Tauno Palo, Ansa L.
231156 Konsertti Malmin venil taiteilijoita
Tyovientalo
02.12.56 Huuto Afrikasta lapsille
13.01.57 Villi Afrikka
20.01.57 SoS Pallas kalastajista
270157 Hovinarri
03.02.57 (nimi ei tiedossa) (Robertinkadulla) Errol Flynn-filmi
e Malmin
24.02.57 Tiikeritytto Tysvientalo
05.03.57 Jesse James tappelee jilleen kielletty lapsilta
19.03.57 Yhden miehen kapina Cary Cooper
24.03.57 Kaksi kapteenia Malmin tydviientalo
07.04.57 Pelcka ja Pitkd ketjukolarissa
12.05.57 Kolmen muskettisoturin miekka
27.05.57 Sinfoniakonsertti Kulttuuritalo
04.08.57 Miekka ja kruunu
26.09.57 Liekehtivd eramaa
OLI0.57 Sibeliuksen hautajaiset Tv:std
o sihkoliikkeen ikkunan takaa
06.10.57 Kiynti Sibeliuksen haudalla
- Ainolassa
Ensimméinen esiintyminen
17.11.57 Malmin Seurojen talolla,
lausuntaa
01.12.57 Taisteluhymni Korean sodasta
02.12.57 Robin Hood taistelee jiilleen
26.12.57 (nimi ei tiedossa)
28.12.57 (nimi ei tiedossa)
26.01.58 Hiljainen maailma meren alta
Palkinto KU:n
28.01.58 piirustuskilpailuista; Marjastaja,
kuva julkaistiin lehdessi
02.02.58 Onnellisen laakson asukkaat Cary Cooper
Koulun niytelmé, ensimméisen
06.02.58 kerran roolissa néyttamolla,
Rehtori
09.02.577 Teehuone Ylioppilastalo
09.02.577 Kéynti Ateneumissa
16.02.57? Kiynti Kansallismuseossa
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PVM T | E M | NIMI ESITYSPAIKKA HUOM.
Julkinen niytos koulun

20.02.58 1 niytelmisté, Neloset tulevat
kouluun, Rehtori

Teatteri 10

Elokuva 106

Muu 32
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LIITE 4. NUKKETEATTERIPRODUKTIOT,

JOISSA OLEN OLLUT MUKANA ERI TEHTAVISSA

ESITYS ENSI-ILTA ENSI-ILTA- | TEATTERI ESITYS- KATSOJAT TEHTAVA
VUOSI KERRAT YHTEENSA
Sipuliretki Merile- | 14.9.1974 1974 Imatran Teatteri 17 1.661 ohjaaja +
visuvannossa niytteliji
Oulan seikkailut 13.5.1974 1974 Nukketeatteri 141 30.208 néyttelijin
Vihresi Omena paikkaus
Pieni koiranpentu 1975 Nukketeatteri néyttelija
Vihrei Omena
Punahilkka 1.10.1974 1974 Nukketeatteri 25 4490 niyttelijin
Vihred Omena paikkaus
Pienen pieni 26.12.1974 1974 Nukketeatteri 59 9.650 niyttelijain
leppikerttu Vihred Omena paikkaus
Misi-oravan 26.10.1975 1975 Nukketeatteri 31 7674 niyttelija
vaellus Vihred Omena
Pikku-Oppeli 11.5.1976 1976 Nukketeatteri 67 14.088 néyttelija
Vihred Omena
Oppeli 23.8.1976 1976 Nukketeatteri 2 500 niyttelija
Vihred Omena
Sydédmetsn 19.11.1976 1976 Nukketeatteri 7 1.072 niyttelija
jattildinen Vihred Omena
Ppif 6.5.1977 1977 Nukketeatteri 15 5.347 néyttelija
Vihred Omena
Jéttijuttu 2.3.1980 1980 Kokkolan 40 3.824 tuottaja
Kaupunginteatteri
Peukaloisen 6.5.1980 1980 Kokkolan 46 10601 ohjaaja
seikkailut Kaupunginteatteri
Nestorin 6.9.1981 198 Kokkolan 34 8.818 ohjaaja
nukkesirkus Kaupunginteatteri
Enten tenten 3.9.1983 1983 Kemin 61 6.203 ohjaaja
hopotintti Kaupunginteatteri (néytelma,
jossa
nukkeja)
Nukketeatteri 18.4.1986 1986 Kemin 54 4.332 nayttelija
Kasper Kaupunginteatteri
Kuningas Midas 1990 Poleenin teatteri kirjoittaja
saviruukkuvaras-
tossa
Iso kiltti 19.3.1995 1995 Kemin 17 3.379 niytteliji
jattilainen Kaupunginteatteri (néytelms,
jossa
nukkeja)
Satukaappi 9.11.1997 1997 Kemin 17 1.188 ohjaaja +
Kaupunginteatteri niyttelija
(niytelma,
jossa
nukkeja)
Satakieli 16.10.2005 2005 Kemin 51 3.109 ohjaaja +
Kaupunginteatteri niyttelija
Miten nuket 13.5.2008 2008 Kemin 16 443 ohjaaja +
niyttelevit Kaupunginteatteri niyttelija
Nukketeatterin 17.5.2014 2014 Teatterikorkeakoulu | 5 250 ohjaaja +
historia néyttelija
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LIITE 5. NUKKETEATTERITOIMINNAN ALOITTAMINEN

Monet ammattiteatterit alkoivat tehdi nukketeatteria 1970- ja 1980-luvuilla
muun toimintansa liséksi. Silloin perustettiin myos ammattimaisesti toimivia
nukketeatteriryhmii. Luettelo on koottu teatterin ensimméisen nukkeproduktion ensi-

iltavuoden mukaan. 47®

1 1969 Haiharan nukketeatteri, harrastaja
2. Kuopion Yhteisteatteri

3. 1970 Suomen Kansallisteatteri

4 1972 Oulun Kaupunginteatteri

5 Vaasan kaupunginteatteri

6. Nukketeatteri Vihres Omena

7 1974 Kajaanin Kaupunginteatteri

8 Imatran Teatteri

9. Kouvolan Teatteri

10. 1975 Rauman Kaupunginteatteri

11 Lahden Kaupunginteatteri

12. Intimiteatteri

13. Joensuun Kaupunginteatteri

14. 1976 Vaasan Kaupunginteatteri/Peukalopotti
15. Jyviskyldn Kaupunginteatteri

16. 1977 Rovaniemen Teatteri

17. Nukketeatteri Hevosenkenké

18. Kotkan Kaupunginteatteri

19. 1978 Mikkelin Teatteri/ Nukketeatteri Tilkku
20. Riihiméen Teatteri

21 Penniteatteri

22. Skolteatern

23. Nukketeatteri Sampo

24. Nukketeatteri Kuukkeli

25. 1979 Wasa Teater

26. Nukketeatteri Murut, Mikkeli

27. 1980 Kokkolan kaupunginteatteri

28. Lappeenrannan kaupunginteatteri
29. Kemin kaupunginteatteri

30. 1982 Mukamas

31 Sytkyt

32. 1983 Teatteri

33. 1984 Porin Teatteri

34. Seinijoen kaupunginteatteri

35. Nukketeatterikeskus Poiju

36. Himeenlinnan kaupunginteatteri
37. Savonlinnan kaupunginteatteri

38. 1985 Turun kaupunginteatteri

39. 1986 Teatteri 2000

478 Teatterin perustaminen on joissain tapauksissa tapahtunut jo jonakin aiempana vuonna.
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LIITE 6. NUKKETEATTERIPRODUKTIOIDEN MAARAT 1970- JA 1980- LUVUILLA

NUKKEPRODUKTIOIDEN MAARAT LAITOSTEATTEREISSA
JA NUKKETEATTEREISSA

Nukketeatteriproduktioiden maéra 1970-luvulla

laitosteattereissa 43
nukketeattereissa 32
ulkomaiset vierailut, yhteisproduktiot yms. 3
YHTEENSA 78
Nukketeatteriproduktioiden mééra 1980-luvulla

laitosteattereissa 68
nukketeattereissa 84
ulkomaiset vierailut, yhteisproduktiot yms. 3

YHTEENSA 155
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LIITE 7. NUKKETEATTERIA 1970- JA 1980-LUVUILLA. LAITOSTEATTERIT,
AMMATTINUKKETEATTERIT JA HARRASTAJARYHMAT.

Olen kerénnyt tdhin luetteloon ammattiteattereita, jotka aloittivat
nukketeatterin tekemisen 1970- ja 1980-luvuilla. Kokosin joukkoon seké

ns. laitosteatterit etts teatterityhmit. Ammattiteattereita oli ainakin

39. Julkisuuteen tulon jérjestykseksi olen valinnut ensimmaéisen ensi-
iltapaivamaéran. Siind yhteismitallisuus toteutuu kenties parhaiten. Teatterin
perustamisvuosi olisi ollut epdmaaraisempi kriteeri siksi, etté teatterin
perustamisesta ensimméisen produktion ensi-iltaan kului eri teattereissa
eripituinen aika. Toiminnassa olleet ammattiteatterit oli perustettu jo aikoja
sitten, vanhin noin sata vuotta aiemmin.

Nain suuri teattereiden méérén lisdéntyminen aiempaan verrattuna
oikeuttaa puhumaan nukketeatteribuumista. Aluksi laitosteatterit tuottivat
enemmain produktioita kuin varsinaiset ammattinukketeatterit. Myohemmin
muoti laantui ja laitosteattereiden osuus supistui dramaattisesti. Pyriahdys ei
kuitenkaan ollut turha, se raivasi tietd ammattinukketeattereiden toiminnalle.
Uudentyyppinen nukketeatteritoiminta alkoi seuraavissa teattereissa.
Luettelossa on mainittu nimelté teatterin ensimmaéinen produktio ja sen ensi-
iltapaiva.

Luettelo perustuu laitosteattereiden ja ammattiryhmien osalta
Teatterimuseon Ilona-tietokantaan. Harrastajaryhmien tiedot olen
kerannyt sanomalehdisti. Luetteloon ovat pastyneet vain paikallisen
julkisuuskynnyksen ylitténeet esitykset, tosiasiassa esityksis on saattanut olla
enemman.

NAYTELMAT ENSI-ILTA }ELI‘:IFSAI\;UOSI TEATTERI

(Marja-Liisa Lintunen) 1967 1967 Kuopion kirjasto

Satu 1969 1969 Haiharan nukketeatteri on perustettu 1969
Ari ja Mari Nukkelassa 16.9.1969 1969 Kuopion Yhteisteatteri

Rikos alamaailmassa n. 1.10.69 1969 3::;};9122 Saksa. Gerhard ja Kathrin
Musta tanssi 1.1.10.69 1969 E;:f;;fig Saksa. Gerhard ja Kathrin
Punahilkka, (Eteld Suomen Sanomat 10.2.91) 1969 Lahden kirjasto, Anna Kaija Kérivi
Nukketeatteri Kotkan kirjastossa n. 31.1.70 1970 Kotkan kirjasto

Onni-koira; Saapasjalkakissa n. 8.870 1970 Eﬁ?gf(:‘sgfﬁj;égie;‘?iilezarkauden
Nalle Puh (3kpl); Mikki-Hiiri n. 29.8.70 1970 Suomen Nt. (Battu)

Satu, Perhonen, Prinsessa Ruusunen n. 9.970 1970 Haiharan Nukketeatteri

Leijonan hammas on kipeé 27.9.1970 1970 Suomen Kansallisteatteri

Rosvot Ripsi ja Rapsi 27.9.1970 1970 Suomen Kansallisteatteri

Leijonan hammas on kipe& 12.11.1970 1970 Kuopion Yhteisteatteri

Rosvot Ripsi ja Rapsi 12.11.1970 1970 Kuopion Yhteisteatteri
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ENSI-

NAYTELMAT ENSI-ILTA ILTAVUOSI TEATTERI
Joulutontun joulupulla n.15.12.70 1970 Haiharan Nt.(Taidemuseossa)
i’;ﬁsﬁﬁ:}?i‘l‘&mmm ja Villikissa; Pient n. 511971 1971 Vihresi Omena
Pojken som viixte upp i en tunna 1971 Borgé-teatern
Gulliver nukkelassa nukkemaassa 11.9.1971 1971 Suomen Kansallisteatteri
Emma Lentokalan riemuretket 9.10.1971 1971 Kuopion Yhteisteatteri
Nakke Karvatassu n. 91271 1971 Rovaniemen kaupunginkirjasto
aMS(;lll:Sr::ijan kavelymatka(?); Joulu metséin n. 30.12.71 1971 Kouvolan kaupunginkirjasto
Mukkulamyllakké n. 5172 1972 TTT:n Kellariteatteri
villieldinshow, Kirottu mylly n.30.372 1972 Bobita, Pécs, Unkari
gﬁfj‘s‘f\’;}t‘: If“l linnunpelitin; Sind olet n.5572 1972 Tallinnan Nt, Porissa
Hurpula ja Haitula n.4.9.72 1972 Nt. Vihred Omena
Heppa Hirnun tiatteri 1972, 1973 Kuopion Yhteisteatteri
Nukketeatteri 1972,1973 Oulun Kaupunginteatteri
Tumpputeatteri 1972,1973 Vaasan Kaupunginteatteri
Intiaanisadut 5111972 1972 Nukketeatteri Vihresd Omena
E:ﬁiﬁ?l‘{;rgi?:;i:%?jjﬁz;ifﬁliset n. 221172 1972 Kouvolan kaupunginkirjasto
Kasper ja lelurosvot 12.11.1972 1972,1973 Suomen Kansallisteatteri
Leijonan hammas on kipeé n. 51272 1972 Valkeakosken kaupunginteatteri
nukketeatteria n. 20.2.73 1973 Raumalla Nanun koulu
Tempputeatteri n. 16.3.73 1973,74,75 Nukketeatteri Vihrei Omena
Jéno-Jukan huolet n. 26.9.73 1973 Pyynikin Nukketeat.
Kaupunkilaislehmi ja kissankello 1973,1974 Haiharan Nukketeatteri
Lille prinsen 1973,1974 Marionett-teatern
Myyrin housut il/:azrsi(ifagssa 1978,1974 Haiharan Nukketeatteri
Lasten teatterijytkyt n. 111273 Valkeakosken kt. Tydv. Opiston nuorisoteatt.
Voi Paula parkaa n. 28.12.73 Pyynikin Nukketeat.
nukketeatteria n. 29.12.73 1973 Kouvolan Teatteri
Pikku prinssin tarina 1974, 1975 Oulun Kaupunginteatteri

1974, 1975 Haiharan Nukketeatteri
Vietnamin nuoret sissit n. 3.1.74 1974 Pekingin nt.
Rinttilit 6.1.1974 1974 Nukketeatteri Vihresd Omena
Kuurot heingsirkat 10.2.1974 1974 Kajaanin Kaupunginteatteri
Botafogo n. 21.3.74 1974 Bystrican Nukketeatteri Slovakia
Belle est 'ame d’'un Mazovien n. 28.3.74 1974 Miniatura-teatterin vierailu
el mainita nimeé n. 1474 1974 Bobita, Unkari




NUKKETEATTERI JA NAYTTELIJAN MAAILMA - TAITEELLINEN ELAMAKERTANI

ENSI-

NAYTELMAT ENSI-ILTA ILTAVUOSI TEATTERI

el mainita nimeé n. 2.4.74 1974 N-liitto, Tamara B
Passidiskertomus 1974 Haiharan Nukketeatteri Pispalan kirkossa
Herra Sequinin pikku vuohi n. 26.4.74 1974 Pyynikin Nukketeatteri
Oulan seikkailut 13.5.1974 1974 Nukketeatteri Vihrea Omena
Akkunaradiolla Afrikkaan 1.9.1974 1974 Kuopion Yhteisteatteri
Sipuliretki merileviisuvannossa 1974 Imatran Teatteri
Markkinateatteri 1.10.1974 1974 Nukketeatteri Vihreid Omena
Punahilkka 1.10.1974 1974 Kouvolan Teatteri
Punahilkka 1.10.1974 1974 Nukketeatteri Vihred Omena
Alligallin pulma 26.12.1974 1974 Nukketeatteri Vihrea Omena
Hassun tantin tarinat 26.12.1974 1974 Nukketeatteri Vihred Omena
Pienen pieni leppikerttu 26.12.1974 1974 Nukketeatteri Vihreid Omena
Pikku prinssin tarina 1975, 1976 Rauman Kaupunginteatteri
Jaakko ja pavunvarsi 1.1.1975 1975 Lahden Kaupunginteatteri
Punahilkka 13.3.1975 1975 Kouvolan Teatteri
Mirricabaree 13.4.1975 1975 Haiharan Nukketeatteri
Sipulinoita 13.4.1975 1975 Kuopion Yhteisteatteri
Metséneldinten tienteko 21.9.1975 1975 Kouvolan Teatteri
Misi-oravan vaellus 26.10.1975 1975 Nukketeatteri Vihreid Omena
Hos hos Holmd 9.11.1975 1975 Kuopion Kaupunginteatteri
Kuuntervaajat 30.11.1975 1975 Intimiteatteri

Nukketeatteri Minttu ja lohikédrme 11.12.1975 1975 Joensuun Kaupunginteatteri
Kultainen kummitus (Kianto) 1976 Nukketeatteri Hevosenkenka
Susi-rukka 11.4.1976 1976 Kuopion Kaupunginteatteri
Pikku-Oppeli 11.5.1976 1976 Nukketeatteri Vihre Omena
Peukalo-Liisan seikkailu 12.5.1976 1976 Vaasan Kaupunginteatteri
Oppeli 23.8.1976 1976 Nukketeatteri Vihrei Omena
Villikissa ja kaniini 16.9.1976 1976 Joensuun Kaupunginteatteri
Kihlaus 19.9.1976 1976 Kouvolan Teatteri

Jittijuttu 21.9.1976 1976 Kouvolan Teatteri

Raketilla Raadatéihteen 10.10.1976 1976 Vaasan Kaupunginteatteri
Nalle tahtoo hunajaa ja Mummon huivi 16.10.1976 1976 Vaasan Kaupunginteatteri
Arvatkaa miki ei kannata Nukketeatteri Murut, Kotkan kt.
Pikku prinssin tarina 21.10.1976 1976 Jyviskylidn Kaupunginteatteri
(ei nime#) n. 17.1176 1976 Kontiolahden peruskoulu
Sydémeton jittildinen 19.11.1976 1976 Nukketeatteri Vihred Omena
Kukko ja kultajyvi n. 11177 1977 Nukketeatteri Vinkki, Kuopio
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Valle vaaveli 15.1.1977 1977 Rovaniemen Teatteri

;f)‘g‘g;fj;’ & Miten kiy Jos sy0 karamellid |, ¢ 57q 1977 Lumiukko, Pieksamaki

Sini Otsosen taidenéyttely n. 8.577 1977 Pikku hammas, Pieksdméki

Hassun tantin tarinat 21.5.1977 1977 Nukketeatteri Vihred Omena
i::ig)ﬁr;soituja esityksié Eevaliisa Kinnusen 1977 Jiimsin &ijin Nukketeatteri

Kuka seinéén koputtaa n.16.9.77 1977 Nukketeatteri Vihrei Omena

Sampo Lapinpoika 99101977 1977 _k)ige-l i();ll::ktanssin keskus / Nukketeatteri
Mestaritontun seikkailut 16111977 1977 i:i‘g;iiﬁif;lliswa“eri / Nukketeatteri
Punatukkainen prinsessa 1711.1977 1977 Kotkan Kaupunginteatteri

Kultakutri 20.11.1977 1977 Kouvolan Teatteri

Ystivyyden sirkus n.23.1177 1977 Oulun kt. Nukketeatteri Molla

Kikikello 11.12.1977 1977 Lahden Kaupunginteatteri
nukketeatteria 28.4.1977 1977 Rovaniemen seudun lastentarhanopettajat
Karnevaali n. 20.12.77 1977 Nukketeatteri Sampo

Kuka s6i auringon 1978,1979 Mikkelin Teatteri

Sipulinoita 29.1.1978 1978 Riihimien Teatteri, nuorisolinja

Pikku prinssi 19.2.1978 1978 Penniteatteri

Suomen Kalle 19.2.1978 1978 Nukketeatteri Vihred Omena
Peukalopoika 18.3.1978 1978 Joensuun Kaupunginteatteri

Sininen hénnéton kettu 26.3.1978 1978 Kotkan Kaupunginteatteri

Uskolliset ystiviit 28.3.1978 1978 Skolteatern

Pekka Topohanti 1978 Tampereen YT

Onnenlintu 1978 Nukketeatteri Hevosenkenkii

Kikikello n.4.9.79 1979, 1980 Nukketeatteri Peukalopotti
Peukalo-Liisa 17.9.1978 1978 Kouvolan Teatteri

Mi keksin, mi keksin n. 26.9.79 1979 (ent. Piparnakkeli) Mukamas

Krokotiili Gena 1978 Nukketeatteri Vihred Omena

Kékikello 29.10.1978 1978 Vaasan Kaupunginteatteri

Tiikeri Petteri 9.11.1978 1978 Nukketeatteri Sampo

prinsessasatu 21178 1978 Kankaanpiin kirjasto ja kansalaisopisto
Lumikuningatar 26111978 1978 Ii‘::/’::;iff;’“immer 1/ Nukketeatteri
Kukunor Kuu Kujeilija 1978 Piparnakkeli (Mansi Stycz

Sininen hinniton kettu 3.12.1978 1978 Nukketeatteri Kuukkeli

Gullivers @ventyr 1979, 1980 Wasa Teater

Leevi ja repatti n. 8.3.79 1979 Nukketeatteri Peukaloinen, Savonlinna
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ENSI-

NAYTELMAT ENSI-ILTA ILTAVUOSI TEATTERI
Min4 siné, héin, me, te, He ?1979 Piparnakkeli tai Mukamas?
Nestorin nukkesirkus 25.3.1979 1979 Joensuun Kaupunginteatteri
Hyppelihiiri hyokkipyokkimetsiissi n. 20479 1979 Nukketeatteri Sohvi, Jyviiskyld
Tytot, pojat ja tykkadminen n. 20.4.79 1979 Nukketeatteri Sytkyt
Peukalo-Liisa n. 22.04.79 1979 Nukketeatteri Sytkyt
Saapasjalkakissa 6.5.1979 1979 Nukketeatteri Murut, Kotkan kt.
Onnenlintu n. 22.5.79 1979 Nukketeatteri Hevosenkenki
Pikku prinssi 28.6.1979 1979 Nukketeatteri Sampo
Vaudeville -79 n. 4.879 1979 Herman Maes, Belgia
Satulaatikko n. 6.879 1979 Nukketeatteri Vihrea Omena
Tuhkimo n. 6.879 1979 Turvakoti, Nastola
Hiiri morsiamena n.12.8.79 1979 Nukketeatteri Annakaija
Hiiri kissalla réaatéling n.12.879 1979 Nukketeatteri Annakaija
Omenannahkakengiit 17.8.1979 1979 Nukketeatteri Vihreii Omena
Ystiiviini [Imarinen 26.8.1979 1979 Nukketeatteri Peukalopotti
Pekka ja susi 23.9.1979 1979 Kouvolan Teatteri
Pikku prinssin tarina 13.10.1979 1979 Joensuun Kaupunginteatteri
Olena ja Vassuska eli eléviit kanteleet 14.10.1979 1979 Nukketeatteri Vihred Omena
Punahilkka n. L1179 1979 Sytkyt, (harrastajat)

16.12.1979 1979 Lahden Kaupunginteatteri
Possun uni n.18.12.79 1979, 1980 Nukketeatteri Hevosenkenki
Loistelammen arvoitus 12.1.1980 1980 Nukketeatteri Kuukkeli/ Rovaniemen T.
Kisu ottaa pestin 24.2.1980 1980 Kouvolan Teatteri
Jattijuttu 2.3.1980 1980 Kokkolan Kaupunginteatteri
Sampo Lapinpoika n.17.2.80 1980 Nukketeatteri Kuperkeikka
Gulliver lilliputtien maassa 9.3.1980 1980 Nukketeatteri Peukalopotti
Sautulaukku (Onko Satulaatikko?) 13.3.1980 1980 Nukketeatteri Vihrei Omena
Lumiukko n. 20.3.80 1980 Nukketeatteri Helike
Samettikani 30.3.1980 1980 Nukketeatteri Vihreid Omena
Herra Mysssysen hirmuinen olio n. 11.4.80 1980 Nukketeatteri Hevosenkenka
Ahkera Jemelka (Onko Hauen kiiskysti?) n. 22.4.80 1980 Nukketeatteri Sytkyt
Fedja-seti, kissa ja koira 17.5.1980 1980 Lappeenrannan Kaupunginteatteri
Paroni von Miinchausenin seikkailut n.19.6.80 1980 Nukketeatteri Viikari, Raahe
Kun karhu oli kanana 13.9.1980 1980 Joensuun Kaupunginteatteri
Hahtes-Ahku 21.9.1980 1980 Nukketeatteri Kuukkeli
Karnevaalit titd aiemmin Nukketeatteri Sampo
Posetiivari Joosepin piha 5.10.1980 1980 Nukketeatteri Sampo
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Onneton leijona 25.10.1980 1980 Mikkelin Teatteri / Nukketeatteri Tilkku
Hau-hau-henki ja hauveli n. 8.11.80 1980 Nokian tn:n nukkeryhmé
Momo 9.11.1980 1980 Nukketeatteri Vihres Omena
Kiltti Gregorius 1.12.1980 1980 Nukketeatteri Peukalopotti
Karhukumpu 9.12.1980 1980 Kemin Kaupunginteatteri
Kun karhu oli kanana 1.1.1981 1981 Lahden Kaupunginteatteri
Maahisvaaran salaisuus 10.1.1981 1981 Kotkan Kaupunginteatteri
Laiska Jaakko 1.2.1981 1981 Kouvolan Teatteri

n. 27.2.81 1981 Kuperkeikka/ Rauman kt.
Kikikello n. 7.3.81 1981 Nukketeatteri Vunukka/Joensuu
Kultaomena 25.3.1981 1981 Nukketeatteri Vihred Omena
Punabhilkka n. 26.3.81 1981 Nukketeatteri Helike, Kouvola
Hans Christian, sadunkertoja 29.3.1981 1981 Nukketeatteri Hevosenkenki
Kristallipallo 8.6.1981 1981 Nukketeatteri Vihrei Omena
Den sjilviske jitten 1981 Nukketeatteri Peukalopotti
Pikku prinssi (ruotsink.) n. 13.6.81 ;g;(;desta Marionett-teatern
Du Farmor n.12.6.81 1981 Marionett-teatern
Tuhkimo n.19.6.81 1981 Lentéva Hattu (Salo)
Nestorin nukkesirkus 6.9.1981 1981 Kokkolan Kaupunginteatteri
Antti pantti neliskantti 4.10.1981 1981 Kouvolan Teatteri
Nalle Puh 10.10.1981 1981 Kajaanin Kaupunginteatteri
Neito kaunis ja peto hirvei 1710.1981 1981 Suomen Kansallisteatteri
Kiidipio nimelti Neni 29.10.1981 1981 Jyviskylédn Kaupunginteatteri
Peukalo-Liisa n. 29.10.81 1981 Nukketeatteri Viipperd (Seinéjoki)
Thmeiden kotiinkuljetus 31.10.1981 1981 Lappeenrannan Kt:n Nuorisolinja
Satu pikkuisesta tytostd, jonka isé oli kaniini | 31.10.1981 1981 Nukketeatteri Vihred Omena
Itsekis jattiliinen n.8.11.81 1981 Nukketeatteri Peukalopotti
Punainen rusetti n.10.11.81 1981 Mukamas
Kuka keijuihin uskoo n.10.11.81 1981 Nokian tn.
Muurahaiset ja kissankello n. 9.11.82 1982, 1983 gi’i‘;; aa: tl;ll‘:il;ls‘z;ea“m Treen
ﬁzf::ﬁ‘oli‘:;;';pyy“ma Karhu etsii 15111981 1981 Haiharan Nukketeatteri
Voi hyvinen aika 5.12.1981 1981 Mikkelin Teatteri
Musiikkikérpénen 13.12.1981 1981 Nukketeatteri Sampo
Margareeta 1982, 1983 Teatteri Mukamas
Ohoi, olen prinssi 1982, 1983 Mukamas/ TT:n Pikkuteatteri
Punahilkka 1.1012.82 1982, 1983 Kuopion Kaupunginteatteri / Nukketeatteri

Sytkyt
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Uppo-Nalle n. 1.2.82 1982 Nukketeatteri Kuukkeli/ Rovaniemen T.
Onnenlintu 28.3.1982 1982 Nukketeatteri Hevosenkenkii

Urheat lauluniekat n. 2.4.82 1982 Nukketeatteri Kuperkeikka

Spoon River antologia 15.4.1982 1982 Lahden Kaupunginteatteri
Pikku-Ronsun onnenmaa 18.4.1982 1982 Kouvolan Teatteri

Kuningas kaikki 15.5.1982 1982 Kemin Kaupunginteatteri

S;?g(?ton eli kuinka kuningas sai nimen 15.5.1982 1982 Kemin Kaupunginteatteri

Pikku harlekiini 7.6.1982 1982 Nukketeatteri Sampo

Tarina Gipasta n. 1.6.82 1982 Leikburuland, Islanti, Vaasan keséssé
g;;;:srtl:t Samundur; Gipa; Isa haltioiden n. 1.6.82 1982 Leikburuland, Islanti, Vaasan keséssé
Pieni uninéytelmi n. 2.6.82 1982 Tukholman kt. Vaasan keséssé
Jattilainen ja kaapio; Nena n.36.82 1982 (rBuerentheater Triangel Hollannistz,
Pingyviini Pik-Pokan seikkailut n. 4.6.82 1982 Opolen Nukketeatteri Vaasan k.
Tivolircus n. 4.6.82 1982, 1983 Petrusjka-T. Trondheim, Norja
Seikkailevat sisarukset 7.6.1982 1982 Lumiukko, Pieksdméiki

Tarina varjosta n.10. 6.82 1982,1983 Det Lille Teater, Tanska

Medeian lapset 14.9.1982 1982 Nukketeatteri Vihred Omena
Turjanlinnan satuja 17.11.1982 1982 Kajaanin Kaupunginteatteri
Prinsessa Kultakutri 11121982 1982 Ii‘;gz:z’;ﬁi’f;“meatteﬂ / Nukketeatteri
Ninni ja Nestori kadottavat Simeonin 26.12.1982 1982 Nukketeatteri Peukalopotti

Romeo ja Julia 1983, 1984 Nukketeatteri Peukalopotti

Piaf - Pikkuvarpunen 8.1.1983 1983 Nukketeatteri Peukalopotti

Kipind 5.3.1983 1983 Teatteri 41

Yllatys 5.3.1983 1983 Teatteri 41

Mborokollit 14.3.1983 1983 Tilkku/ Mikkelin T.

Kolme karkulaista n.16.3.83 1983 Hyrri, Porin kaup. kirjasto

Maija ja karhu 19.3.1983 1983 Nukketeatteri Vihre Omena
Kasper-teatteri (Urpo Koivisto) n. 20.3.83 1983 Riihiméell# toimii

Kun is 16ysi pojan 14.5.1983 1983 Nukketeatteri Vunukka

Satu pikkuisesta tytostd, jonka is oli kaniini | 19.5.1983 1983 Jyviskylan Kaupunginteatteri

Poika joka etsi pelkoa n. 13.6.83 1983 La Claca, Espanja

Antologia n. 13.6.83 1983 La Claca, Espanja

Onnenpoika 491983 1983 Is{;fkpyifn Kaupunginteatteri / Nukketeatteri
Nalle Puh 25.9.1983 1983 Lappeenrannan Kaupunginteatteri
Romeo ja Julia 2.10.1983 1983 Nukketeatteri Peukalopotti
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Ukko Nooan hattu 9.10.1983 1983 Nukketeatteri Vihred Omena

Satu vuotavasta katosta 15.10.1983 1983 Nukketeatteri Hevosenkenkii

Lumikuningatar 21.10.1983 1983 Nukketeatteri Sampo

Karhukumpu 3.1.1984 1984 Kokkolan Kaupunginteatteri

Tirlittan 21.1.1984 1984 Porin Teatteri

Satukaari n. 27.1.84 1984 Vaasassa, Salo Hjelt

Isodidin satu 6.2.1984 1984 Nukketeatteri Vihred Omena

Auringonmuna 9.2.1984 1984 Nukketeatteri Vihrei Omena
n.14.3.84 1984 Nukketeatteri Vihres Omena

Lasse i rosengéard 15.2.1984 1984 Skolteatern

Kultatukka 19.3.1984 1984 Tilkku/ Mikkelin T.

Satu suuresta soittoniekasta 8.4.1984 1984 Viipperds/Seindjoen kt.

Konkkamuori 15.4.1984 1984 Nukketeatteri Hevosenkenki

Min Balkonglida (Kukkalaatikkoni) n.56.84 1984 ii‘;‘;ﬁzatre" Tanska, (Hollanti) Ray

Marionettien vierailu ja Lumikuningatar 7.6.1984 1984 Nukketeatteri Sampo

Punainen vaate (Punainen harso) n. 8.6.84 1984 Feike Boschma

Herbarium n. 8.6.84 1984 Scena Plastycznan, Puola

Pinocchio n. 8.6.84 1984 Amoros & Augustin

Piiberg n. 8.6.84 1984 Amoros & Augustin

Turvariepu (Lohturiepu, Uniriepu) n. 8.6.84 1984 Dramaten, Staffan Westerberg

Sininen tytto n.11.6.84 1984 Messiana Tomasdottir, Islanti

Marionettien vierailu (ks. ed) 12.8.1984 1984

Salaperiinen hippopotamus 9.9.1984 1984 Lappeenrannan Kaupunginteatteri

Punahilkka n.15.9.84 1984 Jukka Poikolainen

Tuulikki tuulesta temmattu 27.9.1984 1984 Nukketeatteri Vihred Omena

Pinokkio pitkéinena 30.9.1984 1984 Hémeenlinnan Kaupungin Teatteri

Aurinko armas n. 24.10.84 1984 Mukamas

Sl?lt(llti:nrsr;\%,lt; zii:ﬁ]gi:;;slé Kalastaja ja hinen n. 27.10.84 1984 Nukketeatteri Kaarnikka

Lumikki 711.1984 1984 Nukketeatteri Sampo

Oi ihana Panama n.14.11.84 1984 Sytkyt/ Kuopion kt.

Yksi auringonsiide 15.11.1984 1984 Nukketeatteri Peukalopotti

Pepin avaruusmatka 2.12.1984 1984 Savonlinnan Kaupunginteatteri

Hiekkaprinsessa ja keitaan aarre 23.1.1985 1985 Jyviskyldan Kaupunginteatteri

Mielikuvitussukeltaja 3.2.1985 1985 Nukketeatteri Vihred Omena

Tosisatu 3.2.1985 1985 Nukketeatteri Hevosenkenki

Tarina norpanpojasta 24.2.1985 1985 Mikkelin Teatteri
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Iloinen Kalevala 217.2.1985 1985 Nukketeatteri Vihreid Omena
Kalevala n. 2.3.85 1985 Kuukkeli/ Rovaniemen kt.

Herra Vinkkeli viikevi mies 3.3.1985 1985 Lappeenrannan Kaupunginteatteri
Adalminan helmi n. 5.3.85 1985 Kaarnikka

Tammen kaato (Kalevalasta) n. 21.3.85 1985 Helike (Kouvola)

Kanojen muutto n.14.4.85 1985 Nukketeatteri Pikku Hammas
Tuhkimo n.16.4.85 1985 Nukketeatteri Kuperkeikka, Rauma
Keviitseikkailu 29.4.1985 1985 Imatran Kaupunginteatteri
Kevitystava 29.4.1985 1985 Imatran Kaupunginteatteri
Untuvakeri 12.5.1985 1985 Nukketeatteri Peukalopotti
Kesiyon unelma n. 24.5.85 1985 Drak-T. Tshekkoslovakia

Lintuja ja kéisia n. 24.5.85 1985 Fire and Paper

Marknadsteater n. 5.6.85 1985 Petrusjka-T. Trondheim, Norja

Min Balkonglida (Kukkalaatikkoni) n.7685 1985 gir:‘s‘:lgff"et’ Tanska, (Hollanti) Ray
Rumpu 07685 1985 ;irsaspellgyelatret, Tanska, (Hollanti) Ray
Pikku pikilankasuutari n. 7.6.85 1985 Opolen Nt. Vaasan k.
Kuninkaantyttiren siivet 27.8.1985 1985 Turun Kaupunginteatteri
Uppo-Nallen uniretket 31302 1985 Sytkyt, (ammattiT)

Antti ja satakieli 17.9.1985 1985 Teatteri Mukamas

Laulun synty 27.9.1985 1985 Nukketeatteri Sampo

Kalevala 6.10.1985 1985 Himeenlinnan Kaupungin Teatteri
Jaakko ja pavunvarsi 12.10.1985 1985 Nukketeatteri Vihred Omena
g;;nfﬁgsai:iy:yﬁ:fyfine) n.1810.85 | 1985 Jukka Poikolainen, Kotka

Herra Kitupiikki ja merirosvon aarre 20.10.1985 1985 Nukketeatteri Hevosenkenka

Pieni tulitikkutytto 27.10.1985 1985 Sampo/Juha Hirvonen, itsendinen?
Kalle-Juhani ja kaverit n. 30.10.85 1985 S. Kansallist./ Hevosenkenk?
Maailman arvokkain aarre n. 13.11.85 1985 Lasten Oma Teatteri, Kuusamo
Tiina Tonttutytto n.19.12.85 1985 Nukketeatteri -ryhmé Kenkkuset, Kurikka
Riidankukka 11.1.1986 1986 Rovaniemen Kt./ Kuukkeli

Rinko poppari 8.2.1986 1986 Mikkelin Teatteri

Peukalo-Liisa 16.3.1986 1986 Nukketeatteri Hevosenkenki
Pekka Pikkarainen n.17.3.86 1986 Kuperkeikka/ Rauman kt.

Hukka, likka ja Pekka 19.3.1986 1986 Turun Kaupunginteatteri
Painiseurue Jymy, Maitometséssi n. 9.4.86 1986 Vihred Omena

Valle Vaaveli n.16.4.86 1986 Nukketeatteri Neppari, Kajaani
Nukketeatteri Kasper 18.4.1986 1986 Kemin Kaupunginteatteri
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Guignol ja cocagnelainen kartano n. 4.6.86 1986 Theatre Chignolo, Ranska
Prinsessa Vaasanen n. 4.6.86 1986 Vaasan Kt.

Laulu Kalevalan sankareista n. 4.6.86 1986 Mukamas

Krumeluuri 5.5.1986 1986 Teatteri 2000

Bla 6rnen 6.5.1986 1986 Wasa Teater

Oikeusjuttu (Kafka) n. 3.6.86 1986 Wroclawski Teatr Lalek

Ex Voto n. 3.6.86 1986 Schumann ja Festivaalin typaja
Lumottu varpunen 1986 Abelis magiska teater

Punch & Judy 1986 John Styles

Herra Rahamaha ja iso vuori 1986 Matkustavat marionetit, Tanska
Elphida 1986 Teater Athena

Audun ja jadkarhu 1986 Vaasan Kt.

Miksi ketulla on valkoinen hinnénpéé 8.6.1986 1986 Nukketeatteri Vihrei Omena
Viimeinen ehtoollinen n. 9.8.86 1986 Peukalopotti

Taikalahjakirja 4.9.1986 1986 Lappeenrannan Kaupunginteatteri
Kipakka pukki 791986 1986 Is(;flgli;)n Kaupunginteatteri / Nukketeatteri
Mama Blue - leiviin talon legenda 7.9.1986 1986 Teatteri Mukamas

Peukalo-Liisa 7.9.1986 1986 Hiameenlinnan Kaupungin Teatteri
Bassofantasia 10.9.1986 1986 Nukketeatteri Sampo

Satu simpukkasaaren prinsessasta 16.9.1986 1986 Teatteri 2000

Pienenpienii ystivid 13.10.1986 1986 Teatteri Mukamas

Sirkus tarina 18.10.1986 1986 Nukketeatteri Vihred Omena
Nipo ja pikku-ukot 26.10.1986 1986 Teatteri Hevosenkenké#
Peukaloinen n. 111.86 1986 Turun Nukketeatteri

Lahjojen tuoja n. 5.1.87 1987 Kaarnikka/Peltonen

Pieni poika ja ilmapallokauppias 17.1.1987 1987 Nukketeatteri Sampo

Poika ja meren vallat 29.1.1987 1987 Jyviskyldn Kaupunginteatteri
Kaksi Ivania 31.1.1987 1987 Teatteri 2000

Missii punainen sininen kohtaa 11.2.1987 1987 Teatteri 2000

Mummolassa 15.2.1987 1987 Teatteri Mukamas

Roskajuttu 7.31987 1987 Tilkku/ Mikkelin T.

Leikitkd kanssani? 12.3.1987 1987 Nukketeatteri Peukalopotti
Laiska-Lassi ja lapionvarsi n. 31.3.87 1987 Hevosenkenké

Soittoniekat n.24.87 1987 :1?1?;; o g:il;ls‘:)teme“ Treen
Keine Angst vor grossen Tieren (Turha n.2.6.87 1987 Theaterra, Saksan Liittotasavalta

peliti isoja eldimid)

Saari n. 4.6.87 1987 Drommespejlet, Tanska
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Unohdettu koira 8.6.1987 1987 Nukketeatteri Vihreid Omena
Lumikki n. 15.6.87 1987 Teatro del Carretto
Kun esineet muuttuvat eliviksi n. 15.6.87 1987 Lezek Madzik,
(ei esityksen nime#) n. 23.6.87 1987 Roman Paska, amer.
Sotilaan tarina n. 27.6.87 1987 Opolen Nt. Vaasan k.
Asta ja Risto n. 2.7.87 1987 Nukketeatteri Pohuli/Svante Korkiakoski
Lentolaivalinjurimatka n. 30.7.87 1987 Nukketeatteri Kuperkeikka, Rauma
Uskollinen Johannes 22.8.1987 1987 Rovaniemen Kaupunginteatteri
Jadelootuksen kukka . 4.9.87 1987 Sif‘?;;;nin Nukketeatteri Kiina. S.Kansall.T.
Arena n.10.9.87 1987 Peukalopotti/ Pandora
Matkalla kymmenen valtakunnan taa 12.9.1987 1987 Nukketeatteri Vihrei Omena
Aladdin ja taikalamppu 13.9.1987 1987 Kuopion Kt./ Sytkyt
Rauha 17.9.1987 1987 Vaasan Kaupunginteatteri
Antti Puuhaara 19.9.1987 1987 Hémeenlinnan Kaupungin Teatteri
Oi ihana Panama 20.9.1987 1987 Teatteri Mukamas
Hiekkaa (Sand) n. 29.9.87 1987 Sandglas/Eric Bass, amer.
Toinen yo (Teatterin nimi: Theatre d’Epinal) | n.30.9.87 1987 Dominique Houdart & Jeanne Heuclin
Kadonneen aapiskirjan arvoitus 3.10.1987 1987 Riihiméen Teatteri
Kolme pienti porsasta 8.10.1987 1987 Lappeenrannan Kaupunginteatteri
Ystévini, onnellinen puu 19.10.1987 1987 Nukketeatteri Sampo
Keisarin uudet vaatteet 21.10.1987 1987 Joensuun Kaupunginteatteri
Aivastus 25.10.1987 1987 Teatteri Hevosenkenké
Lemminkiisen iti 1987 Nukketeatteri Bébita, Unkari
Niyttelykuvia 1987 Nukketeatteri Bébita, Unkari
Hevonen joka hukkasi silmélasinsa n.4.11.87 1987 S. Kansallist./ Hevosenkenk#?
Mumelin merkilliset huivit n. 20.1.88 1987 Turun Nukketeatteri - Abo Marionetteater
Gulliver 4.2.1988 1988 Nukketeatteri Vihreid Omena
Korppi ja korven veikot 10.2.1988 1988 Lahden Kaupunginteatteri
Aamurusko Albolina n. 16.2.88 1988 Nukketeatteri Fauni, Turku?
Uusi Punahilkka n.n. 15.2.88 1988 Nukketeatteri Nastamuumio
21.2.1988 1988 Teatteri Mukamas
Pieni merenneito 19.3.1988 1988 Mikkelin Teatteri / Nukketeatteri Tilkku
Lapsuuden lasitalo 25.3.1988 1988 Teatteri (Nukketeatteri) Peukalopotti
Pessi ja Illusia n.54.88 1988 Eestin Valtion Nukketeatteri
n. 5.4.88 1988 Eestin Valtion Nukketeatteri
Hylétty nukke (Brecht) 5.4.1988 1988 Teatteri Hevosenkenki
Satusoppi n.8.4.88 1988 Sytkyt, (ammattiT)
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ENSI-

NAYTELMAT ENSI-ILTA ILTAVUOSI TEATTERI

E;;l;l;gtgatterisatu Lumikki ja seitsemén . 15.4.88 1988 Ad Astra Nt.

Viing viidakossa n. 11.5.88 1988 Teatteri Olga

Lumilintu 17.5.1988 1988 Nukketeatteri Sampo

?;ﬁ:;‘lligsleji tzgiz::n kone/ Maeterline: n. 2.6.88 1988 Cricot2/Tadeusz Kantor

zlll:yr:; Sesha joitakin piivia Pierrot - Jeanin 1. 5.6.88 1988 I(i(;;x(t::el;ldi/ J-Cl. Leportier, Catherine

Manens gyllene klang/ Kuun kultainen sével | n.5.6.88 1988 Dick Idman, Carita Holmstrom, jne.

Gyubal Wahazar n. 5.6.88 1988 ‘Wrocklawin nt.

Perhonen (Andersen, vrt. 1970) n. 17.6.88 1988 Haiharan Nt. Aiempi(?) sovitettu aikuisille.

Villijoutsenet (Andersen) n.18.6.88 1988 Tisalmi/Nuorisolautak

Daniel Hjort. n.17.88 1988 E[‘l‘r‘: ;‘ssl:t' Kitta Sara, Rein Agur, Turun

éﬁg;“;};::f‘:;:llsr’:;‘;‘;ffg;’;)pemsmva n.57.88 1988 Juha Hirvonen

Pukkimatka n. 12.8.88 1988 Jelenia Géran nt. / Puola

ii;ii‘g;fgdme porsasta, Kolme pukkia, | 1, ¢ 1900 1988 Nukketeatteri Vihrea Omena

Pesi hatun alla 10.9.1988 1988 Himeenlinnan Kaupungin Teatteri

Sampsa ja morkd 11.9.1988 1988 Sytkyt/ Kuopion kt.

Minne kiidét pikku hevonen 18.9.1988 1988 Kuukkeli/ Rovaniemen kt.

The Far away Land 28.9.1988 1988 Nukketeatteri Vihred Omena

Palokuntasatu 1.10.1988 1988 Riihiméen Teatteri

Kuningas Oskari 2.10.1988 1988 Nukketeatteri Sampo

Pesi hatun alla 12.10.1988 1988 Kuopion Kaupunginteatteri

Vepsiiliisié tarinoita 16.10.1988 1988 Lappeenrannan Kaupunginteatteri

Kuvitettu Odysseus (L’Odyssée illustrée) 1988 Maria Lexa / amer.

Hipsuvarvas ja Nokohammas 30.10.1988 1988 Nukketeatteri Hevosenkenki

Kahvikupin rakkaus 7.11.1988 1988 Teatteri (Nukketeatteri) Peukalopotti
n. 8.11.88 1988 Mukamas

Tyshuolia joulupukin pajalla n. 9.12.88 1988 Satupuu/Nurmo

Korppi ja Pitkéinen 11.12.1988 1988 Lahden Kaupunginteatteri

Pieni kummitus / Pikku kummitus n.18.12.88 1988 Nastamuumio / Palkéne

Saako satu siséén tulla? n.14.1.89 1989 Tarja Karell Kotkan kt:n studiossa

Tuhkimo 25.1.1989 1989 Jyviskylidn Kaupunginteatteri

Punabhilkka (n. 27.8.89) 29.1.1989 1989 Teatteri Mukamas

Kalevalaisia tarinoita n. 1.3.89 1989 Tiuku

Hyppaiévi hiiri n. 9.3.89 1989 Turun Kt.

Yrttivuoren salaisuus 10.3.1989 1989 Nukketeatteri Vihres Omena

Kasper-Markkinateatteri n. 20.3.89 1989 Sytkyt, (ammattiT)
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o ii‘)m"kahal“a' tiikeri (engl. Satu, D. n.233.89 Vitpurin Nukketeatteri (T-paivills)
0202 n. 4.4.89 1989 Turun Nukketeatteri

Helmi 5.4.1989 1989 Nukketeatteri Sampo

Pessi ja Illusia 23.4.1989 1989 Mikkelin Teatteri

Ujo prinssi uhmakas 6.5.1989 1989 Teatteri Hevosenkenké

ieek:;)é‘i’s:;i eli seitsemdn vuotta viattomana n. 20.5.89 1989 Casper-Theater Larifari/ Frieder Simon
g}}gﬁ;‘tekijﬁn unelma (Dukkemakerens n. 22.5.89 1989 Petrusjka-T. Trondheim, Norja

Momo (happening) n. 29.5.89 1989 f;l;iiz:(ke?i;;?tlzky Nukkeklinikka, Puola,
Tirlittan n. 2.6.89 1989 Joensuun yo-T'

Mustavalkoinen messu n. 2.6.89 1989 f;l;iiZIi(ke?ijI;?tlzkY Nukkeklinikka, Puola,
Rolandin seikkailut n. 2.6. 1989 1989 Emanuele Macri (=Nt:n nimi)
Kuolema Roncisvallessa n. 2.6.1989 1989 Emanuele Macri (=Nt:n nimi)
Muodonmuutoksia n. 2.6.1989 1989 VITIZ Kr. Sarafov, Bulgaria

Neiti Julie (apuna nukkeja) n. 3.6.1989 1989 Puppentheater Neobrandenburg, DDR
Kipakka pukki n. 4.6. 1989 1989 Turun Nukketeatterin kannatusyhdistys
Herra pensseli matkustaa n.176.1989 | 1989 I\N/[i‘;:if;iaﬁkk"/ Niko S-heimo ja Seija
Olgan kévelevi niyttimo n. 31.7.1989 1989 Olga/Oili Sadeoja

Tuuliviiri tarinoi 4.8.1989 1989 Hémeenlinnan Kaupungin Teatteri
Onnimuus n.6.81989 | 1989 Xﬁ‘;ﬁg}’:ﬁg&gﬁgeenhnmn

Myrsky 6.8.1989 1989 Teatteri (Nukketeatteri) Peukalopotti
Onnellinen prinssi 1989 Olga/Oili Sadeoja

Oivalliset apulaiset 1989 Lentivi Hollantilainen/ Nena Stenius
Matkatoveri 1.9.1989 1989 Nukketeatteri Peukalopotti
Rakkauden helminauha n. 1.10. 1989 1989 Nukketeatteri Docka

Viipurin tuliainen 6.10.1989 1989 Lappeenrannan kt. Ohj. Juri Labetski
Sydémeni kidessisi n.10.10.89 1989 Turun lapsi- ja nuorisoteatteri Pantalone
Ruma ankanpoikanen (n. 25.9.89) n. 22.10.89 1989 S. Kansallist./ Hevosenkenké
Pahkingnsarkija 30.10.1989 1989 Tiuku/Rauman kt.

Kasperin lomaseikkailu n. 31.10. 1989 1989 Sytkyt, (ammattiT)

Kasperin aikaseikkailu n. 31.10. 1989 1989 Sytkyt, (ammattiT)

Ahkubiebmu n. 15.11. 1989 1989 Siukut

Satuvuolu 24.11.1989 1989 Nukketeatteri Sampo

Taikakukka n. 1.12. 1989 1989 Neppari, Juuka

Mestaritonttu (Aila Somersalo) n. 1.12. 1989 1989 Lieksan teatteriyhdistys
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ENSI-

NAYTELMAT ENSI-ILTA ILTAVUOSI TEATTERI
Tarinoita Nalle Puhista n. 1.12. 1989 1989 Vunukka, Joensuu
Hei peikot, vekkuliveikot 12.12.1989 1989 Nukketeatteri Sampo
Punahilkka (uusiTaipale, Skarp) n. 14.12. 1989 1989 Sytkyt, (ammattiT)
Hiiri morsiamena (AL 3.4.90) 1.1.1990 1990 Teatteri Mukamas
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Eero Siren kertoo véitostutkimuksensa kirjallisessa osiossa taiteellisen
eldméntarinansa alkaen siitd, millaisia luentoja hén kuuli lapsena
tyovéenopistossa ja millaisiin kulttuuritapahtumiin vanhemmat
hénet veiviat. Han kertoo myo6s sukunsa tarinan 1900-luvun alun
huutolaisuudesta siséllissotaan, talvi- ja jatkosotaan ja suurten
ikéluokkien syntyyn ja muistelee malmilaista perhettéén. Télta osin
hénen tyonsi ldhestyy kulttuuriantropologista kuvausta sodanjilkeisen
tyovaeston sivistystahdosta. Toisaalta tutkimus kirjoittaa suomalaisen
nukketeatterin historiaa ja sijoittaa sen kansainviliseen kontekstiin.

Sirenin elédméntarina ja nukketeatterin historia nivoutuvat yhteen
teoksen Nukketeatterin historia komeljanttareiden kertomana
syntyprosessissa. Miten tekijan oma maailma vaikutti tyon syntyyn
hinen valmistaessaan esityksenomaista luentoa nukketeatterin
historiasta 3-6-vuotiaille paivikotilapsille?

Eero Siren (s. 1946) on teatterintekiji, joka on 1970-luvulta ldhtien
toiminut dramaturgina, ohjaajana, niyttelijani ja teatterinjohtajana
useissa suomalaisissa teattereissa. Han on naytellyt nukeilla myos

Nukketeatteri Vihresissd Omenassa ja television Noppa-sarjassa.
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